Instrukcja obstugi i konserwacji
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Cieszymy sie, ze wybraliscie Panstwo nasz produkt. Przed rozpoczeciem korzystania z roweru nalezy uwaznie
przeczytac instrukcje obstugi i konserwacji. Znajduja sie tam wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa,
dbania o rower i jego konserwagji.

INSTRUKCJA OBStUGI - Jezyk polski
Thumaczenie Instrukcji oryginalnej dostarczonej przez Producenta.
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Odniesienie do aktualnego kodeksu ruchu drogowego

Przed rozpoczeciem korzystania z roweru zalecamy sprawdzenie i przestrzeganie przepiséw regulujacych ruch
drogowy. W kazdym kraju istnieja szczegdlne przepisy regulujace ruch roweréw na drogach publicznych.
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Ostrzezenia skierowane do uzytkownika

1)

2)

3)
4)

5)

Przeczytaj uwaznie niniejsza instrukcje: zawiera ona informacje wazne dla Twojego bezpieczenstwa.

Jesli z roweru beda korzystac inne osoby, upewnij sie, ze przed uzyciem zapoznaja sie z niniejszg instrukcja.

Popros$ o dostarczenie roweru catkowicie zmontowanego i wyregulowanego.

Sprzedawca moze dokona¢ regulacji roweru. W celu pdzniejszej regulacji i konserwacji kontaktuj sie ze
specjalistycznym personelem.

OSTRZEZENIE: Jeéli rower nie jest prawidlowo wyregulowany, moze stanowi¢ zagrozenie dla
Ciebie i innych.

Przed korzystaniem z roweru do celéw sportowych lub przed intensywna aktywnoscia fizyczng z jego
wykorzystaniem, nalezy skonsultowaé sie z lekarzem, aby okresli¢, czy planowana aktywnosc jest
dopuszczalna ze wzgledu na stan zdrowia. Zalecenie to jest szczegdlnie wazne w przypadku wystepowania
chorob.
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6) Zapoznaj sie z rowerem, z jego czeéciami i zabezpieczeniami. Cwicz korzystanie ze sprzetu, az bedziesz w

stanie uzywac go prawidtowo.

Ponizsza tabela przedstawia ograniczenia w korzystaniu z roweru zaleznie od jego rodzaju i sytuacji

uzytkowania. Jesli nie masz pewnosci, do jakiej kategorii nalezy Twodj rower, zapytaj sprzedawce lub

skontaktuj sie bezposrednio z naszym dziatem wsparcia.

Asfalt

Brak nawierzchni Bezdroza
Rowery wyscigowe Tak Nie Nie
Rowery trekkingowe Tak Tak Tak
Rowery gorskie i przetajowe™" Tak Tak Tak

OSTRZEZENIE: Bezdroza oznaczaja normalne i rozsadne uzytkowanie roweru na nawierzchni, ktérej
nie mozna zaklasyfikowa¢ jako drogi. Wyklucza to wszelkie uzytkowanie w terenie takie, jak
skoki®, zjazdy po zboczach (downhill), uzytkowanie ekstremalne itd.

Bl
Ta kategoria obejmuje rowniez rodzine modeli Free-Spirit

2 W przypadku roweréw z oznaczeniem BMX mozliwe jest rowniez wykonywanie skokéw, jednak w granicach odpowiedniej kategorii
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Uzytkownik przyjmuje petng odpowiedzialno$¢ za wszelkie szkody fizyczne i materialne, na ktére on lub osoby
trzecie moga zosta¢ narazone z powodu uszkodzenia roweru lub jego elementéw w sytuacjach, do ktérych
rower nie zostat zaprojektowany.

Podczas uzytkowania na drodze uwazaj na wszelkie mozliwe dziury w nawierzchni, a takze na obecnos¢ wiazdw,
szyn, zwiru i innych zagrozen.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za niewtasciwe korzystanie z produktu.

8) Twdj rower zostat zaprojektowany do przewozu jednej osoby. Producent nie odpowiada za wypadki
spowodowane réwnoczesnym korzystaniem z roweru przez wiecej niz jedng osobe, przetadowaniem lub
bagazem nieprawidtowo przymocowanym do odpowiednich bagaznikow.

Wsparcie techniczne

Twéj sprzedawca zna wszystkie techniczne aspekty naszych roweréw. Pomdégt Ci wybrac¢ odpowiedni typ roweru,
aby zaspokoi¢ Twoje potrzeby, zaréwno pod wzgledem modelu, jak i wymiaru, i jest w petni
wykwalifikowany, aby doradzi¢ Ci w zakresie prawidtowego uzytkowania roweru, np. odpowiedniego
potozenia siodta.
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Czesci roweru

Zanim przejdziesz do dalszej czesci instrukgji, zapoznaj sie z czesciami roweru (rys. 2A, 2B).

rama
rura gérna

rura dolna

rura podsiodetkowa
rura dolna tylnego tréjkata
rura goérna tylnego tréjkata
gtowka ramy
widelec

koto

10  opona

11 bieznik

12 wentyl

13 obrecz

14 szprychy

15 piasta

16 szybkozamykacz

17 suport

18 korba

19  fancuch

20 pedat

21 przerzutka tylna

22 przerzutka przednia
23 manetki przerzutek
24 tylna zebatka

25  mocowanie mostka
26 mostek kierownicy
27 kierownica

28 sztyca

29  siodetko

30  zacisk sztycy

31 hamulec
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rama
rura gorna

rura dolna

rura podsiodetkowa
rura dolna tylnego trojkata
rura gorna tylnego trojkata
kierownica

widelec

koto

opona

bieznik

wentyl

obrecz

szprychy

piasta
szybkozamykacz
suport

korba

tancuch

pedat

przerzutka tylna
przerzutka przednia
manetki przerzutek
tylna zebatka
mocowanie mostka
mostek kierownicy
kierownica

sztyca

siodetko

zacisk sztycy
hamulec
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Akcesoria

Nalezy zastosowac dodatkowe akcesoria, doktadnie przestrzegajac instrukcji montazu zwykle dotagczonych do
produktu.

Wskazowki bezpieczenstwa
Podczas montazu akcesoridow nalezy uwaza¢, aby nie manipulowac lub uniemozliwi¢ dziatania elementéw
roweru.

- Przewozenie dzieci z przodu roweru sprawia, ze jazda jest trudna i niestabilna. Zaleca sie uzywanie tylnego
siedzenia z homologacjg. Zawsze sprawdz, czy siedzenie rowerowe nie pozwala dziecku przypadkowo

wiozy¢ nogi w koto.

- Upewnij sie, ze wszystkie potaczenia s poprawnie zamocowane.

- W przypadku siodetka z amortyzatorem, siedzenia mocowanego do bagaznika, dobrze jest korzystac z
zabezpieczen, ktore uniemozliwiajg dziecku wtozenie palcédw miedzy elementy tych konstrukgji.

- Stosowanie aerodynamicznych przedtuzen kierownicy lub rogéw wymaga pewnego poziomu umiejetnosci
i normalne kierowanie i hamowanie moze na poczatku nie by¢ intuicyjne. Dlatego ¢wicz na rowerze na
drogach, gdzie nie wystepuje ruchu, gdzie nie ma przeszkod ani innych niebezpieczenstw.
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- Stosowanie stabilizatorow (két bocznych) w rowerach dzieciecych moze powodowac pewne ryzyko.
Nieprawidtowe uzytkowanie, np. przewozenie innego dziecka stojagcego na stabilizatorach, moze
spowodowac ztamanie stabilizatora i upadek. Podczas normalnego uzytkowania wazne jest, aby upewnic
sie, ze podczas kierowania, przy wiekszej predkosci istnieje ryzyko przewrdcenia sie z powodu uniesienia
tylnego kota.

Kontrole wstepne

Rower zostat sprawdzony w trakcie i po zakonczeniu produkgji. Zawsze popros sprzedawce o dostarczenie
roweru gotowego do uzycia na drodze. W kazdym razie, jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci,
przed uzyciem roweru skontaktuj sie ze sprzedawca i nie uzywaj roweru, dopoki problem nie zostanie
rozwigzany.

Przed uzyciem roweru upewnij sie, ze wiesz, ktéra dzwignia uruchamia hamulec przedni, a ktéra
tylny. Zwykle prawa dzwignia uruchamia hamulec tylny, a lewa - przedni.
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Poczatek eksploatacji

Twoj rower wytrzyma dtuzej i bedzie dziatat lepiej, jesli przed dtugotrwatym obcigzeniem bedzie eksploatowany
delikatnie. Po okresie poczatkowej eksploatacji, linki sterownicze i szprychy két ustabilizuja sie i by¢ moze
beda musiaty by¢ wyregulowane przez serwis. Przeprowadzajgc mechaniczng kontrole bezpieczenstwa
opisang w rozdziale ,Kontrole przed kazda podréza", mozesz doktadnie okresli¢, co nalezy wyregulowac.
Chociaz wszystko moze wydawac sie w porzadku, zawsze najlepiej jest zabra¢ rower do serwisu w celu
znacznie doktadniejszej kontroli. Zasadniczo sprzedawcy zalecaja sprawdzenie rowerdéw po 30 dniach.

Aby doktadnie okredli¢, kiedy nadszedt czas na sprawdzenie roweru, sprawdz liczbe godzin uzytkowania: po 3
do 5 godzinach intensywnego uzytkowania w terenie lub po 10 do 15 godzinach uzytkowania na drodze,
jesli nie byt narazony na szczegdlne obciazenia. W kazdym razie, w przypadku podejrzenia nieprawidtowosci,

przekaz rower do serwisu przed dalszym uzyciem.
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa na rowerze

Jesli rower ma by¢ uzywany przez dziecko, powinno ono przeczytac niniejsza instrukcje z osoba dorosta.

Bezpieczenstwo na rowerze jest niezwykle waznym czynnikiem, ktory wymaga przestrzegania okreslonych
norm zachowania:

- Znajomosc i przestrzeganie przepiséw regulujacych ruch drogowy: w kazdym kraju istnieja przepisy
okreslajace ruch rowerowy.

- Zawsze jedZ we wiasciwym kierunku, w rzedzie i prosto.

- Nie jezdz po chodnikach i zawsze ustepuj pierwszenstwa pieszym.

- Nadrogach i w ich poblizu zawsze mozesz natrafi¢ na pieszych, samochody, innych rowerzystow, itp.
Dlatego szanuj ich prawa i badz tolerancyjny, jesli narusza Twoje.

- Uwazaj na pojazdy, ktére wjezdzaja na droge, ktére niespodziewanie hamuja i moga jecha¢ w Twoja strone:

Uwazaj na drzwi samochodow, ktére moga zostac otwarte w kazdej chwili.
- Nie réb zawoddw na drogach otwartych dla ruchu.
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Nie przewoz dzieci bez odpowiedniego sprzetu i upewnij sie, ze sprzet taki jest zgodny z obowigzujacymi
w danym kraju przepisami.

Nie no$ przedmiotéw, ktére moga uniemozliwi¢ widzenie lub petng kontrole nad rowerem.

Zwolnij w poblizu skrzyzowan.

Podczas uzytkowania na drodze uwazaj na mozliwe dziury w nawierzchni, a takze na obecno$¢ wtazow,
szyn, zwiru i innych zagrozen, ktére moga spowodowac utrate przyczepnosci kot.

Przez tory nalezy przejezdzac z mniejszg predkoscia, prostopadle do nich. Jesli nie jestes pewien, czy uda Ci
sie pokona¢ przeszkode jadac na rowerze, zejdz z niego.
Sygnalizuj reka, z wyprzedzeniem wszelkie zmiany kierunku.

Zawsze jedz z obiema rekami na kierownicy (z wyjatkiem sytuacji, gdy musisz wskaza¢ zmiane kierunku).
Zawsze jezdz ostroznie, nie odrywajac uwagi od ruchu. Zawsze wyobrazaj sobie, ze inni uzytkownicy drég,

sg tak pochtonieci tym, co robig, Zze nawet cie nie zauwazaja.
Nie uzywaj stuchawek do stuchania radia lub muzyki.

str. 16



- Nie wykonuj zadnych ostrych lub nieoczekiwanych manewrdéw.

- Zawsze pamietaj o korzystaniu z akustycznych urzadzen sygnalizacyjnych. Jesli Twéj model nie jest
wyposazony w takie urzadzenia, skontaktuj sie ze specjalistycznym sprzedawca, aby wyposazy¢ rower w taki
sprzet zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

- W przypadku roweréw przeznaczonych dla dzieci, rodzice lub nauczyciele powinni zawsze upewni¢ sie, ze
dziecko zostato prawidtowo poinformowane o korzystaniu z roweru, w szczegdlnosci o bezpiecznym
korzystaniu z hamulcéw.

Pamietaj, ze zawsze najlepiej jest nosi¢ homologowany kask ochronny podczas jazdy na
rowerze.

Korzystaj z roweru w zgodzie z naturg i ludzmi.

Podczas zjazdéw
- Podczas hamowania uzywaj hamulca tylnego.

- Postepuj ostroznie: Podczas hamowania kota moga straci¢ przyczepnos¢, w takim przypadku trudno jest
kontrolowac pojazd.
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W nocy
Aby korzysta¢ z roweru w nocy, nalezy wzig¢ pod uwage ztg widoczno$¢ roweru przez innych uzytkownikéw
drogi. Przestrzegaj nastepujacych zasad:

- Upewnij sie, ze rower ma niezalezny i wydajny system oswietlenia oraz prawidtowo dopasowany komplet
odblaskow. Korzystanie z rowerow w nocy bez systemu oswietlenia jest niebezpieczne i zabronione w
niektdrych krajach (sprawdz w kodeksie ruchu drogowego kraju, w ktorym rower jest uzywany).

- Nos$ jasne, najlepiej odblaskowe ubranie.
- Zawsze podrozuj mozliwie blisko jezdni.

Na mokrych nawierzchniach
Podczas jazdy w deszczu lub na mokrych drogach przyczepnos¢ opon i widocznos¢ sa drastycznie zmniejszone,
a droga hamowania wydtuza sie, dlatego nalezy przestrzega¢ nastepujacych srodkéw ostroznosci:

- Upewnij sie, ze opony i hamulce sg w idealnym stanie.

- Upewnij sie, ze rower ma niezalezny i wydajny system oswietlenia oraz prawidtowo dopasowany komplet
odblaskéw. Korzystanie z roweréw w nocy bez oswietlenia jest niebezpieczne i zabronione w niektérych
krajach (sprawdz w kodeksie ruchu drogowego kraju, w ktorym rower jest uzywany).
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- Nos jasne, najlepiej odblaskowe ubranie.

- Nie uzywaj parasoli ani odziezy ochronnej, ktéra moze utrudniac kierowanie, obstuge dzwigni lub ograniczac¢
widocznos¢.

- JedZ ze zmniejszong predkoscia.

- Zachowaj dtuzsze odlegtosci bezpieczenstwa.

- Hamuj z wyprzedzeniem, delikatnie i stopniowo.

Na bezdrozach

Korzystajac z roweru w terenie, przestrzegaj nastepujacych zasad:

- Nos$ odpowiednia odziez.

- Przestrzegaj lokalnych przepiséow dotyczacych dostepu do sciezek i drég polnych.
- Szanuj pieszych i wkasno$¢ prywatna.

- Podczas zjazdéw zmniejsz predkos¢ i hamuj stopniowo i delikatnie.
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Wskazowki bezpieczenstwa

Skoki i uderzenia o przeszkody moga naruszy¢ konstrukcje roweru i uszkodzi¢ go.

Przed kontynuowaniem doktadnie sprawdz przeszkody i, jesli to mozliwe, omijaj je, zszedtszy z roweru.
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Czesci roweru

Uzywanie i regulacja przerzutek

Celem przerzutek jest przenoszenie tancucha z jednego kota zebatego na drugie, co umozliwia stosowanie
réznych przetozen. Podczas jazdy pod goére zaleca sie stosowanie przetozen, ktore pozwalajg kierowcy
wywiera¢ mniejszy nacisk na pedaty. Na ptaskich powierzchniach i zjazdach mozna stosowac przetozenia,
ktore umozliwiajg bardziej efektywne pedatowanie.

Po zapoznaniu sie z przetozeniami fatwo jest znalezé takie, ktory najbardziej odpowiada indywidualnym
wymaganiom. Rdzne przetozenia pozwalajg kazdemu rowerzyscie utrzymac stata predkos¢ pedatowania w
réznych warunkach drogowych, aby zoptymalizowad wysitek fizyczny.

Optymalna predkos¢ pedatowania zalezy bezposrednio od kondycji fizycznej kazdej osoby. Znajomosc¢ roweru i
wiasnych mozliwosci pozwala pokonac¢ dana trase przy minimalnym zuzyciu energii.

Z rowerem dostarczono instrukcje obstugi przerzutek. Siegnij po nig za kazdym razem, gdy konieczna jest
regulacja. W przypadku trudnosci skontaktuj sie ze sprzedawca lub mechanikiem.
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Wazne

- Nie zmieniaj biegdw, gdy rower stoi w miejscu. Przetozenia mozna zmieniac tylko podczas jazdy,
przyktadajgc zmniejszony i staty nacisk na pedaty.

- Nigdy nie obracaj pedatéw do tytu, fancuch moze spas¢.

- Unikaj przetozen: mata zebatka z przodu i z tytu, duza zebatka z przodu i z tytu, poniewaz wowczas tancuch
bedzie pracowa¢ pod zbyt duzym katem, co moze spowodowac wieksze zuzycie tancucha i zebow zebatek.

Rys. 1

Regulacja siodetka

Prawidtowa wysokos$¢ siodetka pokazano na rys. 1.

Gdy pedat jest w najnizszym potozeniu, noga rowerzysty powinna by¢
nadal lekko zgieta.

Ponadto powinien by¢ w stanie dotknaé podtoza obiema stopami.

str. 22



Po ustawieniu wysokosci siodetka upewnij sig, ze zacisk
sztycy (rys. 2) jest dobrze napiety (10/12 Nm®).
Optymalne potozenie siodetka ustaw za pomoca
zacisku siodetka (rys. 3), Upewnij sie, ze Sruby

mocujace s3 mocno dokrecone (15/18 Nm®).

Wskazowki bezpieczeistwa

- Nigdy nie wyciagaj sztycy ponad zaznaczona maksymalna wysokos¢ uzytkowania.

- Po wykonaniu wszystkich regulacji siodetka i zablokowaniu mocowan przytrzymaj siodetko i sprébuj obroc¢
je w obu kierunkach, upewniajac sie, ze sie nie poruszy, z wyjatkiem uzycia bardzo duzej sity.

- Przed kazdym uzyciem upewnij sie, ze siodetko jest dobrze przymocowane.

? Jesli nie podano inaczej na komponencie lub w instrukgji.
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Regulacja kierownicy

Kierownice mozna podnies¢ lub opuscic¢ na 2 sposoby (rys. 4):

- W przypadku mostka kierownicy z trzonem, poluzuj sruby rozporowe powyzej
trzonu (rys. 5). Podnies lub opus¢ na odpowiednig wysoko$¢. Przytrzymaj trzon
i dokre¢ $rube rozporowa (8/10 Nm®).

- W przypadku mostka typu A-HEAD (bez trzonu), gdy rower jest dostarczony,
mozliwe jest tylko opuszczenie kierownicy. W tym celu poluzuj boczne Sruby
mocujgce mostek do widelca, a nastepnie odkrec¢ i wyjmij Srube rozporowa
(rys. 5). Po zdjeciu kierownicy usun podktadki, aby obnizy¢ kierownice na
zadana wysokos$¢. Ponownie zamontuj kierownice i Srube rozporowa i Sruby
mocujace (nastepujacymi momentami dokrecania: 8/10 i 8/10 Nm®),
wykonujac te same czynnosci w odwrotnej kolejnosci. Usuniete przektadki
mozna wstawi¢ miedzy nasadke a Srube rozprezng w celu pdzniejszych
regulagji lub, jesli pozadana jest ostateczna regulacja, nadmiar widelca mozna
odciagé.

4 Jesli nie podano inaczej na komponencie lub w instrukgji.
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Niektére mostki kierownicy (szczegdlnie w rowerach trekkingowych) maja

W przypadku rowerdw szosowych kierownice nalezy ustawic tak, aby konce byty

Wskazowki bezpieczenstwa

mozliwos$¢ zmiany nachylenia za pomoca odpowiedniej sruby (18/20 Nm®).

lekko skierowane do tytu i do dotu. W rowerach z ptaska kierownicg powinna
by¢ ona rownolegta do podtoza.

Aby osiaggnac te potozenia, poluzuj Srube mocujaca (lub sruby) znajdujace sie
na gtéwce mostka kierownicy (rys. 6). Obro¢ kierownice w najlepsze potozenie
i ponownie dokred $ruby mocujace (9 Nm x M5, 12/14 Nm x M6 i 14/18 Nm x
M8®).

Nie prébuj prostowaé wygietej kierownicy po upadku: w takim przypadku nalezy jg niezwtocznie wymienic.
Nigdy nie podnos kierownicy poza oznaczenie minimalnego wiozenia umieszczone na trzonie.

Nigdy nie ustawiaj kierownicy roweru wyscigowego w pozycji pionowej lub géra do dotu.

Po wszystkich regulacjach kierownicy i dokreceniu Srub, kierownica i mostek nie powinny sie poruszac z

wyjatkiem bardzo mocnego nacisku. Ponadto kierownica nie powinna sie obraca¢ wzgledem widelca, z
wyjatkiem bardzo mocnego nacisku.

® Jesli nie podano inaczej na komponencie lub w instrukgji.
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- Jesli rower jest wyposazony w mostek typu A-HEAD, w sprawie regulacji skontaktuj sie ze specjalistycznym
sprzedawca.

Kota

Mocowanie kot
W rowerach wystepuja rézne systemy mocowania kot.

Wiekszos¢ naszych rowerdw jest wyposazona w piasty z szybkozamykaczami. Ten
typ pozwala na tatwe i szybkie zdjecie kota w celu transportu, naprawy lub

wymiany.

Aby zdja¢ przednie koto, poluzuj i/lub zdejmij zacisk linki hamulca i jego szczeki.
Pociagnij dzwignie blokujaca piaste w potozenie ,otwarta” (rys. 7). Wiele
modeli ma wskazéwki bezpieczenstwa dotyczace przedniego widelca. W takim

przypadku czeSciowo odkrec srube po przeciwnej stronie szybkozamykacza.

Aby zdemontowac tylne koto, najpierw ustaw fancuch na najmniejszym tylnym
biegu. Poluzuj i/lub usun zacisk kabla hamulca, usun szczeki i postepuj jak
opisano powyzej.
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Jesli kota sg przymocowane Srubami, poluzuj obie $ruby i wyjmij je, aby $ciagnac
podktadki lub inne pomocnicze elementy mocujace z osi piasty.

Aby ponownie przymocowac kota, wt6z ich osie miedzy widty, upewniajac sie, ze
sg wysrodkowane i ze ostony nie dotykajag hamulcéw tarczowych, nastepnie
zamknij szybkozamykacze (rys. 8).

Upewnij sie, ze podktadka zabezpieczajaca na przednim kole, jesli wystepuije, jest
prawidtowo umieszczona na widelcu. Podczas zamykania dzwignia blokujaca
powinna napotykaé stopniowy opér. Jesli tak sie nie stanie, stopniowo
dokrecaj Srube po przeciwnej stronie piasty (rys. 9), az do uzyskania
prawidtowego zamocowania.

W przypadku mocowania za pomoca $rub, stopniowo dokrecaj Sruby po obu
stronach (przéd: 20/24 Nm®); tyt: 24/29 Nm®),

Zatéz i przymocuj szczeki hamulca.

Upewnij sie, ze kota zostaty prawidtowo zablokowane, przykfadajac do nich
nacisk, jak pokazano na rys. 10.

¢ Jesli nie podano inaczej na komponencie lub w instrukgji.
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Wskazowki bezpieczenstwa

- Nie mocuj kot tylko za pomoca sruby regulacyjnej. Zawsze uzywaj dzwigni szybkozamykacza, ktéra
napotyka opor w trakcie zamykania.

- Przed uzyciem roweru zawsze sprawdz mocowanie ko, unoszac je nad podtoze i wywierajac nacisk od
dotu. Koto nie powinno sie poruszac. Jesli koto nie jest dobrze zamocowane, powtdrz czynnosci opisane

powyzej. Btad w montazu lub regulacji moze spowodowa¢ upadek z powaznym ryzykiem dla rowerzysty.
- Nie usuwaj mocowan.

- W przypadku watpliwosci zwigzanych z opisanymi operacjami skontaktuj sie ze specjalistycznym sprzedawca.

Obrecze

Z czasem, przy nacisku na hamulce, obrecze ulegaja zuzyciu. Dlatego zawsze najlepiej jest sprawdzi¢ stan
obreczy i w razie potrzeby wymienic je.

Niektore typy obreczy majg rowki (linie lub kropki) na obwodzie, ktére pomagaja ustali¢ stan zuzycia
powierzchni kontaktu hamulcow. Jesli rowki te znikna, oznacza to, ze nalezy je wymienic.

W przypadku wszystkich innych obreczy najlepiej jest wymieniad je co 3 zmiany tarcz hamulcowych. Skontaktuj
sie ze sprzedawca w celu uzyskania prawidtowej oceny.
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Opony

Prawidtowe ci$nienie w oponach pozwala pedatowac z mniejszym wysitkiem i z wieksza przyczepnoscia do
podtoza.

Optymalne wartosci sa podane z boku opon. Zalecane cisnienie wynosi od 6 do 8 baréw (85i 113 p.s.i.).

Wskazowki bezpieczenstwa

- Przed uzyciem roweru zawsze sprawdz cisnienie w oponach za pomoca specjalnego manometru.
- W przypadku opon detkowych skontaktuj sie ze sprzedawca w celu uzyskania porady na temat prawidtowej

procedury klejenia w przypadku przebicia.

Tarcze hamulcowe
Tarcze hamulcowe, podobnie jak obrecze, ulegajg zuzyciu. W zakresie postepowania z tarczami i ich wymiany
stosuj wskazdwki dotyczace obreczy.
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Rowery z amortyzatorami

W zakresie regulacji i konserwacji amortyzatoréw, skontaktuj sie ze specjalistycznym sprzedawca lub zapoznaj
sie z dostarczong instrukcja widelca/amortyzatora.

Pedaty zatrzaskowe
Automatyczne zatrzaski na pedatach stuza do blokowania stopy na pedale w prawidtowej pozycji, co pozwala
osiaggna¢ maksymalng wydajnos¢ pedatowania.

Dziataja one jak wigzania nart: na podeszwie buta umieszczona jest ptytka, ktéra wpina sie w mechanizm
sprezynowy przymocowany do pedatu. Tego rodzaju szybkie mocowanie wymaga specjalnego rodzaju buta,
zaprojektowanego specjalnie dla marki i rodzaju uzywanego pedatu.

Wiele szybkich mocowan jest regulowanych, dzieki czemu rowerzysta moze dostosowac site potrzebng do
wpiecia lub wypiecia stopy z pedatu zgodnie z wtasnymi wymaganiami.

Popros sprzedawce, aby udzielit informacji w tym zakresie.
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OSTRZEZENIE: Korzystanie z pedatéw zatrzaskowych wymaga umiejetnosci, ktére mozna naby¢
tylko poprzez praktyke. Dopdki nie stanie sie ono instynktowne, korzystanie z nich wymaga
koncentracji, ktéora moze odwroéci¢ uwage rowerzysty i spowodowag, ze straci on kontrole nad
rowerem, co spowoduje upadek. Cwicz uzywanie takich pedatéw na drogach nieuczeszczanych,
gdzie nie ma przeszkaéd ani innych niebezpieczenstw.

Bagazniki

Nasze rowery miejskie, trekkingowe i niektére rowery dzieciece sa sprzedawane z bagaznikami.

Rowery posiadajg odpowiednie mocowanie bagaznika.

Bagazniki maja sztywna konstrukcje wspornikowa, mocowang srubami z fbem szesciokatnym (M5 x 0.8, moment
dokrecania 6/8 Nm) do pionowej rury ramy (w przypadku tylnych bagaznikéw) lub do widelca (w
przypadku bagaznikéw przednich).

Maksymalna no$nos¢ naszych bagaznikow to 25 kg w przypadku bagaznikdéw zamontowanych z tytu i 18 kg™®
w przypadku bagaznikéw zamontowanych z przodu. Informacja ta znajduje sie na samym bagazniku.

Ponadto nasze bagazniki nadaja sie¢ do mocowania fotelikéw dzieciecych dostepnych obecnie na rynku.

Nie sg one jednak przeznaczone do ciaggniecia wézkow lub przyczepek dla dzieci.

7 Jesli nie podano inaczej na komponencie lub w instrukgji.
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Wskazéwki bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem korzystania z roweru zawsze upewnij sie, ze sruby mocujace bagazniki i siedzenia sa
dobrze przykrecone. Ponadto sprawdz, czy nie ma luznych paséw ani innych elementéw, ktére mogtyby
kolidowac¢ z kotami podczas jazdy.

Upewnij sie, ze wszystkie przedmioty sg prawidtowo zatadowane i przymocowane do bagaznika, a

obciazenie jest prawidtowo roztozone.
Nigdy nie przewoz ciezaréw przekraczajacych maksymalna nosnos¢ wskazang na samym bagazniku.

Pamietaj, ze tadunek na bagazniku moze wptywac na zachowanie sie roweru podczas jazdy, szczegdlnie
podczas manewrowania i hamowania.

Upewnij sie, ze umieszczony na bagazniku tadunek nie zastania odblaskow i/lub innego oswietlenia.
Nie modyfikuj bagaznika zamontowanego na rowerze w zaden sposéb, poniewaz moze to wptywac

negatywnie na bezpieczenstwo tadunku. Jesli wystepuja wyrazne oznaki zuzycia i/lub uszkodzenia, bagaznik
nalezy wymienic.
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Konserwacja

Wszystkie czynnosci konserwacyjne i regulacyjne moga by¢ wykonywane przez osoby o zwyktej wiedzy
mechanicznej. W razie watpliwosci skontaktuj sie ze sprzedawca.

Wszelkie inne czynnosci konserwacyjne i naprawcze powinny by¢ wykonywane w specjalistycznym
serwisie przez wykwalifikowanego mechanika, ktory bedzie korzystat z odpowiedniego sprzetu
i postepowat zgodnie z procedurami okreslonymi przez producenta roweru.

Nieprawidiowa regulacja roweru moze spowodowaé powazne zagrozenia.

Jesli jakakolwiek cze$¢ roweru wymaga wymiany, zalecamy uzycie odpowiednich elementéw, ktére spetniaja
wymagania bezpieczenstwa. Korzystanie z niebezpiecznych czesci, szczegdlnie widelca, sztycy, mostka
kierownicy i kierownicy, moze powaznie zagrozi¢ bezpieczenstwu uzytkownika.

Uzywaj komponentéw (opony, detki, hamulcdw tarczowych, itd.) zgodnych z oryginalnymi. W razie watpliwosci
skontaktuj sie ze sprzedawca.

Jesli trzeba wymienic korby i/lub opony, pamietaj, ze odlegtos¢ miedzy stopa a kotem moze zosta¢ zmniejszona.
Moze to spowodowac niebezpieczne sytuacje podczas kierowania rowerem.

str. 33



Narzedzia

Do prawidtowej konserwacji roweru potrzebne sa nastepujace narzedzia:

kombinerki

Srubokret ptaski

Srubokret gwiazdkowy

pompka

klucze imbusowe 5 do 10

klucze ptaskie 6 do 14 (ptaskie lub ptasko-oczkowe)
klucze do pedatéw (ptaski 15 lub 8)
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Kontrole przed kazda podréza

Najlepiej przed kazda podrézg przeprowadzaj mechaniczna kontrole bezpieczenstwa, ktéra obejmuje:

Przed uzyciem roweru, zawsze sprawdzaj, czy rower jest idealnie sprawny (dokrecenie wszystkich nakretek i
Srub, regulacja hamulca, ci$nienie w oponach, naciag szprych, mocowanie két, kierownicy, siodetka, pedatow
itd.).

Natychmiast wymien zuzyty lub uszkodzony element.

Sprawdz napiecie tancucha: jest regulowane podczas montazu i kontroli roweru. Jesli tancuch jest luzny
(fancuch spada, tatwo podskakuje itp.), mozliwe, ze sruba uktadu napedowego jest poluzowana. Wykonaj
regulacje lub skontaktuj sie ze sprzedawca w celu sprawdzenia.

Sprawdz, czy obrecze i tarcze hamulcowe (a takze szczeki hamulcowe) nie sg zanieczyszczone olejem lub
smarem, co moze utrudnia¢ hamowanie.

Przed jazda w nocy sprawdz, czy $wiatta dziatajg poprawnie i czy kable (jesli wymagane) sa na swoim
miejscu. W razie wymiany swiatet, wybierz Swiatta o takim samym lub o podobnym napieciu i mocy.
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OSTRZEZENIE: Jak wszystkie urzadzenia mechaniczne, rower podlega zuzyciu i ekstremalnemu
obcigzeniu. Rézne materialy i komponenty moga reagowac¢ na zuzycie w rézny sposoéb. Jesli
okres trwatosci elementu zostat przekroczony, moze on ulec awarii w dowolnym momencie,
powodujac obrazenia uzytkownika. Kazde pekniecie, zarysowanie lub zmiana koloru obszaréw
pod naciskiem wskazuje, ze osiagnieta zostata granica trwatosci elementu i nalezy go wymienicé.

Po dlugiej i trudnej podrézy

Jesli rower wystawiono na dziatanie wody lub piasku, lub po 200 kilometrach, lub po 15 do 20 godzinach

uzytkowania:

- Wyczys¢ rower, unikajac, jesli to mozliwe, stosowania wysokocisnieniowych myjek wodnych i uzywajac
specjalnych detergentdw, aby nie zniszczyé roweru.

- Nastepnie lekko nasmaruj fancuch, a takze zeby wolnych kot zebatych i bebenek zebatki, zawsze usuwajac
nadmiar smaru. Niektdre obrecze i pedaty posiadaja otwdr smarowy: wstrzyknij smar za pomoca strzykawki.

- Smarowanie nalezy przeprowadza¢ zaleznie od klimatu. Popro$ sprzedawce o rade na temat najlepszych
smardw i czestotliwosci smarowania odpowiedniej dla warunkow uzytkowania roweru.
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Sprawdz rame, w szczegolnosci obszary wokot potaczen réznych rur, kierownice i rure podsiodtowa. Jesli
widoczne sa gtebokie rysy, $lady lub przebarwienia, oznacza to, ze elementy te zostaly poddane
nadmiernemu obciazeniu i nalezy je natychmiast wymieni¢.

Pociggnij dzwignie hamulca przedniego i popchnij rower do tytu i do przodu. Jesli nie wszystko zdaje sie
by¢ prawidtowo zamocowane, popro$ sprzedawce o sprawdzenie roweru lub sprawdz w instrukgji
dotaczonej do hamulcow informacje na temat regulacji.
Jedli tarcze hamulcowe wydaja sie by¢ zuzyte lub nie dotykajg catej powierzchni obreczy, zle¢ wymiane tarcz
hamulcowych u sprzedawcy.
Sprawdz linki i pancerze pod katem rdzy, skrecen, zuzycia. Jesli takie nieprawidtowosci wystepuja, zle¢
wymiane sprzedawce.
Podnies$ przednie koto nad podtoze i przekrec kierownice z jednej strony w druga. Jesli wystepuje
blokowanie lub nieregularnos¢, ktorys z elementéw moze by¢ blokowany. W takim przypadku popros
sprzedawce o sprawdzenie roweru.

Sciénij kazda pare szprych miedzy kciukiem i palcem wskazujacym po obu stronach két, aby sprawdzi¢ ich

naprezenie. Jesli wydaja sie luzne, popro$ sprzedawce o sprawdzenie naprezenia i wysrodkowania szprych
kota.
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Mocowanie gtéwnych srub

Podczas uzytkowania na skutek wibracji niektore sruby moga sie poluzowad. Zalecamy okresowe sprawdzanie
dokrecenia $rub. Natychmiast wymien kazda uszkodzong lub zgubiona srube lub wkret.

Momenty dokrecania $rub niepodane w niniejszej instrukcji znajduja sie w instrukcji komponentéw. Informacje
te mozna tez uzyskad u sprzedawcy.

Co robi¢ w przypadku...

... przebicia opony:
1) Spusc cate powietrze z opony.
2) Zdemontuj koto.

3) Zjednej strony obreczy, podnie$ z boku ciggnac za cze$¢ po przeciwnej stronie wentyla i $ciagnij opone z
obreczy. Jesli stopka opony nie chce wyjs¢, ostroznie podwaz ja tyzka do opon.

4)  Usun Srube mocujaca zawor (jesli wystepuje) i usun ja z obreczy
5)  Wyjmij detke.
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6) Ostroznie sprawdz wewnetrzng i zewnetrzna powierzchnie opony i usun przedmiot, ktéry mogt spowodowac
przebicie. Jesli opona jest przecieta, wyréwnaj krawedzie przeciecia od wewnatrz (za pomoca kawatka
materiatu, tasmy klejacej, detki, tektury itp.).

7) Napraw detke za pomoca specjalnego zestawu lub wymien ja.

8) Zmontuj opone i detke, zaczynajac od wtozenia opony w obrecz z jednej strony. Nastepnie wt6z wentyl (bez
jego mocowania), i napompuj lekko detke. Rozpocznij od miejsca, w ktérym znajduje sie wentyl i pracuj po
obu stronach obreczy. Wt6z opone po drugiej stronie, uwazajac, aby nie scisnaé detki.

9) Sprawdz, czy opona i detka s3 prawidtowo zamontowane oraz czy podstawa wentyla jest prawidtowo
ustawiona miedzy obiema stronami opony.

10) Powoli napompuj detke do cisnienia wskazanego z boku opony, sprawdzajac, czy boki sg rzeczywiscie
wiozone w obrecz.

11) Przykre¢ Srube mocujaca wentyl, zatéz odpowiedni kaptur i zamontuj koto.
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... zZtamania szprychy

Ztamanie szprychy ostabia koto i sprawia, ze korzystanie z roweru jest niebezpieczne. Dlatego najlepiej
postepowac ostroznie po wykonaniu nastepujgcych czynnosci:

1) Obroc szpryche jak najblizej, aby nie uderzyta i nie zablokowata sie w ramie.

2) Obroc¢ koto, aby sprawdzi¢, czy obrecz nie odsuneta sie od srodka i nie dotyka tarcz hamulcowych. W takim

przypadku obré¢ sruby regulacyjne linki hamulca w prawo, aby zwiekszy¢ odstep miedzy hamulcami. Jesli
takie rozwigzanie nie jest wystarczajace, pus¢ dzwignie hamulca (poluzuj hamulec) i unieruchom luzne linki.

3) Wréc¢ do domu prowadzac rower. Jesli trzeba, wsigdz na rower, ale jedZz powoli, hamujac tylko sprawnym
hamulcem. Rower z tylko jednym sprawnym hamulcem nie gwarantuje bezpiecznej drogi hamowania.

Dlugie przerwy w eksploatacji

Jesli nie uzywasz roweru przez diugi czas, wyczys¢ go i zabezpiecz wszystkie chromowane i ocynkowane czesci
za pomocg srodkdw antykorozyjnych.

Jesli to mozliwe, zawies rower, jesli nie, sprawdz, czy opony sg zawsze napompowane i spoczywaja na suchej
nawierzchni. W takim przypadku, jedli rower byt nieruchomy przez dtugi czas, przed uzyciem zle¢
sprawdzenie opon ekspertowi.
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Gwarancja

Szanowny Kliencie! Jesli Twoj rower wymaga interwencji w ramach gwarancji, uprzejmie prosimy o
przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi i konserwacji, a nastepnie skontaktowanie sie ze sprzedawca.
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Warunki

1
2)

3)
a)

b)

Gwarancja jest ograniczona do pierwszego wiasciciela i nie moze by¢ rozszerzona na osoby trzecie.
Niniejsza gwarancja nie obejmuje zadnych kosztéw i/lub mozliwych uszkodzen i/lub wad wynikajacych z
modyfikacji lub adaptacji produktu dokonanych przez osoby nieupowaznione.

Gwarancja nie obejmuje:

wszelkich okresowych interwencji z zakresu konserwacji, naprawy lub wymiany czesci ulegajacych
normalnemu zuzyciu;

szkdd spowodowanych przez:

I) nieprawidtowe uzycie Srodkéw, niepostepowanie zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi
uzytkowania i nieprawidtowa konserwacje produktu;

Il) naprawy wykonywane przez osoby nieupowaznione lub przez samego klienta;

Il) wszelkie zdarzenia losowe i wypadki, w tym miedzy innymi uderzenia pioruna, pozary lub inne
przyczyny, ktorych nie mozna przypisaé producentowi;

IV) dziatania konkurencgji.

Gwarancja nie ogranicza praw kupujacego okreslonych obowigzujagcym prawem krajowym lub praw klienta w

odniesieniu do sprzedawcy wynikajacych z umowy sprzedazy (rozporzadzenie 24/2002, wykonanie
dyrektywy 1999/44/WE)
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Rowery elektryczne informacje ogélne

Rower wyposazony we wspomaganie elektryczne nie jest napedzany wytacznie przy pomocy silnika.
Naped elektryczny ma charakter pomocniczy i uruchamiany jest pod naciskiem na pedaty. Wspomaga on prace
rowerzysty do predkosci 25km/h.

Do przekazanej Pafnstwu ogodlnej instrukcji roweru, zataczone sg podreczniki jego komponentéw (m.in.: silnika,
tadowarki, baterii, wyswietlacza). Zawieraja one szczegdtowe wytyczne w zakresie eksploatacji i konserwacji
roweru ze wspomaganiem elektrycznym oraz jego podzespotow.

Tym samym petna instrukcja roweru sktada sie z kilku czesci. Waznym jest, aby zapoznac sie szczegdtowo
z kazdym jej aspektem, gdyz w jej tresci w sposéb szczegdtowy przedstawione sa wszystkie komponenty
i specyfikacja zakupionego roweru.

Ze wzgledu na integralno$¢ wszystkich czesci roweru nalezy przestrzega¢ zawartych w instrukcji ogolnej
i podrecznikach wskazéwek, uwag i ostrzezen.

Instrukcje dla uzytkownika https://www.bosch-ebike.com/en/service/downloads
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WARUNKI GWARANCIJI DOTYCZACE ROWERU

Gwarant zapewnia dobrg jakos¢ i sprawne dziatanie roweru, na ktéry wydana zostata niniejsza
gwarancja i odpowiada jedynie za ukryte wady materiatowe. Sprzedawca jest zobowigzany wydac¢
kupujgcemu rower petnowartosciowy, nadajacy sie do natychmiastowe] eksploatacji. Wyjatek

stanowi zakup przez Internet (punkt. 25)

Okres gwarancji roweru wynosi 24 miesigce i jest liczony od daty zakupu potwierdzonej na dotgczonym
do roweru dokumencie sprzedaz (paragon/faktura) oraz umieszczonej w zatgczonej do niego karcie
gwarancyjnej. Okres gwarancyjny dla akumulatoréw/baterii roweréw elektrycznych wynosi 12 miesiecy
i jest liczony od daty zakupu umieszczonej na dowodzie zakupu (paragon/faktura) lub/i potwierdzonej
przez punkt sprzedazy w dniu zakupu roweru wpisem w dotgczonej karcie gwarancyjne;j.

W przypadku zakupu przez Internet za date zakupu przyjmuje sie date zamieszczong na dowodzie zakupu
Warunkiem obowigzywania dwuletniej gwarancji jest dokonanie pierwszego ptatnego przegladu
okresowego roweru w miejscu zakupu lub autoryzowanym punkcie sprzedazy TERG S.A (MEDIA
EXPERT), w terminie 30 dni od daty zakupu, co potwierdza sie wpisem w karcie gwarancyjnej.

Rower wspomagany elektrycznie powinien by¢ sprawdzany przez profesjonalistéw co 12 miesiecy,
natomiast w przypadkach intensywnego uzytkowania przeglady powinny by¢ wykonywane zgodnie z
instrukcjq obstugi roweru i jego komponentdw, co musi by¢ potwierdzone kazdorazowo wpisem w
karcie gwarancyjnej. Regularne przeglady maja znaczacy wptyw na zywotnos¢ i dalszg eksploatacje
roweru

Gwarancja nie obejmuje: regulacji roweru, dokrecenia potgczen srubowych (centrowanie kot,
likwidacja luzow w potgczeniach srubowych, piastach i pedatach), naturalnego zuzycia materiatéw w
czasie eksploatacji, takich jak: opony, detki, siodta, zarowki, oktadziny hamulcowe, taricuch, linki,
wielotryby, tarcze zebate, wahacze, amortyzatory itp.
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10.

11.

12,

Gwarancja nie obejmuje uzycia roweru w sytuacjach nietypowych, w zawodach i/lub w celach
komercyjnych (w tym najmu), w celu innym niz ten, do ktérego rower zostat zaprojektowany

lub w sytuacjach w sposéb jednoznaczny wykluczonych w instrukcji.

Uzytkownik powinien dokonac czynnosci obstugowych, regulacyjnych i konserwujacych zgodnie

z instrukcjg obstugi lub zleci¢ ich odptatne wykonanie specjalistycznemu serwisowi rowerowemu

- W przeciwnym razie gwarancja traci waznosc.

Gwarancji nie podlegaja uszkodzenia mechaniczne i chemiczne oraz inne (m.in.:
termiczne/atmosferyczne/transportowe), powstate na skutek niewtasciwego lub niezgodnego
z instrukcjg obstugi uzytkowania, konserwowania, przechowywania i transportowania roweru.
Reklamacje nalezy sktadac¢ w autoryzowanym punkcie serwisowym lub w miejscu zakupu, dostarczajgc
do tego miejsca czysty rower wraz ze wszystkim akcesoriami pierwotnie z nim zakupionymi tj.
tadowarka, kluczykami, wyswietlaczem (o ile dotyczy) itp. Punkt napraw ma prawo odmowic
przyjecia do naprawy brudnego roweru.

Reklamowany rower powinien byé pozbawiony zamontowanych dodatkowych akcesoriéw, ktére nie
sg fabryczng czescig roweru. Niesprawny, reklamowany rower musi byé dostarczony do punktu
serwisowego w stanie w jakim ulegt uszkodzeniu

W ramach gwarancji reklamujgcemu przystuguje prawo do usuniecia wad ukrytych roweru, niewidocznych
przy odbiorze, ale wykrytych podczas eksploatacji lub wymiany towaru w przypadku nie dajgcej sie usungc
wady lub ewentualnie bonifikaty cenowej, obiektywnie odpowiadajgcej obnizeniu wartosci uzytkowej
roweru. Decyzja o przedmiocie sposobu usuniecia wad nalezy do Gwaranta.

Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewidzianych w instrukcji, do ktérych wykonania
zobowigzany jest uzytkownik we wtasnym zakresie i na wiasny koszt.

Gwarant w terminie 14 dni liczagc od daty dostawy roweru do jego siedziby dokona ogledzin
przedmiotu reklamacji w celu oceny zasadnosci reklamacji i poinformuje Reklamujgcego o wyniku
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13.

14,

15.

16.

17.
18.

19.

20.

21.

22.

23.

ogledzin.

Uznane przez Gwaranta wady zostang usuniete w terminie 14 dni od daty poinformowania
Reklamujgcego o wynikach ogledzin, o ktérych mowa w pkt.12.

W wyjgtkowych przypadkach np. koniecznosci sprawdzenia czesci zamiennych od producenta lub
dostawcy/producenta komponentéw termin naprawy moze zosta¢ wydtuzony do 30 dni o czym
Gwarant poinformuje Reklamujacego.

W przypadku komponentéw marek nie bedgcych wtasnoscig producenta roweru, Gwarant decyzje o
zasadnosci reklamacji podejmie po konsultacji autoryzowanym dystrybutorem producenta
wspomnianych marek.

Koszt dostawy reklamowanego towaru do miejsca zakupu lub autoryzowanego punktu serwisowego
ponosi Reklamujacy.

Wymieniony wadliwy towar lub wymieniona wadliwa czesc staje sie wtasnoscig Gwaranta.

Rower nie podlega zwrotowi lub wymianie na nowy, gdy wady sg mozliwe do usuniecia. W razie
koniecznosci wymiany czesci, zapewnia sie je w kolorach uniwersalnych.

Whasciciel roweru traci uprawnienia do gwarancji w chwili wprowadzenia zmian konstrukcyjnych w
rowerze i/lub podmiany podzespotdw na inne niz te zgodne z pierwotng specyfikacjg roweru.
Gwarant zastrzega sobie prawo do modyfikacji technicznej produktu wynikajgcej z postepu
technicznego. W przypadku akcesoriéw i wyposazenia w produkcie mogg zostac uzyte lub wymienione
komponenty tej samej klasy i jakosci lub wyzszej.

Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nieprzestrzeganiem instrukcji
dotyczacej uzytkowania produktu.

Niniejsza gwarancja obowigzuje na terenie Polski i udzielana jest na produkty nabyte na terytorium
Polski.

Powyzsza gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajgcych
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z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

24. Czynnosci przedsprzedazowe, ktdre jest zobowigzany wykonac sprzedawca, nie wchodzg w zakres
napraw gwarancyjnych.

25. W przypadku zakupu przez Internet uzytkownik dokonuje przygotowania roweru do uzytkowania we
wtasnym zakresie (na wtasny koszt), a nastepnie w terminie 30 dni od daty zakupu dokonuje
pierwszego, ptatnego przegladu okresowego roweru w autoryzowanym punkcie sprzedazy TERG S.A
(MEDIA EXPERT) - jest to warunkiem zachowania gwarancji.

Zapoznatem sie z Warunkami GWaranCji «.....occeeeceeereeriieeniee ettt st esre e
(data i podpis uzytkownika roweru)

Informujemy, ze: maksymalnie w ciggu 30 dni od daty zakupu wymagany jest odptatny pierwszy przeglad
okresowy w dowolnym punkcie serwisowym MEDIA EXPERT (TERG S.A.) na terenie catej Polski, co potwierdza sie
wpisem w karcie gwarancyjnej. Przeglad okresowy ma znaczacy wptyw na dalszg eksploatacje sprzetu.

W przypadku pytan lub probleméw prosimy o kontakt z naszym serwisem:
www.bottari.pl / reklamacje@bottari.pl / tel. +46 858 28 93
Formularz zgtoszeniowy / kontaktowy www.bottari.pl/reklamacje-czesci-zamienne
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ADNOTACIJE SERWISOWE

Data Data

Zakres naprawy o Pieczatka

zgtoszenia
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ADNOTACIJE SERWISOWE

Data Data

Zakres naprawy - Pieczatka

zgtoszenia
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Atala Spa
Via della Guerrina 108 - 20900 Monza (Italy)
Tel +39 039 2045311 - Fax +39 039 2045300
www.atala.it - info@atala.it




Robert Bosch GmbH
72757 Reutlingen
Germany

www.bosch-ebike.com
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Oryginalna instrukcja obstugi
Pivodni navod k obsluze
Pévodny navod na obsluhu
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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki do-
tyczace bezpieczenstwa i zalecenia. Nie-
przestrzeganie wskazéwek dotyczacych bez-
pieczenstwa i zalecen moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub
powaznych obrazen ciata.

Materiaty, z jakich wykonano ogniwa litowo-jonowe, s3 ma-

teriatami palnymi w okreslonych warunkach. Nalezy zapo-

znac sie z zasadami postepowania zamieszczonymi w niniej-
szej instrukcji obstugi.

Wszystkie wszystkie wskazéwki dotyczace bezpieczen-

stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-

stosowania.

Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator

odnosi sie do wszystkich oryginalnych akumulatoréw Bosch

eBike.

» Przed przystapieniem do prac przy rowerze elektrycz-
nym (np. przegladu, napraw, montazu, konserwacji,
prac przy tancuchu itp.), transportem roweru za po-
moca samochodu lub samolotu lub przechowywaniem
akumulatora nalezy wyja¢ akumulator z roweru. Nieza-
mierzone uruchomienie roweru elektrycznego moze spo-
wodowac obrazenia ciata.

» Nie otwiera¢ akumulatora. Istnieje niebezpieczenstwo
zwarcia. Otwarcie akumulatora powoduje wygasniecie
wszelkich roszczen gwarancyjnych.

» Akumulator nalezy chroni¢ przed wysokimi tempera-
turami (np. przed statym nastonecznieniem), ogniem i
zanurzeniem w wodzie. Akumulatora nie wolno prze-
chowywac ani uzytkowac w poblizu goracych i fatwo-
palnych obiektéw. Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu.

» Nieuzywany akumulator nalezy trzymac z dala od spi-
naczy, monet, kluczy, gwozdzi, Srub lub innych matych
przedmiotéw metalowych, ktére mogtyby spowodo-
wac zmostkowanie stykow. Zwarcie stykéw akumulato-
ra moze spowodowac oparzenia lub wywotac pozar. W ra-
zie wystapienia szkdd powstatych w wyniku tego typu
zwarcia wygasaja wszelkie roszczenia gwarancyjne firmy
Bosch.

» Nalezy unika¢ poddawania produktu duzym obciaze-
niom mechanicznym oraz silnej emisji ciepta. Moga
one uszkodzi¢ ogniwa akumulatora i doprowadzi¢ do wy-
dostania sie na zewnatrz substancji palnych.

» tadowarki i akumulatora nie wolno umieszczac w po-
blizu tatwopalnych materiatow. Akumulatory wolno fa-
dowac tylko w stanie suchym i w pomieszczeniach
ogniotrwatych. Ze wzgledu na wzrost temperatury pod-
czas tadowania istnieje zagrozenie pozarowe.

» Akumulator roweru elektrycznego nalezy tadowac wy-
tacznie pod nadzorem.

» W przypadku nieprawidtowej obstugi moze dojs¢ do
wycieku elektrolitu zakumulatora. Nalezy unika¢ bez-
posredniego kontaktu z elektrolitem. W razie kontak-

Polski - 1

tu dane miejsce natychmiast sptukac woda. Jezeli
ciecz dostata sie do oczu, nalezy dodatkowo skonsu-
Itowac sie z lekarzem. Wyciekajacy elektrolit moze spo-
wodowad podraznienia skory lub oparzenia.

» Akumulatory nalezy chroni¢ przed uderzeniami me-
chanicznymi. Istnieje niebezpieczenstwo uszkodzenia
akumulatora.

» W przypadku uszkodzenia i niewtasciwego uzytkowa-
nia z akumulatora moga wydobywac sie szkodliwe
opary. Nalezy zadbac o doptyw Swiezego powietrza, a
w przypadku wystapienia dolegliwosci skontaktowac
sie z lekarzem. Opary moga podrazni¢ drogi oddechowe.

» Akumulator wolno tadowac¢ wytacznie w oryginalnych
tadowarkach firmy Bosch. W razie stosowania tadowa-
rek innego producenta nie mozna wykluczy¢ zagrozenia
pozarem.

» Akumulator nalezy stosowac wytacznie w rowerach
wyposazonych w oryginalny system napedowy eBike
Bosch. Tylko w ten sposéb mozna chroni¢ akumulator
przed niebezpiecznym przeciazeniem.

» Nalezy stosowac wytacznie oryginalne akumulatory
firmy Bosch, ktére producent przewidziat dla danego
typu roweru. Uzycie akumulatoréw innego rodzaju moze
spowodowac obrazenia lub wywota¢ pozar. W razie zasto-
sowania nieodpowiednich akumulatoréw firma Bosch nie
ponosi odpowiedzialnosci, takze z tytutu gwarancji.

» Akumulator nalezy przechowywac¢ w miejscu niedo-
stepnym dla dzieci.

» Nalezy przeczytac i przestrzegac wskazowek dotycza-
cych bezpieczenstwa pracy oraz zalecen zawartych
we wszystkich instrukcjach obstugi systemu eBike
oraz w instrukcji obstugi roweru elektrycznego.

Bezpieczenstwo naszych klientdw i produktow jest dla nas

bardzo wazne. Nasze akumulatory do roweréw elektrycz-

nych sa wykonane w technologii litowo-jonowej i projekto-
wane oraz produkowane zgodnie z najnowszym stanem wie-
dzy technicznej. Spetniamy, a nierzadko nawet przewyzsza-
my obowiazujace normy bezpieczeristwa. W stanie natado-
wanym akumulatory litowo-jonowe maja wysoka pojemno$¢
energii. W przypadku uszkodzenia (ktére moze by¢ takze nie-

widoczne z zewnatrz) akumulatory litowo-jonowe moga w

sporadycznych przypadkach ulec zaptonowi.

Informacje o ochronie danych osobowych

Przy podtaczeniu roweru elektrycznego do Bosch Diagno-
sticTool 3 przekazywane sg dane dotyczace uzytkowania
akumulatora eBike (m.in. temperatura, napiecie ogniw itp.)
do Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH) w celu ulep-
szania produktéw. Blizsze informacje na ten temat mozna
uzyskac na stronie internetowej Bosch eBike:
www.bosch-ebike.com.

Bosch eBike Systems
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Opis urzadzenia i jego zastosowania

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Akumulatory Bosch eBike sa przeznaczone wyfacznie do za-
silania jednostek napedowych eBike i nie wolno ich uzywac
do zadnych innych celow.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematow, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.

Wszystkie rysunki czesci rowerowych, oprocz akumulatoraii
jego uchwytow, sa wykonane w formie schematéw i moga
rézni¢ sie od czesci rzeczywistych posiadanego roweru.
Opracz przedstawionych tutaj funkcji mozliwe sg takze inne
funkcje wynikajace z biezacej modyfikacji oprogramowania
w celu usuniecia bteddw i rozszerzenia funkcjonalnosci.

(1) Klucz do zamka akumulatora

(2) Zamek akumulatora

(3) Hak zabezpieczajacy akumulator PowerTube
(4) Akumulator PowerTube (uchylny)

(5) Gniazdo tadowarki

(6) Wskaznik zasilania i wskaznik natadowania akumula-
tora

(7) Wiacznik/wytacznik
(8) Ogranicznik zabezpieczajacy akumulator PowerTube
(9) Blokada

(10) Petla utatwiajgca wyjmowanie

(11) Szynaosiowa

(12) Akumulator PowerTube (wsuwany)

(13) Gorny uchwyt akumulatora PowerTube (wsuwanego)

Dane techniczne

Kod produktu wersja BBP3770
pozioma

Kod produktu wersja BBP3771
pionowa

Napiecie znamionowe V= 36

Pojemnos$¢ znamionowa Ah 20,1

Energia Wh 750

Temperatura robocza C -5...+40

Temperatura przechowywania °C  +10...+40

Dopuszczalny zakres tempera- C 0...+40

tur fadowania

Ciezar, ok. kg 4,4

Stopien ochrony IP54

Montaz

» Akumulator nalezy ustawiac wytacznie na czystych
powierzchniach. W szczegéInosci nalezy unikac zanie-
czyszczenia gniazda tadowania i stykow, np. ziemia lub
piaskiem.

Przed pierwszym uzyciem akumulator nalezy
skontrolowac

Akumulator nalezy sprawdzi¢ przed pierwszym natadowa-

niem lub zastosowaniem go w rowerze elektrycznym.

W tym celu nalezy nacisng¢ wigcznik/wytacznik (7), aby wia-

czy¢ akumulator. Jezeli nie $wieci sie zadna z diod LED

wskaznika natadowania akumulatora (6), akumulator moze

by¢ uszkodzony.

Jezeli $wieci sie co najmniej jedna, ale nie wszystkie diody

LED wskaznika natadowania akumulatora (6), przed pierw-

szym uzyciem akumulator nalezy natadowac do petna.

» Nie wolno tadowac ani uzytkowac uszkodzonego aku-
mulatora. Nalezy sie zwrécic sie do autoryzowanego
punktu sprzedazy rowerow.

tadowanie akumulatora

» Akumulator Bosch eBike wolno tadowa¢ wytacznie
przy uzyciu oryginalnej tadowarki Bosch eBike.
Wskazéwka: W momencie dostawy akumulator jest natado-
wany czesciowo. Aby zagwarantowac petng wydajnos¢ aku-
mulatora, nalezy przed pierwszym uzytkowaniem natadowac
go do petna.
Przedtem nalezy przeczytac instrukcje obstugi tadowarki
oraz zastosowac sie do jej zalecen.
Akumulator mozna natadowad w kazdej chwili, niezaleznie
od aktualnego stanu natadowania. Przerwanie procesu tado-
wania nie niesie za soba ryzyka uszkodzenia ogniw akumula-
tora.
Akumulator jest wyposazony w czujnik kontroli temperatury,
ktory dopuszcza tadowanie tylko w zakresie temperatur po-
miedzy 0°Ca40°C.

T T

[N &/ ~/\\: VAT
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Jezeli akumulator znajduje
sie poza dopuszczalnym za-
kresem temperatury fadowa-
nia, migaja trzy diody LED
wskaznika natadowania aku-
mulatora (6). Nalezy wow-
czas wyja¢ akumulator z ta-
dowarki i odczekac, az odzy-
ska on wtasciwa temperatu-
re.

Akumulator nalezy podtaczy¢ ponownie do tadowarki dopie-
ro wowczas, gdy znajdzie sie on w dopuszczalnym zakresie
temperatury tadowania.

Wskaznik natadowania akumulatora

Pie¢ zielonych diod LED wskaznika stanu natadowania aku-
mulatora (6) wskazuje (przy wtaczonym akumulatorze) aktu-
alny stan natadowania akumulatora.

0275007 3PX|(09.07.2021)

Bosch eBike Systems



Kazda z diod LED odpowiada mniej wigcej 20 % pojemnosci.
Przy catkowicie natadowanym akumulatorze $wieci sie
wszystkie pie¢ diod LED.

Stan natadowania wiaczonego akumulatora ukazywany jest
oprocz tego na wyswietlaczu komputera poktadowego.
Przedtem nalezy przeczytac instrukcje obstugi jednostki na-
pedowej i komputera poktadowego oraz zastosowac si¢ do
jej zalecen.

Jezeli pojemnos¢ akumulatora jest nizsza niz 5 %, gasna
wszystkie diody LED na wskazniku natadowania akumulatora
(6), ale funkcja wyswietlania stanu jest nadal aktywna na
komputerze poktadowym.

Po zakonczeniu tadowania nalezy odtaczy¢ akumulator od ta-
dowarki, a nastepnie odtaczyc tadowarke od zasilania.

Wktadanie i wyjmowanie akumulatora

» Akumulator nalezy zawsze wytaczy¢ przed wlozeniem
go lub wyjeciem z uchwytu na rowerze.

Wyjmowanie akumulatora PowerTube (uchylnego)
(zob. rys. A)

@ Aby wyja¢ akumulator PowerTube (4), nalezy otworzy¢
zamek akumulatora (2) kluczem do zamka akumulato-
ra (1). Akumulator zostanie czesciowo odblokowany i
znajdzie sie w ograniczniku zabezpieczajacym (8).

® Nalezy nacisnac od gory ogranicznik zabezpieczajacy,
aby akumulator zostat catkowicie odblokowany i zna-
lazt sie w rece uzytkownika. Nastepnie mozna zdjac¢
akumulator z ramy.

Wskazoéwka: W zwiazku z réznymi wersjami konstrukcyjny-

mi moze zdarzyc sie, ze wktadanie i wyjmowanie akumulato-

ra mocowanego na ramie bedzie przebiegato inaczej. Nalezy

zapoznac sie z instrukcjg obstugi dotaczona przez producen-

ta roweru elektrycznego.

Wktadanie akumulatora PowerTube (uchylnego)

(zob. rys.B)

Aby wtozy¢ akumulator, klucz (1) powinien by¢ umieszczony
w zamku (2), a zamek powinien by¢ otwarty.

©® Aby whozy¢ akumulator PowerTube (4), nalezy umie-
$ci¢ go stykami do przodu w dolnym uchwycie ramy.

®  Przesuna¢ akumulator w gore, az znajdzie sie on w
ograniczniku zabezpieczajacym (8).

® Przytrzymac zamek w pozycji otwartej za pomoca klu-
cza i popchna¢ akumulator w gére az do styszalnego
zablokowania akumulatora. Probujac przesuna¢ aku-
mulator w kazdym kierunku, sprawdzi¢ czy akumulator
zostat prawidtowo zamocowany.

® Zamek akumulatora (2) nalezy zawsze zamykac klu-
czem, aby uniknac ryzyka otwarcia zamka i wypadnie-
cia akumulatora z uchwytu.

Po zamknieciu klucz (1) nalezy zawsze wyjaé z zamka (2).

Dzieki temu mozna zapobiec wypadnieciu klucza z zamka lub

kradziezy akumulatora podczas postoju roweru.

Polski - 3

Wyjmowanie akumulatora PowerTube (wsuwanego)
(zob. rys. C)

O Aby wyja¢ akumulator PowerTube (12) nalezy otwo-
rzy¢ zamek (2) kluczem (1), wyjac klucz (1) i odsunaé
blokade (9) na bok.

® Zapomoca petli utatwiajacej wyjmowanie (10) pocia-
gnac akumulator (12), wysuwajac go z ramy.

Wskazowka: W zwigzku z réznymi wersjami konstrukcyjny-

mi moze zdarzy¢ sie, ze wktadanie i wyjmowanie akumulato-

ra mocowanego na ramie bedzie przebiegato inaczej. Nalezy

zapoznac sie z instrukcja obstugi dotaczong przez producen-
ta roweru elektrycznego.

Wktadanie akumulatora PowerTube (wsuwanego)

(zob. rys. D)

Aby mozna byto wtozy¢ akumulator, nalezy odsunac blokade
(9) na bok. Klucz (1) nie moze by¢ wtedy wtozony w zamek
akumulatora (2).

O Aby wiozy¢ akumulator PowerTube, nalezy wsunac go
strong z gniazdem do wtyczki do fadowania (5) skiero-
wana w gore w rame az do zablokowania.

® Zamknac blokade (9), wiozy¢ klucz (1) w zamek aku-
mulatora (2) i zamkna¢ akumulator. Nalezy uwazac,
aby hak zabezpieczajacy (3) byt zaczepiony w otworze
szyny osiowej (11).

® Prdbujac przesuna¢ akumulator w kazdym kierunku,
sprawdzi¢ czy akumulator zostat prawidtowo zamoco-
wany.

Po zamknieciu klucz (1) nalezy zawsze wyjac z zamka (2).

Dzieki temu mozna zapobiec wypadnieciu klucza z zamka lub

kradziezy akumulatora podczas postoju roweru.

Praca

Uruchamianie

» Nalezy stosowac wylacznie oryginalne akumulatory
firmy Bosch, ktore producent przewidziat dla danego
typu roweru. Uzycie akumulatoréw innego rodzaju moze
spowodowac obrazenia lub wywotaé pozar. W razie zasto-
sowania nieodpowiednich akumulatoréw firma Bosch nie
ponosi odpowiedzialno$ci, takze z tytutu gwarancji.

Wiaczanie/wytaczanie

Wigczanie akumulatora jest jedng z mozliwosci wtaczania
systemu eBike. Przedtem nalezy przeczytac instrukcje ob-
stugi jednostki napedowej i komputera poktadowego oraz
zastosowac sie do jej zalecen.

Przed wigczeniem akumulatora lub systemu eBike nalezy
sprawdzi¢, czy zamek (2) jest zamkniety.

Aby wiaczy¢ akumulator, nalezy nacisna¢ wigcznik/wytacz-
nik (7). Do naciskania przycisku nie nalezy uzywac ostrych
ani szpiczastych przedmiotéw. Diody LED wskaznika (6)
Swieca sie, wskazujac jednocze$nie stan natadowania.
Wskazéwka: Gdy pojemno$¢ akumulatora jest nizsza niz
5%, na akumulatorze nie $wieci sie zadna dioda LED wskaz-
nika natadowania akumulatora (6). Tylko na komputerze po-

Bosch eBike Systems
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ktadowym / panelu sterowania mozna sprawdzic, czy system
eBike jest wiaczony.

Aby wytaczy¢ akumulator, nalezy ponownie nacisna¢ wiacz-
nik/wytacznik (7). Diody LED wskaznika (6) zgasna. Réwno-
czesnie nastapi wytaczenie systemu eBike.

Jezeli przez ok. 10 minut naped roweru nie zostanie urucho-
miony (np. podczas postoju roweru), a na komputerze po-
ktadowym lub panelu sterowania nie zostanie nacisniety za-
den przycisk, system eBike wytaczy sie automatycznie.
Akumulator chroniony jest przez system ochrony ogniw
"Electronic Cell Protection (ECP)" przed gtebokim roztado-
waniem, przecigzeniem, przegrzaniem i zwarciem. W razie
wystapienia zagrozenia specjalny wytacznik ochronny powo-
duje automatyczne wytaczenia akumulatora.

W przypadku wykrycia uster-
ki akumulatora migaja dwie
diody LED wskaznika natado-
wania akumulatora (6). Nale-
2y sie wowczas zwrocic sie
do autoryzowanego punktu
sprzedazy rowerdow.

Wskazowki dotyczace optymalnego obchodzenia
sie zakumulatorem

Zywotnos¢ akumulatora mozna przedtuzy¢, zapewniajac mu
prawidtowa pielegnacje oraz - przede wszystkim - przecho-
wujac go w odpowiednim zakresie temperatur.

Z biegiem czasu pojemnos$¢ akumulatora bedzie sie jednak
zmniejsza¢ nawet w przypadku prawidtowej pielegnacii.
Wyraznie skrocony czas pracy akumulatora po petnym nata-
dowaniu jest znakiem, ze akumulator jest zuzyty. Akumulator
mozna wymienic.

Dotadowywanie akumulatora przed i podczas
przechowywania

W przypadku dtuzszej przerwy w uzywaniu (> 3 miesiecy)
akumulator nalezy przechowywac przy pojemnosci 30 do
60 % (Swieca sie 2-3 diody LED wskaznika natadowania
akumulatora (6)).

Po uptywie 6 miesiecy stan natadowania akumulatora nalezy
skontrolowac. Jezeli $wieci sie tylko jedna dioda LED wskaz-
nika natadowania akumulatora (6), nalezy natadowac aku-
mulator do ok. 30 do 60 % pojemnosci.

Wskazoéwka: Gdy akumulator przechowywany bedzie przez
dtuzszy czas w nienatadowanym stanie, moze — mimo zmini-
malizowanego efektu samoroztadowania - ulec uszkodzeniu,
a jego pojemnosc sie znacznie zmniejszyc.

Nie jest wskazane przetrzymywanie akumulatora podfaczo-
nego do fadowarki przez dtuzszy okres czasu.

Warunki przechowywania

Akumulator nalezy przechowywac w mozliwie suchym i prze-
wiewnym miejscu. Akumulator nalezy chronié¢ przed wilgocia
iwoda. W razie niekorzystnych warunkéw pogodowych zale-
ca sie np. wyjac akumulator z roweru elektrycznego i prze-
chowywac go w pomieszczeniu zamknietym az do nastepne-
g0 uzycia.

Akumulatory eBike wolno przechowywa¢ w nastepujacych
miejscach:

- w pomieszczeniach wyposazonych w czujki dymu

- zdala od palnych i fatwopalnych przedmiotow

- zdala od Zrédet ciepta

Aby zapewni¢ optymalng zywotnos$¢ akumulatora eBike, na-
lezy przechowywac akumulatory eBike w temperaturze od
10 °C do 20 °C. Nalezy unikac przechowywania akumulato-
row w temperaturze ponizej =10 °C lub powyzej 60 °C.
Nalezy uwazaé, aby nie przekroczy¢ maksymalnej tempera-
tury przechowywania. W lecie na przykfad nie wolno akumu-
latora pozostawia¢ w samochodzie. Akumulator nalezy chro-
ni¢ przed bezposrednim nastonecznieniem.

Nie jest wskazane przechowywanie akumulatora zamocowa-
nego narowerze.

Postepowanie w przypadku awarii

Akumulatora Bosch eBike nie wolno otwierac, réwniez w ce-
lu naprawy. Istnieje niebezpieczenstwo pozaru akumulatora
Bosch eBike, np. wskutek zwarcia. Niebezpieczenstwo to
wystepuje takze w przypadku dalszej eksploatacji akumula-
tora eBike, ktdry zostat wczes$niej otwarty.

Dlatego w przypadku awarii akumulatora eBike nie nalezy
podejmowac sie samodzielnej jego naprawy, lecz wymienic¢
akumulator w punkcie sprzedazy na oryginalny akumulator
Bosch eBike.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Nie wolno zanurza¢ akumulatora w wodzie, ani czysci¢
go pod strumieniem wody.

Akumulator nalezy utrzymywac w czysto$ci. Zanieczyszcze-

nia nalezy delikatnie usuwac za pomoca wilgotnej, miekkiej

Sciereczki.

0d czasu do czasu nalezy oczysci¢ wtyki i lekko je nasmaro-

wac.

W razie stwierdzenia usterki akumulatora nalezy zwrdcic sie

do autoryzowanego punktu sprzedazy rowerow.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

W razie pytan dotyczacych akumulatora nalezy zwrdcic sie

do autoryzowanego punktu sprzedazy rowerow.

» Nalezy zanotowac dane producenta i numer klucza
(1). W razie utraty klucza nalezy zwrdcié sie do autoryzo-
wanego punktu sprzedazy roweréw. Konieczne jest wow-
czas podanie producenta i numeru klucza.

Dane kontaktowe autoryzowanych punktéw sprzedazy rowe-

row mozna znalez¢é na stronie internetowej:

www.bosch-ebike.com.

0275007 3PX|(09.07.2021)

Bosch eBike Systems



Transport

» W razie transportu roweru elektrycznego poza samo-
chodem, na przyktad na bagazniku dachowym, nalezy
zdemontowac komputer poktadowy i akumulator, aby
unikna¢ ich uszkodzenia.

Akumulatory podlegaja wymaganiom przepisoéw dotyczacych

materiatow niebezpiecznych. Nieuszkodzone akumulatory

moga by¢ transportowane przez uzytkownikdw prywatnych
droga ladowa bez koniecznosci spetnienia jakichkolwiek dal-
szych warunkdw.

W przypadku transportu przez uzytkownikow profesjonal-

nych lub przesytki przez osoby trzecie (np. transport droga

powietrzng lub za posrednictwem firmy spedycyjnej) nalezy
dostosowac sie do szczegoéinych wymogéw dotyczacych
opakowania i znaczenia towaru. (np. przepisy Umowy euro-
pejskiej dotyczacej miedzynarodowego przewozu drogowe-
go towardw niebezpiecznych (ADR)). W razie potrzeby pod-
czas przygotowywania towaru do wysytki mozna skonsulto-
wac sie z ekspertem ds. towarow niebezpiecznych.

Akumulatory mozna wysytac tylko wowczas, gdy ich obudo-

wa nie jest uszkodzona, a akumulator jest w petni sprawny.

Do transportu nalezy uzy¢ oryginalnego opakowania Bosch.

Odstoniete styki nalezy zaklei¢, a akumulator zapakowac¢ w

taki sposab, aby nie mdgt on sie poruszac (przesuwac) w

opakowaniu. Firme transportowa nalezy uprzedzic, ze prze-

syfany towar jest niebezpieczny. Nalezy wzia¢ tez pod uwage
ewentualne przepisy prawa krajowego.

W razie pytan dotyczacych transportu akumulatora nalezy

zwrdcic sie do autoryzowanego punktu sprzedazy rowerow.

W punkcie sprzedazy mozna tez zamdwic¢ odpowiednie opa-

kowanie transportowe.

Utylizacja odpadow
?74 Akumulatory i opakowanie nalezy odda¢ do po-
72N wtérnego przetworzenia zgodnego z obowigzu-
jacymi przepisami w zakresie ochrony srodowi-
ska.

Nie wolno wyrzucac¢ akumulatoréw razem z odpadami z go-
spodarstwa domowego!

Przed utylizacja akumulatoréw nalezy oklei¢ styki biegunéw
tasma samoprzylepna.

Powaznie uszkodzonych akumulatoréw eBike nie wolno do-
tykac gotymi rekami, poniewaz moze sie z nich wydostac
elektrolit i spowodowac podraznienie skory. Uszkodzony
akumulator nalezy przechowywac¢ w bezpiecznym miejscu na
$wiezym powietrzu. W razie konieczno$ci mozna oklei¢ wtyki
tasma i poinformowac sprzedawce. Sprzedawca pomoze w
fachowej utylizacji produktu.

Polski - 5

Zgodnie z europejska dyrektywa
2012/19/UE niezdatne do uzytku elektronarze-
dzia, a zgodnie z europejska dyrektywa
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumula-
I tory/baterie, nalezy zbiera¢ osobno i doprowa-
dzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z
przepisami ochrony Srodowiska.
Niezdatne do uzytku akumulatory nalezy odda¢ do utylizacji
w jednym z autoryzowanych punktéw sprzedazy rowerow.
Li-lon:
Nalezy przestrzega¢ wskazéwek zawartych w
rozdziale (zob. ,Transport",
Strona Polski - 5).
Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.

Bosch eBike Systems
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Bezpecnostni upozornéni

Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vsechny pokyny. Nedodrzovani
bezpecénostnich upozornéni a pokyni miize mit
za nasledek uraz elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka poranéni.

Latky obsazené ve ¢lancich lithium-iontovych akumulatord

jsou v zasadé za urcitych podminek vznétlivé. Seznamte se

proto s pravidly chovani v tomto navodu k obsluze.

Vsechna bezpecnostni upozornéni a pokyny uschovejte

pro budouci potiebu.

Pojem akumulator, ktery se pouziva v tomto navodu

k obsluze, se vztahuje na vSechny originalni akumulatory

Bosch eBike.

» Vyjméte ze systému eBike akumulator, nez na
systému eBike zacnete provadét jakékoli prace (napf.
servisni prohlidku, opravu, montaz, idrzbu, prace na
fetéze), nez ho budete prepravovat autem ¢i letadlem
nebo ho ulozite. Pfi nelimysIné aktivaci systému eBike
hrozi nebezpeci poranéni.

» Neotvirejte akumulator. Hrozi nebezpedi zkratu. Pfi
otevieni akumulatoru zanika jakykoli narok na zaruku.

» Chraiite akumulator pred horkem (napf. pred trvalym
sluneénim zafenim), ohném a ponofenim do vody.
Akumulator neskladujte a nepouzivejte v blizkosti
horkych nebo hoflavych predmétii. Hrozi nebezpeci
vybuchu.

» Nepouzivany akumulator uchovavejte mimo
kancelafské sponky, mince, klice, hiebiky, Srouby
nebo jiné drobné kovové predméty, které mohou
zplsobit pfemosténi kontakti. Zkrat mezi kontakty
akumulatoru mizZe zplsobit popaleniny nebo pozar.

V pfipadé poskozeni zkratem, ke kterému dojde v této
souvislosti, zanika jakykoli narok na zaruku ze strany firmy
Bosch.

» Zabraiite mechanickému namahani nebo ptisobeni
horka. Mohlo by dojit k poskozeni akumulatorovych
¢lankd a uniknuti vznétlivych latek.

» Nabijecku a akumulator nedavejte do blizkosti
hoflavych materialii. Akumulatory nabijejte jen
v suchém stavu a na misté, kde nehrozi nebezpeci
pozaru. Kvili zahfivani, ke kterému dochazi pfi nabijeni,
hrozi nebezpeci pozaru.

» Akumulator systému eBike se nesmi nechat nabijet
bez dozoru.

» Pfinespravném pouziti mize z akumulatoru vytéct
kapalina. Zabraiite kontaktu s ni. Pfi kontaktu
oplachnéte misto vodou. Pokud se kapalina dostane
do o¢i, vyhledejte navic lékare. Kapalina vytékajici
z akumulatoru méZe zpidsobit podrazdéni pokozky nebo
popaleniny.

» Akumulatory nesmi byt vystaveny mechanickym
naraziim. Hrozi nebezpeci poskozeni akumulatoru.

» Pii poskozeni nebo nespravném pouzivani
akumulatoru mohou unikat vypary. Zajistéte pfivod

Cestina-1

Cerstvého vzduchu a pfi potiZich vyhledejte Iékare.
Vypary mohou drazdit dychaci cesty.

» Akumulator nabijejte pouze pomoci originalnich
nabijecek Bosch. Pri pouzivani jinych neZ originalnich
nabijecek Bosch nelze vyloucit nebezpedi pozaru.

» Akumulator pouzivejte pouze ve spojeni
s elektrokolem s originalnim pohonnym systémem
eBike. Pouze tak bude akumulator chranény pred
nebezpecnym pretizenim.

» Pouzivejte pouze originalni akumulatory Bosch, které
jsou vyrobcem schvalené pro vas systém eBike. Pri
pouzivani jinych akumulatort mize dojit k poranéni
a hrozi nebezpeci pozéru. Pfi pouzivani jinych
akumulator( nepfebira firma Bosch zaruku ani
odpovédnost.

» Akumulator udrzujte mimo dosah déti.

» Prectéte si a dodrzujte vSechny bezpecnostni
upozornéni a instrukce ve vSech navodech k pouziti
systému eBike a v navodu k pouziti vaseho
elektrokola.

Bezpecnost nasich zakazniki a vyrobki je pro nas diilezita.

Akumulatory eBike jsou lithium-iontové akumulatory, které

jsou vyvinuté a vyrobené na zakladé soucasnych technickych

poznatkd. Dodrzujeme, nebo dokonce prekonavame
prislusné bezpecnostni normy. V nabitém stavu obsahuiji tyto
lithium-iontové akumulatory velké mnoZstvi energie.

V pripadé zavady (ktera pfipadné nemusi byt zvenku patrna)

se mohou lithium-iontové akumulatory ve vzacnych

pripadech a za nepfiznivych podminek vznitit.

Upozornéni ohledné ochrany dat

Pri pfipojeni systému eBike k Bosch DiagnosticTool 3 se za
licelem zlepSovani vyrobki prenaseji data tykajici se
pouzivani akumulatort Bosch eBike (mj. teplota, napéti
¢lank) spolecnosti Bosch eBike Systems (Robert Bosch
GmbH). Blizsi informace naleznete na webovych strankach
Bosch eBike www.bosch-ebike.com.

Popis vyrobku a vykonu

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

Akumulatory Bosch eBike jsou urcené vyhradné pro napajeni
vasi pohonné jednotky eBike a nesmi se pouzivat k jinym
celtim.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje k vyobrazeni

na stranach s obrazky na zacatku navodu.

Veskera vyobrazeni ¢asti jizdniho kola kromé akumulatord

a jejich drzakd jsou schematicka a mohou se u vaseho
elektrokola lisit.

Kromé zde popsanych funkci se mize kdykoli stat, Ze budou
provedeny zmény softwaru pro odstranéni chyb a zmény
funkei.

(1) Kli¢ zamku akumulatoru

Bosch eBike Systems
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(2) Zamek akumulatoru
(3) Zajistovaci hacek akumulatoru PowerTube
(4) Akumulator PowerTube (Pivot)
(5) Zditka pro nabijeci zastrcéku
(6) Provozni ukazatel a ukazatel stavu nabiti
(7) Tlacitko zapnuti/vypnuti
(8) Zadrzna pojistka akumulatoru PowerTube
(9) Aretace

(10) Poutko

(11) Ramova kolejnicka

(12) Akumulator PowerTube (ramovy)

(13) Horni drzak ramového akumulatoru PowerTube

Technické udaje

Kdd vyrobku vodorovny  BBP3770
Kod vyrobku svisly BBP3771
Jmenovité napéti V= 36
Jmenovita kapacita Ah 20,1
Energie Wh 750
Provozni teplota C -5az+40
Skladovaci teplota °C  +10az+40
Dovoleny rozsah nabijeci 1 0az +40
teploty

Hmotnost, cca kg 4.4
Stupen ochrany IP54
Montaz

» Akumulator stavte jen na Cistou plochu. Zejména
zabrante znecisténi nabijeci zditky a kontakt(, napr.
piskem nebo zeminou.

Kontrola akumulatoru pied prvnim pouzitim

Zkontrolujte akumulator, nez ho budete poprvé nabijet nebo

pouzivat se systémem eBike.

Za timto Ucelem stisknéte tlaCitko zapnuti/vypnuti (7) pro

zapnuti akumulatoru. Pokud se nerozsviti zadna LED

ukazatele stavu nabiti (6), mize byt akumulator poskozeny.

Pokud sviti alespon jedna, ale ne vSechny LED ukazatele

stavu nabiti (6), akumulator ped prvnim pouZzitim tpiné

nabijte.

» Poskozeny akumulator nenabijejte a nepouzivejte ho.
Obratte se na autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Nabijeni akumulatoru

» Akumulator Bosch eBike se smi nabijet pouze pomoci
originalni nabijecky Bosch eBike.

Upozornéni: Akumulator se dodava Castecné nabity. Aby byl

zajistén uplny vykon akumultoru, pred prvnim pouzitim ho

Uiplné nabijte pomoci nabijecky.

Pro nabijeni akumulatoru si prectéte a dodrzujte navod

k pouziti nabijecky.

Akumulator Ize nabijet v kazdém stavu. Pferuseni procesu
nabijeni neposkozuje akumulator.

Akumulator je vybaveny sledovanim teploty, které dovoluje
nabijeni pouze v rozmezi teplot od 0 °C do 40 °C.

ﬁ S = \”/7 Pokud je akumulator mimo
/, T

oS ,J—— [--| rozmezi nabijeci teploty,
A O blikaji tfi LED ukazatele stavu
nabiti (6). Odpojte
akumuldtor od nabijecky
anechte ho vyrovnat teplotu.
Akumulator znovu pfipojte k nabijecce teprve po dosazeni
pripustné nabijeci teploty.

Ukazatel stavu nabiti

Pét zelenych LED ukazatele stavu nabiti (6) indikuje pfi
zapnutém akumulatoru jeho stav nabiti.

Kazda LED pritom odpovida priblizné 20 % kapacity. KdyZ je
akumulator UplIné nabity, sviti vsech pét LED.

Stav nabiti zapnutého akumulatoru se kromé toho zobrazuje
na displeji palubniho pocitace. Prectéte sia dodrzujte

k tomu navod k pouziti pohonné jednotky a palubniho
pocitace.

Pokud je kapacita akumulatoru nizsi nez 5 %, zhasnou
vsechny LED ukazatele stavu nabiti (6) na akumulatoru, stale
jesté ale funguje funkce ukazatele na palubnim pocitaci.

Po nabiti akumulator odpojte od nabijecky a nabijecku od
sité.

Nasazeni a vyjmuti akumulatoru

» Akumulator a systém eBike vzdycky vypnéte, kdyz ho
nasazujete do drzaku nebo ho z drzaku vyjimate.

Vyjmuti akumulatoru PowerTube (Pivot) (viz obrazek A)

®  Pro vyjmuti akumulatoru PowerTube (4) oteviete
zamek (2) klicem (1). Akumulator se odblokuje
a zachyti se pomoci zadrzné pojistky (8).

®  Stisknéte seshora zadrznou pojistku, akumulator se
(ipIné odblokuje a vypadne vam do ruky. Vytahnéte
akumulator z ramu.

Upozornéni: Na zakladé riiznych konstrukcnich provedeni

je mozné, Ze je nasazeni a vyjmuti akumulatoru tieba provést

jinym zpdsobem. Prectéte si k tomu navod k obsluze od

vyrobce systému eBike.

Nasazeni akumulatoru PowerTube (Pivot)

(viz obrazek B)

Aby bylo mozné akumulator nasadit, musi byt kli¢ (1)

zasunuty v zamku (2) a zamek musi byt odemknuty.

@ Pronasazeni akumulatoru PowerTube (4) ho vlozte
kontakty do dolniho drzaku v ramu.

®  Zaklopte akumulator nahore tak, aby ho drZela zadrzna
pojistka (8).

® Nechte zamek s odemknutym kli¢em a zatlacte
akumulator nahoru tak, aby slysitelné zaskocil.
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Zkontrolujte, zda je akumulator stabilné usazeny ve
vSech smérech.
@ Akumulator vzdy zamknéte pomoci zamku (2), protoze
jinak se mize zamek otevfit a akumulator méize
z drzaku vypadnout.
Po zamknuti vzdy vytahnéte kli¢ (1) ze zamku (2). Zabranite
tak tomu, aby kli¢ vypadl nebo aby akumulator pri
odstaveném elektrokole vyndala neopravnéna treti osoba.

Vyjmuti akumulatoru PowerTube (ramového)

(viz obrazek C)

@ Pro vyjmuti akumulatoru PowerTube (12) odemknéte
zamek (2) klicem (1), vytahnéte kli¢ (1) a odklopte
aretaci (9) na stranu.

® Pomoci poutka (10) vytahnéte akumulator (12)
zramu.

Upozornéni: Na zakladé riznych konstrukénich provedeni

je mozné, Ze je nasazeni a vyjmuti akumulatoru tfeba provést

jinym zpdsobem. Prectéte si k tomu névod k obsluze od
vyrobce systému eBike.

Nasazeni akumulatoru PowerTube (ramového)

(viz obrazek D)

Aby bylo mozné nasadit akumulator, musi byt aretace (9)

odklopena na stranu. V tomto okamzZiku nesmi byt v zamku

akumulatoru (2) zasunuty kli¢ (1).

@ Pronasazeni akumulatoru PowerTube ho vlozte do
ramu zdirkou pro nabijeci zastrcku (5) nahoru tak, aby
zaskocil.

®  Zajistéte aretaci (9), zasunte kli¢ (1) do zamku
akumulatoru (2) a zamknéte akumulator. Dbejte na to,
aby byl zajistovaci hacek (3) zahaknuty v otvoru
ramové kolejnicky (11).

® Zkontrolujte, zda je akumulator stabilné usazeny ve
vSech smérech.

Po zamknuti vzdy vytahnéte kli¢ (1) ze zamku (2). Zabranite

tak tomu, aby kli¢ vypadl nebo aby akumulator pri

odstaveném elektrokole vyndala neopravnéna treti osoba.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Pouzivejte pouze originalni akumulatory Bosch, které
jsou vyrobcem schvalené pro vas systém eBike. Pri
pouzivani jinych akumulatord maze dojit k poranéni
a hrozi nebezpeci pozéru. Pfi pouzivani jinych
akumulator(i nepfrebira firma Bosch zaruku ani
odpovédnost.

Zapnuti a vypnuti

Zapnuti akumulatoru predstavuje jednu z moznosti, jak
zapnout systém eBike. Prectéte si a dodrzujte k tomu navod
k pouziti pohonné jednotky a palubniho pocitace.

Pred zapnutim akumulatoru, resp. systému eBike
zkontrolujte, zda je zamek (2) zamknuty.

Pro zapnuti akumulatoru stisknéte tlaCitko zapnuti/vypnuti
(7). Ke stisknuti tlacitka nepouzivejte ostré nebo $picaté

Cestina- 3

predméty. Rozsviti se LED ukazatele (6) a zaroven indikuiji
stav nabiti.

Upozornéni: Pokud je kapacita akumulatoru nizsi nez 5 %,
nesviti na akumulatoru zadna LED ukazatele stavu nabiti (6).
Pouze na palubnim pocitaci/ fidici jednotce Ize poznat, zda
je systém eBike zapnuty.

Pro vypnuti akumulatoru znovu stisknéte tlacitko zapnuti/
vypnuti (7). LED ukazatele (6) zhasnou. Systém eBike se tim
rovnéz vypne.

Pokud priblizné 10 minut neni pozadovan Zadny vykon
pohonu eBike (napf. protoze elektrokolo stoji) a nestisknete
Zadné tlacitko na palubnim pocitaci nebo na fidici jednotce
systému eBike, systém eBike se automaticky vypne.
LElectronic Cell Protection (ECP)“ chrani akumulator proti
hlubokému vybiti, nadmérnému nabiti, pfehrati a zkratu. Pfi
nebezpeci ochrana automaticky vypne akumulator.

KdyzZ je rozpoznana porucha
akumulatoru, blikaji dvé LED
ukazatele stavu nabiti (6).

V tom pfipadé se obratte na
autorizovaného prodejce
jizdnich kol.

Upozornéni pro optimalni zachazeni
s akumulatorem

Zivotnost akumulatoru mizete prodlouZit tim, Ze 0 néj
budete dobre peCovat a predevsim ho budete skladovat pfi
spravné teploté.

Postupem Casu se ale kapacita akumulatoru snizuje i pri
dobré péci.

Podstatné kratsi doba provozu po nabiti ukazuje, Ze je
akumulator opotfebeny. Akumulator mizete vyménit.

Dobijeni akumulatoru pied uskladnénim a béhem
uskladnéni

Pokud akumulator del$i dobu nepouZivate (> 3 mésice),
skladujte ho nabity priblizné na 30 % az 60 % (sviti 2 az
3 LED ukazatele stavu nabiti (6)).

Po 6 mésicich zkontrolujte stav nabiti. Pokud sviti uZ jen
jedna LED stavu ukazatele nabiti (6), znovu nabijte
akumulator priblizné na 30 % az 60 %.

Upozornéni: Pokud se akumulator skladuje del$i dobu ve
vybitém stavu, miize se i pres nepatrné samovolné vybijeni
poskodit a jeho kapacita se miize vyrazné zmensit.
Nedoporucujeme nechavat akumuldtor trvale pfipojeny

k nabijecce.

Skladovaci podminky

Akumulator méjte ulozeny pokud mozno na suchém, dobre

vétraném misté. Chrante ho pred vihkem a vodou. Pri

nepriznivych povétrnostnich podminkéach doporucujeme

napr. akumulator vyjmout ze systému eBike a do pristiho

pouziti uloZit v uzavieném prostoru.

Akumulatory eBike skladujte na nasledujicich mistech:

- vprostorech s hlasici koure,

- nikoli v blizkosti hoflavych nebo snadno vznétlivych
predmétd,

Bosch eBike Systems
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Cestina -4

- nikoli v blizkosti zdrojt tepla.

Pro dosazeni optimalni Zivotnosti akumulatoru eBike méjte
akumulatory eBike uloZené pfi teplotach od 10 °C do 20 °C.
Zasadné je tieba se vyhnout teplotam pod =10 °C nebo nad
60°C.

Dbejte na to, aby nebyla prekrocena maximalni skladovaci
teplota. Nenechavejte akumulator napr. v Iété lezet v auté

a ukladejte ho mimo dosah primého slunecniho zareni.
Doporucujeme nenechavat akumulator uloZeny na jizdnim
kole.

Postup v pripadé poruchy

Akumulator Bosch eBike se nesmi otevirat, ani za ticelem
opravy. Hrozi nebezpeci, Ze se akumulator Bosch eBike
muzZe vznitit, napr. v disledku zkratu. Toto nebezpeci hrozi
v pfipadé jednou otevieného akumulatoru Bosch eBike

i v pozdéjsim okamziku.

Proto v pripadé poruchy nenechavejte akumulator Bosch
eBike opravovat, nybrz ho nechte u specializovaného
prodejce vyménit za originalni akumulator Bosch eBike.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Akumulator se nesmi ponofit do vody ani ¢istit vodnim
paprskem.

Akumulator udrzujte ¢isty. Cistéte ho opatrné vihkym,

mékkym hadrem.

Prilezitostné vycistéte poly zastrcky a lehce je namazte.

Pokud akumulator nefunguje, obratte se prosim na
autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Pii jakychkoli otazkach k akumulatoru se obratte na

autorizovaného prodejce jizdnich kol.

» Poznamenejte si vyrobce a ¢islo klice (1). Pri ztraté
klice se obratte na autorizovaného prodejce jizdnich kol.
Sdélte mu vyrobce a ¢islo klice.

Kontaktni Udaje autorizovanych prodejcti jizdnich kol

najdete na internetové strance www.bosch-ebike.com.

Preprava

» Pokud vezete eBike mimo auto, napfiklad na nosici na
auté, sejméte palubni pocitac a akumulator systému
eBike, abyste zabranili poskozeni.

Pro akumulatory plati pozadavky zakonnych predpist

o0 nebezpecnych nakladech. Neposkozené akumulatory

mohou soukromi uzivatelé prepravovat na komunikacich bez

spinéni dalSich podminek.

Pfi prepravé komercnimi uzivateli nebo pfi prepravé tietimi

osobami (napf. letecké prepravé nebo spedici) se musi

dodrzovat zvlastni pozadavky na baleni a oznaceni (napt.
predpisy ADR). V piipadé potieby Ize pfi pfipravé zasilky
pfizvat odbornika na nebezpe¢né naklady.

Akumulatory zasilejte pouze tehdy, pokud nemaji poskozeny

kryt a akumulator je funkcni. Pro prepravu pouzivejte

originalni obal Bosch. Volné kontakty zalepte a akumulator
zabalte tak, aby se v obalu nepohyboval. Zasilkovou sluzbu
upozornéte, Ze se jedna o nebezpeény naklad. DodrZujte
prosim také pfipadné dalsi narodni predpisy.

V piipadé otazek k prepravé akumulatort se obratte na
autorizovaného prodejce jizdnich kol. U prodejce si miiZete
také objednat vhodny prepravni obal.

Likvidace
g‘? Akumulatory, pfislusenstvi a obaly je tfeba
7=X odevzdat k ekologické recyklaci.

Akumulatory nevyhazujte do domovniho odpadu!

Pred likvidaci akumulator( prelepte kontaktni plosky poll
akumulatoru lepici paskou.

Na silné poskozené akumulatory eBike nesahejte holyma
rukama, protoZe mize unikat elektrolyt a zpGisobit
podrazdéni pokozky. Vadny akumulator uchovavejte na
bezpe¢ném misté venku. Pripadné prelepte poly

a kontaktujte prodejce. Poradi vam ohledné spravné
likvidace.

Podle evropské smérnice
2012/19/EU se musi jiz nepouzitelna
elektricka zafizeni a podle evropské smérnice
2006/66/ES vadné nebo opotiebované
B  2kumuldtory/baterie shromaZzdovat oddélené
a odevzdat k ekologické recyklaci.
Jiz nepouZzitelné akumulatory odevzdejte autorizovanému
prodejci jizdnich kol.

Lion Li-lon:
Dodrzujte prosim pokyny v Casti (viz
LPreprava“, Stranka Cestina - 4).

Zmény vyhrazeny.
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Bezpecnostné upozornenia

Precitajte si vSetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. Nedodrziavanie bezpecnost-
nych upozorneni a pokynov méze zapricinit
(raz elektrickym pridom, poziar a/alebo tazké
poranenia.

Latky obsiahnuté v litiovo-idnovych ¢lankoch akumulatora su

v zasade za istych podmienok horlavé. Oboznamte sa preto

s pravidlami spravania sa uvedenymi v tomto navode na ob-

sluhu.

Uschovajte vsetky bezpecnostné upozornenia a pokyny

na budiice pouZzitie.

Pojem akumulator, pouzivany v tomto navode na obsluhu,

sa vztahuje na vsetky originalne akumulatory Bosch eBike.

» Pred zaciatkom prac na eBike (napr. kontrola, oprava,
montaz, udrzba, praca na retazi atd’.), pred jeho pre-
pravou automobilom alebo lietadlom alebo pred jeho
uskladnenim vyberte z eBike akumulator. Pri netimy-
selnej aktivacii systému eBike hrozi nebezpecenstvo
poranenia.

» Akumulator neotvarajte. Hrozi nebezpecenstvo skratu.
Pri otvorenom akumulatore zanika akykolvek narok
z0 zaruku.

» Chraite akumulator pre nadmernym teplom (napr.
pred dlhodobym sInec¢nym Ziarenim), ohiiom
a ponorenim do vody. Akumulator neskladujte ani ne-
prevadzkujte v blizkosti horucich alebo horlavych
predmetov. Hrozi nebezpecenstvo vybuchu.

» Nepouzivany akumulator neskladujte tak, aby mohol
prist do styku s kancelarskymi sponkami, mincami,
kliémi, klincami, skrutkami alebo s inymi drobnymi
kovovymi predmetmi, ktoré by mohli spdsobit pre-
mostenie kontaktov. Skrat medzi kontaktami akumula-
tora moze sposobit popaleniny alebo poziar. Pri $kodach
v dosledku skratu, ktoré vzniknu v tejto stvislosti, zanika-
ju akékolvek naroky na zaruku spolo¢nosti Bosch.

» Zabraiite mechanickému namahaniu alebo velkému
posobeniu tepla. Mohli by poskodit ¢lanky akumulatora
a sposobit tnik horlavych latok.

» Nabijacku a akumulator neumiestiiujte do blizkosti
horl'avych materialov. Akumulatory nabijajte len
v suchom stave a na nehorlavom mieste. Z dévodu zo-
hrievania pocas nabijania hrozi nebezpecenstvo poziaru.

» Akumulator systému eBike sa nesmie nechat nabijat
bez dozoru.

» Z akumulatora méze pri nespravnom pouzivani vyte-
kat kvapalina. Vyhybajte sa kontaktu s touto kvapali-
nou. Pri kontakte miesto oplachnite vodou. Ak sa do-
stane kvapalina z akumulatora do kontaktu s o¢ami,
po vyplachu oci vyhl'adajte lekara. Unikajlca kvapalina
z akumulatora moze mat za nasledok podrazdenie pokoz-
ky alebo popaleniny.

» Akumulatory sa nesmii vystavovat ziadnym mechanic-

kym narazom. Hrozi nebezpecenstvo poskodenia akumu-

latora.

Slovencina - 1

» Pri poskodeni alebo nespravnom pouzivani akumula-
tora mézu unikat vypary. Zabezpeéte privod éerstvé-
ho vzduchu a v pripade nevol'nosti vyhl'adajte lekar-
sku pomoc. Vypary mozu drazdit dychacie cesty.

» Akumulator nabijajte len originalnymi nabijackami
Bosch. Pri pouziti inych ako originalnych nabijaciek
Bosch nie je mozné vylu¢it nebezpedenstvo poZiaru.

» Akumulator pouzivajte len v kombinacii s eBike s ori-
ginalnym pohonnym systémom eBike Bosch. Len tak je
akumulator chraneny pred nebezpecnym pretazenim.

» Pouzivajte len originalne akumulatory Bosch, ktoré
boli schvalené vyrobcom pre vas eBike. PouZitie inych
akumulatorov moze sposobit poranenie a nebezpecen-
stvo poziaru. Pri pouziti inych akumulatorov neprebera
firma Bosch Ziadnu zodpovednost a zaruku.

» Akumulator udrziavajte mimo dosahu deti.

» Precitajte si a dodrziavajte bezpecnostné upozornenia
a pokyny vo vSetkych navodoch na obsluhu systému
eBike, ako aj navod na obsluhu vasho eBike.

Bezpecnost nasich zakaznikov a vyrobkov je pre nas dolezi-

ta. Nase akumulatory eBike sU litiovo-ionové akumulatory,

ktoré st vyvinuté a vyrobené podla sti¢asného stavu tech-
niky. Dodrziavame alebo dokonca presahujeme prislusné
bezpec€nostné predpisy. V nabitom stave maj tieto litiovo-
iénové akumulatory vysoky obsah energie. V pripade chyby

(ktora nemusi byt zvonku viditelna) mozu litiovo-ionové aku-

mulatory vo velmi zriedkavych pripadoch a za nepriaznivych

okolnosti zacat horiet.

Ochrana osobnych udajov

Pri pripojeni eBike na Bosch DiagnosticTool 3 sa kvdli zlep-
Seniu vyrobku prendsaju udaje o pouzivani akumulatorov
Bosch eBike (okrem iného teplota, napétie clanku atd’.) do
Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH). Blizsie infor-
macie ziskate na internetovej stranke Bosch eBike
www.bosch-ebike.com.

Opis vyrobku a vykonu

Pouzivanie v stilade s uréenim

Akumulatory Bosch eBike st urcené vylucne na elektrické
napajanie pohonnej jednotky vasho eBike a nesmu sa pouzi-
vat nainé ucely.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie vyobrazenych komponentov sa vztahuje na vyob-

razenia na grafickych stranach na zaciatku navodu.

Vsetky vyobrazenia ¢asti bicykla okrem akumulatorov aich
drZiakov st schematické a mozu sa u vasho eBike odliovat.

Popri tu predstavenych funkciach moze kedykolvek dojst
k softvérovym zmenam kvoli odstraneniu chyb a zmene
funkénosti.

(1) K¢ zamku akumulatora
(2) Zamok akumulatora
(3) Poistny hacik akumulatora PowerTube

Bosch eBike Systems
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(4) Akumulator PowerTube (Pivot)
(5) Zasuvka pre nabijaciu zastréku
(6) Prevadzkova indikacia a indikacia stavu nabitia
(7) Tlacidlo vypinaca
(8) Zachytna poistka akumulatora PowerTube
(9) Zaistovaci mechanizmus
(10) Tazné putko
(11) Axialna kolajnicka
(12) Akumulator PowerTube (Axial)
(13) Horny drziak PowerTube Axial

Technické udaje
PowerTube 750

Litiovo-ionovy akumulator

Kod vyrobku horizontalny BBP3770
Kod vyrobku vertikalny BBP3771
Menovité napatie V= 36
Menovita kapacita Ah 20,1
Energia Wh 750
Prevadzkova teplota C -5...+40
Skladovacia teplota °C  +10...+40
Pripustny rozsah teploty pri C 0...+40
nabijani

Hmotnost cca kg 4,4
Stupen ochrany P54
Montaz

» Akumulator ukladajte len na cisté plochy. Vyvarujte sa
predovsetkym znecisteniu nabijacej zasuvky a kontaktov,
napr. pieskom alebo zeminou.

Kontrola akumulatora pred prvym pouzitim

Pred prvym nabijanim alebo pouzitim akumulatora na eBike

ho skontrolujte.

Stlacte pritom tlacidlo zap/vyp (7) na zapnutie akumulatora.

Ak sa nerozsvieti ziadna LED na indikacii stavu nabitia (6),

akumulator je pravdepodobne poskodeny.

Ak svieti minimalne jedna LED, ale nie vSetky LED na indika-

cii stavu nabitia (6), potom akumulator pred prvym pouzitim

Uplne nabite.

» Poskodeny akumulator nenabijajte ani nepouzivajte.
Obratte sa na autorizovaného predajcu bicyklov.

Nabijanie akumulatora

» Akumulator Bosch eBike sa smie nabijat iba pomocou
originalnej nabijacky Bosch eBike.

Upozornenie: Akumulator sa dodava v ¢iastocne nabitom

stave. Na zabezpecenie pIného vykonu akumulatora ho pred

prvym pouZzitim dobite na pInt kapacitu pomocou nabijacky.

Na dobijanie akumulatora si precitajte a dodrziavajte navod

na obsluhu nabijacky.

Akumulator mozno dobijat v akomkolvek stave nabitia.
Prerusenie nabijania akumulator neposkodzuje.
Akumulator je vybaveny sledovanim teploty, ktoré umoZziuje
nabijanie len v rozsahu teplot medzi 0 °C a 40 °C.

o . < | Aksaakumuldtor nachadza
SIS T i 5 fia-
2 EL S mimo rozsahu tepl6t nabija

TSNS nia, blikaju tri LED indikacie
stavu nabitia (6). Odpojte
akumulator od nabijacky
anechajte ho ochladit.
Akumulator pripojte na nabijacku znova az vtedy, ked' do-
siahol pripustnd teplotu nabijania.

Indikacia stavu nabitia

Pat zelenych LED indikacie stavu nabitia (6) zobrazuje pri za-
pnutom akumulatore stav nabitia akumulatora.

Pritom kazda LED didda zodpoveda priblizne kapacite 20 %.
Pri plne nabitom akumulatore svieti véetkych pat LED didd.
Stav nabitia zapnutého akumulatora sa okrem toho zobrazu-
je na displeji palubného pocitaca. Na tento Ucel si precitajte
a dodrZiavajte ndvod na obsluhu pohonnej jednotky a palub-
ného pocitaca.

Ak je kapacita akumulatora pod 5 %, zhasnu vSetky LED indi-
kacie stavu nabitia (6) na akumulatore, je vsak este k dis-
pozicii zobrazovacia funkcia na palubnom pocitaci.

Po nabijani odpojte akumulator od nabijacky a nabijacku

od elektrickej siete.

Vkladanie a vyberanie akumulatora

» Vzdy vypnite akumulator a systém eBike, ked’ akumu-
lator vkladate do drZiaka alebo vyberate z drZiaka.

Vyberanie akumulatora PowerTube (Pivot)
(pozri obrazok A)

@  Privyberani akumulatora PowerTube (4) odomknite
zamok (2) pomocou klti¢a (1). Akumulator sa odisti
a spadne do zachytnej poistky (8).
® PotlaCte zhora na zachytnu poistku, akumulator sa tpl-
ne odisti a vypadne vam do ruky. Vytiahnite akumula-
tor zramu.
Upozornenie: Z dovodu rozliénych konstrukcnych vyhoto-
veni sa moze stat, Ze vkladanie a vyberanie akumulatora bu-
de nutné urobit inak. Precitajte si navod na obsluhu vyrobcu
eBike.

Vkladanie akumulatora PowerTube (Pivot)

(pozri obrazok B)

Aby bolo mozné vlozit akumulator, musi byt kI'a¢ (1) vlozeny

v zamku (2) a zamok musi byt odomknuty.

@ Privkladani akumulatora PowerTube (4) vlozte akumu-
lator kontaktmi na spodny drZiak ramu.

® Vyklapajte akumulator smerom hore, kym nie je pridr-
Ziavany zachytnou poistkou (8).

® Zamok s klicom nechajte otvoreny a tlacte akumulator
smerom hore, kym sa zretelne pocutelne nezaisti.
Skontrolujte vo vSetkych smeroch, ¢i akumulator pev-
ne sedi na mieste.
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@ Akumulator vzdy uzamknite pomocou zamku (2), pre-
toze inak sa zamok moZe otvorit a akumulator moze
z drziaka vypadnut.
Po uzamknuti vzdy vytiahnite kIti¢ (1) zo zamku (2). Za-
branite tym tomu, aby kIi¢ vypadol, alebo aby akumulator
vybrala z odstaveného eBike neopravnena tretia osoba.

Vyberanie akumulatora PowerTube (Axial)
(pozri obrazok C)

@  Privyberani akumulatora PowerTube (12) otvorte
zamok (2) pomocou kli¢a (1), vytiahnite kIa¢ (1)
a odklopte zaistovaci mechanizmus (9) nabok.
® Pomocou tazného pitka (10) vytiahnite akumula-
tor (12) z ramu.
Upozornenie: Z dévodu rezliénych konstrukénych vyhoto-
veni sa moze stat, Ze vkladanie a vyberanie akumulatora bu-
de nutné urobit inak. Precitajte si navod na obsluhu vyrobcu
eBike.

Vkladanie akumulatora PowerTube (Axial)

(pozri obrazok D)

Aby bolo mozné akumulator vloZit, musi byt zaistovaci
mechanizmus (9) vyklopeny nabok. KIi¢ (1) vtedy nesmie
byt zasunuty v zamku akumulétora (2).

@ Privkladani zasunte akumulator PowerTube so zasuv-
kou pre nabijaciu zastrcku (5) smerom hore do ramu
tak, aby zaskodil.

® Zatvorte zaistovaci mechanizmus (9), zasunte kI'a¢ (1)
do zamku akumulatora (2) a akumulator zamknite.
Dbajte na to, aby bol poistny hacik (3) zaveseny do ot-
voru axialnej kolajnicky (11).

® Skontrolujte vo vSetkych smeroch, ¢i je akumulator
pevne upevneny.

Po uzamknuti vzdy vytiahnite k¢ (1) zo zamku (2). Za-

branite tym tomu, aby kIi¢ vypadol, alebo aby akumulator

vybrala z odstaveného eBike neopravnena tretia osoba.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Pouzivajte len originalne akumulatory Bosch, ktoré
boli schvalené vyrobcom pre vas eBike. PouZitie inych
akumulatorov moze sposobit poranenie a nebezpecen-
stvo poZiaru. Pri pouziti inych akumulatorov neprebera
firma Bosch Ziadnu zodpovednost a zaruku.

Zapinanie/vypinanie
Zapnutie akumulatora je jednou z moznosti, ako zapnut sys-

tém eBike. Na tento Ucel si precitajte a dodrziavajte navod
na obsluhu pohonnej jednotky a palubného pocitaca.

Pred zapnutim akumuldtora, resp. systému eBike skontroluj-

te, Ci je zamok (2) uzamknuty.

Na zapnutie akumuldtora stlacte vypinac (7). Na stlacenie
tlacidla nepouzivajte ostré alebo Spicaté predmety. LED na
indikacii (6) sa rozsvietia a sticasne zobrazuju stav nabitia.
Upozornenie: Ak je kapacita akumulatora pod 5 %, nesvieti
na akumulatore Ziadna LED indikacie stavu nabitia (6). Ci je
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systém eBike zapnuty, mozno zistit len na palubnom pocita-
Ci/ovladacej jednotke.

Na vypnutie akumulatora stlacte znova vypinac (7). LED na
indikacii (6) zhasnd. Tymto sa vypne aj systém eBike.

Ak sa priblizne 10 mindt nevyZiada od pohonu eBike Ziaden
vykon (napr. pretoze eBike stoji) a nestlaci sa ziadne tlacidlo
na palubnom pocitaci alebo ovladacej jednotke eBike, sys-
tém eBike sa automaticky vypne.

Akumulator je chraneny pomocou ,Electronic Cell Protection
(ECP)“ proti hlbokému vybitiu, nadmernému nabitiu, pre-
hriatiu a skratu. Pri nebezpecenstve sa akumulator vypne au-
tomaticky pomocou ochranného zapojenia.

Ak sa rozpozna chyba aku-
mulatora, blikaju dve LED in-
i dikécie stavu nabitia (6).

V takom pripade sa obratte
na autorizovaného predajcu
bicyklov.

Pokyny pre optimalne zaobchadzanie
s akumulatorom

Zivotnost akumulatora sa moze prediZit, ak je dobre o3etro-
vany a predovsetkym, ak sa skladuje pri spravnych teplo-
tach.

Postupom ¢asu sa vSak bude kapacita akumuldtora aj pri
dobrom o$etrovani znizovat.

Podstatné skratenie prevadzkovej doby po dobiti ukazuje na
to, Ze akumulator je opotrebovany. Akumulator méZete vy-
menit za novy.

Nabitie akumulatora pred a pocas skladovania

Pri dIhsej necinnosti (> 3 mesiace) skladujte akumulator so

stavom nabitia 30 % az 60 % (svietia 2 az 3 LED indikacie

stavu nabitia (6)).

Stav nabitia skontrolujte po 6 mesiacoch. Ak svieti uz len

jedna LED indikacie stavu nabitia (6), akumulator znova na-

bite na priblizne 30 % az 60 %.

Upozornenie: Ak sa akumulator skladuje dIhsi ¢as v prazd-

nom stave, moze sa napriek nizkemu samovybijaniu po-

Skodit a kapacita sa moze vyrazne znizit.

Neodporti¢ame nechavat akumulator trvalo zapojeny v nabi-

jacke.

Skladovacie podmienky

Akumulator skladujte podla moznosti na suchom, dobre vet-

ranom mieste. Chrante ho pred vlhkostou a vodou. Pri ne-

priaznivych poveternostnych podmienkach sa napr. odporu-

Ca vybrat akumulator z eBike a uchovavat ho aZ do dalSieho

pouZitia v uzatvorenom priestore.

Akumulator eBike skladujte na tychto miestach:

- v miestnostiach s poziarnymi hlasi¢mi

- nie v blizkosti horlavych alebo lahko zapalnych predme-
tov

- niev blizkosti zdrojov tepla

Kvoli optimalnej Zivotnosti akumulatorov eBike skladujte

tieto akumulatory eBike pri teplotach od 10 °C do 20 °C.

Zasadne sa vyhnite teplotam pod -10 °C alebo nad 60 °C.

Bosch eBike Systems
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Dbajte na to, aby sa neprekrocila maximalna skladovacia
teplota. Nenechavajte akumulétor, napr. v lete, lezat v aute
a skladujte ho mimo priameho sine¢ného Ziarenia.
Odportc¢ame nenechavat akumulator pri skladovani na
bicykli.

Postup v pripade poruchy

Akumulator Bosch eBike sa nesmie otvarat, ani kvoli oprave.
Hrozi nebezpecenstvo vznietenia akumulatora Bosch eBike,
napr. z dovodu skratu. Toto nebezpecenstvo hrozi pri pouzi-
vani predtym otvoreného akumulatora Bosch eBike aj ne-
skor.

Preto v pripade poruchy nedavajte akumulator Bosch eBike
opravovat, ale vymerite ho u predajcu za originalny akumula-
tor Bosch eBike.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

» Akumulator sa nesmie ponorit do vody alebo &istit
pridom vody.

Akumulator udrziavajte ¢isty. Cistite ho opatrne vihkou,

makkou utierkou.

Prilezitostne ocistite koliky zastrcky a mierne ich namazte.

Ak uzZ nie je akumulator funkény, obratte sa na autorizované-
ho predajcu bicyklov.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom

pouzitia

V pripade akychkolvek otazok ohlfadom akumulatorov sa ob-

ratte na autorizovaného predajcu bicyklov.

» Poznamenajte si vyrobcu a ¢islo kFuéa (1). Pri strate
klicov sa obratte na autorizovaného predajcu bicyklov.
Uvedte pritom vyrobcu a €islo kltica.

Kontaktné tdaje autorizovanych predajcov bicyklov najdete

na internetovej stranke www.bosch-ebike.com.

Preprava

» Ked’ svoj eBike veziete mimo vasho auta, napr. na
nosici batoziny, odoberte palubny pocitac a akumula-
tor systému eBike, aby ste zabranili poskodeniam.

Akumulatory podliehaju nariadeniam o nebezpecénych na-

kladoch. Neposkodené akumulatory mozu stikromni uzivate-

lia prepravovat po ceste bez akychkolvek dalsich povinnosti.

Pri preprave komercnymi pouzivatelmi alebo pri preprave
tretou osobou (napr. letecka doprava alebo $pedicia) sa
musia dodrzat $pecifické poziadavky pre obal a oznacenie
(napr. predpisy ADR). V pripade potreby moze byt pri prip-
rave zasielky prizvany odbornik na nebezpecné naklady.
Akumulatory odosielajte len vtedy, ak je ich kryt nepos-
kodeny a akumulator je funkény. Pri preprave pouzivajte ori-

ginalny obal Bosch. Zalepte volné kontakty a zabalte akumu-

lator tak, aby sa v obale nepohyboval. Upozornite vasu
zasielkovu sluzbu na to, Ze ide o nebezpecny néklad. Dodr-
Ziavajte aj pripadné dalSie narodné predpisy.

V pripade otazok ohladom prepravy akumulatorov sa obratte
na autorizovaného predajcu bicyklov. U predajcu si moZete
tiez objednat vhodny prepravny obal.
Likvidacia
E}@ Akumuldtory, prislusenstvo a obaly sa musia
72X odovzdat na ekologicku recyklaciu.
Akumulatory neodhadzujte do domového odpadu!
Pred likvidaciou prelepte kontaktné plochy pdlov akumulato-
ra lepiacou paskou.
Nedotykajte sa velmi poskodenych akumulatorov eBike holy-
mi rukami, pretoze moze uniknit elektrolyt a spdsobit po-
drazdenie pokozky. Chybny akumulator uchovavajte na bez-
pecnom mieste vonku. Pripadne zalepte poly a informuijte
vasho predajcu. Pomdze vam pri odbornej likvidacii.
Podla Eurépskej smernice
2012/19/EU sa musia nepouzitelné elektrické
zariadenia a podla eurépskej smernice
2006/66/ES sa musia chybné alebo opot-
B rebované akumultory/batérie zbierat separo-
vane a je nutné odovzdat ich na ekologicku
recyklaciu.
Uz nepouzitelné akumulatory odovzdajte autorizovanému
predajcovi bicyklov.
Li-lon:
Dodrziavajte upozornenia uvedené v odseku
(pozri ,Preprava,, Stranka Slovencina - 4).

Pravo na zmeny je vyhradené.
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Biztonsagi tajékoztato

Olvassa el az dsszes biztonsagi figyelmezte-
tést és eldirast. A biztonsagi eldirasok és uta-
sitdsok betartdsanak elmulasztasa dramiités-
hez, tlizh6z és/vagy sulyos sériilésekhez vezet-
het.

Alitium-ion-akkumulatorcellak bizonyos feltételek mellett

alapvetden gytlékonyak. Ezért ismerkedjen meg ezen Keze-

lési Utasitasban talalhato viselkedési szabalyokkal.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg eze-

ket az el6irasokat.

Az ebben a haszndlati utasitdsban hasznalt akkumulator fo-

galom eredeti Bosch eBike-akkumulatorokat jelent.

» Vegye ki az akkumulatort az eBike-bhél, mieldtt azon
valamilyen munkat elkezdene (pl. atvizsgalas, javitas,
szerelés, karbantartas, lancszerelés stb.), azt egy au-
toval vagy repiilogéppel szallitana vagy tarolna. Az
eBike-rendszerek akaratlan aktivalasa esetén sériilésve-
szély all fenn.

» Ne nyissa fel az akkumulatort. Ekkor fennall egy révid-
zarlat veszélye. Ha az akkumulatort felnyitjak, akkor min-
den garancialis igényjogosultsag megsziinik.

» Ovja meg az akkumulatort az erés héhatasoktél (pl. a
hosszabb id6tartamu napsugarzastol is), a tiiztol és a
vizbe valé bemeritéstdl. Ne tarolja és ne iizemeltesse
az akkumulatort forré vagy éghet6 anyagok kozelé-
ben. Robbanasveszély all fenn.

» Tartsa tavol a hasznalaton kiviili akkumulatort bar-
mely fémtargytol, mint példaul irodai kapcsoktdl,
pénzérméktol, kulcsoktol, szogektdl, csavaroktol és
mas kisméretii fémtargyaktol, amelyek athidalhatjak
az érintkezoket. Az akkumulator érintkezdi kozotti rovid-
zarlat égési sériiléseket vagy tiizet okozhat. Az ebben az
Osszefliggésben keletkezd rovidzarlatok kovetkeztében
fellépd karokért a Bosch céggel szembeni minden szava-
tossagigény megsz(inik.

» Keriilje el mechanikus terhelések vagy erds hohataso-
kat. Ezek megrongalhatjak az akkumulatorcellakat és gyu-
|ékony anyagok kilépéséhez vezethetnek.

» Ne allitsa fel a toltokeésziiléket és az akkumulatort ég-
hetd anyagok kdzelében. Az akkumulatorokat csak
szaraz allapotban és csak tiizbiztos helyen toltse fel. A
toltés soran keletkezé hé tlizhoz vezethet.

» Az eBike-akkumulatort nem szabad feliigyelet nélkiil
feltolteni.

» Hibas alkalmazas esetén az akkumulatorbol folyadék
léphet ki. Keriilje el az érintkezést a folyadékkal. Ha
érintkezésbe keriilt az akkumulatorfolyadékkal, oblit-
se le vizzel az érintett feliiletet. Ha a folyadék a sze-
mébe jutott, keressen fel ezen kiviil egy orvost. A kilé-
p6 akkumulatorfolyadék irritaciokat vagy égéses borséri-
|éseket okozhat.

» Az akkumulatorokat nem szabad mechanikus lokések-
nek kitenni. Ekkor fennall annak a veszélye, hogy az ak-
kumulator megrongalddik.
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» Az akkumulatorok megrongalodasa vagy szakszeriit-
len kezelése esetén abhol g6zok Iéphetnek ki. Azonnal
juttasson friss levegot a helyiséghbe, és ha panaszai
vannak, keressen fel egy orvost. A g6zok ingerelhetik a
légutakat.

» Az akkumulatort csak eredeti Bosch toltokésziilékek-
kel toltse fel. Nem eredeti Bosch toltékésziilékek esetén
a tlizveszélyt nem lehet kizarni.

» Az akkumulatort csak eredeti Bosch eBike-hajtomii-
rendszerrel felszerelt eBike-okkal hasznalja. Az akku-
muldtort csak igy lehet megvédeni a veszélyes tlterhelés-
tél.

» Csak olyan, eredeti Bosch akkumulatorokat hasznal-
jon, amelyeket a gyarté az On eBike-jahoz engedélye-
zett. Mds akkumulatorok hasznélata személyi sériiléseket
és tlizet okozhat. Mas akkumulatorok hasznalata esetén
Bosch semmiféle felelésséget és szavatossagot nem val-
lal.

» Tartsa tavol az akkumulatort a gyerekektol.

» Olvassa el és tartsa be az eBike-rendszer valamennyi
Uzemeltetési itmutatasaban és az eBike Uzemeltetési
utasitasaban talalhato biztonsagi eléirasokat, figyel-
meztetéseket és utasitasokat.

Termékeink és vevéink biztonsaga szamunkra igen fontos
dolog. Az eBike-akkumulatoraink litium-ion-akkumulatorok,
amelyek a mai miszaki szinvonalnak megfeleléen keriiltek ki-
fejlesztésre és gyartasra. Az idevagd biztonsagi szabvanyo-
kat mindig betartjuk vagy feliilmuljuk. Feltoltétt allapotban
ezeknek a litium-ion-akkumulatoroknak igen magas az ener-
giatartalmuk. Egy meghibasodas (amely esetleg kiviilrél nem
felismerhetd) esetén a litium-ion-akkumulatorok igen ritka
esetekben és hatranyos koriilmények kozott kigyulladhat-
nak.

Adatvédelmi tajékoztato

Az eBike-nak a Bosch DiagnosticTool 3 vald 6sszekapcsola-
sakor a termék megjavitasara a Bosch eBike-akkumulatorok
hasznalataval kapcsolatos adatok (tobbek kozott hdmérsék-
let, cellafesziiltség stb.) keriilnek a Bosch eBike Systems
(Robert Bosch GmbH) szamara atvitelre. Kozelebbi informa-
cidk a Bosch eBike www.bosch-ebike.com weboldalan talal-
hatok.

A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

A Bosch gyartméanyu eBike-akkumulatorok kizarélag az On
eBike-hajtdegységének az &ramellatasara szolgalnak, azokat
mas célokra hasznalni nem szabad.

Az abrazolasra keriilo komponensek

Az &brézolt alkatrészek sorszamozdsa megfelel az dbraknak
az Uzemeltetési utasitds elején 1évo, abrakat tartalmazo ol-
dalon.

Bosch eBike Systems
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Az akkumulatorok és tartoik kivételével az 6sszes kerékpar-
alkatrész csak sematikusan van dbrdzolva és eltérhez az On
eBike-jatol.

Az itt bemutatott funkciokon feliil eléfordulhat, hogy szoftver
valtoztatasok hibak megsziintetéséhez és egyes funkciok ki-
terjesztéséhez vezetnek.

(1) Az akkumulatorzar kulcsa
(2) Akkumulatorzar
(3) Biztositéhorog a PowerTube-akkumulator szamara
(4) PowerTube-akkumulator (talpcsapos)
(5) Hiively a tolté dugos csatlakozojahoz
(6) Uzemi és toltési allapot kijelzo
(7) Be-/kikapcsologomb
(8) APowerTube-akkumulator tartd biztositdja
(9) Reteszelés
(10) Hurok
(11) Axialis sin
(12) PowerTube-akkumulator (axialis)
(13) APowerTube-akkumulator (axialis) fels6 tartoja

Miiszaki adatok

Termékkadd vizszintes BBP3770
Termékkad fliggéleges BBP3771
Névleges fesziiltség V= 36
Névleges kapacitas Ah 20,1
Energia Wh 750
Uzemi hémérséklet °C  -5..+40
Térolasi hémérséklet °C_ +10...+40
Megengedett toltési hdmérsék- C 0...+40
let tartomany

Sdly, kb. kg 4.4
Védelmi osztaly IP54
Osszeszerelés

» Az akkumulatort csak tiszta feliileten helyezze el. Ke-
riilje el mindenek el6tt a toltohiively és az érintkezdk pél-
daul homok vagy fold dltal torténd beszennyezését.

Az akkumulator els6 hasznalata elotti
ellendrzése

Miel6tt elészor feltoltené vagy az eBike-jaban hasznalna, el-
lendrizze az akkumulatort.

Nyomja meg ehhez az akkumulator bekapcsolasara szolgalo
(7) be-/kikapcsold gombot. Ha a (6) feltéltési szintjelzd
display egyik LED-je sem gyullad ki, akkor lehet, hogy az ak-
kumulator megrongalédott.

Ha a (6) feltoltési szintjelzd displaynek legalabb egy, de nem
az 0sszes LED-je gyullad ki, akkor az elsé hasznalat el6tt tolt-
se fel teljesen az akkumulatort.

» Ha egy akkumulator megrongalodott, ne toltse fel és
ne hasznalja. Forduljon egy kerékpar markakeresked6-
hoz.

Az akkumulator feltoltése

» Egy Bosch gyartmanyu eBike-akkumulatort csak egy
eredeti Bosch gyartmanyu eBike-toltokésziilékkel sza-
bad feltolteni.

Tajékoztato: Az akkumulator részben feltéltott allapotban

ker(l kiszallitasra. Az akkumulator teljes teljesitményének

biztositasara az elsé alkalmazas el6tt toltse fel teljesen az ak-
kumulatort a toltékésziilékkel.

Az akkumulator feltoltéséhez olvassa el és tartsa be a toltc-

késziilék Kezelési Utasitasat.

Az akkumulatort barmilyen toltési szint mellett fel lehet tolte-

ni. A toltési folyamat megszakitasa nem art az akkumulator-

nak.

Az akkumulator egy hémérsékletellendrzé berendezéssel

van felszerelve, amely az akkumulator toltését csak 0 °C és

40 °C kozotti hémérséklet esetén teszi lehetévé.

Ha az akkumulator hémér-

LZ /j J /\Z,J?J”Z | séklete a toltési homerseklet-

N SN ‘ tartomanyon kiviil van, akkor

a (6) feltoltési szintjelzé

displayen harom LED villog.

Valassza le az akkumulatort a

toltokésziilékrdl és varja

meg, amig beall a megfeleld
hémérsékletre.

Csak akkor csatlakoztassa ismét az akkumulatort a téltoké-

sziilékkel, ha az akkumulator elérte a megengedett toltési hé-

mérsékletet.

Feltdltési szintjelzo display

A (6) feltoltési szintjelzd display 6t zold LED-je az akkumula-
tor toltottségi szintjét mutatja.

Ekkor mindegyik LED a kapacitas kériilbeliil 20 %-anak felel
meg. Ha az akkumulator teljesen fel van t6ltve, mind az 6t
LED vilgit.

A bekapcsolt akkumulatorok téltési szintjét ezen feliil a fe-
délzeti szamitogép kijelzdje is mutatja. Ehhez olvassa el és
tartsa be a hajtoegység és a fedélzeti szamitogép Uzemelte-
tési Utmutatojat.

Ha az akkumulator kapacitasa 5 % ala stillyed, az akkumula-
toron a (6) feltoltési szintjelz6 display valamennyi LED-je ki-
alszik, de a fedélzeti szamitogép tovabbra is kijelzi a funkci-
ot.

Atoltés befejezése utan valassza le az akkumulatort a tolt6-
késziilékrdl és a toltokésziiléket a haldzatrol.

Az akkumulator behelyezése és kivétele

» Mindig kapcsolja ki az akkumulatort és az eBike-rend-
szert, ha azt beteszi a tartdjaba, vagy kiveszi a tartéja-
bol.
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A PowerTube-akkumulator (talpcsapos) kivétele

(lasd a A abrat)

@ A (4)PowerTube-akkumulator kivételéhez nyissa ki a
(2) zérat a (1) kulccsal. Az akkumulator reteszelése ki-
oldddik és az akkumulator kiesik a (8) tartd biztosito-
bél.

® Nyomja meg feliilrél a tarto biztositot, az akkumulator
reteszelése kioldddik és az akkumulator az On kezébe
esik. Hlzza ki az akkumulatort a keretbdl.

Megjegyzés: A kiilonboz6 konstruktiv kivitelek kovetkezté-

ben eléfordulhat, hogy az akkumulatort a fentiekben leirtak-

tol eltéré mddon kell behelyezni és kivenni. Olvassa el ehhez
az eBike gyartoja altal kiadott hasznalati utasitast.

A PowerTube-akkumulator (talpcsapos) behelyezése
(lasd a B abrat)

Ahhoz, hogy az akkumulatort be lehessen tenni a helyére, a
(1) kulcsnak benne kell lennie a (2) zarban és a zarnak nyit-
va kell lennie.

©® A(4) PowerTube-akkumulator behelyezéséhez tegye
azt be az érintkezGkkel a keret also tartojaba.

® Hajtsa fel az akkumulatort, amig azt a (8) tarto biztosi-
t6 meg nem tartja.

® Tartsaakulccsal nyitva a zarat és nyomja az akkumula-
tort felfelé, amig az jol hallhatdan bepattan a helyére.
Ellendrizze minden iranyban. hogy az akkumulator szi-
lardan van rogzitve.

® Mindig zarja le az akkumulatort a (2) zarral, mert ellen-
kez6 esetben a zar kinyilhat és az akkumulator kieshet
atartobol.

A bezaras utan mindig hizza ki a (1) kulcsot a (2) zarbdl. Ez-

zel megakadalyozza, hogy a kulcs kiessen, illetve hogy a ledl-

litott eBike-ot egy arra jogosulatlan személy elvigye.

A PowerTube-akkumulator (axialis) kivétele

(lasd a C abrat)

©® A(12) PowerTube-akkumulator kivételéhez nyissa ki
a(2) zarata (1) kulccsal, hizza le a (1) kulcsot és hajt-
saoldalraa (9) reteszelést.

® Huzzakia (10) hurok segitségével a (12) akkumula-
tort a keretbdl.

Megjegyzés: A kiilonh6z6 konstruktiv kivitelek kovetkezté-

ben eléfordulhat, hogy az akkumulatort a fentiekben leirtak-

tol eltéré modon kell behelyezni és kivenni. Olvassa el ehhez

az eBike gyartoja altal kiadott haszndlati utasitast.

A PowerTube-akkumulator (axialis) behelyezése

(lasd a D abrat)

Ahhoz, hogy az akkumulatort be lehessen helyezni, a (9) re-

teszelésnek oldalra hajtott helyzetben kell lennie.

A (1) kulcsnak ekkor nem szabad benne lennie a (2) zarban.

@ APowerTube-akkumuldtor behelyezéséhez tegye azt
be a (5) toltodugd hiivelyével felfelé a keretbe, amig
bepattan a helyére.

® Zarjabe a(9) reteszelést, dugja be a (1) kulcsot
a(2) zérba és zarja le az akkumulatort. Ugyeljen arra,
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hogy a (3) biztositd horog be legyen akasztva
a (11) axialis sin nyilasaba.
® Ellendrizze minden iranyban, hogy az akkumulator szi-
lardan van rogzitve.
A bezaras utan mindig hizza ki a (1) kulcsot a (2) zarbdl. Ez-
zel megakadalyozza, hogy a kulcs kiessen, illetve hogy a leal-
litott eBike-ot egy arra jogosulatlan személy elvigye.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Csak olyan, eredeti Bosch akkumulatorokat hasznal-
jon, amelyeket a gyarté az On eBike-jahoz engedélye-
zett. Mas akkumulatorok hasznalata személyi sériiléseket
és tiizet okozhat. Mas akkumulatorok hasznalata esetén
Bosch semmiféle felelésséget és szavatossagot nem val-
lal.

Be- és kikapcsolas

Az akkumulator bekapcsolasa az egyik lehetéség az eBike-
rendszer bekapcsolasara. Ehhez olvassa el és tartsa be a haj-
toegység és a fedélzeti szamitdgép Uzemeltetési Gtmutato-
jat.

Az akkumulator, illetve az eBike-rendszer bekapcsolasa el6tt
ellendrizze, hogy a (2) zar zarva van-e.

Az akkumulator bekapcsolasahoz nyomja meg a (7) be-/ki-
kapcsold gombot. A gomb megnyomasahoz ne hasznaljon
éles vagy hegyes targyakat. A (6) kijelz6 LED-jei felgyullad-
nak és egyidejlileg a toltési szintet is jelzik.

Megjegyzés: Ha az akkumulator kapacitasa 5 % ala csokken,
akkor a (6) feltéltési szintjelzd display egyetlen LED-je sem
vilagit. Ekkor csak a fedélzeti szamitogépen / a kezeld egysé-
gen lehet felismerni, hogy az eBike-rendszer be van-e kap-
csolva.

Az akkumulator kikapcsolasahoz nyomja megisméta (7)
be-/kikapcsold gombot. A (6) kijelzé LED-jei ekkor kialsza-
nak. Az eBike-rendszer ezzel szintén kikapcsolasra keriil.

Ha példaul 10 perc elteltével sem keriil lehivasra az eBike-
hajtomdi teljesitménye (példaul mert az eBike allt) és ezen
idé alatt az eBike fedélzeti szamitdgépén és a kezeld egysé-
gén sem nyomnak meg egyetlen gombot sem, az eBike-rend-
szer automatikusan kikapcsolasra kertil.

Az akkumulatort az ,Electronic Cell Protection (ECP)“ védi a
tul erés kisiilés, a talterhelés, a tilmelegedés és a rovidzarlat
ellen. Veszélyeztetés esetén az akkumulatort egy biztonsagi
véddkapcsolas automatikusan lekapcsolja.

Ha a rendszer felismeri az ak-
kumulator meghibasodasat,
SN akkor a (6) feltdltési szintjel-
z0 display két LED-je villog.
Ebben az esetben forduljon
egy kerékpar markakereske-
déhoz.

Bosch eBike Systems
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Tajékoztato az akkumulator optimalis
kezeléséhez

Az akkumulatorok élettartamat meg lehet hosszabbitani, ha
azt jol apoljak és mindenek el6tt helyes homérsékleteken ta-
roljak.

A novekvé korral az akkumulatorok kapacitasa akkor is csok-
ken, ha azt jol apoljak.

Ha egy feltdltés utan az izemidd az el6z6knél lényegesen ro-
videbbé valik, ez arra mutat, hogy az akkumulator elhaszna-
|6dott. Az akkumulatort ki lehet cserélni.

Az akkumulatort utantoltése a tarolas elott és alatt

Ha az akkumuldtort hosszabb ideig (> 3 hdnap) nem hasznal-
ja, akkor tarolja azt kb. 30 % - 60 % téltési szint mellett (a
(6) feltoltési szintjelz6 display 2-3 LED-je vilagit).

6 honap elteltével ellendrizze a téltési szintet. Ha a (6) feltol-
tési szintjelzd displayen mar csak egy LED vilgit, toltse fel
ismét az akkumulatort kb. 30 % - 60 %-ra.

Megjegyzés: Ha az akkumulatort hosszabb ideig lires dlla-
potban tarolja, akkor az az alacsony onkisiilés dacara meg-
rongalodhat és a kapacitasa erésen lecsokkenhet.

Nem javasoljuk, hogy az akkumulatort hosszabb ideig a tolt6-
késziilékhez csatlakoztatva hagyja.

Tarolasi feltételek

Az akkumulatort lehetleg egy szdraz, jol szelldztetett helyen
tarolja. Ovja meg az akkumulatort a nedvességtél és a viztél.
Kedvez6tlen idéjarasi koriilmények esetén példaul célszer(
levenni az eBike-rol az akkumulatort és azt a kvetkezG hasz-
nalatig egy zart helyiségben tarolni.

Az eBike-akkumulatorokat a kdvetkezéképpen tarolja:

- fiistérzékeldvel felszerelt helyiségekben

- éghetd vagy erdsen gyulékony targyak kozelében ne

- héforrasok kozelében ne

Az eBike-akkumulator optimalis élettartamanak biztositasara
az eBike-akkumulatorokat csak 10 °C és 20 °C koz6tti ho-
mérsékleten tarolja. A =10 °C alatti vagy 60 °C feletti hémér-
sékleteket alapvetden el kell keriilni.

Ugyelien arra, hogy a hémérséklet ne lépje til a maximalis
megengedett tarolasi hémérsékletet. Példaul ne hagyja az
akkumulatort nyaron egy gépkocsiban és ne tarolja kozvetlen
napsugarzasnak kitéve sem.

Azt javasoljuk, hogy az akkumuldtort a troldshoz ne hagyja a
kerékparon.

Hogyan viselkedjiink egy hiba esetén

A Bosch gyartmanyd eBike-akkumuldtort nem szabad felnyit-
ni, javitas céljabol sem. Fennall annak a veszélye, hogy a
Bosch gyartmanyU eBike-akkumulator, példaul egy révidzar-
lat kovetkeztében, kigyullad. Ez a veszély egy egyszer mar
felnyitott Bosch gyartmanyu eBike-akkumulator esetén ké-
sGbbi idépontokban is fennall.

Ezért a Bosch gyartmanyu eBike-akkumulatort egy hiba fellé-
pése esetén ne javittassa, hanem adja le egy markakereske-
déhoz, aki azt egy eredeti Bosch gyartmanyu eBike-akkumu-
latorra kicseréli.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az akkumulatort nem szabad vizhe meriteni vagy viz-
sugarral tisztitani.

Tartsa tisztan az akkumulatort. Az akkumulatort dvatosan,

egy nedves, puha kenddvel tisztitsa.

Alkalmankeént tisztitsa meg a dugaszold pdlusokat és kissé

zsirozza be azokat.

Ha az akkumulator mar nem mukodéképes, kérjiik forduljon

egy kerékpar markakereskedéhoz.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Ha az akkumulatorokkal kapcsolatban barmilyen kérdése

van, kérjiik forduljon egy kerékpar markekereskedéhoz.

» Jegyezze fel a (1) kulcs gyartdjat és szamat . A kulcs
elvesztése esetén forduljon egy kerékpar markekereske-
déhoz. Adja meg a kulcs gyartdjat és szamat.

A kerékpar markakereskedok kapcsolatfelvételi adatai a ko-

vetkezd weboldalon taldlhaték: www.bosch-ebike.com.

Szallitas

» Ha az eBike-jat a gépkocsi kiilso részén, példaul egy
csomagtarton szallitja, vegye le rola a fedélzeti szami-
togépet és az eBike-akkumulatort, hogy megeldzze a
megrongalodasokat.

Az akkumulatorokra a veszélyes arukra vonatkozo eléirasok

kovetelményei érvényesek. Hibatlan akkumulatorokat a pri-

vat felhasznalé minden tovabbi feltétel nélkiil jogosult az ut-
can szallitani.

Ipari felhasznalok vagy harmadik szerv (példaul légi szallitok

vagy szallitovallalatok) ltal torténd szallitas esetén figyelem-

be kell venni a csomagoldsra és megjeldlésre vonatkozo ki-
lonleges kovetelményeket (példaul az ADR elGirasokat).

Sziikség esetén a kiildemény eldkészitésébe be kell venni

egy veszélyes aru szakembert.

Az akkumulatorokat csak akkor kiildje el, ha a hazuk hibatlan

és az akkumulator mikodoképes. A szallitashoz az eredeti

Bosch csomagolast hasznalja. Ragassza le a nyitott érintke-

z0ket és csomagolja Ugy be az akkumulatort, hogy az a cso-

magolason beliil ne mozdulhasson el. Hivja fel a csomagszal-
litd szolgalat figyelmét arra, hogy egy veszélyes artrol van
sz6. Vegye figyelembe az adott orszagon beliili, az elébbiek-
nél esetleg szigorubb helyi eléirasokat.

Az akkumulatorok szallitasaval kapcsolatos kérdésekben for-

duljon egy kerékpar-markakereskedéhoz. A kereskedonél er-

re alkalmas szallitasi csomagolast is lehet rendelni.

Hulladékkezelés
;{:’7 ( Az akkumulatorokat, a tartozékokat és csoma-
o goldanyagokat a kornyezetvédelmi szempon-
toknak megfelelden kell tjrafelhasznalasra le-
adni.

Ne dobja ki az akkumulatorokat a haztartasi szemétbe!
Az akkumulatorok akkumulatorpodlus érinkezo6 feliileteit ra-
gassza le a hulladékkezelés el6tt ragasztoszalaggal.
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Az erésen megrongalddott eBike-akkumulatorokat ne fogja
meg puszta kézzel, mivel azokbol elektrolitfolyadék [éphet ki
és az a borfeliiletet irritalhatja. A meghibasodott akkumula-
tort a szabadban, egy biztos helyen tarolja. Sziikség esetén
ragassza le a polusokat és értesitse a kereskedsjét. O segit-
séget nyujt az akkumulator szakszer( artalmatlanitasahoz.
A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznalhato elektromos
késziilékeket és a 2006/66/EK eurdpai irany-
elvnek megfeleléen a mar nem hasznalhato ak-
B kumuldtorokat/elemeket killon 8ssze kell gy(ij-
teni és a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell Ujrafelhasznalasra leadni.
A mar nem hasznalhatd akkumulatorokat kérjiik adja le egy
kerékpar-markakereskeddénél.

Liton Li-ion:
N | Kérjiik vegye figyelembe a (lasd ,Szallitas”,
Oldal Magyar - 4) szakaszban elmondottakat.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Instructiuni privind siguranta
Cititi toate indicatiile si instructiunile
privind siguranta. Nerespectarea
instructiunilor si indicatiilor privind siguranta
se poate solda cu electrocutari, incendiu si/sau
raniri grave.

Componentele celulelor de baterii cu litiu-ion sunt

inflamabile in anumite conditii. De aceea este necesar sa va

familiarizati cu regulile prezentate in acest manual de
utilizare.

Pastrati in conditii optime toate instructiunile si

indicatiile privind siguranta in vederea consultarii

ulterioare a acestora.

in aceste instructiuni de utilizare, termenul acumulatori se

referd la toti acumulatorii originali Bosch pentru eBike.

» inainte de efectuarea de lucriri la eBike (de exemplu,
inspectie, reparatie, montaj, intretinere, lucru la lant
etc.) , scoateti acumulatorul din acesta inainte de
transportarea cu autovehiculul sau cu avionul ori
inainte de depozitarea acestuia. in cazul activarii
involuntare a sistemului eBike, exista pericolul de ranire.

» Nu deschideti acumulatorul. Existd pericolul de
scurtcircuit. Deschiderea acumulatorului duce la
pierderea garantiei.

» Feriti acumulatorul de caldura (de exemplu, de
expunerea indelungata la radiatii solare), de foc si nu-l
scufundati in apa. Nu depozitati si nu utilizati
acumulatorul in apropierea obiectelor fierbinti sau
inflamabile. Exista pericolul de explozie.

» Evitati contactul acumulatorilor neutilizati cu agrafe
de birou, monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte
metalice mici, care ar putea provoca suntarea
contactelor. Un scurtcircuit intre bornele de contact ale
acumulatorului poate provoca arsuri sau un incendiu.
Daunele provocate de un scurtcircuit de acest tip nu sunt
acoperite de garantie si nu sunt compensare de compania
Bosch.

» Evitati socurile mecanice si expunerea la temperaturi
inalte. Acestea pot avaria celulele de baterie si determina
la scurgerea de substante inflamabile.

» Nu asezati incarcatorul si acumulatorul in apropierea
materialelor inflamabile. incarcati acumulatorii numai
in stare uscata si intr-un loc rezistent la foc. Din cauza
cdldurii degajate in timpul incdrcarii, existd pericolul de
incendiu.

» Nu este permisa incarcarea nesupravegheata a
acumulatorului eBike.

» in cazul utilizarii necorespunzatoare, din acumulator
se poate scurge lichid. Eviti contactul cu acesta. in
cazul contactului, clateste bine cu apa. Daca lichidul
iti patrunde in ochi, consulta de asemenea un medic.
Lichidul scurs din acumulator poate provoca iritatii ale
pielii sau arsuri.

» Acumulatorii nu trebuie expusi socurilor mecanice.
Exista pericolul ca acumulatorul sa se deterioreze.

Romana - 1

» in cazul deteriorarii acumulatorului sau utilizarii sale
necorespunzatoare, din acesta pot fi eliberati vapori.
Aerisiti bine incaperea si solicitati asistenta medicala
daca starea dumneavoastra de sanatate se
inrautateste. Vaporii pot irita cdile respiratorii.

» incarcati acumulatorul numai cu incarcitoare
originale Bosch. in cazul altor incircatoare decat cele
originale Bosch nu poate fi exclus pericolul de incendiu.

» Folositi acumulatorul numai pentru eBike-uri
prevazute cu sistem de actionare eBike de la Bosch.
Numai astfel va fi acumulatorul protejat impotriva
suprasolicitdrii periculoase.

» Folositi numai acumulatori originali Bosch, autorizati
de producatorul eBike-ului dumneavoastra. Folosirea
altor acumulatori poate cauza raniri si pericol de incendiu.
I cazul folosirii altor acumulatori, Bosch nu acorda nicio
garantie si nu-si asuma raspunderea pentru pagubele
provocate.

» Nu permiteti accesul copiilor la acumulator.

» Cititi i respectati atat instructiunile si indicatiile
privind siguranta din instructiunile de utilizare a
sistemului eBike, cat si instructiunile de utilizare ale
eBike-ului.

Acordam o importanta deosebita sigurantei clientilor si

produselor noastre. Acumulatorii nostri eBike sunt

acumulatori cu litiu-ion, proiectati si fabricati conform celor
mai inalte standarde tehnice. Respectam intotdeauna
normele de sigurantd corespunzétoare i chiar depagim
cerintele acestora. In stare incarcatd, acegti acumulatori
litiu-ion au un continut ridicat de energie. In cazul producerii
de defectiuni (care nu pot fi identificate privind din exterior),
acumulatorii litiu-ion pot lua foc in cazuri extrem de izolate si
in conditii nefavorabile.

Politica de confidentialitate

La conectarea eBike-ului la Bosch DiagnosticTool 3, datele
sunt transmise, in scopul imbunatatirii performantelor
produsului prin utilizarea acumulatorilor Bosch eBike
(printre altele, temperatura, tensiunea celulelor etc.), catre
Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH). Pentru
informatii detaliate, acceseaza site-ul web Bosch eBike
www.bosch-ebike.com.

Descrierea produsului si a
performantelor sale

Utilizarea conform destinatiei

Acumulatorii Bosch eBike sunt destinati exclusiv alimentarii
cu energie electrica a unitatii de actionare a eBike-ului si nu
trebuie utilizati in alte scopuri.

Elemente componente

Numerotarea componentelor ilustrate corespunde schitelor
de pe paginile grafice de la inceputul acestor instructiuni.

Bosch eBike Systems
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Toate schitele de biciclete in afara acumulatorilor si
suporturilor acestora sunt schematice si pot fi diferite de
eBike-ul dumneavoastra.

Suplimentar fata de functiile prezentate aici, ar putea fi
intotdeauna necesard implementarea de modificari ale
software-ului in vederea remedierii erorilor si pentru
modificarile functiilor.

(1) Cheie sistem de blocare acumulator
(2) Sistem de blocare acumulator
(3) Carlig de sigurantd pentru acumulatorul PowerTube
(4) Acumulator PowerTube (Pivot)
(5) Priza pentru fisa de incarcare
(6) Indicator de functionare si al nivelului de incarcare
(7) Tasta de pornire/oprire
(8) Siguranta de fixare pentru acumulatorul PowerTube
(9) Sistem de blocare

(10) Bucld de tractiune

(11) Sind axiala

(12) Acumulator PowerTube (Axial)

(13) Suport superior PowerTube Axial

Date tehnice

Cod produs orizontal BBP3770
Cod produs vertical BBP3771
Tensiune nominald V= 36
Capacitate nominala Ah 20,1
Energie Wh 750
Temperatura de functionare °C  -5..+40
Temperatura de depozitare °C  +10...+40
Domeniu admis al © 0...+40
temperaturilor de incdrcare

Greutate, aproximativa kg 4,4
Tip de protectie IP54
Montare

» Asezati acumulatorul numai pe suprafete curate.
Evitati in special murdarirea prizei de incarcare sia
bornelor de contact, de exemplu, cu nisip sau pamant.

Verificati acumulatorul inainte de prima utilizare

Verificati acumulatorul inainte de prima incarcare sau inainte
de a-| folosi prima data la eBike-ul dumneavoastra.

Apasati tasta de pornire/oprire (7) pentru a conecta
acumulatorul. Daca nu se aprinde niciun LED la indicatorul
nivelului de incarcare (6), este posibil ca acumulatorul sé fie
defect.

Daca cel putin un LED este aprins, dar nu toate LED-urile
indicatorului nivelului de incércare (6), este necesar sa
incarcati acumulatorul inainte de prima utilizare.

» Nuincarcati si nu utilizati acumulatori deteriorati.
Adresati-va unui distribuitor de biciclete autorizat.

incircarea acumulatorului

» Un acumulator Bosch eBike trebuie incarcat numai cu
un incarcator Bosch eBike original.
Nota: La livrare, acumulatorul este incarcat doar partial.
Pentru a beneficia de performantele maxime ale
acumulatorului, inainte de prima utilizare, incarcati-l complet
cu ajutorul incarcatorului.
Pentru aincarca acumulatorul, cititi si respectati
instructiunile de utilizare ale incarcatorului.
Acumulatorul poate fi incarcat indiferent de nivelul sau de
incarcare. Intreruperea procesului de incarcare nu
pericliteaza in niciun fel starea acumulatorului.
Acumulatorul este prevdzut cu un sistem de monitorizare a
temperaturii care permite incarcarea numai la temperaturi
cuprinse intre 0 °C si 40 °C.

Dacd acumulatorul se afld in
afara domeniul
temperaturilor de incarcare,
se aprind intermitent trei
LED-uri ale indicatorului
nivelului de incarcare (6).
Decuplati acumulatorul de la
incarcator si lasati-l sa se
aclimatizeze.

Cuplati din nou acumulatorul la incarcator numai dupd
atingerea temperaturii de incdrcare admise.

Indicatorul nivelului de incarcare

Cele cinci LED-uri verzi ale indicatorului nivelului de
incarcare (6) indicd, cu acumulatorul conectat, starea de
incarcare a acumulatorului.

Fiecare LED corespunde unui nivel de aproximativ 20 % din
capacitatea totala de incarcare. Cand acumulatorul este
complet incdrcat, se aprind toate cele cinci LED-uri.

in plus, dac acumulatorul este conectat, starea de incarcare
a acestuia este afisata si pe afisajul computerului de bord.
Cititi si respectati in acest sens instructiunile de utilizare a
unitatii de actionare si a computerului de bord.

Daca capacitatea acumulatorului scade sub 5 %, toate LED-
urile indicatorului nivelului de incarcare (6) al acumulatorului
se sting, ramanand insa inca o functie de afisare a
computerului de bord.

Dupad incdrcare, decuplati acumulatorul de la incarcator si
incdrcatorul de la reteaua de alimentare cu energie electrica.

Montarea si demontarea acumulatorului

» Deconectati intotdeauna acumulatorul si sistemul
eBike inainte de a-l introduce in sau scoate din suport.

Demontarea acumulatorului PowerTube (Pivot)

(consulta imaginea A)

@ Pentru demontarea acumulatorului PowerTube (4),
deblocheaza sistemul de blocare (2) cu ajutorul cheii
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(1). Acumulatorul este deblocat si cade in siguranta de
fixare (8).
® Apasa partea superioara a sigurantei de fixare;
acumulatorul este deblocat complet si cade in mana ta.
Scoate acumulatorul din suport.
Observatie: Din cauza diferitelor constructii, este posibild
necesitatea aplicdrii de proceduri diferite pentru montarea si
demontarea acumulatorului. Pentru aceasta, citeste
instructiunile de utilizare ale producatorului eBike-ului.

Montarea acumulatorului PowerTube (Pivot)

(consulta imaginea B)

Pentru a putea introduce acumulatorul, cheia (1) trebuie sa

fie introdusa in sistemul de blocare (2), iar sistemul de

blocare trebuie sa fie deschis.

@ Pentru montarea acumulatorului PowerTube (4), este
necesara pozitionarea acestuia cu bornele de contact
in suportul inferior al cadrului.

® Ridicati acumulatorul pand cand acesta este sustinut
de siguranta de fixare (8).

® Tineti sistemul de blocare deschis cu ajutorul cheii si
ridicati acumulatorul pand cand acesta se blocheaza
sonor. Verificati daca acumulatorul este bine fixat in
toate pozitiile.

® Fixatiintotdeauna acumulatorul cupland sistemul de
blocare (2); in caz contrar, sistemul de blocare s-ar
putea deschide, iar acumulatorul ar putea sa cada
afard din suport.

Dupé inchidere, scoateti intotdeauna cheia (1) din sistemul

de blocare (2). Astfel, evitati caderea cheii din acesta si

posibilitatea de sustragere prin efractie a acumulatorului din
eBike-ul parcat.

Demontarea acumulatorului PowerTube (Axial)

(consulta imaginea C)

@ Pentru extragerea acumulatorului PowerTube (12),
deschide sistemul de blocare (2) cu cheia (1), scoate
cheia (1) si rabateaza in lateral sistemul de blocare
(9).

®  Cuajutorul buclei de tractiune (10), scoate
acumulatorul (12) din cadru.

Observatie: Din cauza diferitelor constructii, este posibild

necesitatea aplicdrii de proceduri diferite pentru montarea si

demontarea acumulatorului. Pentru aceasta, citeste
instructiunile de utilizare ale producatorului eBike-ului.

Montarea acumulatorului PowerTube (Axial)

(consulta imaginea D)

Pentru a putea introduce acumulatorul, sistemul de blocare

(9) trebuie sa fie rabatat in lateral. in acest moment, cheia

(1) nu trebuie sé fie introdusa in sistemul de blocare a

acumulatorului (2).

@ Pentru montarea acumulatorului PowerTube, introdu-l
cu priza pentru fisa de incarcare (5) orientata in sus in
cadru, pana cand se fixeaza.

® inchide sistemul de blocare (9), introdu cheia (1) in
sistemul de blocare a acumulatorului (2) si fixeaza
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acumulatorul. Asigura-te cd carligul de siguranta (3)
este fixat in orificiul sinei axiale (11).

® Verifica daca acumulatorul este fixat ferm in toate
pozitiile.

Dupa inchidere, scoateti intotdeauna cheia (1) din sistemul

de blocare (2). Astfel, evitati caderea cheii din acesta si

posibilitatea de sustragere prin efractie a acumulatorului din

eBike-ul parcat.

Functionarea

Punerea in functiune

» Folositi numai acumulatori originali Bosch, autorizati
de producatorul eBike-ului dumneavoastra. Folosirea
altor acumulatori poate cauza raniri si pericol de incendiu.
In cazul folosirii altor acumulatori, Bosch nu acorda nicio
garantie si nu-si asuma raspunderea pentru pagubele
provocate.

Pornirea/Oprirea
Conectarea acumulatorului reprezinta una dintre
posibilitatile de conectare a sistemului eBike. Cititi si
respectati in acest sens instructiunile de utilizare a unitatii
de actionare si a computerului de bord.
Inainte de conectarea acumulatorului, respectiv a sistemului
eBike, verificati dacd sistemul de blocare (2) este cuplat.
Pentru conectarea acumulatorului, apasati tasta de pornire/
oprire (7). Nu utilizati obiecte ascutite sau taioase pentru a
apasa tasta. LED-urile indicatorului (6) se aprind, indicand
in acelasi timp nivelul de incarcare.
Observatie: Dacd capacitatea acumulatorului scade sub
5 %, nu se va aprinde niciun LED al indicatorului nivelului de
incarcare (6). Numai la computerul de bord/unitatea de
comanda se poate vedea dacd sistemul eBike este conectat.
Pentru deconectarea acumulatorului, apasati din nou tasta
de pornire/oprire (7). LED-urile indicatorului (6) se sting.
Sistemul eBike va fi de asemenea deconectat.
Daca timp de aproximativ 10 minute unitatea de propulsie
eBike nu este actionata (de exemplu, pentru ca eBike-ul este
stationar) si nu este apasata nicio tasta de la computerul de
bord sau de la unitatea de comanda a eBike-ului, sistemul
eBike se deconecteazd automat.
Acumulatorul este protejat de sistemul ,Electronic Cell
Protection (ECP)” impotriva descarcarii profunde,
supraincarcarii, supraincalzirii si scurtcircuitarii. i cazul
situatiilor riscante, acumulatorul este deconectat automat
printr-un circuit de protectie.

N, in cazul identificarii unei
—/;/ /’/J7?/ /;7,7 defectiuni la acumulator,

SN T cele doud LED-uri ale
indicatorului nivelului de
incarcare (6) se aprinde
intermitent. in acest caz,
adresati-vd unui distribuitor
de biciclete autorizat.

Bosch eBike Systems
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Indicatii privind manevrarea optima a
acumulatorului

Durata de viata utila a acumulatorului poate fi prelungita
daca acesta este bine intretinut si, mai ales, dacd este
depozitat la temperaturile corespunzdtoare.

Odata cu trecerea timpului, capacitatea acumulatorului se
reduce, chiar daca acesta este bine intretinut.

O durata de functionare considerabil redusa dupd incdrcare
indica faptul ca acumulatorul este uzat. Acumulatorul poate
fi inlocuit.

Reincarcarea acumulatorului inainte de depozitare si in
timpul acesteia

in cazul unei perioade prelungite de neutilizare (> 3 luni),
depozitati acumulatorul la aproximativ 30 % pana la 60 %
din nivelul de incarcare (se aprind 2 pana la 3 LED-uri ale
afisarii starii de incarcare (6)).

Verificati starea de incdrcare dupd 6 luni. Daca la indicatorul
nivelului de incarcare (6), mai este incd aprins un singur
LED, reincarcati acumulatorul pand la atingerea unui nivel de
incarcare de aproximativ 30 % pandla 60 %.

Observatie: Daca acumulatorul este depozitat mai mult timp
in stare descarcatd, in ciuda autodescarcarii reduse, acesta
se poate deteriora, iar capacitatea acestuia de acumulare a
energiei poate scadea considerabil.

Nu este recomandata lasarea acumulatorului conectat in
permanentd la incarcator.

Conditii de depozitare

Depoziteaza acumulatorul pe cat posibil intr-un loc uscat,

bine aerisit. Protejeaza-l impotriva umezelii i contactului cu

apa. In caz de conditii atmosferice nefavorabile, este

recomandatd, de exemplu, scoaterea acumulatorului din

eBike si depozitarea acestuia in spatii inchise, pana la

urmatoarea utilizare.

Depoziteaza acumulatorii eBike in urmatoarele locatii:

- inincdperi prevazute cu senzori de fum

- nueste permisd depozitarea in apropierea obiectelor
combustibile sau usor inflamabile

- nueste permisa depozitarea in apropierea surselor de
caldurd

Pentru o duratd optimd de viata a acumulatorului eBike,

depoziteaza acumulatorul eBike la temperaturi cuprinse

intre 10 °C si 20 °C. In principiu, se impune evitarea

temperaturilor mai mici de =10 °C sau mai mari de 60 °C.

Al grija sa nu se depaseasca temperatura maxima de

depozitare. Nu lasa acumulatorul, de exemplu, pe timp de

vara, la bordul autovehiculului si depoziteaza-| intr-un loc

ferit de expunerea direct la radiatii solare.

Este recomandat ca acumulatorul sa nu fie lasat montat pe

bicicleta atunci cand aceasta nu este utilizata.

Ce trebuie facut in caz de defectiune

Acumulatorul Bosch eBike nu trebuie deschis nici chiar in
scopul repararii acestuia. In cazul unui scurtcircuit, de
exemplu, exista pericolul ca acumulatorul Bosch eBike sa ia
foc. Acest pericol exista chiar si la un moment ulterior in

cazul reutilizarii unui acumulator Bosch eBike deschis o
singura data.

De aceea, in cazul defectarii, acumulatorul Bosch eBike nu
trebuie reparat, ci trebuie inlocuit de distribuitorul local cu
un acumulator Bosch eBike original.

intretinere si service

intretinere si curatare

» Nu este permisa scufundarea in apa sau curatarea sub
jet de apa a acumulatorului.

Mentineti curat acumulatorul. Curatati-l cu atentie. utilizand

o lavetd moale si umeda.

Curatati ocazional polii fiselor si lubrifiati-i usor.

Daca acumulatorul nu mai este functional, adresati-va unui

distribuitor de biciclete autorizat.

Serviciul de asistenta tehnica post-vanzare si
serviciul de consultanta pentru clienti

Pentru raspunsuri la intrebdri legate de acumulator,

adresati-va unui distribuitor de biciclete autorizat.

» Notati-va numele producatorului si numarul cheii (1).
in cazul pierderii cheii, adresati-va unui distribuitor de
biciclete autorizat. Specificati numele producdtorului si
numarul cheii.

Datele de contact ale distribuitorilor de biciclete autorizati

sunt disponibile pe site-ul web www.bosch-ebike.com.

Transportul

» Daca va transportati eBike-ul in afara autoturismului,
de exemplu, pe un portbagaj exterior, pentru evitarea
deteriorarilor, scoateti computerul de bord si
acumulatorul eBike din acesta.

Acumulatorii sunt supusi cerintelor legislatiei privind

transportul marfurilor periculoase. Acumulatorii

nedeteriorati pot fi transportati pe strada, fara restrictii, de
catre utilizatorii particulari.

in cazul transportului de catre utilizatori profesionisti sau al

transportului de catre terti (de exemplu, transport aerian sau

case de expeditie), trebuie respectate cerinte speciale
privind ambalarea si marcarea (de exemplu, prescriptiile

ADR). Daca este necesar, la pregatirea coletului de livrare,

se va consulta un expert in transportul marfurilor

periculoase.

Expediaza acumulatorii numai daca acestia au carcasa

nedeteriorata si daca sunt functionali. Pentru transport

trebuie utilizat ambalajul Bosch original. Izoleaza cu banda
adeziva bornele neacoperite si ambaleaza acumulatorul
astfel incat sd nu se poata deplasa in interiorul ambalajului.

Informeaza serviciul de coletdrie ca este vorba despre o

marfa periculoasa. Respecta si celelalte eventuale norme

nationale aplicabile.

Daca ai intrebari privind transportul acumulatorilor,

adreseaza-te unui distribuitor de biciclete autorizat. La

distribuitor poti comanda si ambalaje de transport adecvate.
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Eliminarea

E}@ Acumulatorii, accesoriile si ambalajele trebuie
72X sa fie predate unui centru de reciclare.

Nu eliminati acumulatorii impreuna cu deseurile menajere!
inainte de eliminarea acumulatorilor, izolati cu banda
adezivd bornele acestora.

Nu fixati cu mainile goale acumulatorii eBike care prezinta
avarii grave, deoarece existd riscul scurgerii de electrolit,
care poate determina aparitia de iritatii la nivelul pielii.
Depozitati acumulatorul defect intr-un loc sigur in aer liber.
Eventual, decuplati polii si informati distribuitorul de la nivel
local. Acesta va va oferi informatii privind modul de
eliminare conform normelor in vigoare.

Conform Directivei Europene
2012/19/UE si conform Directivei Europene
2006/66/CE sculele electrice scoase din uz,
respectiv acumulatorii/bateriile care prezinta
I  defectiuni sau care s-au descarcat trebuie sd

colectate separat si predate unui centru de
reciclare.

Predati acumulatorii scosi din uz unui distribuitor de

biciclete autorizat.

Li-ion:

™ | Vd rugam sa respectati indicatiile de la

paragraful (vezi , Transportul®,

Pagina Romana - 4).

Sub rezerva modificarilor.
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YKasaHuA 3a CHFYpHOCT

MpoueteTe BHUMaTENHO BCHUKH YKa3aHUA U
MHCTPYKLMK 3a BesonacHocT. Mponycku npu
CMa3BaHeTo Ha MHCTPYKLMKTE 3a besonacHocT
1 yKa3aHuATa 3a paboTa Morar ia MMat 3a noc-
NEfCTBIE TOKOB yAap, Noxap W/Wnu TEXKK1
TPaBMH.

BelyectBata B MTUEBO-MOHHUTE aKyMYNaTOPHU KNETKK NO

NPUHLMN ca 3ananimu Npu onpegenexu ycnosua. ETo sawo

Ce 3ano3HaiTe ¢ npaBu1naTta 3a noBefeH1e B HACTOALLOTO Pb-

KOBOJCTBO 3a eKcrnoarauus.

CbxpaHnABaiiTe Te31 yKa3aHUA Ha CHTYPHO MACTO.

M3non3BaHKMAT B HACTOALLATA MHCTPYKLMA 32 eKCnioataums

TEPMWUH aKyMynaTopHa 6aTepua ce 0THACA 10 BCUUKK OpH-

TMHANHK aKyMynaTopHu batepuu Ha bolw.

» U3Baxpaiite akymynaropHara 6arepus ot eBike, npe-
AV A3 U3BbpLUBaTe AEHHOCTH (Hanp. MHCNEeKuus, pe-
MOHT, MOHTaX, NoAApbXKKa, pabora no Bepurara u
Ap.) no eBike, Aa ro TpaHcnopTUpate ¢ aBTOMO6MN UNK
camoneT Unu Ja ro cbxpaHsaBarte. [1p1 HeBONHO aKTUBH-
paHe Ha cucTemarta Ha eBike MMa onacHoCT OT HapaHABa-
He.

» He otBapsiite akymynatopHara 6arepus. CbliecTyBa
OMaCHOCT OT KbCO CbeAMHeHue. [pu oTBapsAHa akymyna-
TOpHa baTepus rapaHUmMATa oTnaga.

» lpeana3sBaiite akymynatopHata 6atepus ot TonnuHa
(Hanp. ot NpoAbMKUTENHO U3NAraHe Ha JUPEKTHA
CNbHYEBa CBETNIHHA), OTbH, KaKTO W OT NoTansHe BbB
Bopa. He cbxpaHsaBaiite U He U3noN3BaliTe aKkymyna-
TOopHaTa 6atepun B 6Gnu3ocT 40 ropeLuy Unu 3ananumu
npeamMeTH. CbLUECTBYBA OMACHOCT OT eKCMN03KA.

» Mpepnassaiite HeU3non3BaHuTe akyMmynaTopHu bare-
PHMH OT KOHTaKT C FONieMM MU ManK1 MeTanHu npeame-
TH, Hanp. KNamepH, MOHETH, KIOUO0Be, MMPOHH, BUHTO-
Be U Ap.N., Tbil KaTo Te MOraT ja NPpeAU3BUKaT KbCO Cb-
eauHeHune. KbCo CbeIMHeHWe Mexay KOHTaKTUTe MOXe
[1a NPean3BIKa U3rapaHUA UK noxap. Mpu Bb3HUKBaHE
Ha LeTW BCnencTBMe Ha NOA0DHO KbCO CbeiMHEHNe oTna-
12 Bb3MOXHOCTTA 32 KAKBUTO W [1a € rapaHLMOHHU Npe-
TEHUWK KbM bouul.

» U3barsaiite MexaHWUHN HaTOBapBaHHA UMK TBbPAE
CHNHO Bb3feHCTBHE Ha TONNKHA. Te Morart ja NoBpeaaT
aKyMynaTopHWUTe KNEeTKW 1 Aa A0BeSAT 1O M3TUUaHe Ha 3a-
nanumu BeLLecTsa.

» He nocraesiite 3apAgHOTO YCTPOMCTBO M aKyMynaTop-
Hata b6atepus B 6nu3ocT Ao 3ananumu matepuanu. 3a-
pexpaiiTe akymynaTtopHuTe barepuu camo B CyXo Cbc-
TofIHME U Ha MACTO, 06e3onaceHo cpelly noxap. Mopa-
M HarpABaHeTo No Bpeme Ha paboTa ChbluecTByBa onac-
HOCT OT NoXap.

» AkymynatopHata batepus Ha eBike He Moxe pa ce 3a-
pexpa be3 Haasop.

» [pu HenpaBUNHO H3NON3BaHe OT aKyMynaTopHa 6are-
pHA OT HeA MoXe fia H3Teue eneKkTponut. Usbaraiite
KOHTaKTa ¢ Hero. lpu KOHTaKT ¢ Bofa u3nnakHete. Ako
eneKTPONuT nonagaHe B ounte Bu, He3abaBHo ce 06bp-
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HeTe 3a NOMOLL KbM O4€eH NeKap. ENeKTponuTsT Ha aky-
MynaTopHara batepus Moxe fia npeAn3BuKa pasapasHs-
BaHE UMW U3rapsiHe Ha Koxarta.

» AkymynatopHute 6atepuu He OuBa Aa ce nognarar Ha
MeXxaHUuHH yaapu. CbllecTByBa OMacHOCT akymMynarop-
Hata batepus na bbae noBpeneHa.

» Mpu noBpexaaHe N1 HeNpaBHIHa €KCTNOATALMSA OT
aKymynaTopHarta 6atepus morar ja ce OTAENAT napH.
Morpuxere ce 3a 506po npoBeTpABaHe U NPH ONNak-
BaHusA ce 0bbpHeTe KbM nekap. [apute Morar fia pasg-
Pa3HAT AUXATENHUTE MbTULLA.

» 3apexpaiiTe akymynatopHara 6arepus camo c opuru-
HanHu 3apAaHu ycTpoiicTBa Ha bow. pyu u3non3eaxe
Ha 3apAfHK1 YCTPOICTBA, KOWTO He ca NPOM3BOACTBO Ha
Bouu, He Moxe f1a bbie M3KNIOUEHa OMAacHOCTTa OT MoXap.

» Usnon3eaiite akymynaropHara 6atepus camo B Kom-
6uHauus c eBike c opuruHanHa 3aaBMXKBalLa CHCTEMA
3a eBike Ha Bow. Camo Taka akymynatopHarta barepus
ce NpeAnasga oT 0MacHO NPeToBapBaHe.

» W3non3Baiite caMmo OpUrHHanH1 akyMynaropHu 6are-
puu Ha boww, kouTo ca ogobpeHu ot nponusBoaUTENnd 3a
Bawwus eBike. lNon3eaHeTo Ha Apyru akymynatopHu bate-
pUM MOXe fia NPeAU3BUKA HapaHABAHMA U ONMACHOCT OT
noxap. lpu non3BaHe Ha ipyr1 akymynatopHu batepuu
h1pma boL He HOCK OTFOBOPHOCT W He Noema rapaHuus.

» [pbxTe akymynatopHata batepus faneu ot geua.

» lpoueteTe H cna3Ba¥iTe yKa3aHUATa 3a 6e30nacHOCT U
HaCOKMTe BbB BCHYKM MHCTPYKLMH 33 eKCNnoaTauua
Ha cucremara eBike, kakTo u B MHCTPYyKUMATa 32 eKcn-
noarauuara Ha Bawmus eBike.

BesonacHoCTTa Ha HalLMTe KITUEHTU U NPOAYKTH € BaxkHa 3a

Hac. Haluwte akymynatopru batepuu eBike ca niuTeBo-ioH-

HM aKyMynatopHu batepuu, KOuTo ca paspaboTeHu 1 npous-

BE/IEHM CbITIACHO Hal-HOBOTO HUBO Ha TexHWKara. Hue cnas-

BaMe W J0pM HajMMHaBaMe PenleBaHTHUTE CTaHaapTH 3a be-

30MacHOCT. B 3ape/ieH0 CbCTOAHWE Te3U TUTUEBO-HOHHH aKy-

MYNaTopHH BaTeprm UMaT BUCOKO ChIbpiKaHUe Ha eHeprua.

B cnyuait Ha aedekT (CboTB. HEOTKPUBAEM OTBbH) IMTUEBO-

MOHHMTE aKyMynaTopHu batepuu B MHOTO PEKK Cyuan 1

npu HebNAronpUATHY YCNOBKA MOraT fia ce 3ananar.

YKa3saHue 3a 3aliuTa Ha JaHHHTE

Mpu cebp3BaHe Ha eBike kbm Bosch DiagnosticTool 3 3a
LienuTe Ha nopjobpsBaHe Ha NPOAYKTa ce NpefaBart AaHHH OT-
HOCHO M3nonaBaHeTo Ha Bosch eBike (Hapea ¢ apyroto Tem-
nepatypa, KneTbuHo HanpexeHue 1 ap.) fo Bosch eBike
Systems (Robert Bosch GmbH). MoBeue nHhopmauus e
nonyuuTte Ha yebcarita Ha Bosch eBike
www.bosch-ebike.com.

OnucaHuKe Ha NPOAYKTA U AEHHOCTTA

MpepnHa3HaueHue Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTa

AkymynatopHuTte batepuun Bosch eBike ca U3kntountenHo u
caMo 3a efleKTpo3axpaHBaHe Ha 3afBIXBalLus Mofyn Ha Ba-
wWwus eBike 1 He brBa f1a ce U3MON3BAT 3a APYTH LENH.

Bosch eBike Systems
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WU306pa3eHu enemeHTH

HomepupaHeTo Ha 1306paseHnTe KOMNOHEHTH Ce OTHACA 10
(h1rypuTe Ha CTPaHULKTE C U306PAKEHUATA B HAUANOTO HA
YKazaHweTo.

Bcuuku untocTpaummu Ha YacT1 Ha BENOCHMNEAn C U3KMoue-
HWe Ha aKyMynatopHuTe GaTepVIM N TeXHWUTE ibPXKauU Ca Cxe-
MaTMUHU 1 MOTaT Aia Ce OTKNOHABAT Npu Bawwuma eBike.

OcBeH TyK NpeacTaBeHuTe d)yHKLlMVI MOXe No BCAKO Bpeme
[ia ce BbBeAat CO(t)TyepHVI NPOMEHHU 3a OTCTPAHABAHE Ha
IPeLLKK 1 3a NPOMAHA Ha beHKLLVIMTe.

(1) Kniou Ha Kntoyankarta Ha akymynatopHara barepus
(2) Kniouanka Ha akymynatopHara barepus

(3) MpennasHa kyka PowerTube akymynatopHa barepus
(4) PowerTube akymynatopHa barepus (Pivot)

(5) KynnyHr 3a wiekepa Ha 3apsAfHOTO YCTPOHUCTBO

(6) CeetnuHeH UHOMKATOP 3a pexuMa Ha paboTa u cTe-
MeHTa Ha 3ape/ieHoCT Ha batepuaTa

(7) Myckos npexbcBau
(8) Obprau PowerTube akymynatopHa barepus
(9) 3actonopsBallo nocTue
(10) KnynsaTerneHe
(11) AkcuanHa wuHa
(12) PowerTube akymynatopHa batepus (Axial)
(13) lopHa croitka PowerTube (Axial)

TexHnuecku AaHHHU

NutneBo-ioHHa PowerTube 750
aKymynaropHa 6arepua

[poAyKTOB KOf, XOPU30HTANHO BBP3770
lpoayKToB Kof BEPTUKANHO BBP3771
HomuHanHo HanpexeHue V= 36
HomuHaneH kanauuret Ah 20,1
EHeprus Wh 750
PabotHa Temneparypa C -5...+40
TemneparypeH AuanasoH 3a °C  +10...+40
CbXpaHsABaHe

[lonyctm TemMnepartypeH “C 0...+40
[ManasoH Ha 3apexpaaHe

Maca, npubn. kg 4.4
Knac Ha 3awmta IP54
MoHnTupaHe

» MocraesiiTe akymynatopHara 6atepus camo Bbpxy
UMCTH MOBbPXHOCTH. V3bArBaiiTe no-cneynanto 3ambp-
CABAHETO Ha 3apAaHaTa byKca v KOHTaKTUTE, Hanp. nopa-
[V MACHK WK NPbCT.

Mpenu MbpBOTO H3NON3BaHe NPoBepABaiiTe
aKymynaTtopHara batepus

lpoBepnBaiiTe akymynatopHata barepus, npeau fa A 3a-
pexjiate 3a NpbB MbT UK fia A U3nonasarte ¢ Bawus eBike.
HatucHeTe 3a LienTa nyckoBua npekbeaay (7) 3a BKIOUBaHe
Ha akymynatopHara batepus. AKo He CBETH CBETOLMOA Ha
AMCINen 3a CbCTOAHKETO Ha 3apexpaHe (6), To akymynatop-
HaTa batepus e Bb3MOXHO [a e NOBpefeHa.
AKO CBETH NOHE efiH CBETOAMOL, HO HE WU BCUUKM OT UCn-
nes 3a CbCTOSHMETO Ha 3apexpaHe (6), 3apefieTe HambHO
akymynaropHara barepus npeau mbpeata ynotpeba.
» He 3apexpaiite noBpeeHata akymynaropHa barepus
1 He A u3nonssaire. Mons, obbpHeTe ce KbM 0TOPH3H-
paH TbProBeL, Ha BeNOCHNeau.

3apexaaHe Ha akymynaTtopHata batepus

» AxkymynatopHata 6atepus eBike Ha Bosch moxe aa ce
3apex/a camo ¢ OPUTMHANHO 3aPAJHO YCTPOHCTBO
eBike Ha Bosch.

YkazaHue: AkymynatopHara barepus ce 40CTaBsA UacTUUHO

3apefieHa. 3a f1a OCUTypHTe MMbiiHaTa MPOU3BOAUTENHOCT Ha

aKkymynaTopHata barepus, npesiy MbpBOTO NoON3BaHe A 3ape-

[ieTe [OKpaw.

3a 3apexpaHe Ha akymynatopHata batepua npouetete u

Ccra3BanTe yKasaHuATa B PbKOBOLCTBOTO 3a eKCroaTalus

Ha 3apAAHOTO YCTPOWCTBO.

AkymynaTopHata batepus Moxe fia ce 3apexza BbB BCAKO

CbCTOAHME Ha 3apexpaaHe. peKkbCcBaHe Ha 3apeXaaHeTo Cb-

LU0 He 1 Bpeau.

AkymynatopHata batepus MMa cucTema 3a TeMnepatypeH

KOHTPON, KOATO AI0NYCKa 3apexpaHe camo B TeMnepaTtypHus

uHTepBan mexay 0 °C 1 40 °C.

. \ = /7 ¥ 7 /7y . Ako akymynaropHara bare-
—/; V\: UZZ, V3, /:/,‘ (-| PvAeu3BbH TemneparypHua
+| wnHTepBan 3a3apexpaaHe, Mu-
rar Tpu CBETOAMO/A Ha AuCH-
Nes 3a CbCTOAHMETO Ha 3a-
pexaaHe (6). Mskniouete
aKkymynaropHara barepus ot
3apAAHOTO YCTPONCTBO U A
oCTaBeTe 1a e Temnepupa.
CBbpikeTe akymynaropHara barepus 0THOBO KbM 3apAAHOTO
YCTPOWCTBO, aKo joNnycTUMaTa TeMepaTypa Ha 3apexaaHe e
J0CTUrHaTa.

WHaukaTtop 3a cTeneHTa Ha 3apeAeHoCT Ha
aKymynatopHata 6atepus

leTTe 3eneHu CBETOAMOAA HA AUCT/EA 33 CbCTOAHMETO Ha
3apexpaaHe (6) nokassar cTeneHTa Ha 3apefeHoCT Ha akyMy-
naTopHata baTpus npy BKNtoueHa barepus.

Bceku cBeToaMoz CbOTBETCTBA HA NPHON. 20 % KanauuTer.
Mpy HambNHO 3apefieHa akyMynaTopHa batepus cBeTAT
BCUUKMTE NET CBETOAMOAA.

OcBeH TOBa CTeneHTa Ha 3apefeHoCT Ha akyMmynatopHara ba-
TEpWA Ce yKa3Ba W Ha Aucnnen Ha bopaoBKa KoMnoTbp. 3a
LilenTa npoyeTeTe 1 cna3BaiTe yka3aHWATa B PbKOBOACTBOTO
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3a eKCn/oaralus Ha ABMraTenH1a Mofyn 1 HopaoBMA KOM-
nioTLP.

AKO KanauuTeTbT Ha akyMynaTopHata batepus e nog 5 %,
BCWMUKM CBETOAMOZ Ha IUCN/NEA 3a CbCTOAHUETO Ha 3apexaa-
He (6) BbpXy akymynaTopHata batepus yracBar, Ho MMa oLlje
(hYHKLUMA Ha NoKa3BaHe Ha HOpPAOBKA KOMMIOTBP.

PaskaueTe cnef 3apexpaHe akymynaTopHata 6atepuas ot
apALIHOTO YCTPOWCTBO, a 3aPAAHOTO YCTPOMCTBO OT ENEKTPU-
yeckara Mpexa.

MocTaBAHe U H3BaXKAaHe Ha aKyMynaTopHaTa
bartepua

» BuHaru u3KniouBaiite akymynaropHara 6arepus u
eBike cuctemara, koraTo s MOHTUpaTe UMK KOraTo A
M3Ba)kaaTe OT CTOMKATa Ha Benocuneaa.

CeansHe Ha PowerTube akymynatopHara barepus
(Pivot) (Bx. cpur. A)

@ 3acsansHe Ha PowerTube akymynatopHara bate-
pua (4) otopeTe Kniouankara (2) ¢ knioua (1). Akymy-
naropHara batepua ce 0TKNI0UBA M Nafia B Abpxa-
ya(8).
® [IpuTUCHETe OTrope bpxaua, akymynatopHara bare-
pWA Ce OTKNIOUBA HAMB/IHO W Najia BbB BaLliata pbka.
M3BageTe akymynartopHata batepus 0T pamkara.
YkasaHue: Crioper; pa3nuuHKTE KOHCTPYKTUBHM Peanuau-
paHuA MOXe [ia ce MONyuM Taka, Ye NoCTaBAHETO U CBaNAHe-
TO Ha akymynaropHara barepus ja TpabBa fja ce U3BbpLUBa
no fpyr HauuH. NpoueTeTe 3a LienTa UHCTPYKLMATA 3a eKCn-
noatauus Ha Npou3BoauTens Ha eBike.

MocraeaHe Ha PowerTube akymynatopHa 6atepus
(Pivot) (Bx. cpur. B)

3a/1a MOXe Ja ce NOCTaBW akymynatopHata batepus, Tpabsa
knioubT (1) Aa e MbxHar B KNtoyankara (2) v kniouankara
TpAbBa Aa e 3aKnoueHa.

@ 3anocrassaHe Ha PowerTube akymynaTopHara barepus
(4) 5 nocTaBeTe C KOHTAaKTUTE B JONHMA IbpXau Ha
pamkara.

®  HaknoHeTe Harope akymynatopHara barepus aokaro
He ce 3abpXK OT ibpxaua (8).

@ 3afpbXTe KMlouankara 0TBOPEHa C KNoua v HaTUCHeTe
akymynaropHara barepua Harope [Jokato He npuilpaka
LwymHo. NpoBepeTe BbB BCHUKM MOCOKH iank akymyna-
TopHara barepus e 3axsaHara 3apaso.

@ BuHaru obesonacaBaitTe akyMynatopHarta batepus ¢
Kniouankara (2), 3awoTo B NPOTUBEH Clyuait Knouan-
KaTa MOXe [1a ce 0TBOPM W akyMynatopHarta batepus
[1a nagHe oT ibpxaua.
WaternsiiTe knioua (1) cnepn 3akniouBaHETo BUHATH OT KIto-
vankara (2). Taka npegoTBpaTABaTe NajfiaHe Ha Knoua, pecr.
B3WUMaHe Ha akyMynaTopHaTa batepus ot HeoTopu3upaHu
TpeTH nuua npu cnpsH eBike.

bvarapcku - 3

CeansHe Ha PowerTube akymynatopHara batepus (Axial)
(BX. dpur. C)

@ 3acBanaHe Ha PowerTube akymynatopHata bate-
pua (12) otBopeTe kntouankata (2) ¢ kmoua (1), ussa-
nete knioya (1) v HaknoHeTe 3acTonopsaBaHeTo (9)
BCTPAHM.

® i3BageTe c noMolLTa Ha knyna 3a TerneHe (10) akymy-
naropHara barepus (12) ot pamkara.

Ykasanue: Criope[; pa3nuuHNTE KOHCTPYKTUBHM Peanusu-

paHWA MOXe Aa Ce NONMyuM Taka, ue NOCTaBAHETO U CBansAHe-

TO Ha akymynatopHata batepua ga Tpabea Aa ce M3BbpLUBa

Mo Apyr HauuH. [TpoueTeTe 3a LienTa MHCTPYKLMATA 33 eKCn-

noatauus Ha NPou3BoAMTENs Ha eBike.

MocraBaHe Ha PowerTube akymynatopHa 6atepus (Axial)
(. ur. D)

3a /1a MOXe [1a Ce NOCTaBW aKyMynatopHara barepua, 3acTo-
nopssaxeTo (9) fa e HaknoHeHo BcTpaHu. KnioubT (1) B To3u
MOMEHT He O1Ba Aa e B Kntouankara (2).

@ 3anocraesaHe Ha PowerTube akymynatopHara barepus
f MbXHeTe ¢ bykcara 3a 3apagHua wekep (5) Harope B
pamKata JokaTo He npuLypaka.

® 3atBopeTe 3acTonopsBaHeTo (9), mbxHeTe Knoua (1) B
Kntouankara (2) v 3aTBopeTe akymynatopHata bare-
puA. BHumaBaiiTe npeanasHarta kyka (3) na ce sakauu
B 0TBOPA Ha aKcuanHarta winHa (11).

® [IpoBepete BbB BCHUKK MOCOKM ANk akymynatopHara
batepun e 3axBaHarta 3paBo.

UaTernsaiTe kntoua (1) cnes 3aknOUBAHETO BUHAMM OT KIHO-

yankara (2). Taka npefoTBpaTABaTe NajiaHe Ha Kroua, pec.

B3WMaHe Ha akyMynaTopHara barepus ot HeoTopU3MpaHu

TPETW NuLa npw cnpsH eBike.

Paborta c eneKTpoMHCTpyMeHTa

lMyckaHe B excnnoatauua

» U3nonsBaiite caMmo OpUrMHanHK aKymynartopHu bare-
puu Ha Bolw, kouTo ca ofgo6peHu ot nponu3BoaUTENnd 3a
Bawwus eBike. MNon3eaHeTo Ha Apyru akymynatopHu bare-
PUM MOXe fia NPeAU3BUKA HapaHABAHMA U OMACHOCT OT
noxap. [pu non3BaHe Ha ipyr1 akymynatopHu batepuu
h1pma boLu He HOCK OTFOBOPHOCT W He Noema rapaHuus.

BkniouBaHe W U3KNIOUBaHe

BkniouBaHeTo Ha akymynatopHata batepus e eaHa ot Bb3-
MOXXHOCTHTE 3a BKNiouBaHe Ha cucTemara eBike. 3a uenta
npoueTeTe 4 CNa3BaiiTe PbKOBOACTBOTO 3a €KCMNOATALMA Ha
[ABUraTeNHuA MOAyN 1 6OPA0BHA KOMMIOTBP.

MpoBepeTe Npeau BKNIOUBAHETO Ha akyMynaTopHara bate-
puAa, pecn. Ha cuctemara eBike manu kniouankara (2) e 3ak-
NoyeHa.

3a BKNoUBaHe Ha akymMynatopHara batepus HaTUCHeTe nyc-
KOBHA NpekbeBau (7). He M3non3BaiTte ocTpu NpeaMeTH 3a
HaTMCKaHe Ha byToHa. CBeToAMOAKTE Ha MHAMKaLKATA (6)
CBETBAT 1 N0Ka3BaT e[IHOBPEMEHHO CbCTOAHWUETO Ha 3apeX-
naHe.

Bosch eBike Systems
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YkasaHue: AKO KanauuTeTbT Ha akyMynaTopHata batepus e
nop 5 %, BbpXy akymynatopHara batepus He CBETAT CBETO-
[QMOaMTE Ha IMCN/en 3a CbCTOAHWETO Ha 3apexnaaHe (6). Ca-
MO Bbpxy 60p0BMA KOMMIOTbP/MOYNa 3a yNpaBneHue Mo-
Xe [1a ce pasnuuu, ye eBike cuctemata e BKOUEHa.

3a H3KNIOUBAHE Ha NPaxocMyKaukata HaTUCHeTe OTHOBO
nyckoBus npekbceay (7). CeeToanoauTe Ha MHaMKatopa (6)
yracsart. Cuctemara eBike ¢ ToBa ce U3KniouBa.

Ao 32 0kono 10 MUHYTH HAMA U3BMKBaHE HA MOLYHOCT Ha
eBike 3agBvxBaHeTo (Hanp. nopaau HenoaswxkeH eBike) u
He ce HaTUCHe DyTOH BbpXy DOPAOBHSA KOMMIOTLP UK MOY-
na 3a ynpasneHue Ha eBike, cuctemara eBike ce uskniousa.
AkymynaTopHata batepus e 3alyuTeHa cpeluy Abnboko pas-
pexpaHe, NpeToBapBaHe, NperpsABaHe v 3akbCABaHe upes
enekTpoHHara cuctema "Electronic Cell Protection (ECP)".
lpy Bb3HMKBAHE Ha HAKOE OT CiefieHuTe CbbUTUA Npeana-
3eH NpeKbCcBay aBTOMATMUHO U3K/IOUBA akyMynaTopHara ba-
Tepus.

Ako ce pasnosHae aedext
BbpXY akymMynatopHara bare-
pus, 1BaTa CBETOAMOAA Ha
QUCNNen 3a CbCTOAHKETO Ha
3apexpaHe (6) murar. Obbp-
HeTe ce B TakbBa C/yyait KbM
0TOPH3MPaH TbproBel Ha Be-
NOCUNeau.

YKasaHuA 3a onTuManHa pa601a C
aKyMynatopHata 6aTepuﬂ

[IbnroTpaiHoCTTa Ha akymynaropHara barepus Moxe aa ob-
[ie YBENMueHa npy BHUMATEHO OTHOLEHKWE KbM HeAl U npe-
[ BCHUKO aKo Bbjie CbXpaHABaHa npu NoaxoaALLM TemMnepa-
TypH.

Bce nak, ¢ yBenuuasaHe Ha Bb3pacTra 1 Npu BHUMATE/HO oT-
HOLLEHWe KanauuTeTbT Ha akyMynaTopHara b6arepus Lie Ha-
Mansea.

CbLLECTBEHO CKbCEHO Bpeme 3a paboTa cneq 3apexaaHe no-
Ka3Bga, ue akymynaropHara b6arepus e usxabeHa. Moxere fa
3aMeHuTe akymynatopHara batepus.

Mpeau u cneg npubupaHe 3a cbxpaHABaHe 3apexpaanTte
aKymynatopHara 6arepus

CbxpaHsBaliTe akymynaTopHara batepus npu no-gbaro He-
usnonseaHe (> 3 meceua) npu okono 30 % 1o 60 % cbeTos-
HHe Ha 3apexzaHe (2 o 3 cBeToaMoaa Ha AUCrNes 3a CbCTo-
AIHWETO Ha 3apexnaHe (6) ceetaT).

Cnepn 6 mecelia npoBepeTe CbCTOAHMETO Ha baTepuaTa. AKO
CBETU CamMOo eiMH CBETOAMO/ HA AUCTNEA 33 CbCTOAHMETO Ha
3apexzaHe (6), Torasa 3apefeTe 0THOBO aKyMy/aTopHaTta
barepus Ha ok. 30 % no 60 %.

Yka3zaHue: Ako akymynatopHata batepusa ce cbxpaHsBga no-
[Ab/ro Bpeme B Npa3Ho CbCTOAHUE, MOXeE BbMPEKU ManKna
camopaspAf T4 [1a Ce NOBPEAM W Aa Ce HaManu 3HaUUTENHO
KanauuTeTbT .

He ce npenopbyBa fja 0CTaBATE aKyMynaTopHarta barepus
HenpeKbCHATO C BK/MHOUEHO 3apsAfHO YCTPONCTBO.

YcnoBua 3a cbxpaHABaHe

Mo Bb3MOXHOCT CbXpaHsBaTe akymynatopHara batepus Ha
cyxo fobpe nposeTpABaHO MACTO. [pefnasBaiiTe i OT Bnara
W HamokpsiHe. Mpy HebnaronpUATHW aTMOCHEPHH YCNOBHS €
NpenopbuMTeNHO HaNp. akymynatopHata batepua fa ce cBa-
ns ot eBike 1 ja ce cbxpaHaBa A0 cneapatliara ynotpeba B
3aKpUTO NOMeLLEHKe.

CbxpaHsBaiiTe akymynaropHute batepuu 3a eBike Ha cneg-
HWTe MecTa:

~ BMOMELLEHHA C AATUMLM 33 IUM

~ [laney OT ropuMK UK NECHO 3anan1MK NpeameTh

~ [1aneuy OT M3TOUHMLIM Ha TONMHA

3a onTMmManHa ekcnnoarayuoHHa NPOAb/KMTENHOCT Ha aKy-
MynatopHara batepus eBike, cbxpaHsBaiTe nocnegHata npu
Temneparypu mexay 10 °C v 20 °C. Temneparypu nog

=10 °C unu Hag 60 °C no npasuno TpAbBa fa ce u3bsarear.
BHumaBalTe aa He bbae HaaxBbpAAHA MakCUManHata Tem-
nepartypa 3a cbxpaHsaBaHe. He ocTaBaiTe akymynatopHara
barepua Hanp. Npes NATOOT B KONaTa, a Al CbxpaHABanTe n3-
BbH 0bcera Ha IMPEKTHUTE CTbHUEBM MTbUM.

lMpenopbuBa Ce Aa He CbXpaHsABaTe akyMynaTtopHara bare-
puA Ha Benocunesa.

MoBepeHue npu rpetuka

AkymynatopHata batepus eBike Ha Bosch He buBa aa ce o1-
BapA, J0PU W 33 PEMOHTHM LienK. MMa onacHocT akymyna-
TopHarta batepus eBike Ha Bosch aa ce 3ananu, Hanp. OT kb-
CO CbefiMHeHKe. Tasn ONacHOCT € HanuLe NPU NOBTOPHO M3~
rnon3BaHe Ha Beue 0TBapAHa akymynatopHa batepuu eBike
Ha Bosch 1 B no-kbceH etan.

ETo 3aLLl0 B cnyuali Ha NOBpefa He PEMOHTUPANTE aKyMyna-
TopHata batepuu eBike Ha Bosch, a s 3ameHsiiTe npy Baluus
TbProBeL| C OPUr1HaHa.

MopaabpKaHe U cepBuU3

MopabprkaHe U NOUUCTBAHE

» AxymynatopHata batepus He TpA6Ba Aa ce notans BbB
BOAA UNH NOYKCTBA C BOAHA CTPYA.

MoanbpxaiTe akymynatopHara batepus u1cta. Mouncteai-

Te A BHUMATENHO C BNaXkHa, MeKa Kbpna.

Mpy HyXxaa NOUMCTBATE LLEKEPHUTE KOHTAKTU W IEKO W rpe-

CHpaiTe.

Ao akymynaropHata barepua He pabotu, Monsa, 0bbpHeTe

Cce KbM 0TOpM3MpaH TbProBeL| Ha BeNoCUNeau.

KnueHtcka cnyx6a U KOHCYNnTaLHsA OTHOCHO

ynotpebara

Mpu BbNPOCK OTHOCHO aKyMynatopHata batepus ce 0bpb-

LwanTe KbM 0TOPHU3UPAH TbProBeL| Ha BENOCHUNEAN.

» 3anuwerte npou3BoAUTENA U HOMePa Ha Knioua (1).
Ako 3arybuTe Kntoua, ce 06bpHETE KbM 0TOPHU3UPAH Thp-
roBeL| Ha Benocuneau. Kaxere My nponu3BoauTeNs U HO-
Mepa Ha Knioua.
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[laHHWTe 3@ KOHTAKT Ha 0TOPHU3NUPAHHTE TbPTOBLM Ha BENOCH-
Neau Lie OTKPUETE Ha MHTEPHET cTpaHuLaTa
www.bosch-ebike.com.

TpaHcnopTupaHe

» Axko B3umMarte cbc cebe cu Bawuar eBike u3BbH aBTO-
Mobuna cu, Hanp. BbpXy 6araxkHuk 3a aBTomMo6un,
cBanete 60pfOBHA KOMAIOTbP M aKyMynaTopHara ba-
Tepus Ha eBike, 3a aa usbernere nospeau.

AkymynatopHuTe batepuu noanexar Ha pasnopenbure Ha

3aKOHO[ATENCTBOTO 3a paboTa ¢ onacHu NpoayKTH. M3npas-

HW akymynaTopHu batepuu Morar fia bbaiat TpaHcnopTMpaHu

Mo YNMLMTE OT KparHu NoTpebuteny bes fonbaHUTENHN

YAOCTOBEPEHUA.

Mpw TpaHcnopTUpaHe 0T NPOGECHOHaNHU NOTPebUTENM UK

MPH TPAHCMOPT OT TPETH UL (Hanp. Bb3fyLUeH TpaHCMopT

WNW CIEIMLMA) Ce CMa3BaT CrelMantu U3UCKBaH!S KbM Ona-

KOBKaTa M MapKupoBKarta (Hanp. npeanucaHua Ha ADR).

Mpw HeobxoaMMOCT NpU NOATOTOBKaTa Ha npaTkata Tpsibea

Na ce 0bbpHEeTe KbM CbOTBETHUA EKCNEpT.

Nanpatuaiite akymynaTopHu batepuu camo ako KoprnycbT UM

He e noBpefieH 1 batepuaTa e hyHKLMOHANHA. M3non3Baiite

3a TpaHCNOpTUPaHe OpUrMHanHara onakoska Ha Bosch. U3o-

NUPANTE OTKPUTU KOHTAKTHW KNEeMU U ONaKoBaKTe akyMyna-

TOpHaTa batepus Taka, ue fja He Ce ABWXM B OnakoBKata. MH-

(hopMupanTe TpaHcnopTMpaLlata hupma, ue npeHacs ona-

ceH ToBap. Mons, cnasgaiTe 1 U3UCKBAHWATA HA MECTHOTO

3aKOHO[ATENCTBO.

[pu BbNPOCH OTHOCHO TPAHCMOPTMPAHETO HA aKyMYNaTOPHK

batepuu ce 0bbpHeTe KbM 0TOPU3MPaH Tbprosel. [pu oTo-

pu3“paH TbproBeL MOXeTe Aa nopbuare 1 NoAXoAALLa ona-

KOBKa.

bpakyBaHne
E' 7 C ornep onasBaHe Ha npUpofaTa akymynarop-
=X HaTa 6aTepVIFI, [OMb/THUTENHUTE I'IpI/ICI'IOCOﬁI'Ie’

HWA W ONaKoBKKMTE TpADBA 1a ce NpeaaBart 3a
0Mo/30TBOPABAHE Ha CbAbPXKalLKUTE Ce B TAX
CYPOBHHH.
He u3xBbpnsAiTe akyMynaTopH1 batepuu npu butosute oT-
nagbum!
Mpeny U3xBbpAAHE Ha akyMynaTopHata batepus 3anenete
KOHTaKTHWUTE MOBbPXHOCTHM Ha MOMoCHTe Ha batepusTa cbe
camo3arenBaillia ce NeHTa.
He nunaiTe cunHo NoBpeaeHnTe akymMynatopHu batepuu sa
eBike ¢ ronv pble, Thit KaTo MOXeE [ia U3Teue eNeKTPONHT 1
112 10Befie 10 APa3HEHHA Ha pblieTe. CbxpaHsaanTe AedekT-
HaTa akymynaTopHa 6aTepua Ha CUrypHO MACTO Ha OTKPHTO.
ObneneTe Npy Hy)paa NonCUTE U MHOPMMUPaliTe Baluma
TbproBel. To# Lie B noMorHe npu NpaBMnHOTO U3XBbPNA-
He.

CbrnacHo EBponeiickaTa AMpeKTUBa
2012/19/EC Beue Heu3non3BaeM1Te eneKTpo-
ypeau, a cbrnacHo EBponerickara UpekTuea
2006/66/EO nedeKTHUTE K U3Pa3XxoaBaHu
B 2KYMynatophy barepun TpAbBa aa ce chbupar

bvnrapcku - 5

pasfenHo 1 a ce NpeaaBart 3a eKONOrMyHo pe-
UMKIMpaHe.
Mons, npeasaiTe akyMynatopHu barepuu, KOUTo He Morar
[ia ce MoN3Bart NoBeye, Ha 0TOPU3UPaH TbProBeL, Ha BENOCH-
neau.

NuTtHeBo-HOHHK:
~* | Mons, 0bbpHeTe BHUMaHWe Ha yKka3aHWATa B
pasgen (Bx. ,TpaHcnopTUpaHe®,
CrpaHuua bbnrapcku - 5).
MpaBara 3a U3MeHeHHsA 3ana3eHu.
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Varnostna opozorila

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih opozoril
in navodil lahko povzroci elektri¢ni udar, pozar
in/ali hude poskodbe.

Sestavine litij-ionskih celic akumulatorskih baterij so pod

dolocenimi pogoji vnetljive. Preberite navodila za uporabo,

da se seznanite z ustreznim ravnanjem v tak$nih primerih.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo

uporabo.

Besedna zveza akumulatorska baterija, uporabljena v teh

navodilih za uporabo, se navezuje na vse Boscheve

originalne akumulatorske baterije elektricnih koles.

» Preden se lotite del (npr.: pregled, popravilo,
montaza, vzdrZevanje, dela na verigi itd.) na
elektricnem kolesu, ga z avtom ali letalom
transportirate ali ga pospravite, odstranite
akumulatorsko baterijo. V primeru nenamernega vklopa
sistema eBike obstaja nevarnost poskodb.

» Akumulatorske baterije ne odpirajte. Obstaja
nevarnost kratkega stika. Ce akumulatorsko baterijo
odprete, ne morete vec uveljavljati garancije.

» Akumulatorsko baterijo zas¢itite pred vrocino (npr.
tudi pred trajno izpostavljenostjo sonénim Zarkom) in
ognjem ter je ne potapljajte v vodo. Akumulatorske
baterije ne shranjujte ali uporabljajte v blizini vrocih
ali gorljivih predmetov. Obstaja nevarnost eksplozije.

» Akumulatorska baterija, ki je ne uporabljate, ne sme
priti v stik s pisarniskimi sponkami, kovanci, kljuci,
Zeblji, vijaki in drugimi manjsimi kovinskimi predmeti,
ki bi lahko povzrocili premostitev kontaktov. Kratek
stik med kontakti akumulatorske baterije lahko povzroci
opekline ali pozar. Ce poskodbe zaradi kratkega stika na
akumulatorski bateriji nastanejo na tak nacin, niste
upraviceni do uveljavljanja garancije pri Boschu.

» Preprecite mehanske obremenitve ali mocno
segrevanje. Na ta nacin bi se lahko celice akumulatorske
baterije poskodovale, kar bi povzrocilo uhajanje vnetljivih
SNovi.

» Polnilnika in akumulatorske baterije nikoli ne
postavljajte v bliZino vnetljivih materialov.
Akumulatorske baterije polnite zgolj v suhem stanju in
na ognjevarnem mestu. Segrevanje med polnjenjem
lahko povzrodi poZar.

» Akumulatorske baterije elektricnega kolesa ne smete
polniti brez nadzora.

» V primeru napacne uporabe lahko iz akumulatorske
baterije izteée tekoina. Izogibajte se stiku z njo. Ce
pride do stika, prizadeto mesto izperite z vodo. Ce
tekocina zaide v oko, poleg tega poiscite tudi
zdravnisko pomoc. Tekocina, ki izteka iz akumulatorske
baterije, lahko povzroci drazenje koze ali opekline.

» Akumulatorske baterije ne smejo biti izpostavljene
mehanskim udarcem. Obstaja nevarnost poskodbe
akumulatorske baterije.

Slovenscina - 1

» Ce akumulatorske baterije ne uporabljate pravilno ali
Ce je ta poskodovana, lahko iz nje uhaja para.
Poskrbite za dovod sveZega zraka in se v primeru
tezav obrnite na zdravnika. Para lahko drazi dihalne
poti.

» Akumulatorsko baterijo polnite le z originalnimi
Boschevimi polnilniki. Ce uporabljate polnilnike, ki niso
Boschevi, ni mogoce izkljuciti nevarnosti pozara.

» Akumulatorsko baterijo uporabljajte le z elektri¢nimi
kolesi z originalnim Boschevim pogonskim sistemom
eBike. Le tako je akumulatorska baterija zascitena pred
nevarno preobremenitvijo.

» Uporabljajte zgolj originalne Boscheve akumulatorske
baterije, ki jih je za vase elektri¢no kolo odobril
proizvajalec. Uporaba drugih akumulatorskih baterij
lahko povzrodi poskodbe in nevarnost pozara. Bosch v
primeru uporabe drugih akumulatorskih baterij ne
prevzema odgovornosti, garancija pa preneha veljati.

» Otroci naj se ne priblizujejo akumulatorski bateriji.

» Preberite in upostevajte varnostne napotke in
navodila v vseh navodilih za uporabo sistema eBike
ter v navodilih za uporabo elektricnega kolesa.

Varnost nasih strank in izdelkov je zelo pomembna. Nase

akumulatorske baterije elektricnih koles so litij-ionske

akumulatorske baterije, ki so razvite in izdelane v skladu z

najnovejsimi standardi tehnike. Upostevamo veljavne

varnostne standarde ali jih celo prekasamo. Ko so litij-ionske
akumulatorske baterije napolnjene, imajo visoko energetsko
vsebnost. V primeru okvar (ki véasih na zunaj niso vidne),
lahko litij-ionske akumulatorske baterije v redkih primerih in
pod neugodnimi pogoji povzrocijo poZar.

Obvestilo o varovanju osebnih podatkov

Ko je elektricno kolo priklju¢eno na Bosch

DiagnosticTool 3, se za izboljSanje izdelkov podatki o
uporabi Boschevih akumulatorskih baterij za elektri¢no kolo
(npr. temperatura, napetost celic itd.) posredujejo druzbi
Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH). Ve¢ informacij
vam je na voljo na Boschevi spletni strani za elektri¢na
kolesa www.bosch-ebike.com.

Opis izdelka in njegovega delovanja

Namen uporabe

Boscheve akumulatorske baterije elektri¢nega kolesa so
namenjene izkljutno napajanju pogonske enote vasega
elektri¢nega kolesa in jih ni dovoljeno uporabljati v druge
namene.

Komponente na sliki

Ostevilcenje prikazanih komponent se nanasa na shematske
prikaze na zacetku navodil za uporabo.

Vsi prikazi delov kolesa, razen akumulatorske baterije in
njenega drzala, so shematski in se lahko razlikujejo od
vaSega elektri¢nega kolesa.

Bosch eBike Systems
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Poleg tu predstavljenih funkcij lahko v vsakem trenutku pride
do sprememb programske opreme zaradi odpravljanja
napak in sprememb funkcij.

(1) Kljuc za kljucavnico na akumulatorski bateriji
(2) Kljucavnica na akumulatorski bateriji

(3) Varnostna sponka za akumulatorsko baterijo
PowerTube

(4) Akumulatorska baterija PowerTube (vrtilna)
(5) Vti¢nica za polnilni vti¢
(6) Prikaz delovanja in stanja napolnjenosti
(7) Tipka za vklop/izklop
(8) Drzalo za akumulatorsko baterijo PowerTube
(9) Zapora
(10) Vle¢na zanka
(11) Aksialna tracnica
(12) Akumulatorska baterija PowerTube (aksialna)
(13) Zgornji nosilec aksialne akumulatorske baterije

PowerTube
Tehnicni podatki
Litij-ionska akumulatorska PowerTube 750
baterija
Koda izdelka Vodoravna BBP3770
Koda izdelka Navpi¢na BBP3771
Nazivna napetost V= 36
Nazivna kapaciteta Ah 20,1
Energija Wh 750
Delovna temperatura C -5...+40
Temperatura skladis¢enja °C  +10...+40
Dovoljena temperatura med © 0...+40
polnjenjem
Teza, pribl. kg 4,4
Vrsta zascite P54
Namestitev

» Akumulatorsko baterijo je dovoljeno poloziti zgolj na
tiste povrsine. Se posebej pazite na to, da se polnilni
prikljucek in kontakti ne umazejo, npr. s peskom ali
zemljo.

Preverjanje akumulatorske baterije pred prvo
uporabo

Preden akumulatorsko baterijo prvi¢ polnite ali uporabljate z
elektricnim kolesom, jo preverite.

V ta namen pritisnite na tipko za vklop/izklop (7), da vklopite
akumulatorsko baterijo. Ce ne zasveti nobena LED-dioda
prikaza stanja napolnjenosti (6), je akumulatorska baterija
morebiti poSkodovana.

Ce sveti vsaj ena, a ne vse LED-diode prikaza stanja

napolnjenosti (6), pred prvo uporabo popolnoma napolnite

akumulatorsko baterijo.

» Ce je akumulatorska baterija poskodovana, je ne
polnite in ne uporabljajte. Obrnite se na pooblas¢enega
prodajalca koles.

Polnjenje akumulatorske baterije

» Boscheve akumulatorske baterije elektricnega kolesa
je dovoljeno polniti samo z originalnim Boschevim
polnilnikom za elektri¢na kolesa.

Opozorilo: akumulatorska baterija je ob dobavi delno

napolnjena. Da zagotovite polno mo¢ akumulatorske

baterije, jo pred prvo uporabo popolnoma napolnite s

polnilnikom.

Preberite in upo$tevajte navodila za polnjenje akumulatorske

baterije v navodilih za uporabo polnilnika.

Akumulatorsko baterijo je mogoce napolniti v vsakem stanju

napolnjenosti. Prekinitev polnjenja ne poskoduje

akumulatorske baterije.

Akumulatorska baterija je opremljena z nadzorom

temperature, ki polnjenje dopusca zgolj v temperaturnem

obmocju med 0°Cin40°C.

Ce je akumulatorska baterija
zunaj temperaturnega
obmocja polnjenja, utripajo
tri LED-diode prikaza stanja
napolnjenosti (6).
Akumulatorsko baterijo
odstranite iz polnilnika in
dovolite, da se izravna na
primerno temperaturo.
Akumulatorsko baterijo s polnilnikom povezite Sele, ko
doseZe dopustno temperaturo.

. /7\‘)177 777
PSP NI VN
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Prikaz stanja napolnjenosti

Ko je akumulatorska baterija vklopljena, pet zelenih LED-
diod prikaza stanja napolnjenosti (6) kaze stanje
napolnjenosti akumulatorske baterije.

Vsaka LED-dioda pomeni pribl. 20 % zmogljivosti. Ko je
akumulatorska baterija popolnoma napolnjena, sveti vseh
pet LED-diod.

Stanje napolnjenosti vklopljene akumulatorske baterije je
prikazano tudi na zaslonu racunalnika. Preberite in
upostevajte navodila za uporabo pogonske enote in
racunalnika.

Ce zmogljivost akumulatorske baterije pade pod 5 %,
ugasnejo vse LED-diode prikaza stanja napolnjenosti (6) na
akumulatorski bateriji, Se vedno pa je na voljo funkcija
prikaza na rac¢unalniku.

Po kon¢anem polnjenju akumulatorsko baterijo odstranite iz
polnilnika in polnilnik odklopite z omreZja.

0275007 3PX(09.07.2021)
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Namestitev in odstranitev akumulatorske
baterije
» Akumulatorsko baterijo in sistem eBike vedno

izklopite, ko akumulatorsko baterijo vstavite v nosilec
ali jo odstranite iz njega.

Odstranitev akumulatorske baterije PowerTube (vrtilne)
(glejte sliko A)

@ Zaodstranitev akumulatorske baterije PowerTube (4)
odprite kljucavnico (2) s kljucem (1). Akumulatorska
baterija se odpahne in ujame v drzalo (8).

® 0d zgoraj pritisnite na drzalo, da se akumulatorska
baterija povsem odpahne in vam pade v dlan.
Akumulatorsko baterijo povlecite iz okvirja.

Opomba: zaradi razlicnih zasnov akumulatorskih baterij, je

mogocCe, da namestitev in odstranitev akumulatorske

baterije potekata na drugacen nacin. Preberite navodila za

uporabo proizvajalca elektricnega kolesa.

Namestitev akumulatorske baterije PowerTube (vrtilne)

(glejte sliko B)

Da boste lahko vstavili akumulatorsko baterijo, mora biti

klju¢ (1) v klju¢avnici (2) in kljucavnica mora biti odklenjena.

@ Akumulatorsko baterijo PowerTube (4) s kontakti
namestite v spodnje vpetje okvirja.

®  Akumulatorsko baterijo poklopite navzgor, da se vpne
vdrzalu (8).

® Kljucavnico s klju¢em drZite odprto in akumulatorsko
baterijo pritisnite navzgor, da se sli$no zaskoci. V vseh
smereh preverite, ali je akumulatorska baterija trdno
nameséena.

® Akumulatorsko baterijo vedno zaklenite s klju¢avnico
(2), saj se lahko v nasprotnem primeru klju¢avnica
odpre in akumulatorska baterija pade iz nosilca.

Ko kljucavnico zaklenete, vedno izvlecite klju¢ (1) iz

kljucavnice (2). Tako boste preprecili, da bi klju¢ padel iz

klju¢avnice oz. da bi akumulatorsko baterijo, ko je kolo

parkirano, vzela neupravi¢ena oseba.

Odstranitev akumulatorske baterije PowerTube
(aksialne) (glejte sliko C)

@ Zaodstranitev akumulatorske baterije
PowerTube (12) kljucavnico (2) odprite s kljucem (1),
nato klju¢ (1) odstranite in zaporo (9) potisnite vstran.
®  Zvlecno zanko (10) akumulatorsko baterijo (12)
povlecite iz okvirja.
Opomba: zaradi razlicnih zasnov akumulatorskih baterij, je
mogoce, da namestitev in odstranitev akumulatorske
baterije potekata na drugacen nacin. Preberite navodila za
uporabo proizvajalca elektri¢nega kolesa.

Vstavitev akumulatorske baterije PowerTube (aksialne)
(glejte sliko D)

Zavstavitev akumulatorske baterije mora biti zapora (9)
pomaknjena vstran. Klju¢ (1) medtem ne sme biti v
kljucavnici na akumulatorski bateriji (2).

Slovenscina - 3

@ Akumulatorsko baterijo PowerTube vstavite v okvir
tako, da je vti¢nica za polnilni vti¢ (5) usmerjena
navzgor. Baterija je namescena, ko se zaskoci.

® Zaprite zaporo (9), klju¢ (1) vstavite v klju¢avnico na
akumulatorski bateriji (2) in zaklenite akumulatorsko
baterijo. Preverite, ali je varnostna sponka (3) vpeta v
odprtino aksialne tracnice (11).

® S premikanjem v vse smeri preverite, ali je
akumulatorska baterija trdno names$¢ena.

Ko klju¢avnico zaklenete, vedno izvlecite klju¢ (1) iz

kljucavnice (2). Tako boste preprecili, da bi klju¢ padel iz

klju¢avnice oz. da bi akumulatorsko baterijo, ko je kolo

parkirano, vzela neupravicena oseba.

Delovanje

Uporaba

» Uporabljajte zgolj originalne Boscheve akumulatorske
baterije, ki jih je za vase elektri¢no kolo odobril
proizvajalec. Uporaba drugih akumulatorskih baterij
lahko povzroci poskodbe in nevarnost pozara. Bosch v
primeru uporabe drugih akumulatorskih baterij ne
prevzema odgovornosti, garancija pa preneha veljati.

Vklop/izklop

Vklop akumulatorske baterije je ena od moznosti za vklop
sistema eBike. Preberite in upoStevajte navodila za uporabo
pogonske enote in racunalnika.

Preden vklopite akumulatorsko baterijo ali sistem eBike,
preverite, ali je klju¢avnica (2) zaklenjena.

Zavklop akumulatorske baterije pritisnite tipko za vklop/
izklop (7). Za pritiskanije tipke ne uporabljajte ostrih ali
konicastih predmetov. LED-diode na prikazu (6) zasvetijo in
socasno prikazujejo stanje napolnjenosti.

Opozorilo: ¢e napolnjenost akumulatorske baterije pade
pod 5 %, LED-diode prikaza stanja napolnjenosti (6) na
akumulatorski bateriji ne svetijo. Ali je sistem elektri¢nega
kolesa vklopljen, je mogoce videti le na racunalniku/
upravljalni enoti.

Za izklop akumulatorske baterije ponovno pritisnite tipko za
vklop/izklop (7). LED-diode na prikazu (6) ugasnejo. Tako se
izklopi tudi sistem eBike.

Ce priblizno 10 minut ni zaznano delovanje pogona
elektricnega kolesa (npr. ker elektri¢no kolo stoji na mestu)
in ne pritisnete nobene tipke na racunalniku ali upravljalni
enoti, se sistem elektricnega kolesa samodejno izklopi.
Akumulatorska baterija je pred prekomerno izpraznitvijo,
prekomerno napolnitvijo, pregretjem in kratkim stikom
za$¢itena s sistemom "Electronic Cell Protection

(ECP)" (elektronske zascite celic). Varnostni izklop v
primeru nevarnosti samodejno izklopi akumulatorsko
baterijo.

Ce je zaznana okvara
akumulatorske baterije,
utripata dve LED-diodi
prikaza stanja napolnjenosti

Bosch eBike Systems
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(6). VtakSnem primeru se
obrnite na pooblas¢enega
prodajalca koles.

Navodila za optimalno uporabo akumulatorske
baterije

Zivljenjsko dobo akumulatorske baterije lahko podalj$ate
tako, da jo skrbno vzdrZujete in predvsem shranjujete pri
ustreznih temperaturah.

Ko se akumulatorska baterija stara, se kljub dobremu
vzdrZevanju zmanjSuje njena zmogljivost.

Ce je obratovalni ¢as po polnjenju znatno krajsi, je
akumulatorska baterija izrabljena. Akumulatorsko baterijo
lahko zamenjate.

Polnjenje akumulatorske baterije pred in med
shranjevanjem

Ce akumulatorske baterije dalj ¢asa ne boste uporabljali
(>3 mesece), jo hranite pri napolnjenosti med 30 % in 60 %
(2 do 3 LED-diode prikaza stanja napolnjenosti (6) svetijo).
Po 6 mesecih preverite stanje napolnjenosti. Ce sveti le $e
ena LED-dioda prikaza stanja napolnjenosti (6),
akumulatorsko baterijo ponovno napolnite na 30 % in 60 %.
Opomba: Ce je akumulatorska baterija dalj ¢asa shranjena v
izpraznjenem stanju, se lahko kljub majhnemu
samopraznjenju poskoduje, pri ¢emer se njena zmogljivost
mocno zmanjsa.

Akumulatorske baterije ni priporocljivo dalj ¢asa pustiti
priklju¢ene na polnilnik.

Pogoji shranjevanja

Akumulatorsko baterijo shranjujte na suhem in dobro
prezracevanem mestu. Zascitite jo pred vlago in vodo. Pri
neugodnih vremenskih razmerah je akumulatorsko baterijo
priporocljivo npr. odstraniti z elektricnega kolesa in jo do
naslednje uporabe hraniti v zaprtem prostoru.
Akumulatorske baterije elektricnih koles hranite na
naslednjih mestih:

- v prostorih z detektorji dima

- stran od gorljivih in lahko vnetljivih predmetov

- stran od virov vrocine

Za ¢im daljSo Zivljenjsko dobo akumulatorske baterije
elektri¢nega kolesa jo shranjujte pri temperaturah

med 10 °C in 20 °C. Ne shranjujte je pri temperaturah pod
-10°Calinad 60 °C.

Pazite, da ne prekoracite najvecje dovoljene temperature
skladiscenja. Akumulatorske baterije poleti ne puscajte npr.
v avtu in je ne shranjujte na neposredni son¢ni svetlobi.
Priporo¢amo, da akumulatorske baterije ne shranjujete na
kolesu.

Vedenje v primeru okvare

Boschevih akumulatorskih baterij elektricnega kolesa - tudi
v primeru popravila - ni dovoljeno odpirati. Boscheva
akumulatorska baterija elektri¢cnega kolesa lahko namrec
npr. zaradi kratkega stika povzro¢i pozar. Ce ponovno
uporabite Boschevo akumulatorsko baterijo elektri¢nega

kolesa, ki je bila kadar koli odprta, lahko do poZara pride
tudi pozneje.

Zato Boscheve akumulatorske baterije elektricnega kolesa v
primeru okvare ne dajajte v popravilo, temvec jo pri
specializiranem trgovcu zamenjajte z originalno Boschevo
akumulatorsko baterijo elektri¢nega kolesa.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

» Akumulatorske baterije ni dovoljeno potopiti v vodo
ali je Cistiti z vodnim curkom.

Poskrbite, da bo akumulatorska baterija vedno Cista.

Previdno jo Cistite z vlaZno in mehko krpo.

Obcasno ocistite pole vti¢a in jih nekoliko namazite.

Ce akumulatorska baterija ne deluje ve¢, se obrnite na
poobla$éenega prodajalca koles.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Z vsemi vprasanji o akumulatorski bateriji se obrnite na

pooblaséenega prodajalca koles.

» Zapisite si proizvajalca in Stevilko kljuéa (1). Ce
izgubite kljuce, se obrnite na pooblascenega prodajalca
koles. Pri tem navedite proizvajalca in Stevilko kljuca.

Podatke za stik s pooblas¢enimi prodajalci koles najdete na

spletni strani www.bosch-ebike.com.

Transport

» Ce elektri¢nega kolesa ne prevazate v avtomobilu,
ampak npr. na prtljazniku za kolo, snemite racunalnik
in akumulatorsko baterijo, da tako preprecite
poskodbe.

Za akumulatorske baterije veljajo zahteve predpisov o

nevarnih snoveh. Fizi¢ne osebe lahko neposkodovane

akumulatorske baterije prevazajo po cesti, za kar ne
potrebujejo posebnih dovoljenj.

Pri transportu, ki ga opravijo poslovni uporabniki ali tretje

osebe (npr. zracni transport in $pedicija), je treba upostevati

posebne zahteve glede embalaZe in oznacevanja (npr.
predpise ADR). Po potrebi se pri pripravi posiljke obnite na
strokovnjaka za nevarne snovi.

Akumulatorske baterije posiljajte samo, ¢e je njihovo ohisje

neposkodovano, akumulatorska baterija pa deluje. Za

transport uporabite originalno Boschevo embalazo.

Prelepite odprte kontakte in akumulatorsko baterijo

zapakirajte tako, da se v embalazi ne premika. Ob predaji

posiljke dostavno sluzbo opozorite, da gre za nevarno snov.

Prosimo, upostevajte tudi morebitne dodatne nacionalne

predpise.

V primeru vprasanj o transportu akumulatorskih baterij se

obrnite na poobla$¢enega prodajalca koles. Pri prodajalcu

lahko narocite tudi ustrezno transportno embalazo.
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Odlaganje

E}? Akumulatorske baterije, pribor in embalazo je
72X treba oddati v okolju prijazno recikliranje.

Akumulatorskih baterij ne zavrzite med gospodinjske
odpadke!
Pred odstranitvijo akumulatorskih baterij sticne povrsine
polov akumulatorske baterije vedno prelepite z lepilnim
trakom.
Mocno poskodovanih akumulatorskih baterij elektri¢nih
koles ne prijemajte z golimi rokami, ker iz njih uhajajo
elektroliti, ki lahko povzrocijo drazenje koZe. Pokvarjeno
akumulatorsko baterijo shranite na varnem mestu na
prostem. Po potrebi prelepite pole in se obrnite na svojega
prodajalca. Ta vam bo pomagal pri ustrezni odstranitvi
akumulatorske baterije.

Odsluzene elektri¢ne naprave

(v skladu z Direktivo 2012/19/EU) in okvarjene

ali izrabljene akumulatorske/navadne baterije

(v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba

B Zbiratiloceno in jih okolju prijazno reciklirati.
Izrabljene akumulatorske baterije oddajte pooblas¢enemu
prodajalcu koles.
vton K Litijevi-ioni:
™ | upostevaijte navodila v poglavju (glejte

LTransport”, Stran Slovenscina - 4).

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

Bosch eBike Systems 0275007 3PX|(09.07.2021)



Slovenscina - 6

0275007 3PX|(09.07.2021) Bosch eBike Systems



Sigurnosne napomene

Treba procitati sve sigurnosne napomene i
upute. Propusti do kojih moze doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i uputa
mogu uzrokovati elektricni udar, pozar i/ili
teske ozljede.

Sastojci litij-ionskih baterijskih celija u pravilu su zapaljivi u

odredenim uvjetima. Stoga se trebate upoznati s pravilima

ponasanja u ovim uputama za uporabu.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducéu

primjenu.

Pojam baterija, koji se koristi u ovim uputama za uporabu,

odnosi se na sve originalne Bosch eBike baterije.

» Prije pocetka radova na e-biciklu (npr. provjera,
popravak, montaza, odrzavanje, radovi na lancu itd.),
prijevoza u automobilu ili zrakoplovu ili pak spremanja
bicikla, izvadite bateriju iz e-bicikla. U slucaju
nehoti¢nog ukljucivanja eBike sustava postoji opasnost
od ozljede.

» Ne otvarajte bateriju. Postoji opasnost od kratkog spoja.
U slucaju otvaranja baterije gubi se svako jamstveno
pravo.

» Bateriju zastitite od vrucine (npr. takoder od stalnog
suncevog svjetla), vatre i uranjanja u vodu. Nemojte
Cuvati bateriju u blizini vrucih ili zapaljivih predmeta.
Postoji opasnost od eksplozije.

» Baterije koje se ne koriste treba drzati dalje od
uredskih spajalica, kovanica, kljuceva, ¢avala, vijaka i
ostalih sitnih metalnih predmeta koji mogu uzrokovati
premostenje kontakata. Kratki spoj izmedu kontakata
baterije moze dovesti do opeklina ili pozara. U slucaju
oStecenja nastalih kratkim spojem gubi se svako
jamstveno pravo od strane tvrtke Bosch.

» Izbjegavajte mehanicka opterecenjaili veliki utjecaj
topline. Mogli bi ostetiti baterijske ¢elije i prouzroditi
istjecanje zapaljivih sastojaka.

» Punjac i bateriju ne stavljajte blizu zapaljivih
materijala. Baterije punite samo u suhom stanju i na
mjestu na kojem ne postoji opasnost od pozara. Postoji
opasnost od pozara zbog zagrijavanja baterije prilikom
punjenja.

» eBike baterija ne smije se puniti bez nadzora.

» Kod pogresne primjene iz baterije moze isteci
tekucina. Izbjegavajte kontakt s ovom tekucinom. Kod
kontakta ugrozeno mjesto treba isprati vodom. Ako bi
ova tekucina dospjela u o¢i, zatraZite pomoc¢ lijecnika.
Istekla tekucina iz baterije moze dovesti do nadrazaja
koZe ili opeklina.

» Baterije se ne smiju izlagati mehanickim udarcima.
Postoji opasnost da se baterija osteti.

» U slucaju oStecenja ili nestrucne upotrebe baterije
mogu poceti izlaziti pare. Dovedite svjezi zrak i u
slucaju potrebe zatrazite lijecnicku pomo¢. Pare mogu
nadraziti disne puteve.

Hrvatski - 1

» Bateriju punite samo u originalnim Bosch punjacima.
U slucaju koristenja punjaca drugih proizvodaca nije
isklju¢ena opasnost od poZara.

» Bateriju koristite samo u kombinaciji s originalnim
Bosch eBike pogonskim sustavom za e-bicikl. Samo na
ovaj nacin je baterija zasti¢ena od opasnog
preopterecenja.

» Koristite samo originalne Bosch baterije koje je
odobrio proizvodac za vas e-bicikl. Koristenje drugih
baterija moze dovesti do ozljeda i pozara. U slucaju
koristenja drugih baterija tvrtka Bosch ne preuzima
odgovornost niti jamci za te baterije.

» Drzite djecu podalje od baterije.

» Procitajte i pridrzavajte se sigurnosnih napomenaii
uputa u svim uputama za uporabu eBike sustava te u
uputama za uporabu vaseg e-bicikla.

VaZna nam je sigurnost nasih kupaca i proizvoda. Nase eBike

baterije su litij-ionske baterije razvijene i proizvedene prema

stanju tehnike. Pridrzavamo se relevantnih sigurnosnih

normi ili ih ¢ak nadilazimo. Ove litij-ionske baterije imaju u

napunjenom stanju visoki udio energije. Litij-ionske baterije

mogu se zapaliti u slucaju kvara (eventualno nije vidljiv
izvana) u vrlo rijetkim slucajevima i u nepovoljnim
okolnostima.

Napomena za zastitu podataka

Pri prikljucivanju e-bicikla na Bosch DiagnosticTool 3
prenose se podaci u svrhu pobolj$anja proizvoda o uporabi
Bosch eBike baterija (medu ostalim temperatura, napon
celije itd.) na Bosch eBike sustav (Robert Bosch GmbH).
Vise informacija dobit ¢ete na Bosch eBike internetskoj
stranici www.bosch-ebike.com.

Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba

Bosch eBike baterije su namijenjene iskljucivo za napajanje
vade eBike pogonske jedinice i ne smiju se koristiti u druge
svrhe.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na poCetku ove upute.
Svi prikazi dijelova bicikla osim baterije i njezinih nosaca su
shematski i mogu odstupati kod vaseg e-bicikla.
Osim ovdje prikazanih funkcija mozZe se dogoditi da se u
svakom trenutku uvode izmjene softvera za uklanjanje
pogresaka i za promjene funkcija.

(1) Kljuc za bravu baterije

(2) Brava baterije

(3) Sigurnosna kuka PowerTube baterije

(4) PowerTube baterija (Pivot)

(5) Uticnica za utikac za punjenje

(6) Pokazivac radnog stanja i stanja napunjenosti

Bosch eBike Systems
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(7) Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje
(8) Oslonac PowerTube baterije
(9) Blokada

(10) Potezna kuka

(11) Aksijalna vodilica

(12) PowerTube baterija (Axial)

(13) Gornji nosa¢ PowerTube (Axial)

Tehnicki podaci

Litij-ionska baterija PowerTube 750

Kod proizvoda vodoravna BBP3770
Kod proizvoda okomita BBP3771
Nazivni napon V= 36
Nazivni kapacitet Ah 20,1
Energija Wh 750
Radna temperatura °C  -5..+40
Temperatura skladistenja °C  +10...+40
Dopusteno podrucje 1C 0...+40
temperature punjenja

TeZinacca. kg 4.4
Vrsta zastite P54
Montaza

» Bateriju odlozite samo na ciste povrsine. Posebice
izbjegavajte da se prljavstina nakupi na uti¢nici za
punjenje i na kontaktima, npr. pijesak ili zemlja.

Provjera baterije prije prvog koristenja

Bateriju provjerite prije nego je prvi put napunite ili koristite

s e-biciklom.

Za ukljucivanije baterije pritisnite tipku za ukljucivanje/

iskljucivanje (7). Ako ne svijetli niti jedna LED lampica

pokazivaca stanja napunjenosti (6), onda je baterija mozda

oStecena.

Ako svijetli najmanje jedna, ali ne sve LED lampice

pokazivaca stanja napunjenosti (6), onda bateriju napunite

do kraja prije prvog koristenja.

» Ne punite i ne koristite ostec¢enu bateriju. Obratite se
ovlastenom trgovcu bicikala.

Punjenje baterije

» Bosch eBike baterija smije se puniti samo originalnim
Bosch eBike punjacem.

Napomena: Baterija se isporucuje djelomi¢no napunjena.

Kako bi se postigla puna snaga baterije, prije prvog

koristenja bateriju do kraja napunite u punjacu.

Procitajte i pridrzavajte se uputa za uporabu punjaca za

punjenje baterije.

Baterija se moZze puniti u svakom stanju napunjenosti. Prekid

u procesu punjenja nece ostetiti bateriju.

Baterija je opremljena nadzorom temperature koji dopusta
punjenje u temperaturnom podrucju izmedu 0 °Ci 40 °C.

< | Ako se baterija nalazi izvan
7T 7 A T\
/ ,;7/7—/ /;5; ~-| podruja temperature
N N punjenja, onda trepere tri

LED lampice pokazivac¢a
stanja napunjenosti baterije
(6). Bateriju izvadite iz
punjacai ostavite je da se
prvo temperira.

Bateriju ponovno umetnite u punjac tek nakon sto je
postigao dopustenu temperaturu punjenja.

Pokazivac stanja napunjenosti

Pet zelenih LED lampica pokazivaca stanja napunjenosti (6)
pokazuju stanje napunjenosti baterije kada je ukljucena.
Pritom svaka LED lampica odgovara oko 20 % kapaciteta.
Kada je baterija potpuno napunjena, onda svijetli svih pet
LED lampica.

Stanje napunjenosti ukljucene baterije se takoder prikazuje
na zaslonu putnog racunala. Procitajte i pridrzavajte se uputa
za uporabu pogonske jedinice i putnog racunala.

Ako je kapacitet baterije ispod 5 %, gase se sve LED lampice
pokazivaca stanja napunjenosti (6) baterije, ali postoji jo$
jedan prikaz funkcije na putnom racunalu.

Nakon punjenja bateriju izvadite iz punjaca, a punja¢
odvojite od elektricne mreze.

Stavljanje i vadenje baterije

» Uvijek iskljucite bateriju i eBike sustav kada bateriju
stavljate u nosac ili je vadite iz nosaca.

Vadenje PowerTube baterije (Pivot) (vidjeti sliku A)

® Zavadenje PowerTube baterije (4) otkljucajte
bravu (2) kljucem (1). Baterija se deblokira i pada na
oslonac (8).

® Odozgo pritisnite oslonac, baterija se deblokira do
kraja i pada vam u ruku. Bateriju izvucite iz okvira.

Napomena: S obzirom na razli¢ita konstrukcijska riesenja

moze se dogoditi da na neki drugi nacin treba staviti i izvaditi

bateriju. U tu svrhu procitajte upute za uporabu proizvodaca

e-bicikala.

Stavljanje PowerTube baterije (Pivot) (vidjeti sliku B)

Kako biste mogli staviti bateriju, najprije stavite klju¢ (1) u

bravu (2) jer mora biti otklju¢ana.

@ Zastavljanje PowerTube baterije (4) stavite je s
kontaktima u donji nosac okvira.

® Bateriju preklopite prema gore tako da je drzi oslonac
(8).

® Kljutem drzite bravu otvorenu i pritis¢ite bateriju
prema gore sve dok se ¢ujno ne uglavi. Provjerite u
svim smjerovima je li Cvrsto dosjeda.

@ Bateriju zatvorite tako da uvijek zakljucate bravu (2)

jer se u suprotnom brava moze otvoriti, a baterija
ispasti iz nosaca.
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Nakon zatvaranja baterije uvijek izvucite kljuc (1) iz brave
(2). Time cete sprijeciti da klju¢ ispadne odnosno da bateriju
izvadi neovlastena tre¢a osoba kada je e-bicikl zaustavljen.

Vadenje PowerTube baterije (Axial) (vidjeti sliku C)

@ Zavadenje PowerTube baterije (12) otkljucajte
bravu (2) kljucem (1), izvucite kljuc (1) i preklopite
blokadu (9) u stranu.
® Pomocu potezne kuke (10) izvucite bateriju (12) iz
okvira.
Napomena: S obzirom na razli¢ita konstrukcijska riesenja
moze se dogoditi da na neki drugi nacin treba staviti i izvaditi
bateriju. U tu svrhu procitajte upute za uporabu proizvodaca
e-bicikala.

Stavljanje PowerTube baterije (Axial) (vidjeti sliku D)
Kako biste mogli staviti bateriju, blokada (9) mora biti
preklopljena u stranu. Klju¢ (1) ne smije biti utaknut u bravi
baterije (2) u tom trenutku.

@ Zastavljanje PowerTube baterije stavite je s uticnicom
za utikac za punjenje (5) prema gore u okvir da se
uglavi.

®  Zatvorite blokadu (9), utaknite klju¢ (1) u bravu
baterije (2) i zakljucajte bateriju. Pazite da je
sigurnosna kuka (3) uglavljena u otvor aksijalne
vodilice (11).

®  Provjerite u svim smjerovima je li ¢vrsto dosjeda.

Nakon zatvaranja baterije uvijek izvucite klju¢ (1) iz brave

(2). Time Cete sprijeciti da kljuc ispadne odnosno da bateriju

izvadi neovlastena tre¢a osoba kada je e-bicikl zaustavljen.

Rad

Pustanje u rad

» Koristite samo originalne Bosch baterije koje je
odobrio proizvodac za vas e-bicikl. Koristenje drugih
baterija moZe dovesti do ozljeda i pozara. U slu¢aju
koristenja drugih baterija tvrtka Bosch ne preuzima
odgovornost niti jamci za te baterije.

Ukljuéivanje/iskljuc¢ivanje

Ukljucivanje baterije je jedan od nacina ukljucivanja eBike

sustava. ProCitajte i pridrzavajte se uputa za uporabu

pogonske jedinice i putnog racunala.

Prije ukljucivanja baterije odn. eBike sustava provjerite je li

brava (2) zakljucana.

Za ukljucivanje baterije pritisnite tipku za ukljucivanje/

iskljucivanje (7). Ne upotrebljavajte ostre ili Siljaste

predmete kako biste pritisnuli tipku. LED lampice
pokazivaca (6) svijetle i istodobno pokazuju stanje
napunjenosti.

Napomena: Ako je kapacitet baterije ispod 5 %, na bateriji

ne svijetli niti jedna LED lampica pokazivaca stanja

napunjenosti (6). Moguce je vidjeti samo na putnom
racunalu/upravljackoj jedinici je li ukljucen eBike sustav.

Hrvatski - 3

Za iskljucivanje baterije ponovno pritisnite tipku za
ukljucivanje/iskljucivanje (7). LED lampice pokazivaca (6)
se gase. Time se takoder iskljuCuje eBike sustav.

Ako u roku od oko 10 minuta ne zatrazite prikaz snage eBike
pogona (primjerice jer je e-bicikl zaustavljen) i ako ne
pritisnete tipku na putnom racunalu ili upravljackoj jedinice,
eBike sustav iskljucuje se automatski.

Baterija je zasti¢ena pomocu "Electronic Cell Protection
(ECP)" (elektronicke zastite celija) od dubinskog praznjenja,
prekomjernog punjenja, pregrijavanja i kratkog spoja. U
slucaju opasnosti baterija ¢e se automatski iskljuciti
zahvaljujuci zastitnom sklopu.

Ako je otkriven kvar baterije,
onda trepere dvije LED
lampice pokazivaca stanja
napunjenosti (6). U ovom
slucaju se obratite
ovlastenom trgovcu bicikala.

Napomene za optimalno rukovanje baterijom

Zivotni vijek baterije moZe se produljiti ako je dobro
odrzavate i prije svega skladistite na odgovarajucim
temperaturama.

Kapacitet baterije opada sa staro$¢u ¢ak i kada je dobro
odrZavate.

Bitno skraceno vrijeme rada nakon punjenja ukazuje na to da
je baterija istroSena. Trebate zamijeniti bateriju.

Punjenje baterije prije i tijekom skladistenja

U slucaju duzeg razdoblja nekoristenja (> 3 mjeseca)
skladistite bateriju na oko 30 % do 60 % stanja napunjenosti
(svijetle 2 do 3 LED lampice pokazivaca stanja napunjenosti
(6)).

Stanje napunjenosti provjerite nakon 6 mjeseci. Ako svijetli
samo jo$ jedna LED lampica pokazivaca stanja napunjenosti
(6), onda ponovno napunite bateriju na oko 30 % do 60 %.
Napomena: Ako duze vrijeme skladistite praznu bateriju,
postoji moguénost da se ona o$teti unato¢ neznatnom
samopraznjenju i da jako opadne kapacitet memorije.

Ne preporucuije se drZati bateriju stalno u punjacu.

Uvjeti skladistenja

Bateriju po mogucnosti ¢uvajte na suhom, dobro
prozracenom mjestu. Zastitite je od vlage i vode. U slu¢aju
nepovoljnih vremenskih prilika preporucuje se primjerice
izvaditi bateriju iz e-bicikla i ¢uvati je u zatvorenoj prostoriji
do sljedeceg koristenja.

Skladistite eBike baterije na sljedec¢im mjestima:

- uprostorijama s detektorima dima

- ne u blizini zapaljivih ili lako zapaljivih predmeta

- ne u blizini izvora topline

Za optimalan Zivotni vijek eBike baterije skladistite eBike
baterije pri temperaturama izmedu 10 °Ci 20 °C. U pravilu
treba izbjegavati temperature ispod =10 °C ili iznad 60 °C.
Pazite da se ne prekoraci maksimalna temperatura
skladistenja. Primjerice ljeti bateriju ne ostavljajte u
automobilu i skladistite je dalje od izravnog suncevog svjetla.

Bosch eBike Systems
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Hrvatski - 4
Preporucuje se da bateriju ne ostavljate na biciklu.

Ponasanje u slucaju pogreske

Bosch eBike baterija ne smije se otvoriti, ¢ak niti u svrhu
popravka. Postoji opasnost da se Bosch eBike baterija
zapaliti npr. zbog kratkog spoja. Ta opasnost postoji i u
slucaju daljnje uporabe jednom otvorene Bosch eBike
baterije ¢ak i kasnije.

Stoga u slucaju pogreske nemojte popravljati Bosch eBike
bateriju, nego trgovcu prepustite zamjenu originalnom
Bosch eBike baterijom.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i CiScenje

» Bateriju ne smijete uroniti u vodu ili Cistiti mlazom
vode.

Bateriju drZite ¢istom. Oprezno je o€istite vlaznom, mekom

krpom.

Povremeno ocistite polove utikaca i lagano ih podmazite.

Ako baterija viSe nije u ispravnom stanju, obratite se
ovlastenom trgovcu bicikala.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Za sva pitanja glede baterija obratite se ovladtenom trgovcu

bicikala.

» Zabiljezite proizvodaca i broj kljuca (1). U slucaju
gubitka kljuca obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.
Pritom navedite proizvodaca i broj kljuca.

Kontakt podatke ovlastenih trgovaca bicikala naci éete na

internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

Transport

» Ako e-bicikl stavljate izvan automobila, npr. na nosac¢
bicikla na prtljazniku automobila, skinite putno
racunalo i izvadite eBike bateriju kako biste izbjegli
ostecenja.

Baterije podlijezu zakonu o transportu opasnih tvari. Privatni

korisnici mogu bez ikakvih preduvjeta transportirati

neoStecene baterije cestovnim transportom.

Ako transport obavlja poslovni korisnik ili tre¢a osoba (npr.

transport zrakoplovom ili $pedicijom) treba se pridrzavati

posebnih zahtjeva obzirom na ambalazu i oznacavanije (npr.
propisa ADR-a). Kod pripreme ovakvih posiljki prethodno se
treba savjetovati sa struénjakom za transport opasnih tvari.

Baterije Saljite nekim transportnim sredstvom samo ako je

kuciste neosteceno i ako je baterija u ispravnom stanju. Za

transport upotrebljavajte originalnu Bosch ambalazu.

Oblijepite otvorene kontakte i zapakirajte bateriju tako da se

ne moze pomicati u ambalazi. Sluzbi dostave paketa

naglasite da se radi o posiljci koja sadrzi opasne tvari.

Molimo pridrzavajte se i eventualnih dodatnih nacionalnih

propisa.

Za sva pitanja glede transporta baterije obratite se

ovlastenom trgovcu bicikala. Kod trgovca moZete naruciti i

odgovarajucu ambalazu za transport.

Zbrinjavanje
E}? Baterije, pribor i ambalazu treba dovesti na
72X ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Baterije ne bacajte u kuéni otpad!

Prije zbrinjavanja baterija oblijepite kontaktne povrsine
polova baterije ljepljivom trakom.

Jako o$tecene eBike baterije ne dirajte golim rukama jer
elektrolit moze istjecati i moze dovesti do nadrazaja koze.
Neispravnu bateriju ¢uvajte na sigurnom mjestu na
otvorenom. Po potrebi oblijepite polove i obavijestite svog
trgovca. On ¢e vam pomoci pri pravilnom zbrinjavanju.

Sukladno europskoj Direktivi
2012/19/EU elektricni uredaji koji vise nisu
uporabivi i sukladno europskoj Direktivi
2006/66/EZ neispravne ili istrosene aku-
I  baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati
i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.
Molimo predajte ovlastenom trgovcu bicikala neuporabive
baterije.
Lhton K Litjj-ionslfe: o
Pridrzavajte se uputa u poglavlju (vidi
,Transport”, Stranica Hrvatski - 4).

Zadrzavamo pravo promjena.
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Ohutusnouded

Lugege labi kdik ohutusnéuded ja juhised.
Ohutusnduete ja juhiste eiramine voib kaasa
tuua elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

Liitiumioonakude koostisosad on teatud tingimustel

tuleohtlikud. Viige end kurssi selles kasutusjuhendis

kirjeldatud kaitumisreeglitega.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.

Kaesolevas kasutusjuhendis kasutatud moiste aku kaib

koikide Boschi eBike-akude kohta.

» Eemaldage eBike’ilt aku, enne kui alustate eBike’i
juures toode tegemist (nt iilevaatust, remonti,
montaazi, toid keti juures vms), transpordite seda
auto voi lennukiga voi jatate pikemaks ajaks seisma.
eBike-siisteemi juhusliku aktiveerimise korral on
vigastuste tekkimise oht.

» Arge avage akut. Liihise oht. Lahtivéetud aku korral
kaotate diguse esitada garantiindudeid.

» Kaitske akut kuumuse (nt ka pideva paikesekiirguse),
tule ja vettesattumise eest. Arge hoidke ega kasutage
akut kuumade ega tuleohtlike esemete lheduses.
Plahvatusoht.

» Kasutusvilisel ajal hoidke akud eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest ja teistest vdikestest metallesemetest, mis
voivad klemmid omavahel liihistada. Liihis aku
klemmide vahel voib pohjustada péletusi voi tulekahju.
Sellisel pohjusel tekkinud liihise tagajarjel saadud kahju
Bosch garantii korras ei hiivita.

» Viltige mehaanilist koormust ja suurt kuumust. Need
voivad akuelemente kahjustada ja tuua kaasa tuleohtlike
ainete lekkimise akust.

» Arge asetage laadimisseadet ja akut kergsiittivate
materjalide ldhedusse. Laadige akut ainult siis, kui see
on kuiv ja asub tulekindlas kohas. Laadimisseade ldheb
kasutamisel kuumaks, mis voib pohjustada tulekahju.

» eBike-akut ei tohi jatta laadimise ajaks jarelevalveta.

» Vadrkasutuse korral véib akuvedelik vilja voolata.
Viltige sellega kokkupuudet. Kokkupuute korral
loputage veega. Kui vedelik satub silma, poorduge
lisaks ka arsti poole. Vljavoolav akuvedelik voib
pohjustada nahaarritusi voi poletusi.

» Aku ei talu mehaanilisi 166ke. Aku voib seelabi
kahjustada saada.

» Aku kahjustamise ja ebadige kasitsemise korral véib
akust eralduda aure. ()hutage ruumi, halva
enesetunde korral podrduge arsti poole. Aurud voivad
arritada hingamisteid.

» Laadige akut iiksnes Boschi
originaallaadimisseadmetega. Muu laadimisseadme
kasutamise korral ei ole valistatud pdlengu oht.

Eesti-1

» Kasutage akut iiksnes koos eBike'idega, millel on
Boschi originaalne eBike-ajamisiisteem. Ainult nii on
aku kaitstud ohtliku tilekoormuse eest.

» Kasutage ainult Boschi originaalakusid, mis on tootja
poolt teie eBike’il kasutamiseks lubatud. Muude akude
kasutamine voib pohjustada vigastusi ja tulekahju. Muude
akude kasutamise korral puudub taielikult Boschi-poolne
vastutus ja garantii.

» Hoidke akut lastele kdttesaamatus kohas.

» Lugege labi eBike-siisteemi kdikides
kasutusjuhendites ning eBike i kasutusjuhendis
toodud ohutusnouded ja juhised ning jargige neid.

Meie toodete ja klientide turvalisus on meie jaoks oluline.

Meie eBike'i akud on liitiumioonakud, mis on arendatud ja

toodetud parima saadaoleva tehnoloogia jargi. Me jérgime

asjaomaseid ohutusnorme ja isegi liletame neid. Laetud
olekus on neil liitiumioonakudel suur energiasisaldus.

Defekti korral (ei pruugi olla valiselt tuvastatav) véivad

litiumioonakud véga harvadel juhtudel ja ebasoodsate

tingimuste kokkulangemisel siittida.

Andmekaitse

eBike 'i ihendamisel Bosch DiagnosticTool 3 edastatakse
toote parendamise eesmargil andmed Bosch eBike-aku
kasutamise kohta (mh temperatuur, elementide pinge jne)
Bosch eBike Systemsile (Robert Bosch GmbH). Tapsemat
teavet leiate Boschi eBike'i veebilehelt aadressil
www.bosch-ebike.com.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Nouetekohane kasutamine

Boschi eBike'i akud on mdeldud liksnes eBike'i ajami
laadimiseks ning neid ei tohi kasutada muul otstarbel.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on kasutusjuhendi
alguses sisalduvatel jooniste lehekiilgedel toodud numbrid.
Koik jalgrattaosade joonised peale akude ja nende hoidikute
on skemaatilised ja voivad Teie eBike'ist erineda.

Lisaks kirjeldatud funktsioonidele voidakse mis tahes ajal
lisada tarkvaramuudatusi vigade korvaldamiseks ja
funktsioonide laiendamiseks.

(1) Akuluku voti
(2) Aku lukk
(3) PowerTube-aku kinnituskonks
(4) PowerTube-aku (Pivot)
(5) Pesa laadimispistiku jaoks
(6) Tootamise ja laetuse taseme indikaatortuli
(7) Sisse-/valjaliilitusnupp
(8) PowerTube-aku kinnituskaitse
(9) Riivistus
(10) Tombesilmus

Bosch eBike Systems
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(11) Teljesiin
(12) PowerTube-aku (Axial)
(13) PowerTube Axial tilemine hoidik

Tehnilised andmed

Tootekood horisontaalselt BBP3770
Tootekood vertikaalselt BBP3771
Nimipinge V= 36
Nominaalne mahtuvus Ah 20,1
Energiasisaldus Wh 750
Tootemperatuur C -5...+40
Hoiutemperatuur °C  +10...+40
lubatud laadimistempera- C 0...+40
tuuri vahemik

Kaal, u kg 4,4
Kaitseklass P54
Paigaldus

» Asetage aku ainult puhastele pindadele. Eelkoige
véltige laadimispesa ja kontaktide maardumist nt liiva voi
mullaga.

Kontrollige akut enne esmakordset kasutamist

Enne aku esmakordset laadimist v6i oma eBike'iga

kasutamist kontrollige aku ile.

Selleks vajutage sisse-/valjaliilitusnupule (7), et akut sisse

lilitada. Kui aku laetuse taseme indikaatoril (6) ei siitti mitte

Gikski LED-tuli, vib aku olla kahjustatud.

Kui aku laetuse taseme indikaatoril (6) siittib vahemalt iiks,

kuid mitte koik LED-tuled, siis laadige aku enne esmakordset

kasutamist tdiesti tais.

» Kahjustatud akut drge laadige ega kasutage. Po6rduge
volitatud jalgrattamiiiija poole.

Aku laadimine

» Boschi eBike'i akut tohib laadida ainult Boschi eBike'i
originaallaadimisseadmega.

Markus: Aku on tarnimisel osaliselt laetud. Selleks et dra

kasutada aku maksimaalset mahtuvust, laadige aku enne

esmakordset kasutamist laadimisseadmega taiesti téis.

Aku laadimiseks lugege labi laadimisseadme kasutusjuhend

jajargige selles sisalduvaid juhiseid.

Akut on voimalik laadida iga laetuse taseme puhul.

Laadimise katkestamine ei kahjusta akut.

Aku on varustatud temperatuurikontrolliga, mis lubab akut

laadida vaid temperatuurivahemikus 0 °C kuni 40 °C.

Kui aku laadimistemperatuur
| onvaljaspool nimetatud

*| vahemikku, hakkavad kolm
LED-tuld aku laetuse taseme
indikaatoril (6) vilkuma.

R’ A2 \
NRYrs T N7 7
>~/ N 7

Lahutage aku

laadimisseadmest ja laske

akul jouda ettenahtud

temperatuurini.
Uhendage aku laadimisseadmega alles siis, kui see on
ettenahtud laadimistemperatuuril.

Aku laetuse taseme indikaator

Aku laetuse taseme indikaatori (6) viis rohelist LED-tuld
naitavad sisselilitatud aku puhul aku laetuse taset.
Seejuures vastab iga LED-tuli umbes 20 %-le mahtuvusest.
Taiesti téis laetud aku puhul siittivad kaik viis LED-tuld.
Sisseliilitatud aku laetuse taset kuvatakse lisaks ka
pardaarvuti ekraanil. Seejuures jargige ajami ja pardaarvuti
kasutusjuhendis toodud juhiseid.

Kui aku mahtuvus on alla 5 %, kustuvad kaik LED-tuled aku
laetuse taseme indikaatoril (6), kuid pardaarvutil jaab nait
alles.

Pérast laadimist lahutage aku laadimisseadmest ja
laadimisseade vooluvorgust.

Aku paigaldamine ja eemaldamine

» Liilitage aku ja eBike-siisteem alati vilja, kui asetate
aku hoidikusse voi votate hoidikust vlja.

PowerTube-aku (Pivot) eemaldamine (vt joonist A)

© Powertube-aku eemaldamiseks (4) keerake lukk (2)
votmega (1) lahti. Aku vabastatakse ja see kukub
kinnituskaitsmesse (8).

® Vajutage kinnituskaitsme iilaosale, aku vabastatakse
tdielikult ja see kukub teile katte. Tommake aku
raamist vdlja.

Markus: Konstruktsiooni erinevuste tottu voib juhtuda, et

aku paigaldamine ja eemaldamine toimub teistmoodi.

Lugege selle kohta eBike'i tootja kasutusjuhendit.

PowerTube-aku (Pivot) paigaldamine (vt joonist B)

Aku paigaldamiseks tuleb voti (1) lukku (2) asetada ja lukk

sulgeda.

©® PowerTube-aku (4) paigaldamiseks asetage see
kontaktidega raami alumisse hoidikusse.

® Poorake aku iles, nii et ta hoidefiksaatoris (8)
kinnituks.

® Hoidke lukk votmega avatuna ja suruge akut iiles, kuni
ta kuuldavalt fikseerub. Kontrollige, et aku oleks igas
suunas korralikult kinni.

® Keerake aku lukk (2) alati votmega kinni, kuna vastasel
korral voib lukk avaneda ja aku hoidikust valja
kukkuda.

Tommake voti (1) luku sulgemise jarel alati lukust (2) valja.

Nii hoiate ara votme valjakukkumise ja vdimaluse, et

korvalised isikud aku eBike'ist dra votavad.

PowerTube-aku (Axial) eemaldamine (vt joonist C)

©® PowerTube-aku (12) eemaldamiseks avage lukk (2)
votmega (1), tommake voti (1) valja ja poorake
riivistus (9) korvale.
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® Tommake tdmbesilmuse (10) abil aku (12) raamist
vélja.

Markus: Konstruktsiooni erinevuste tottu voib juhtuda, et

aku paigaldamine ja eemaldamine toimub teistmoodi.

Lugege selle kohta eBike'i tootja kasutusjuhendit.

PowerTub-aku (Axial) paigaldamine (vt joonist D)
Aku paigaldamiseks peab riivistus (9) olema korvale
pooratud. Voti (1) ei tohi sel hetkel olla akulukku (2)
pistetud.

@ PowerTube-aku paigaldamiseks likake see koos
laadimispistiku pesaga (5) lles raami sisse, kuni see
kuuldavalt fikseerub.

®  Sulgege riivistus (9), pistke voti (1) akulukku (2) ja
lukustage aku. Jalgige, et kinnituskonks (3) oleks
teljesiini (11) ava kiilge kinni haagitud.

® Kontrollige, et aku oleks igas suunas korralikult kinni.

Tommake voti (1) luku sulgemise jarel alati lukust (2) vélja.

Nii hoiate dra votme valjakukkumise ja voimaluse, et

korvalised isikud aku eBike'ist dra votavad.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Kasutage ainult Boschi originaalakusid, mis on tootja
poolt teie eBike’il kasutamiseks lubatud. Muude akude
kasutamine voib pohjustada vigastusi ja tulekahju. Muude
akude kasutamise korral puudub téielikult Boschi-poolne
vastutus ja garantii.

Sisse-/viljaliilitamine

Aku sisselilitamine on iiks voimalus eBike-siisteemi
sisseliilitamiseks. Seejuures jargige ajami ja pardaarvuti
kasutusjuhendis toodud juhiseid.

Enne aku voi eBike-siisteemi sisseliilitamist kontrollige, kas
lukk (2) on kinni keeratud.

Aku sisseliilitamiseks vajutage sisse-/valjaliilitusnuppu (7).
Arge kasutage nupu vajutamiseks terava serva voi otsaga
esemeid. Ndidiku (6) LEDid siittivad ja naitavad iihtlasi
laetusseisundit.

Markus: kui aku mahtuvus on alla 5 %, ei siitti akul iihtegi
laetusseisundi LEDi (6). Ainult pardaarvuti/juhtpuldi kaudu
on tuvastatav, kas eBike-siisteem on sisse liilitatud.

Aku valjaliilitamiseks vajutage uuesti sisse-/
valjaliilitusnuppu (7). LEDid naidikul (6) kustuvad. Sellega
lilitatakse valja ka eBike-siisteem.

Kui umbes 10 min jooksul eBike-ajami voimsust (nt kuna
eBike seisab) ei kasutata ja ei vajutata pardaarvuti voi eBike'i
juhtpuldi iihelegi nupule, lilitub eBike-siisteem automaatselt
vélja.

"Electronic Cell Protection (ECP)" kaitseb akut
siivatiihjenemise, iilelaadimise, lilekuumenemise ja lihise
eest. Ohu korral liilitab kaitseliiliti aku automaatselt vlja.

YT
PN AV

Aku defekti tuvastamisel
vilguvad laetusseisundi
naidikul (6) kaks LEDi.

Eesti-3

Sellisel juhul péérduge
volitatud jalgrattamiiiija
poole.

Juhised aku kdsitsemiseks

Aku kasutusiga saab pikendada, kui akut korralikult
hooldada ja eelkdige digel temperatuuril hoida.

Pikka aega kasutusel olnud aku mahtuvus vaheneb ka
korraliku hoolduse korral.

Markimisvaarselt lihem todaeg parast laadimist naitab, et
aku kasutusressurss on ammendumas. Vdite aku valja
vahetada.

Aku laadimine enne hoiulepanekut ja hoiulepaneku ajal
Enne kui panete aku pikemaks ajaks hoiule (> 3 kuud),
laadige aku umbes 30 % kuni 60 % ulatuses téis (2 kuni

3 LED-tuld laetuse taseme indikaatoril (6) polevad).
Kontrollige laetuse taset 6 kuu parast. Kui laetuse taseme
indikaatoril (6) siittib vaid iiks LED-tuli, siis laadige aku
uuesti 30 % kuni 60 % ulatuses tais.

Juhis: Kui akut hoitakse pikemat aega tiihjana, voib aku
hoolimata vahesest isetiihjenemisest kahjustada saada ja
aku mahtuvus vdib olulisel madral vaheneda.

Akut ei ole soovitav jatta pikemaks ajaks
laadimisseadmesse.

Hoiutingimused

Hoidke akut voimalikult kuivas ja hea ventilatsiooniga kohas.
Kaitske akut niiskuse ja vee eest. Ebasoodsate
ilmastikuolude korral on soovitatav aku eBike'ist vdlja votta
ja hoida seda kuni jargmise kasutuskorrani suletud ruumis.
Tingimused eBike'i akude hoiustamiseks:

- ruumid, mis on varustatud suitsuanduritega

- eemal tuleohtlikest voi kergsiittivatest materjalidest

- eemal kiitteseadmetest

EBike-akude optimaalse kasutusea tagamiseks hoiustage
eBike-akusid temperatuuridel vahemikus 10 °C ja 20 °C.
Temperatuuri alla =10 °C ja {ile 60 °C tuleks valtida.

Jalgige, et maksimaalne hoiutemperatuur ei oleks lubatust
korgem. Arge jitke akut naiteks suvel autosse ja kaitske seda
otsese paikesekiirguse eest.

Akut ei ole soovitatav jatta hoiustamisperioodiks jalgratta
kiilge.

Tegutsemine torke korral

Boschi eBike'i akut ei tohi avada, ka mitte parandamiseks.
Vastasel juhul voib Boschi eBike'i aku nditeks liihise tottu
pélema ssiittida. See oht piisib kord avatud Boschi eBike'i
akul ka hiljem.

Seetdttu arge laske Boschi eBike'i akut torke korral
parandada, vaid laske see edasimiiiijal Boschi eBike'i
originaalakuga asendada.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus
» Akut ei tohi kasta vette ega puhastada veejoaga.

Bosch eBike Systems
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Hoidke aku puhas. Puhastage seda ettevaatlikult niiske
pehme lapiga.

Puhastage aega-ajalt pistiku klemme ja dlitage neid kergelt.
Kui aku ei ole enam tookorras, podrduge volitatud
jalgrattamiiiija poole.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
noéustamine

Kui Teil on aku kohta kiisimusi, poorduge volitatud

jalgrattamiiiija poole.

» Pange kirja tootja ja votme number (1). Votme
kaotamise korral poérduge volitatud jalgrattamiiija
poole. Teatage talle votme tootja ja votme number.

Volitatud jalgrattamiiijate kontaktandmed leiate veebisaidilt

www.bosch-ebike.com.

Transport

» Kui transpordite eBike “i viljaspool oma autot, nt auto
pakiraamil, siis eemaldage pardaarvuti ja eBike i aku,
et vdltida kahjustusi.

Akude kohta kehtivad ohtlike jaatmete kaitlemise eeskirjad.

Eraisikutest kasutajad tohivad transportida vigastamata

akusid ilma tdiendavaid abindusid rakendamata.

Arikasutajate vdi kolmandate isikute (nt 8hutransport voi

ekspediitorfirmad) poolt transportimisel tuleb jargida

erindudeid pakendi ja tahistuse kohta (nt ADRi eeskirjad).

Vajaduse korral voib saadetava eseme ettevalmistamisele

kaasata ohtlike ainete eksperdi.

Akut tohib saata vaid juhul, kui korpus ei ole kahjustatud ja

aku on tookorras. Kasutage transportimiseks Boschi

originaalpakendit. Katke avatud klemmid kleebistega ja
pakkige aku nii, et see ei saaks pakendis liikuda. Teatage
oma veoteenuse pakkujale, et tegemist on ohtliku kaubaga.

Jargige ka voimalikke taiendavaid riigisiseseid eeskirju.

Kiisimuste korral akude transportimise kohta poérduge

mone autoriseeritud jalgrattamiiiija poole. Miiljalt voite

tellida ka sobiva transpordipakendi.

Ringlussevott
E}? Akud, lisatarvikud ja pakendid tuleb
72X keskkonnasaastlikul viisil ringlusse votta.

Arge visake akusid olmejiétmete hulka!

Enne akude utiliseerimist teipige akuklemmide
kontaktpinnad kinni.

Arge haarake tugevalt kahjustatud eBike'i akusid paljaste
katega, sest akust voib olla lekkinud elektroliiiiti, mis voib
p6hjustada nahadrritusi. Hoidke defektseid akusid turvalises
kohas vabas 6hus. Voimaluse korral kleepige klemmid kinni
jainformeerige oma edasimiiiijat. Ta ndustab teid dige
ringlussevotu osas.

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta ja vastavalt direktiivile
2006/66/EU tuleb defektsed voi
kasutusressursi ammendanud akud/patareid
eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult
kringlusse votta.

Kasutusressursi ammendanud akud andke iile volitatud

jalgrattamiiiijale.

Liitiumioon:

jargige juhiseid punktis (vaadake ,Transport®,

Lehekiilg Eesti - 4).

Tootja jdtab endale diguse muudatuste tegemiseks.
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Drosibas noteikumi

Izlasiet drosibas noteikumus un
noradijumus lietosanai. Drosibas noteikumu
un noradijumu neievéro$ana var izraisit
aizdegSanos un bt par céloni elektriskajam
triecienam vai nopietnam savainojumam.

Vielas, ko satur litija-jonu akumulatoru elementi, zinamos

apstaklos var uzliesmot. Tapéc iepazistieties ar $aja

lietoSanas pamaciba sniegtajiem noteikumiem.

Péc izlasi$anas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai

izmantosanai.

Saja lietosanas pamaciba izmantotais termins akumulators

attiecas uz visiem originalajiem Bosch elektrovelosipédu

eBike akumulatoriem.

» Pirms dazadu ar elektrovelosipédu eBike veicamo
darbibu uzsaksanas (pieméram, pirms parbaudes,
remonta, montazas, apkalposanas, darbibam ar kédi
u.t.t.), ka ari pirms ta transportésanas automasina vai
lidmasina vai novietoSanas uzglabasanai iznemiet no
elektrovelosipéda akumulatoru. Elektrovelosipéda
eBike sistému nejausas aktivizésanas dé| var rasties
savainojumi.

» Neatveriet akumulatoru. Tas var radit isslégumu.
Akumulatora atvér$anas gadijuma tiek zaudétas visas
tiesibas uz garantiju.

» Sargajiet akumulatoru no karstuma (pieméram, no
ilgstosas atrasanas saules staros) un uguns, ka ari no
iegremdésanas iideni. Neuzglabajiet un nelietojiet
akumulatoru karstu vai degosu objektu tuvuma. Tas
var izraisit spradzienu.

» Laika, kad akumulators netiek lietots, nepielaujiet ta
kontaktu saskarsanos ar saspraudém, monétam,
atslégam, naglam, skriivém vai citiem nelieliem
metala priekSmetiem, kas varétu izraisit isslégumu.
Isslégums starp akumulatora kontaktiem var radit
apdegumus un bt par céloni ugunsgrékam. Uz jebkuriem
bojajumiem, kas radusies issléguma dél, neattiecas
Bosch garantijas saistibas.

» Sargajiet akumulatoru no mehaniskas slodzes un no
stipras karstuma iedarbibas. Sie faktori var bojat
akumulatora elementus un bt par céloni to viegli
uzliesmojosa satura izplisanai.

» Nenovietojiet uzlades ierici un akumulatoru
ugunsnedrosu materialu tuvuma. Uzladéjiet
akumulatorus vienigi sausa stavokli un ugunsdrosa
vieta. Uzlades laika uzlades ierices izdalitais siltums var
radit aizdegS$anas briesmas.

» Veicot elektrovelosipédu eBike akumulatoru uzladi,
neatstajiet tos bez uzraudzibas.

» Ja akumulatoru lieto nepareizi, no ta var izplist
Skidrais elektrolits. Nepielaujiet elektrolita saskari ar
adu. Ja ir saskaré ar adu, noskalojiet ar iideni. Ja
elektrolits ieklist acis, papildus lidziet arsta
palidzibu. No akumulatora izplidusais $kidrais elektrolits
var kairinat adu vai pat izraisit apdegumus.

LatvieSu -1

» Akumulatoru nedrikst paklaut mehaniskiem
triecieniem. Mehaniskas iedarbibas dél akumulators var
tikt bojats.

» No bojatiem vai nepareizi lietotiem akumulatoriem var
izplist tvaiks. $ada gadijuma ielaidiet telpa svaigu
gaisu un smagakos gadijumos griezieties péc
palidzibas pie arsta. Izgarojumi var izraisit elpo$anas
celu kairinajumu.

» Uzladéjiet akumulatoru vienigi ar originalajam Bosch
uzlades iericém. Lietojot citas, neka originalas Bosch
uzlades ierices, nevar izslégt aizdegSanas briesmas.

» Lietojiet akumulatoru vienigi kopa ar
elektrovelosipédiem, kuros tiek izmantota originala
Bosch elektrovelosipédu eBike piedzinas sistéma.
Tikai ta akumulators tiek pasargats no bistamam
parslodzém.

» Lietojiet vienigi originalos Bosch akumulatorus, ko
razotajs ir atlavis izmantot Jusu elektrovelosipéda
eBike. Citu akumulatoru lieto$ana var bt par céloni
savainojumiem vai izraisit aizdeg$anos. Citu akumulatoru
lieto$anas gadijuma Bosch neuznemas nekadu atbildibu
par iespéjamajam sekam un atsauc garantijas saistibas.

» Nelaujiet bérniem pieklut akumulatoram.

» lzlasiet un ievérojiet visu elektrovelosipéda eBike
sistému lietoSanas pamacibas un pasa
elektrovelosipéda eBike lietoSanas pamaciba sniegtos
drosibas noteikumus un lietosanas noradijumus.

Mums ir svariga masu izstradajumu un klientu droSiba. Misu

elektrovelosipédu eBike litija-jonu akumulatori ir izstradati

un tiek izgatavoti atbilstosi visjaunakajiem tehnikas
sasniegumiem. Més ievérojam spéka eso$os drosibas
standartus un pat parsniedzam tajos noteiktas prasibas.

Uzladéta stavokli Sie litija-jonu akumulatori spéj uzkrat |oti

lielu energiju. Bojajuma gadijuma (kas var ari nebat

pamanams) litija jonu akumulatori nelabvéligos apstaklos var
loti viegli izraisit iekartu aizdegSanos.

leteikums datu drosibai

Pievienojot elektrovelosipédu eBike pie Bosch
DiagnosticTool 3, dati par elektrovelosipéda Bosch eBike
akumulatora lieto$anu (tai skaita par temperataru, elementu
spriegumu u.c.) tiek parsatiti uznémumam ,Bosch eBike
Systems” (Robert Bosch GmbH) ar noliku uzlabot
izstradajumus. Vairak informacijas skatiet Bosch
elektrovelosipéda eBike timekla vietne
www.bosch-ebike.com.

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Paredzétais lietojums

Ar Bosch elektrovelosipéda eBike akumulatoriem ir
paredzéts tikai nodrosinat elektrovelosipéda eBike piedzinas
bloka elektroapgadi, un tos nedrikst izmantot citadi.

Bosch eBike Systems
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Attelotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst lietoSanas pamacibas
sakuma esosajas grafikas lappusés sniegtajiem attéliem.
Visi elektrovelosipéda sastavdalu attéli, iznemot
akumulatorus un to turétajus, ir shematiski un var atskirties
no Jisu elektrovelosipéda eBike.

Papildus Seit aprakstitajam funkcijam jebkura laika var
ieviest programmattras izmainas, lai novérstu kludas un
mainitu funkcijas.

(1) Akumulatora slédzenes atsléga
(2) Akumulatora slédzene
(3) Stiprinajuma akis PowerTube akumulatoram
(4) PowerTube akumulators (griezes punkta)
(5) Ligzda uzlades kontaktspraudna pievienosanai
(6) Darbibas un uzlades pakapes indikators
(7) leslégsanas un izslégsanas poga
(8) Pretizkrisanas drosinatajs PowerTube akumulatoram
(9) Fiksators

(10) Vilksanas cilpa

(11) Aksiala sliede

(12) PowerTube akumulators (aksialais)

(13) Augsejais aksialas PowerTube turétajs

Tehniskie dati

Izstradajuma kods horizontals BBP3770
Izstradajuma kods vertikals BBP3771
Nominalais spriegums V= 36
Nominala ietilpiba Ah 20,1
Energija Wh 750
Darba temperatira °C  -5..+40
Uzglabasanas temperatira °C  +10...+40
Pielaujamais uzlades 1 0...+40
temperatras diapazons

Aptuvenais svars kg 4,4
Aizsardzibas klase P54
Montaza

» Novietojiet akumulatoru vienigi uz tiras virsmas. Ipasi
sekojiet, lai uzlades ligzda un tas kontakti netiktu
piesarnoti, pieméeram, ar smiltim vai zemi.

Akumulatora parbaude pirms ta lietosanas pirmo
reizi

Parbaudiet akumulatoru, pirms tas tiek uzladéts pirmo reizi
vai pirmo reizi lietots Jiisu elektrovelosipéda eBike.

Lai ieslégtu akumulatoru, nospiediet ieslégsanas-izslégsanas
taustinu (7). Ja pie tam neiedegas neviena no akumulatora
uzlades pakapes indikatora (6) LED diodém, iespéjams, ka
akumulators ir bojats.

Ja pie tam iedegas viena, bet ne visas akumulatora uzlades

pakapes indikatora (6) LED diodes, pirms akumulatora

pirmas lietoSanas pilnigi to uzladejiet.

» Neuzladéjiet un nelietojiet akumulatoru, ja tas ir
bojats. Griezieties pilnvarota velosipédu tirdzniecibas
vieta.

Akumulatora uzlades ierice

» Bosch elektrovelosipéda eBike akumulatoru drikst
ladét tikai ar originalo Bosch elektrovelosipéda eBike
uzlades ierici.

Piezime. Akumulators tiek piegadats daléji uzladéta stavokli.

Lai akumulators spétu nodrosinat pilnu jaudu, pirms pirmas

lietoSanas pilnigi uzladéjiet akumulatoru, pievienojot to

uzlades iericei.

Pirms akumulatora uzlades izlasiet uzlades ierices lieto$anas

pamacibu un ievérojiet taja sniegtos noradijumus.

Akumulatora uzlade ir iespéjama pie jebkuras ta uzlades

pakapes. Akumulatoram nekaité ari partraukums uzlades

procesa.

Akumulators ir apgadats ar temperatiras kontroles ierici,

kas pielauj uzladi tikai temperaturas diapazona no 0 °C lidz

40°C.

Ja akumulatora temperatira
“| irarpus darba temperatiras
*|  diapazona robezam, mirgo
tris akumulatora uzlades
pakapes indikatora (6) LED
diodes. Atvienojiet
akumulatoru no uzlades
ierices un nogaidiet, lidz ta
temperatira nonak
pielaujamo uzlades
temperatiras vértibu
diapazona robezas.
Pievienojiet akumulatoru uzlades iericei péc tam, kad ta
temperatira ir atgriezusies pielaujamo uzlades temperatiras
vértibu diapazona robezas.

Uzlades pakapes indikators

Uzlades pakapes indikatora (6) piecas zalas LED diodes
parada ieslégta akumulatora uzlades pakapi.

Katrai LED diodei atbilst aptuveni 20 % no akumulatora
maksimalas energijas. Ja akumulators ir pilnigi uzladéts, deg
visas piecas LED diodes.

Bez tam akumulatora uzlades pakape tiek paradita uz
bortdatora ekrana. Saja sakara izlasiet piedzinas mezgla un
bortdatora lietoSanas pamacibas un ievérojiet tajas sniegtos
noradijumus.

Ja akumulatora uzlades pakape samazinas zem 5 %, uz
akumulatora izdziest visas uzlades pakapes indikatora (6)
LED diodes, tacu joprojam saglabajas uzlades pakapes
indikacija uz bortdatora ekrana.

Péc akumulatora uzlades atvienojiet to no uzlades ierices un
tad atvienojiet uzlades ierici no elektrotikla.
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Akumulatora ievietoSana un iznemsana

» Vienmeér izslédziet akumulatoru un elektrovelosipéda
eBike sistému, ja vélaties to ievietot turétaja vai
iznemt no ta.

PowerTube akumulatora (griezes punkta) iznemsana
(skatit attelu A)

O Laiiznemtu PowerTube akumulatoru (4), atslédziet
slédzeni (2) ar atslégu (1). Lidz ar to akumulators tiek
atbrivots un iekrit pretizkrisanas drosinataja (8).

® No augsas nospiediet pretizkriSanas drosinataju, lidz
ar to akumulators pilnigi atbrivojas un iekrit Jusu
rokas. Izvelciet akumulatoru no ramja.

Piezime: Dazadu konstruktivo realizaciju dé] akumulatora

jevietoSana un iznemsana var notikt ari citada veida. Izlasiet

elektrovelosipéda eBike razotaja ekspluatacijas instrukciju.

PowerTube akumulatora (griezes punkta) ievietosana
(skatit attélu B)

Lai elektrovelosipéda varétu ievietot akumulatoru, atsléga
(1) jaievieto sledzené (2) un §i sledzene jaatslédz.

©® Laiievietotu PowerTube akumulatoru (4), ievietojiet to
ar kontaktiem pa priekSu ramja apakséja akumulatora
turetaja.

® Palieciet akumulatoru augsup, lidz tas noturas
pretizkrisanas dro$inataja (8).

® Laika, kad slédzene ar atslégas palidzibu ir atvérta,
paspiediet akumulatoru aug$up, lidz tas fikséjas ar
skaidri sadzirdamu troksni. Parbaudiet, vai
akumulators stingri turas, méginot to noliekt visos
virzienos.

@ Vienmer pieslédziet akumulatoru ar slédzenes (2)
palidzibu, jo, ja slédzene paliek neaizslégta,
akumulators var izkrist no turétajiem.

Péc akumulatora pieslégsanas vienmér izvelciet atslégu (1)

no slédzenes (2). Tas |auj nodrosinaties pret atslégas

nejausu izkrisanu, ka ari no ta, ka nepilnvarota persona var
iznemt akumulatoru no novietota elektrovelosipéda eBike.

PowerTube akumulatora (aksiala) iznemsana

(skatit attelu C)

© Laiiznemtu PowerTube akumulatoru (12), atveriet
slédzeni (2) ar atslégu (1), iznemiet atslégu (1) un
parvietojiet fiksatoru (9) uz sanu.

® Izmantojot vilk$anas cilpu (10), izvelciet
akumulatoru (12) no ramja.

Piezime: Dazadu konstruktivo realizaciju dé| akumulatora

ievieto$ana un iznemsana var notikt ari citada veida. Izlasiet

elektrovelosipéda eBike razotaja ekspluatacijas instrukciju.

PowerTube akumulatora (aksiala) ievietosana

(skatit attélu D)

Lai varétu ievietot akumulatoru, fiksatoram (9) jabat
parvietotam uz saniem. Saja bridi atsléga (1) nedrikst bt
ievietota akumulatora sledzené (2).

LatvieSu -3

@ Laiievietotu PowerTube akumulatoru, ievietojiet to
rami ar ligzdu uzlades kontaktspraudna pievieno$anai
(5) vérstu augsup, lidz akumulators nofikséjas.

®  Aizveriet fiksatoru (9), ievietojiet atslégu (1)
akumulatora slédzené (2) un aizveriet akumulatoru.
Raugiet, lai drosibas aki (3) batu iekarti aksialas
sliedes (11) atvere.

® Parbaudiet, vai akumulators stingri turas, méginot to
noliekt visos virzienos.

Péc akumulatora pieslégSanas vienmeér izvelciet atslégu (1)

no slédzenes (2). Tas |auj nodrosinaties pret atslégas

nejausu izkrisanu, ka ari no ta, ka nepilnvarota persona var
iznemt akumulatoru no novietota elektrovelosipéda eBike.

Lietosana

Uzsakot lietosanu

» Lietojiet vienigi originalos Bosch akumulatorus, ko
razotajs ir atlavis izmantot Jisu elektrovelosipéda
eBike. Citu akumulatoru lieto$ana var bt par céloni
savainojumiem vai izraisit aizdeg$anos. Citu akumulatoru
lietoSanas gadijuma Bosch neuznemas nekadu atbildibu
par iespejamajam sekam un atsauc garantijas saistibas.

leslégsana un izslégsana

Akumulatora ieslégSana ir viena no iespéjam, ka ieslégt
elektrovelosipéda eBike sistému. Saja sakara izlasiet
piedzinas mezgla un bortdatora lietodanas pamacibas un
ievérojiet tajas sniegtos noradijumus.

Pirms akumulatora vai elektrovelosipéda eBike sistémas
ieslegsanas parbaudiet, vai sledzene (2) ir aizslégta.

Lai ieslégtu akumulatoru, nospiediet ieslégsanas-
izslegSanas taustinu (7). Nelietojiet taustina nospiesanai
asus vai smailus priekSmetus. Indikatora (6) LED diodes
vienlaicigi parada akumulatora uzlades pakapi.

Piezime. Ja akumulatora uzlades pakape samazinas zem

5 %, uz akumulatora izdziest visas uzlades pakapes
indikatora (6)LED diodes. Tikai bortdatora ekrana/vadibas
moduliir redzams ka elektrovelosipéda eBike sistéma ir
ieslégta.

Lai izslégtu akumulatoru, no jauna nospiediet ieslégsanas-
izslegsanas taustinu (7). Pie tam indikatora (6) LED diodes
izdziest. Lidz ar to izslédzas ari elektrovelosipéda eBike
sistéma.

Ja aptuveni 10 minates no elektrovelosipéda eBike
piedzinas mezgla netiek patéréta jauda (pieméram, ja
elektrovelosipéds eBike ir stav) un netiek nospiesta neviena
elektrovelosipeda eBike bortdatora vai vadibas modula
poga, elektrovelosipéda eBike sistéma automatiski
izsledzas.

Elektroniskas elementu aizsardzibas funkcija ,.Electronic Cell
Protection (ECP)* aizsarga akumulatoru no dzilas izlades,
parlades, parkar$anas un issléguma. Bistamibas gadijuma
ipasa aizsargshéma izsleédz akumulatoru.

Bosch eBike Systems
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. Ja akumulatora tiek atklats

/ 7 defekts, mirgo divas uzlades
pakapes indikatora (6) LED
diodes. $ada gadijuma
griezieties pilnvarota
velosipédu tirdzniecibas
vieta.

Pareiza apieSanas ar akumulatoru

Akumulatora kalpo$anas laiku var ievérojami palielinat, ja
tam tiek nodro$inata pienaciga apkope un tas tiek uzglabats
pie vajadzigas temperatiras.

Akumulatoram pakapeniski novecojot, ta ietilpiba samazinas
ari pie labas apkopes.

Ja ievérojami samazinas elektrovelosipéda eBike darbibas
laiks starp akumulatora uzladém, tas norada, ka akumulators
ir nolietojies. Sada gadijuma akumulators janomaina.

Akumulatora uzlade pirms novietosanas uzglabasanai un

uzglabasanas laika

Uzglabajiet ilgstosi (> 3 ménesus) nelietotu akumulatoru pie

uzlades pakapes aptuveni 30 % lidz 60 % (deg 2 lidz

3 uzlades pakapes indikatora (6) LED diodes).

Ik péc 6 ménesiem parbaudiet uzglabajama akumulatora

uzlades pakapi. Ja iedegas tikai viena uzlades pakapes

indikatora (6) LED diode, no jauna uzladéjiet uzglabajamo

akumulatoru lidz uzlades pakapei aptuveni 30 % lidz 60 %.

Piezime. Ja akumulators ilgaku laiku tiek uzglabats izladeta

stavoklr, tas var tikt bojats un ta ietilpiba var ievérojami

samazinaties, neraugoties uz akumulatora zemo pasizladi.

Nav ieteicams ilgstosi atstat akumulatoru pievienotu uzlades

iericei.

Uzglabasanas noteikumi

Jaiespéjams, glabajiet akumulatoru sausa un labi védinata

vieta. Sargajiet glabajamo akumulatoru no mitruma un

Udens. Pastavot nelabvéligiem laika apstakliem, ir ieteicams,

pieméram, iznemt akumulatoru no elektrovelosipeda eBike

un lidz nakosai izmanto$anas reizei uzglabat to slégtas

telpas.

Glabajiet elektrovelosipéda eBike akumulatorus Sadas

vietas:

- telpas ar dimu detektoriem

- vietas, kur tuvuma nav ugunsnedrosu vai viegli
uzliesmojosu priekSmetu

- vietas, kur tuvuma nav siltuma avotu

Lai nodrosinatu eBike akumulatoriem ilgu kalpo$anas laiku,

uzglabajiet tos temperattra no 10 °C lidz 20 °C. Jaizvairas

glabat akumulatorus pie temperattras, kas zemaka par

-10 °C vai augstaka par 60 °C.

Pie tam sekojiet, lai netiktu parsniegta maksimala

uzglabasanas temperattra. Pieméram, vasaras laika

neatstajiet akumulatoru automasina un neuzglabajiet to

tieSos saules staros.

Glabasanas laika nav ieteicams atstat akumulatoru

elektrovelosipéda.

Riciba, kad ir radusies klida

Bosch elektrovelosipéda eBike akumulatoru nedrikst atvért,
pat ne remonta dé|. Pastav risks, ka Bosch elektrovelosipéda
eBike akumulators var aizdegties, pieméram, issavienojuma
del. Sis risks pastav ari vélak, ja lieto kadreiz atvértu Bosch
elektrovelosipéda eBike akumulatoru.

Tapéc Bosch elektrovelosipéda eBike akumulatorus nevar
remontét, tie ir janomaina ar originalo Bosch
elektrovelosipéda eBike akumulatoru, ko var iegadaties pie
specializéta tirdzniecibas parstavja.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Akumulatoru nedrikst iegremdét iident vai tirit ar
iidens striklu.

Uzturiet akumulatoru tiru. Uzmanigi tiriet akumulatoru ar

mitru, mikstu audumu.

Laiku pa laikam notiriet akumulatora kontaktus un parklajiet

tos ar nelielu daudzumu smérvielas.

Ja akumulators vairs nav spéjigs darboties, lidzam griezties

pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Ja Jums rodas jautajumi par akumulatoriem, griezieties

pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

» Atziméjiet uzgrieznu atslégu (1) razotaju un izmérus.
Ja uzgrieznu atslega tiek nozaudeta, griezieties pilnvarota
velosipédu tirdzniecibas vieta. Pie tam pazinojiet
uzgrieznu atslegas razotaju un izméru.

Pilnvaroto velosipédu tirdzniecibas vietu kontakta datus var

atrast interneta vietné www.bosch-ebike.com.

Transportésana

» Javélaties nemt sev lidzi savu elektrovelosipédu
eBike arpus savas automasinas, pieméram, iestiprinot
to automasinas turétaja, iznemiet no
elektrovelosipéda bortdatoru un akumulatoru, lai
pasargatu tos no bojajumiem.

Uz akumulatoriem attiecas prasibas, kas ir noteiktas

likumdosanas aktos par bistamam precém. Privatie lietotaji

var transportét nebojatus akumulatorus ielu transporta
plisma bez papildu nosacijumiem.

Ja akumulatorus parvada profesionali lietotaji vai tos

transporté tresas personas (pieméram, gaisa transports vai

kugnieciba), jaievéro ipasas iesainosanas un markesanas
prasibas (pieméram, ADR noteikumi). Vajadzibas gadijuma
iesainojuma sagatavosanas laika japieaicina bistamo
izstradajumu parvadasanas specialists.

Lietojiet akumulatorus tikai tad, ja korpuss nav bojats un tie

darbojas. Transporté$ana izmantojiet originalo Bosch

iepakojumu. Aizliméjiet valéjos akumulatora kontaktus un
iesainojiet akumulatoru ta, lai tas iesainojuma neparvietotos.

Bridiniet savu iesaino$anas dienestu, ka $is ir bistams
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izstradajums. Ludzam ievérot ari ar akumulatoru parsatisanu
saistitos nacionalos noteikumus, ja tadi pastav.

Ja Jums rodas jautajumi par akumulatoriem, griezieties
pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta. Tirdzniecibas vieta
Jus varat pasutit ari transporté$anai piemérotu iesainojumu.

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

?74 Nolietotie akumulatori, piederumi un
VLY iesainojuma materiali japaklauj otrreizéjai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
Nolietotos akumulatorus neizmetiet sadzives atkritumu
tvertne!
Pirms akumulatoru utilizé$anas parliméjiet to izvadu
kontaktvirsmas ar limlenti.
Nesatveriet stipri bojatu elektrovelosipédu eBike
akumulatoru ar kailam rokam, jo no bojata akumulatora var
izplust Skidrais elektrolits, izraisot adas kairinajumu. Bojatos
akumulatorus uzglabajiet drosa vieta arpus telpam.
Vajadzibas gadijuma parliméejiet akumulatora izvadu
kontaktvirsmas ar limlenti un informeéjiet tuvako velosipédu
tirdzniecibas vietu. Tirdzniecibas vieta Jums palidzes pareizi
utilizét akumulatoru.

Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai
2012/19/ES, lietosanai nederigie
elektroinstrumenti, ka ari, atbilstosi Eiropas
Savienibas direktivai 2006/66/EK, bojatie vai
I "olietotie akumulatori un baterijas jasavac
atseviski un japak|auj otrreizéjai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.
Ladzam vairs nenogadat nolietotos akumulatorus
pilnvarotajas velosipedu tirdzniecibas vietas.
Liton K Li_tija-jo|-1u a_lkumulatt_)ri: _
~© | Lidzam ievérot sadala (skatit
,TransportéSana“, Lappuse Latviesu - 4)
sniegtos noradijumus.
Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Saugos nuorodos

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Nesilaikant saugos nuorody ir
reikalavimy gali trenkti elektros smugis, kilti
gaisras, galima smarkiai susiZaloti ir suzaloti
kitus asmenis.

LiCio jony baterijy celiy sudedamosios medziagos, esant tam

tikroms sglygoms, yra liepsnios. Todél susipazinkite su Sioje

naudojimo instrukcijoje pateiktomis elgesio taisyklémis.

Saugokite visas saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Sioje naudojimo instrukcijoje vartojama savoka akumuliato-

rius taikoma visiems originaliems Bosch ,.eBike® akumuliato-

riams.

» Prie$ pradédami ,.eBike“ prieZiiros darbus (pvz., pa-
tikros, remonto, montavimo, techninés prieziiiros,
grandinés remonto darbus ir kt.), norédami jj transpo-
rtuoti automobiliu arba Iéktuvu, i$ ,,eBike” iSimkite
akumuliatoriu. Netikétai suaktyvinus ,eBike" sistema,
iSkyla suzalojimo pavojus.

» Neardykite akumuliatoriaus. ISkyla trumpojo jungimo
pavojus. Atidarius akumuliatoriy, nepriimamos jokios
pretenzijos dél garantijos.

» Saugokite akumuliatoriy nuo karséio (pvz., taip pat ir
nuo ilgalaikio saulés spinduliy poveikio), ugnies ir pa-
nardinimo j vandenj. Akumuliatoriaus nesandéliuokite
ir nenaudokite netoli karsty ar degiy objektu. ISkyla
Sprogimo pavojus.

» Nelaikykite savarzéliy, monetu, raktu, viniu, varzty ar
kitokiy metaliniy daikty arti i$ prietaiso iStraukto aku-
muliatoriaus kontaktu. Jvykus akumuliatoriaus kontakty
trumpajam jungimui, galima nusideginti arba gali kilti gais-
ras. Patyrus Zala, susijusia su trumpuoju jungimu, Bosch
jokiy pretenzijy dél garantijos nepriima.

» Saugokite nuo mechaninés apkrovos ir stipraus
karscio poveikio. Tai gali pazeisti baterijy celes ir iStekéti
liepsnios sudedamosios medziagos.

» Kroviklio ir akumuliatoriaus nelaikykite netoli degiy
medziagy. Akumuliatorius jkraukite tik sausus ir tik
nuo gaisro apsaugotoje vietoje. Dél jkrovimo metu issi-
skiriancios Silumos iSkyla gaisro pavojus.

» Nepalikite jkraunamo ,,eBike“ akumuliatoriaus be
prieziiros.

» Netinkamai naudojant akumuliatoriu, i$ jo gali iStekéti
skyscio. Venkite kontakto su Siuo skysciu. Jei skyscio
pateko ant odos, nuplaukite jj vandeniu. Jei skyscio
pateko j akis - kreipkités j gydytoja. IStekéjes akumu-
liatoriaus skystis gali sudirginti arba nudeginti oda.

» Saugokite akumuliatorius nuo mechaniniy smigiy.
ISkyla akumuliatoriaus pazeidimo pavojus.

» Akumuliatoriy paZeidus ar netinkamai naudojant, gali
iSeiti garuy. ISvédinkite patalpa ir, jei nukentéjote,
kreipkités j gydytoja. Garai gali dirginti kvépavimo ta-
kus.

Lietuviy k. - 1

» Akumuliatoriy jkraukite tik originaliais Bosch krovik-
liais. Naudojant ne originalius Bosch kroviklius, gali iskilti
gaisro pavojus.

» Akumuliatoriy naudokite tik su ,.,eBike“, kurie yra su
originalia Bosch ,,eBike“ pavaros sistema. Tik taip aku-
muliatorius bus apsaugotas nuo pavojingos perkrovos.

» Naudokite tik originalius Bosch akumuliatorius, ku-
riuos gamintojas aprobavo jiisy ,,eBike“. Naudojant
kitokius akumuliatorius, gali iskilti suZeidimy ir gaisro pa-
vojus. Jei naudojami kitokie akumuliatoriai, Bosch atsako-
mybés neprisiima ir garantijos nesuteikia.

» Saugokite akumuliatoriy nuo vaiky.

» Perskaitykite visose ,.eBike“ sistemos naudojimo inst-
rukcijose bei jiisy ,,eBike“ naudojimo instrukcijoje pa-
teiktas saugos nuorodas ir reikalavimus ir jy laiky-
kités.

Mums svarbi masy klienty ir gaminiy sauga. Masy ,eBike*

akumuliatoriai yra li¢io jony akumuliatoriai, sukurti ir paga-

minti taikant naujausius technikos pasiekimus. Mes laikomés
privalomy saugumo standarty ir net juos virsijame. Kai licio
jony akumuliatoriai jkrauti, juose yra didelis energijos kiekis.

Atsiradus defektui (i$ iSorés gali buti nepastebima), licio jo-

ny akumuliatoriai labai retais atvejais, esant palankioms saly-

goms, gali uzsidegti.

Duomeny apsaugos nurodymas

Prijungus ,.eBike* prie Bosch DiagnosticTool 3, siekiant to-
bulinti produkta, j Bosch ,.eBike“ sistema (Robert Bosch
GmbH) yra perduodami duomenys apie Bosch ,eBike" aku-
muliatoriy naudojima (pvz., temperatiira, celiy jtampaiirkt.).
Daugiau informacijos rasite Bosch ,eBike* interneto puslapy-
je www.bosch-ebike.com.

Gaminio ir savybiy aprasas

Naudojimas pagal paskirtj

Bosch ,eBike” akumuliatoriai yra skirti tik srovei j ,.eBike" pa-
varos bloka tiekti, ir naudoti juos kitais tikslais draudziama.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Pavaizduoty komponenty numeriai atitinka instrukcijos pra-
dzioje pateiktos schemos numerius.
Visi dviracio daliy, i$skyrus akumuliatorius ir jy laikiklius, pa-
veiksléliai yra scheminiai ir nuo jusy ,eBike“ gali skirtis.
Be cia aprasyty funkcijy gali biti, kad bet kuriuo metu bus at-
liekami programinés jrangos pakeitimai, skirti klaidoms pa-
salintiir funkcijoms pakeisti.

(1) Akumuliatoriaus spynos raktas

(2) Akumuliatoriaus spyna

(3) Apsauginis kablys ,PowerTube* akumuliatoriui

(4) ,PowerTube" akumuliatorius (,Pivot”)

(5) Kroviklio kistukinio kontakto lizdas

(6) Veikimo ir jkrovos biiklés indikatorius

(7) Jjungimo-isjungimo mygtukas

Bosch eBike Systems
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(8) Sulaikantysis fiksatorius ,PowerTube® akumuliatoriui
(9) Fiksatorius

(10) Tempimo kilpa

(11) Asinis bégelis

(12) ,PowerTube* akumuliatorius (asinis)

(13) ASinio ,PowerTube" virsutinis laikiklis

Techniniai duomenys

Licio jony akumuliatorius »PowerTube 750

Gaminio kodas horizontalioje BBP3770
plokstumoje

Gaminio kodas vertikalioje BBP3771
plokstumoje

Nominalioji jtampa V= 36

Vardiné talpa Ah 20,1

Energija Wh 750

Darbiné temperatra C -5...+40

Sandéliavimo temperatira °C  +10...+40

LeidZiamosios jkrovimo © 0...+40

temperatiros intervalas

Apytikslis svoris kg 4,4

Apsaugos tipas IP54

Montavimas

» Akumuliatoriy padékite tik ant Svaraus pavirsiaus.
Ypac nuo ne$varumy, pvz., smélio ar zemiy, saugokite
jkrovimo lizda ir kontaktus.

Akumuliatoriaus patikra pries pirmajj naudojima

Pries jkraudami akumuliatoriy pirma karta arba pries pra-

dédami naudoti su ,eBike®, jj patikrinkite.

Norédami jjungti akumuliatoriy, paspauskite jjungimo-isjun-

gimo mygtuka (7). Jei neuzsidega nei vienas jkrovos biklés

indikatoriaus (6) Sviesos diodas, gali buti, kad akumuliato-

rius pazeistas.

Jei uzsidega bent vienas, bet ne visi jkrovos buklés indikato-

riaus (6) Sviesos diodai, tai akumuliatoriy pries pirmajj nau-

dojima jkraukite.

» Pazeisto akumuliatoriaus nejkraukite ir jo nenaudo-
kite. Kreipkités j jgaliota dviraciy prekybos atstova.

Akumuliatoriaus jkrovimas

» Bosch ,.eBike“ akumuliatoriy leidZiama jkrauti tik ori-
ginaliu Bosch ,,eBike“ krovikliu.

Nuoroda: akumuliatorius pristatomas i$ dalies jkrautas. Kad

akumuliatorius veikty visa galia, prie$ pirmajj naudojima jj

kroviklyje visiskai jkraukite.

Norédami jkrauti akumuliatoriy, perskaitykite ir laikykités

kroviklio naudojimo instrukcijos.

Akumuliatoriy galima jkrauti bet kokioje jkrovos bukléje.

Krovimo proceso nutraukimas akumuliatoriui nekenkia.

Akumuliatorius yra su temperaturos kontrolés jtaisu, kuris
leidZia jkrauti tik tada, kai temperattra yra nuo 0 °C iki
40°C.

O akumuliatoriaus tempera-
- Z/ U/ﬂ’;”: i 7, ; tara yra uZ leidziamosios

i o i jkrovimo temperatiros
diapazono riby, mirksi trys
jkrovos biklés indikatoriaus
(6) sviesos diodai. ISimkite
akumuliatoriy i$ kroviklio ir
palaukite, kol nusistovés
tinkama temperatura.
Akumuliatoriy prie kroviklio prijunkite tik tada, kai jis pasieks
leidziamaja jkrovimo temperatura.

|krovos biiklés indikatorius

Penki zali jkrovos biklés indikatoriaus (6) Sviesos diodai,
esant jjungtam akumuliatoriui, rodo akumuliatoriaus jkrovos
bikle.

Kiekvienas $viesos diodas atitinka apie 20 % talpos. Esant vi-
dai.

Be to, jjungto akumuliatoriaus jkrovos biklé rodoma dviracio
kompiuterio ekrane. Tuo tikslu perskaitykite pavaros bloko ir
dviracio kompiuterio naudojimo instrukcija ir laikykités jos
reikalavimy.

Kai akumuliatoriaus talpa mazesné kaip 5 %, uZgesta visi ant
akumuliatoriaus esancio jkrovos biiklés indikatoriaus (6)
Sviesos diodai, taciau dar veikia viena dviracio kompiuterio
indikaciné funkcija.

|krove, akumuliatoriy atjunkite nuo kroviklio, o kroviklj - nuo
elektros tinklo.

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas

» Visada isjunkite akumuliatoriy ir ,,eBike“ sistema, kai

jdedate jj j laikiklj arba i$ jo iSimate.

»PowerTube“ akumuliatoriaus (,,Pivot®) iSémimas

(zr. A pav.)

@ Norédamiisimti prie rémo tvirtinama ,,PowerTube”
akumuliatoriy (4), atrakinkite uzrakta (2), naudoda-
miesi raktu (1). Akumuliatorius atblokuojamas ir kre-
nta j sulaikantjj fiksatoriy (8).

® S virsaus spauskite sulaikantjjj akumuliatoriy, kol aku-
muliatorius visiSkai atblokuojamas ir jkrenta j ranka.
ISimkite akumuliatoriy i rémo.

Nuoroda: dél jvairiy konstrukciniy sprendimy gali bati, kad

akumuliatoriy jdéti ir iSimti reikés kitokiu budu. Tuo tikslu

skaitykite ,eBike" gamintojo pateikta naudojimo instrukcija.

»PowerTube“ akumuliatoriaus (,,Pivot“) jdéjimas

(zr. B pav.)

Kad akumuliatoriy buty galima jdéti, spynoje (2) turi bati

raktas (1), o spyna turi bati atrakinta.

© Norédamijdéti,,PowerTube* akumuliatoriy (4), jstaty-
kite jj j apatinj rémo laikiklj taip, kad kontaktai baty nu-
kreipti j réma.
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® Lenkite akumuliatoriy aukstyn, kol jis jsistatys sulaika-
nciajame laikiklyje (8).

® Raktu laikykite atrakinta uzrakta ir spauskite akumulia-
toriy aukstyn, kol aiskiai isgirsite, kaip jis uZsifiksavo.
Patikrinkite visomis kryptimis, ar akumuliatorius tvirtai
isistaté.

® Akumuliatoriy visada uzrakinkite spyna (2), priesingu
atveju spyna gali atsidaryti ir akumuliatorius gali iSkristi
i$ laikiklio.

UzZrakine i$ spynos (2) visada istraukite rakta (1). Taip ap-

saugosite rakta nuo iskritimo, o, esant pastatytam ,eBike"®,

apsaugosite akumuliatoriy, kad jo nepaimty pasaliniai asme-

nys.

»PowerTube“ akumuliatoriaus (asinio) iSémimas

(zr.Cpav.)

@ Norédamiisimti ,PowerTube* akumuliatoriy (12), at-
rakinkite uzrakta (2) rakteliu (1), iStraukite raktelj (1)
ir nulenkite fiksatoriy j Sona (9).

® Naudodamiesi tempimo kilpa (10), istraukite akumu-
liatoriy (12) i$ rémo.

Nuoroda: dél jvairiy konstrukciniy sprendimy gali bati, kad

akumuliatoriy jdéti ir iSimti reikés kitokiu budu. Tuo tikslu

skaitykite ,eBike" gamintojo pateikta naudojimo instrukcija.

»PowerTube“ akumuliatoriaus (asinio) jdé&jimas

(zr. D pav.)

Kad akumuliatoriy bity galima jdéti, fiksatorius (9) turi bati
nulenktas j Song. Raktelis (1) tuo metu neturi biti jstatytas
akumuliatoriaus spynoje (2).

©® Norédami jdéti ,PowerTube“ akumuliatoriy, jstatykite jj
jréma, nukreipe kroviklio kistukinio kontakto lizda (5)
aukstyn turite girdeéti, kaip uzsifiksavo.

®  Uzfiksuokite fiksatoriy (9), jstatykite raktelj (1) j aku-
muliatoriaus spyna (2) ir akumuliatoriy uzdenkite.
Stebekite, kad apsauginis kablys (3) jsistatyty j asinia-
me bégelyje (11) esancia kiauryme.

® Patikrinkite visomis kryptimis, ar akumuliatorius tvirtai
isistaté.

Uzrakine i$ spynos (2) visada iStraukite rakta (1). Taip ap-

saugosite raktg nuo iskritimo, o, esant pastatytam ,eBike®,

apsaugosite akumuliatoriy, kad jo nepaimty pasaliniai asme-

nys.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Naudokite tik originalius Bosch akumuliatorius, ku-
riuos gamintojas aprobavo jiisy ,,eBike“. Naudojant
kitokius akumuliatorius, gali iskilti suzeidimy ir gaisro pa-

vojus. Jei naudojami kitokie akumuliatoriai, Bosch atsako-

mybés neprisiima ir garantijos nesuteikia.
ljungimas ir iSjungimas
Akumuliatoriaus jjungimas yra viena i$ ,eBike"” sistemos jjun-
gimo galimybiy. Tuo tikslu perskaitykite pavaros bloko ir dvi-

Lietuviy k. - 3

racio kompiuterio naudojimo instrukcija ir laikykités jos
reikalavimy.

Pries jjungdami akumuliatoriy ar ,eBike" sistema patikrin-
kite, ar uzrakinta spyna (2).

Norédami jjungti akumuliatoriy, paspauskite jjungimo-isjun-
gimo mygtuka (7). Mygtukui paspausti nenaudokite smailiy
ir astriy jrankiy. Uzsidega indikatoriaus (6) $viesos diodai ir
tuo paciu parodo jkrovos bikle.

Nuoroda: kai akumuliatoriaus talpa maZesné kaip 5 %, nebe-
Sviecia nei vienas ant akumuliatoriaus esancio jkrovos biiklés
indikatoriaus (6) diodas. Tik dviracio kompiuteryje/valdymo
bloke galima matyti, ar jjungta ,eBike" sistema.

Norédami isjungti akumuliatoriy, dar kartg paspauskite jjun-
gimo-i$jungimo mygtuka (7). Indikatoriaus (6) Sviesos dio-
dai uzgesta. Tai atlikus, ,eBike" sistema taip pat i§jungiama.
Jei apie 10 minuciy neprireikia ,eBike" pavaros galios (pvz.,
L,eBike" stovi) arba nepaspaudziamas joks dviracio kompiu-
terio ar ,eBike® valdymo bloko mygtukas, ,eBike” sistema
automatiskai iSsijungia.

Akumuliatoriuje esanti ,Electronic Cell Protection

(ECP)“ (akumuliatoriaus celiy apsaugos sistema) saugo jj
nuo visiskos iskrovos, perkrovos, perkaitimo ir trumpojo jun-
gimo. I3kilus pavojui, apsauginis i$jungiklis akumuliatoriy
automatiskai isjungia.

‘/ Jei aptinkamas akumuliato-
’7 riaus pazeidimas, mirksi du

’/LZ :/i: ’/?/ ’/\’\
v N jkrovos biklés indikatoriaus
(6) Sviesos diodai. Tokiu at-
veju kreipkités j jgaliota dvi-
raciy prekybos atstova.

Nuorodos, kaip optimaliai elgtis su
akumuliatoriumi

Akumuliatoriy gerai prizidrint ir ypa¢ sandéliuojant tinkamoje
temperaturoje, galima pailginti jo eksploatavimo trukme.
Taciau net ir tinkamai prizidrint, po ilgesnio naudojimo laiko
akumuliatoriaus talpa sumazéja.

Zymiai sutrumpéjes naudojimo laikas po jkrovimo rodo, kad
akumuliatorius yra susidévéjes. Akumuliatoriy galite pakeis-
ti.

Akumuliatoriaus jkrovimas pries sandéliavima ir
sandéliavimo metu

Jei akumuliatoriaus ketinate nenaudoti ilgesnj laika

(> 3 ménesius), juos sandéliuokite su mazdaug 30-60 %
jkrova ($viecia 2-3 jkrovos biiklés indikatoriaus (6) diodai).
Po 6 ménesiy patikrinkite jkrovos bukle. Jei $viecia tik vienas
jkrovos biiklés indikatoriaus (6) Sviesos diodas, akumuliato-
riy vél jkraukite mazdaug iki 30-60 %.

Nuoroda: Jei akumuliatorius ilgesnj laika sandéliuojamas ne-
jkrautas, nepaisant mazo savaiminio i$sikrovimo, jis gali bti
pazeistas ir gali labai sumazéti jo talpa.

Nerekomenduojama akumuliatoriaus laikyti nuolat prijungto
prie kroviklio.

Bosch eBike Systems
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Sandéliavimo salygos

Jei yra galimybé, akumuliatoriy laikykite sausoje, gerai védi-
namoje vietoje. Saugokite jj nuo drégmeés ir vandens. Esant
nepalankioms oro salygoms, akumuliatoriy rekomenduoja-
ma, pvz., nuimti nuo ,eBike" ir iki kito naudojimo laikyti uzda-
roje patalpoje.

,eBike" akumuliatorius sandéliuokite tokiose vietose:

- patalpose su dimy detektoriais

- nelaikykite netoli degiy ir lengvai uzsideganciy daikty

- nelaikykite netoli Silumos $altiniy

Kad uztikrintuméte optimaly ,eBike"“ akumuliatoriaus eksplo-
atavimo laika, ,.eBike™ akumuliatorius sandéliuokite nuo

10 °C iki 20 °C temperatiroje. Zemesnés kaip =10 °C ir
aukstesnés kaip 60 °C temperattros bitina vengti.
Utztikrinkite, kad nebaty virSyta maksimali sandéliavimo tem-
peratira. Pvz., vasara nepalikite akumuliatoriaus automobi-
lyje ir laikykite jj apsaugoje nuo tiesioginiy saulés spinduliy.
Rekomenduojama nepalikti sandéliuoti akumuliatoriaus dvi-
ratyje.

Kaip elgtis jvykus klaidai

Bosch ,eBike* akumuliatoriy, net ir remonto tikslais, atidary-
ti draudziama. Iskyla Bosch ,.eBike" akumuliatoriaus uzside-
gimo pavojus, pvz., jvykus trumpajam jungimui. Jei vieng
karta atidarytas Bosch ,eBike“ akumuliatorius yra naudoja-
mas toliau, Sis pavojus gali iskilti net ir véliau.

Todeél sugedus Bosch ,eBike” akumuliatoriui, nesikreipkite j
specialistus dél akumuliatoriaus remonto, bet kreipkités j sa-
vo prekybos atstova, kad jj pakeisty originaliu Bosch ,.eBike*
akumuliatoriumi.

Prieziura ir servisas

Prieziiira ir valymas

» Akumuliatoriy draudZiama panardinti j vandenj ir valy-
ti vandens srove.

Akumuliatoriy laikykite $vary. Jj atsargiai valykite drégna,

minksta Sluoste.

Retkarciais nuvalykite kistuko polius ir juos Siek tiek patep-

kite.

Jei akumuliatorius nebetinkamas naudoti, praSome kreiptis j

jgaliota dviraciy prekybos atstova.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo

tarnyba

Jei kyla klausimy, susijusiy su akumuliatoriumi, kreipkités j

jgaliota dviraciy prekybos atstova.

» UzsiraSykite rakto (1) gamintoja ir numerj. Pamete
rakta kreipkités j jgaliota dviraciy prekybos atstova. Jam
pateikite rakto gamintoja ir numer;j.

Jgalioty prekybos atstovy kontaktus rasite interneto puslapy-

je www.bosch-ebike.com.

Transportavimas

» Jei ,eBike“ gahenate pritvirting prie automobilio iSo-
rés, pvz., prie automobilio krovinio laikiklio, kad
iSvengtuméte pazeidimuy, nuimkite dviracio kompiute-
rj ir ,eBike" akumuliatoriy.

Akumuliatoriams taikomos pavojingy kroviniy gabenima reg-

lamentuojanciy jstatymy nuostatos. Nepazeistus akumuliato-

rius privatdis naudotojai keliais gali transportuoti be papildo-
my reikalavimy.

Transportuojant verslo atstovams arba tretiesiems asme-

nims (pvz., oro transportu arba logistikos kompanijoms), rei-

kia laikytis pakuotéms ir Zenklinimui keliamy specialiyjy
reikalavimy (pvz., ADR nuostaty). Jei reikia, paruosiant siun-
ta galima kreiptis j pavojingy kroviniy gabenimo ekspertus.

Akumuliatoriy siyskite tik tada, jei nepazeistas korpusas, o

akumuliatorius yra veikiantis. Transportui naudokite origina-

lig Bosch pakuote. Atvirus kontaktus apklijuokite ir akumulia-
toriy supakuokite taip, kad jis pakuotéje nejudéty. Siunty
tarnybos personalg jspékite, kad tai pavojingas krovinys.

Taip pat praSome laikytis ir nacionaliniy teisés akty.

Jei kyla klausimy, susijusiy su akumuliatoriaus transportavi-

mu, kreipkités j jgaliota dviraciy prekybos atstova. IS gamin-

tojo taip pat galite uzsisakyti specialig transportavimo pa-
kuote.

Salinimas
E’ 7 Akumuliatoriai, papildoma jranga ir pakuotés
72X turi bati ekologiskai utilizuojami.

Nemeskite akumuliatoriy j buitiniy atlieky konteinerius!
Pries $alindami akumuliatoriy, lipnia juosta uzklijuokite aku-
muliatoriaus poliy kontaktinj pavirsiy.
Labai pazeisty ,eBike" akumuliatoriy neimkite plikomis ran-
komis, nes gali iSteketi elektrolitas ir sudirginti oda. PaZeista
akumuliatoriy laikykite saugioje vietoje lauke. Jei reikia, uzk-
lijuokite polius ir informuokite savo prekybos atstova. Jis pa-
dés jums jj tinkamai pasalinti.
Pagal Europos direktyva 2012/19/ES, naudoti
nebetinkami elektriniai prietaisai ir, pagal Euro-
pos direktyva 2006/66/EB, pazeisti ir iSeikvoti
akumuliatoriai ar baterijos turi bati surenkami
B  atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu
bidu.
Nebetinkamus naudoti akumuliatorius prasome atiduoti jga-
liotiems prekybos atstovams.

Liton K Licio jonai:
=™ | Prasome laikytis skyr. (zr. ,Transportavimas,,
Puslapis Lietuviy k. - 4) pateikty nurodymy.

Galimi pakeitimai.
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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa i zalecenia.
Nieprzestrzeganie wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa i zalecent moze doprowa-
dzi¢ do porazenia pradem elektrycznym, po-
zaru i/lub powaznych obrazen ciata.

Wszystkie wszystkie wskazéwki dotyczace bezpieczen-

stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-

stosowania.

Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator

odnosi sie do wszystkich oryginalnych akumulatoréw Bosch

eBike.

» Nie wolno podejmowac zadnych dziatan majacych na
celu modyfikacje, a w szczegélnosci podwyzszenie
mocy napedu lub maksymalnej predkosci ze wspoma-
ganiem, jaka osiaga naped. Zagraza to bezpieczenstwu
wiasnemu oraz innych oséb, a takze moze skutkowac
tym, ze uzytkownik bedzie poruszat sie po drogach pu-
blicznych w sposéb niezgodny z prawem.

» Nie wolno dokonywac zadnych modyfikacji w syste-
mie roweru elektrycznego, nie wolno tez montowac
zadnych dodatkowych produktow, ktére mogtyby pod-
nies¢ wydajnos¢ systemu eBike. Z reguty przyczynia sie
to do skrécenia zywotnosci systemu, istnieje tez ryzyku
uszkodzenia jednostki napedowej i roweru. Oprdcz tego
istnieje niebezpieczenstwo utraty gwarancji. Niezgodne z
zaleceniami obchodzenie sie z systemem stanowi oprécz
tego zagrozenie dla bezpieczenstwa wtasnego i innych
uzytkownikdéw ruchu drogowego. Wypadek spowodowany
zmianami dokonanymi w systemie pociaga za soba wyso-
kie koszty OC, a nawet postepowanie karne.

» Nie wolno otwierac jednostki napedowej. Jednostka
napedowa nie wymaga konserwacji, a jej naprawy mo-
ze dokonywac wytacznie wykwalifikowany personel
przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. W ten
sposob zagwarantowana jest bezpieczna eksploatacja
jednostki napedowej. Nieuzasadnione otwarcie jednostki
napedowej pociaga za sobg wygasniecie roszczen gwa-
rancyjnych.

» Wszystkie elementy zamontowane na jednostce nape-
dowej oraz wszystkie pozostate elementy napedu ro-
weru elektrycznego (np. koto fancuchowe, zabierak,
pedaty) wolno wymienia¢ wytacznie na czesci o iden-
tycznej budowie lub na czesci specjalnie przewidziane
przez producenta danego roweru elektrycznego. W ten
sposdb mozna unikna¢ przecigzenia i uszkodzenia jed-
nostki napedowe;.

» Przed przystapieniem do prac przy rowerze elektrycz-
nym (np. przegladu, napraw, montazu, konserwacji,
prac przy tancuchu itp.), transportem roweru za po-
moca samochodu lub samolotu lub przechowywaniem
akumulatora nalezy wyja¢ akumulator z roweru. Nieza-
mierzone uruchomienie roweru elektrycznego moze spo-
wodowac obrazenia ciafa.
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W warunkach ekstremalnych, np. przy utrzy-
mujacym sie wysokim obciazeniu i niskiej
predkosci podczas jazd gérskich lub z obcia-
Zeniem, temperatura poszczegolnych czesci
napedu moze osiagac > 60 °C.

» Po zakorczeniu jazdy nalezy unikac kontaktu gotymi
rekami lub nogami z obudowa jednostki napedowej. W
warunkach ekstremalnych, np. przy utrzymujacym sie wy-
sokim momencie obrotowym w niskich predko$ciach lub
podczas jazd gorskich lub z obcigzeniem, obudowa moze
sie mocno nagrzewac.

Wysoka temperatura obudowy jednostki napedowej moze
by¢ spowodowane nastepujacymi czynnikami:

- Temperatura otoczenia

- Profil jazdy (dtugosc trasy/wzniesienia)

- Czas trwania jazdy

- Tryby wspomagania

- Zachowanie uzytkownika (wkfad wtasny)

- Masa catkowita (rowerzysta, rower eBike, bagaz)

- Pokrywa silnika jednostki napedowej

- Wiasciwosci odprowadzania ciepta przez rame roweru
- Typ jednostki napedowej i przektadni

» Nalezy stosowac wytacznie oryginalne akumulatory
firmy Bosch, ktére producent przewidziat dla danego
typu roweru. Uzycie akumulatoréw innego rodzaju moze
spowodowac obrazenia lub wywotac pozar. W razie zasto-
sowania nieodpowiednich akumulatoréw firma Bosch nie
ponosi odpowiedzialnosci, takze z tytutu gwarancji.

Nie nalezy umieszcza¢ magnesu w poblizu
@ implantéw oraz innych urzadzen medycz-
nych, np. rozrusznika serca lub pompy insu-

linowej. Magnes wytwarza pole, ktére moze za-
ktdci¢ dziatanie implantéw i urzadzen medycz-
nych.

» Magnes nalezy przechowywac z dala od magnetycz-
nych nosnikow danych oraz urzadzen wrazliwych ma-
gnetycznie. Pod wptywem dziatania magnesow moze
dojs$¢ do nieodwracalnej utraty danych.

» Nalezy stosowac si¢ do wszystkich przepiséw prawa
krajowego, dotyczacych homologaciji i stosowania ro-
werdéw elektrycznych.

» Nalezy przeczytac i przestrzegac wskazowek dotycza-
cych bezpieczenstwa pracy oraz zalecen zawartych
we wszystkich instrukcjach obstugi systemu eBike
oraz w instrukcji obstugi roweru elektrycznego.

Informacje o ochronie danych osobowych

Przy podtaczeniu roweru elektrycznego do Bosch Diagno-
sticTool 3 przekazywane sg dane dotyczace uzytkowania
jednostki napedowej Bosch (m.in. zuzycie energii, tempera-
turaitp.) do Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH) w
celu ulepszania produktéw. Blizsze informacje na ten temat
mozna uzyskac na stronie internetowej Bosch eBike:
www.bosch-ebike.com.
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Opis urzadzenia i jego zastosowania

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Jednostka napedowa przeznaczona zostata wytacznie do na-
pedzania roweru elektrycznego i nie moze by¢ stosowana do
innych celow.

Oprdcz przedstawionych tutaj funkcji mozliwe sa takze inne
funkcje wynikajace z biezacej modyfikacji oprogramowania
w celu usuniecia bteddw i rozszerzenia funkcjonalnosci.

Przedstawione graficznie komponenty

W zaleznosci od wariantu wyposazenia roweru elektrycznego
poszczegolne schematy w niniejszej instrukcji obstugi moga
nieznacznie odbiegac¢ od warunkéw rzeczywistych.

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematoéw, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.

(1) Jednostka napedowa

(2) Czujnik predkosci?

(3) Magnes na szprychy

(4) Magnes CenterLock®

(5) Magnes na felge (rim magnet)

a) Mozliwe jest zastosowanie innego typu czujnika oraz innego
miejsca montazu

b) Mozliwe jest zastosowanie innego miejsca montazu

Dane techniczne
Jednostka napedowa Drive Unit
Performance Line CX
Kod produktu BDU3740
BDU3741
Ciagta moc znamionowa w 250
Moment obrotowy przy napedzie, Nm 85
maks.
Napiecie znamionowe V= 36
Temperatura robocza C -5...+40
Temperatura przechowywania °C  +10..+40
Stopien ochrony IP54
Ciezar, ok. kg 3

System Bosch eBike wykorzystuje system FreeRTOS
(zob. http://www.freertos.org).

Oswietlenie rowerowe”

Napiecie ok.” V= 12
Maksymalna moc

- Lampka przednia W 17,4
- Lampkatylna W 0,6

A) W zaleznosci od krajowych uregulowan prawnych nie we wszyst-
kich modelach mozliwe jest uzycie akumulatora rowerowego
B) Przy wymianie lampek nalezy pamigtac, aby byty one kompaty-
bilne z systemem Bosch eBike (prosze upewnic sie u sprzedaw-
cy) i aby miaty takie samo napiecie. Mozna stosowac wyfacznie
lampki o takim samym napieciu.
Zle dobrane lampki moga ulec zniszczeniu!

Montaz

Kontrola czujnika predkosci (zob. rys. A)

Speedsensor (slim) - czujnik predkosci (kompaktowy)
Czujnik predkosci (2) i przynalezny do niego magnes Center-
Lock (4) lub magnes na szprychy (3) s3 fabrycznie zamonto-
wane w taki sposdb, ze podczas obrotu kota magnes przesu-
wa sie w odlegtosci nie mniejszej niz 2 mm i nie wigkszej niz
15 mm od czujnika predkosci.

W przypadku zmian konstrukcyjnych nalezy zachowa¢ prawi-
dtowa odlegtos¢ pomiedzy magnesem i czujnikiem (zob.

rys. A).

Wskazéwka: Podczas montazu i demontazu tylnego kota na-
lezy uwazac, aby nie uszkodzic¢ czujnika ani uchwytu czujni-
ka.

Podczas wymiany kot nalezy zwrdcic¢ uwage na wiasciwe uto-
zenie przewodu czujnika (bez naprezen i zataman).

Magnes CenterLock (4) mozna do 5 razy wymontowywac i
ponownie montowac.

Magnes nafelge

W przypadku instalacji magnesu na felge konieczne do roz-
poznawania kierunku obroty kota nie jest potrzebny czujnik.
Jednostka napedowa sama wykrywa, kiedy magnes znajduje
sie w jej poblizu i na podstawie czestotliwo$ci wystepowania
pola magnetycznego obliczana jest predko$¢ oraz wszystkie
inne wymagane parametry.

Poniewaz jednostka napedowa jest wrazliwa na dziatanie pél
magnetycznych, nalezy unika¢ wystepowania innych pdl ma-
gnetycznych w poblizu jednostki napedowej (np. pedaty ma-
gnetyczne, magnetyczne mierniki czestotliwosci obrotu pe-
datéw itp.), aby nie zaktdcac dziatania jednostki napedowe;.

Praca

Do uruchomienia systemu eBike konieczny jest panel stero-
wania. W instrukcji obstugi panelu sterowania nalezy zapo-
znac sie i przestrzegac wskazowek dotyczacych uruchamia-
nia systemu eBike i sterowania jednostka napedowa.

Wskazowki dotyczace jazdy przy uzyciu systemu
eBike

Kiedy pracuje naped eBike?

Naped eBike wspomaga uzytkownika podczas jazdy podczas
pedatowania. Wspomaganie nie dziata bez naciskania na pe-
daty. Moc silnika uzalezniona jest od sity zastosowanej pod-
czas naciskania na pedaty.

Im mniejsza jest sita naciskania, tym mniejsze wspomaganie.
Reguta ta obowiazuje niezaleznie od poziomu wspomagania.
Naped eBike wytacza sie automatycznie przy predkosci prze-
kraczajacej 25 km/h. Gdy predkosc spadnie ponizej

25 km/h, naped uruchamiany jest ponownie w sposéb auto-
matyczny.

Jedyny wyjatek stanowi system wspomagania przy popycha-
niu, gdy rower elektryczny mozna prowadzi¢ z niewielka

0275007 3D11(23.06.2021)

Bosch eBike Systems


http://www.freertos.org

predkoscia, nie naciskajac na pedaty. Podczas korzystania
ze wspomagania przy popychaniu pedaty moga sie obracac.
Na rowerze elektrycznym mozna w kazdej chwili przejs¢ na
tryb bez wspomagania, tzn. jezdzi¢ jak na normalnym rowe-
rze. Nalezy wéwczas albo wytaczyc¢ system eBike, albo prze-
stawi¢ poziom wspomagania na OFF. To samo dotyczy sytu-
acji, gdy akumulator jest wytadowany.

Wspotpraca systemu eBike z przerzutkami
Takze korzystajac z napedu eBike nalezy uzytkowac prze-

rzutki w taki sposob, jak w normalnym rowerze (zob. instruk-

cja obstugi roweru elektrycznego).

Niezaleznie od rodzaju przerzutek zaleca sig, aby na czas
przerzucania biegdw przerwaé na chwile pedatowanie. Uta-
twi to przerzucanie przerzutek i zmniejsza zuzycie uktadu
przenoszenia napedu.

Wybierajac odpowiednia przerzutke, mozna przy takim sa-
mym nakfadzie sity zwigkszy¢ tempo jazdy i przebyta odle-
gtosc.

Pierwsze doswiadczenia

Zaleca sig, aby pierwsze doswiadczenia z rowerem elek-
trycznym zbierac z dala od czesto uczeszczanych ulic.
Nalezy wyprébowac rézne poziomy wspomagania. Rozpo-
czynac nalezy od najnizszego poziomu wspomagania. Po
uzyskaniu wystarczajacego doswiadczenia mozna na rowe-
rze elektrycznym wiaczyc sie - tak jak na kazdym innym ro-
werze — w ruch drogowy.

Dystansy roweru elektrycznego nalezy przetestowac w réz-
nych warunkach, zanim przejdzie sie do pokonywania dtuz-
szych, trudniejszych tras.

Wplyw na dystans roweru

Na dystans maja wptyw rézne czynniki, na przyktad:

- poziom wspomagania,

- predkosé,

- sposob przerzucania biegow,

- rodzaj opon i profil,

- wiek i stan akumulatora,

- profil trasy (nachylenia) i rodzaj trasy (nawierzchnia),
- kierunek wiatru i temperatura otoczenia,

— ciezar roweru, ciezar uzytkownika i bagazu.

Dlatego nie da sie doktadnie ustali¢ dystansu ani przed przy-

stapieniem do jazdy, ani w trakcie jazdy. Ogdlne zasady sa

jednak nastepujace:

- Przy rownym poziomie wspomagania: im mniej sity przy-
ktada uzytkownik, aby osiagnac okreslong predkos¢ (np.

stosujac przerzutki w sposob optymalny), tym mniej ener-

gii zuzyje naped roweru i tym wiekszy bedzie dystans,
ktory mozna przeby¢ na jednym tadowaniu akumulatora.

- Im wyzszy jest wybrany poziom wspomagania przy jedna-

kowych warunkach, tym mniejszy bedzie dystans.

Pielegnacja roweru elektrycznego
Nalezy wzig¢ pod uwage zakres dopuszczalnych temperatur

czesci sktadowych roweru elektrycznego podczas uzytkowa-

nia i przechowywania. Nalezy chroni¢ jednostke napedowa,
komputer poktadowy i akumulator przed ekstremalnymi
temperaturami (np. przed intensywnym nastonecznieniem
bez réwnoczesnego napowietrzenia). Ekstremalne tempera-
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tury moga uszkodzi¢ czesci sktadowe (a w szczegolnosci
akumulator).

Co najmniej raz w roku nalezy wykonac przeglad techniczny
systemu eBike (m.in. kontrola mechaniki, aktualnosci opro-
gramowania systemowego).

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Przy wymianie lampek nalezy pamietaé, aby byty one kompa-
tybilne z systemem Bosch eBike (prosze upewnic sig u
sprzedawcy) i aby miaty takie samo napiecie. Mozna stoso-
wac wytacznie lampki o takim samym napigciu.

Nie wolno zanurzac czesci sktadowych (w tym jednostki na-
pedowej) w wodzie, nie wolno ich tez czy$cic przy uzyciu wo-
dy pod ci$nieniem.

Co najmniej raz w roku nalezy wykonac przeglad techniczny
systemu eBike (m.in. kontrola mechaniki, aktualnosci opro-
gramowania systemowego).

Serwisowania i napraw roweru elektrycznego nalezy dokony-
wac w autoryzowanym punkcie sprzedazy rowerow.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Z wszystkimi pytaniami dotyczacymi systemu eBike i jego
czesdci sktadowych nalezy zwracaé sie do autoryzowanego
punktu sprzedazy rowerow.

Dane kontaktowe autoryzowanych punktéw sprzedazy rowe-

row mozna znalez¢é na stronie internetowej:
www.bosch-ebike.com.

Utylizacja odpadow
E' 7 Jednostke napedowa, komputer poktadowy
7eX wraz z panelem sterowania, akumulatorem,

czujnikiem predkosci, osprzet i opakowanie na-
lezy doprowadzi¢ do powtdrnego przetworze-
nia zgodnie z przepisami ochrony Srodowiska.
Rowerdw elektrycznych iich czesci sktadowych nie wolno
wyrzucac razem z odpadami domowymi
Zgodnie z europejska dyrektywa
2012/19/UE niezdatne do uzytku elektronarze-
dzia, a zgodnie z europejska dyrektywa
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumula-
I tory/baterie, nalezy zbiera¢ osobno i doprowa-
dzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z
przepisami ochrony Srodowiska.
Niezdatne do uzytku czesci sktadowe roweru elektrycznego
nalezy przekazac do utylizacji w jednym z autoryzowanych
punktéw sprzedazy roweréw.
Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.
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Bezpecnostni upozornéni

Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vSechny pokyny.
Nedodrzovani bezpecnostnich upozornéni
a pokyn(i miZe mit za nasledek traz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka
poranéni.

Vsechna bezpecnostni upozornéni a pokyny uschovejte

pro budouci potiebu.

Pojem akumulator, ktery se pouziva v tomto navodu

k obsluze, se vztahuje na vSechny origindlni akumulatory

Bosch eBike.

» Neprovadéjte zadna opatieni, ktera ovliviiuji, zejména
zvysuiji, vykon nebo maximalni rychlost pohonu
s podporou. Mohli byste tim ohrozit sebe i ostatni a na
vefejném prostoru byste se tim pfipadné pohybovali
nezakonnym zplisobem.

» Neprovadéjte na systému eBike zadné zmény ani na
néj nemontujte dalsi vyrobky, které by byly schopné
zvysit vykonnost systému eBike. Zpravidla se tim zkrati
Zivotnost systému a riskujete poskozeni pohonné
jednotky a kola. Kromé toho hrozi nebezpedi, Ze ztratite
u zakoupeného kola narok na zaruku a odpovédnost za
vady. Pri neodborném zachazeni se systémem navic
ohrozujete svou bezpecnost i bezpecnost ostatnich
(i¢astnikU silni¢niho provozu a riskujete tim v pripadé
nehod zplsobenych touto manipulaci vysoké naklady
v dlsledku osobni odpovédnosti, a pripadné dokonce
i nebezpedi trestnépravniho stihani.

» Pohonnou jednotku sami neotevirejte. Pohonnou
jednotku smi opravovat pouze kvalifikovany odborny
personal pfi pouziti originalnich nahradnich dilii. Tim
je zaruceno, Ze bude zachovéna bezpec¢nost pohonné
jednotky. Pfi neopravnéném otevieni pohonné jednotky
zanikd narok na zaruku.

» Vsechny soucasti namontované na pohonné jednotce
a vsechny ostatni soucasti pohonu eBike (napf.
fetézové kolo, upevnéni fetézového kola, pedaly) se
smi vyméiovat pouze za soucasti stejné konstrukce
nebo za soucasti schvalené vyrobcem jizdniho kola
specialné pro vas systém eBike. Pohonnd jednotka je
tak chranénd pred pretiZzenim a poskozenim.

» Vyjméte ze systému eBike akumulator, nez na
systému eBike zacnete provadét jakékoli prace (napf.
servisni prohlidku, opravu, montaz, idrzbu, prace na
fetéze), nez ho budete pfepravovat autem éi letadlem
nebo ho ulozZite. Pfi nelimysIné aktivaci systému eBike
hrozi nebezpedi poranéni.

Dily pohonu mohou za extrémnich
podminek, jako je napf. trvale vysoké
zatiZeni pfi nizké rychlosti pfi jizdé do kopce
nebo se zatézi, dosahovat teplot > 60 °C.

» Nedotykejte se po jizdé nechranényma rukama nebo
nohama krytu pohonné jednotky. Za extrémnich
podminek, jako je dlouhodobé vysoky tocivy moment pri
nizké rychlosti jizdy nebo pfi jizdé do kopce &i se zatézi,

Cestina-1

mize mit kryt velmi vysokou teplotu.
Na teploty, kterych miize dosahnout kryt Drive Unit, maji
vliv nasledujici faktory:
- teplota prostredi
- profil jizdy (trasa/stoupani)
- doba jizdy
- rezimy podpory
- chovani uzivatele (vlastni vykon)
- celkova hmotnost (cyklisty, systému eBike, zavazadel)
- kryt motoru pohonné jednotky
- schopnost ramu jizdniho kola odvadét teplo
- typ pohonné jednotky a druh fazeni

» Pouzivejte pouze originalni akumulatory Bosch, které
jsou vyrobcem schvalené pro vas systém eBike. Pri
pouzivani jinych akumulatord maze dojit k poranéni
a hrozi nebezpeci pozéru. Pfi pouzivani jinych
akumulator(i nepfrebira firma Bosch zaruku ani
odpovédnost.

Nedavejte magnet do blizkosti implantati
& nebo jinych Iékaiskych pristroju, napf.
kardiostimulatoru nebo inzulinové pumpy.

Magnet vytvari pole, které mlize negativné
ovlivnit funkci implantétd nebo Iékarskych
pristrojt.

» Nedavejte do blizkosti magnetu magnetické datové
nosice a magneticky citlivé pfistroje. Vlivem magnet(
mize dojit k nenavratnym ztratam dat.

» Dodrzujte vSechny narodni predpisy pro registraci
a pouzivani elektrokola.

» Prectéte si a dodrzujte vSechny bezpecnostni
upozornéni a instrukce ve vSech navodech k pouziti
systému eBike a v navodu k pouziti vaseho
elektrokola.

Upozornéni ohledné ochrany dat

Pri pripojeni systému eBike k Bosch DiagnosticTool 3 se za
celem zlepSovani vyrobki prenaseji data tykajici se
pouzivani pohonné jednotky Bosch (mj. spotieba energie,
teplota) spolecnosti Bosch eBike Systems (Robert Bosch

Bosch eBike www.bosch-ebike.com.
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Cestina - 2
Popis vyrobku a vykonu

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

Pohonnéa jednotka je uréend vyhradné k pohonu vaseho
elektrokola a nesmi se pouzivat pro jiné dcely.

Kromé zde popsanych funkci se mize kdykoli stét, ze budou

provedeny zmény softwaru pro odstranéni chyb a zmény
funkci.

Zobrazené soucasti

Jednotliva vyobrazeni v tomto navodu k pouZiti se mohou
v zavislosti na vybaveni vaseho elektrokola nepatrné lisit od
skutecného provedeni.

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje k vyobrazeni
na stranach s obrazky na zacatku navodu.

(1) Pohonna jednotka

(2) Senzor rychlosti”

(3) Magnet na paprsek kola

(4) Magnet CenterLock”

(5) Magnet na kole (magnet rim)

a) Muze byt odlidny tvar senzoru a odlina montazni poloha
b) Mize byt odlina montazni poloha

Technické udaje
Pohonna jednotka Drive Unit
Performance Line CX
Kod vyrobku BDU3740
BDU3741
Jmenovity trvaly vykon w 250
Tocivy moment pohonu max. Nm 85
Jmenovité napéti V= 36
Provozni teplota ‘© -5a7 +40
Skladovaci teplota °C  +10az+40
Stupen ochrany IP54
Hmotnost, cca kg 3

Systém Bosch eBike pouZiva FreeRTOS
(viz http://www.freertos.org).

Osvétleni jizdniho kola”

Napéti cca® V= 12
Maximalni vykon

- Prednisvétlo i 17,4
~ Zadnisvétlo W 0,6

A) V zavislosti na zakonnych predpisech neni mozné u vsech
provedeni pro jednotlivé zemé pomoci akumulatoru systému
eBike.

B) Privyméné zarovek dbejte na to, aby byly Zarovky kompatibilni
se systémem eBike Bosch (informujte se u svého prodejce
jizdniho kola) a aby souhlasilo uvedené napéti. Smi se
vyménovat pouze zarovky se stejnym napétim.

Nespravné namontované Zarovky se mohou znicit!

Montaz

Kontrola senzoru rychlosti (viz obrazek A)

Speedsensor (slim)

Senzor rychlosti (2) a prislusny magnet CenterLock (4)
nebo magnet na paprsku kola (3) jsou namontované

z vyroby tak, aby se magnet pfi otaceni kola pohyboval ve
vzdalenosti minimalné 2 mm a maximalné 15 mm od senzoru
rychlosti.

Pri konstruk¢énich zménach musi byt dodrzena spravna
vzdalenost mezi magnetem a senzorem (viz obrazek A).
Upozornéni: Pfi montdZi a demontéZi zadniho kola dbejte na
to, abyste neposkodili senzor nebo drzak senzoru.

Pri vyméné kola dbejte na to, abyste kabel senzoru vedli tak,
aby nebyl napnuty a zalomeny.

Magnet CenterLock (4) Ize demontovat a znovu namontovat
jen pétkrat.

Magnet na kole

Priinstalaci magnetu na kole neni pro rozpoznani otaceni
kola nutny senzor. Pohonna jednotka sama rozpozna, kdy je
magnet v jeji blizkosti a vypocitd z frekvence vyskytu
magnetického pole rychlost a vsechny ostatni potrebné
daje.

ProtozZe je pohonna jednotka citliva na magneticka pole,
zabrante vyskytu dalSich magnetickych poli v blizkosti
pohonné jednotky (napr. magnetické naslapné pedaly,
magnetické mérice frekvence Slapani), aby nedochazelo

k ruSeni pohonné jednotky.

Provoz

Pro uvedeni systému elektrokola do provozu je nutna fidici
jednotka. Dodrzujte uvedeni systému elektrokola do provozu
aovladani pohonné jednotky v navodu k obsluze ovladaci
jednotky.

Upozornéni k jizdé se systémem eBike

Kdy pracuje pohon eBike?

Pohon eBike vam poskytuje podporu pfi jizdé, kdyz Slapete.
Bez $lapani podpora nefunguje. Vykon motoru vzdy zavisi na
sile vynaloZené pfi Slapani.

Pokud vynakladate méné sily, bude podpora mensi, nez kdyz
vynakladate vétsi silu. To plati nezavisle na Grovni podpory.
Pohon eBike se automaticky vypne pfi rychlostech vyssich
nez 25 km/h. Pokud rychlost klesne pod 25 km/h, pohon se
automaticky zase zapne.

Vyjimka plati pro funkci pomoci pfi vedeni, pri které Ize

s elektrokolem popojizdét bez Slapani s minimalni rychlosti.
Pri pouZiti pomoci pfi vedeni se zaroven mohou otacet
pedaly.

S elektrokolem mizete kdykoli jet také bez podpory jako

s normalnim jizdnim kolem, kdyz bud’ systém eBike vypnete,
nebo nastavite troven podpory na OFF (vypnuto). Totéz
plati pfi vybitém akumulatoru.
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Souhra systému eBike s fazenim

Také s pohonem eBike byste méli pouzivat fazeni jako
unormalniho jizdniho kola (fidte se navodem k pouziti svého
systému eBike).

Nezavisle na druhu prevodu je vhodné béhem razeni kratce
prerusit Slapani. Tim se usnadni fazeni a sniZi se opotfebeni
pohonného Ustroji.

Zvolenim spravného prevodového stupné mizete pfi
vynaloZeni stejné sily zvysit rychlost a prodlouzit dojezd.

Ziskavani prvnich zkusenosti

Doporucujeme ziskavat prvni zkusenosti s elektrokolem
mimo frekventované cesty.

Vyzkousejte si rizné trovné podpory. ZaCnéte s nejnizsi
trovni podpory. Jakmile ziskate jistotu, mizete se

s elektrokolem vydat do provozu jako s kazdym jizdnim
kolem.

NeZ se vydate na delsi, narocné cesty, vyzkousejte si dojezd
svého systému eBike v riiznych podminkach.

Vlivy na dojezd

Dojezd ovliviiuje velké mnozstvi faktort, napriklad:

- Uroven podpory,

- rychlost,

- fazeni prevodd,

- druh pneumatik a tlak v pneumatikach,

- stariastavakumuldtoru,

- profil trasy (stoupani) a vlastnosti cesty (povrch
vozovky),

- protivitr a teplota prostredi,

- hmotnost elektrokola, cyklisty a zavazadel.

Proto nelze pred zacatkem jizdy a béhem ni presné

predpovédét dojezd. Vseobecné ale plati:

- P¥i stejné trovni podpory pohonu eBike: Cim mensi silu
musite vynaloZit, abyste dosahli uréitou rychlost (napr.
diky optimalnimu pouzivani prevod(), tim méné energie
spotrebuje pohon eBike a tim delsi bude dojezd na jedno
nabiti akumulatoru.

- Cim vyssi je zvolena troven podpory pfi jinak stejnych
podminkach, tim je dojezd kratsi.

Setrné zachazeni se systémem eBike

Dodrzujte provozni a skladovaci teploty soucasti systému
eBike. Pohonnou jednotku, palubni pocita¢ a akumulator
chrante pred extrémnimi teplotami (napr. vlivem
intenzivniho slunec¢niho zareni bez sou¢asného vétrani).
Vlivem extrémnich teplot mize dojit k poskozeni soucasti
(zejména akumulatoru).

Nechte minimalné jednou rocné provést technickou kontrolu
systému eBike (mj. mechaniky, aktudlnosti systémového
softwaru).

Udrzba a servis
Udrzba a ¢isténi
Pri vyméné Zarovek dbejte na to, aby byly Zarovky

kompatibilni se systémem eBike Bosch (informujte se
u svého prodejce jizdniho kola) a aby souhlasilo uvedené
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napéti. Smi se vyménovat pouze zarovky se stejnym
napétim.

Z4dné soucasti véetné pohonné jednotky se nesmi
ponorovat do vody nebo Cistit tlakovou vodou.

Nechte minimalné jednou rocné provést technickou kontrolu
systému eBike (mj. mechaniky, aktualnosti systémového
softwaru).

Pro servis nebo opravy systému eBike se obratte na
autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti
V pripadé otazek k systému eBike a jeho souc¢astem se
obratte na autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Kontaktni idaje autorizovanych prodejcti jizdnich kol
najdete na internetové strance www.bosch-ebike.com.

Likvidace
?74 Pohonnou jednotku, palubni poéita véetné
7eX ovladaci jednotky, akumulétor, senzor

rychlosti, pfislusenstvi a obaly je tfeba
odevzdat k ekologické recyklaci.
Nevyhazujte eBike a jeho soucasti do komunalniho odpadu!

Podle evropské smérnice
2012/19/EU se musi jiz nepouzitelna
elektricka zafizeni a podle evropské smérnice
2006/66/ES vadné nebo opotiebované
B  2kumuldtory/baterie shromaZzdovat oddélené
a odevzdat k ekologické recyklaci.
JiZ nepouZitelné soucasti systému Bosch eBike odevzdejte
autorizovanému prodejci jizdnich kol.
Zmény vyhrazeny.

Bosch eBike Systems
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Bezpecnostné upozornenia

Precitajte si vSetky bezpecnostné upozor-

nenia a pokyny. Nedodrziavanie bezpe¢-
nostnych upozorneni a pokynov méze zapri-
¢init Uraz elektrickym pridom, poziar a/
alebo tazké poranenia.
Uschovajte vSetky bezpecnostné upozornenia a pokyny
na budice pouzitie.
Pojem akumulator, pouzivany v tomto ndvode na obsluhu,
sa vztahuje na vSetky originalne akumulatory Bosch eBike.
» Nevykonavajte opatrenia, ktoré ovplyviiuju, predov-

Setkym zvysuiju, vykon alebo maximalnu rychlost po-
honu s podporou. Mohli by ste tym ohrozit seba i os-
tatnych a na verejnom priestore by ste sa tym pripadne
pohybovali nezakonnym spésobom.

» Navasom systéme eBike nevykonavajte v ziadnom

pripadne zmeny, ani neinstalujte Ziadne d’alSie
produkty, ktoré by boli vhodné na zvysenie vykonnos-
ti vasho eBike. Spravidla tym zniZujete Zivotnost systé-
mu a riskujete poskodenie pohonnej jednotky a bicykla.
Okrem toho hrozi nebezpecenstvo, ze tym zaniknti naroky
na zaruku a zaru¢né podmienky na vas zakupeny bicykel.
Neodbornou manipuldciou so systémom ohrozujete svoju
bezpecénost a tiez bezpecnost ostatnych tc¢astnikov cest-
nej premavky a pri nehodach, ktoré suvisia s manipulaci-
ou, riskujete vysoké naklady vyplyvajtice z osobnej zod-
povednosti a pripadne aj nebezpecenstvo trestného sti-
hania.

Pohonnti jednotku nikdy sami neotvarajte. Pohonnii
jednotku smie opravovat len kvalifikovany odborny
personal a len s pouZitim originalnych nahradnych
dielov. Tym sa zarudi, Ze zostane zachovana bezpe¢nost
pohonnej jednotky. Pri neopravnenom otvoreni pohonnej
jednotky zanikd narok na zaruku.

» Vsetky komponenty namontované na pohonnej
jednotke a vsetky ostatné komponenty pohonu eBike
(napr. retazové koleso, uloZenie refazového kolesa,
pedale) samdzu vymenit len za kon$trukéne rovnaké
komponenty alebo za komponenty Specialne
schvalené vyrobcom bicyklov pre vas eBike. Tym je po-
honna jednotka chréanena pred pretazenim a poskodenim.
Pred zaciatkom prac na eBike (napr. kontrola, oprava,
montaz, idrzba, praca na refazi atd’.), pred jeho pre-
pravou automobilom alebo lietadlom alebo pred jeho
uskladnenim vyberte z eBike akumulator. Pri netimy-
selnej aktivacii systému eBike hrozi nebezpecenstvo
poranenia.

Pri extrémnych podmienkach, ako napr.
trvalé vysoké kratiace momenty pri nizkych
rychlostiach alebo jazda do kopca alebo so
zataZou, moze telo pohonu dosiahnut teplo-
ty > 60 °C.
Po jazde sa nedotykajte nechranenymi rukami alebo
nohami tela pohonnej jednotky. Pri extrémnych pod-
mienkach, ako napr. trvalé vysokeé kritiace momenty pri
nizkych rychlostiach alebo jazda do kopca alebo so zata-
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7ou, moze telo dosiahnut vysoké teploty.
Teploty, ktoré mozu vzniknit na tele jednotky Drive Unit,
sti ovplyvnené tymito faktormi:
- teplota okolia
- profil jazdy (trasa/stipanie)
- dizka jazdy
- rezim podpory
- spravanie sa pouzivatela (vlastny vykon)
- celkova hmotnost (jazdec, eBike, batoZina)
- kryt motora pohonnej jednotky
- vlastnosti odvadzania tepla ramu bicykla
- typ pohonnej jednotky a typ radenia

» Pouzivajte len originalne akumulatory Bosch, ktoré
boli schvalené vyrobcom pre vas eBike. PouZitie inych
akumulatorov moze sposobit poranenie a nebezpecen-
stvo poZiaru. Pri pouziti inych akumulatorov neprebera
firma Bosch Ziadnu zodpovednost a zaruku.

Magnet nedavajte do blizkosti implantatov
& alebo inych medicinskych zariadeni, ako st
napr. kardiostimulatory alebo inzulinové

pumpy. Magnet vytvara magnetické pole, ktoré
moze nepriaznivo ovplyvnit funkciu implantatov
alebo medicinskych zariadeni.

» NepribliZzujte sa s magnetom k magnetickym datovym
nosi¢om a magneticky citlivym zariadeniam. U¢inkom
magnetu moZze dojst k nezvratnej strate tidajov.

» Dodrziavajte vietky narodné predpisy o registrovani
a pouzivani eBike.

» Precitajte si a dodrziavajte bezpecnostné upozornenia
a pokyny vo vsetkych navodoch na obsluhu systému
eBike, ako aj navod na obsluhu vasho eBike.

Ochrana osobnych tidajov

Pri pripojeni eBike na Bosch DiagnosticTool 3 sa kvoli zlep-
Seniu vyrobku prenasaju Uidaje o pouzivani pohonnej jednot-
ky Bosch (okrem iného spotreba energie, teplota atd’.) do
Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH). BlizSie infor-
macie ziskate na internetovej stranke Bosch eBike
www.bosch-ebike.com.
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Opis vyrobku a vykonu

Pouzivanie v stilade s ur¢enim

Pohonnéa jednotka je uréend vylu¢ne na pohon vasho eBike
anesmie sa pouzivat nainé cely.

Popri tu predstavenych funkciach moze kedykolvek dojst
k softvérovym zmenam kvoli odstraneniu chyb a zmene
funkcnosti.

Vyobrazené komponenty

Jednotlivé znazornenia v tomto navode na obsluhu sa mézu
v zavislosti od vybavy vasho eBike nepatrne lisit.

Cislovanie vyobrazenych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenia na grafickych stranach na zaciatku navodu.

(1) Pohonna jednotka

(2) Snimac rychlosti®

(3) Spicovy magnet

(4) Magnet CenterLock”

(5) Magnet réfika (rim magnet)

a) mozny odlisny tvar snimaca a montazna poloha

b) mozna odlisna montazna poloha

Technické udaje
Pohonna jednotka Drive Unit
Performance Line CX
Kod vyrobku BDU3740
BDU3741
Trvaly menovity vykon w 250
Kritiaci moment na pohone max. Nm 85
Menovité napatie V= 36
Prevadzkova teplota °C  -5..+40
Skladovacia teplota °C  +10...+40
Stupen ochrany IP54
Hmotnost cca kg 3

Systém Bosch eBike pouziva FreeRTOS
(pozri http://www.freertos.org).

Osvetlenie bicykla®

Napitie cca” V= 12
Maximalny vykon

- predné svetlo W 17,4
- zadné svetlo W 0,6

A) V zévislosti od pravnych predpisov nie je mozné vo vsetkych vy-
hotoveniach $pecifickych pre prislusnt krajinu cez akumulator
eBike

B) Privymene Ziaroviek dbajte na to, aby Ziarovky boli kompatibil-
né so systémom eBike (spytajte sa vasho predajcu bicyklov)
aaby sa zhodovali s uvedenym napatim. Ziarovky sa mozu vy-
mienat len za Ziarovky s rovnakym napatim.

Nespréavne vlozené ziarovky sa mozu znicit!

Montaz

Kontrola snimaca rychlosti (pozri obrazok A)

Speedsensor (slim)

Snimac rychlosti (2) a prislusny magnet CenterlLock (4)
alebo $picovy magnet (3) sti vo vyrobe namontované tak,
aby magnet pri otoéeni kolesa prechadzal popri snimaci
rychlosti vo vzdialenosti minimalne 2 mm a maximalne

15 mm.

Pri konstrukénych zmenach je nutné dodrzat spravnu
vzdialenost medzi magnetom a snimacom (pozri obrazok A).
Upozornenie: Pri demontazi a montazi zadného kolesa da-
vajte pozor na to, aby ste neposkodili snimac alebo drziak
snimaca.

Pri vymene kolesa davajte pozor na to, aby kabel snimaca
nebol napnuty ani zalomeny.

Magnet CenterLock (4) mozno vybrat a opét zalozif maximal-
ne 5-krat.

Magnet rafika

Pri namontovani magnetu rafika nie je pre rozpoznanie oto-
Cenia kolesa potrebny Ziadny snimac. Pohonna jednotka sa-
ma rozpozna, kedy je magnet v jej blizkosti a vypocitava

z frekvencie vzniku magnetického pola rychlost a vsetky os-
tatné potrebné tdaje.

Ked'Ze je pohonnd jednotka citliva na magnetické polia, za-
brante pritomnosti dal$ich magnetickych poli v blizkosti po-
honnej jednotky (napr. magnetické zaskakovacie pedale,
magneticky merac frekvencie sliapania atd’.), aby pohonna
jednotka nebola rusena.

Prevadzka

Na uvedenie systému eBike do prevadzky je potrebna
ovladacia jednotka. Dodrzujte postup uvedenia eBike systé-
mu do prevadzky a postup riadenia pohonnej jednotky uve-
dené v navode na obsluhu ovladacej jednotky.

Pokyny pre jazdu so systémom eBike

Kedy pracuje pohon eBike?

Pohon eBike vam poskytuje podporu pri jazde, ked'sliapete
do pedalov. Bez Sliapania do pedalov neprebieha Ziadna
podpora. Vykon motora vzdy zavisi od sily vynaloZenej pri
$liapani.

Ak vynalozite menej sily, bude podpora mensia, ako ked' vy-
naloZite vela sily. Toto plati nezavisle od rovne podpory.
Pohon eBike sa automaticky vypne pri prekroceni rychlosti
25 km/h. Ak klesne rychlost pod 25 km/h, pohon je auto-
maticky znova k dispozicii.

Vynimka plati pre funkciu pomoci pri presune, pri ktorej sa
moze eBike presuvat nizkou rychlostou bez $liapania do pe-
dalov. Pri pouZivani pomoci pri presune sa mozu sicasne
otacat aj pedale.

Na eBike moZete kedykolvek jazdit aj bez podpory ako na
normalnom bicykli, a to tak, Ze vypnete systém eBike alebo
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nastavite Groven podpory na OFF. To isté plati pri vybitom
akumuldtore.

Sthra systému eBike so zarad’ovanim prevodovych
stupiiov

Aj s pohonom eBike by ste mali pouzivat zaradovanie ako pri
beznom bicykli (dodrZiavajte pritom navod na pouZzivanie
vasho eBike).

Nezavisle od druhu radenia odporti¢ame pocas zaradovania
nakratko prerusit Sliapanie do pedalov. Tym sa radenie ulah-
¢i aznizi sa opotrebovanie hnacieho mechanizmu.

Volbou spravneho prevodového stupria moZzete pri rovnakej
vynalozenej sile zvysit rychlost a dojazd.

Ziskavanie prvych skiisenosti

Odporacame ziskavat prvé skisenosti s eBike mimo velmi
frekventovanych ciest.

Vyskusajte si rozne Grovne podpory. Zaénite s najnizSou
trovihou podpory. Hned ako sa citite isti, mdzete sa s eBike
z(castnit cestnej premavky rovnako ako s kazdym bicyklom.
Predtym, ako si naplanuijte dihsie, naro¢nejsie jazdy, vy-
skusajte si dojazd vasho eBike v réznych podmienkach.
Vplyvy na dojazd

Dojazd ovplyviuju rozne faktory, ako napriklad:

- Uroven podpory,

- rychlost,

- prevodové pomery,

- druh plasta a tlak v pneumatike,

- veka stav o$etrenia akumulatora,

- profil trasy (stipania) a stav cesty (povrch vozovky),

- protivietor a teplota okolitého prostredia,

- hmotnost eBike, vodita a batoziny.

Preto nie je mozné presne predpovedat dojazd pred zaciat-

kom jazdy alebo pocas jazdy. VSeobecne vsak plati:

- Prirovnakej irovni podpory pohonu eBike: ¢im mensiu
silu musite vynaloZit na dosiahnutie urcitej rychlosti (na-
pr. optimalnym pouzivanim preradovania), tym menej
energie spotrebuje pohon eBike a tym vacsi bude dojazd
na jedno nabitie akumulatora.

- Cim vy$sia je zvolend troveri podpory pri inak rovnakych
podmienkach, tym mensi je dojazd.

Setrné zaobchadzanie s eBike

DodrZiavajte prevadzkové a skladovacie teploty komponen-
tov eBike. Chrante pohonnu jednotku, palubny pocitac

a akumulator pre extrémnymi teplotami (napr. intenzivnym
slne¢nym Ziarenim bez sic¢asného vetrania). Komponenty
(predovsetkym akumulator) sa mozu vplyvom vysokych tep-
16t poskodit.

Dajte systém eBike minimalne raz ro¢ne skontrolovat (o. i.
mechaniku, aktualnost systémového softvéru).

Udrzba a servis
Udrzba a &istenie

Pri vymene Ziaroviek dbajte na to, aby Ziarovky boli kompati-
bilné so systémom eBike (spytajte sa vasho predajcu bicyk-
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lov) a aby sa zhodovali s uvedenym napitim. Ziarovky sa mo-
Zu vymienat len za Ziarovky s rovnakym napatim.

Ziadne komponenty vrétane pohonnej jednotky sa nesm
ponorit do vody alebo ¢istit vysokotlakovym Cisticom.

Dajte systém eBike minimalne raz ro¢ne skontrolovat (o. i.
mechaniku, aktualnost systémového softvéru).

Ohladne servisu a oprav eBike sa obratte na autorizovaného
predajcu bicyklov.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Ak mate akékolvek otazky ohladom systému eBike a jeho
komponentov, obratte sa na autorizovaného predajcu bicyk-
lov.

Kontaktné idaje autorizovanych predajcov bicyklov najdete
na internetovej stranke www.bosch-ebike.com.
Likvidacia
g:Yq Pohonna jednotka, palubny pocitac vrat.
7eX ovladacej jednotky, akumulator, snimac rych-
losti, prislusenstvo a obaly sa musia odovzdat
na ekologicku recyklaciu.

Nikdy neodhadzuijte eBike a jeho komponenty do komunal-

neho odpadu!

Podla Eurépskej smernice
2012/19/EU sa musia nepouzitené elektrické
zariadenia a podla eurépskej smernice
2006/66/ES sa musia chybné alebo opot-
B rebované akumultory/batérie zbierat separo-
vane a je nutné odovzdat ich na ekologicku
recyklaciu.
Uz nepouzitelné komponenty Bosch eBike odovzdajte auto-
rizovanému predajcovi bicyklov.

Pravo na zmeny je vyhradené.

Bosch eBike Systems
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Biztonsagi tajékoztato

Olvassa el az 6sszes hiztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A biztonsagi eldirasok és
utasitdsok betartdsanak elmulasztasa aram-
(itéshez, tlizh6z és/vagy stlyos sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késdbbi hasznalatra gondosan 6rizze meg eze-

ket az elGirasokat.

Az ebben a hasznalati utasitasban hasznalt akkumulator fo-

galom eredeti Bosch eBike-akkumulatorokat jelent.

» Ne hozzon olyan intézkedéseket, amelyek befolyassal

vannak a hajtomiive teljesitményére vagy a legmaga-
sabb tamogatott sebességére, foleg olyanokat ne,
amelyek ezeket a paramétereket megnovelik. Ezzel le-
het hogy veszélyezteti 5nmagat és masokat és adott eset-
ben illegalis modon vesz részt a kozuti forgalomban.

» Az eBike-rendszerén ne hajtson végre semmiféle mo-

dositast sem, és ne prébaljon olyan tovabbi terméke-
ket hasznalni, amelyek alkalmasak lennének az eBike-
rendszere teljesitoképességének megnovelésére. Ez-
zel rendszerint csak lecsokkenti a rendszer élettartamat
és azt kockaztatja, hogy a hajtéegységben és a kerekek-
ben karok keletkeznek. Ezen kiviil fennall annak a veszé-
lye is, hogy az On dltal vasarolt kerékre vonatkoz6 garan-
cia- és szavatossagi igények megsz(innek. A rendszer
szakszer(itlen kezelésével ezen feliil a sajat és a kozleke-
dés tobbi résztvevojének a biztonsagat is veszélyezteti.

Olyan balesetek esetén, amelyek manipulaciokra vezethe-

tok vissza, igen nagy személyi kartéritési igényekkel és bi-
zonyos esetekben még biiniigyi feljelentéssel is kell sza-
molnia.

Sohase nyissa ki sajat maga a hajtoegységet. A hajto-
egységet csak megfeleld képzettségii szakmai sze-
mélyzet és csak eredeti potalkatrészek felhasznalasa-
val javithatja. Ez biztositja, hogy a hajtéegység biztonsa-
gos komponens maradjon. A hajtoegység jogosulatlan fel-
nyitasa esetén a szavatossagi igény megsztinik.

A hajtoegységre felszerelt valamennyi komponenst és
az eBike-hajtomii valamennyi egyéb komponensét
(példaul lanclap, a lanclap befogéegysége, pedalok)
csak az eredetivel megegyez6, vagy a kerékpar gyarto
kiilon az On eBike-jahoz engedélyezett komponensek-
re szabad kicserélni. Ez az elGiras a hajtoegység tulter-
helés és megrongalodas elleni védelmére szolgal.

Vegye ki az akkumulatort az eBike-bhél, mieltt azon
valamilyen munkat (pl. atvizsgalas, javitas, szerelés,
karbantartas, lancszerelés sth.) kezdene, azt egy au-
toval vagy repiilogéppel szallitana vagy tarolna. Az
eBike-rendszerek akaratlan aktivalasa esetén sériilésve-
szély all fenn.

A hajtomii egyes részein extrém koriilmé-
nyek mellett, példaul tartésan magas terhe-
lés, alacsony sebesség mellett vagy emelke-
dékre valo felkapaszkodas, vagy nagyobb te-
her szallitasa esetén > 60 °C hmérsékletek
is felléphetnek.
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» Kerékparozas utan ne érintse meg fedetlen kezével

vagy labaval a hajtoegység hazat. Extrém koriilmények
mellett, példaul tartésan magas forgatonyomatékok, vagy
emelkeddkre valo felkapaszkodas, vagy nagyobb teher
szallitasa esetén a haz igen erdsen felforrésodhat.
A Drive Unit hazanak hémérsékletére a kovetkezo ténye-
26k lehetnek befolyassal:
- akornyezeti hémérséklet
- amenetprofil (Utvonal/emelkedés)
- kerékparozasi id6tartam
- tdmogatasi szint
- hasznalat (sajat teljesitmény)
- 0sszsuly (kerékparos, eBike, csomag)
- a hajtoegység motorfedele
- a kerékparvaz felmelegedési tulajdonsagai
- ahajtoegység tipusa és a valtorendszer

» Csak olyan, eredeti Bosch akkumulatorokat hasznal-
jon, amelyeket a gyarté az On eBike-jahoz engedélye-
zett. Mas akkumulatorok hasznalata személyi sériiléseket
és tiizet okozhat. Mas akkumuldtorok hasznélata esetén
Bosch semmiféle felelésséget és szavatossagot nem val-
lal.

Ne vigye a magnest implantatumok és egyéb
A orvosi késziilékek, példaul pacemakerek
vagy inzulinpumpak kézelébe. A magnes egy

magneses mez6t hoz létre, amely hatassal lehet
az implantatumok vagy orvosi késziilékek mui-
kodésére.

» Tartsa tavol a magnes a magneses adathordozoktol és
amagneses mezokre érzékeny késziilékektdl. A mag-
nesek hatasa visszafordithatatlan adatveszteségekhez ve-
zethet.

» Tartsa be az adott orszaghan érvényes valamennyi
eldirast, amely az eBike engedélyezésére és alkalma-
zasara vonatkozik.

» Olvassa el és tartsa be az eBike-rendszer valamennyi
Uzemeltetési Gtmutatasaban és az eBike Uzemeltetési
utasitasaban talalhato biztonsagi eléirasokat, figyel-
meztetéseket és utasitasokat.

Adatvédelmi tajékoztato

Az eBike-nak a Bosch DiagnosticTool 3 valé 6sszekapcsola-
sakor a termék megjavitasara a Bosch hajtoegység hasznala-
taval kapcsolatos adatok (tobbek kozott energiafogyasztas,
hémérséklet stb.) keriilnek a Bosch eBike Systems (Robert
Bosch GmbH) szamara atvitelre. Kozelebbi informaciok a
Bosch eBike www.bosch-ebike.com weboldalan talalhatok.

Bosch eBike Systems
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A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat
A hajtéegység kizarolag az On eBike-ja meghaijtasara szolgdl,
mas célokra hasznalni tilos.

Az itt bemutatott funkciokon feliil eléfordulhat, hogy szoftver
valtoztatasok hibak megsziintetéséhez és egyes funkciok ki-
terjesztéséhez vezetnek.

Az abrazolasra keriilo komponensek

Ezen Uzemeltetési utasitas egyes abrai az On eBike-ja felsze-
reléseitdl fliggben kismértékben eltérhetnek a tényleges kivi-
teltél.

Az &brézolt alkatrészek sorszamozdsa megfelel az dbraknak
az Uzemeltetési utasitas elején lévo, abrakat tartalmazd ol-
dalon.

(1) Hajtdegység

(2) Sebességérzékeld?

(3) Killémagnes

(4) CenterLock-magnes"”

(5) Kerékmagnes (rim magnet)

a) eltéré alaku érzékelG és eltéré szerelési heéyzet is lehetséges
b) eltérd szerelési helyzet is lehetséges

Miiszaki adatok
Hajtéegység Drive Unit
Performance Line CX
Termékkdd BDU3740
BDU3741
Névleges tartds teljesitmény w 250
A hajtomi forgatonyomatéka, max. Nm 85
Névleges fesziiltség V= 36
Uzemi hémérséklet °C  -5..+40
Tarolasi hémérséklet °C  +10...+40
Védelmi osztaly IP54

Stly, kb. kg 3

A Bosch eBike-rendszerben FreeRTOS keriil alkalmazasra (lasd
http://www.freertos.org).

Kerékpar vilagitas

Fesziiltség kb.® V= 12
maximalis teljesitmény

- Elsé vilagitas W 17,4
- Hatso vilagitas w 0,6

A) Atorvényes rendelkezésektdl fiiggden nem minden orszagspe-
cifikus kivitelben lehetséges az eBike-akkumulatoron keresztiil

B) Alampak kicserélésekor ligyeljen arra, hogy a lampak kompati-
bilisek legyenek a Bosch eBike-rendszerrel (kérdezze meg a ke-
rékpar kereskeddjét) és megfeleljenek a megadott fesziiltség-
nek. Csak egyez0 fesziiltségli ampak hasznalhatok csere ese-
tén.

A hibasan behelyezett lampak tonkre mehetnek!

Osszeszerelés

Ellendrizze a sebesség érzékelot
(lasd az A abrat)

Speedsensor (slim)

A (2) sebesség érzékeldt és a hozzatartozo (4) CenterLock
magnest vagy a (3) kiilldomagnest a gyarban tgy szerelték fel,
hogy a magnes a kerék egy fordulata soran legalabb 2 mm és
legfeljebb 15 mm tavolsagban haladjon el a sebesség érzé-
keld mellett.

Konstrukcios valtoztatasok esetén a magnes és az érzékeld
kozotti helyes tavolsagot be kell tartani (lasd a A abrat).
Figyelem: A hatsd kerék ki- és beszerelésekor ligyeljen arra,
hogy ne rongalja meg sem az érzékel6t, sem az érzékeld tar-
tojat.

Egy kerékcsere soran ligyeljen arra, hogy az érzékeld kabelét
mechanikus fesziiltségektdl mentesen és megtorés nélkil
fektesse le.

A (4) CenterLock-magnest csak legfeljebb 5-szor lehet ki- és
beszerelni.

Kerékmagnes

Egy kerékmagnes beépitése esetén a kerék fordulatainak fel-
ismeréséhez nincs érzékeldre sziikség. A hajtoegység sajat
maga felismeri, hogy mikor van a magnes a kdzelében és a
sebességet és az 9sszes tobbi sziikséges adatot.

Mivel a hajtdegység érzékeny a magneses mezokre, iigyeljen
arra, hogy ne legyen mas magneses mez6 (példaul magneses
patentpedalok, magneses pedalozasi frekvencia mérdk stb.)
a hajtoegység kozelében, amely a miikodését zavarna.

Uzemeltetés

Az eBike-rendszer izembe helyezéséhez egy kezelGegységre
van sziikség. Vegye figyelembe a kezeldegység hasznalati
utasitasaban az eBike-rendszer iizembe helyezésének as a
hajtoegység vezérlésének a leirasat.

Tajékoztato az eBike-rendszerrel valé
kerékparozashoz

Mikor miikodik az eBike-hajtomii?

Az eBike-hajtom addig tdmogatja Ont a hajtasban, amig ta-
possa a pedalt. Pedélozas nélkiil nincs tamogatds. A motor-
teljesitmény mindig a pedalozasi erétol fligg.

Ha kis erdvel hajtja a pedalt, a tdamogatas kisebb, mint ami-
kor nagy erével pedalozik. Ez a tamogatasi szinttdl fiiggetle-
niil érvényes.

Az eBike-hajtom(i a 25 km/h km/drat meghaladd sebessé-
gek esetén automatikusan kikapcsol. Ha a sebesség

25 km/h ala csokken, a hajtom( automatikusan ismét ren-
delkezésre all.

Atolasi segitség funkcio ez alol egy kivétel, ekkor az eBike
pedalozas nélkil is timogatja a kerékparost a kerékpar ala-
csony sebességl toldsaban. A tolasi segitség hasznalatakor a
pedalok lehet, hogy forognak.
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Az eBike-kal barmikor minden tamogatas nélkiil, tehat mint
egy szokvanyos kerékparral is kerékparozhat, ehhez kap-
csolja ki az eBike-rendszert, vagy allitsa a tamogatasi szintet
az OFF fokozatba. Ugyanez érvényes lires akkumuldtor ese-
ténis.

Az eBike-rendszer és a valtok kapcsolata

Az eBike-hajtomiivel a sebességvaltokat ugyanugy kell hasz-
nalni, mint egy szokvanyos kerékparnal (iigyeljen ekkor az
eBike-ja Uzemeltetési Gtmutatdjara).

A sebességvalto tipusatol fiiggetleniil célszer(i a sebesség-
valtasnal révid idére abbahagyni a pedalozast. Ez megkdny-

nyiti a valtast és a hajtom(ival kapcsolodé egységek elhaszna-

l6dasat is csokkenti.

A helyes fokozat kivalasztasaval azonos eréfeszités mellett
megnovelheti a sebességet és a hatdtavolsagot.

Az elsé tapasztalatok megszerzése

Célszerl az elsé tapasztalatok megszerzéséhez az eBike-kal
alacsony forgalmut utakon kerékparozni.

Probalja ki a kiilonb6z6 tamogatasi szinteket. Kezdje a leg-
alacsonyabb tamogatasi szinttel. Mihelyt biztonsagban érzi
magat, ugyanugy részt vehet a forgalomban az eBike-javal,
mint barmely mas szokvanyos kerékparral.

Probalja ki kiilonboz6 koriilmények kozott az eBike-ja hatota-

volsagat, miel6tt egy hosszabb, nagy igény( utat kezdene
tervezni.

Mi van befolyasolja a hatotavolsagot

A hatétavolsagot sok tényezd befolyasolja, mint példaul:
- atamogatasi szint,

- sebesség,

- avaltasi gyakorisag,

- agumiabroncsok fajtdja és az abroncsnyomas,

- az akkumulator kora és apolasa,

- azutprofil (emelkeddk) és az Ut minésége (Utburkolat),
- azellenszél és a kornyezeti hdmérséklet,

- azeBike, a kerékpdrozo személy és a csomag sulya.

Ezért egy utazas megkezdése elGtt és utazas kozben sem le-
het pontosan elére megadni a hatétavolsagot. Altalanosan
érvényes azonban:

- Az eBike-hajtdm(i azonos tamogatasi szintje mellett: mi-
nél kisebb erét kell alkalmazni egy adott sebesség eléré-
séhez (példaul a valto optimalis hasznalataval), annal ke-
vesebb energiat fogyaszt az eBike-hajtom, és annal na-
gyobb hatétavolsagot lehet az akku egy feltoltésével elér-
ni.

- Egyébként azonos feltételek mellett minél magasabb ta-
mogatasi szintet allit be, annal kisebb lesz a hatétavolsag.

Az eBike kiméletes kezelése

Ugyeljep az eBike-komponensek lizemi és tarolasi hémérsék-

letére. Ovja meg a hajtoegységet, a fedélzeti szamitogépet
és az akkumulatort az extrém hémérsékletektdl (példaul az
intenziv napsugarzastol egyidejl szelldztetés nélkiil). A kom-
ponensek (kiilondsen az akkumulator) az extrém hdmérsék-
letek hatasara megrongalddhatnak.

Evente legalabb egyszer adja le miiszaki feliilvizsgalasra az
eBike-rendszerét (ellendriztesse tobbek kozott . a mechani-
kat és a rendszerszoftver aktualis valtozatat).
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Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Alampak kicserélésekor tigyeljen arra, hogy a lampak kom-
patibilisek legyenek a Bosch eBike-rendszerrel (kérdezze
meg a kerékpar kereskeddjét) és megfeleljenek a megadott
fesziiltségnek. Csak egyez( fesziiltségli lampak hasznalhatok
csere esetén.

Akomponenseket, beleértve a hajtoegységet is, nem szabad
vizbe meriteni vagy nagynyomasu tisztitoval tisztitani.
Evente legalabb egyszer adja le miiszaki feliilvizsgalasra az
eBike-rendszerét (ellendriztesse tobbek kozott . a mechani-
kat és a rendszerszoftver aktudlis véltozatat).

Az eBike szervizeléséhez vagy javitasahoz kérjiik forduljon
egy feljogositott kerékpar kereskedohoz.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Ha az eBike-rendszerrel és komponenseivel kapcsolatban
kérdései vannak, forduljon egy feljogositott kerékpar keres-
ked6hoz.

A kerékpar markakereskeddk kapcsolatfelvételi adatai a
www.bosch-ebike.com weboldalon taldlhatok.

Hulladékkezelés
E' 7 A hajtdegységet, a fedélzeti szamitogépet a ke-
7eX zeldegységgel egyiitt, az akkumulatort, a sebes-

ség érzékeldt, a tartozékokat és a csomagolast
akornyezetvédelmi szempontoknak megfelelo-
en kell Gjrafelhasznalasra leadni.

Ne dobja az eBike-ot és komponenseit a haztartasi szemét-

be!
A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznéalhatd elektromos
késziilékeket és a 2006/66/EK europai irany-
elvnek megfeleléen a mar nem hasznalhaté ak-

B  kumuldtorokat/elemeket kiilon 6ssze kell gy(ij-

teni és a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell Gjrafelhasznalasra leadni.

A mar nem hasznalhat6 Bosch eBike-komponenseket kérjiik

adja le egy kerékpar-markakeresked6nél.

A valtoztatasok joga fenntartva.

Bosch eBike Systems
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Instructiuni de siguranta

Cititi toate indicatiile si instructiunile de
siguranta. Nerespectarea instructiunilor si
indicatiilor de siguranta poate provoca

electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati in conditii optime toate instructiunile si
indicatiile privind siguranta in vederea consultarii
ulterioare a acestora.

in aceste instructiuni de utilizare, termenul acumulatori se

referd la toti acumulatorii originali Bosch pentru eBike.

» Daca nu luati nicio masura, puterea sau viteza maxima
permisa a sistemului dumneavoastra de actionare va
fiinfluentata, in special prin crestere. Acest lucru
poate reprezenta un pericol pentru dumneavoastra si alte
persoane, fiind ilegal in spatiul public.

» Nu aduceti modificari sistemului eBike-ului
dumneavoastra si nu montati alte produse pe acestain
scopul cresterii performantelor sale. De regula, prin
aceasta reduceti durata de viata a sistemului si riscati
aparitia unor defectiuni la unitatea de actionare si la
bicicleta. in plus, exista pericolul anulirii garantiei pentru
bicicleta cumparata de dumneavoastra. Prin manevrarea
sistemului neconforma scopului de utilizare, va puneti in
pericol propria sigurantd cat si pe cea a altor participanti
la trafic, riscand astfel, in caz de accidente datorate
manipuldrii gresite, cheltuieli ridicate de raspundere
materiala personala si eventual chiar pericolul urmaririi
penale.

» Nudeschideti singuri unitatea de actionare.
Efectuarea de lucrari de reparatii la nivelul unitatii de
actionare este permisa numai de catre personal de
specialitate calificat si numai cu piese de schimb
originale. Astfel este garantatd mentinerea sigurantei
unitdtii de actionare. Deschiderea neautorizatd a unitatii
de actionare anuleazd garantia.

» Toate componentele montate in unitatea de actionare
si toate celelalte componente ale unititii de actionare
eBike (de exemplu, pinion, prindere pinion, pedale)
pot fi inlocuite numai cu acelasi tip de componente
sau cu componente special autorizate de catre
fabricantul bicicletei pentru eBike-ul dumneavoastra.
Astfel unitatea de actionare va fi protejatd impotriva
suprasolicitarii si deteriordrii.

» inainte de efectuarea de lucriri la eBike (de exemplu,
inspectie, reparatie, montaj, intretinere, lucru la lant
etc.), scoateti acumulatorul din acesta inainte de
transportarea cu autovehiculul sau cu avionul ori
inainte de depozitarea acestuia. in cazul activarii
involuntare a sistemului eBike, exista pericolul de ranire.

in conditii extreme, de exemplu, la sarcini
ridicate constante cu viteza redusa in cazul
tururilor montane si transportului de
marfuri, in unele parti ale sistemului de
actionare se pot atinge temperaturi > 60 °C.

» Dupa cursa, nu atingeti cu mainile sau picioarele
neprotejate carcasa unititii de actionare. in conditii
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extreme, de exemplu, cupluri de strangere constant
puternice si viteze de rulare reduse sau in cazul tururilor
montane si transportului de marfuri, carcasa poate atinge
temperaturi foarte ridicate.
Temperaturile care pot fi atinse de carcasa unitatii de
actionare sunt influentate de urmatorii factori:
- temperatura ambianta
- profilul de calatorie (distanta/panta)
- durata calatoriei
- modurile de asistenta la pedalare
- comportamentul utilizatorului (putere proprie)
- greutatea totald (biciclist, eBike, bagaj)
- capacul de acoperire motor al unitatii de propulsie
- caracteristicile de racire ale cadrului de bicicleta
- tipul unitatii de propulsie si transmisia

» Folositi numai acumulatori originali Bosch, autorizati
de producatorul eBike-ului dumneavoastra. Folosirea
altor acumulatori poate cauza raniri si pericol de incendiu.
In cazul folosirii altor acumulatori, Bosch nu acorda nicio
garantie si nu-si asuma raspunderea pentru pagubele
provocate.

Nu aduce magnetul in apropierea
& implanturilor si altor aparate medicale cum
ar fi, de exemplu, stimulatoarele cardiace

sau pompele de insulind. Campul generat de
magnet poate perturba functionarea
implanturilor sau aparatelor medicale.

» Tine magnetul la distanta fata de suporturile
magnetice de date si de aparatele sensibile la
campurile magnetice. Prin efectul magnetilor se pot
produce pierderi ireversibile de date.

» Respectati normele nationale privind autorizarea si
utilizarea eBike-urilor.

» Cititi si respectati atat instructiunile si indicatiile
privind siguranta din instructiunile de utilizare a
sistemului eBike, cat si instructiunile de utilizare ale
eBike-ului.

Politica de confidentialitate

La conectarea eBike-ului la Bosch DiagnosticTool 3, datele
sunt transmise, in scopul imbunatatirii performantelor
produsului, prin utilizarea unitatii de actionare Bosch
(printre altele, in ceea ce priveste consumul de energie,
temperatura etc.) catre Bosch eBike Systems (Robert Bosch
GmbH). Pentru informatii detaliate, acceseaza site-ul web
Bosch eBike www.bosch-ebike.com.

Bosch eBike Systems
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Descrierea produsului si a
performantelor sale

Utilizare conform destinatiei

Unitatea de actionare este destinata exclusiv actionarii
eBike-ului dumneavoastrd si nu este permisa utilizarea sa in
alte scopuri.

Suplimentar fata de functiile prezentate aici, ar putea fi
intotdeauna necesard implementarea de modificari ale
software-ului in vederea remedierii erorilor si pentru
modificarile functiilor.

Elemente componente

in functie de dotarile eBike-ului dumneavoastra, schitele din
prezentele instructiuni de utilizare pot prezenta mici abateri
fata de structura reald a acestuia.

Numerotarea componentelor ilustrate corespunde schitelor
de pe paginile grafice de la inceputul acestor instructiuni.

(1) Unitate de actionare

(2) Senzorde viteza ®

(3) Magnet de spita

(4) Magnet CenterLock®

(5) Magnet de janta (rim magnet)

a) formd diferitd a senzorului si pozitie de montare posibile
b) pozitie de montare diferita posibild

Date tehnice
Unitate de actionare Drive Unit
Performance Line CX
Cod produs BDU3740
BDU3741
Putere nominala continud W 250
Cuplu motor maxim la unitatea de Nm 85
actionare
Tensiune nominald V= 36
Temperatura de functionare °C  -5..+40
Temperatura de depozitare °C  +10...+40
Tip de protectie IP54
Greutate, aproximativa kg 3

Sistemul eBike Bosch foloseste FreeRTOS
(consultati http://www.freertos.org).

Lumini de rulare”

Tensiune aproximativa® V= 12
Putere maxima
- Lampafatd W 17,4

Lumini de rulare”

- Lampad spate W 0,6

A) in functie de reglementarile legale, nu este posibil prin
acumulatorul eBike la toate modelele specifice tarilor

B) Lainlocuirea becurilor, verificati daca acestea sunt compatibile
cu sistemul Bosch eBike (intrebati distribuitorul bicicletei
dumneavoastrd) si daca tensiunea acestora este cea
specificatd. Becurile pot fi schimbate numai cu altele de aceeasi
tensiune.

Becurile montate gresit se pot distruge!

Montare

Verificarea senzorului de viteza
(consultati imaginea A)

Speedsensor (slim) (senzor de viteza ingust)

Senzorul de vitezd (2) si magnetul CenterLock aferent (4)
sau magnetul de spitd (3) sunt montate din fabrica astfel
incat, la o rotatie a rotii, magnetul sa se deplaseze lao
distanta de cel putin 2 mm si de cel mult 15 mm fata de
senzorul de viteza.

In cazul modificirilor constructive, trebuie sa fie respectatd
distanta corectd dintre magnet si senzor (consulta
imaginea A).

Observatie: La montarea si demontarea rotii din spate, ai
grijd sa nu deteriorezi senzorul sau suportul senzorului.
Lainlocuirea rotii, acordd atentie pozitionarii fara tragere si
fara indoituri a cablului senzorului.

Magnetul CenterLock (4) poate fi scos si reintrodus numai
de panala5 ori.

Magnetul de janta

in cazul instalarii unui magnet de janta, nu este necesar un
senzor pentru detectarea unei rotatii a rotii. Unitatea de
actionare detecteazd in mod autonom atunci cand un
magnet se afla in apropierea sa si calculeaza, pe baza
frecventei aparitiei campului magnetic, viteza si toate
celelalte date necesare.

Intrucat unitatea de actionare este sensibila la campurile
magnetice, evita prezenta altor cimpuri magnetice in
apropierea unitdtii de actionare (de exemplu, pedale
magnetice cu clic, frecventmetre magnetice etc.) pentrua
nu perturba unitatea de actionare.

Functionarea

Pentru punerea in functiune a sistemului eBike este necesara
o unitate de comanda. Respecta instructiunile de utilizare a
unitatii de comanda pentru punerea in functiune a sistemului
eBike si a sistemului de comanda a unitatii de actionare.

Indicatii privind rularea cu sistemul eBike

Cand functioneaza unitatea de actionare a eBike-ului?
Unitatea de actionare a eBike-ului va asista la rulare in timp
ce pedalati. Fara pedalare, nu este asiguratd asistenta.
Puterea motorului depinde intotdeauna de forta de
pedalare.

0275007 3D11(23.06.2021)
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Dacd forta este mica, atunci si asistenta oferita va fi mai
redusd decat atunci cand pedalati cu forta mare. Aceasta
este valabil indiferent de nivelul de asistenta.

Unitatea de actionare a eBike-ului se deconecteaza automat
la viteze de peste 25 km/h. Daca viteza scade sub 25 km/h,
sistemul de actionare se conecteaza din nou automat.

0O exceptie o constituie functia de ajutor impingere, in care
eBike-ul poate fi impins cu viteza redusa, fara pedalare. La
utilizarea Ajutorului de impingere, pedalele se pot invarti.
Puteti rula oricand cu eBike-ul fara asistenta, folosind-ul ca
pe o bicicletd obisnuita, fie deconectand sistemul eBike, fie
setand nivelul de asistentd pe OFF. Acelasi lucru este valabil
in cazul acumulatorului descarcat.

Interactiunea sistemului eBike cu transmisia

Si‘in cazul propulsiei eBike ar trebui sa folositi cutia de viteze
cala o bicicleta obisnuita (respectati in acest sens
instructiunile de utilizare a eBike-ului).

Indiferent de tipul cutiei de viteze este bine ca in timpul
schimbarii vitezei s intrerupeti pedalarea. Prin aceasta
schimbarea vitezelor va fi mai usoara iar schimbatorul de
viteze se va uza mai putin.

Prin selectarea treptei de vitezd corecte, puteti mari viteza si
autonomia, folosind aceeasi fortd de pedalare.

Primele experiente

Este recomandabil ca, la inceput sa rulati cu eBike-ul ocolind
strazile cu trafic intens.

Testati diverse niveluri de asistenta. incepeti cu cel mai mic
nivel de asistentd. imediat ce va veti simti siguri pe
dumneavoastra, puteti participa la trafic la fel ca si cu o
bicicletd obisnuita.

inainte de a planifica tururi dificile, testati autonomia eBike-
ului in diferite conditii.

Influente asupra autonomiei

Autonomia este influentata de multi factori, ca de exemplu:
- nivelul de asistentd,

- viteza,

~ modul de schimbare a vitezelor,

- tipul de anvelope si presiunea acestora,

~ vechimea si starea de intretinere a acumulatorului,

- profilul (pante) si structura (terasamentul) drumului

- vantdin fata si temperaturd ambianta,

- greutatea eBike-ului, a biciclistului si a bagajelor.

De aceea nu este posibil sd se prognozeze exact autonomia,
inainte de inceperea cursei si in timpul acesteia. In general
nsd, este valabil:

- Laacelasi nivel de asistenta a unitatii de actionare eBike:
cu cat trebuie sa folositi o forta de pedalare mai redusa
pentru atingerea unei anumite viteze (de exemplu, prin
utilizarea optima a transmisiei), cu atat mai putind
energie va consuma unitatea de actionare eBike si cu atat
mai mare va fi autonomia per o incdrcare a
acumulatorului.

- Cucat va fi mai mare nivelul de asistenta ales, restul
conditiilor riamanand aceleasi, cu atat va fi mai mica
autonomia.

Romana - 3

Manevrarea si intretinerea eBike-ului

Respectati temperaturile de exploatare si depozitare ale
componentelor eBike-ului. Feriti unitatea de propulsie,
computerul de bord si acumulatorul de temperaturi extreme
(de exemplu, prin expunerea la radiatii solare intense fara
ventilatie simultand). Componentele (mai ales acumulatorul)
se pot defecta din cauza expunerii la temperaturi extreme.
Solicitati verificarea tehnica a sistemului dumneavoastra
eBike cel putin o data pe an (printre altele sistemul mecanic,
actualitatea software-ului de sistem).

intretinere si service

intretinere si curatare

Lainlocuirea becurilor, verificati daca acestea sunt
compatibile cu sistemul Bosch eBike (intrebati distribuitorul
bicicletei dumneavoastra) si daca tensiunea acestora este
cea specificata. Becurile pot fi schimbate numai cu altele de
aceeasi tensiune.

Nu este permisa cufundarea in apa sau curatarea cu masina
de curatat cu fnalta presiune a componentelor, inclusiv a
unitatii de actionare.

Solicitati verificarea tehnica a sistemului dumneavoastra
eBike cel putin o data pe an (printre altele sistemul mecanic,
actualitatea software-ului de sistem).

Pentru service sau reparatii la eBike, adresati-va unui
distribuitor de biciclete autorizat.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Pentru raspunsuri la intrebari privind sistemul eBike si
componentele sale, adresati-va unui distribuitor de biciclete
autorizat.

Datele de contact ale distribuitorilor de biciclete autorizati
sunt disponibile pe pagina web www.bosch-ebike.com.

Eliminare
g:Yq Unitatea de propulsie, computerul de bord,
VLN inclusiv unitatea de comanda, acumulatorul,
senzorul de viteza, accesoriile si ambalajele

trebuie predate unui centru de reciclare.

Nu eliminati eBike-urile si componentele acestora impreuna

cu deseurile menajere!

Conform Directivei Europene
2012/19/UE si conform Directivei Europene
2006/66/CE sculele electrice scoase din uz,
respectiv acumulatorii/bateriile care prezinta
B  defectiuni sau care s-au descarcat trebuie sa

colectate separat si predate unui centru de
reciclare.

Predati elementele scoate din uz ale eBike-ului de la Bosch

unui distribuitor de biciclete autorizat.

Sub rezerva modificarilor.

Bosch eBike Systems
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YKasaHuA 3a CHFYpHOCT

MpoueTeTe BHUMATENHO BCHYKH YKa3aHUA
M MHCTPYKLMK 32 be3onacHocT. [ponycku
MpU CMasBaHETO Ha MHCTPYKLMUTE 3a be3o-
MacHOCT U yKasaHWATa 3a pabota Morar Aa
MMar 3a NoCneACcTB1E TOKOB yaap, noxap 1/
WM TEXKM TPABMMU.

CbxpaHsABaiiTe Te31 yKa3aHNA Ha CUIYPHO MACTO.

13n0on3BaHMAT B HACTOALATA MHCTPYKLMA 33 eKCrnoaTaums

TepPMWH aKyMynaTopHa baTepus ce 0THacA 10 BCUUKM OpH-

TMHATHW aKyMynaTopHu batepuu Ha bol.

» He npegnpuemaiite MepKHu, KOUTO BNUAAT Ha U No-crie-
LManHo yBeNnnyaBaT MOLHOCTTA MMM MAaKCUManHaTta
noanomaraHa ckopocT Ha Baweto 3aaBuxBaHe. Taka e
Bb3MOXHO [1a 3acTpalLuTe cebe cu 1 ApyruTe, Kato no To-
31 HauMH € Bb3MOXXHO Aia Ce [IBUKMTE HE3aKOHHO B 06-
LyecTBeHara obnacr.

» B HHKaKbB cryuail He U3BbPILUBaiiTe H3MEHEeHHA No
cucremara eBike unu He MOHTHpaliTe APYrH NPOAYKTH,
KOMTO GMXa 3acHnunyu AelicTBUeTo Ha Bawara cucrema
eBike. C T0Ba KaTo NpaB1no Hamanasare AbnroTpalHoCT-
Ta Ha cUCTeMaTa M PUCKyBaTe [1a yBPEeAWTE iBUraTeNHuA
Mopiyn 1 Benocunesia. OCBEH TOBa CbLLeCTBYBA ONACHOCT
na By bbjie 0TKa3aHO rapaHUMOHHO 0BCNy)XBaHe Ha 3aKy-
neHus oT Bac Benocunes. Bcneacteue Ha HENPaBUHOTO
non3BaHe Ha cUCTeMara OCBeH TOBa 3acTpaluaBarte Bauua-
Ta 6€30MacHOCT, KaKTO M TasW Ha ApYruTe yUacTHULM B
[NBWXXEHWETO, M PUCKYBaTe Npu Bb3HMKBaHe Ha [T, Abn-
Xalllo ce Ha U3BbpLUEHaTa MaHWUNyNauys, a NoOHeceTe ro-
nemu rmobu W Jopu HakasatenHa OTrOBOPHOCT.

» He oTBapsiite camu ABUraTenHus moayn. 3afBMXBa-
LMAT MOAYN MOXKE f1a Ce PeMOHTHPA CaMO OT KBanu-
¢hMuMpaH ekcnepTeH NepcoHan U camo C OPUTUHANHK
pe3epBHHU YacTH. Taka ce ocHrypsaBa 3anasBaHe Ha beso-
NaCHOCTTa Ha ABUraTtenHnuA MOAYN. an HeoTopHU3npaHo
OTBapsHe Ha ABUraTeNHWS MOAYN rapaHumMaTa My oTnaga.

» BCHUKH KOMMOHEHTH, MOHTUPAHH Ha iBHUTATENTHHA MO-
Ayn, U BCHUKHU APYr¥ KOMMNOHEHTU Ha 3aABUXXBaHETO
eBike (Hanp. BepuxHo Koneno, (hnaxew, Ha BEPHXHOTO
Koneno, nefjanu) MoAar ia ce 3aMeHAT CaMo C TaKUBa
C WAEHTHYHA KOHCTPYKLMA UNU C KOMIIOHEHTH, YTBbp-
[ieHH OT NPOM3BOJUTENS HA BENOCUNE/a CNIeLHanHo 3a
3apBmxBaHeto eBike. Taka aBuratenHuAT Moayn ce
npeanasBa oT NPeToBapBaHe U MOBPEXaHE.

» U3Baxpaiite akymynaropHara 6arepus ot eBike, npe-
¥ A2 U3BbPLUBaTe AEHHOCTH (Hanp. MHCNeKuus, pe-
MOHT, MOHTaX, NoAApbXKKa, pabora no Bepurata u
Ap.) no eBike, fa ro TpaHcnopTUpate ¢ aBTOMO6MN HNK
CamoneT N Aa ro cbxpaHasarte. p1 HEBOMHO aKTUBM-
paHe Ha cucTemara Ha eBike MMa onacHocT oT HapaHsiBa-
He.

Mo yacT Ha 3aBHKBAHETO NPH €KCTPEMHH
YCNOBHA, KaTo Hanp. NOCTOAHHO BUCOKO Ha-
TOBapBaHe C HUCKa CKOPOCT NPH ABUXKEHHE
N0 HAaHAroOPHMLLA K C TOBap, TeMnepaTypure
morar aa gocturHar > 60 °C.

Bbarapcku - 1

» Cnep nbTyBaHe He JOKOCBaNTe C pblieTe UMK KpaKaTa
6e3 3awuTa Kopnyca Ha 3aABHKBaLLUA MOAYN. [1py ek-
CTPEMHU YCNOBUA, KaTo Hanp. NOCTOAHHO BUCOKM BbPTA-
L1 MOMEHTH MPH HUCKA CKOPOCT UMW MPH AABUXKEHHE MO
HaHaropHULLA v C ToBap, KOPMyCbT MOXe [ JOCTUTHE
MHOI0 BUCOKM TeMMepaTtypy.

TemnepartypuTe, KOUTO MOrar fia Bb3HUKHAT N0 Kopnyca
Ha Drive Unit, ce BAMAAT OT CnefHuTe (hakTopy:

- TemMneparypa Ha OKonHaTa cpeaa

— NPOKN Ha IBUXEHHNE (0TCEUKa/HAKMOH)

- BpPEMeTpaeHe Ha [IBKEHNETO

- PeXWMU Ha nofnomaraHe

- noBeaeHne Ha noTpedutens (cobcteeHa MOLLHOCT)

- obuwo Terno (Bogau, eBike, ToBap)

- NOKPUTHME HA MOTOPA Ha 3afIBUXBALLMA MOAYN

- CBOWCTBA Ha 3aTOMNAHe Ha pamara Ha Benocuneaa

— TUN Ha 3a[BWXKBALLIMA MOAYN W BU[ HA NPEBK/IOUBAHETO

» U3non3BaiiTe caMmo OPUTrHHANHKU aKyMYynaTopHu bate-
puu Ha bolw, KouTo ca of06peHH OT Npon3BoAUTENA 33
Bawwus eBike. Mon3saHeTo Ha Apyr1 akymynatopHu barte-
PUM MOXe fia NPeAU3BUKA HapaHABAHMA U ONACHOCT OT
noxap. Mpu nonasaxe Ha Apyr1 akyMynaTopHu1 barepuu
th1pmMa boLll He HOCH OTFOBOPHOCT W He Moema rapaHLus.

He nocrasaiiTe maruuta B 6nu3oct go umn-

& NaHTH U APYTH MEAULIMHCKH YPEAH, KaTo
Hanp. nencMeiKbPH HNH HHCYNHHOBH NOM-
nu. MarHuTbT reHepupa none, KOeTo Moxe Aa
HapyLLY YHKLMOHUPAHETO Ha UMMAHTUTE UNK
MEMLMHCKUTE Ypeau.

» [lpbXKTe MarHuTa faney or MarHUTHW HOCHTENH Ha AaH-
HU M MarHWTHO UYBCTBHTENHHU ypeau. BnuaHueto Ha
MarHuTMTe MOXe [a A0BEe 10 HemnonpaBMMK 3arybu Ha
NIaHHK.

» CnasBaiiTe BCHUKH HaLlOHANHH 3aKOHOAATENH! U3HC-
KBaHHA OTHOCHO A0NYCKa U H3non3BaHeTo Ha eBikes.

» Mpouetere U cna3BaiiTe yKa3aHUATa 3a 6e30MacHOCT U
HaCOKHMTe BbB BCHUKM MHCTPYKLMH 32 eKCNnoaTauua
Ha cuctemara eBike, KakTo M B HHCTpYKUHMATa 3a eKch-
noarauuaTa Ha Bawmus eBike.

Yka3aHue 3a 3aL4MTa Ha JlaHHHUTE

Mpu cebp3BaHe Ha eBike kbm Bosch DiagnosticTool 3 3a
LienuTe Ha nofjobpABaHe Ha NPOAYKTa ce NpefaBar AaHHH oT-
HOCHO M3non3BaHeTo Ha Bosch 3apBikBalLmMa Mofyn (Hapea
C IpYroTo pasxof Ha eHeprus, Temneparypa v ip.) fo Bosch
eBike Systems (Robert Bosch GmbH). lNoseue nHdopmaLms
Lie mofyunTe Ha yebcaita Ha Bosch eBike
www.bosch-ebike.com.
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OnucaHWe Ha NpoAyKTa U AEHHOCTTa

ﬂpeAHaauaueHue Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa
[lBUraTenHuUAT Moflyn e NpefHasHaueH camo 3a 3afiBKBaHe
Ha eBikes v non3saHeTo My 3a Apyry UeNu He ce Aonycka.
OCBEH TyK NPpe/iCTaBeHNTe (YHKLMN MOXE NO BCAKO BpeMe
[a ce BbBeflaT copTyepHu NPOMEHH 3a OTCTpaHsABaHe Ha
TPELKH 1 3a NPOMSAHA Ha PYHKLKHTE.

U30bpaseHn enemeHTH

OT/IeNHM WTIOCTPALIMM B HACTOALLLOTO PbKOBOAICTBO 3a EKCI-
noatauus Morat cnopef 0bopyasaHeTo Ha Baluus eBike fa
Ce pa3nuuaBar 1eKko 0T IeNCTBUTENHOCTTA.

HomepupaHeTo Ha M306pa3eH1Te KOMMOHEHTH Ce OTHACA 10
(hMrypuTe Ha CTPAHHLUTE C U30DPAKEHNATA B HAUANOTO HA
yKasaHueto.

(1) [swrateneH Mopyn

(2) Censop3a ckopoct”

(3) MarnuT3a cnuum

(4) CenterLock maruut”

(5) MaruuT 3a kaHTH (rim magnet)

a) OTnoHABaLy ce d)opma Ha CeH30pa ¥ MOHTaXXHa NO3ULMA Bb3-
MOXHH

b) OtnoHsBaLLya ce MOHTaXHa NO3MULMA BbIMOXHA

TexHuuecku AaHHHU

[iBuratenex moayn Drive Unit
Performance Line CX

lpoayKToB KOA BDU3740

BDU3741

HomuWHanHa nocTofHHa MOLLHOCT W 250

BbpTALY MOMEHT Ha 3aIBUXBAHETO Nm 85

MakKc.

HomuHanHo HanpexeHue V= 36

PabotHa Temneparypa C -5...+40

TemnepartypeH A1anasoH 3a cbxpa- °C  +10...+40

HABaHe

Knac Ha 3awmta IP54

Maca, npubn. kg 3

Cucremara eBike Ha Bosch uanonasa FreeRTOS (Bx.

http://www.freertos.org).

OcBeTnenue Ha Benocunepa”

HanpexeHue ok.” V= 12
MaKCHMasnHa MOLHOCT
- [penHa cBeTNMHA W 17,4

OcBeTneHune Ha Benocunena"

— 3apHa cBetMHa W 0,6

A) B 3aBMCHMOCT OT 3aKOHOBHTE PErynaLmy He Ce 3axpaHBa oT aky-
MynaropHara 6arepua Ha eBike BbB BCHUKH CrieLMdUUHN 3a Cb-
0TBETHATA CTPaHa U3MbIHEHHA

B) Tpu cmsAHa Ha namMnuTe 0bbpHETE BHUMAHWE fanu NamnuTe u
[DafleHOTO HanpexeHHe ca CbBMecTUMU ¢ Bosch eBike cuctema-
Ta (nonutaitte Batumsa Tbprosely Ha Benocuneau). Tpabsa aa ce
CMEHAT CaMO 1aMNK C eiHAKBO HANPEXEHWe.

HenpaBunHo u3non3saHute namnu Morart Aa 6baaT HenonpasuMo

yBpepeHu!

MoHTtupaHe

MpoBepka Ha ceH3opa 3a ckopocT (BX. chur. A)

Speedsensor (slim)

CeHaopbT 3a ckopocT (2) v npunexaumst CenterLock mar-
HUT (4) unn MarHuTbT 3a cnuum (3) ca MoHTUpaHK habpruuHo
TaKa, Ue MarHuTLT a NPeMMHaBa NoKpak CeH3opa 3a CKo-
POCT N0 BeAHbX Ha BCeKM 060pOT Ha KONENoTo Ha pascTon-
H1e Han-Manko 2 mm W Hak-mMHoro 15 mm.

Ip¥ KOHCTPYKTUBHU NPOMEHU NPABUNHOTO Pa3CTOAHWE
MEX[y MarHuTa 1 ceH3opa TpabBaa a ce cnasu (Bx. cur. A).
Yka3anue: BH1MaBaliTe Npy MOHTaX M 1EMOHTAX Ha 3aHO-
TO KOMENOo CEH30PbT UMK CTOMKATA Ha CEH30pa fla He Ce NoB-
penAr.

lpu cMAHa Ha Konena BHMMaBaWTe 3a NpekapBaHeTo be3
OMbBaHe U 0rbBaHe Ha CeH30PHHUA Kaben.

CenterLock marHuTbT (4) MOXe Aa ce CBans 1 nocTass Nnos-
TOPHO Hal-MHOrO 5 MbTH.

MarHuT 3a KaHTH

IpU MHCTANMPAHETO Ha MArHWT 3a [KAHTH He € HYXXEH CEH-
30p 3a pa3no3HaBaHe Ha 3aBbPTAHETO Ha KONeNoTo. [lura-
TENHWAT MOfLyN Pa3no3HaBa caM Kora B bnu30CT 10 Hero Mma
MarHuT U U3UUCNABa OT YecToTaTa Ha NOABABAHETO Ha Mar-
HUTHOTO NONe CKOPOCTTA M BCUUKM IpYr HeobXoauMu AaH-
HU.

Tbi KaTo ABUraTENHUAT MOAYN € YYBCTBUTENEH KbM MarHuT-
HW NoneTa, u3bsreanTe Apyrk MarHuTHU noneta B bnusocT 1o
[QBUraTenHUA MoflyN (Hanp. MarHUTHU negan, MarHuTHU ua-
MepBaTeNy Ha uecToTaTa Ha BbpTeHe 1 Ap.), 3a fia He npeuar
Te Ha 1BUraTenHua Mogyn.

Pabora

3a BbBeX/aHe B eKcnioaralus Ha eBike cuctemarta e HyxeH
Mopyn 3a ynpasneHue. CnasBanTe B pbKOBOACTBOTO 32 €KC-
nnoatauus Ha Moflyna 3a ynpasneHue BbBEXIAHETO B eKCn-
noarauus Ha eBike cuctema v ynpaBneHueTo Ha iBuraten-
HUA MOAYN.

Mone3Hu CbBeTH NPH NbTyBaHe CbC CHCTEMaTa
eBike

Kora pabotu 3apBuxBaHeTo Ha eBike?

3apBuxBaHeTo Bu nognomara, korato BbpPTUTE NefanuTe.
Korato He BbpTUTE NefanuTe, 3afiBUXBAHETO Ha paGOTM.
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MoluHocTTa Ha iB1raTena 3aB1CH OT CMNaTa, C KOATO HaTuC-
Kare neganure.

Ao npunarare ManKa cuna, NomMoLLyTa OT eNeKTpofB1raTens
Lie e N0-Marka, OTKOMKOTO, ako Npunarare ronama cuna. To-
Ba He 3aBUCH OT M3DPAHOTO HUBO HA MOMOLL,.

3afBmKBaHeTo Ha eBike ce M3KMOUBA aBTOMATUUHO NPH CKO-
poct Hag 25 km/h. Ako ckopocTTa naaHe nog 25 km/h, 3az-
BW)XBAHETO € Ha/IMUHO OTHOBO.

U3knioueHne e yHKUMATA NOMOLL NPH ByTaHe, Npu KoATO
eBike ce byTa c orpaH1ueHa ckopocT be3 BbpTeHe Ha nefa-
nute . My NON3BaHETO Ha NoMoLLTa npu byTaHe e Bb3MOXHO
nefanuTe fja ce 3aBbpTar.

MoxxeTe no BcAKo Bpeme fia kapare eBike kaTo 06MKHOBEH
Benocunes be3 nognomaraHe oT 3afiBUXXBAHETO, KaTo UK
u3knounTe cuctemarta eBike, unu usbeperte H1MBO Ha nomoLy
OFF. CbLL0TO Ce 0THACcA 1 NpK U3TOLLeHa akyMynaTopHa ba-
Tepus.

B3aumopencTBue Ha cuctemara eBike ¢ npegaBkute
CbLLo 1 Npu 3aaBMKBaHe ¢ eBike nonseate npefaBkuTe Kato
npv 0bMKHOBEH Benocunen (3a LenTa cnassanTe yKasaHuATa
B PbKOBOJICTBOTO 3a eKcrnoarauusa Ha Bawara eBike).
HesaBKc1MO OT BUAA Ha CKOPOCTUTE € MPEenOPbUUTENHO MO
BpeMe Ha NPEeBKYBaHe KPaTKOTPaMHO Aa HaManuTe yCunu-
€T0 BbpXy Nefanute. Taka ce ynecHABa NPeBKNOUYBAHETO 1
Ce HaMansABa U3HOCBAHETO Ha 3a[]BUXKBALLMTE ENIEMEHTH.
Upe3 13bopa Ha NoaxofALLa NpeaaBka npu eAHaKBY YCUNUs
MOXETE [1a yBENMUNTE CKOPOCTTa 1 npobera.

HatpynBaHe Ha npbB onut

lMpenopbuBa ce fia M3BbPLUKMTE MbPBOHAYANHOTO CH 3aM03-
HaBaHe ¢ eBike Ha HEOXMBEHM TPACeTa U YNULA.
M3npobBaiite pasnuuH1 H1Ba Ha NOMOLL. 3anouHeTe C Haii-
HWCKOTO HWBO 3a NOMOLL. KoraTo ce NouyBCTBaTe CUrypHU C
eBike, MoxeTe 1a yuacTBarte B [IBUXEHHUETO, KaKTO C 0OUKHO-
BEH Benocunea.

Mpenn aa npeanpyemeTe Abarv 1 0TTOBOPHU MbTYBaHMA, 13-
npobaarite npobera Ha Balwata eBike npu pasnuuxu ycno-
BHA.

®akTopu, BnuAeLwy Bbpxy npobera

MpoberbT ce BNusie 0T MHOO (hakTOpPH, HaNpUMep:

~ HMBOTO Ha MoMoLL,

- Ckopoct

~ yMeHHeTo 3a U3bop Ha NpefaBka,

— BWfa Ha F'YMUTe, HANATAHETO Ha rymMuTe,

~ Bb3PACT 1 CbCTORAHME Ha akymMynatopHara batepus,

— NpOodhn Ha TPACeTO (M3KAUBAHMA) W HACTUNKA Ha Tpace-
TO0,

— HaJIMUMETO Ha HACPeLLeH/MOMbTEH BATBP W OKONHATa TEM-
neparypa,

- Macarta Ha eBike, Benocunepucta v baraxa.

bvarapcku - 3

3aT0Ba He e Bb3MOXHO NPy 1 Mo Bpeme Ha MbTyBaHeTo

npoberbT Aa bbae npefckasaH TOUHO. Bee nak Baxar cnep-

HuTe 0bLLM NpaBuna:

- [lpv emHoO M CbLO HWBO 3a Nomoll Ha eBike: konkoTo no-
Manko cuna TpAbea Aa npunarare, 3a aa A0CTUrHeTe on-
pefieneHa ckopocT (Hanp. Upes ONTUMATHO U3NON3BaHe
Ha npeaBKKUTE), TONKOBA NO-Ma/KO eHeprua Lie U3pas-
X0[iBa 337iBIXBaHeTo Ha eBike v ToNKOBa No-ronsam e e
npoberbT ¢ eAHO 3apeXxaaHe Ha akymynaTopHara barte-
puA.

- KonkoTo no-BMCOKO € HMBOTO Ha NoAnoMaraHe npu ef-
HaKBM APYrY YCNOBHSl, TONIKOBA MO-MabK € MpobersT.

T'pwxnuBo oTHoWeHHe kbM eBike

CbobpassBaiiTe ce c TemneparypH1Te HHTepBanK 3a pabota
Y 3a CbXpaHeHHe Ha MoflynuTe Ha eBike. MpeanasBaiiTe 3ag-
BWXBALLMA MOAYN, HOPLOBMA KOMMIOTbP M akyMynaTopHaTa
batepua OT eKCTPEMHHM TeMNepaTypu (Hanp. BCneacTue Ha
CHIHU CTbHUEBM /Tbuk 6€3 CbOTBETHOTO OXNaxaaHe). Kom-
noHeHTuTe (0cObeHo akymynatopHata batepus) morar fa
Obaar noBpeseH 0T eKCTPEMHM TeMMepaTypH.
OcurypsiBaiiTe TexHUueCka npoBepKa Ha Balwuara eBike cuc-
Tema Hai-Manko BefjHbX rofiuLLHO (Hapes C ApYroTo Mexa-
HMKa, aKTyaNHOCT Ha CUCTEMHHSA codhTyep).

MopaabpxxaHe U cepBu3

MopabprkaHe U NOUUCTBaHE

Mpu cmAHa Ha namnuTe 0bbpHeTe BHUMaHKe Janu namnure 1
[NlaNieHoTOo HanpexeHue ca cbBMecTUMu ¢ Bosch eBike cucre-
Marta (nonuTaiite Balma Topro.el Ha Benocuneau). Tpabea
12 Ce CMEHAT CaMO NaMNu C eHAKBO HaNpeXeHue.

BcnuKk1 KOMMNOHEHTH, BKMIOUMTENHO ABUTATENHUAT MOBYN, He
TpAbBa fia ce NOTanAT BbB BOAA UM Aa Ce NOYMCTBAT C Bofla
Mof, HanArawxe.

OcurypsaBaiTe TexHUUeCKa NpoBepKa Ha Baluarta eBike cuc-
TeMa Hai-Manko BefjHbX rofiuLLHO (Hapes c ApyroTo Mexa-
HUKa, aKTYa/THOCT Ha CUCTEMHHSA codhTyep).

Mons, 3a cepB13MpaHe U PEMOHT Ha cicTemara eBike ce
0bbpHeTe KbM 0TOPU3MPaH TbPrOBEL, Ha BENOCHNESMH.

Knuentcka cny»6a U KOHCYNTaLHA OTHOCHO
ynotpebara

Ipu BCUUKK BbNIPOCK OTHOCHO cHcTeMata eBike W HeltHuTe
KOMMOHEHTH, MOMA, 0bpblIaiTe ce KbM 0TOPHU3NUPAHH Thp-
rOBLM.

[laHHHTe 3@ KOHTAKT Ha 0TOPHU3MUPAHHTE TbPTOBLM Ha BENOCH-
neau Le oTkpueTe Ha MHTepHeT cTpaHu1uaTa
www.bosch-ebike.com.

bpakyBaHne
?}4 C ornef onasBaHe Ha OKOMHaTa Cpefia AB1ra-
72X TENHUAT MOAYN, DOPAOBHAT KOMMIOTHP, BKN. Y-

paBNABALLMAT MOAY/, aKyMynaTopHara bare-
pus, CEH30PbT 32 CKOPOCT, AOMbHUTENHUTE
npucnocobnexuns 1 onakoBkuTe TpAbBa fla bb-
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[laT NpefiaBaHK 33 ONON30TBOPABAHE HA CbAbpP-
XalluTe ce B TAX CYPOBUHK.
He u3xBbpnaiiTe cuctemarta eBike 1 HEMHUTE KOMMNOHEHTH
npu buToBMTE OTNAABLM!

CbrnacHo EBponeiickara AMpeKTUBa
2012/19/EC Beue Heu3non3BaeM1Te eneKTpo-
ypeau, a cbrnacHo EBponerickara upekTuea
2006/66/EO nedeKTHUTE K U3Pa3XxoaBaHu
B  2KYMynatophy barepun TpAbBa aa ce cobupar

pasaento 1 ja ce NpeaaBar 3a eKoNor1uHo pe-
LMKNMUpaHe.

Mons, npefaBaiiTe HerofHWUTe KOMMOHEHTH Ha eBike Ha

Bosch Ha oTopu3upaH TbproBeL, Ha Benocuneau.

MpaBarta 3a U3MeHeHH!A 3ana3eHu.
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Varnostna opozorila

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih
opozoril in navodil lahko povzroci elektricni
udar, pozar in/ali hude poskodbe.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo

uporabo.

Besedna zveza akumulatorska baterija, uporabljena v teh

navodilih za uporabo, se navezuje na vse Boscheve

originalne akumulatorske baterije elektri¢nih koles.

» Ne izvajajte ukrepov, ki bi vplivali na mo¢ ali najvecjo
podprto hitrost pogona, posebej taksnih, ki bi jo
povecevali. S tem ogrozate sebe in druge ter se na javnih
povrsinah morebiti vozite nezakonito.

» Sistema eBike ne spreminjajte ter nanj ne namescajte
dodatnih izdelkov za povecanje zmogljivosti sistema
eBike. S tem praviloma skrajsate Zivljenjsko dobo
sistema in tvegate poskodbe pogonskega sistema ter
kolesa. Poleg tega obstaja nevarnost, da garancija za kolo
preneha veljati in s tem tudi pravica do uveljavljanja
garancijskih zahtevkov. Z nestrokovnim ravnanjem s
sistemom poleg tega ogrozite lastno varnost in varnost
drugih udeleZencev v prometu ter v primeru nesre¢, ki so
posledica spreminjanja sistema, tvegate visoke stroske za
odgovornost in celo kazenski pregon.

» Ne odpirajte pogonske enote. Popravil pogonske
enote se lahko lotijo le pooblasceni strokovnjaki, ki pri
svojem delu uporabljajo originalne nadomestne dele.
To zagotavlja varnost pogonske enote. Ce pogonsko
enoto odpre nepoobla$¢ena oseba, garancija preneha
veljati.

» Vse komponente, namescene na pogonski enoti, in
vse druge komponente pogona elektricnega kolesa
(npr. veriznik, leZisce veriznika in pedala) je
dovoljeno zamenjati zgolj s komponentami z enako
zasnovo ali komponentami, ki jih je za vase elektricno
kolo odobril proizvajalec. To zagotavlja zas¢ito
pogonske enote pred preobremenitvami in poskodbami.

» Preden se lotite del (npr.: pregled, popravilo,
montaza, vzdrZevanje, dela na verigi itd.) na
elektricnem kolesu, ga z avtom ali letalom
transportirate ali ga pospravite, odstranite
akumulatorsko baterijo. V primeru nenamernega vklopa
sistema eBike obstaja nevarnost poskodb.

Deli pogona se lahko pod ekstremnimi
pogoji, kot je npr. neprekinjena visoka
obremenitev pri nizki hitrosti voZnje po
klancih in pod veliko obremenitvijo,
segrejejo na temperature > 60 °C.

» Po voznji se z rokami ali nogami brez zas¢ite ne
dotikajte ohisja pogonske enote. Ohisje se lahko pod
ekstremnimi pogoji, kot so na primer trajni visoki vrtilni
momenti pri nizki hitrosti voznje ali voznja po klancu
navzgor oz. voznja pod veliko obremenitvijo, zelo segreje.
Na temperature ohisja pogonske enote vplivajo naslednji
dejavniki:
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- temperatura okolice
- nacin voznje (ravnina/klanec)
- trajanje voznje
- nacini podpore
- nacin uporabe (lastno poganjanje)
- skupna teza (kolesar, elektri¢no kolo, prtljaga)
- pokrov motorja pogonske enote
- lastnosti hlajenja okvirja kolesa
- vrsta pogonske enote in nacin prestavljanja

» Uporabljajte zgolj originalne Boscheve akumulatorske
baterije, ki jih je za vase elektri¢no kolo odobril
proizvajalec. Uporaba drugih akumulatorskih baterij
lahko povzroci poskodbe in nevarnost pozara. Bosch v
primeru uporabe drugih akumulatorskih baterij ne
prevzema odgovornosti, garancija pa preneha veljati.

Magneta ne pribliZujte vsadkom in drugim
@ zdravstvenim napravam, npr. srénim
spodbujevalnikom ali inzulinskim ¢rpalkam.

Magnet ustvari magnetno polje, ki lahko vpliva
na delovanje vsadkov ali zdravstvenih naprav.
» Magnet ne sme biti v blizini magnetnih nosilcev
podatkov in naprav, ki so obcutljive na delovanje
magneta. Zaradi magnetnih vplivov magnetov lahko pride
do nepopravljivih izgub podatkov.
» Upostevajte vse nacionalne predpise glede
registracije in uporabe elektricnih koles.
» Preberite in upoStevajte varnostne napotke in
navodila v vseh navodilih za uporabo sistema eBike
ter v navodilih za uporabo elektri¢nega kolesa.

Obvestilo o varovanju osebnih podatkov

Ko je elektricno kolo priklju¢eno na Bosch
DiagnosticTool 3, se za izboljSanje izdelkov podatki o
uporabi Boschevih pogonskih enot za elektri¢no kolo (npr.
poraba energije, temperatura itd.) z namenom izbolj$anja
izdelkov posredujejo druzbi Bosch eBike Systems (Robert
Bosch GmbH). Vec informacij vam je na voljo na Boschevi
spletni strani za elektri¢na kolesa www.bosch-ebike.com.

Bosch eBike Systems
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Opis izdelka in njegovega delovanja

Namenska uporaba

Pogonska enota je namenjena izklju¢no pogonu vasega
elektri¢nega kolesa in je ni dovoljeno uporabljati v druge
namene.

Poleg tu predstavljenih funkcij lahko v vsakem trenutku pride
do sprememb programske opreme zaradi odpravljanja
napak in sprememb funkcij.

Komponente na sliki

Posamezni prikazi v teh navodilih za uporabo lahko glede na
opremo vasega elektri¢nega kolesa malenkostno odstopajo

od dejanskih znacilnosti izdelka.

Ostevilcenje prikazanih komponent se nanasa na shematske
prikaze na zaCetku navodil za uporabo.

(1) Pogonska enota

(2) Senzor hitrosti®

(3) Magnet na naperi

(4) Magnet CenterLock”

(5) Magnet platisca (rim magnet)

a) Mozen je odklon pri obliki senzorja in polozaju montaze

b) Mozen je odklon pri polozaju montaze

Tehnicni podatki
Pogonska enota Drive Unit
Performance Line CX
Koda izdelka BDU3740
BDU3741
Trajna nazivna mo¢ w 250
Najv. vrtilni moment na pogonu Nm 85
Nazivna napetost V= 36
Delovna temperatura C -5...+40
Temperatura skladiscenja °C  +10...+40
Vrsta zaScite IP 54
Teza, pribl. kg 3

Boschev sistem eBike uporablja FreeRTOS

(glejte http://www.freertos.org).

Napetost pribl.? V= 12
najvecja moc

- Sprednja lu¢ W 17,4
- Zadnjalu¢ W 0,6

A) glede na zakonodajo ni mogoce prek akumulatorske baterije
elektricnega kolesa pri razlicicah za vse drzave
B) Primenjavi Zarnic pazite na to, da boste uporabili Zarnice, ki so
zdruzljive z Boschevim sistemom eBike (vprasajte svojega
prodajalca) in so primerne za nazivno napetost sistema. Zarnice
lahko zamenjate samo s takimi, ki imajo enako napetost.
Zarnice lahko unicite, e jih narobe namestite!

Namestitev

Preverjanje senzorja hitrosti (glejte sliko A)

Speedsensor (slim)

Senzor hitrosti (2) in pripadajoci magnet CenterLock (4) ali
magnet na naperi (3) morajo biti tovarnisko namesceni tako,
da se magnet pri obra¢anju kolesa premakne mimo senzorja
hitrosti na razdalji vsaj 2 mm in najve¢ 15 mm.

Pri spremembah konstrukcije je treba upo$tevati pravilno
razdaljo med magnetom in senzorjem (glejte sliko A).
Opozorilo: pri montazi in demontazi zadnjega kolesa pazite
nato, da ne poskodujete drzala senzorja.

Pazite pri menjavi koles na to, da boste kable senzorja
poloZili brez prelomov ali potega.

Magnet CenterlLock (4) lahko odstranite in namestite samo
do 5-krat.

Magnet platisca

Pri names$¢anju magneta platiS¢a za prepoznavanje obrata
kolesa ni zahtevan noben senzor. Pogonska enota prepozna
sama, kadar je magnet v njeni blizini in izracuna iz frekvenca
pojavljanja magnetnega polja hitrost in vse ostale potrebne
podatke.

Ker je pogonska enota obcutljiva na magnetna polja,
preprecite pojavljanje dodatnih magnetnih polj v blizini
pogonske enote (npr. magnetni pedali na klik, magnetni
merilniki stopalne frekvence itd.), tako da ne motite
pogonske enote.

Delovanje

Za zagon sistema eBike je potrebna upravljalna enota. V
navodilih za uporabo upravljalne enote upo$tevajte zagon
sistema eBike in krmiljenje pogonske enote.

Pojasnila glede voznje s sistemom eBike

Kdaj deluje pogon elektricnega kolesa?

Pogon elektricnega kolesa vas pri voznji podpira, dokler
poganjate pedala. Ce ne poganjate pedalov, je podpora
izklopljena. Mo¢ motorja je vedno odvisna od modi, ki jo
uporabite za poganjanje.

Ce uporabite manj modi, je podpora manjsa, kot ¢e
uporabite veliko moc. To velja ne glede na raven podpore.
Pogon elektricnega kolesa se pri hitrostih nad 25 km/h
samodejno izklopi. Ko hitrost pade pod 25 km/h, je pogon
ponovno samodejno na voljo.

Izjema je funkcija pomodi pri potiskanju, ki omogoca
potiskanje elektri¢nega kolesa z najmanj$o hitrostjo brez
poganjanja pedalov. Pri uporabi funkcije pomoci pri
potiskanju se lahko so¢asno vrtita tudi pedala.

Elektricno kolo lahko vedno uporabljate brez podpore kot
navadno kolo tako, da izklopite sistem eBike ali raven
podpore nastavite na OFF. To velja tudi za prazno
akumulatorsko baterijo.

0275007 3D11(23.06.2021)
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Kombinacija sistema eBike in menjalnika

Menjalnik tudi z elektri¢énim pogonom uporabljajte kot pri
obicajnem kolesu (upostevajte navodila za uporabo
elektricnega kolesa).

Ne glede na vrsto menjalnika je priporocljivo, da med
menjavanjem prestav za kratek ¢as prenehate poganjati
pedala. Tako olaj$ate prestavljanje in zmanjs$ate obrabo
pogonskega sklopa.

Z izbiro ustrezne prestave lahko ob uporabi enake moci
povecate hitrost in doseg.

Nabiranje prvih izkuSenj

Priporo¢amo, da prve izkusnje z elektricnim kolesom
nabirate na cestah, kjer ni veliko prometa.

Preizkusite razlicne ravni podpore. Zacnite z najnizjo ravnjo
podpore. Ko se pocutite dovolj samozavestno, se lahko z
elektri¢nim kolesom udelezite prometa kot z vsakim drugim
kolesom.

Preden nacrtujete dalj$e, zahtevnej$e voznje, preizkusite
domet elektricnega kolesa v razli¢nih pogojih.

Vplivi na domet

Na domet vplivajo Stevilni dejavniki, kot so na primer:

- raven podpore

- hitrost,

- nacin prestavljanja,

- vrsta pnevmatik in tlak v pnevmatikah,

- starost in stanje akumulatorske baterije,

- profil poti (vzponi) in lastnosti cesti$ca (vrsta povrsine),
- nasprotni veter in temperatura okolice,

- tezaelektricnega kolesa, voznika in prtljage.

Zato pred in med voZnjo dometa ni mogoce natancno

oceniti. Na splosno kljub temu velja:

- Pri enaki ravni podpore pogona elektri¢nega kolesa: manj
moci kot je potrebne za dolo¢eno hitrost (npr. zaradi
optimalne uporabe prestav), manj energije bo porabil
pogon elektri¢nega kolesa in vecji bo domet z enim
polnjenjem akumulatorske baterije.

- Visja kot je raven podpore pri enakih pogojih, manjsi je
domet.

Skrbno ravnanje z elektri¢nim kolesom

Upostevajte delovne temperature in temperature
skladiscenja, ki veljajo za komponente elektri¢nega kolesa.
Pogonsko enoto, racunalnik in akumulatorsko baterijo
zasCitite pred ekstremnimi temperaturami (npr. pred
mocnimi soncnimi Zarki brez hkratnega zracenja).
Ekstremne temperature lahko poskodujejo komponente
(predvsem akumulatorsko baterijo).

Vsaj enkrat letno poskrbite za tehni¢ni pregled kolesa (npr.:
mehanski deli, posodobitev programske opreme).

Vzdrzevanje in servisiranje

VzdrZevanje in ¢iS¢enje
Pri menjavi Zarnic pazite na to, da boste uporabili Zarnice, ki

so zdruzljive z Boschevim sistemom eBike (vprasajte svojega
prodajalca) in so primerne za nazivno napetost sistema.

Slovenscina - 3

Zarnice lahko zamenjate samo s takimi, ki imajo enako
napetost.

Nobene komponente, vkljutno s pogonsko enoto, ne
potopite v vodo in je ne Cistite z vodo pod pritiskom.

Vsaj enkrat letno poskrbite za tehnicni pregled kolesa (npr.:
mehanski deli, posodobitev programske opreme).

Za servis ali popravila elektricnega kolesa se obrnite na
poobla$éenega prodajalca koles.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Z vsemi vprasanji o sistemu eBike in njegovih komponentah
se obrnite na pooblascenega prodajalca koles.

Podatke za stik s pooblascenimi prodajalci koles najdete na
spletni strani www.bosch-ebike.com.

Odlaganje
?74 Pogonsko enoto, racunalnik z upravljalno
Z7=X enoto, akumulatorsko baterijo, senzor hitrosti,
pribor in embalazo oddajte v okolju prijazno
recikliranje.
Elektri¢nih koles in njihovih komponent ne odvrzite med
gospodinjske odpadke!
OdsluZene elektri¢ne naprave
(v skladu z Direktivo 2012/19/EU) in okvarjene
ali izrabljene akumulatorske/navadne baterije
(v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba
I Zbiratiloceno in jih okolju prijazno reciklirati.
Neuporabne komponente Boschevega elektricnega kolesa
oddajte pooblas¢enemu prodajalcu koles.
PridrZujemo si pravico do sprememb.

Bosch eBike Systems

0275007 3D1(23.06.2021)


http://www.bosch-ebike.com

Slovenscina - 4

0275007 3D11(23.06.2021) Bosch eBike Systems



Sigurnosne napomene

Treba proditati sve sigurnosne napomene
i upute. Propusti do kojih moZe doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i
uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar,
pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducéu

primjenu.

Pojam baterija, koji se koristi u ovim uputama za uporabu,

odnosi se na sve originalne Bosch eBike baterije.

» Ne poduzimajte mjere koje utjecu, posebno
povecavaju snagu ili maksimalno podrzanu brzinu
vaseg pogona. Time moZda ugrozavate sebe ili druge
osobe i eventualno se krecete nezakonito u javnom
prometu.

» Ne vrsite preinake na vaSem eBike sustavu ili ne
postavljajte neke druge proizvode koji bi mogli
povecati ucinkovitost vaseg eBike sustava. Time u
pravilu skracujete Zivotni vijek sustava i postoji opasnost
od kvara na pogonskoj jedinici i kotacu. Osim toga postoji
opasnost da cete izgubiti jamstvo na kotac kojeg ste
kupili. Nestruénim rukovanjem sustavom ugroZavate
vlastitu sigurnost kao i sigurnost drugih sudionika u
prometu i time vam u slu¢aju nesrece uslijed nestru¢nog
rukovanja prijete visoki troSkovi u slu¢aju naknade Stete
te vam eventualno prijeti opasnost od kaznenog progona.

» Ne otvarajte pogonsku jedinicu. Pogonsku jedinicu
smije popraviti samo kvalificirano strucno osoblje i to
samo s originalnim rezervnim dijelovima. Time se jam¢i
sigurnost pogonske jedinice. U slu¢aju neovlastenog
otvaranja pogonske jedinice gubi se jamstvo.

» Sve komponente montirane na pogonskoj jedinici i sve
ostale komponente eBike pogona (npr. zupcanik,
prihvat zupéanika, pedale) smijete zamijeniti samo
istim komponentama ili onima koje je proizvodac
bicikla posebno odobrio za vas e-bicikl. Tako je
pogonska jedinica zasti¢ena od preopterecenja i
ostecenja.

» Prije pocetka radova na e-biciklu (npr. provjera,
popravak, montaza, odrzavanje, radovi na lancu itd.),
prijevoza u automobilu ili zrakoplovu ili pak spremanja
bicikla, izvadite bateriju iz e-bicikla. U slucaju
nehoti¢nog uklju¢ivanja eBike sustava postoji opasnost
od ozljede.

Na dijelovima pogona mogu se pojaviti
temperature > 60 °C u ekstremnim uvjetima,
npr. stalno visoko opterecenje pri maloj
brzini kod voznji na uzbrdicama i s teretom.
» Nakon voznje dolazite nezasticeni s rukama ili nogama
u dodir s kucistem pogonske jedinice. U ekstremnim
uvjetima, npr. stalno visoki okretni momenti pri malim
brzinama voznje ili kod voznji na uzbrdicamai s teretom,
mogu se dosegnuti jako visoke temperature na kucistu.
Na temperature, koje mogu nastati na ku¢istu pogonske
jedinice, utjecu sljedeci faktori:
- okolna temperatura
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- profil voznje (dionica/uspon)
- trajanje voznje
- reZimirada
- ponasanije korisnika (vlastiti doprinos)
- ukupna tezina (vozac, e-bicikl, prtljaga)
- poklopac motora pogonske jedinice
- karakteristike hladenja okvira bicikla
- tip pogonske jedinice i vrsta mjenjaca

» Koristite samo originalne Bosch baterije koje je
odobrio proizvodac za vas e-bicikl. Koristenje drugih
baterija moZe dovesti do ozljeda i pozara. U slu¢aju
koristenja drugih baterija tvrtka Bosch ne preuzima
odgovornost niti jamci za te baterije.

Magnet ne stavljajte u blizini implantataiili
& drugih medicinskih uredaja npr. sréanog
stimulatora ili inzulinske pumpe. Zbog

magneta se stvara polje koje moZe negativno
utjecati na rad implantata ili medicinskih
uredaja.

» Magnet drzite dalje od magnetskih nosaca podataka i
magnetski osjetljivih uredaja. Zbog djelovanja magneta
moze doci do nepovratnog gubitka podataka.

» Postujte sve nacionalne propise za izdavanje
prometne dozvole i koristenje elektricnih bicikala.

» Procitajte i pridrzavajte se sigurnosnih napomenai
uputa u svim uputama za uporabu eBike sustava te u
uputama za uporabu vaseg e-bicikla.

Napomena za zastitu podataka

Pri priklju¢ivanju e-bicikla na Bosch DiagnosticTool 3
prenose se podaci u svrhu pobolj$anja proizvoda o uporabi
Bosch pogonske jedinice (medu ostalim potro$nja energije,
temperatura itd.) na Bosch eBike sustav (Robert Bosch
GmbH). Vise informacija dobit cete na Bosch eBike
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.
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Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba
Pogonska jedinica je namijenjena iskljucivo za pogon vaseg
e-bicikla i ne smije se koristiti u druge svrhe.

Osim ovdje prikazanih funkcija mozZe se dogoditi da se u
svakom trenutku uvode izmjene softvera za uklanjanje
pogresaka i za promjene funkcija.

Prikazani dijelovi uredaja

Pojedini prikazi u ovoj uputi za uporabu mogu neznatno
odstupati od stvarnih okolnosti ovisno o opremi vaseg e-
bicikla.

Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na pocetku ove upute.

(1) Pogonska jedinica

(2) Senzor brzine”

(3) Magnet zbice

(4) CenterLock magnet”

(5) Magnet na naplatku (rim magnet)

a) Moguc razlicit oblik senzora i poloZaj montaze
b) Moguc razlicit polozaj montaze

Tehnicki podaci
Pogonska jedinica Drive Unit
Performance Line CX
Kod proizvoda BDU3740
BDU3741
Nazivna trajna snaga W 250
Okretni moment pogona maks. Nm 85
Nazivni napon V= 36
Radna temperatura °C  -5..+40
Temperatura skladistenja °C  +10...+40
Vrsta zastite IP 54
Tezina cca. kg 3

Bosch eBike sustav koristi FreeRTOS (vidi http://www.freertos.org).

Svjetlo na biciklu®

Napon cca.” V= 12
maksimalna snaga

- Prednje svjetlo W 17,4
- Straznje svjetlo W 0,6

A) ovisno o zakonskim propisima nije moguée u svim izvedbama
specificnima za zemlju preko eBike baterije

B) Prizamjeni Zarulja vodite racuna jesu li Zarulje kompatibilne s
Bosch eBike sustavom (upitajte svog trgovca bicikala) i
odgovara li navedeni napon. Smijete zamijeniti samo zarulje
istog napona.

Neispravno umetnute Zarulje mogu se unistiti!

Montaza

Provjera senzora brzine (vidjeti sliku A)

Speedsensor (slim)

Senzor brzine (2) i pripadajuci CenterLock magnet (4) ili
magnet zbice (3) tvornicki su montirani tako da se magnet
prilikom zakretanja kota¢a moze pomicati u razmaku od
najmanje 2 mm do najvise 15 mm na senzoru brzine.

U slu¢aju konstruktivnih promjena trebate se pridrzavati
ispravnog razmaka izmedu magneta i senzora (vidjeti

sliku A).

Napomena: Pri montaZi i demontazi straznjeg kotaca pazite
da ne ostetite senzor ili drza¢ senzora.

Pri zamjeni kotaca pazite na polaganje kabela senzora bez
potezanja i savijanja.

CenterLock magnet (4) moZete izvaditi i ponovno umetnuti
samo do 5 puta.

Magnet na naplatku

Pri postavljanju magneta na naplatku nije potreban senzor za
prepoznavanje okretaja kotaca. Pogonska jedinica sama
prepoznaje kada je magnet u njezinoj blizini i izraunava
brzinu i sve ostale potrebne podatke iz frekvencije pojave
magnetskog polja.

Buduci da je pogonska jedinica osjetljiva na magnetska polja,
izbjegavajte druga magnetska polja u blizini pogonske
jedinice (npr. magnetske klik pedale, magnetski mjeraci
kadence itd.) kako ne bi ometali pogonsku jedinicu.

Rad

Za stavljanje eBike sustava u pogon potrebna je upravljacka
jedinica. PridrZavajte se uputa za stavljanje eBike sustava u
pogon i upravljanje pogonskom jedinicom u uputama za
uporabu.

Napomene za voznju s eBike sustavom

Kada radi eBike pogon?

eBike pogon vam pomaZe u voznji dok pedalirate. Ne
pomaze vam kada ne pedalirate. Snaga motora uvijek ovisi o
snazi upotrijebljenoj kod pedaliranja.

Ako upotrijebite manje snage, pomoc ¢e biti manja nego
kada upotrijebite vise snage. To vrijedi bez obzira na rezim
rada.

eBike pogon se iskljucuje automatski pri brzinama preko

25 km/h. Ako se brzina spusti ispod 25 km/h, pogon je
automatski ponovno dostupan.

Iznimka vrijedi za funkciju pomoci pri guranju kod koje e-
bicikl moZete pomicati bez pedaliranja na nizoj brzini. Kod
koristenja pomoci pri guranju pedale se mogu okretati.
E-bicikl moZete uvijek voziti i bez uklju¢enog rezima rada kao
normalan bicikl na na¢in da iskljucite eBike sustav ili reZim
rada stavite u polozaj OFF. Isto vrijedi u slu¢aju prazne
baterije.
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Interakcija eBike sustava i mijenjanja stupnja prijenosa
Takoder s eBike pogonom trebate mijenjati stupnjeve
prijenosa kao i kod normalnog bicikla (pridrzavajte se uputa
za uporabu vaseg e-bicikla).

Bez obzira na nacin mijenjanja stupnja prijenosa
preporucujemo da za vrijeme mijenjanja stupnja prijenosa
kratko prestanete pedalirati. Na ovaj nacin éete lakse
mijenjati stupanj prijenosa, a time ¢ete smanijiti habanje
pogonske grupe.

Odabirom pravog stupnja prijenosa moZete povecati brzinu i
domet kada upotrebljavate istu snagu.

Skupljanje prvih iskustava

Preporucujemo da prva iskustva s e-biciklom skupljate
daleko od prometnica.

Isprobajte razli¢ite rezime rada. Zapocnite s najnizom
razinom rezima rada. Kada se osjecate sigurno, mozete s
e-biciklom sudjelovati u prometu kao i sa svakim normalnim
biciklom.

Testirajte domet vaseg e-bicikla u razlicitim uvjetima prije
nego Sto isplanirate duze, zahtjevne voznje.

Utjecaji na domet

Na domet utjecu brojni faktori kao $to su:

- rezimrada,

- brzina,

- mijenjanje stupnja prijenosa,

- vrstagumaitlak u gumama,

- starost i stanje baterije,

- profil dionice (uzbrdice) i vrsta ceste (sloj kolnika),

- vjetar iz suprotnog smjera i okolna temperatura,

- teZina e-bicikla, vozac i prtljaga.

Stoga nije moguce to¢no predvidjeti domet prije pocetka

voznije kao i za vrijeme voznje. Opéenito ipak vrijedi

slijedece:

- Kod iste razine rezima rada eBike pogona: Sto manje
snage morate upotrijebiti kako biste postigli odredenu
brzinu (npr. optimalnim mijenjanjem stupnja prijenosa),
to ¢e eBike pogon potrositi manje elektricne energije i bit
¢e veci domet jednog punjenija baterije.

- Kada odaberete visu razinu rezima rada u istim uvjetima,
to ¢e domet biti manji.

Pazljivo rukovanije e-biciklom

Vodite racuna o radnoj temperaturi i temperaturi
skladistenja komponenti e-bicikla. Zastitite pogonsku
jedinicu, putno racunalo i bateriju od ekstremnih
temperatura (npr. zbog intenzivnog sunéevog svjetla bez
istodobnog provjetravanja). Komponente (posebice
baterija) mogu se ostetiti izlaganjem ekstremnim
temperaturama.

Najmanje jednom godi$nje dajte svoj eBike sustav na
tehnicki pregled (medu ostalim mehanike, trenutacne verzije
softvera sustava).
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Odrzavanje I servisiranje

Odrzavanije i CiScenje

Pri zamjeni Zarulja vodite ra¢una jesu li Zarulje kompatibilne
s Bosch eBike sustavom (upitajte svog trgovca bicikala) i
odgovara li navedeni napon. Smijete zamijeniti samo Zarulje
istog napona.

Sve komponente uklju¢ujuci i pogonsku jedinicu ne smijete
uroniti u vodu ili Cistiti vodom pod tlakom.

Najmanje jednom godisnje dajte svoj eBike sustav na
tehnicki pregled (medu ostalim mehanike, trenutacne verzije
softvera sustava).

Zaservis i popravak e-bicikla obratite se ovlastenom trgovcu
bicikala.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi
Za sva pitanja glede eBike sustava i njegovih komponenti
obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.

Kontakt podatke ovlastenih trgovaca bicikala naéi ¢ete na
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

Zbrinjavanje
E' 7 Pogonsku jedinicu, putno racunalo uklj.
7eX upravljacku jedinicu, bateriju, senzor brzine,

pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.
E-bicikle i njihove komponente ne bacajte u kuéni otpad!

Sukladno europskoj Direktivi
2012/19/EU elektricni uredaji koji vise nisu
uporabivi i sukladno europskoj Direktivi
2006/66/EZ neispravne li istrosene aku-
I  baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati
i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.
Molimo predajte ovlastenom trgovcu bicikala neuporabive
Bosch komponente e-bicikla.
Zadrzavamo pravo promjena.
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Ohutusnouded

Lugege labi kdik ohutusnéuded ja juhised.
Ohutusnduete ja juhiste eiramine voib kaasa
tuua elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.

Kaesolevas kasutusjuhendis kasutatud moiste aku kaib

koikide Boschi eBike-akude kohta.

» Arge rakendage mitte mingeid meetmeid, mis teie
ajami voimsust voi maksimaalset toetatud kiirust
mdjutavad, eriti aga suurendavad. Sellega voite
ohustate ennast ja teisi ning teie liikumine avalikus ruumis
voib osutuda seadusvastaseks.

> Arge tehke oma eBike-siisteemis mitte mingeid
muudatusi ja drge lisage muid tooteid, mis voiksid teie
eBike-siisteemi voimsust suurendada. Sellega
vahendate tavaliselt siisteemi to6iga ja riskite ajamiséime
ning kogu ratta kahjustamisega. Lisaks on oht kaotada
ratta kohta garantiinduete esitamise 6igus. Siisteemi
védra kasutamisega ohustate lisaks ennast ja
kaasliiklejaid ning riskite tehtud muudatustest
pohjustatud onnetusjuhtumite korral suurte
tsiviilvastutuse kuludega voi isegi kriminaalvastutusele
votmisega.

» Arge avage ise ajamisolme. Ajamisolme tohivad
remontida ainult kvalifitseeritud spetsialistid,
kasutades originaalvaruosi. Sellega tagatakse
ajamisolme ohutuse sdilimine. Ajamis6lme omavolilisel
avamisel kaotate diguse garantiinduete esitamiseks.

» Koiki ajamisolmes leiduvaid komponente ja kdiki muid
elektrijalgratta (eBike’i) ajami komponente (nt
ketiratas, ketiratta kinnitus, pedaalid) tohib asendada
ainult samasuguste voi jalgratta tootja poolt
spetsiaalselt Teie eBike’i jaoks kasutamiseks lubatud
komponentidega. Sellega kaitstakse ajamisélme
lilekoormuse ja vigastuste eest.

» Eemaldage eBike’ilt aku, enne kui alustate eBike’i
juures mingite to6de tegemist (nt iilevaatust, remonti,
montaazi, t6id keti juures vms), transpordite seda
auto voi lennukiga voi jatate pikemaks ajaks seisma.
eBike-siisteemi juhusliku aktiveerimise korral on
vigastuste oht.

Ekstreemtingimustes, nt pikaajaline suur
koormuse korral madalal séidukiirusel
makketousudel voi suure koormusega
soitmisel véib ajami detailide temperatuur
olla > 60 °C.

» Parast soitmist drge puudutage kaitsmata kate voi
jalgadega ajamisélme korpust. Ekstreemtingimustes, nt
pikaajaline suur pdérdemoment madalal sdidukiirusel voi
makketousudel voi suure koormusega soitmisel, voib
korpuse temperatuur vaga korgeks tousta.

Ajamisolme korpuse temperatuuri vdivad mojutada
jargnevad tegurid:
- keskkonnatemperatuur

Eesti-1

- soidustiil (teekond/tousud)
- soidu kestus
- toereziimid
- kasutaja tegevus (oma panus)
- kogukaal (sditja, eBike, pagas)
- ajamisélme mootorikate
- jalgrattaraami jahutusomadused
- ajamisélme ja kdiguvahetuse tiilip

» Kasutage ainult Boschi originaalakusid, mis on tootja
poolt teie eBike’il kasutamiseks lubatud. Muude akude
kasutamine voib pohjustada vigastusi ja tulekahju. Muude
akude kasutamise korral puudub taielikult Boschi-poolne
vastutus ja garantii.

Hoidke magnet eemal implantaatidest ja
& muudest meditsiinilistest seadmetest, nagu
nt siidamestimulaator vi insuliinipump.

Magnet tekitab valja, mis vdib implantaatide ja
meditsiiniliste seadmete talitlust mojutada.
» Hoidke magnet eemal magnetilistest
andmekandjatest ja magnetiliselt tundlikest
seadmetest. Magnetite méju tottu voivad tekkida
poordumatud andmekaod.
» Jargige koiki riigisiseseid eBike’idele kasutusloa
andmise ja eBike'ide kasutamise eeskirju.
» Lugege labi eBike-siisteemi kdikides
kasutusjuhendites ning eBike i kasutusjuhendis
toodud ohutusnouded ja juhised ning jargige neid.

Andmekaitse

Kui eBike on iihendatud Bosch DiagnosticTool 3, kogutakse
toote taiustamise eesmargil andmeid Boschi ajamiiiksuse
kasutamise kohta (muu hulgas energiakulu, temperatuur,
elementide pinge, jne) Bosch eBike Systemsile (Robert
Bosch GmbH). Tapsemat teavet leiate Boschi eBike'i
veebilehelt aadressil www.bosch-ebike.com.
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Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Nouetekohane kasutamine
Ajamisélm on moeldud ainult eBike'i kditamiseks ja seda ei
tohi kasutada muul otstarbel.

Lisaks kirjeldatud funktsioonidele vdidakse mis tahes ajal
lisada tarkvaramuudatusi vigade korvaldamiseks ja
funktsioonide laiendamiseks.

Seadme osad

Selles kasutusjuhendis esitatud kujutised voivad olenevalt
eBike'i varustusest tegelikkusest vahesel maaral erineda.

Seadme osade numeratsiooni aluseks on kasutusjuhendi
alguses sisalduvatel jooniste lehekiilgedel toodud numbrid.

(1) Ajamis6lm

(2) Kiiruseandur?

(3) Kodaramagnet

(4) CenterLocki magnet®

(5) Veliemagnet (rim magnet)

a) vodimalik on erinev anduri kuju ja paigaldusasend
b) vdimalik on erinev paigaldusasend

Tehnilised andmed
Ajamisolm Drive Unit
Performance Line CX
Tootekood BDU3740
BDU3741
Nimivoimsus pideval to6tamisel W 250
Ajami max péordemoment Nm 85
Nimipinge V= 36
Tootemperatuur C -5...+40
Hoiutemperatuur °C  +10...+40
Kaitseklass IP54
Kaal, u kg 3

Boschi eBike'i-siisteem kasutab FreeRTOSi

(vt http://www.freertos.org).

Jalgratta valgustus®”

Pinge ca® V= 12
Maksimumvéimsus

- Esituli W 17,4
- Tagatuli w 0,6

A) olenevalt seadusandlusest ei ole koigi konkreetsete riikide jaoks
valmistatud variantide puhul vdimalik eBike'i aku abil

B) Lampide vahetamisel veenduge, et lambid on Boschi eBike-
stisteemiga Gihildatavad (konsulteerige jalgratta miiiijaga) ja
pinge on vastav. Lampe tohib vahetada vaid sama pingega
lampide vastu.

Valesti paigaldatud lambid voivad puruneda!

Paigaldus

Kiiruseanduri kontrollimine (vt joonist A)

Speedsensor (slim)

Kiiruseandur (2) ja juurdekuuluv CenterLocki magnet (4) voi
kodaramagnet (3) on tehasest tulles monteeritud selliselt, et
magnet liiguks ratta iihe tdispddrde puhul kiiruseandurist
mooda vahemalt 2 mm ja maksimaalselt 15 mm
vahekaugusega.

Konstruktiivsete muudatuste korral tuleb sailitada dige
vahekaugus magneti ja anduri vahel (vtjn A).

Markus: Jalgige tagaratta eemaldamisel ja paigaldamisel, et
te ei vigastaks andurit voi anduri hoidikut.

Votke ratta vahetuse korral arvesse andurikaablite tombe- ja
paindevaba paigaldust.

CenterLocki magnetit (4) saab ainult kuni 5 korda dra vtta
ja uuesti kohale panna.

Veljemagnet

Veljemagneti paigaldamise puhul ei ole ratta taispoorde
tuvastamiseks andur vajalik. Ajamisolm tuvastab ise, millal
magnet selle ldheduses on, ning arvutab magnetvalja
vdljailmumise sagedusest vélja kiiruse ja koik teised vajalikud
andmed.

Kuna ajamisolm on magnetvaljade suhtes tundlik, siis valtige
ajamisélme laheduses taiendavaid magnetvalju (nt
magnetilisi pedaalikinniteid, magnetilist vantamissageduse
mddtjat jms), selleks et ajamisdlme mitte héirida.

Kasutamine

eBike'i sisteemi kasutuselevotuks on vajalik juhtseade.
Votke arvesse juhtseadme kditamisjuhendis toodud teavet
eBike’i sisteemi kasutuselevétu ja ajamisdlme juhtsiisteemi
kohta.

Juhised eBike-siisteemiga séitmiseks

Millal eBike'i mootor tootab?

eBike toetab teid séitmisel seni, kuni te vajutate pedaale. Kui
te pedaale ei vajuta, siis tugi puudub. Mootori vimsus
oleneb alati vantamisel kasutatavast joust.

Véhese jou kasutamisel on tugi vaiksem kui suure jou
kasutamisel. See kehtib olenemata toe tasemest.

eBike'i ajam liilitub kiirustel iile 25 km/h valja. Kui kiirus
langeb alla 25 km/h, on ajam jalle automaatselt kasutatav.
Erand on tehtud liikkamisabi funktsioonile, mille korral
eBike'i saab ilma pedaale tallamata liigutada vaiksema
kiirusega. Liikkamisabi kasutamisel voivad pedaalid kaasa
poorelda.

eBike'iga saata igal ajal ka ilma toeta ehk nagu tavalise
jalgrattaga soita, kui te eBike-siisteemi valja lilitate voi seate
toe tasemeks OFF (vélja liilitatud). Sama kehtib tiihja aku
korral.
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eBike’i koostoo kdiguvahetusega

Ka eBike'i ajamiga peate kasutama kaiguvahetust nagu
tavalisel jalgrattal (jargige selleks oma eBike'i
kasutusjuhendit).

Soltumata kaigust on moistlik kdiguvahetuse ajaks
vantamine hetkeks katkestada. See kergendab
kaiguvahetust ja vahendab ajamiahela kulumist.
Valides dige kaigu, saate sama joukulu korral kiirust ja
tegevusraadiust suurendada.

Esimeste kogemuste saamine

Esimesi kogemusi eBike’iga séitmisel on soovitatav hankida
valjaspool tiheda liiklusega teid.

Katsetage eri toetasemeid. Alustage vdiksema toetasemega.
Kui tunnete ennast juba kindlalt, voite liigelda eBike’iga nii
nagu iga muu jalgrattaga.

Enne pikemate ja raskemate séitude plaanimist kontrollige
oma eBike'i tegevusraadiust mitmesugustes tingimustes.

Mojud tegevusraadiusele

Tegevusraadiust méjutavad mitmed tegurid, nt

- toe tase,

- kiirus,

- kaikude vahetamine,

- rehvide tiiiip ja rehvirohk,

- akude vanus ja seisukord,

- teede profiil (tdusud) ja omadused (katte tiip ja
seisukord),

- vastutuul ja 6hutemperatuur,

- eBike'i, soitja ja pagasi kaal.

Seet6ttu ei ole voimalik tegevusraadiust enne sdidu algust ja

sdidu kestel tapselt prognoosida. Uldiselt kehtivad asjaolud

- Samasuguse eBike'i mootori toe taseme korral: mida
vdhem peate teatava kiiruse saavutamiseks joudu
rakendama (nt optimaalselt kdiguvahetust kasutades),
seda vahem energiat kasutab eBike ja seda suurem on
tegevusraadius iihe akulaadimisega.

- Mida kdrgem toe tase muude tingimuste samaks jaddes
valitakse, seda vaiksem on tegevusraadius.

eBike’i hooldamine

Jalgige eBike'i komponentide td6- ja hoiutemperatuuri.
Kaitske ajamisolme, pardaarvutit ja akut ekstreemsete
temperatuuride eest (nt intensiivne paikesekiirgus ilma
samaaegse ventilatsioonita). Ekstreemsed temperatuurid
voivad komponente (eriti akut) kahjustada.

Laske eBike-siisteemile vahemalt kord aastas teha tehniline
lilevaatus (mis holmab mehaanikat, siisteemitarkvara
ajakohasuse kontrolli jmt).

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus

Lampide vahetamisel veenduge, et lambid on Boschi eBike-
slisteemiga tihildatavad (konsulteerige jalgratta miiiijaga) ja
pinge on vastav. Lampe tohib vahetada vaid sama pingega
lampide vastu.

Eesti-3

Mitte Gihtegi komponenti, kaasa arvatud ajamisélm, ei tohi
kasta vette ega puhastada survepesuriga.

Laske eBike-siisteemile vahemalt kord aastas teha tehniline
lilevaatus (mis holmab mehaanikat, siisteemitarkvara
ajakohasuse kontrolli jmt).

eBike'i hooldamiseks voi parandamiseks pddrduge
autoriseeritud jalgrattamiiiija poole.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
noéustamine

Koigi kiisimuste korral eBike'i ja selle komponentide kohta
poorduge autoriseeritud jalgrattamiiija poole.

Volitatud jalgrattamiiiijate kontaktandmed leiate veebisaidilt
www.bosch-ebike.com.

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete
ringlussevott

?74 Ajamisélm, pardaarvuti koos

22X kasitsemisiiksusega, aku, kiiruseandur,
lisavarustus ja pakendid tuleb loodushoidlikult
taaskasutusse suunata.

Arge visake oma eBike'i ega selle komponente olmejaatmete

hulka!

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta ja vastavalt direktiivile
2006/66/EU tuleb defektsed voi
B  kasutusressursiammendanud akud/patareid

eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult
kringlusse votta.

Boschi eBike'i kasutusressursi ammendanud komponendid

andke iile volitatud jalgrattamiiijale.

Tootja jdtab endale diguse muudatuste tegemiseks.

Bosch eBike Systems
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Drosibas noteikumi

Izlasiet drosibas noteikumus un
noradijumus lietosanai. Drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro$ana var
izraisit aizdeg$anos un bt par céloni
elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai

izmantos$anai.

Saja lietosanas pamaciba izmantotais termins akumulators

attiecas uz visiem originalajiem Bosch elektrovelosipédu

eBike akumulatoriem.

» Neveiciet nekadus pasakumus, kas varétu ietekmét un
joipasi palielinat Jisu elektrovelosipéda piedzinas
jaudu vai maksimalo atbalstito atrumu. Sada veida un,
iespéjams, nelegali parvietoties sabiedriskajas vietas, Jus
varat apdraudét gan sevi, gan ari citas personas.

» Nekada gadijuma neveiciet nekadas izmainas
elektrovelosipéda eBike sistéma un nelietojiet kopa ar
to citus izstradajumus ar mérki palielinat
elektrovelosipéda eBike sistémas veiktspéju. Sadas
ricibas dé| parasti samazinas elektrovelosipéda sistémas
kalposanas laiks, ka ari var tikt bojats piedzinas mezgls un
pats elektrovelosipéds. Ipasi nepatikami ir tas, ka $ada
gadijuma zid Jusu iegadata elektrovelosipéda garantija.
Nepareizi izmantojot piedzinas sistému, Jus apdraudat
savu un ari citu celu satiksmes dalibnieku drosibu un
riskejat ieklut satiksmes negadijumos, kuru sekas biezi
vien ir augstas civilatbildibas izmaksas un pat
kriminalvajasana.

» Neatveriet piedzinas mezglu pats. Piedzinas mezglu
drikst remontét tikai kvalificéti specialisti, nomainai
izmantojot vienigi originalas rezerves dalas. Tas |aus
saglabat piedzinas mezglam nepiecie$amo lietoSanas
drosibas limeni. Piedzinas mezgla nepilnvarotas
atverSanas gadijuma garantijas saistibas zaudeé spéku.

» Visas piedzinas mezglam pievienotas sastavdalas, ka
ari visas citas elektrovelosipéda eBike piedzinas
sistémas sastavdalas (pieméram, kédes zobratu,
kédes zobrata stiprinajumu un pedalus), drikst aizstat
tikai ar identiskam vai elektrovelosipéda eBike
razotaja Sim elektrovelosipédam ieteiktam
sastavdalam. Tas |aus pasargat piedzinas mezglu no
parslodzes un bojajumiem.

» Pirms jebkura darba ar elektrovelosipédu eBike
(pieméram, pirms ta parbaudes, remonta, montazas,
apkalposanas, darba ar kédi), ka ari pirms ta
transportésanas ar automasinu vai lidmasinu, ka ari
pirms novietosanas uzglabasanai iznemiet no
elektrovelosipéda akumulatoru. Elektrovelosipéda
eBike sistémas nejausas aktivizéSanas gadijuma var notikt
savaino$anas.

Veicot braucienu ekstremalos apstaklos,
pieméram, ieturot lielu griezes momentu pie
neliela atruma, ka ari, braucot kalnaina
apvidi vai ar smagu bagazu, piedzinas
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mezgla dalu temperatiira var parsniegt
60 °C.

» Péc brauciena nepieskarieties ar neaizsargatam
rokam vai kajam pie piedzinas mezgla aluminija
korpusa. Veicot braucienu ekstremalos apstak|os,
pieméram, ieturot lielu griezes momentu pie neliela
atruma, ka ari, braucot kalnaina apvidi vai ar smagu
bagazu, aluminija korpuss var sakarst [idz augstai
temperaturai.

Temperatras veértibu, lidz kurai var sakarst piedzinas
mezgla korpuss, ietekmé $adi faktori:

- apkartéja gaisa temperatira

- cela profils (posmi/kapums)

- brauciena ilgums

- gaitas atbalsta rezims

- braucéja lidzdaliba (pasnoslodze)

- kopéjais svars (braucéjam, elektrovelosipédam,
bagazai)

- piedzinas mezgla motora nosegums

- elektrovelosipéda ramja dzeséjosas ipasibas

- Piedzinas mezgla tips un piesléguma veids

» Lietojiet vienigi originalos Bosch akumulatorus, ko
razotajs ir atlavis izmantot Jiisu elektrovelosipéda
eBike. Citu akumulatoru lieto$ana var bt par céloni
savainojumiem vai izraisit aizdeg$anos. Citu akumulatoru
lietoSanas gadijuma Bosch neuznemas nekadu atbildibu
par iespejamajam sekam un atsauc garantijas saistibas.

Nenovietojiet magnétu implantu vai cita
& mediciniska aprikojuma tuvuma, pieméram,
elektrokardiostimulatora vai insulina

pumpja tuvuma. Magnéts rada lauku, kas var
ietekmét implantatu vai medicinisko iericu
darbibu.

» Turiet magnétu projam no magnétiskiem datu
neséjiem un magnétiski jutigam iericém. Magnéta
iedarbibas rezultata var rasties neatgriezeniski datu
zudumi.

» levérojiet visus valsti spéka esosos likumus un
noteikumus, kas saistiti ar elektrovelosipédu
lietoSanu.

» lzlasiet un ievérojiet visu elektrovelosipéda eBike
sistému lietoSanas pamacibas un pasa
elektrovelosipéda eBike lietoSanas pamaciba sniegtos
drosibas noteikumus un lietosanas noradijumus.

leteikums par datu droSibu

Pievienojot elektrovelosipédu eBikes pie Bosch
DiagnosticTool 3, dati par Bosch piedzinas bloka lietodanu
(tai skaita temperatdru, energijas patérinu u.c.) tiek parsutiti
uz uznémumu Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH)
noliika uzlabot izstradajumus. Vairak informacijas skatiet
Bosch elektrovelosipéda eBike timekla vietné
www.bosch-ebike.com.

Bosch eBike Systems
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Latviesu - 2
Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Pielietojums

Piedzinas mezgls ir paredzéts vienigi Jusu elektrovelosipéda
eBike piedzinai, un to nedrikst izmantot citiem merkiem.
Papildus $eit aprakstitajam funkcijam jebkura laika var
ieviest programmatdras izmainas, lai novérstu k|udas un
mainitu funkcijas.

Attelotas sastavdalas

Dazadu elektrovelosipéda eBike aprikojuma variantu de|
atseviski atteli $aja lietosanas pamaciba var nedaudz
atskirties no elektrovelosipeda eBike patiesa izskata.
Attéloto sastavdalu numeracija atbilst lietoSanas pamacibas
sakuma esosajas grafikas lappusés sniegtajiem attéliem.
(1) Piedzinas mezgls

(2) Atrumadevéjs®

(3) Spieku magnéts

(4) CenterLock magnéts®

(5) Ritena loka magnéts (rim magnet)

a) Devéjaforma un montazas pozicija var atskirties.

b) Montazas pozicija var atskirties.

Tehniskie dati
Piedzinas mezgls Drive Unit
Performance Line CX
Izstradajuma kods BDU3740
BDU3741
Nominala ilglaiciga jauda w 250
Maks. griezes moments piedzinas Nm 85
vieta
Nominalais spriegums V= 36
Darba temperatira °C  -5..+40
Uzglabasanas temperatira °C  +10...+40
Aizsardzibas klase IP 54
Aptuvenais svars kg 3

Bosch elektrovelosipéda eBike sistéma tiek izmantota
operétajsistéma FreeRTOS (skatit interneta

vietné http://www.freertos.org).

Velosipéda apgaismojums”

Spriegums, apt.?) V= 12
Maksimala jauda

- priek$éjam apgaismojumam W 17,4
- Aizmuguréjais lukturis W 0,6

A) atkariba no spéeka esosas likumdosanas attieciba uz
elektrovelosipéda akumulatoru, iespéjama ne visam valstim
paredzétajiem elektroinstrumenta izpildijumiem

Veicot spuldZzu nomainu, sekojiet, lai nomainai izmantojamas
spuldzes batu saderigas ar Bosch elektrovelosipéda eBike
sistému (pajautajiet par to velosipédu tirdzniecibas vieta) un
butu derigas noraditajam spriegumam. Nomainai drikst
izmantot vienigi spuldzes ar tadu pasu spriegumu.

Nepareizi ievietotas spuldzes var tikt bojatas!

B

Montaza

Atruma devéja parbaude (attéls A)

Speedsensor (slim)

Atruma devéjs (2) un tam piesaistitais CenterLock

magnéts (4) vai spieku magnéts (3) razotné ir uzstaditi ta, lai
magnéts pie viena rata apgrieziena pavirzitos garam atruma
devéejam vismaz 2 mm un maksimums 15 mm attaluma.
Jaizmaina konstrukciju, ir jaievéro pareizs attalums starp
magnétu un deveju (skatiet attélu A).

Norade: kad monté un demonté aizmuguréjo riteni, nedrikst
bojat devéju vai devéja stiprinajumu.

Ritena mainas laika raugiet, lai deveja kabelis nebutu
parmerigi nostiepts vai saliekts.

CenterLock magnétu (4) var demontét un atkartoti uzstadit
maksimums 5 reizes.

Ritena loka magnéts

Uzstadot ritena loka magnétu, nav nepiecieSams sensors
ritena apgriezienu identificéSanai. Piedzinas mezgls pats
konstate, kad magnéts atrodas ta tuvuma un, nemot véra
magnétiska lauka frekvenci, aprékina atrumu un citus
nepiecieS8amos datus.

Ta ka piedzinas mezgls ir loti jutigs pret magnétiskajiem
laukiem, novérsiet citus magnétiskos laukus piedzinas
mezgla tuvuma (pieméram, magnétisko nospiezamo pedali,
magnétisko kandences sensoru), lai novérstu piedzinas
mezgla darbibas traucéjumus.

Lietosana

Lai uzsaktu elektrovelosipéda eBike sistémas ekspluataciju ir
nepiecieS8ams vadibas modulis. Izpildiet vadibas modula
lieto$anas instrukcija sniegtas norades par
elektrovelosipeda eBike sistémas ekspluatacijas uzsaksanu
un piedzinas mezgla parvaldibu.

leteikumi brauksanai ar elektrovelosipéda eBike
sistému

Kad darhojas elektrovelosipéda eBike piedzina?
Elektrovelosipéda eBike piedzina sniedz braucéjam atbalstu
brauksanas laika, kad tiek griezti pedali. Ja pedali netiek
griezti, atbalsts izbeidzas. Motora jauda vienmér ir atkariga
no pedalu grieSanai izmantota spéeka.

Griezot pedalus ar mazaku speku, atbalsts braucéjam bas
mazaks, neka tad, ja pedali tiks griezti ar lielaku spéku. Tas
notiek neatkarigi no izvéléta gaitas atbalsta limena.
Elektrovelosipéda eBike piedzina automatiski izsledzas, ja ta
atrums parsniedz 25 km/h. Tacu, ja elektrovelosipéda eBike
atrums samazinas zem 25 km/h, piedzina no jauna
automatiski ieslédzas.

Iznémums ir tad, ja darbojas parvieto$anas palidzibas
funkcija; $ada gadijuma elektrovelosipédu var ar nelielu
atrumu parvietot ari bez pedalu griesanas. lzmantojot
parvietosanas palidzibas funkciju, pedali var griezties lidz ar
elektrovelosipéda parvietosanos.
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Izsledzot elektrovelosipeéda eBike sistému vai izvéloties
gaitas atbalsta limeni OFF, Jis varat lietot elektrovelosipédu
bez gaitas atbalsta ka parastu velosipédu. Sadi ieteicams
rikoties, ja ir izladéjies akumulators.

Elektrovelosipéda eBike sistémas salagojums ar
parnesumu parslégsanas sistému

Kopa ar elektrovelosipéda eBike piedzinas sistému tiek
izmantota ari parnesumu parslégsanas sistéma, lidzigi, ka
parastaja velosipéda (skatit elektrovelosipéda eBike
lieto$anas pamacibu).

Neatkarigi no parnesumu parslégsanas sistémas tipa,
parnesumu parslégsanas laika ieteicams islaicigi partraukt
pedalu grieSanu. Tas lauj atvieglot parnesumu parslégsanu
un samazina pievadtroses nolietosanos.

Pareizi izvéloties parnesumu, Jis varat pie vienada spéka
patérina palielinat parvieto$anas atrumu un brauciena
talumu.

Pirma pieredze

Pirmas brauk$anas iemanas ar elektrovelosipédu eBike
ieteicams git nomalas ielas ar nelielu transporta plismas
blivumu.

[zméginiet parvietosanos ar dazadiem gaitas atbalsta
limeniem. Uzsaciet parvietoSanas méginajumus ar
vismazako gaitas atbalsta limeni. Ja jutaties parliecinats,
varat parvietoties ar elektrovelosipédu kopéja transporta
plisma, lidzigi, ka ar jebkuru velosipédu.

Pirms planojat talaku, atbildigaku braucienu, parbaudiet
elektrovelosipéda eBike brauciena talumu dazados
apstaklos.

letekme uz brauciena talumu

Brauciena talumu ietekmé daudzi faktori, pieméram, $adi:

- Gaitas atbalsta [imenis,

- atrums,

- parnesumu parslédzéja ipasibas,

- riepu tips un spiediens riepas,

- akumulatora vecums un apkopes limenis,

- marsruta profils (stavums) un cela kvalitate (klajuma
tips),

- pretvéjs un gaisa temperatira,

- elektrovelosipéda eBike, braucéja un bagazas svars.

Tapéc pirms brauciena un ta laika nav iespéjams precizi
paredzét elektrovelosipéda brauciena talumu. Tomer ir
lietderigi nemt véra $adus apsvérumus.

- Pie lidziga elektrovelosipéda eBike piedzinas sistemas
nodroSinata gaitas atbalsta limena: jo mazaks spéeks ir
japatéré, lai sasniegtu noteiktu parvieto$anas atrumu
(pieméram, pie optimalas parnesumu parslédzeja
izmanto$anas), jo mazaka ir elektrovelosipéda piedzinas
sistémas patéréta energija un jo lielaks ir brauciena
talums ar vienu akumulatora uzladi.

- Jo augstaks ir izvélétais gaitas atbalsta limenis, jo pie
citiem lidzigiem nosacijumiem ir mazaks apstakliem
mazaks ir brauciena talums.

Saudziga apiesanas ar elektrovelosipédu eBike

Nemiet vera elektrovelosipéda eBike sastavdalu lietodanas
un uzglabasanas temperatiras vértibas. Sargajiet piedzinas
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mezglu, bortdatoru un akumulatoru no ekstremalas
temperatiras (pieméram, neturiet $is sastavdalas stipros
saules staros bez ventilacijas). Minétas sastavdalas (jo ipasi
akumulators) pie ekstremalam temperattras vertibam var
tikt bojatas.

Nodrosiniet, lai elektrovelosipéda eBike sistéma vismaz reizi
gada tiktu tehniski parbaudita (ipasi mehaniska dala) un
tiktu aktualizéta sistémas programmatdra).

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tirisana

Veicot spuldZu nomainu, sekojiet, lai nomainai izmantojamas
spuldzes butu saderigas ar Bosch elektrovelosipéda eBike
sistému (pajautajiet par to velosipédu tirdzniecibas vieta) un
butu derigas noraditajam spriegumam. Nomainai drikst
izmantot vienigi spuldzes ar tadu pasu spriegumu.

Visas sastavdalas, tai skaita piedzinas mezglu. nedrikst
iegremdét ident vai tirit ar augstspiediena tdens strklu.
NodroSiniet, lai elektrovelosipéda eBike sistéma vismaz reizi
gada tiktu tehniski parbaudita (pasi mehaniska dala) un
tiktu aktualizéta sistémas programmatra).

Lai veiktu elektrovelosipéda eBike apkalpo$anu vai remontu,
griezieties pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Jarodas jautajumi par elektrovelosipéda eBike sistému un
tas sastavdalam, griezieties pilnvarota velosipédu
tirdzniecibas vieta.

Pilnvaroto velosipédu tirdzniecibas vietu kontaktinformaciju
var atrast interneta vietné www.bosch-ebike.com.

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem
g:?{ Piedzinas mezgls, bortdators kopa ar vadibas
22X bloku, akumulators, atruma devéjs, piederumi

un iesainojuma materiali japaklauj otrreizejai

parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Neizmetiet nolietotos elektrovelosipédus eBike un to

sastavdalas sadzives atkritumu tvertne!

Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai
2012/19/ES, lietosanai nederigie
elektroinstrumenti, ka ari, atbilsto$i Eiropas
Savienibas direktivai 2006/66/EK, bojatie vai
I "olietotie akumulatori un baterijas jasavac

atseviski un japak|auj otrreizéjai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.

Vairs nenogadajiet nolietotos elektrovelosipédus eBike un to

sastavdalas pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Saugos nuorodos

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas
ir reikalavimus. Nesilaikant saugos nuo-
rody ir reikalavimy gali trenkti elektros
smugis, kilti gaisras, galima smarkiai susiza-
loti ir suzaloti kitus asmenis.

Saugokite visas saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Sioje naudojimo instrukcijoje vartojama savoka akumuliato-

rius taikoma visiems originaliems Bosch ,.eBike® akumuliato-

riams.

» Nesiimkite jokiy veiksmu, kurie galéty padidinti pava-
ros galig arba maksimaly palaikoma vaziavimo greitj.
Taip galite sukelti pavojy sau ir kitiems, galimai dél to pa-
Zeisdami vieSojo eismo taisykles.

» Jokiu bidu nedarykite savo ,,eBike“ sistemos pakeiti-
my ir neprimontuokite jokiy gaminiuy, kurie turéty pa-
gerinti jusy ,eBike“ sistemos eksploatacines savybes.
Tokiu atveju paprastai sutrumpéja sistemos eksploatavi-
mo laikas ir atsiranda pavaros bloko ir dviracio pazeidimo
rizika. Be to, iSkyla netekti jusy pirkto dviracio garantijos
ir teisés dél jos reiksti pretenzijas. Naudodami sistema ne
pagal paskirtj, keliate pavojy savo ir kity eismo dalyviy
saugumui, o jvykus nelaimingam atsitikimui, kurio prieza-
stis yra manipuliacija, rizikuojate turéti dideliy asmeniniy
i$laidy ir netgi bati patraukti baudziamojon atsakomybén.

» Patys neatidarykite pavaros bloko. Pavaros blokui
techninés prieziiiros nereikia, jj remontuoti leidZziama
tik kvalifikuotam personalui ir tik naudojant origina-
lias atsargines dalis. Taip uztikrinama, kad pavaros blo-
kas islikty saugus. SavavaliSkai atidarius pavaros bloka,
pretenzijos dél garantijos nepriimamos.

» Visus prie pavaros bloko primontuotus komponentus
ir visus kitus ,.eBike“ pavaros komponentus (pvz.,
priekine zvaigzde, priekinés zvaigzdés jtvara, pa-
minas) leidZiama keisti tik tokios pacios konstrukcijos
arba dviracio gamintojo specialiai ,,eBike“ aprobuo-
tais komponentais. Taip pavaros blokas bus apsaugotas
nuo perkrovos ir pazeidimo.

» Prie$ pradédami ,.eBike“ prieZiiros darbus (pvz., pa-
tikros, remonto, montavimo, techninés prieziiiros,
grandinés remonto darbus ir kt.), norédami jj transpo-
rtuoti automobiliu arba Iéktuvu, i ,,eBike” iSimkite
akumuliatoriu. Netikétai suaktyvinus ,eBike” sistema,
iSkyla suzalojimo pavojus.

Esant ekstremalioms salygoms, pvz., ilgalai-
kei apkrovai vaZiuojant mazu greiciu, vaZiuo-
jant kalnais ar vezant krovinj, pavaros dalys
gali jkaisti iki aukstesnés kaip > 60 °C tem-
peratiiros.

» Baige vaziuoti, plikomis rankomis ar kojomis neprisi-
lieskite prie pavaros bloko korpuso. Esant ekstrema-
lioms salygoms, pvz., ilgalaikiai dideliam sukimo mome-
ntui, maZam vaziavimo grei¢iui arba vaZiuojant kalnais,
vezant krovinj, korpusas gali labai jkaisti.

Temperatiirai, iki kurios gali jkaisti ,Drive Unit" korpusas,
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jtaka daro Sie veiksniai:
- aplinkos temperattira
- vaziavimo profilis (atstumas/jkalné)
- vaziavimo trukmé
- pavaros galios rezimas
- naudojo elgsena (individuali galia)
- bendras svoris (vairuotojo, ,eBike", krovinio)
- pavaros bloko variklio gaubtas
- dviraio rémo jSilimo savybés
- pavaros bloko ir pavary mechanizmo tipas
» Naudokite tik originalius Bosch akumuliatorius, ku-
riuos gamintojas aprobavo jiisy ,,eBike“. Naudojant
kitokius akumuliatorius, gali iskilti suzeidimy ir gaisro pa-
vojus. Jei naudojami kitokie akumuliatoriai, Bosch atsako-
mybés neprisiima ir garantijos nesuteikia.

Magneto nelaikykite arti implanty ir kitokiy
& medicinos prietaisy, pvz., Sirdies stimuliato-
riy arba insulino pompu. Magnetas sukuria

lauka, kuris gali pakenkti implanty ir medicinos
prietaisy veikimui.

» Magneta laikykite toliau nuo magnetiniy laikmeny ir
magneto poveikiui jautriy prietaisy. Dél magnety po-
veikio duomenys gali negrjztamai dingti.

» Laikykités visy nacionaliniy teisés akty dél ,.eBike“
leidimo eksploatuoti ir naudojimo.

» Perskaitykite visose ,,eBike" sistemos naudojimo inst-
rukcijose bei jisy ,,eBike“ naudojimo instrukcijoje pa-
teiktas saugos nuorodas ir reikalavimus ir jy laiky-
kités.

Privatumo praneSimas

Prijungus ,eBike" prie Bosch DiagnosticTool 3, siekiant to-
bulinti produkta, j Bosch ,.eBike*“ sistema (Robert Bosch
GmbH) yra perduodami duomenys apie Bosch pavaros bloko
naudojima (pvz., energijos sanaudos, temperatirair kt.).
Daugiau informacijos rasite Bosch ,.eBike" interneto puslapy-
je www.bosch-ebike.com.
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Gaminio ir savybiy aprasas

Naudojimas pagal paskirtj
Pavaros blokas yra skirtas naudoti tik jisy ,.eBike* varyti, bet
kuriuo kitu tikslu jj naudoti draudziama.

Be ¢ia aprasyty funkcijy gali biti, kad bet kuriuo metu bus at-
liekami programinés jrangos pakeitimai, skirti klaidoms pa-
Salintiir funkcijoms pakeisti.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Priklausomai nuo jusy ,eBike” modelio, kai kurie Sioje naudo-
jimo instrukcijoje pateikti paveiksléliai gali skirtis nuo fak-
tiniy duomeny.

Pavaizduoty komponenty numeriai atitinka instrukcijos pra-
dzioje pateiktos schemos numerius.

(1) Pavaros blokas

(2) Greiciojutiklis

(3) Stipino magnetas

(4) .CenterLock" magnetas®

(5) Ratlankio magnetas (rim magnet)

a) galima kitokia jutiklio forma ir montavimo padétis
b) galima kitokia montavimo padétis

Techniniai duomenys

Pavaros blokas Drive Unit
Performance Line CX
Gaminio kodas BDU3740
BDU3741
lIigalaiké vardiné galia w 250
Maks. sukimo momentas ties pava- Nm 85
ra
Nominalioji jtampa V= 36
Darbiné temperatira °C  -5..+40
Sandéliavimo temperatira °C  +10...+40
Apsaugos tipas IP54
Apytikslis svoris kg 3

Bosch ,eBike" sistema naudoja

LFreeRTOS" (zr. http://www.freertos.org).

Dviracio apsvietimas *'

Jtampa apie® V= 12
Maksimali galia

- Priekinis Zibintas W 17,4
- UzZpakalinis Zibintas W 0,6

A) Priklausomai nuo jstatymais patvirtinty taisykliy, maitinimas i$
,eBike" akumuliatoriaus galimas ne visuose, tam tikrai Saliai skir-
tuose modeliuose

B) Keisdami lempas atkreipkite démes; tai, ar lempos suderina-
mos su Bosch ,.eBike* sistema (pasiteiraukite dviraciy prekybos
atstovo) ir ar sutampa nurodyta jtampa. Leidziama keisti tik to-
kios pacios jtampos lempomis.

|détos netinkamos lempos gali biiti nepataisomai sugadintos!

Montavimas

Greicio jutiklio patikra (Zr. A pav.)

Speedsensor (slim) - greicio jutiklis (siaurias)

Greicio jutiklis (slim) (2) ir jam priklausantis "CenterLock"
magnetas (4) arba stipino magnetas (3) gamykloje yra su-
montuoti taip, kad ratui apsisukant magnetas praeity pro
greicio jutiklj ne mazesniu kaip 2 mm ir ne didesniu kaip

15 mm atstumu.

Esant konstrukciniams pakeitimams, turi bati iSlaikomas
tinkamas atstumas tarp magneto ir jutiklio (zr. A pav.).
Nuoroda: iSmontuodami ir sumontuodami uZpakalinj rata
stebékite, kad nepazeistuméte jutiklio arba jutiklio laikiklio.
Keisdami ratg uztikrinkite, kad jutiklio laidai bity nutiesti be
tempimy ir sulenkimy.

L,CenterLock" magneta (4) galima iSimti ir vél jdéti ne dau-
giau kaip 5 kartus.

Ratlankio magnetas

Sumontavus ratlankiy magneta, jutiklis rato apsisukimui at-
pazinti nereikalingas. Pavaros blokas pats atpazjsta, kada
magnetas yra arti ir i$ magnetinio lauko susikirimo daznio
apskaiciuoja greitj ir visus kitus reikalingus duomenis.
Kadangi pavaros blokas yra jautrus magnetiniam laukui, kad
nesutrikdytuméte pavaros bloko veikimo, netoli pavaros blo-
ko venkite kity magnetiniy lauky (pvz., magnetiniy pedaly,
magnetinio mynimo daznio matuoklio ir kt.).

Naudojimas

Norint pradéti eksploatuoti ,eBike” sistema, reikia valdymo
bloko. Laikykités valdymo bloko naudojimo instrukcijoje ap-
rasyto ,eBike" sistemos paleidimo eksploatuoti ir valdymo
bloko valdymo nurodymy.

Vaziavimo su ,,eBike" sistema nuorodos

Kada veikia ,,eBike* pavara?

L,eBike" pavara padeda jums vaziuoti, kol minate paminas.
Paminy neminant, pagalba neteikiama. Variklio galia visada
priklauso nuo minant naudojamos jégos.

Jei minate mazesne jéga, suteikiama mazesné galia, nei
minant didele jéga. Tai galioja nepriklausomai nuo pavaros
galios lygmens.

Pasiekus didesnj kaip 25 km/h km/h greitj, ,.eBike" pavara
automatiskai iSsijungia. Greiciui sumazéjus daugiau kaip

25 km/h, pavara automatiskai vél jsijungia.

ISimtis taikoma funkcijai ,Pagalba stumiant®, kurig pasirinkus
,eBike" galima stumti mazu grei¢iu neminant paminy. Nau-
dojant pagalba stumiant, paminos gali suktis kartu.

L,eBike" bet kada galite naudoti ir be pagalbinés pavaros, t. y.
kaip paprastg dviratj - tokiu atveju iSjunkite ,eBike" sistema
arba pavaros galios lygmenj nustatykite j padétj OFF. Ta pati
taisyklé galioja ir esant iSsikrovusiam akumuliatoriui.
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»eBike“ sistemos sgveika su pavary mechanizmu

Net ir naudodami .eBike" pavara, turite perjunginéti pavary
mechanizma, kaip ir vaziuodami paprastu dviraciu (laikykités
savo ,eBike" naudojimo instrukcijos).

Nepriklausomai nuo pavaros perjungimo bido, perjungiant
pavara patartina neminti. Tokiu atveju perjungti bus lengviau
ir bus sumazinamas pavary mechanizmo susidévéjimas.
Pasirinke tinkama pavara, eikvodami tiek pat jégy galite pa-
siekti didesnj greitj ir padidinti ridos atsarga.

Pirmosios patirties kaupimas

Neturint patirties, su ,eBike" rekomenduojama vaZiuoti ke-
liais, kuriuose néra didelio eismo.

I$bandykite jvairius pavaros galios lygmenis. Pradékite nuo
Zemiausio pavaros galios lygmens. Kai pasijausite saugiai, su
L,eBike“ galite dalyvauti eisme, kaip ir su bet kokiu kitokiu dvi-
raciu.

Pries planuodami ilgesnes, sudétingas keliones, jvairiomis
sglygomis patikrinkite ,.eBike® ridos atsarga.

|taka ridos atsargai

Ridos atsargai jtakg daro daugelis veiksniy:

- pavaros galios lygmuo,

- greitis,

- pavary mechanizmo perjungimo biidas,

- padangy tipas ir padangy slégis,

- akumuliatoriaus eksploatavimo laikas ir jo priezitira,

- kelio profilis (jkalnés) ir savybés (kelio danga),

- prieSpriesinis véjas ir aplinkos temperatiira,

- ,eBike", vairuotojo ir krovinio svoris.

Todél pries keliong ir kelionés metu ridos atsargos tiksliai

nustatyti negalima. Taciau bendrai galioja:

- Esant tokiai paciai ,.eBike" pavaros galiai: kuo maziau
jégos turésite panaudoti tam tikram greiCiui pasiekti
(pvz., optimaliai perjunginédami pavary mechanizma),
tuo maziau energijos iSeikvos ,.eBike“ pavara ir tuo dides-
né bus akumuliatoriaus jkrovos ridos atsarga.

- Kuo aukstesnis pavaros galios lygmuo parenkamas,
esant tokioms pacioms salygoms, tuo mazesné ridos at-
sarga.

Tausojanti ,eBike“ eksploatacija

L,eBike" komponentus eksploatuokite ir sandéliuokite nuro-
dytose eksploatavimo ir sandéliavimo temperatirose. Pava-
ros bloka, dviracio kompiuterj ir akumuliatoriy saugokite nuo
ekstremaliy temperatiry (pvz., intensyviy saulés spinduliy,
jei tuo paciu metu nevédinama). Ekstremali temperattra ko-
mponentus (ypac¢ akumuliatoriy) gali pazeisti.

Ne reciau kaip karta metuose kreipkités j specialistus, kad
patikrinty jusy ,eBike" sistemos techning bikle (taip pat ir
mechanika, sistemos programinés jrangos versija).

Prieziura ir servisas

Prieziiira ir valymas

Keisdami lempas atkreipkite démesj j tai, ar lempos suderi-
namos su Bosch ,.eBike" sistema (pasiteiraukite dviraciy pre-
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kybos atstovo) ir ar sutampa nurodyta jtampa. Leidziama
keisti tik tokios pacios jtampos lempomis.

Bet kurj komponenta, taip pat ir pavaros bloka, j vandenj pa-
nardinti ir plauti auksto slégio srove draudziama.

Ne reciau kaip karta metuose kreipkités j specialistus, kad
patikrinty jusy ,.eBike" sistemos techning bukle (taip pat ir
mechanika, sistemos programinés jrangos versija).

Dél eBike" techninés prieZilros ir remonto praSome kreiptis
jigaliota dviraciy prekybos atstova.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

I8kilus bet kokiems, su ,.eBike” sistema ir jos komponentais
susijusiems klausimams, kreipkités j jgaliota dviraciy preky-
bos atstova.

Jgalioty prekybos atstovy kontaktus rasite internetiniame
puslapyje www.bosch-ebike.com.

Salinimas
g’a Pavaros blokas, dvira¢io kompiuteris su valdy-
72X mo bloku, akumuliatorius, greicio jutiklis, papil-

doma jranga ir pakuotés turi bati ekologiskai
utilizuojami.
L,eBike" ir jo komponenty nemeskite j buitiniy atlieky kont-
einerius!
Pagal Europos direktyva 2012/19/ES, naudoti
nebetinkami elektriniai prietaisai ir, pagal Euro-
pos direktyva 2006/66/EB, pazeisti ir iSeikvoti
akumuliatoriai ar baterijos turi bati surenkami
B atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu
bidu.
Nebetinkamus naudoti Bosch ,.eBike* komponentus praso-
me atiduoti jgaliotiems prekybos atstovams.

Galimi pakeitimai.
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa i zalecenia. Nieprzestrzeganie wska-
z6wek dotyczacych bezpieczenstwa i zalecen moze do-
prowadzi¢ do porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/
lub powaznych obrazen ciata.

Wszystkie wszystkie wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy i zale-

cenia nalezy zachowac do dalszego zastosowania.

Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator odnosi sie do

wszystkich oryginalnych akumulatoréw Bosch eBike.

» Nalezy przeczytac i przestrzegac wskazowek dotyczacych bezpie-
czenstwa pracy oraz zalecen zawartych we wszystkich instrukcjach
obstugi systemu eBike oraz w instrukcji obstugi roweru elektryczne-
go.

» Nie nalezy podejmowac préb zamocowania wyswietlacza lub panelu
sterowania podczas jazdy!

» Nalezy uwazac, aby ekran komputera poktadowego nie odwracat
uwagi od sytuacji drogowej. Uzytkownicy ruchu drogowego, ktorzy nie
koncentruja sie wytacznie na nim, mogg spowodowac wypadek. Podczas
jazdy komputer poktadowy wolno stosowac wytacznie do zmiany pozio-
mow wspomagania. Dodatkowa obstuga komputera dozwolona jest do-
piero po zatrzymaniu roweru.

» Nie nalezy obstugiwac smartfona podczas jazdy. Uzytkownicy ruchu
drogowego, ktdrzy nie koncentruja sie wytacznie na nim, moga spowodo-
wac wypadek. Nalezy zatrzymac rower i dopiero wtedy wprowadzi¢ odpo-
wiednie dane w smartfonie.

» Jasnosc wyswietlacza nalezy ustawic w taki sposéb, aby uzytkownik
mogt dostrzec wszystkie wazne informacje, takie jak predkosc i sym-
bole ostrzegawcze. Nieprawidtowo ustawiona jasnos¢ wyswietlacza mo-
ze prowadzi¢ do sytuacji niebezpiecznych.

» Nie wolno otwiera¢ komputera poktadowego. Otwarcie obudowy kom-
putera poktadowego moze spowodowac jego zniszczenie i wygasniecie
gwarancji.

» Nie wolno uzywa¢ komputera poktadowego jako uchwytu. Uzywanie
komputera poktadowego do podnoszenia roweru moze spowodowac nie-
odwracalne uszkodzenie komputera poktadowego.
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» Jezeli komputer poktadowy lub jego uchwyt wystaja ponad kierowni-
ce, nie wolno stawiac roweru do gory kotami na kierownicy i siodet-
ku. Komputer lub uchwyt mogtyby ulec nieodwracalnemu uszkodzeniu.
Komputer poktadowy nalezy zdjac takze w przypadku zamocowania ro-
weru w niektorych typach stojakéw serwisowych, aby unikna¢ jego wy-
padniecia lub uszkodzenia.

Informacje o ochronie danych osobowych

W przypadku odestania niesprawnego komputera poktadowego do autory-
zowanego serwisu Bosch, moze okazac sie konieczne przekazanie firmie
Bosch danych zapisanych na komputerze poktadowym.
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Serdecznie gratulujemy!

Serdecznie gratulujemy zakupu komputera poktadowego dla rowerdw elek-
trycznych.
Kiox 300 informuje uzytkownika o wszystkich istotnych parametrach jazdy.

Aktualizacje

Stale pracujemy nad rozszerzeniem funkcjonalnosci Twojego komputera po-
ktadowego Kiox 300. Pamigtaj, aby zawsze mie¢ najnowsza wersje aplika-
cji eBike Flowna smartfonie. Aplikacja umozliwia pobranie nowych funkcji i
przeniesienie ich do komputera poktadowego Kiox 300.

Oprocz przedstawionych tutaj funkcji mozliwe sg takze inne funkcje wynika-
jace z biezacej modyfikacji oprogramowania w celu usuniecia btedéw i roz-
szerzenia funkcjonalnosci.

Opis produktu i jego zastosowania

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Komputer poktadowy Kiox 300 jest przeznaczony do wyswietlania parame-
trow jazdy.

Aby w petni korzystac z komputera poktadowego Kiox 300, konieczne jest

posiadanie kompatybilnego smartfona z aplikacja eBike Flow (dostepna w

Apple App Store lub Google Play Store).
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Przedstawione graficznie komponenty

o
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(1) Wyswietlacz

(2) Wyjscie przewodu

(3) Piytka zabezpieczajaca

(4) Zatrzask

(5) Ostona adaptera

(6) Stykiwyswietlacza

(7) Stykiuchwytu

(8) Mocowanie wyswietlacza

(9) Sruba mocujaca mocowania wyéwietlacza

(10) Strzemiaczko do zamocowania troczka®

a) Troczek nie wchodzi w zakres dostawy.

Dane techniczne

Kod produktu BHU3600
Temperatura robocza ¥ C -5...+40
Temperatura przechowywania iC +10... +40
Stopien ochrony IP54
Ciezar, ok. g 32
A) Poz wskazanym zakresem temperatury moze doj$¢ do zaktocen wy$wietlania pa-

rametréw jazdy.

Informacje o licencji produktu s3 dostepne na stronie:
https://www.bosch-ebike.com/licences
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Montaz

Zaktadanie i wyjmowanie wyswietlacza (zob. rys. A)

Aby whozyé wyswietlacz (1), nalezy przytozy¢ wyswietlacz (1) do przedniej
krawedzi (zgodnie z kierunkiem jazdy) uchwytu wyswietlacza (8) do zatrza-
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sku (4) @ i wcisnac¢ wyswietlacz (1) dolng strong w uchwyt wyswietlacza
(8) ®.

Aby wyjac wyswietlacz (1), nalezy pociggna¢ wyswietlacz (1) w swojg stro-
ne @ natyle, az wyswietlacz (1) bedzie mozna wyjac @.

Do strzemiaczka (10) mozna zamocowac troczek.

Wskazowka: System eBike wyfacza sie przy jezdzie z predkoscia mniejsza
niz 3 km/h oraz po wyjeciu komputera poktadowego z uchwytu. Nie dotyczy
to rowerdw elektrycznych ze wspomaganiem do 45 km/h.

Wktadanie plytki zabezpieczajacej (zob. rys. B)
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Wskazowka: W zaleznosci od konstrukcji/montazu mocowania wyswietla-
cza moze zdarzy¢ sie, ze ptytki zabezpieczajacej nie bedzie mozna wiozyc.
Wyswietlacz musi by¢ zamontowany.

0d dotu wsunac ptytke zabezpieczajaca (3) w adapter (5) az do styszalnego
zablokowania ptytki zabezpieczajacej (3).

W tym momencie nie bedzie juz mozliwe wyjecie wyswietlacza (1) z uchwytu
wyswietlacza (8) bez uprzedniego wymontowania uchwytu wyswietlacza (8)
z adaptera (5) poprzez odkrecenie dwoch $rub mocujacych (9).
Wskazowka: Ptytka zabezpieczajaca (3) nie jest zabezpieczeniem antykra-
dziezowym.
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Obstuga

Obstuga wyswietlacza oraz sterowanie wskazaniami odbywa sie za pomoca
panelu sterowania.

Znaczenie przyciskdw na panelu sterowania przypisanych do wskazan na
wyswietlaczu jest objasnione w ponizszej tabeli. W zaleznosci od krétkiego
lub dtuzszego nacisniecia przycisk wyboru petni 2 funkcje.

przegladanie w lewo

przegladanie w prawo

przegladanie w gore

przegladanie w dot

przejscie do 2. poziomu ekranu (krétkie nacisniecie)

otwieranie menu Ustawienia na ekranie statusu (krotkie nacisniecie)

otwieranie opcji ekranowych
np. <Reset trip> (dtuzsze nacisniecie >1s)

N CONENMA

Wskazowka: Wszystkie ilustracje z widokiem ekranu oraz teksty interfejsu
na kolejnych stronach odpowiadajg aktualnemu stanowi oprogramowania.
Moze zdarzy¢ sig, ze po aktualizacji oprogramowania wyglad ekranu i/lub
prezentowane teksty ulegna nieznacznej zmianie.
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Ekran statusu
Z ekranu startowego mozna przej$¢ do ekranu statusu, naciskajac przycisk

SETTING

a Stan natadowania akumulatora
b Poziom wspomagania
c Oswietlenie rowerowe
d Godzina
e Wskazanie potaczen
f Potaczenie ze smartfonem
g Status pofaczenia
h Menu Ustawienia
Z tego ekranu mozna przej$¢ do menu Ustawienia, naciskajac przycisk
Wskazoéwka: Nie mozna otworzy¢ menu Ustawienia podczas jazdy.
Menu Ustawienia <SETTINGS > zawierana nastepujace punkty menu:
- <My eBike>

Tutaj mozna znalez¢ nastepujace punkty menu.

> <Range reset>

Tutaj mozna zresetowac¢ warto$¢ pozostatego dystansu.

> <Auto trip reset>
Tutaj mozna skonfigurowac ustawienia automatycznego resetowania.
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o <Wheel circumf.>
Tutaj mozna zmieni¢ warto$¢ obwodu kota lub przywrdcic ustawienie
standardowe.
> <Service (Serwis)>
Tutaj widoczny jest kolejny termin serwisowania, jezeli zostat wprowa-
dzony przez sprzedawce rowerow.
> <Components>
Tutaj wyswietlane s3 stosowane komponenty wraz z ich numerami wer-
sji.
- <My Kiox>
Tutaj mozna znaleZ¢ nastepujace punkty menu.
<Statusbar (Pasek stanu)>
Tutaj mozna dokonac wyboru wskazan <Battery>, <Time>
lub <Speed>.
<Language>
Tutaj mozna wybra¢ preferowany jezyk wyswietlanych wskazan.
<Units>
Tutaj mozna wybrac metryczny lub imperialny system miar.
<Time>
Tutaj mozna ustawic¢ godzine.
<Time format>
Tutaj mozna wybrac jeden z 2 formatéw wskazania godziny.
<Brightness>
Tutaj mozna ustawic jasno$¢ wyswietlacza.
<Settings reset>
Tutaj mozna zresetowac wszystkie ustawienia systemowe do wartosci
standardowych.
- W punkcie menu <Information> mozna znalez¢ informacje dotyczace
kontaktow (<Contact>) i certyfikatow (<Certificates>).
Z menu Ustawienia mozna wyj$¢, naciskajac przycisk @ lub przycisk 4.
Za pomoca przycisku 24 mozna przej$¢ do ekranu startowego.
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Ekran startowy

Jezeli przed ostatnim wytgczeniem wyswietlacza uzytkownik nie wybrat in-
nego ekranu, wySwietlony zostanie ten ekran.

Stan natadowania akumulatora
Poziom wspomagania
Oswietlenie rowerowe

o T o

Wskazanie jednostek predkosci

i Nazwa wskazania

k Wydajnos¢ pedatowania

| Predkos¢

m Moc silnika

Wskazaniaa ... ¢ tworza pasek stanu i sa wyswietlane na kazdym ekranie.

Z tego ekranu mozna za pomoca przycisku 54 przej$¢ do ekranu statusu lub
za pomoca przycisku 24 do innych ekranéw. Na tych ekranach wy$wietlane
sa dane statystyczne, pozostaty dystans akumulatora i warto$ci $rednie.

Z kazdego z tych ekranéw mozna przej$¢ do drugiego poziomu danych za po-
moca przycisku

Jezeli podczas wytaczania uzytkownik znajduje sie w innym ekranie niz
ekran startowy, ostatnio wyswietlany ekran pokaze sie przy ponownym wig-
czeniu systemu eBike.
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Dtuzsze nacisniecie przycisku wyboru i/ pozwala zresetowac dane staty-
styczne jazdy lub wycieczki (nie dotyczy ekranu <SETTINGS>).

Ekran startowy, 2. poziom

Stan natadowania akumulatora
Poziom wspomagania

o T o

Os$wietlenie rowerowe
Wskazanie jednostek predkosci
Srednia predkosé

o Maksymalna predkos¢

=5 =
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Ekran Trip

Stan natadowania akumulatora
Poziom wspomagania
Oswietlenie rowerowe
Odcinek

Czas jazdy

Predkos¢

- a T 060 T 9

Stan natadowania akumulatora
Poziom wspomagania
Os$wietlenie rowerowe
Catkowita dtugosc¢ odcinka
Zuzyta energia

“w = O T 9
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Ekran pozostatego dystansu

Stan natadowania akumulatora
Poziom wspomagania
Oswietlenie rowerowe

Zasieg

- 0 T 9

Ekran pozostatego dystansu, 2. poziom

a Stan natadowania akumulatora
Poziom wspomagania
Os$wietlenie rowerowe

Pozostaty dystans w zaleznosci od
poziomu wspomagania

[ T -
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Ekran Fitness, 2. poziom

s < o oo

x
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Stan natadowania akumulatora
Poziom wspomagania

Oswietlenie rowerowe

Wydajno$¢ pedatowania

Motywator treningowy (powyzej
Sredniej)

Jezeli wskazowka motywatora tre-
ningowego znajduije sie po prawej
stronie, tto zmienia kolor na zielony.
Oznacza to, ze wydajno$¢ pedatowa-
nia znajduje sie powyzej $redniej lub
jest rowna $redniej.

Czestotliwos¢ obrotu pedatéw
Motywator treningowy (ponizej $red-
niej)

Jezeli wskazowka motywatora tre-
ningowego znajduije sie po lewej stro-
nie, tto zmienia kolor na pomaran-
czowy. Wydajno$¢ pedatowania znaj-
duje sie ponizej $redniej.

Stan natadowania akumulatora
Poziom wspomagania
Oswietlenie rowerowe
Srednia wydajno$¢ w watach

Srednia czestotliwos¢ pedatowania
w obrotach na minute
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Utworzenie identyfikatora uzytkownika

Aby mdc korzystac ze wszystkich funkcji komputera poktadowego, nalezy
zarejestrowac sie przez internet.

Przy uzyciu identyfikatora uzytkownika mozna m.in. przegladac¢ swoje para-
metry jazdy.

Identyfikator uzytkownika mozna utworzy¢ w aplikacji eBike Flow. Podczas
rejestracji nalezy wprowadzi¢ wszystkie wymagane dane. Aplikacje eBike
Flow mozna pobrac bezptatnie ze sklepu Apple App Store (dla iPhone’ow)
lub Google Play Store (dla urzadzen z systemem operacyjnym Android).

Potaczenie komputera poktadowego z aplikacja eBike Flow

Potaczenie ze smartfonem mozna nawiaza¢ w nastepujacy sposob:

- Uruchomic¢ aplikacje.

- Wybrac Potacz teraz.

- Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami na ekranie smartfona.
Aplikacja umozliwia rejestrowanie aktywnosci i dopasowanie pozioméw
wspomagania.

<eBike Lock>

<eBike Lock> mozna aktywowac w aplikacji eBike Flow dla kazdego uzyt-
kownika. Klucz do odblokowania roweru elektrycznego jest zapisywany na
smartfonie.

Funkcja <eBike Lock> jest aktywowana automatycznie w nastepujacych
przypadkach:

- podczas wytgczenia systemu eBike na panelu sterowania

- podczas automatycznego wytaczenia systemu eBike

- po wyjeciu komputera poktadowego

Gdy system eBike jest wiaczony, a smartfon jest potaczony z rowerem elek-
trycznym przez Bluetooth®, nastepuje odblokowanie roweru elektrycznego.
Funkcja <eBike Lock> jest powiazana z kontem uzytkownika.

W przypadku zgubienia smartfona, mozna zalogowac sie do aplikacji eBike
Flow za pomocg innego smartfona oraz swojego konta uzytkownika i odblo-
kowac rower elektryczny.

Uwaga! Jezeli uzytkownik wybierze w aplikacji ustawienie, ktore bedzie koli-
dowato z funkcja <eBike Lock> (np. usunigcie roweru elektrycznego lub
konta uzytkownika), uzytkownikowi zostang wyswietlone odpowiednie
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ostrzezenia. Nalezy je uwaznie przeczytac i postepowac odpowiednio do
zawartej w nich tresci ostrzezen (np. przed usunigciem roweru elek-
trycznego lub konta uzytkownika).

Konfiguracja funkcji <eBike Lock>

Aby skonfigurowac funkcje <eBike Lock>, musza by¢ spetnione nastepuja-

ce warunki:

- Aplikacja eBike Flow zostata zainstalowana.

- Konto uzytkownika zostato utworzone.

- W rowerze elektrycznym nie jest aktualnie przeprowadzana aktualizacja.

- Rower elektryczny jest potaczony przez Bluetooth® ze smartfonem.

- Rower elektryczny znajduje sie w bezruchu.

- Smartfon jest podtaczony do internetu.

- Akumulator eBike jest w wystarczajacym stopniu natadowany i nie jest do
niego podtaczony przewdd do tadowania.

Funkcje <eBike Lock> mozna skonfigurowac w aplikacji eBike Flow w

punkcie menu Ustawienia.

Od teraz mozliwa jest dezaktywacja wspomagania jednostki napedowej po-

przez wiaczenie funkcji <eBike Lock> w aplikacji eBike Flow. Dezaktywacje

mozna anulowac tylko wtedy, gdy podczas wigczania systemu eBike smart-

fon uzytkownika znajduje sie w poblizu. Na smartfonie musi by¢ wiaczony

Bluetooth®, za$ aplikacja eBike Flow musi dziata¢ w tle. Nie trzeba w tym ce-

lu otwierac aplikacji eBike Flow. Przy aktywnej funkcji <eBike Lock> mozna

nadal korzystac z roweru elektrycznego, ale bez wspomagania jednostki na-

pedowej.

Kompatybilnos¢
Funkcja <eBike Lock> jest kompatybilna z nastepujacymi liniami produktow
Bosch eBike:

Jednostka napedowa Linia produktow

BDU374x Performance Line CX
BDU33xx Performance Line

Sposdb dziatania

W potaczeniu z funkcja <eBike Lock> smartfon petni funkcje klucza do jed-
nostki napedowej. Funkcja <eBike Lock> jest aktywowana po wytaczeniu
systemu eBike. Status funkcji <eBike Lock> w postaci symbolu ktodki jest
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przez krétki czas po wtaczeniu wskazywany na wyswietlaczu komputera po-

ktadowego.

Wskazowka: Funkcja <eBike Lock> nie jest zabezpieczeniem antykradzie-

zowym, lecz stanowi uzupetnienie blokady mechanicznej! Aktywacja

funkcji <eBike Lock> nie powoduje mechanicznego zablokowania roweru

elektrycznego ani innego podobnego dziatania. Dezaktywacji ulega jedynie

wspomaganie jednostki napedowej. Dopdki smartfon jest potaczony z rowe-

rem elektrycznym przez Bluetooth®, jednostka napedowa jest odblokowana.

Chcac udostepnié¢ rower elektryczny innym osobom - tymczasowo lub na

state - nalezy zdezaktywowac funkcje <eBike Lock> w aplikacji eBike Flow

w punkcie menu Ustawienia. Chcac sprzedac rower elektryczny, nalezy do-

datkowo usunac rower elektryczny ze swojego konta uzytkownika w aplika-

cji eBike Flow w punkcie menu Ustawienia.

Po wytaczeniu systemu eBike, jednostka napedowa emituje jeden dzwiek za-

blokowania (jeden sygnat dzwigkowy) oznaczajacy wytgczenie wspomaga-

nia napedu.

Wskazowka: Sygnat dZzwiekowy jest emitowany, dopoki system jest wtaczo-

ny.

Po wigczeniu systemu eBike, jednostka napedowa emituje dwa dzwieki od-

blokowania (dwa sygnaty dzwiekowe), oznaczajace mozliwo$¢ ponownego

korzystania ze wspomagania napedu.

Dzwigk zablokowania pomaga uzytkownikowi stwierdzic, czy funkcja <eBike

Lock> jest aktywna w rowerze elektrycznym. Sygnat dzwigkowy jest stan-

dardowo wtaczony, mozna go jednak wytaczy¢ w aplikacji eBike Flow w

punkcie menu Ustawienia po wybraniu symbolu funkcji Lock przy rowerze

elektrycznym.

Wskazowka: Jezeli funkcji <eBike Lock> nie mozna skonfigurowac ani wy-

faczy¢, nalezy zwrocic sie do sprzedawcy rowerdw.

Wymiana komponentéw eBike a funkcja <eBike Lock>

Wymiana smartfona

1. Nalezy zainstalowac aplikacje eBike Flow na nowym smartfonie.

2. Zalogowac sie tym samym kontem, za pomoca ktorego funkcja <eBike
Lock> zostata aktywowana.

3. Waplikacji eBike Flow funkcja <eBike Lock> bedzie widoczna jako
skonfigurowana.
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Wymiana jednostki napedowej

1. Waplikacji eBike Flow funkcja <eBike Lock> bedzie widoczna jako
zdezaktywowana.

2. Aktywowac funkcje <eBike Lock>, przesuwajac przetacznik <eBike
Lock> w prawo.

3. 0ddajac rower elektryczny do serwisu u sprzedawcy rowerdw, zaleca-
my tymczasowo zdezaktywowac funkcje <eBike Lock>, aby zapobiec
fatszywym alarmom.

Dopasowanie pozioméw wspomagania

Poziomy wspomagania mozna w pewnym zakresie dopasowac. Uzytkownik

zyskuje dzieki temu mozliwo$¢ dostosowania roweru elektrycznego do indy-

widualnych potrzeb.

Ustawienie catkowicie wtasnego trybu nie jest mozliwe. Mozna dopasowac

tryby, ustawione w systemie przez producenta lub sprzedawce. Trybéw mo-

ze by¢ mniej niz 4.

Ze wzgledu na ograniczenia techniczne tryby eMTB oraz TOUR+ nie moga

by¢ modyfikowane przez uzytkownika. Istnieje takze mozliwosé, iz na skutek

ograniczen w danym kraju, modyfikacja trybu w ogdle nie bedzie mozliwa.

Uzytkownik moze dopasowac nastepujace parametry:

- Wspomaganie w relacji do wartosci bazowej trybu (odpowiednio do wy-
mogow prawnych)

- Reakcja napedu

- Predkos¢ graniczna (odpowiednio do wymogdw prawnych)

- Maksymalny moment obrotowy (odpowiednio do mozliwosci napedu)

Parametry sg od siebie zalezne i wptywaja na siebie nawzajem. Przyktadowo

rownoczesne ustawienie niskiej wartosci momentu obrotowego i wysokiego

poziomu wspomagania z zasady nie jest mozliwe.

Wskazowka: Nalezy pamietac o tym, ze zmodyfikowany tryb zachowuje po-

zycje, nazwe i kolor na wszystkich komputerach poktadowych oraz elemen-

tach obstugowych.
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Wskazania i ustawienia aplikacji eBike Flow

Smartfon nie wchodzi w zakres dostawy. Do rejestracji za pomocg smartfo-
na konieczne jest potaczenie z internetem, ktore moze wigzac sie z koniecz-
noscig poniesienia kosztéw potaczenia, w zaleznosci od rodzaju umowy z
operatorem.

Wskazowka: Wszystkie ilustracje z widokiem ekranu oraz teksty interfejsu
na kolejnych stronach odpowiadajg aktualnemu stanowi oprogramowania.
Poniewaz w ciggu roku oprogramowanie jest aktualizowane, moze zdarzy¢
sig, ze po aktualizacji wyglad ekranu i/lub prezentowane teksty ulegna zmia-
nie.

Ponizszy opis aplikacji eBike Flow dotyczy komputera poktadowego Kiox
300.

E : E W zaleznosci od systemu operacyjnego smartfona aplika-
cje eBike Flow mozna pobra¢ bezptatnie ze sklepu Apple
App Store lub Google Play Store.

Za pomoca smartfona nalezy zeskanowac kod, aby pobra¢
aplikacje eBike Flow.

(=]

Aktywacja aplikacji eBike Flow

Aby korzystac ze wszystkich funkcji eBike Flow, konieczne jest posiadanie

smartfona z zainstalowana aplikacja eBike Flow.

W celu aktywacji nalezy postepowac zgodnie z ponizsza instrukcja:

1. Nasmartfonie otworzy¢ sklep Google Play Store (Android) lub Apple
App Store (i0S).

2. Znalez¢ aplikacje eBike Flow.

3. Zainstalowac aplikacje eBike Flow i otworzy¢ ja.

4. Zarejestrowac sie zgodnie z instrukcja w nastepnym rozdziale.

Rejestracja na smartfonie

- Uruchomic¢ aplikacje eBike Flow.

- Nalezy postepowac zgodnie ze wskazéwkami.

- Utworzy¢ konto uzytkownika lub zalogowac¢ sie istniejacym kontem uzyt-
kownika.

- Zarejestrowac swoj Bosch ID.

- Przeczytac i zaakceptowac warunki ogélne oraz deklaracje o ochronie da-
nych osobowych.
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- Po potwierdzeniu, na podany adres e-mail zostanie wystana wiadomos¢ z
warunkami umowy.

- Aktywowac konto uzytkownika, klikajac w pole Aktywuj konto uzytkow-
nika w wiadomosci e-mail.

Menu gtowne aplikacji eBike Flow

Symbol  Punkt menu Funkcja
<Ekran gtéwny> To jest ekran startowy aplikacji.

<Mapa> Mapa utatwia orientacje w terenie i reje-
struje trase.

jechane trasy.

<Ustawienia> W tym punkcie menu mozna przegladac i
edytowac swoje dane osobowe oraz usta-
wienia prywatnosci i aplikacji.Mozna tutaj
takze uzyskac informacje o komponentach
roweru elektrycznego.

A <Statystyki> W tym punkcie menu s wyswietlane prze-
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Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Nie wolno czysci¢ czesci sktadowych roweru elektrycznego przy uzyciu wody

pod ci$nieniem.

Ekran komputera poktadowego nalezy utrzymywac w czystosci. W razie za-

brudzen moze doj$¢ do btednego odczytu poziomu jasnosci w otoczeniu.

Do czyszczenia komputera poktadowego nalezy uzywaé miekkiej, zwilzonej

tylko woda $ciereczki. Nie stosowac zadnych srodkéw myjacych.

Co najmniej raz w roku nalezy wykona¢ przeglad techniczny systemu eBike

(m.in. kontrola mechaniki, aktualnosci oprogramowania systemowego).

Sprzedawca roweréw moze ustali¢ termin serwisowania po osiagnieciu okre-

$Slonego przebiegu lub uptywie okreslonego czasu. W takim przypadku kom-

puter poktadowy po wtaczeniu bedzie wyswietlac termin serwisowania.

Serwisowania i napraw roweru elektrycznego nalezy dokonywac w autoryzo-

wanym punkcie sprzedazy rowerow.

» Wszelkich napraw mozna dokonywac wytacznie w autoryzowanym
punkcie sprzedazy rowerow.

Wskazowka: Oddajac rower elektryczny do serwisu u sprzedawcy rowerow,

zalecamy tymczasowo zdezaktywowac funkcje <eBike Lock> i <eBike

Alarm>, aby zapobiec fatszywym alarmom.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace uzytkowania

Z wszystkimi pytaniami dotyczacymi systemu eBike i jego czesci sktadowych
nalezy zwracac sie do autoryzowanego punktu sprzedazy rowerdéw.

Dane kontaktowe autoryzowanych punktéw sprzedazy roweréw mozna zna-
lez¢ na stronie internetowej: www.bosch-ebike.com.

Transport

» W razie transportu roweru elektrycznego poza samochodem, na
przyktad na bagazniku dachowym, nalezy zdemontowac komputer
poktadowy i akumulator, aby unikna¢ ich uszkodzenia.
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Utylizacja odpadow
g‘q Jednostke napedowa, komputer poktadowy wraz z panelem
7oX) sterowania, akumulatorem, czujnikiem predkosci, osprzet i

opakowanie nalezy doprowadzi¢ do powtdrnego przetwo-
rzenia zgodnie z przepisami ochrony Srodowiska.
Nalezy we wtasnym zakresie zapewnic, ze dane osobowe zostaty usuniete z
urzadzenia.
Rowerdw elektrycznych i ich czesci sktadowych nie wolno wyrzucac razem z
odpadami domowymi
Zgodnie z europejska dyrektywa
2012/19/UE niezdatne do uzytku elektronarzedzia, a zgod-
nie z europejska dyrektywa 2006/66/WE uszkodzone lub
zuzyte akumulatory/baterie, nalezy zbiera¢ osobno i dopro-
[ wadzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z przepisami
ochrony $rodowiska.
Niezdatne do uzytku czesci sktadowe roweru elektrycznego nalezy bezptat-
nie przekazac do utylizacji w jednym z autoryzowanych punktéw sprzedazy
rowerow lub w punkcie zbidrki odpaddow.
Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.
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LED Remote
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Oryginalna instrukcja obstugi
Plvodni navod k obsluze
Pévodny navod na obsluhu
Eredeti hasznalati utasitas
Instructiuni de folosire originale
OpUrMHanHo PbKOBOACTBO 33
ekcnnoarauus

Originalna navodila za uporabo
Originalne upute za uporabu
Originaalkasutusjuhend
Originala lieto$anas pamaciba
Originali instrukcija
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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa i zalecenia.
Nieprzestrzeganie wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa i zalecent moze doprowa-
dzi¢ do porazenia pradem elektrycznym, po-
zaru i/lub powaznych obrazen ciata.

Wszystkie wszystkie wskazéwki dotyczace bezpieczen-

stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-

stosowania.

Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator

odnosi sie do wszystkich oryginalnych akumulatoréw Bosch

eBike.

» Nie nalezy podejmowac préb zamocowania wyswietla-
cza lub panelu sterowania podczas jazdy!

» Z systemu wspomagania przy popychaniu wolno ko-
rzystac wytacznie podczas pchania roweru. Jezeli kota
roweru elektrycznego nie maja kontaktu z podtozem pod-
czas korzystania z systemu wspomagania przy popycha-
niu, istnieje niebezpieczenstwo doznania obrazen.

» Przy wiaczonym systemie wspomagania przy popy-
chaniu pedaty roweru moga sie obracac. Przy wiaczo-
nym systemie wspomagania przy popychaniu nalezy
zwréci¢ uwage, aby nogi znajdowaty sie w bezpiecznej
odlegtosci od obracajacych sie pedatdw. Istnieje niebez-
pieczenstwo doznania obrazen.

» Jezeli panel sterowania lub jego uchwyt wystaja po-
nad kierownice, nie wolno stawiac roweru do gory ko-
tami na kierownicy i siodetku. Panel sterowania lub
uchwyt mogtyby ulec nieodwracalnemu uszkodzeniu.

» Jezeli system eBike zgtasza biad krytyczny, nie wolno
podtaczac zadnej tadowarki do systemu eBike. Moze to
doprowadzi¢ do zniszczenia akumulatora, akumulator
moze zapali¢ sie i spowodowac ciezkie poparzenia oraz
inne obrazenia.

» Panel sterowania jest wyposazony w ztacze radiowe.
Nalezy wzia¢ pod uwage obowiazujace lokalne ograni-
czenia, np. w samolotach lub szpitalach.

» Ostroznie! Korzystanie z panelu sterowania z funkcja
Bluetooth® moze spowodowac zaktdcenia dziatania in-
nych urzadzen i sprzetu, samolotéw i sprzetu medyczne-
go (np. rozrusznikow serca, aparatow stuchowych). Nie
mozna takze catkowicie wykluczy¢ mozliwo$ci doznania
uszczerbku przez ludzi i zwierzeta znajdujace sie w bezpo-
$rednim otoczeniu. Panelu sterowania z funkcjg
Bluetooth® nie nalezy uzywac¢ w poblizu sprzetu medycz-
nego, stacji paliw, urzadzen chemicznych, stref zagroze-
nia eksplozjg oraz wybuchem. Panelu sterowania z funk-
cja Bluetooth® nie nalezy uzywac¢ w samolotach. Nalezy
unikac dtugotrwatego uzytkowania urzadzenia, jezeli znaj-
duje sie ono w bezposredniej bliskosci ciata.

» Znak stowny Bluetooth® oraz znaki graficzne (logo) sa za-
rejestrowanymi znakami towarowymi i stanowig wtasno$¢
Bluetooth SIG, Inc. Wszelkie wykorzystanie tych znakéw
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przez firme Bosch eBike Systems odbywa sie zgodnie z
umowa licencyjna.

» Nalezy stosowac sie do wszystkich przepiséw prawa
krajowego, dotyczacych homologaciji i stosowania ro-
werdéw elektrycznych.

» Nalezy przeczytac i przestrzegac wskazowek dotycza-
cych bezpieczenstwa pracy oraz zalecen zawartych
we wszystkich instrukcjach obstugi systemu eBike
oraz w instrukcji obstugi roweru elektrycznego.

Informacje o ochronie danych osobowych

Przy podtaczeniu roweru elektrycznego do Bosch Diagno-
sticTool 3 przekazywane sg dane dotyczace uzytkowania
jednostki napedowej Bosch (m.in. zuzycie energii, tempera-
turaitp.) do Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH) w
celu ulepszania produktéw. Blizsze informacje na ten temat
mozna uzyskac na stronie internetowej Bosch eBike:
www.bosch-ebike.com.

Opis produktu i jego zastosowania

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Panel sterowania LED Remote jest przewidziany do stero-
wania systemem Bosch eBike oraz obstugi komputera pokfa-
dowego.

Za posrednictwem Bluetooth® mozna nawigza¢ potaczenie z
aplikacja eBike Flow.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematow, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.
Wszystkie rysunki czesci rowerowych, oprocz jednostki na-
pedowej, komputera poktadowego wraz z panelem sterowa-
nia, czujnikiem szybkosci i przynaleznych uchwytéw, sa
schematyczne i moga réznic sie od czesci rzeczywistego ro-
weru elektrycznego.
(1) Wiacznik/wytacznik
(2) Przycisk wyboru
(3) Diody LED wskaznika stanu natadowania akumulato-
ra
(4) Wskaznik LED systemu ABS (opcja)
(5) Wskaznik LED poziomu wspomagania
(6) Uchwyt
(7) Ztacze diagnostyczne (uzywac wytacznie do celdow
serwisowych)
(8) Przycisk do redukcji wspomagania - /
przy popychaniu
(9) Przycisk do zwigkszania wspomagania + /
odwietlenia roweru
(10) Przycisk do zmniejszania jasnosci /
przegladania do tytu
(11) Przycisk do zwigkszania jasnosci /
przegladania do przodu

Bosch eBike Systems

0275007 3RL|(09.07.2021)



Polski -2

(12) Czujnik natezenia $wiatta w otoczeniu

Dane techniczne

Kod produktu BRC3600
Prad tadowania ztgcza USB, mA 600
maks.

Napiecie fadowania ztacza USB \ 5
Kabel tadowania USB* USB Type-C®®
Temperatura tadowania © 0..+45
Temperatura robocza C -5...+40
Temperatura przechowywania C +10... +40
Ztacze diagnostyczne USB Type-C®*®
Wewnetrzny akumulator litowo- % 3,7
jonowy mAh 75
Stopien ochrony IP54
Wymiary (bez elementéw mocu- mm 74x53x35
jacych)

Ciezar g 30
Bluetooth® Low Energy 5.0

- Czestotliwos¢ MHz  2400-2480
- Moc sygnatu mW 1

A) Nie wchodzi w zakres dostawy

B) USB Type-C®iUSB-C® sa znakami towarowymi USB Implemen-
ters Forum.

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym spdtka Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Sys-
tems, o$wiadcza, Ze urzadzenie radiowe LED Remote jest
zgodne z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny na stronie:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Praca

Wymogi

Aktywacji systemu eBike mozna dokonac tylko wowczas, gdy

spetnione zostang nastepujace wymogi:

- W rowerze zostat zamontowany natadowany w wystarcza-
jacym stopniu akumulator (zob. instrukcja obstugi akumu-
latora).

- Czujnik predkosci zostat prawidtowo podtaczony (zob. in-
strukcja obstugi jednostki napedowej).

Zasilanie panelu sterowania

Jezeli w rowerze elektrycznym jest zamontowany natadowa-
ny w wystarczajacym stopniu akumulator eBike, a system
eBike jest wiaczony, akumulator panelu sterowania jest zasi-
lany przez akumulator eBike.

Jezeli akumulator wewnetrzny bedzie wykazywat bardzo ni-
ski stan natadowania, przez ztacze diagnostyczne (7) mozna
podfaczy¢ akumulator wewnetrzny za posrednictwem prze-

wodu USB Type-C® do powerbanku lub innego odpowiednie-
go zrodta energii (napiecie tadowania 5 V; maks. prad tado-
wania 600 mA).

Nalezy zawsze zamykac ostone ztgcza diagnostycznego (7),
aby do wnetrza nie dostawat sie pyt ani wilgo¢.

Wiaczanie/wylaczanie systemu eBike

Aby wiaczyé system eBike, nalezy nacisnac krotko wiacznik/
wytacznik (1). Na krotko zadwieca sie wszystkie diody LED,
a nastepnie wyswietli sie na kolorowo stan natadowania aku-
mulatora - wskaznik stanu natadowania akumulatora (3)
oraz ustawiony poziom wspomagania — wskaznik (5). Rower
elektryczny jest gotowy do jazdy.

Jasnos¢ wskaznikow jest regulowana przez czujnik natezenia
Swiatta w otoczeniu (12). Dlatego nie nalezy niczym zasta-
nia¢ czujnika natezenia $wiatta w otoczeniu (12).

Naped jest aktywowany po nacisnieciu na pedaty (nie doty-
czy poziomu wspomagania OFF). Moc silnika uzalezniona
jest od ustawionego poziomu wspomagania.

Ustapienie nacisku na pedaty w trybie pracy normalnej lub
osiagniecie predkosci 25 km/h powoduje automatyczne wy-
taczenie napedu eBike. Naped uruchamiany jest automatycz-
nie po ponownym nacisnieciu na pedaty lub gdy predkosé ro-
weru spadnie ponizej 25 km/h.

Aby wytaczy¢ system eBike, nalezy krotko (< 3 's) nacisna¢
wigcznik/wytacznik (1). Wskaznik stanu natadowania aku-
mulatora (3) i wskaznik LED poziomu wspomagania (5)
przestana sie $wiecic.

Jezeli przez ok. 10 minut naped roweru nie zostanie urucho-
miony (np. podczas postoju roweru), a na komputerze po-
ktadowym lub panelu sterowania nie zostanie nacisniety za-
den przycisk, system eBike wytaczy sie automatycznie.

Wskaznik stanu natadowania akumulatora

Wskaznik (3) pokazuje stan natadowania akumulatora eBike.
Stan natadowania akumulatora eBike mozna odczytac takze
ze wskaznika LED akumulatora eBike.

Na wskazniku (3) kazda jasnoniebieska kreska odpowiada
ok. 20% pojemnosci, a kazda biata kreska - 10% pojemno-
$ci. Najwyzsza kreska wskazuje pojemnos$¢ maksymalng.
Przyktad: Na wskazniku widoczne sa 4 jasnoniebieskie kre-
skii 1 biata kreska. Stan natadowania wynosi od 81% do
90%.

Przy nizszej pojemnosci dwie dolne kreski zmieniaja kolor:
Kreska Pojemnos¢

30%...21%

20%...11%

10% ... Rezerwa

1 x czerwony, miga Rezerwa ... pusty

Podczas tadowania akumulatora eBike miga gérna kreska
wskaznika stanu natadowania akumulatora (3).

2 x pomaranczowy

1 x pomaranczowy

1 x czerwony

Ustawianie poziomu wspomagania

Na panelu sterowania za pomocg przyciskow (8) i (9) mozna
ustawi¢, w jakim stopniu naped eBike wspomaga uzytkowni-

0275007 3RL|(09.07.2021)

Bosch eBike Systems


https://www.ebike-connect.com/conformity

ka podczas pedatowania. Poziom wspomagania mozna zmie-
ni¢ w kazdej chwili, nawet podczas jazdy, co zostanie zasy-
gnalizowane kolorem wskaznika.

Poziom Kolor Wskazowki

OFF  Brak  Wspomaganie przez naped jest wytaczo-
ne, rower elektryczny napedzany jest jak
zwykty rower wytacznie przez pedatowa-
nie.

ECO  Zielony Skuteczne wspomaganie przy maksymal-
nej efektywnosci, zapewniajace maksy-

malny zasieg
TOUR Niebie- Rownomierne wspomaganie, dla tras o
ski duzych dystansach
eMTB/ Fioleto- Optymalne wspomaganie w kazdym tere-
SPORT wy nie, sportowy tryb jazdy, ulepszona dyna-
mika, maksymalna wydajnos¢.
TURBO Czer- Maksymalne wspomaganie az do wyso-

wony  kich czestotliwosci pedatowania, dla
sportowej jazdy

Nazwy i poziomy wspomagania moga by¢ skonfigurowane przez pro-
ducenta oraz wybrane przez sprzedawce roweru.

Wspétpraca systemu eBike z przerzutkami

Takze korzystajac z napedu eBike, nalezy uzywac przetozen
w taki sposob jak w zwyktym rowerze (zob. instrukcja obstu-
gi roweru elektrycznego).

Niezaleznie od rodzaju przetozen zaleca sie, aby w czasie
zmiany przetozen zmniejszy¢ na chwile site nacisku na peda-
ty. Utatwia to zmiane przetozen i zmniejsza zuzycie uktadu
przeniesienia napedu.

Wybierajac odpowiednie przetozenie, mozna przy takim sa-
mym nakfadzie sity zwigkszy¢ tempo jazdy i wydtuzy¢ przeje-
chana trase.

Wiaczanie/wytaczanie o$wietlenia rowerowego

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy sprawdzi¢ prawidtowos¢
dziatania o$wietlenia rowerowego.

Aby wiaczy¢ o$wietlenie roweru, nalezy nacisnac przycisk
(9) i przytrzymac przez ponad 1's.

Za pomoca przyciskow (11) i (10) mozna ustawic jasnos¢
diod LED na panelu sterowania.

Wiaczanie/wylaczanie systemu wspomagania
przy popychaniu

System wspomagania przy popychaniu utatwia prowadzenie
roweru elektrycznego. Predkos¢ jest w tej funkcji zalezna od
wybranego biegu i moze osiaggna¢ maksymalnie 6 km/h. Przy
uruchomionej systemu wspomagania przy popychaniu (przy
petnej mocy) dziata zasada: im mniejszy bieg, tym mniejsza
predkosé.

» Z systemu wspomagania przy popychaniu wolno ko-
rzysta¢ wytacznie podczas pchania roweru. Jezeli kota
roweru elektrycznego nie maja kontaktu z podtozem pod-
czas korzystania z systemu wspomagania przy popycha-
niu, istnieje niebezpieczenstwo doznania obrazen.
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Aby uruchomi¢ system wspomagania przy popychaniu, na-
lezy nacisnac przycisk (8) i przytrzymac go przez ponad 1 s.
Wskaznik natadowania akumulatora (3) zgasnie, a $wiecace
na biato kreski wskaznika beda sie wigczac sekwencyjnie w
kierunku jazdy, sygnalizujac gotowos¢ systemu.

Aby aktywowac system wspomagania przy popychaniu, w

ciagu nastepnych 10 s nalezy wykonac jedng z ponizszych

czynnosci:

- Popchna¢ rower elektryczny do przodu.

- Popchnaé rower elektryczny do tytu.

- Kilkakrotnie wychyli¢ rower elektryczny w kierunku bocz-
nym, raz w jedna, raz z drugg strone.

Po aktywowaniu silnik bedzie wspomaga¢ prowadzenie ro-

weru, a sekwencyjnie wigczajace sie biate kreski wskaznika

zmienia kolor na jasnoniebieski.

Po zwolnieniu przycisku (8) system wspomagania przy popy-

chaniu przejdzie w stan pauzy. W ciggu 10 s mozna wznowi¢

dziatanie systemu, naciskajac przycisk (8).

Jezeli dziatanie systemu wspomagania przy popychaniu nie

zostanie wznowione w ciggu 10s, system wytaczy sie auto-

matycznie.

System wspomagania przy popychaniu wyfacza sie zawsze,

gdy

- zostanie zablokowane tylne koto,

- nie mozna pokonac zbyt wysokiego progu,

- rowerzysta zablokuje swoim ciatem korbe rowerowa,

- przeszkoda spowoduije dalsze obracanie sig korby,

- rowerzysta naci$nie na pedaty,

- zostanie nacisniety przycisk (9) lub wtacznik/wytgcznik
(2).

Sposob dziatania systemu wspomagania przy popychaniu

podlega krajowym uregulowaniom i dlatego moze réznic sie

od powyzszego opisu lub zostac zdezaktywowany.

ABS - system zapobiegajacy blokowaniu két
(opcja)

Jezeli koto jest wyposazone w system Bosch eBike ABS,
podczas uruchamiania systemu eBike zaswieci sie wskaznik
LED systemu ABS (4).

Jezeli rower elektryczny osiagnie predko$c 6 km/h, wskaz-
nik LED systemu ABS przestanie sie Swiecic (4).

W przypadku awarii wskaznik LED systemu ABS (4) swieci
sie razem z migajacym na pomaranczowo wskaznikiem LED
poziomu wspomagania (5). Za pomoca przycisku wyboru
(2) mozna potwierdzic¢ odczytanie btedu; migajacy wskaznik
LED poziomu wspomagania (5) przestaje sie $wieci¢. Wskaz-
nik LED systemu ABS (4) swieci sie nadal, sygnalizujac, ze
system ABS nie dziata.

Szczegotowe informacje dotyczace systemu ABS i jego dzia-
tania znajduja sie w instrukcji obstugi systemu ABS.

Nawiazywanie potaczenia ze smartfonem

Aby korzystac ze wszystkich funkcji systemu eBike, koniecz-
ne jest posiadanie smartfona z zainstalowang aplikacja
eBike Flow.

Potaczenie z aplikacja nawigzywane jest przez Bluetooth®.

Bosch eBike Systems
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Wiaczy¢ system eBike, ale nie rozpoczynac jazdy rowerem.
Rozpocza¢ procedure parowania przez Bluetooth®, naciska-
jaci przytrzymujac dtuzej (> 3 s) wigcznik/wytacznik (1).
Zwolnic¢ wtacznik/wytacznik (1), gdy gorna kreska wskaznika
stanu natadowania akumulatora zacznie migac¢ na niebiesko,
sygnalizujac trwajacy proces parowania.

Potwierdzi¢ w aplikacji zapytanie komunikat o nawiazywaniu
pofaczenia.

Sledzenie aktywnosci

Do zapisywania aktywnosci konieczne jest zarejestrowanie
sie lub zalogowanie sie w aplikacji eBike Flow.

Aby mozliwe byto zapisywanie aktywnosci, nalezy w aplikacji
wyrazi¢ zgode na zapisywanie lokalizacji. Tylko wtedy aktyw-
nos¢ bedzie mogta by¢ zapisywana w aplikacji. Aby zapisy-
wac takze dane dotyczace lokalizacji, trzeba by¢ zalogowa-
nym jako uzytkownik.

Aktualizacje oprogramowania

Aktualizacje oprogramowania s3 przenoszone w tle z aplika-
cji na panel sterowania, jak tylko potaczy sie on z aplikacja.
Podczas aktualizacji migajacy na zielono wskaznik stanu na-
tadowania akumulatora (3) pokazuje postep aktualizacji. Na-
stepnie system zostaje uruchomiony na nowo.
Aktualizacjami mozna sterowac w aplikacji eBike Flow.

Komunikaty btedéw

Panel sterowania sygnalizuje btedy krytyczne i niekrytyczne
wystepujace w systemie eBike.

Komunikaty btedéw generowane przez system eBike moga
by¢ odczytywane w aplikacji eBike Flow lub przez sprze-
dawce roweru.

Za posrednictwem linku w aplikacji eBike Flow uzytkownik
moze odczytywac informacje dotyczace btedu wraz ze wska-
z6wkami, jak usuna¢ btad.

Btedy niekrytyczne

Btedy niekrytyczne sa sygnalizowane przez migajacy na po-
maranczowo wskaznik LED poziomu wspomagania (5). Za
pomoca przycisku wyboru (2) nalezy potwierdzi¢ odczytanie
btedu; wskaznik LED poziomu wspomagania (5) przestaje
migac i $wieci sie na state w kolorze ustawionego poziomu
wspomagania.

Z pomocg ponizszej tabeli mozna sprébowac samodzielnie
usunac¢ btad. W przeciwnym razie nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca roweru.

Kodbtedu  Usuniecie btedu

0x523005  Podane kody bfedow sygnalizuja zaktdcenia
0x514001  Podczas wykrywania pola magnetycznego
—————— przez czujniki. Nalezy sprawdzi¢, czy magne-
0x514002 sy nie zgubity sie w trakcie jazdy.

0x514003

Uzywajac czujnika magnetycznego, nalez
0x514006 e Bleeines /

sprawdzi¢, czy czujnik i magnes zostaty pra-
widtowo zamontowane. Nalezy uwazaé, aby
nie uszkodzi¢ przewodu prowadzacego do
czujnika.

Uzywajac magnesu na felge, nalezy spraw-
dzic, czy w poblizu jednostki napedowej nie
znajduja sie inne pola magnetyczne powodu-
jace zaktdcenia.

Btedy krytyczne

Btedy krytyczne sa sygnalizowane przez migajacy na czerwo-
no wskaznik LED poziomu wspomagania (5) oraz wskaznik
natadowania akumulatora (3). W przypadku btedu krytycz-
nego nalezy jak najszybciej skontaktowaé sie ze sprzedawca
roweru. Do systemu nie wolno podtacza¢ zadnej tadowar-
ki.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Panelu sterowania nie wolno czysci¢ woda pod cinieniem.

Panel sterowania nalezy utrzymywac w czystosci. W razie za-

brudzer moze doj$¢ do btednego odczytu natezenia $wiatta

w otoczeniu.

Do czyszczenia panelu sterowania nalezy uzywac miekkiej,

zwilzonej tylko woda Sciereczki. Nie stosowac zadnych $rod-

kéw myjacych.

» Wszelkich napraw mozna dokonywac wytacznie w au-
toryzowanym punkcie sprzedazy rowerow.
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Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Z wszystkimi pytaniami dotyczacymi systemu eBike i jego
czesci sktadowych nalezy zwracaé sie do autoryzowanego
punktu sprzedazy roweréw.

Dane kontaktowe autoryzowanych punktéw sprzedazy rowe-
row mozna znalez¢ na stronie internetowej:
www.bosch-ebike.com.

Utylizacja odpadéw

?74 Jednostke napedowa, komputer poktadowy
72X wraz z panelem sterowania, akumulatorem,
czujnikiem predkosci, osprzet i opakowanie na-
lezy doprowadzi¢ do powtdrnego przetworze-
nia zgodnie z przepisami ochrony Srodowiska.
Rowerdw elektrycznych i ich czesci sktadowych nie wolno
wyrzucac razem z odpadami domowymi
Zgodnie z europejska dyrektywa
2012/19/UE niezdatne do uzytku elektronarze-
dzia, a zgodnie z europejska dyrektywa
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumula-
I tory/baterie, naley zbiera¢ osobno i doprowa-
dzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z
przepisami ochrony Srodowiska.
Niezdatne do uzytku czesci sktadowe roweru elektrycznego
nalezy przekazac do utylizacji w jednym z autoryzowanych
punktéw sprzedazy roweréw.
Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.
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Bezpecnostni upozornéni

Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vSechny pokyny.
NedodrZovani bezpe¢nostnich upozornéni
a pokyn(i miZe mit za nasledek traz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka
poranéni.

Vsechna bezpecnostni upozornéni a pokyny uschovejte

pro budouci potiebu.

Pojem akumulator, ktery se pouziva v tomto navodu

k obsluze, se vztahuje na vSechny origindlni akumulatory

Bosch eBike.

» Nesnazte se displej nebo Fidici jednotku pfipeviiovat
za jizdy!

» Funkce pomoci pfi vedeni se smi pouzivat vyhradné
pri vedeni elektrokola. Pokud se kola elektrokola pfi
pouzivani pomoci pfi vedeni nedotykaji zemé, hrozi
nebezpedi poranéni.

» Kdyz je zapnuta pomoc pii vedeni, mohou se zaroven
otacet pedaly. Pri aktivované pomoci pfi vedeni dbejte
na to, abyste méli nohy v dostatecné vzdalenosti od
otacejicich se pedalii. Hrozi nebezpeci poranéni.

» Nestavte jizdni kolo obracené na fiditka a sedlo,
fiditka. MizZe dojit k neopravitelnému poskozeni fidici
jednotky nebo drzaku.

» Nepripojujte k systému eBike nabijecku, pokud
systém eBike hlasi kritickou chybu. Mize dojit ke
znieni akumulatoru, akumuldtor se mizZe vznitit
azpisobit tézké popaleniny a jina poranéni.

» Ridici jednotka je vybavena radiovym rozhranim. Je
nutné dodrZovat mistni omezeni provozu, napf.

v letadlech nebo nemocnicich.

» Pozor! Pri pouzivani fidici jednotky s Bluetooth® miize
dochazet k ruseni jinych pristrojti a zafizeni, letadel
alékarskych pristrojti (napf. kardiostimulatord,
naslouchadel). Rovnéz nelze zcela vyloucit negativni vliv
na osoby a zvifata v bezprostrednim okoli. Nepouzivejte
fidici jednotku s Bluetooth® v blizkosti Iékarskych
pristrojt, Cerpacich stanic, chemickych zafizeni, oblasti
s nebezpecim vybuchu a v oblastech, kde se pouzivaji
trhaviny. Nepouzivejte fidici jednotku s Bluetooth®
v letadlech. Vyhnéte se jejimu pouzivani po delsi dobu
v bezprostredni blizkosti svého téla.

» Slovni ochranna zndmka Bluetooth® a graficka oznaceni
(loga) jsou zaregistrované ochranné znamky a vlastnictvi
spolecnosti SIG, Inc. Na jakékoli pouzivani této slovni
ochranné znamky/téchto grafickych oznaceni spolecnosti
Bosch eBike Systems se vztahuje licence.

» Dodrzujte vSechny narodni predpisy pro registraci
a pouzivani elektrokola.

» Prectéte si a dodrzujte vSechny bezpecnostni
upozornéni a instrukce ve vSech navodech k pouziti
systému eBike a v navodu k pouziti vaseho
elektrokola.

Cestina-1

Upozornéni ohledné ochrany dat

Pri pfipojeni systému eBike k Bosch DiagnosticTool 3 se za
icelem zlepSovani vyrobki prenaseji data tykajici se
pouzivani pohonné jednotky Bosch (mj. spotieba energie,
teplota) spolecnosti Bosch eBike Systems (Robert Bosch
GmbH). Blizsi informace naleznete na webovych strankach
Bosch eBike www.bosch-ebike.com.

Popis vyrobku a vykonu

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

Ridici jednotka LED Remote je uréena pro ovlddani systému
Bosch eBike a palubniho pocitace.

Pres Bluetooth® je dostupna aplikace eBike Flow.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje k vyobrazeni
na stranach s obrazky na zacatku navodu.

VSechna vyobrazeni ¢asti jizdniho kola, kromé pohonné
jednotky, palubniho pocitace véetné ovladaci jednotky,
senzoru rychlosti a prislusnych drzakd jsou schematicka
amohou se u vaseho systému eBike lisit.

(1) Tlacitko zapnuti/vypnuti
(2) Vybérové tlacitko
(3) LED ukazatele stavu nabiti akumulatoru
(4) LED ABS (volitelné)
(5) LED trovné podpory
(6) Drzak
(7) Pripojka pro diagnostiku (jen pro servisni icely)
(8) Tlacitko snizeni podpory -/
pomoci pfi tlaceni
(9) Tlacitko zvy$eni podpory +/
osvétleni jizdniho kola

(10) Tlacitko snizenijasu /
listovani dozadu

(11) Tlacitko zvyseni jasu /
listovani dopredu
(12) Senzor okolniho svétla

Technické udaje

Kod vyrobku BRC3600
Nabijeci proud pfipojky USB mA 600
max.

Nabijeci napéti pripojky USB V 5
Nabijeci kabel USB* USB Type-C®®
Nabijeci teplota C 0az +45
Provozni teplota C -5az +40
Skladovaci teplota C +10az +40
Rozhrani pro diagnostiku USB Type-C®®

Bosch eBike Systems
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Ridici jednotka LED Remote

Interni lithium-iontovy \% 3,7
akumulator mAh 75
Stupen kryti IP54
Rozméry (bez upevnéni) mm 74 x53x35
Hmotnost g 30
Bluetooth® Low Energy 5.0

- Frekvence MHz 2400-2480
- Vysilaci vykon mW 1

A) Neni soucasti standardni dodavky

B) USB Type-C®a USB-C® jsou chranéné znacky organizace USB
Implementers Forum.

Prohlaseni o shodé

Spolec¢nost Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems timto
prohlasuje, Ze radiové zafizeni typu LED Remote spliiuje
smérnici 2014/53/EU. Kompletni text prohlaseni o shodé
EU je k dispozici na nasledujici internetové adrese:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Provoz

Predpoklady

Systém eBike Ize aktivovat pouze tehdy, pokud jsou spinéné
nasledujici predpoklady:
- Je nasazeny dostatecné nabity akumulator (viz navod
k pouziti akumulatoru).
- Senzor rychlosti je spravné pripojeny (viz navod k pouZiti
pohonné jednotky).

rvrge s

Napajeni fidici jednotky

Pokud je do systému eBike nasazeny dostate¢né nabity
akumulator eBike a je zapnuty systém eBike, akumulator
ovladaci jednotky je napajeny energii z akumulatoru eBike.
Pokud by se interni akumulator hodné vybil, miZete ho nabit
prostrednictvim pripojky pro diagnostiku (7) pomoci kabelu
USB Type-C® z powerbanky nebo jiného vhodného zdroje
proudu (nabijeci napéti 5 V; nabijeci proud max. 600 mA).
Vzdy zavrete krytku pripojky pro diagnostiku (7), aby se
dovnitf nedostal prach nebo nepronikla vihkost.

Zapnuti/vypnuti systému eBike

Pro zapnuti systému eBike kratce stisknéte tlacitko zapnuti/
vypnuti (1). Po kratkém rozsviceni vSech LED se barevné
zobrazi stav nabiti akumulatoru pomoci ukazatele stavu
nabiti (3) a nastavena troven podpory pomoci ukazatele
(5). Systém eBike je pfipraveny k jizdé.

Jas ukazatele reguluje senzor okolniho svétla (12). Senzor
okolniho svétla (12) proto nezakryvejte.

Pohon se aktivuje, jakmile zaCnete Slapat (kromé trovné
podpory OFF). Vykon motoru se fidi podle nastavené drovné
podpory.

Jakmile v normalni rezimu prestanete $lapat nebo jakmile
dosahnete rychlosti 25 km/h, podpora pohonem eBike se

vypne. Pohon se automaticky znovu aktivuje, jakmile
zacnete $lapat a rychlost je nizsi nez 25 km/h.

Pro vypnuti systému eBike kratce stisknéte (< 3 s) tlacitko
zapnuti/vypnuti (1). Ukazatel stavu nabiti akumulatoru (3)
a LED drovné podpory (5) zhasnou.

Pokud priblizné 10 minut neni poZzadovan Zadny vykon
pohonu eBike (napf. protoze elektrokolo stoji) a nestisknete
zadné tlacitko na palubnim pocitaci nebo na fidici jednotce
systému eBike, systém eBike se automaticky vypne.

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru (3) ukazuje stav nabiti
akumulatoru systému eBike. Stav nabiti akumulatoru eBike
Ize také zjistit podle LED na samotném akumulatoru.

Na ukazateli (3) odpovida kazdy svétle modry prouzek 20 %
kapacity a kazdy bily prouzek 10 % kapacity. Nejhornéjsi
prouzek signalizuje maximalni kapacitu.

Priklad: Jsou zobrazené 4 svétle modré prouzky a jeden bily
prouzek. Stav nabiti ¢ini 81 % az 90 %.

Pri nizké kapacité zméni oba dolni ukazatele barvu:

Prouzek Kapacita

2x oranzovy 30%az21%

1x oranZovy 20%az11%

1x Cerveny 10 % a7 rezerva
1x ¢erveny blika Rezerva az vybity

KdyzZ se akumulator eBike nabiji, blika nejhornéjsi prouzek
ukazatele stavu nabiti akumulatoru (3).

Nastaveni tirovné podpory

Na fidici jednotce mlzete pomoci tlacitek (8) a (9) nastavit,
jak silné vam bude pohon eBike pomahat pti $lapani. Uroveii
podpory Ize kdykoli zménit, i béhem jizdy, a zobrazuje se
barevné.

Uroveii Barva Upozornéni

OFF  Zadna Podpora motoru je vypnuta, elektrokolo
se stejné jako normalni jizdni kolo pohani
pouze Slapanim.

U¢inna podpora pii maximalni efektivité,
pro maximalni dojezd.

Rovnomérna podpora, pro trasy

s dlouhym dojezdem.

eMTB/ Fialova Optimalni podpora v kazdém terénu,
SPORT sportovni jizda, zlep$ena dynamika,
maximalni vykon.

TURBO Cerve- Maximalni podpora a7 do vysokych
na frekvenci $lapani, pro sportovni jizdu.

Oznaceni a Gpravu Urovni podpory mize predem nakonfigurovat
vyrobce a mize je zvolit prodejce jizdniho kola.

ECO  Zelena

TOUR Modra

Souhra systému eBike s fazenim

Také s pohonem eBike byste méli pouzivat fazeni jako
unormalniho jizdniho kola (fidte se navodem k pouziti svého
systému eBike).
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Nezavisle na druhu prevodu je vhodné béhem fazeni kratce
snizit tlak na pedaly. Tim se usnadni fazeni a snizi se
opotiebeni pohonného dstroji.

Zvolenim spravného stupné mizete pfi vynalozeni stejné sily
zvySit rychlost a prodlouZit dojezd.

Zapnuti/vypnuti osvétleni jizdniho kola

Vzdy nez vyjedete, zkontrolujte, zda spravné funguje
osvétleni jizdniho kola.

Pro zapnuti osvétleni jizdniho kola podrzte tladitko (9)
stisknuté déle nez 1s.

Pomoci tlacitek (11) a (10) mizete ovladat jas LED na fidici
jednotce.

Zapnuti/vypnuti pomoci pfi vedeni

Pomoc pfi vedeni vam miiZe usnadnit vedeni elektrokola.
Rychlost pfi této funkci zavisi na zarazeném prevodovém
stupni a méize byt maximalné 6 km/h. Cim je zvoleny
prevodovy stupen nizsi, tim nizsi je rychlost u funkce pomoci
pri vedeni (pfi pIném vykonu).

» Funkce pomoci pii vedeni se smi pouzivat vyhradné
pri vedeni elektrokola. Pokud se kola elektrokola pfi
pouzivani pomoci pfi vedeni nedotykaji zemé, hrozi
nebezpedi poranéni.

Pro spusténi pomoci pfi tlaceni stisknéte tlacitko (8) a drzte

ho stisknuté déle neZ 1 s. Ukazatel stavu nabiti (3) zhasne

a bilé svétlo probihajici ve sméru jizdy signalizuje

pfipravenost k provozu.

Pro aktivaci pomoci pfi tlaceni se musi béhem nasledujicich

10 s provést jedna z nasledujicich akci:

- Tlacte elektrokolo dopredu.

- Tlacte elektrokolo dozadu.

- Provedte s elektrokolem kyvavy pohyb do stran.

Po aktivaci zahaji motor tlaceni a barva probihajiciho bilého

sloupce se zméni na svétle modrou.

Kdyz pustite tlacitko (8), pomoc pfi tlaCeni se prerusi.

Béhem 10 s mlzete stisknutim tlacitka (8) pomoc pri tlaceni

znovu aktivovat.

Kdyz béhem 10 s pomoc pfi tlaceni znovu neaktivujete,

pomoc pfi tlaceni se automaticky vypne.

Pomoc pri tlaceni se ukonéi vzdy, kdyz

- se zablokuje zadni kolo,

- nelze prejet prekazky,

- néjaka cast téla blokuje kliku jizdniho kola,

- prekazka dal otaci klikou,

- zacnete Slapat,

- stisknete tlacitko (9) nebo tlacitko zapnuti/vypnuti (1).

Funkce pomoci pfi vedeni podIéha specifickym predpisim

jednotlivych zemi, a mlize se proto od vyse uvedeného

popisu lisit nebo byt deaktivovana.

Cestina- 3

ABS - protiblokovaci systém (volitelné)

Pokud je kolo vybavené systémem Bosch-eBike-ABS,
rozsviti se pfi spusténi systému eBike LED ABS (4).
Jakmile eBike dosahne rychlost 6 km/h, LED ABS (4)
zhasne.

V pripadé chyby sviti LED ABS (4) spolecné s oranzové
blikajici LED trovné podpory (5). Pomoci vybérového
tlacitka (2) mizete chybu potvrdit, blikajici LED trovné
podpory (5) zhasne. LED ABS (4) sviti dal pro upozornéni,
Ze systém ABS nefunguje.

Podrobnosti 0 ABS a jeho funkci najdete v navodu k pouziti
ABS.

Vytvoreni spojeni s chytrym telefonem

Abyste mohli pouzivat nasledujici funkce systému eBike,
potiebujete chytry telefon s aplikaci eBike Flow.

Spojeni s aplikaci probiha pres Bluetooth®.

Zapnéte systém eBike a s elektrokolem nejedte.

Spustte sparovani Bluetooth® dlouhym stisknutim (> 3 s)
tlacitka zapnuti/vypnuti (1). Jakmile nejhornéjsi prouzek
ukazatele stavu nabiti signalizuje proces sparovani modrym
blikanim, pustte tlaCitko zapnuti/vypnuti (1).

Potvrdte v aplikaci dotaz ohledné spojeni.

Sledovani aktivity

Pro zaznamenavani aktivit je nutné se zaregistrovat, resp.
pfihlasit v aplikaci eBike Flow.

Pro zaznamenavani aktivit musite souhlasit s ukladanim
Uidajli o poloze v aplikaci. Pouze v tom pripadé se vase
aktivity zaznamenavaji v aplikaci. Pro zaznamenavani Gdaji
0 poloze musite byt pfihlaseni jako uzivatel.

Aktualizace softwaru

Aktualizace softwaru se na pozadi prenaseji z aplikace do
fidici jednotky, jakmile je fidici jednotka spojena s aplikaci.
Béhem aktualizace signalizuje zelené blikajici ukazatel stavu
nabiti akumulatoru (3) postup. Nakonec se systém
restartuje.

Spravovani aktualizaci softwaru se provadi prostfednictvim
aplikace eBike Flow.

Bosch eBike Systems
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Chybova hlaseni

Ridici jednotka informuje, zda se v systému eBike vyskytuji
kritické chyby nebo méné kritické chyby.

Chybova hla$eni vygenerovana systémem eBike Ize nacist
prostrednictvim aplikace eBike Flow nebo je mlize nacist
prodejce jizdniho kola.

Pomoci odkazu v aplikaci eBike Flow si miiZete zobrazit
informace o chybach a podporu pro odstranéni chyby.
Méné kritické chyby

Méné kritické chyby jsou signalizovany oranzové blikajici
LED Urovné podpory (5). Stisknutim vybérového tlacitka (2)
se chyba potvrdia LED trovné podpory (5) znovu
nepretrzité signalizuje pomoci barvy nastavenou troven
podpory.

Pomoci nasledujici tabulky mizete pripadné sami odstranit
chyby. Jinak se obratte na prodejce jizdniho kola.

Cislo Odstranéni chyby
0x523005  Uvedena cisla chyb informuiji, ze doslo ke
0x514001  ZhorSeni rozpoznani magnetického pole
——_——— pomaoci senzort. Podivejte se, zda jste pfi
0x514002 jizdé neztratili magnet.
0x514008 Pokud pouzivate magneticky senzor,
0x514006 zkontrolujte, zda jsou senzor a magnet
spravné namontované. Dbejte na to, aby
kabel k senzoru nebyl poskozeny.
Pokud pouzivate magnet na kole, dbejte na
to, aby se v blizkosti pohonné jednotky
nevyskytovala rusiva magneticka pole.
Kritické chyby

Kritické chyby jsou signalizovany ¢ervené blikajici LED
tirovné podpory (5) a Cervené blikajicim ukazatelem stavu
nabiti (3). V pripadé kritické chyby se co mozna nejrychleji
obratte na prodejce jizdniho kola. NepFipojujte k systému
nabijecku.

Udrzba a servis
Udrzba a ¢isténi
Ridici jednotka se nesmi &istit tlakovou vodou.
Udrzujte fidici jednotku v Cistoté. Pfi znecisténi mize dojit
k nespravnému rozpoznani jasu.
K cisténi ridici jednotky pouzivejte mékky hadr navihéeny jen
vodou. NepouZivejte Zzadné Cistici prostredky.
» Veskeré opravy nechavejte provadét vyhradné
u autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti
V pfipadé otazek k systému eBike a jeho soucastem se
obrafte na autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Kontaktni idaje autorizovanych prodejcti jizdnich kol
najdete na internetové strance www.bosch-ebike.com.

Likvidace
E}@ Pohonnou jednotku, palubni poéitac véetné
72X ovladaci jednotky, akumulator, senzor

rychlosti, pfislusenstvi a obaly je tfeba
odevzdat k ekologické recyklaci.
Nevyhazujte eBike a jeho soucasti do komunalniho odpadu!

Podle evropské smérnice
2012/19/EU se musi jiz nepouzitelna
elektricka zafizeni a podle evropské smérnice
2006/66/ES vadné nebo opotiebované
EEEm  2kumuldtory/baterie shromaZzdovat oddélené
a odevzdat k ekologické recyklaci.
JiZ nepouZitelné soucasti systému Bosch eBike odevzdejte
autorizovanému prodejci jizdnich kol.
Zmény vyhrazeny.

0275007 3RL|(09.07.2021)

Bosch eBike Systems


http://www.bosch-ebike.com

Bezpecnostné upozornenia

Precitajte si vSetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. Nedodrziavanie bezpe¢-
nostnych upozorneni a pokynov méze zapri-
Cinit Uraz elektrickym pridom, poZiar a/
alebo tazké poranenia.

Uschovajte vSetky bezpecnostné upozornenia a pokyny

na budice pouzitie.

Pojem akumulator, pouzivany v tomto ndvode na obsluhu,

sa vztahuje na vSetky originalne akumulatory Bosch eBike.

» Nepokusajte sa displej alebo ovladaciu jednotku upev-
nit poéas jazdy!

» Funkcia pomoc pri presune sa smie pouzivat vyluéne
pri presune eBike. Ak kolesa eBike nemaju pri pouZiti po-
moci pri presune kontakt s podkladom, hrozi nebezpe-
Censtvo poranenia.

» Ked’je zapnuta pomoc pri presune, mézu sa siicasne
otacat aj pedale. Pri zapnutej pomoci pri presune davaj-
te pozor na to, aby boli vase nohy dostatocne daleko od
otacajlcich sa pedalov. Hrozi riziko poranenia.

» Neklad'te bicykel dolu hlavou na riadidla a sedadlom
dole, ak ovladacia jednotka alebo jej drziak precnieva-
ju cez riadidla. Ovladacia jednotka alebo drziak sa mozu
neopravitelne poskodit.

» Nepripajajte na systém eBike Ziadnu nabijacku, ked’
systém eBike hlasi kritickii chybu. MozZe to zniit aku-
mulator, akumulator moZe zacat horiet a tym sposobit taz-
ké popaleniny a iné zranenia.

» Ovladacia jednotka je vybavena radiovym rozhranim.
DodrzZiavajte lokalne prevadzkové obmedzenia, napri-
klad v lietadlach alebo nemocniciach.

» Pozor! Pri pouzivani ovladacej jednotky s rozhranim
Bluetooth® mdze dojst k ruseniu inych pristrojov a za-
riadeni, lietadiel a medicinskych zariadeni (napriklad kar-
diostimulatorov, nacuvacich pristrojov). Taktiez nie je
mozné Gplne vyldcit negativny vplyv na fudi a zvierata na-
chadzajlce sa v bezprostrednom okoli. Ovladaciu jednot-
ku s rozhranim Bluetooth® nepouZivajte v blizkosti medi-
cinskych zariadeni, cerpacich stanic, chemickych za-
riadeni, oblasti s nebezpecenstvom vybuchu a oblasti
s pritomnostou vybusnin. Ovladaciu jednotku s rozhranim
Bluetooth® nepouzivajte v lietadlach. Zabrarite dlhodobej-
Siemu prevadzkovaniu v priamej blizkosti tela.

» Slovné oznacenie Bluetooth®, ako aj obrazové znaky (lo-
ga) s registrovanymi ochrannymi znamkami a vlastnic-
tvom spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. Akékolvek pouZitie
tohto slovného oznacenia/obrazovych znakov systémom
Bosch eBike Systems je licencované.

» Dodrziavajte vietky narodné predpisy o registrovani
a pouzivani eBike.

» Precitajte si a dodrziavajte bezpecnostné upozornenia
a pokyny vo vsetkych navodoch na obsluhu systému
eBike, ako aj navod na obsluhu vasho eBike.

Slovencina - 1

Ochrana osobnych udajov

Pri pripojeni eBike na Bosch DiagnosticTool 3 sa kvdli zlep-
Seniu vyrobku prenasaju Uidaje o pouzivani pohonnej jednot-
ky Bosch (okrem iného spotreba energie, teplota atd’.) do
Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH). BliZsie infor-
macie ziskate na internetovej stranke Bosch eBike
www.bosch-ebike.com.

Opis vyrobku a vykonu

Pouzivanie v stilade s ur¢enim

Ovladacia jednotka LED Remote je urcend na ovladanie sys-
tému Bosch eBike a nastavovanie palubného pocitaca.
Pomocou Bluetooth® je mozny pristup k aplikacii eBike
Flow.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie vyobrazenych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenia na grafickych stranach na zaciatku ndvodu.

Vsetky vyobrazenia stcasti bicykla okrem pohonnej jednot-
ky, palubného pocitaca vratane ovladacej jednotky, snimaca
rychlosti aich prislusnych drziakov st schematické a mézu
sa od vasho eBike odliSovat.

(1) Tlacidlo vypinaca
(2) Tlacidlo vyberu

(3) LED kontrolky na indikaciu stavu nabitia akumulato-
ra

(4) LED kontrolka ABS (volitelné)
(5) LED kontrolka tirovne podpory
(6) Drziak
(7) Diagnosticka pripojka (iba na ucely tdrzby)
(8) Tlacidlo znizenia podpory -/
Pomoc pri presune
(9) Tlacidlo zvy$enia podpory +/
Osvetlenie bicykla

(10) Tlacidlo znizenia jasu/
Listovanie naspat

(11) Tlacidlo zvysenia jasu/
Listovanie dopredu

(12) Snimac okolitého svetla

Technické udaje

Kod vyrobku BRC3600
Nabijaci prid USB pripojky max. mA 600
Nabijacie napatie USB pripojky \ 5
Nabijaci kdbel USB® USB Type-C®®
Nabijacia teplota © 0..+45
Prevadzkova teplota C -5...+40
Skladovacia teplota C +10... +40
Diagnostické rozhranie USB Type-C®*®

Bosch eBike Systems
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Ovladacia jednotka LED Remote

Interny litiovo-iénovy akumulator \% 3,7
mAh 75

Stupen ochrany IP54

Rozmery (bez upevnenia) mm 74 x53x35

Hmotnost g 30

Bluetooth® Low Energy 5.0

- Frekvencia MHz 2400-2480

- Vysielaci vykon mW 1
A) nie je stcastou Standardnej dodavky

B) USB Type-C®a USB-C® sti ochranné znamky USB Implementers
Forum.

Vyhlasenie o zhode

Tymto Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems, vyhlasu-
je, Ze typ radiového systému LED Remote vyhovuje smernici
2014/53/EU. Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU najdete
na nasledujlicej internetovej adrese:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Prevadzka

Predpoklady

Systém eBike sa da aktivovat len vtedy, ak st spinené na-

sledujuce predpoklady:

- JevloZeny dostatocne nabity akumulator (pozri navod na
obsluhu akumulatora).

- Snimac rychlosti je spravne zapojeny (pozri navod na ob-
sluhu pohonnej jednotky).

Elektrické napajanie ovladacej jednotky

Ak je do eBike vloZeny dostatocne nabity akumulator eBike
a systém eBike je zapnuty, je akumulator ovladacej jednotky
napajany a nabijany cez akumulator eBike.

Ak by mal interny akumulator velmi nizky stav nabitia, moze-
te pomocou diagnostickej pripojky (7) s kablom USB Type-
C@ interny akumulator nabit pomocou powerbanku alebo
iného vhodného zdroja energie (nabijacie napétie 5 V; nabi-
jaci prid max. 600 mA).

Vzdy zatvorte veko diagnostickej pripojky (7), aby sa dnu
nedostal Ziadny prach a vlhkost.

Zapnutie/vypnutie systému eBike

Systém eBike zapnete kratkym stlacenim tlacidla vypinaca
(1). Po kratkom rozsvieteni véetkych LED kontroliek sa fa-
rebne zobrazi stav nabitia akumulatora pomocou indikécie
stavu nabitia (3) a nastavena troven podpory pomocou indi-
kacie (5). eBike je pripraveny najazdu.

Jas indikacii sa reguluje pomocou snimaca okolitého svetla
(12). Snimac okolitého svetla (12) preto nezakryvajte.
Pohon sa aktivuje, len ¢o Sliapnete do pedalov (okrem trov-
ne podpory OFF). Vykon motora sa riadi podla nastavenej
trovne podpory.

Ak v normalnej prevadzke prestanete $liapat do pedalov
alebo dosiahnete rychlost 25 km/h, podpora pomocou po-
honu eBike sa vypne. Pohon sa aktivuje znova automaticky,
hned ako $liapnete do pedalov a rychlost je nizsia ako

25 km/h.

Systém eBike vypnete kratkym stlacenim (< 3 's) tlacidla vy-
pinaca (1). Indikécia stavu nabitia akumulatora (3) a LED
kontrolka tirovne podpory (5) zhasna.

Ak sa priblizne 10 mintt nevyziada od pohonu eBike Ziaden
vykon (napr. pretoze eBike stoji) a nestlaci sa ziadne tlacidlo
na palubnom pocitaci alebo ovladacej jednotke eBike, sys-
tém eBike sa automaticky vypne.

Indikacia stavu nabitia akumulatora

Indikacia stavu nabitia akumulatora (3) zobrazuje stav nabi-
tia akumulatora eBike. Stav nabitia akumulatora eBike moze-
te tiez odcitat na LED diodach na samotnom akumulétore.

Na indikacii (3) zodpoveda kazdy zelenomodry prizok 20 %
kapacity a kazdy biely prizok 10 % kapacity. Najvyssi prizok
ukazuje maximalnu kapacitu.

Priklad: st zobrazené 4 zelenomodré pruzky a jeden biely
pruzok. Stav nabitia je medzi 81 % a 90 %.

Pri malej kapacite zmenia obidve spodné indikacie farbu:
Pruzky Kapacita

2x oranzovy 30%...21%

1x oranzovy 20%...11%

1x Cerveny 10% ... Rezerva

1x ¢erveny blikajlci Rezerva ... prazdny
Ak sa akumulator eBike nabija, blika najvyssi prazok indika-
cie stavu nabitia akumulatora (3).

Nastavenie tirovne podpory

Na ovladacej jednotke mozete tlacidlami (8)'a (9) nastavit,
ako silno pohon eBike pri $liapani pomaha. Uroven podpory
mozete kedykolvek, aj pocas jazdy, zmenit a zobrazuje sa fa-
rebne.

Uroveir Farba Upozornenia

OFF  Ziadna Podpora motora je vypnuta, eBike sa mo-
7e pohybovat ako normalny bicykel len
Sliapanim do pedalov.

ECO  Zelend Uctinna podpora pri maximalnej efektiv-
nosti, pre maximalny dojazd

TOUR Modrda Rovnomerna podpora, pre jazdy s velkym
dojazdom

eMTB/ Fialova Optimalna podporav kazdom teréne,

SPORT Sportovy rozbeh, lepsia dynamika, maxi-
malny vykon
TURBO Cerve- Maximalna podpora az do vysokych
na frekvencii Sliapania, pre Sportovd jazdu

Oznacenia a formu tirovne podpory moZze vyrobca vopred nastavit
a predajca bicyklov ju méze zvolit.
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Stihra systému eBike so zarad’ovanim
prevodovych stupiiov

Aj s pohonom eBike by ste mali pouzivat prevodovy systém
ako pri beznom bicykli (dodrziavajte pritom navod na pouzi-
vanie vasho eBike).

Nezavisle od druhu prevodového systému odporicame po-
¢as preradovania nakratko znizit tlak do pedalov. Tym sa ra-
denie ulahci a zniZi sa opotrebovanie hnacej retaze.

Volbou spravneho prevodového stupra mozete pri rovnakej
vynaloZenej sile zvysit rychlost a dojazd.

Zapnutie/vypnutie osvetlenia bicykla

Pred kaZdou jazdou skontrolujte spravne fungovanie
osvetlenia bicykla.

Osvetlenie bicykla zapnete stlacenim tlacidla (9) na viac ako
1s.

Tlacidlami (11) a (10) moZete ovladat jas LED kontroliek na
ovladacej jednotke.

Zapnutie/vypnutie pomoci pri presune

Funkcia pomoc pri presune vam mdze ulahcit presun eBike.
Rychlost v tejto funkcii zavisi od zaradeného prevodového
stupna a moze dosahovat maximalne 6 km/h. Cim mensi je
zvoleny prevodovy stupen, tym mensia je rychlost vo funkii
pomoc pri presune (pri plnom vykone).

» Funkcia pomoc pri presune sa smie pouzivat vyluéne

pri presune eBike. Ak kolesa eBike nemaju pri pouZiti po-

moci pri presune kontakt s podkladom, hrozi nebezpe-
censtvo poranenia.
Pomoc pri presune spustite stlacenim tlacidla (8) na viac
ako 1 sadrzanim stlaceného tlacidla. Indikacia stavu nabitia
(3) zhasne a biele beziace svetlo v smere jazdy ukazuje pri-
pravenost.

Na aktivaciu pomoci pri presune je nutné do nasledujtcich
10 s vykonat niektort z nasledujucich akii:

- Posunte eBike dopredu.

- Posunte eBike dozadu.

- Urobte s eBike kyvadlovy pohyb do boku.

Po aktivacii zacne motor eBike postivat a prebiehajlice biele
pruzky zmenia farbu na zelenomodru.

Ked'tlacidlo (8) uvolnite, pomoc pri presune sa pozastavi.
Do 10 s mozZete stlacenim tlacidla (8) pomoc pri presune
znova aktivovat.

Ak pomoc pri presune do 10 s znova neaktivujete, pomoc pri
presune sa automaticky vypne.

Pomoc pri presune sa vzdy ukonci, ked

- jezadné koleso zablokované,

- nemozno prekonat bariéru,

- nejaka Cast tela blokuje kluku bicykla,

- prekazka dalej otaca klukou,

- Sliapnete do pedélov,

- stlacite tlacidlo (9) alebo tladidlo vypinaca (1).
Fungovanie pomoci pri presune podlieha $pecifickym pred-
pisom danej krajiny, preto sa moze odlisovat od opisu uve-
deného vyssie alebo moze byt deaktivované.

Slovencina - 3

ABS - antiblokovaci systém (volitelne)

Ak je bicykel vybaveny Bosch eBike ABS, pri spusteni systé-
mu eBike sa rozsvieti LED kontrolka ABS (4).

Ak eBike dosiahne rychlost 6 km/h, LED kontrolka ABS (4)
zhasne.

V pripade chyby sa rozsvieti LED kontrolka ABS (4) spolu

s oranzovo blikajicou LED kontrolkou rovne podpory (5).
Pomocou tlacidla vyberu (2) mozete chybu potvrdit, blikaju-
ca LED kontrolka trovne podpory (5) zhasne. LED kontrolka
ABS (4) svieti nadalej, aby signalizovala, Ze systém ABS nie
je v prevadzke.

Podrobnosti 0 ABS a jeho ¢innosti najdete v navode na ob-
sluhu ABS.

Vytvorenie spojenia so smartfonom

Na vyuzivanie nasledujtcich funkcii eBike je potrebny smart-
fon s aplikaciou eBike Flow.

Spojenie s aplikaciou prebieha cez Bluetooth® spojenie.
Zapnite systém eBike a nejazdite na iom.

Spustite Bluetooth® parovanie dlhym stlacenim (> 3 s)
tlacidla vypinaca (1). Tlacidlo vypinaca (1) uvolnite, ked’
najvyssi prazok indikacie stavu nabitia 0znamuje postup pa-
rovania pomocou modrého blikania.

Potvrdte v aplikacii Ziadost o pripojenie.

Sledovanie aktivity

Na zaznamenavanie aktivit je potrebna registracia, prip. pri-
hlasenie v aplikacii eBike Flow.

Na zaznamenavanie aktivit musite povolit ukladanie Gidajov
o polohe v aplikécii. Len potom mozete vase aktivity za-

znamenavat v aplikacii. Na zaznamenavanie tidajov o polohe
musite byt prihlaseni ako pouZivatel.

Bosch eBike Systems
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Aktualizacie softvéru

Aktualizacie softvéru sa prenasajl na pozadi z aplikacie na
ovladaciu jednotku, pokial je spojena s aplikaciou. Pocas ak-
tualizacie znazorfuje zelené blikanie indikacie stavu nabitia
akumulatora (3) postup. Po ukonceni sa systém restartuje.
Riadenie aktualizacie softvéru prebieha cez aplikaciu eBike
Flow.

Chybové hlasenia

Ovladacia jednotka ukazuje, ¢i sa v systéme eBike vyskytla
kriticka chyba alebo menej kriticka chyba.

Chybové hlasenia generované systémom eBike mozete pre-
brat cez aplikaciu eBike Flow alebo vasho predajcu bicyk-
lov.

Pomocou odkazu v aplikacii eBike Flow si mdZete zobrazit
informacie o chybe a o postupe na odstranenie chyby.
Menej kritické chyby

Menej kritické chyby sa zobrazuji pomocou oranzového bli-
kania LED kontrolky arovne podpory (5). Stlacenim tlacidla
vyberu (2) sa chyba potvrdia LED kontrolka tirovne podpory
(5) znova zobrazuje trvalym svietenim farbu nastavenej
tirovne podpory.

Pomocou nasledujticej tabulky méZete chyby pripadne od-
stranit sami. V opacnom pripade vyhladajte vasho predajcu
bicyklov.

Cislo Odstranenie chyby
0x523005  Uvedené cisla chyby ukazuju, Ze dochadza
0x514001 E obmredze'niarvn prisrl(()zp;)zr;aT mva_gr;etickvé-
——————ho pola snima¢mi. Skontrolujte, ¢i ste pocas
M]azdy nestratili magnety.
0x514003 | Ak pouZivate nejaky magneticky snimac,
0x514006  skontrolujte spravnu montaz snimaca a mag-
netu. Davajte pozor aj na to, aby kabel k sni-
macu nebol poskodeny.
Ak pouzivate magnet rafika, dbajte na to,
aby ste nemali v blizkosti pohonnej jednotky
Zziadne rusivé magnetické pole.
Kritické chyby

Kritické chyby sa zobrazuji pomocou ¢erveného blikania
LED kontrolky Grovne podpory (5) a indikécie stavu nabitia
(3). Pri kritickej chybe o najskor vyhladajte predajcu bicyk-
lov. K systému nepripajajte Ziadnu nabijacku.

Udrzba a servis
Udrzba a éistenie
Ovladacia jednotka sa nesmie Cistit priidom vody pod

tlakom.

UdrZiavajte ovladaciu jednotku Cistd. Pri znecisteni moze

Iahko dojst k chybnému rozpoznavaniu jasu.

Na Cistenie ovladacej jednotky pouZite makku, len vodou na-

vlhcend utierku. Nepouzivajte Cistiace prostriedky.

» Vsetky kontroly a opravy zverte vylucne autorizované-
mu predajcovi bicyklov.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Ak mate akékolvek otazky ohladom systému eBike a jeho
komponentov, obratte sa na autorizovaného predajcu bicyk-
lov.

Kontaktné idaje autorizovanych predajcov bicyklov ndjdete
na internetovej stranke www.bosch-ebike.com.
Likvidacia
?74 Pohonna jednotka, palubny pocitac vrat.
72X ovladacej jednotky, akumulator, snimac rych-
losti, prislusenstvo a obaly sa musia odovzdat
na ekologicku recyklaciu.

Nikdy neodhadzuijte eBike a jeho komponenty do komunal-
neho odpadu!

Podla Eurépskej smernice
2012/19/EU sa musia nepouzitelné elektrické
zariadenia a podla eurdpskej smernice
2006/66/ES sa musia chybné alebo opot-
B rebované akumultory/batérie zbierat separo-

vane a je nutné odovzdat ich na ekologicku
recyklaciu.

Uz nepouzitelné komponenty Bosch eBike odovzdajte auto-

rizovanému predajcovi bicyklov.

Pravo na zmeny je vyhradené.
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Biztonsagi tajékoztato

Olvassa el az 6sszes hiztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A biztonsagi eldirasok és

utasitdsok betartdsanak elmulasztasa aram-

(itéshez, tlizh6z és/vagy stlyos sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késdbbi hasznalatra gondosan 6rizze meg eze-

ket az elGirasokat.

Az ebben a haszndlati utasitdsban hasznalt akkumulator fo-

galom eredeti Bosch eBike-akkumulatorokat jelent.

» Ne prdbalja a kijelz6t vagy a kezeloegységet menet
kozhen felerésiteni!

» A tolasi segitség funkciot csak az eBike tolasa esetén
szabad hasznalni. Ha az eBike kerekei a tolasi segitség
funkcio haszndlata soran nem érintkeznek a talajjal, sérii-
|ésveszély all fenn.

» Ha a tolasi segitség be van kapcsolva, lehet, hogy a
pedalok a kerekkel egyiitt forognak. Aktivalt toldsi se-
gitség esetén ligyeljen arra, hogy a labai elegendd tavol-
saghan legyenek a forgd pedaloktdl. Kiilonben sériilésve-
szély all fenn.

» Ne tegye le a kerékpart felforditva a kormanyra és a
nyeregre allitva, ha a kezel6egység vagy a tartoja tul-
nytlik a kormanyon. A kezelGegység vagy a tartd helyre-
hozhatatlanul megrongalodhat.

» Ne csatlakoztasson toltékésziiléket az eBike-rend-
szerhez, ha az eBike-rendszer kritikus hibat jelez. Ez
az akkumulatora tonkremeneteléhez vezethet, az akku-
mulator kigyulladhat és stlyos égési és egyéb sériiléseket
okozhat.

» Akezeléegység egy radid-interfésszel van felszerelve.
Legyen tekintettel a helyi, példaul repiilogépekben
vagy korhazakban érvényes iizemeltetési korlatoza-
sokra.

» Vigyazat! Ha a kezeldegységet Bluetooth®-tal mas készii-
Iékekben, berendezésekben, repiilégépekben és orvosi
késziilékekben (példaul pacemaker, hallokésziilék) zava-
rok |éphetnek fel. A kozvetlen kornyezetben emberek és
allatok sériilését sem lehet teljesen kizarni. Ne haszndlja a
kezel6egységet Bluetooth®-tal orvosi késziilékek, toltoal-
lomasok, vegyipari berendezések, robbanasveszélyes te-
riiletek kozelében és robbantasi teriileteken. Ne hasznalja
akezel6egységet Bluetooth®-tal repiilégépeken. Kozvet-
len testkozelben kertilje el a tartés lizemeltetést.

» A Bluetooth®-szovédijegy és a képjelek (logdk) a
Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett védjegyei és tulajdona.
Ezen szovédjegyeknek/képjeleknek a Bosch eBike Sys-
tems dltali barmely hasznalata a megfeleld licencia alatt
all.

» Tartsa be az adott orszagban érvényes valamennyi
eloirast, amely az eBike engedélyezésére és alkalma-
zasara vonatkozik.

» Olvassa el és tartsa be az eBike-rendszer valamennyi
Uzemeltetési Gtmutatasaban és az eBike Uzemeltetési
utasitasaban talalhaté biztonsagi el6irasokat, figyel-
meztetéseket és utasitasokat.
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Adatvédelmi tajékoztato

Az eBike-nak a Bosch DiagnosticTool 3 vald 6sszekapcsola-
sakor a termék megjavitasara a Bosch hajtoegység hasznala-
taval kapcsolatos adatok (tobbek kozott energiafogyasztas,
hémérséklet stb.) keriilnek a Bosch eBike Systems (Robert
Bosch GmbH) szamara atvitelre. Kozelebbi informaciok a
Bosch eBike www.bosch-ebike.com weboldalan talalhatok.

A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

ALED Remote kezeldegység egy Bosch eBike-rendszer és
egy fedélzeti szamitogép vezérlésére szolgal.

A Bluetooth®-on keresztiil hozza lehet férni a eBike Flow ap-
phoz.

Az abrazolasra keriilo komponensek

Az dbrézolt alkatrészek sorszamozasa megfelel az abraknak
az Uzemeltetési utasitas elején 1évo, dbrakat tartalmazo ol-
dalon.

Akerékpar részeinek abrazolasa, a hajtoegység, a fedélzeti
szamitdgép, a fedélzeti szamitdgép kezelGegysége, a sebes-
ség erzékeld és a hozzatartozo tartok kivételével mind sema-
tikus dbrazolas és eltérhet az On eBike-jatol.

(1) Be-/kikapcsologomb
(2) Kijelolé gomb
(3) LED-ek az akkumulator toltési szint kijelzésére
(4) ABS-LED (opcid)
(5) Tamogatasi szint LED
(6) Tarto
(7) Diagnosztikai csatlakozo (csak karbantartasi célok-
ra)
(8) Tamogatasi szint csokkentd gomb, -/
Tolasi segitség
(9) Tamogatasi szint névelé gomb, +/
Kerékpar vilagitas
(10) Fényercsség csokkenté gomb/
Visszalapozas
(11) Fényerdsség novel6 gomb/
Elére lapozas
(12) Kornyezeti fény érzékeld

Miiszaki adatok

Termékkdd BRC3600
USB-csatlakozé max. toltéaram mA 600
USB-csatlakozd toltéfesziiltsége \ 5
USB-toltdkabel ¥ USB Type-C®®
Toltési hdmérséklet © 0..+45
Uzemi hémérséklet °C -5...+40
Tarolasi hémérséklet © +10...+40

Bosch eBike Systems
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Kezeldegység LED Remote

Diagnosztikai interfész USB Type-C®®
Belsd lithium-ion-akkumulator v 3,7
mAd 75
Védelmi osztaly IP54
Méretek (rogzités nélkiil) mm 74x53x35
Saly g 30
Bluetooth® Low Energy 5.0
- Frekvencia MHz  2400-2480
- Adételjesitmény mW 1

A) Aszallitasi csomagnak nem része

B) USB Type-C® és USB-C® az USB Implementers Forum aruvédje-
gyei.

Konformitasi nyilatkozat

A Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems ezennel kije-
lenti, hogy a LED Remote radioberendezés tipus megfelel a
2014/53/EU iranyelvnek. Az EU konformitési nyilatkozat tel-
jes szovege a kovetkezo Internet cimen éll rendelkezésre:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Uzemeltetés

Elofeltételek

Az eBike rendszert csak a kovetkezo feltételek teljesiilése

esetén lehet aktivalni:

- Elegend6 mértékben feltoltott akkumulator van behelyez-
ve (lasd az akkumulator izemeltetési Gtmutatodjat).

- Asebességérzékeld helyesen van csatlakoztatva (lasd a
meghajtoegység lizemeltetési utmutatojat).

A kezeldegység energiaellatasa

Ha az eBike-ba egy kielégité mértékben feltoltott eBike-akku-
muldtor van behelyezve és az eBike-rendszer be van kapcsol-
va, a kezeldegység akkumulatorat az eBike-akkumulator latja
el energidval és tolti fel.

Ha a bels6 akkumulator toltési szintje igen alacsony, akkor
azt a (7) diagnosztikai csatlakozon keresztiil egy USB Type-
C®-kabellel 6ssze lehet kotni egy Powerbankkal vagy egy ma-
sik erre alkalmas aramforrassal és fel lehet tolteni (téltési fe-
sziiltség: 5 V; max. toltési aram: 600 mA).

Mindig zarja le a (7) diagnosztikai csatlakozd sapkajat, ne-
hogy por vagy nedvesség jusson a késziilék belsejébe.

Az eBike-rendszer be és kikapcsolasa

Az eBike-rendszer bekapcsolasahoz nyomja meg roviden

a (1) be-/kikapcsold gombot. Valamennyi LED rovid id6tarta-
mu kigyulladasa utan a (3) toltési szint kijelzé mutatja az ak-
kumulator toltési szintjét és a (5) szines kijelzd mutatja a be-
allitott tamogatasi szintet. Az eBike menetkész.

Akijelzd fényerejét a (12) kornyezeti fény érzékeld szaba-
lyozza. A (12) kérnyezeti fény érzékelGt sohase takarja le.

A hajtém(i azonnal aktivélasra keriil, amikor On elkezdi hajta-
ni a pedalokat (kivéve, ha az OFF (KI) tamogatasi szint van

beallitva). A motorteljesitmény a beallitott tdmogatasi szint-
nek megfelelden keriil meghatdrozasra.

Mihelyt normalis izemben abbahagyja a pedal hajtasat, vagy
mihelyt eléri a 25 km/h sebességet, az eBike-hajtomd altal
nydjtott tamogatas kikapcsolasra kertil. A hajtomdi ismét au-
tomatikusan aktivalasra keriil, mihelyt On ismét ralép a pe-
dalra és a sebesség 25 km/h alatt van.

Az eBike-rendszer kikapcsolasahoz nyomja meg réviden

(< 3s) a(1) be-/kikapcsold gombot. A (3) akkumulator tol-
tési szint kijelz6 és a (5) tamogatasi szint LED kialszik.

Ha példaul 10 perc elteltével sem keriil lehivasra az eBike-
hajtomdi teljesitménye (példaul mert az eBike allt) és ezen
idé alatt az eBike fedélzeti szamitdgépén és a kezeld egysé-
gén sem nyomnak meg egyetlen gombot sem, az eBike-rend-
szer automatikusan kikapcsolasra kertil.

Akkumulator toltottségi szint kijelzo

A (3) akku toltési szint kijelz az eBike akkumulator toltési al-
lapotat mutatja. Az eBike akku toltési szintjét a magan az
eBike akkumulatoron talalhato LED-ekrdl is le lehet olvasni.
A (3) akkumulator toltési szint kijelz6n minden egyes jégkék
sav 20 % kapacitasnak és minden egyes fehér sav 10 % ka-
pacitasnak felel meg. A legfels6 sav a maximalis kapacitast
jelzi.

Példa: A kijelzon 4 jégkék sav és egy fehér sav lathato. A tol-
tési szint 81 % és 90 % kozott van.

Ha a kapacitas alacsonyabb, akkor a két als¢ sav szine meg-
valtozik:

Sav Kapacitas

2 x narancsszini 30%...21%

20%...11%

1 x narancsszind
1 x piros 10 % ... tartalék
1 x pirosan villog Tartalék ... ires

Az eBike-akkumulator téltése kozben a (3) akkumulator tol-
tési szint kijelz6 legfelsd savja villog.

A tamogatasi szint beallitasa

Akezeldegységen a (8) és (9) gombbal be lehet allitani,
hogy az eBike-hajtém(i mennyire timogassa Ont a pedalozas
soran. A tdmogatasi szintet barmikor, menet kézben is, meg
lehet valtoztatni és ez a megfeleld szinnel kijelzésre keriil.

Szint Szin  Megjegyzések

OFF  nincs A motortamogatas ki van kapcsolva, az
eBike-ot egy szokvanyos kerékparhoz ha-
sonléan csak pedalozassal lehet mozgat-
ni.

ECO  zold maximalis hatasfoku effektiv tamogatas a
maximalis hatotavolsaghoz

TOUR  kék egyenletes tdmogatds, hosszabb tdrak-
hoz

eMTB/ ibolya- optimalis tamogatas barmilyen terepen,

SPORT szinli  sportos indulds, jobb dinamika, maxima-

lis teljesitmény
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Szint  Szin
TURBO piros

Megjegyzések
maximalis timogatas magas lépésfrek-
venciakig, sportos hajtashoz

Atamogatasi szintek elnevezéseit és kialakitasat a gyarto bizonyos
esetekben elére konfiguralja és a kerékpar kereskedd el6re beallitja.

Az eBike-rendszer és a valtok kapcsolata

Az eBike-hajtomlivel a sebességvaltdkat ugyanutgy kell hasz-
nalni, mint egy szokvanyos kerékparnal (ligyeljen ekkor az
eBike-ja Uzemeltetési Gtmutatojara).

A sebességvalto tipusatol fliggetleniil célszer(i a sebesség-
valtasnal révid idére csokkenteni a pedalokra gyakorolt nyo-
mast. Ez megkdnnyiti a valtast és a hajtomivel kapcsolodd
egysegek elhasznalodasat is csokkenti.

A helyes fokozat kivalasztasaval azonos eréfeszités mellett
megnovelheti a sebességet és a hatdtavolsagot.

A kerékparlampak be és kikapcsolasa

A kerékparozas megkezdése el6tt mindig ellendrizze a kerék-

parlampak helyes miikodését.

Akerékpar vilagitas bekapcsolasahoz nyomja be 1 s hosz-
szabb idére a (9) gombot.

AkezelGegységen a (11) és (10) gombbal be lehet dllitani a
LED-ek fényerejét.

Tolasi segitség ki-/bekapcsolasa

Atolasi segitség megkonnyitheti az eBike tolasat. A sebes-

ség ennél a funkcional a bekapcsolt fokozattol fiigg és maxi-

mum 6 km/h lehet. A tolasi segitség funkcid hasznalatakor
minél alacsonyabb a kivalasztott fokozat, annal kisebb a se-
besseég (teljes teljesitmény mellett).

» Atolasi segitség funkciot csak az eBike tolasa esetén
szabad hasznalni. Ha az eBike kerekei a tolasi segitség
funkcié hasznalata soran nem érintkeznek a talajjal, séri-
|ésveszély all fenn.

Atolasi segitség elinditasahoz nyomja be tobb mint 1 s és

tartsa benyomva a (8) gombot. A (3) téltési szint kijelz6 kial-

szik és egy a menetiranyban mutato futofény jelzi az tizem-
készséget.

Atolasi segitség aktivalasahoz a kovetkez6 10 s beliil végre
kell hajtani az alabbi miveletek egyikét:

- Toljaelérefelé az eBike-ot.

- Tolja hatrafelé az eBike-ot.

- Hajtson végre az eBike-kal egy oldaliranyd ingamozgast.
Az aktivalas utan a motor tolasi segitséget nyujt és a mozgd
fehér savok szine jégkékre valtozik.

Ha elengedi a (8) gombot, a tolasi segitség sziinetel. A tolasi
segitséget 10 s beliil a (8) gomb megnyomasaval tjra akti-
valni lehet.

Ha a toldsi segitséget 10 s beliil nem aktivalja Ujra, a tolasi
segitség automatikusan kikapcsolasra kertil.
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Atolasi segitség mindig befejezédik,

- haahatsd kerék leblokkol,

- haegy kiisz6bon vagy hasonlén nem lehet athaladni,

ha egy testrész leblokkolja a kerékpar hajtokarjat,

- haegy akadaly tovabb hajtja a hajtokart,

ha On ralép a pedalra,

- hamegnyomjak a (9) vagy a (1) be-/kikapcsold gombot.
Atolasi segitség mikodésmodia az egyes orszagokban érvé-
nyes rendelkezéseknek megfeleléen kiilonbdzd lehet és igy
eltérhet a fenti leirastol vagy deaktivalva is lehet.

ABS - blokkolasgatlé rendszer (opcid)

Ha a kerékpar egy Bosch-eBike-ABS-szel van felszerelve, ak-
kor az eBike-rendszer elinditasakor a (4) ABS-LED kigyullad.
Ha az eBike eléri a 6 km/h sebességet, a (4) kialszik.

Hiba esetén a (4) ABS-LED a narancsszinben villogo (5) ta-
mogatasi szint LED-del egyiitt kigyullad. A (2) kijel6l6gomb-
bal nyugtazni lehet a hibat, a villogé (5) tamogatasi szint LED
ekkor kialszik. A (4) tovabbra s vilagit és jelzi, hogy az ABS-
rendszer nincs izemben.

Az ABS-szel és annak mikodésével kapcsolatos részletes
adatok az ABS hasznalati utasitasaban talalhatok.

Az okostelefon-6sszekottetés létrehozatala

Az alabbi eBike-funkciok hasznalatahoz egy okostelefonra
van sziikség, amelyen telepitve van a eBike Flow app.

Az appal val6 6sszekottetés egy Bluetooth®-6sszekottetésen
keresztiil keriil megvaldsitasra.

Kapcsolja be az eBike-rendszert és ne hajtsa az eBike-ot.
Inditsa el a Bluetooth® parositast, ehhez nyomja be hosz-
szabb idére (> 3 s) a (1) be-/kikapcsold gombot. Engedie el
a (1) be-/kikapcsologombot, mihelyt a toltési szint kijelz6
felsd savja a kék szind villogas jelezni kezdi a parositasi folya-
matot.

Nyugtézza az appban az 6sszekottetésre vonatkozd kérdést.

A tevékenység nyomonkovetése

Atevékenységek felvételéhez eldbb a eBike Flow appnal be
kell jelentkezni, illetve regisztralni kell.

Atevékenységek felvételéhez Onnek beleegyezését kell ad-
nia ahhoz, hogy az app tarolja az On helymeghatérozé adata-
it. Atevékenységek csak ebben az esetben keriilnek az app-
ban felvételre. A helymeghatdrozé adatok felvételéhez On-
nek felhasznaloként kell bejelentkezve lennie.

Bosch eBike Systems
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Szoftver-aktualizalasok

A szoftver-aktualizalasokat az app a hattérben viszi at a keze-
|6egységre, mihelyt a kezel6egység az appal 6sszekapcsolas-
rakeriil. A szoftver aktualizalasa soran a (3) akkumulator tél-
tési szint kijelz6 z6ld szanben valo villogasa jelzi a folyamat
elérehaladasat. A rendszer ezutan Ujrainditasra keriil.

A szoftver-aktualizalasokat a eBike Flow app vezérli.

Hibaiizenetek

Akezelegység jelzi, ha az eBike-rendszerben kritikus, vagy
kevésbé kritikus hibak lépnek fel.

Az eBike-rendszer altal generalt hibaiizeneteket a eBike
Flow appal lehet kiolvasni, vagy azokat a kerékparkereske-
déje is kiolvashatja.

A eBike Flow app egy linkjén keresztiil informaciokat lehet
megjeleniteni a hibardl és tamogatast lehet kapni a hiba
megsziintetéséhez.

Kevéshé kritikus hibak

A keveésbé kritikus hibakat a (5) tamogatasi szint kijelz6 na-
rancsszin(i villogasa jelzi. A (2) kijel6l6 gomb megnyomasa-
val a hiba nyugtazasra kertil és a (5) tamogatasi szint LED to-
vabbra s a bedllitott tamogatasi szintnek megfelel6 szinben
vilagit.

Az alabbi tablazat segitségével a hibat lehet, hogy On sajat
maga is el tudja haritani. Ellenkez6 esetben keresse fel a ke-
rékpar kereskedgjét.

Hibaszam A hiba elharitasa

0x523005 A megadott hibaszamok azt jelzik, hogy az
0x514001  €rzékelékben a magneses mezé felismerése-
—————— kor problémak |éptek fel. Ellendrizze, hogy
Ox514002 e veszett-e el menet kozben a magnes.
0x514003 7 AT a -
————————— Ha egy magnesérzékelG6t hasznal, ellendriz-
0x514006

ze, hogy el6irasszer(ien van-e rogzitve az ér-
zékeld és a magnes. Ugyeljen arra, hogy ne
legyen megrongalodva az érzékel6hoz veze-
t6 kabel.

Ha egy kerékmagnest hasznal, iigyeljen arra,
hogy ne legyenek zavaré magneses mezdk a
hajtoegység kozelében.
Kritikus hibak
Akritikus hibakat a (5) tamogatasi szint LED és a (3) akku-
muldtor toltési szint kijelz6 piros szinben vald villogasa jelzi.
Ha egy kritikus hiba Iépett fel, a lehet6 leggyorsabban keres-
sen fel egy kerékpar kereskedét. Ne csatlakoztasson tolto-
késziiléket a rendszerhez.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Akezeldegységet nem szabad nagynyomas vizzel tisztitani.

Tartsa tisztan a kezelGegységet. Ha az elszennyez6dik, hibas

lehet a kiilsé vilagossag felismerése.

A kezel6egysége tisztitasahoz hasznaljon puha, vizzel bened-

vesitett rongyot. Tisztitoszert ne hasznaljon.

» Minden javitassal kizardlag egy erre feljogositott ke-
rékpar-kereskedét bizzon meg.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Ha az eBike-rendszerrel és komponenseivel kapcsolatban
kérdései vannak, forduljon egy feljogositott kerékpar keres-
keddhoz.

Akerékpar markakereskedok kapcsolatfelvételi adatai a
www.bosch-ebike.com weboldalon talalhatok.

Hulladékkezelés
?74 A hajtoegységet, a fedélzeti szamitogépet a ke-
22X zelbegységgel egyiitt, az akkumulatort, a sebes-

ség érzékeldt, a tartozékokat és a csomagoldst

a kornyezetvédelmi szempontoknak megfelelo-
en kell Gjrafelhasznalasra leadni.

Ne dobja az eBike-ot és komponenseit a haztartasi szemét-
be!

A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznélhatd elektromos
késziilékeket és a 2006/66/EK eurdpai irany-
elvnek megfeleléen a mar nem hasznalhato ak-
B  kumulatorokat/elemeket kiilon 6ssze kell gy(ij-
teni és a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell Gjrafelhasznalasra leadni.

A mar nem hasznalhat6 Bosch eBike-komponenseket kérjiik

adja le egy kerékpar-markakereskedénél.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Instructiuni de siguranta

Cititi toate indicatiile si instructiunile de
siguranta. Nerespectarea instructiunilor si
indicatiilor de siguranta poate provoca

electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati in conditii optime toate instructiunile si
indicatiile privind siguranta in vederea consultarii
ulterioare a acestora.

in aceste instructiuni de utilizare, termenul acumulatori se

referd la toti acumulatorii originali Bosch pentru eBike.

» Nuincerca sa fixezi afigajul sau unitatea de comanda
in timpul deplasarii!

» Functia de asistenta la pedalare poate fi utilizata
numai pentru impingerea eBike-ului. Daca in timpul
utilizarii functiei de asistenta la pedalare rotile eBike-ului
nu intrd in contact cu solul, exista pericolul de ranire.

» Daca sistemul de asistenta la pedalare este activat,
este posibil ca pedalele sa se roteasca odata cu
acesta. Dacd sistemul de asistentd la pedalare este
activat, asigurati-va ca picioarele dumneavoastra se afla
la o distanta suficienta fata de pedalele care se rotesc.
Exista pericol de ranire.

» Nu aseza bicicleta cu susul in jos pe ghidon si sa daca
unitatea de comanda sau suportul acesteia depasesc
limitele ghidonului. in caz contrar, unitatea de comandi
sau suportul pot suferi deteriorari iremediabile.

» Nuracorda unincarcator la sistemul eBike daca
sistemul eBike raporteaza o eroare critica. Acest lucru
poate duce la distrugerea acumulatorului sau
acumulatorul poate lua foc, provocand, astfel, arsuri
grave si alte raniri.

» Unitatea de comanda este echipata cu o interfata
radio. Trebuie luate in calcul limitarile locale in
functionare, de exemplu, in avioane sau spitale.

> Atentie! In cazul utilizarii unititii de comanda cu
Bluetooth®, se pot produce deranjamente ale altor

echipamente si instalatii, avioane si aparate medicale (de

exemplu, stimulatoare cardiace, aparate auditive). De
asemenea, nu poate fi complet exclusa afectarea

oamenilor si animalelor din imediata vecindtate. Nu utiliza

unitatea de comanda cu Bluetooth © in apropierea
aparatelor medicale, statiilor de benzina, instalatiilor

chimice, sectoarelor cu pericol de explozie si in zonele de
detonare. Nu utiliza unitatea de comanda cu Bluetooth® la
bordul avioanelor. Evitd utilizarea indelungata in imediata

apropiere a corpului.

» Marca verbala si siglele Bluetooth® sunt marci inregistrate

detinute de Bluetooth SIG, Inc. Utilizarea acestei marci/
sigle de cdtre Bosch eBike Systems se realizeaza sub
licenta.

» Respectati normele nationale privind autorizarea si
utilizarea eBike-urilor.

» Cititi i respectati atat instructiunile si indicatiile
privind siguranta din instructiunile de utilizare a
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sistemului eBike, cat si instructiunile de utilizare ale
eBike-ului.

Politica de confidentialitate

La conectarea eBike-ului la Bosch DiagnosticTool 3, datele
sunt transmise, in scopul imbunatatirii performantelor
produsului, prin utilizarea unitatii de actionare Bosch
(printre altele, in ceea ce priveste consumul de energie,
temperatura etc.) catre Bosch eBike Systems (Robert Bosch
GmbH). Pentru informatii detaliate, acceseaza site-ul web
Bosch eBike www.bosch-ebike.com.

Descrierea produsului si a
performantelor acestuia

Utilizarea conform destinatiei

Unitatea de comanda LED Remote este prevazutd pentru
comandarea unui sistem eBike Bosch si pentru comanda
unui computer de bord.

Prin intermediul functiei Bluetooth® poate fi accesata
aplicatia eBike Flow.

Componentele ilustrate

Numerotarea componentelor ilustrate corespunde schitelor
de pe paginile grafice de la inceputul acestor instructiuni.

Toate schitele componentelor de bicicleta, cu exceptia
unitatii de actionare, computerului de bord, inclusiv unitatea
de comanda, senzorul de viteza si suporturile aferente, sunt
schematice si pot sa difere fata de cele ale eBike-ului
dumneavoastra.

(1) Tastd de pornire/oprire
(2) Tasta de selectare

(3) LED-uri pentru indicatorul nivelului de incarcare a
acumulatorului

(4) LED-uri pentru ABS (optional)

(5) LED-uri pentru nivelul de asistenta

(6) Suport

(7) Racord de diagnoza (numai cu scop de intretinere)

(8) Tasta de reducere a nivelului de asistenta -/
Asistenta la pedalare

(9) Tasta de crestere a nivelului de asistenta +/
Luminile de rulare ale bicicletei

(10) Tasta pentru reducerea luminozitatii/
derularea inapoi

(11) Tasta pentru cresterea luminozitatii/
derularea inainte

(12) Senzor de lumina ambientald

Date tehnice
Unitate de comanda LED Remote
Cod produs BRC3600

Bosch eBike Systems

0275007 3RL|(09.07.2021)



Romana - 2

Unitate de comanda LED Remote

Curent maxim de incarcare port mA 600
usB
Tensiune de incarcare port USB \ 5
Cablu de incarcare USB” USB Type-C®®
Temperatura de incdrcare C 0...+45
Temperatura de functionare © -5...+40
Temperatura de depozitare C +10... +40
Interfata de diagnoza USB Type-C®®
Acumulator litiu-ion intern \ 3,7
mAh 75
Tip de protectie IP54
Dimensiuni (fara fixare) mm  74x53x35
Greutate g 30
Bluetooth® Low Energy 5.0
- Frecventa MHz 2.400-2.480
- Putere de emisie mW 1

A) nuesteinclus in pachetul de livrare standard

B) USB Type-C®si USB-C® sunt mérci comerciale ale USB
Implementers Forum.

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems,
declara ca tipul de unitate radio LED Remote corespunde
Directivei 2014/53/UE. Textul complet al declaratiei de
conformitate UE este disponibil pe urmatorul site web:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Functionare

Conditii necesare

Sistemul eBike poate fi activat numai daca sunt indeplinite

urmatoarele conditii necesare:

- Este introdus un acumulator incdrcat suficient (consulta
instructiunile de utilizare a acumulatorului).

- Senzorul de viteza este racordat corect (consulta
instructiunile de utilizare a unitdtii de actionare).

Alimentarea cu energie electrica a unitatii de
comanda

Daca in eBike este introdus un acumulator eBike suficient
incarcat, iar sistemul eBike-ul este conectat, acumulatorul
unitatii de comanda este alimentat cu energie si incarcat de
laacumulatorul eBike.

Daca acumulatorul intern are un nivel de incarcare foarte
scazut, poti incdrca acumulatorul intern prin intermediul
racordului de diagnoza (7) cu o baterie externd sau o alta
sursa de curent adecvata cu ajutorul unui cablu USB Type-C®
(tensiune de incarcare 5 V; curent max. de incarcare

600 mA).

inchide intotdeauna clapeta racordului de diagnozi (7)
pentru a preveni patrunderea prafului si a umezelii.

Conectarea/Deconectarea sistemului eBike

Pentru conectarea sistemului eBike, apasa scurt tasta de
pornire/oprire (1). Dupa o aprindere scurta a tuturor LED-
urilor, se afiseaza in culori nivelul de incarcare al
acumulatorului cu indicatorul nivelului de incarcare (3) si
nivelul de asistenta setat cu indicatorul (5). eBike-ul este
pregatit pentru deplasare.

Luminozitatea indicatorului este reglata de senzorul de
lumind ambientald (12). De aceea, nu acoperi senzorul de
lumind ambientala (12).

Unitatea de actionare se activeaza imediat ce apesi pedala
(cu exceptia nivelului de asistenta OFF). Puterea motorului
variazd in functie de nivelul de asistenta setat.

Imediat ce nu mai apasati pedala in modul de functionare
normala sau de indata ce ati atins viteza de 25 km/h,
sustinerea de catre unitatea de actionare a eBike-ului este
dezactivatd. Unitatea de actionare se activeaza din nou
automat imediat ce apdsati pedala si viteza revine sub

25 km/h.

Pentru deconectarea sistemului eBike, apasa scurt (< 3's)
tasta de pornire/oprire (1). Indicatorul nivelului de incarcare
aacumulatorului (3) si LED-ul nivelului de asistenta (5) se
sting.

Daca timp de aproximativ 10 minute unitatea de propulsie
eBike nu este actionata (de exemplu, pentru cd eBike-ul este
stationar) si nu este apdsata nicio tasta de la computerul de
bord sau de la unitatea de comanda a eBike-ului, sistemul
eBike se deconecteazd automat.

Indicatorul starii de incarcare a acumulatorului

Indicatorul starii de incarcare a acumulatorului (3) prezinta
starea de incarcare a acumulatorului eBike. Starea de
incdrcare a acumulatorului eBike este de asemenea indicata
de LED-urile acumulatorului.

Pe indicatorul (3), fiecare bara de culoare albastru glaciar
corespunde unui procent de 20% din capacitate si fiecare
bara de culoare alba corespunde unui procent de 10% din
capacitate. Bara superioara indica capacitatea maxima.
Exemplu: Sunt afisate 4 bare de culoare albastru glaciar si o
bara de culoare alba. Nivelul de incarcare este de 81% pana
12 90%.

La o capacitate mai mica, cele doud indicatoare inferioare fsi
schimbd culoarea:

Bara
2 x portocaliu
1 x portocaliu

Capacitate
30%...21%
20%...11%

1 xrosu 10% ... rezerva
1 aprindere intermitentdin ~ Rezerva ... descarcata
rosu

Cand acumulatorul eBike se incarcd, bara superioard a
indicatorului nivelului de incarcare a acumulatorului (3) se
aprinde intermitent.
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Reglarea nivelului de asistenta

La unitatea de comanda, cu ajutorul tastelor (8) si (9) se
poate regla nivelul de asistenta la pedalare asigurat de
unitatea de propulsie eBike. Nivelul de asistenta poate fi
modificat in orice moment, chiar si in timpul deplasarii, si
este afisat in culori.
Nivel Culoa- Observatie

re

OFF  niciuna Sustinerea motorului este dezactivata,
eBike-ul poate fi deplasat ca o bicicleta
obisnuitd, prin pedalare.

ECO  verde sustinere efectivd si eficientd maxima
pentru o raza de acoperire (autonomie)
maxima

TOUR albas- sustinere uniforma, pentru tururi cu raza

tru de acoperire mare

eMTB/ violet sustinere puternica pe orice tip de teren,

SPORT demarare sportiva, dinamicd
imbunatatita, performanta maxima

TURBO rosu  sustinere maxima pana la frecvente

ridicate de pedalare pentru tururi
sportive

Denumirile si proiectarea nivelului de asistenta pot fi preconfigurate
de producator si pot fi selectate de catre distribuitorul de biciclete.

Interactiunea sistemului eBike cu transmisia

Transmisia trebuie sa fie folositd ca la o bicicleta obisnuita si
in cazul propulsiei eBike (respecta in acest sens
instructiunile de utilizare a eBike-ului).

Indiferent de tipul de transmisie, este indicat sa reduci
presiunea de apasare a pedalelor in timpul schimbdrii treptei
de viteza. Astfel, schimbarea treptelor de viteza va fi mai
usoara, iar gradul de uzurd a schimbatorului de viteze va fi
redus.

Prin selectarea treptei de viteza corecte, poti creste viteza si
autonomia, folosind aceeasi forta de pedalare.

Conectarea/Deconectarea luminilor de rulare

Tnainte de a porni de pe loc, verifici functionarea corecta a
luminilor de rulare ale bicicletei.

Pentru conectarea luminilor de rulare ale bicicletei, apasa
tasta (9) pentru mai multde 1s.

Cu tastele (11) si (10) poti controla luminozitatea LED-urilor
de pe unitatea de comanda.

Conectare/deconectare Ajutor de pedalare

Sistemul de asistentd la impingere poate simplifica
impingerea eBike-ului. In aceasta functie, viteza depinde de
treapta de viteza selectata si poate atinge maximum 6 km/h.
Cu cat este mai micd treapta selectatd, cu atat va fi mai mica
viteza in functia Ajutor de impingere (la puterea maxima a
motorului).

» Functia de asistenta la pedalare poate fi utilizata
numai pentru impingerea eBike-ului. Daca in timpul
utilizarii functiei de asistenta la pedalare rotile eBike-ului
nu intrd in contact cu solul, exista pericolul de ranire.
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Pentru pornirea asistentei la pedalare, apasa tasta (8)
pentru mai mult de 1 s si mentine-o apasata. Indicatorul
nivelului de incarcare (3) se stinge, iar lumina alba de rulare
in directia de deplasare indica disponibilitatea.

Pentru activarea asistentei la pedalare, trebuie sa efectuezi,
inurmatoarele 10 s, una dintre urmatoarele actiuni:

- impinge eBike-ul spre inainte.

- Impinge eBike-ul spre inapoi.

- Executa cu eBike-ul o miscare pendulara in lateral.
Dupa activare, motorul incepe sd impinga, iar barele albe
continue isi schimba culoarea n albastru glaciar.

Daca eliberezi tasta (8), asistenta la pedalare se intrerupe.
in decurs de 10's, poti reactiva asistenta la pedalare prin
apdsarea tastei (8).

Daca nu reactivezi asistenta la pedalare in decurs de 10's,
aceasta se deconecteaza automat.

Asistenta la pedalare se incheie intotdeauna atunci cand

- roatadin spate este blocata,

- pragurile nu pot fi depasite,

- o parte a corpului blocheaza manivela bicicletei,

- unobstacol roteste in continuare manivela,

- apesi pedala,

- tasta (9) sau tasta de pornire/oprire (1) este apasata.
Regimul de functionare a sistemului de asistenta la pedalare
este supus prevederilor nationale specifice, motiv pentru
care poate prezenta diferente fata de descrierea de mai sus
sau poate fi dezactivat.

ABS - sistemul antiblocare (optional)

Daca roata este dotata cu un sistem ABS eBike Bosch, LED-
ul pentru ABS (4) se aprinde la pornirea sistemului eBike.
Daca eBike-ul atinge o viteza de 6 km/h, LED-ul pentru ABS
(4) se stinge.

in cazul unei erori, LED-ul pentru ABS (4) se aprinde
impreund cu LED-ul pentru nivelul de asistentd (5) care se
aprinde intermitent in portocaliu. Cu tasta de selectare (2)
poti confirma eroarea, iar LED-ul pentru nivelul de asistenta
(5) care se aprinde intermitent se stinge. LED-ul pentru ABS
(4) ramane in continuare aprins pentru a indica faptul ca
sistemul ABS nu este in functiune.

Pentru detalii privind sistemul ABS si modul de functionare,
consultd instructiunile de utilizare a sistemului ABS.

Realizarea conexiunii cu smartphone-ul

Pentru a putea utiliza urmatoarele functii eBike, este necesar
un smartphone cu aplicatia eBike Flow.

Conectarea la aplicatie se realizeaza printr-o conexiune
Bluetooth®.

Porneste sistemul eBike si nu deplasa eBike-ul.
Porneste procesul de asociere prin Bluetooth® printr-o
apasare lunga (> 3 s) a tastei de pornire/oprire (1).
Elibereaza tasta de pornire/oprire (1) imediat ce bara
superioara a indicatorului nivelului de incarcare afiseaza
procesul de asociere printr-o aprindere intermitenta in
albastru.

Confirma solicitarea de conectare in aplicatie.

Bosch eBike Systems
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Urmarirea activitatilor

Pentru inregistrarea activitatilor, este necesard
inregistrarea, respectiv autentificarea in aplicatia eBike
Flow.

Pentru inregistrarea activitatilor, trebuie sa accepti stocarea
datelor de locatie in aplicatie. Numai astfel activitdtile tale
pot fi afisate in aplicatie. Pentru inregistrarea datelor de
locatie, trebuie sé fii autentificat ca utilizator.

Actualizarile software-ului

Actualizdrile software-ului sunt transferate pe fundalul
aplicatiei din unitatea de comandd imediat ce aceasta este
conectata la aplicatie. In timpul actualizarii, aprinderea
intermitenta in verde a indicatorului nivelului de incarcare a
acumulatorului (3) indica progresul. Apoi, sistemul
reporneste.

Comanda actualizarilor de software se realizeaza prin
intermediul aplicatiei eBike Flow.

Mesajele de eroare

Unitatea de comanda indica dacd apar erori critice sau erori
mai putin critice in sistemul eBike.

Mesajele de eroare generate de sistemul eBike pot fi citite
prin intermediul aplicatiei eBike Flow sau de catre
distribuitorul de biciclete de la nivel local.

Prin intermediul unui link din aplicatia eBike Flow pot fi
afisate informatii cu privire la eroare si informatii de
asistenta pentru remedierea erorii.

Erorile mai putin critice

Erorile mai putin critice sunt indicate prin aprinderea
intermitentd in portocaliu a LED-ului pentru nivelul de
asistentd (5). Eroarea este confirmata prin apasarea tastei
de selectare (2), iar LED-ul pentru nivelul de asistenta (5)
indica din nou constant culoarea nivelului de asistenta setat.

Cu ajutorul tabelului urmdtor poti remedia pe cont propriu
eroarea dacd este necesar. In caz contrar, contacteaza
distribuitorul de biciclete de la nivel local.

Numar Remedierea defectiunilor

0x523005  Numerele de eroare specificate indica faptul
0x514001  Caexista probleme la detectarea campului
——————— magnetic de catre senzori. Verifica daca nu
0x514002 ai pierdut magnetii in timpul deplasarii.
0x514003 PP . e
———————— Daca utilizezi un senzor magnetic, verifica
0x514006

montarea corespunzatoare a senzorului si a
magnetului. Ai grija sa nu fie deteriorat
cablul de la senzor.

Daca utilizezi un magnet de jantd, ai grijd ca
in apropierea unitdtii de actionare sa nu
existe campuri magnetice perturbatoare.

Erorile critice

Erorile critice sunt indicate prin aprinderea intermitentd in
rosu a LED-ului pentru nivelul de asistenta (5) sia
indicatorului nivelului de incarcare (3). in cazul unei erori
critice, contacteaza cat mai rapid un distribuitor de biciclete.
Nu racorda niciun incarcator la sistem.

intretinere si service

intretinere si curatare

Nu este permis ca unitatea de comanda sa fie curatata cu

apa sub presiune.

Mentine curata unitatea de comanda. Depunerile de

murdarie pot determina sesizarea eronata a luminozitdtii.

Pentru curdtarea unitatii de comanda, foloseste o laveta

moale, umezitd numai cu apa. Nu folosi detergenti.

» Reparatiile trebuie sa fie efectuate numai de catre un
distribuitor de biciclete autorizat.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti
Pentru raspunsuri la intrebari privind sistemul eBike si

componentele sale, adresati-va unui distribuitor de biciclete
autorizat.

Datele de contact ale distribuitorilor de biciclete autorizati
sunt disponibile pe pagina web www.bosch-ebike.com.
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Eliminare

?74 Unitatea de propulsie, computerul de bord,

ZeX inclusiv unitatea de comanda, acumulatorul,
senzorul de viteza, accesoriile si ambalajele
trebuie predate unui centru de reciclare.

Nu eliminati eBike-urile si componentele acestora impreuna

cu deseurile menajere!

Conform Directivei Europene
2012/19/UE si conform Directivei Europene
2006/66/CE sculele electrice scoase din uz,
respectiv acumulatorii/bateriile care prezinta
I  defectiuni sau care s-au descarcat trebuie sd
colectate separat si predate unui centru de
reciclare.
Predati elementele scoate din uz ale eBike-ului de la Bosch
unui distribuitor de biciclete autorizat.

Sub rezerva modificarilor.
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YKasaHuA 3a CHFYpHOCT

MpoueTeTe BHUMATENHO BCHUKK YKa3aHUA
M MHCTPYKLMK 32 be3onacHocT. [ponycku
MpH CNa3BaHEeTOo Ha MHCTPYKLMKTE 3a be3o-
MacHOCT U yKasaHWATa 3a pabota Morar Aa
“Mart 3a nocnefCcTBHe TOKOB yaap, noxap u/
UMW TEXKM TPABMH.

ChbXpaHaBaNTe Te3H yKa3aHWA Ha CHIYPHO MACTO.

M3non3BaHKAT B HACTOALLLATA MHCTPYKLMA 3a eKCn/ioaTaLus

TEPMWH aKyMynaTopHa 6aTepuaA ce 0THACA 10 BCUUKK OpH-

TMHANMHK aKyMyNnaTopHH baTepuu Ha bolu.

» He ce onuTBaiiTe Aa 3aKpenBare AUCNNeA UNK Moayna

3a ynpaBneHue no Bpeme Ha ABHWKeHHe!

» OyHkuuaTa nomouw, npu bytaHe TpAGBa Aa ce U3nons-
Ba camo npu bytaHe Ha eBike. Ako npu non3BaHe Ha
hyHKUMATA nomoLL npu byTaHe Konenara Ha Benocunena
He KOHTAKTYBaT CbC 3eMATa, CbLLECTBYBA OMACHOCT OT Ha-
paHsBaHe.

» AKo nomoluTa npu 6yTaHe e BKNOUeHa, nejanure cb-
1,0 MOraT a ce BbPTAT. BHUMaBaWTe nNpu akTMBUPaHa
oMol npv byTaHe 3a ToBa, kpakaTta Bu fia ca Ha AocTa-
TbUHO PA3CTORHME OT BbPTALLMTE ce nefanu. CblyecTByBa
OMaCHOCT OT HapaHsBaHe.

» He nocraesiiTe Benocuneaa Haonaku BbpXy KOpMHUNo-
TO M CeAankara, ako MOAYNLT 3a yNpaBneHue Unu He-
roBara CTOWKa CTbpuat Hag, KopMunoto. MoaynbT 3a yn-
paBneHWe UK CToKKaTa Morar Aa Ce NoBPeasT Henonpa-
BUMO.

» He cBbp3Baiite 3apagHo ycTpoicTBo kbM eBike cucre-
mara, ako eBike cuctemara cbobwaBa 3a KpuTHUHA
rpewka. ToBa MOXe [1a 0Be/iE 10 PaspyluaBaHe Ha Ba-
Luata akymynaropHa batepus, akymynatopHara batepus
MOXe [1a Ce 3ananu 1 a [10Be/ie 10 TEXKU U3rapsaHHa v
NPYTY HapaHABaHUA.

» MogaynbT 3a ynpaBneHne uma uHTepdeiic 3a 6e3xuu-
Ha Bpb3ka. TpabGBa Aa ce cna3BaT eBeHTYyanHu OrpaHu-
YeHHA, Hanp. B CAaMONeTH UNK bonHULK.

» Buumanue! [py M3non3BaHeTo Ha Moayna 3a ynpasre-
Hue ¢ Bluetooth® moxe na Bb3HMKHE CMyLlieHue B paboTa-
Ta Ha ipyry1 anaparu 1 yCTpOoHCTBa, CAMONETH U MeaULIMH-
CcKa anapatypa (Hanp. CbpfieuHn CTUMYNATOPH, CNyXOBM
anapatu). CblLo Taka He MOXe [1a Ce U3KMIOUM eBeHTyan-
HO BPEAHO BNUAHWE BbPXY XOPa U XWUBOTHU. He u3nons-
BalTe Moayna 3a ynpasneHue ¢ Bluetooth® B bnusoct o
MELMLMHCKHM anapatu, beH3WHOCTaHLMK, XHMUUHU CbOPb-
)KeHWA, B 30HW C MOBHLLEHA ONACHOCT OT EKCM/I03UH U B
6n130CT 0 B3pUMBOONACHW MaTepuani. He u3nonaeaiite
mofyna 3a ynpasneHue ¢ Bluetooth® B camonetu. U3bsr-
BaiiTe NpofbmxuTenHata pabota B HenocpeacTeeHa bnu-
30CT 10 TANOTO.

» TbproBckoTo HauMeHoBaHue Bluetooth®, kakTo 1 rpa-
(h1uHUTE M300paXxeHHs (nora), ca 3anaseHa MapKa u cob-
cTBeHocT Ha Bluetooth SIG, Inc. Beako nonaBaHe Ha Tasu
3anaseHa MapKka 1 Ha rpaciuHUTE 300paXKeHHs oT
Bosch eBike Systems ce 13BbpLuBa N0A MULEHS.
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» CnasBaiiTe BCHUKH HaLlMOHANHH 3aKOHOAATENHN U3HC-
KBaHHA OTHOCHO A0NYCKa U H3non3BaHeTo Ha eBikes.

» Mpouetere u cna3BaiiTe yKa3aHUATa 32 6e30MacHOCT U
HaCOKHMTe BbB BCHUKM MHCTPYKLMH 32 eKCNnoaTauua
Ha cuctemara eBike, KakTo M B HHCTpYKUHMATa 3a eKch-
noarauuata Ha Bawwus eBike.

Yka3aHue 3a 3aLiMTa Ha laHHHUTE

Mpu cebp3BaHe Ha eBike kbm Bosch DiagnosticTool 3 3a
LienuTe Ha nofobpaBaHe Ha NPOAYKTa ce Npefasart AaHHH oT-
HOCHO M3non3BaHeTo Ha Bosch 3apBikBalLmMa Mofyn (Hapea
C IpYroTo pasxof Ha eHeprus, Temneparypa v ip.) fio Bosch
eBike Systems (Robert Bosch GmbH). lNoseue nHdopmaLms
Lie mofyunTe Ha yebcaiita Ha Bosch eBike
www.bosch-ebike.com.

OnucaHWe Ha NPOAYKTa U AeHHOCTTA

MpepHa3HaueHne Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa

MogynbT 3a ynpasneHue LED Remote e npeasuaeH 3a yn-
paBneHu1eTo Ha eBike cucTema Ha Bosch v 3a 3apeiicTBaHeTo
Ha bop0BHM KOMMIOTLP.

Mpes Bluetooth® moxe aa ce CTUrHe 10 NPUNOXEHUE-
10 eBike Flow.

U30bpaseHn enemeHTH

HomepupaHeTo Ha U306paseHnTe KOMMOHEHTH Ce 0THACA 40
(h1rypuTe Ha CTpaHULKTE C U300PAKEHUATA B HAUANOTO HA
yKa3aHHeTo.

Bcuuki M300paseHm uacTu Ha BENOCHNEAM OCBEH 3a[1BHXBA-
wmsa Moayn, bopAoBMA KOMMIOTLP, BKN. MOAYNA 3a ynpasne-
HUe, CEH30PbT 32 CKOPOCT U CbOTBETHUTE KPENeXHM ene-
MEHTH, Ca CXeMaTUuHW 1 Morat npu Balwara cuctema eBike
[a ce pasnuuasar.

(1) NyckoB npekbcBau
(2) ByToH 3a u3bop

(3) Caetoanony 3a MHAMKaTOpa 3a aKyMynaTopHata ba-
Tepus

(4) ABS cBetoguon (onuuoHaneH)

(5) Csetoauop 3a HABO Ha NognomaraHe

(6) Croitka

(7) Csbp3aBaHe 3a jUarHoCTHKa (Camo 3a LienuTe Ha nof-
ApbXKa)

(8) byToH 3a HamansBaHe Ha nofinomaraHeTo -/
nomoLy npu byTaHe

(9) byToH 3a yBenuuaBaHe Ha NoinomaraHeto +/
OCBET/IeHWe Ha Benocuneaa

(10) ByToH 3a HamanABaHe Ha ApKoCTTa/
Npen1cTBaHe Hasag

(11) byToH 3a yBenuuaBaHe Ha ApKOCTTa/
npen1cTBaHe Hanpen

(12) CeH3op 3a cBeTMHa OT OKO/MHaTa Cpeaa
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TexHnuecku AaHHHU

lpoayKToB KO BRC3600
3apnapaeH Tok 3a USB nopt makc. mA 600
3apAnHO HaNpeXxeHUe Ha UHTep- \% 5
teiica USB

USB 3apszeH kaben” USB Type-C®®
TemnepartypeH MHTepBan Ha 3a- C 0...+45
pexpaaHe

PabotHa Temneparypa C -5...+40
TemnepartypeH A1anasoH 3a Cbx- “C +10... +40
paHsBaHe

[lnarHocTueH uHTepdeiic USB Type-C®®
JUTMEeBO-NOHHA aKyMynaTopHa \% 3,7
barepua BbTpelLHa mAh 75
Knac Ha 3awmta IP54
Pasmepw (be3 3akpenBaHe) mm 74x53x35
Terno g 30
Bluetooth® Low Energy 5.0

- YecroTa MHz ~ 2400-2480
- [pepaBatenHa MoOWHOCT mW 1

A) He € BK/OUEH B CTaHAAPTHAaTa OKOMMNEKTOBKa

B) USB Type-C®n USB-C® ca nasapHu HaumeHoBaHHs Ha USB
Implementers Forum.

[leknapauus 3a CboTBeTCTBHE

C HacTosuwwoTo Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems
feknapupa, ue paguocbopbxeHneto mogen LED Remote oT-
roaps Ha [upektea 2014/53/EC. Lienuat tekct Ha EC
[eKnapauuaTa 3a CboTBETCTBME € Ha Pa3NoNoXeHHe Ha
cnepHus UHTepHeT

anpec: https://www.ebike-connect.com/conformity.

Pabora c eneKTpoMHCTPyMeHTa

CHCTEeMHH U3UCKBaAHHUA

eBike cucTemara Moxe f1a Ce aKTMBMPa CaMo ako Ca U3Mb/i-

HEHW CNeaHUTE NPeNoCTaBKM:

- locTaBeHa e 10CTaTbuHO 3apeeHa akymMynatopHa bare-
pus (BIXTE PbKOBOACTBOTO 32 EKCM/I0ATALMA Ha aKyMy-
naropHara barepus).

— CeH30pbT 3a CKOPOCT & CBbP3aH NPaBM/HO (BHXXTE PbKO-
BO/CTBOTO 3a EKCMN0aTaLna Ha 3afjBKBaLLMA MOLIyN).

EHeprosaxpaHBaHe Ha MoAyna 3a ynpaBneHue

AKO [l0CTaTbUHO 3ape/ieHa akyMynatopHa batepus Bktoue-
Ha KbM eBike e noctaBeHa 1 cuctemara eBike e BKnioueHa,
aKyMmynaTopHata batepus Ha MoAlyna 3a ynpasneHue KOMmio-
Tbp Ce 3apeXxa oT akymynaTopHarta barepus Ha eBike ¢
eHepruA.

AKo BbTpELLHATa akyMynaTopHa batepus UMa MHOTO HUCBK
3apa/, MOXETe Npe3 CBbP3BaHeTo 3a iuarHoctuka (7) aa 3a-

penute ¢ USB Type-C® kaben BbTpellHaTa akymynaropHa ba-
Tepua ¢ Powerbank unu fpyr noaxoaALL U3TOUHUK HA eNeKT-

puuecTBo (HanpexeHue Ha 3apexpaaHe 5 V; Tok Ha 3apexaa-
He Makc. 600 mA).

BuHarv 3aTBapAiiTe KanaueTo Ha CBbP3BaHeTO 3a AMarHoCTH-
ka (7), 3a 4a He MoraT ja nonajHart BbTpe npax v Bnara.

BkniousaHe/n3kniousaHe Ha eBike cucremara

3a BKNIoUBaHe Ha cucTemara Ha eBike HaTUCHeTe 3a KpaTko
nyckoBuA npekbceBay (1). Cnef KpaTko CBEeTBaHE Ha BCUUKK
CBETOAMOAM Liie By 6bae nokasaHo UBETHO CbCTOAHWETO Ha
3apex[aHe Ha akymynaTopHata batepus ¢ MHauMKaTopa 3a
CbCTOAHMETO Ha 3apexaaHe (3) 1 HaCTPOEHOTO HUBO Ha Nof-
nomaraHe ¢ uiaukaropa (5). eBike e rotos 3a iBuxeHHe.
AApKOCTTa Ha MHAMKATOPA Ce Perynmpa oT CEH30pa 3a OKONHa
cBeTnvHa (12). ETo 3alwo He NoKp1BaiiTe CeH30pa 3a OKoNHa
cBetnuHa (12).

3a/iBUXXBAHETO Ce aKTUBMPA KOraTo HaTUCHETe nefanure (c
U3KMIOUeHUe Ha HUBO Ha nognomarae OFF). MowHocTTa Ha
MOTOPa C& OPUEHTHUPA CNOPEL, HACTPOEHOTO HUBO Ha MOANO-
maraHe.

Korato B HopManeH pexwuM npectaHeTe fia HaTuckare nefa-
NUTE WNU KoraTo flocTUrHeTe ckopocT oT 25 km/h, nognoma-
raHeTo OT 33JBMXXBaHeTo Ha eBike ce u3kniousa. 3aaBuxBa-
HETO Ce aKTMBMPA NOBTOPHO aBTOMATMUHO CNef KaTo HaTUC-
HeTe nefanuTe 1 ckopocTta naaHe noa 25 km/h.

3a u3KnKuBaHe Ha cucTemara Ha eBike HaTUCHeTe 3a kpaT-
Ko (< 3's) nyckoBus npekbeBay (1). MHAMKATOPBT 3a akymy-
natopHara barepus (3) 1 CBETOAMOABT 32 HUBO HA NOANOMA-
raHe (5) yracsar.

AKo 3a 0kono 10 MUHYTH HAMA U3BMKBAHE Ha MOLLHOCT Ha
eBike 3aaBuxBaHeTo (Hanp. nopaau HenogewxeH eBike) n
He ce HaTucHe byToH Bbpxy H0pA0BKA KOMMIOTHP UK MOAY-
na 3a ynpasneHue Ha eBike, cuctemara eBike ce uskniouBa.

WHpuKkaTop 3a CbCTOAHMETO Ha aKyMynaTopHaTa
6arepus

NHamkatopbT (3) nokasBsa cTeneHTa Ha 3apeeHoCT Ha aky-
MynatopHara batepus Ha eBike. CbCTOAHMETO Ha 3apexaaHe
Ha akymynatopHara batepus Ha eBike Moxe cbluo Taka Aa
Obfie OTUETEHO W OT CBETOMOHNTE MHAMKATOPH HA cCamaTta
barepun.

B uHaukatopa (3) BcAka CBETNOCMHA UepTHUKa 0TroBaps Ha
20 % oT kanauuTeTa, a BcAka bana uept1uka - Ha 10 % oT Ka-
nauuTeta. Hait-ropHaTa uepTMuKa nokassa MakCUMMasnHuA Ka-
nauurer.

Mpumep: MNokasBar ce 4 CBETNOCHHU W eaiHa bANa uepTHuKa.
CbcTosHKeTo Ha 3apexaaHe e mexay 81 % v 90 %.

IpH HUCBK KanaLMTeT JOMHUTE [1Ba MHAMKATOPA CY CMEHAT
ueta:

2 x OPaHXEBO 30%...21%
20%...11%
10 % ... pesepBa

1 x opaHxeBo

1 x yepBeHo

1 x Mura B uepBeHo Pe3epsa ... npasHo
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Ako akymynatopHata batepus Ha eBike ce 3apexaa, Hau-
ropHarta uepT1uKa oT MHAMKATOPa 3a akyMynaTopHara bare-
pua (3) mura.

HaCTpoﬁKa Ha HUBOTO Ha noAgnomMaraHe

Bbpxy moayna 3a ynpaeneHue ¢ bytonuTe (8) 1 (9) moxete
[1a HaCTPOWTE [10 KaKBa CTeneH 3afiBHUXKBaHETO Ha eBike Lie
BM OMara nNpy BbpTeHETo Ha nefanuTe. HUBOTO Ha nogno-
MaraHe MoXe ia bb/ie NPOMEHsHO Mo BCAKO BPEME, CbLLi0 U
10 BpeMe Ha IBUKeHHe, Karo Lie By ce nokasea LiBeTHO.

HuBo Lpar YkasaHua

OFF HAamMa  [ognomaraHeTo Ha MOTOPA e U3KMKoue-
Ho, eBike Moxe fia ce 3apiBiBa camo ¢
BbpTeHe Ha NefanuTe kato HopManeH Be-

nocuneq.

ECO  3eneHo edeKTMBHO NoanomaraHe npu Makcuman-
Ha eMKACHOCT, 32 MaKCUManeH auana-
30H

TOUR CcHMHbO paBHOMEPHO NOANOMaraHe, 3a MapLupy-

T C rONAM inana3oH

eMTB/ Bwone-
SPORT T0BO

ONTUMANHO MoAnoMaraHe Ha BCAKaKbB
TepeH, CNoPTHO pearupaxe, nogobpeHa
[QMHaMWKa, MakCUManHo npeacTaBaHe

TURBO uepBe- MakCMManHO NoanomaraHe fjo BUCOKH
HO UeCTOTH Ha BbPTEHE Ha NefanuTe 3a
CMOPTHO KapaHe

0603HaueHHATa Y [IU3aiHBT Ha HUBATA Ha NOZNOMaraHe Morar aa ce
KOHGMrypupar NpeABapHUTENHO OT NIPOU3BOAUTENA U Aa ce U3bupar ot
TbproBeLa Ha BeNocuneau.

B3aumopeiicTeue Ha cuctemara eBike ¢
npepaBKuTe

Cbl1{o 1 Npu 3aBHXBaHe ¢ eBike nonasare npeaaskuTe Kato
npu 06UKHOBEH Benocuner (3a LenTa crassanTe yKkasaHuaTa
B PbKOBOJICTBOTO 3a eKCnioarauua Ha Bawara eBike).
He3aBMCMMO OT B1Aa Ha CKOPOCTHTE € NPENOpPbUHTENHO N0
BpEMe Ha NPEBK/YBaHE KPATKOTPaMHO [1a HaManuTe Hatuc-
Ka Bbpxy neganute. Taka ce ynecHsBa NpeBKoUBaHETO U ce
HaManfABa U3HOCBAHETO Ha 3a[]BIKBALLMTE €NIEMEHTH.

Upes 3bopa Ha noaxosiia npeaaska npyu efHaken yCUnma
MOXETE A1 YyBENUUNTE CKOPOCTTa 1 npobera.

BkniouBaHe W U3KNIOUBaHe Ha 0CBETNIEHUETO Ha
Benocuneaa

MpoBepsABaiTe Npean BCAKO MbTyBaHe MPaBUIHOTO (hYHKLK-
OHMpaHe Ha 0CBETNIEHMETO Ha BeNocunesa.

3a BKNIOYBaHe Ha OCBETNIEHUETO Ha BENOCHIENa HaTUCHETe
byToHa (9) 3a noseue ot 1 s.

C byTonuTe (11) 1 (10) mMoxeTe fia ynpaBnsABarte ApKoCTTa
Ha CBETOIMOAMTE BbPXY MOAY A 3 YNpaBeHue.

BkniouBaHe 1 U3KNIOUBaHE Ha NOMOLLTA NPU
byTaHe
Momouyta npu byTaHe Moxe fa Bu obnekun npu bytaHeTo Ha

eBike. CkopocTTa B Ta3u (hyHKLMA 3aBUCH OT BKIOUEHATa
npeaaBka M MOXe fia A0CTUrHe Makcumanto 6 km/h. Konko-
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TO NO-HWCKa e NpefjaBKata, TONKoBa No-Marka e CKopocTTa
npu beHKLLMFITa nomMouy npu 6yTaHe (an Mb/IHa MOLI.IHOCT).
» OyHKuuaTa nomoLy npu bytaHe TpabBa Aa ce usnons-
Ba camo npu bytaHe Ha eBike. Ako npu non3BaHe Ha
hyHKUMATA nomoLy Npu byTaHe konenara Ha Benocuneaa
He KOHTAKTYBaT CbC 3eMATa, CbLLECTBYBA OMACHOCT OT Ha-
paHsBaHe.
3a crapTupaHe Ha nomoluTa npu byTaHe HaTUCHeTe byTo-
Ha (8) 3a noBeue 0T 1 s ¥ ro 3apbXTE HaTUCHAT. UHAMKaTO-
PbT 3a CbCTOAHMUETO Ha 3apexpaaHe (3) yracsa v banara asu-
)XeLlia Ce CBETNMHA M0 NOCOKaTa Ha IBUKEHKE NOKa3Ba ro-
TOBHOCTTA.

3a akTMBHMpaHe Ha noMoLLTa Npu byTaHe TpAGBa B pamkuTe
Ha cneagatmte 10 s 1a ce M3BbPLUM €HO OT CNEIHHTE Aeic-
TBUSA:

- WU3byraitte eBike Hanpen.

- W 3byraitte eBike Hasap,.

- W3BbpLuete ¢ eBike CTpaHUUHO MaXanHo BUXEHHE.

Cnefi akTMBMpaHe MOTOPbT 3anousa fja byTa v iBixelLarta ce
sina uepTUuKa NPOMEHS LUBETA CH Ha CBETNIOCHHbO.

Ako oTnycHeTe byToHa (8), nomoLyta npu byTaHe cnupa Ha
naysa. B pamkuTe Ha 10 s MOXXETe Upes HaTUCKaHe Ha byTo-
Ha (8) na peakTvBMpate nomoLyTa npu bytaHe.

AKo He peakTMBMpaTe NOMOLLTA NpH DyTaHe B paMKuTe Ha
10's, nomolwTa npu byTaHe ce U3KMOUBa aBTOMATMHYO.

MomoLTa Npyu byTaHe BUHATK Ce NpeKparABa, ako
- 3aJHOTO Koneno bnokupa,

— He Morar fja ce pemuHar nparose,

— YacT OT TANOTO HNOKMPA KONAHOBMSA KOMMNEKT Ha BENOCH-
neqa,

- ¥Manpeuka 3a BbPTEHE Ha KONAHOBKA KOMMNNEKT,

- HaTucKare nefanure,

- byTOHBT (9) MnK NycKOBUAT NpekbcBay (1) ce HaTUCHaT.
HaunHbT Ha hyHKUMOHKpPaHe Ha noMolLTa Npu u3byTeaHe e
0beKT Ha ceuuduuH1Te 3a CTpaHaTa pasnopeady u Moxe
CNnefi0BarTesIHo a Ce OTKMOHABA OT FOPENoCOYEHOTO Onuca-
H1e UK 13 € [leaKTUBUPaH.

ABS - aHTHbnokupaiwa cucrema (onumonanta)

Axo konenoto e obopyaeaHo ¢ Bosch-eBike-ABS, cBeTozuo-
nbT3a ABS (4) cBeTBa npy CTapTMpaHe Ha cucTemara Ha
eBike.

Ako eBike octurHe ckopoct ot 6 km/h, cBeTognofbT 3a
ABS (4) yracsa.

B cnyuai Ha rpellka cBeTofMoabT 3a ABS (4) cBeTv 3aeHO
C MHUraLLma B OPaHXeBO CBETOAMOA 33 HUBO Ha Nofnomara-
He (5). C byToHa 3a M3bop (2) MoxeTe 1a NOTBbPANTE rpell-
KaTa, MUralWAT CBETOAMO 3a HUBO Ha noanomMaraHe (5)
yracsa. CetoanonbT 3a ABS (4) npogbixasa ja CBeTH, 3a
na ykaxe, ue ABS cuctemara He pabotu.

[eTainu 3a ABS 1 HauMHa Ha (DYHKLIMOHUPAHE LLie OTKpHETE
B PbKOBOACTBOTO 3a eKcrnnoarauua Ha ABS.

WU3roTeAHe Ha CBbpP3BaHe KbM CMapT(oH

3a a MoxeTe fia U3nonaBare aonHute eBike pyHKUMM, € Hy-
XeH cMapTdoH ¢ npunoxerueto eBike Flow.

Bosch eBike Systems
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CBbp3BaHETO KbM NPUNOXKEHWUETO CTaBa npes Bluetooth®
CBbp3BaHe.

Bkntouete eBike cuctemara u He KapaiTe eBike.
CrapTupaiite Bluetooth® cjBosiBaHETO Upe3 AbNro HaTUCKa-
He (> 3 s) Ha nyckoBws npekbeBay (1). OTnycHeTe myckoBuA
npekbcBay (1) KoraTo Hai-ropHaTa UepTMuKa Ha MHAUKATopa
3a CbCTOAHMETO Ha 3apexiaHe NOCoUM NpoLeca Ha CABOABA-
He Upe3 MUraHe B CUHbO.

MoTBbpAeTe B NPUIOXKEHNETO 3aMUTBAHETO 32 CBbP3BaHe.

MpocnepsBaHe Ha AefHOCTTa

3a Jja ce NoKaXxaT akTUBHOCTH, € HYXHO PerucTpupaxe,
pecn. Bn1cBaHe B npunoxeHueto eBike Flow.

3a OTKPMBAHETO Ha [IeNHOCT TPADBA 1a IafieTe Cbrnacue 3a
3anameTsABaHe Ha JaHHWTe 3a MECTOMONOXEHHE B NPUNOXe-
HWeTo. Camo Toraea BaluuTe AeHOCTM MOraT fia ce 3anucear
B NPUNOXEHKETO. 3a 3aNuUCBaHe Ha JaHHK 32 MECTOMONOXe-
HWeTo TPAbBA Aa ce BNMCaHW KaTo noTpebuten.

CodhTyepHu aKkTyanu3auuu

CodhTyepHUTE aKTyann3alum ce NpeHacAT Ha 3adeH nnaH ot
NPUNOXEHUETO KbM MOZyNa 33 YNpaBneHue, A0KaTo TOH e
CBbP3aH C NpuoxeHueTo. Mo Bpeme Ha akTyanusauuaTa 3e-
NIEHOTO MUraHe Ha MHAMKATopa 3a akyMynaTopHara bare-
pus (3) nokasea Hanpenbka. Cnep ToBa cucTeMarta ce pec-
TapTMpa.

YNpaBneHWeTo Ha CO(TyepHNUTE aKTyanu3alum cTaBa npe3
npunoxexueto eBike Flow.

CbobLyeHHs 3a rpewka

MogynbT 3a ynpaBneH1e nokassa Aanu B eBike cuctemara
Bb3HWUKBAT KPUTUUHM UMK NO-MaNKO KPUTUUHM TPELLKH.
['eHepupaHuTe OT cucTeMara Ha eBike cbobieHus 3a rpeluka
Morar fia ce npoueTar npe3 npunoxexueto eBike Flow nnu
oT Baluus Tbpro.eLl, Ha BeNOCHNeau.

Mpes nuHK B npunoxeueto eBike Flow moxe aa Bu ce no-
Kaxxe MHopMaLKA 3a rpeLLKara v NofnoMaraHeTo 3a oTc-
TpaHsBaHe Ha rpeLukara.

TMo-ManKo KPUTHUHH FpeLKu

Mo-Manko KPUTHUHKTE FPELLKK Ce MOKA3BaT C OPaHXEBO MH-
raHe Ha CBETOAMO/A 3a HMBO Ha nognomarane (5). Upes Ha-
TUCKaHe Ha byToHa 3a u3bop (2) rpetukara ce NoTBbPX/aBa
11 CBETOAMOMLT 32 HUBO Ha noanomaraxe (5) 0THOBO Nokassa
MOCTOAHHO L{BETA Ha HACTPOEHOTO HWBO Ha NoJNoMaraHe.

C nomoLyTa Ha flonHata Tabnuua MoxeTe NoHAKora fia oTc-
TpaHsABaTe CaMu rpeLLKuTe. B NpoTBeH cyuai ce obbpHeTe
KbM Baluua Tbproeew Ha Benocuneau.

Homep OTCcTpaHABaHe Ha rpeluka

0x523005  [locoueHnTe HOMEpPa Ha FpeLLKK MocoYBar,
0x514001 Y€ VIMa Bb3[ENCTBMA NPH Pa3no3HaBaHeTo
————————— Ha MarHWTHOTO one 0T ceH3opwuTe. lpoBe-
Ox514002 pete flanu MarHUTUTE He ca ce 3arybunu npu
0x514003  pBuxeHue.

0x514006

AKO U3Mon3Bare eanH MarHUTEH CEH30p,
npoeepeTe NpaBUNHUA MOHTaX Ha CEH30pa
M MarHuTa. BHUMaBaliTe KabenbT KbM CEH30-
pa Aa He Ce NoBPeAK.

AKO 13M0N3BaTE MArHMT 3a [KaHTa, BHUMa-
BalTe [1a HAMA CMyLLABALLIM MAarHUTHX None-
Ta B O7IM30CT [10 337BHXBALLMA MOAY/.

KpUTHUHH rpewku

KpMTMUHHTE rPeLLKK Ce yKasBar OT YepPBEHO MUraHe Ha CBe-
TOAMOA 3 HWBO Ha nognomaraHe (5) 1 Ha uHarKaTopa 3a
CbCTOAHMETO Ha 3apexzaHe (3). Mpu KpUTUUHa rpelLKa no-
TbpCeTe Bb3MOXHO Hai-6bp30 Thprosel Ha Benocuneau. He
CBbp3BaliTe 3aPAAHO YCTPOIHCTBO KbM CHCTEMaTA.

MopabpxaHe U cepBu3

MopabpxKaHe U NOYUCTBAHE

MogaynbT 3a ynpaBneH1e He b1Ba ja ce NOUMCTBa C Bofa Mof

HansraHe.

MopabpanTe uuCT Moayna 3a ynpasnenue. Mpu 3ambpcsa-

BaHKA MOXE [1a Bb3HWKHAT rPeLLKM Ha CEH30pa 3a OKONHaTa

OCBETEHOCT.

3a nouncTBaHe Ha Baluua Mofiyn 3a ynpaBneHue U3nonaBan-

Te MeKa Kbpna, HaBna)xHeHa camo ¢ Bofja. He uanonapaite

NOYMCTBALLM NPEenapaTu.

» Bb3noxere BCHUKM PEMOHTH Aa Ce U3BbPLLBAT OT OTO-
PH3UPaH CepBHU3 3a BeNOCHNEeH.
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KnueHTtcka cnyx6a U KOHCYNTaLys OTHOCHO
ynotpebara

Mpu BCUUKK BbNIPOCK OTHOCHO cHcTeMata eBike v HeltHuTe
KOMMOHEHTH, MONsl, 0bpbLLaiTe ce KbM OTOPU3MPAHH ThP-
rOBLM.

[laHHHTe 33 KOHTAKT Ha 0TOPHU3NUPAHHTE TbPTOBLM Ha BENOCH-
neay Le oTKpUeTe Ha MHTepHET cTpaHuLaTa
www.bosch-ebike.com.

bpakyBane
?:4 C ornep onasBaHe Ha OKONHaTa cpefia ABura-
ZeX TENHUAT MoAYN, BOPAOBUAT KOMMIOTBLP, BKA. Y-

paBnABALYMAT MOLIYN, aKyMynaTopHara bare-
pHA, CEH30PbT 32 CKOPOCT, AOMbNHUTENHUTE
npucnocobnexus 1 onakoBkuTe TpAbBa fia bb-
[aT NpefiaBaHy 3a ONON30TBOPABAHE HA ChAbp-
alLKTe Ce B TAX CYPOBUHMU.
He u3xebpnaiite cuctemarta eBike 1 HEMHUTE KOMMOHEHTH
npv butoBuTe OTNagbLK!

CbrnacHo EBponeiickara AMpeKTUBa
2012/19/EC Beue Heu3non3BaeMu1Te eNeKTpo-
ypeau, a cbrnacHo EBponerickara AupekTuea
2006/66/EO fnedeKTHUTE UK U3Pa3XoaBaHU
B  2KYMynatopHu batepuu Tpabsa fa ce cbbupar

pasaento 1 ja Ce Npeaasar 3a eKoNorMuHo pe-
LMKNHUPaHE.

Mons, npefaBaiTe HeroaHUTe KOMNOHEHTH Ha eBike Ha

Bosch Ha oTopu3upaH TbproBeL Ha Benocuneau.

MpaBarta 3a U3MEHEHHUA 3ana3eHu.
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Varnostna opozorila

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih
opozoril in navodil lahko povzroci elektricni
udar, pozar in/ali hude poskodbe.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo
uporabo.

Besedna zveza akumulatorska baterija, uporabljena v teh
navodilih za uporabo, se navezuje na vse Boscheve
originalne akumulatorske baterije elektri¢nih koles.

>

>

Zaslona ali upravljalne enote ne poskusajte pritrjevati
med voznjo!

Funkcijo pomoc¢i pri potiskaniju je dovoljeno
uporabljati izkljucno pri potiskanju elektricnega
kolesa. Ce kolesi elektri¢nega kolesa med uporabo
funkcije pomoci pri potiskanju nista v stiku s tlemi,
obstaja nevarnost poskodb.

Ko je pomoc¢ pri potiskanju vklopljena, se so¢asno
vrtita tudi pedala. Ko je pomoc pri potiskanju vklopljena,
bodite pozorni na to, da imate noge dovolj oddaljene od
vrtecih se pedalov. Obstaja nevarnost poskodb.

Ce upravljalna enota ali njeno drzalo sega éez krmilo,
kolesa ne obrnite na glavo in postavite na krmilo in
sedez. Na ta nacin bi lahko nepopravljivo poskodovali
upravljalno enoto ali drzalo.

Na sistem eBike ne prikljucujte polnilnika, e sistem
eBike javlja kriti¢no napako. To lahko vodi do unicenja
vaSe akumulatorske baterije, akumulatorska baterija se
lahko vname in povzroci tezke opekline in druge
poskodbe.

Upravljalna enota je opremljena z vmesnikom za
radijsko povezavo. UpoStevajte lokalne omejitve
uporabe, npr. v letalih ali v bolniSnicah.

Previdno! Pri uporabi upravljalne enote s funkcijo
Bluetooth® lahko pride do motenja drugih naprav in
sistemov, letal in medicinskih naprav ter aparatov (npr.
srcnih spodbujevalnikov, slusnih aparatov). Prav tako ni
mogoce povsem izkljuciti Skodljivih vplivov na ljudi in
Zivali v neposredni blizini. Upravljalne enote s funkcijo
Bluetooth® ne uporabljajte v blizini medicinskih naprav,
bencinskih ¢rpalk in kemicnih objektov ter na obmocjih z
nevarnostjo eksplozije in na obmocjih razstreljevanja.
Upravljalne enote s funkcijo Bluetooth® ne uporabljajte v
letalih. Izogibajte se dolgotrajni uporabi v neposredni
blizini telesa.

Besedna znamka Bluetooth® in slikovne oznake (logotipi)
so zas¢itene blagovne znamke in last podjetja Bluetooth
SIG, Inc. Vsaka uporaba te besedne znamke/slikovnih
oznak s strani druzbe Bosch eBike Systems poteka z
uporabo licence.

Upostevajte vse nacionalne predpise glede
registracije in uporabe elektricnih koles.

Preberite in upostevajte varnostne napotke in
navodila v vseh navodilih za uporabo sistema eBike
ter v navodilih za uporabo elektri¢nega kolesa.

Slovenscina - 1

Obvestilo o varovanju osebnih podatkov

Ko je elektri¢no kolo priklju¢eno na Bosch
DiagnosticTool 3, se za izboljSanje izdelkov podatki o
uporabi Boschevih pogonskih enot za elektri¢no kolo (npr.
poraba energije, temperatura itd.) z namenom izbolj$anja
izdelkov posredujejo druzbi Bosch eBike Systems (Robert
Bosch GmbH). Ve¢ informacij vam je na voljo na Boschevi
spletni strani za elektri¢na kolesa www.bosch-ebike.com.

Opis izdelka in njegovega delovanja

Namenska uporaba
Upravljalna enota LED Remote je predvidena za krmiljenje
Boschevega sistema eBike in krmiljenje racunalnika.

Aplikacija eBike Flow se lahko poveZe prek povezave
Bluetooth®.

Komponente na sliki

Ostevil¢enje prikazanih komponent se nanasa na shematske
prikaze na zacetku navodil za uporabo.

Vsi prikazi komponent kolesa (z izjemo pogonske enote,
racunalnika z upravljalno enoto, senzorja hitrosti ter
ustreznih nosilcev) so shematski in se lahko razlikujejo od
vasega elektricnega kolesa.

(1) Tipka za vklop/izklop
(2) Izbirna tipka

(3) LED-diode za prikaz napolnjenosti akumulatorske
baterije

(4) LED-diode ABS (dodatna oprema)
(5) LED-dioda za raven podpore
(6) Drzalo
(7) Prikljucitev za diagnostiko (samo za vzdrzevanje)
(8) Tipka za zmanjsanje podpore -/
pomoc pri potiskanju
(9) Tipka za povecanje podpore +/
osvetlitev kolesa

(10) Tipka za znizanje osvetlitve/
listanje nazaj

(11) Tipka za povecanje osvetlitve/
listanje naprej

(12) Senzor svetlobe v okolici

Tehnicni podatki

Koda izdelka BRC3600
Najv. polnilni tok prikljucka USB mA 600
Polnilna napetost prikljucka USB V 5
Polnilni kabel USB" USB Type-C®®
Polnilna temperatura C 0...+45
Delovna temperatura C -5...+40
Temperatura skladi$¢enja C +10... +40

Bosch eBike Systems
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Upravljalna enota LED Remote

Vmesnik za diagnostiko USB Type-C®®
Notranja litij-ionska \% 3,7
akumulatorska baterija mAh 75
Vrsta zadcite P54
Dimenzije (brez pritrditve) mm  74x53x35
Teza g 30
Bluetooth® Low Energy 5.0

- Frekvenca MHz  2400-2480
- Moc oddajanja mW 1

A) Nivstandardnem obsegu dobave.

B) USB Type-C®in USB-C® sta blagovni znamki USB Implementers
Forum.

Izjava o skladnosti

S tem podjetje Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems,
izjavlja, da je tip radijske naprave LED Remote skladen z
Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo evropske izjave o
skladnosti je na voljo na spletni strani:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Delovanje

Pogoji

Sistem eBike je mogoce vklopiti le, e so izpolnjeni naslednji

pogoji:

- Namescena je dovolj napolnjena akumulatorska baterija
(glejte navodila za uporabo akumulatorske baterije).

- Senzor hitrosti je pravilno prikljucen (glejte navodila za
uporabo pogonske enote).

Oskrba z energijo upravljalne enote

Ce je na elektri¢no kolo names¢ena zadostno napolnjena
akumulatorska baterija ter je sistem eBike vklopljen,
akumulatorsko baterijo upravljalne enote napaja in polni
akumulatorska baterija elektri¢nega kolesa.

Ce je interna akumulatorska baterija skoraj prazna, lahko
prek prikljucka za diagnostiko (7) s kablom USB Type-C®
interno akumulatorsko baterijo napolnite z zunanjo
akumulatorsko baterijo ali drugim primernim virom
elektricne energije (polnilna napetost 5 V; najv. polnilni
tok 600 mA).

Vedno zaprite loputo prikljucka za diagnostiko (7), da vanj
ne bosta vstopila prah ali vlaga.

Vklop/izklop sistema eBike

Za vklop sistema eBike pritisnite tipko za vklop/izklop (1).
Po kratkem vklopu vseh LED-diod se barvno prikazeta stanje
napolnjenosti akumulatorske baterije s prikazom
napolnjenosti akumulatorske baterije (3) in nastavljena
raven podpore s prikazom (5). eBike je pripravljen za
voznjo.

Svetlost prikaza se uravnava s senzorjem svetlobe v

okolici (12). Zato senzorja svetlobe v okolici (12) ne
prekrijte.

Pogon se vklopi takoj, ko premaknete pedala (razen pri ravni
podpore OFF). Moc¢ motorja je odvisna od nastavljene ravni
podpore.

Ko v nacinu obi¢ajnega delovanja nehate poganjati pedala ali
ko dosezete hitrost 25 km/h, elektri¢no kolo preneha
pomagati pri poganjanju. Pogon se ponovno samodejno
vklopi takoj, ko zatnete poganjati pedala in je hitrost manjsa
od 25 km/h.

Zaizklop sistema eBike na kratko (< 3 s) pritisnite tipko za
vklop/izklop (1). Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske
baterije (3) in LED-dioda za raven podpore (5) ugasneta.
Ce priblizno 10 minut ni zaznano delovanje pogona
elektricnega kolesa (npr. ker elektri¢no kolo stoji na mestu)
in ne pritisnete nobene tipke na racunalniku ali upravljalni
enoti, se sistem elektricnega kolesa samodejno izklopi.

Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske
baterije

Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske baterije (3)
prikazuje napolnjenost akumulatorske baterije elektricnega
kolesa. Stanje napolnjenosti akumulatorske baterije
elektri¢nega kolesa prikazujejo tudi LED-diode na
akumulatorski bateriji.

V prikazu (3) ustreza vsak svetlo moder trak 20 %
napolnjenostiin vsak beli trak 10 % napolnjenosti. Zgornji
trak prikazuje najvecjo napolnjenost.

Primer: prikazani so 4 svetlo modri trakovi in en bel trak.
Stanje napolnjenosti znasa med 81 % in 90 %.

Pri majhni napolnjenosti zamenjata spodnja dva prikaza
barvo:

2-krat oranzen 30%...21%
1-krat oranzen 20%...11%
1-krat rde¢ 10%... rezerva
1-krat rde¢, utripajo¢ Rezerva ... prazna

Ce se akumulatorska baterije sistema eBike polni, zgornji
trak prikaza stanja napolnjenosti akumulatorske baterije (3)
utripa.

Nastavitev ravni podpore

Na upravljalni enoti lahko s tipkama (8) in (9) nastavite,
kako mocno vas pogon sistema eBike pri kolesarjenju
podpira. Raven podpore lahko kadar koli spremenite, tudi
med voznjo, in je barvno prikazana.

Raven Barva Opombe

OFF brez  Podporamotorja je izklopljena,
elektri¢no kolo je mogoce uporabljati kot
obicajno kolo s poganjanjem pedalov.

ECO  zelena Ucinkovita podpora za najvecjo

zmogljivost in najvecji domet
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Raven Barva Opombe

TOUR modra Enakomerna podpora za turne voznje z
velikim dometom

Optimalna podpora na vsakem terenu,
Sportno speljevanije, izbolj$ana dinamika,
izjemna zmogljivost

Najvecja podpora vse do hitrega
poganjanja pedalov za $portno voznjo

Opise in opremljenost ravni podpore lahko vnaprej nastavi
proizvajalec, izbere pa prodajalec koles.

eMTB/ vijolic-
SPORT na

TURBO rdeca

Kombinacija sistema eBike in menjalnika

Menjalnik tudi z elektricnim pogonom uporabljajte kot pri
obicajnem kolesu (upostevajte navodila za uporabo
elektricnega kolesa).

Ne glede na vrsto menjalnika je priporocljivo, da med
menjavanjem prestav za kratek ¢as zmanjsate silo
poganjanja pedal. Tako olaj$ate prestavljanje in zmanjSate
obrabo pogonskega sklopa.

Z izbiro ustrezne prestave lahko ob uporabi enake moci
povecate hitrost in doseg.

Vklop/izklop luéi na kolesu

Pred vsako voznjo preverite delovanje lu¢i kolesa.
Zavklop svetil kolesa pritisnite tipko (9) za vec kot 1 s.

S tipkama (11) in (10) lahko krmilite svetlost LED-diod na
upravljalni enoti.

Vklop/izklop pomoc¢i pri potiskanju

Pomo¢ pri potiskanju vam olajsa potiskanje elektricnega
kolesa. Ko je ta funkcija vkljuc¢ena, je hitrost odvisna od
izbrane prestave in lahko doseze najve¢ 6 km/h. Ce je
izbrana nizja prestava, je nizja tudi hitrost pri vklopljeni
funkciji pomoci pri potiskanju (pri polni moci).

» Funkcijo pomoci pri potiskanju je dovoljeno
uporabljati izkljucno pri potiskanju elektricnega
kolesa. Ce kolesi elektri¢nega kolesa med uporabo
funkcije pomoci pri potiskanju nista v stiku s tlemi,
obstaja nevarnost pokodb.

Za zagon pomoci pri potiskanju pritisnite tipko (8) za ve¢

kot 1 s in drzite tipko pritisnjeno. Prikaz stanja

napolnjenosti (3) ugasne in belo zaporedno utripanje v smeri

voznje prikazuje stanje pripravljenosti.

Za vklop pomodi pri potiskaniju je treba v naslednjih 10 s

izvesti eno od naslednjih dejan;:

- Potiskanje sistema eBike naprej.

- Potiskanje sistema eBike nazaj.

- Ssistemom eBike izvedite premik vstran.

Po vklopu za¢ne motor s potiskanjem, zaporedno utripajoci

beli trakovi pa preklopijo v svetlo modro barvo.

Ce izpustite tipko (8), se pomo pri potiskanju ustavi. V10's

lahko s pritiskom tipke (8) znova vklopite pomoc pri

potiskanju.

Ce pomoti pri potiskanju ne boste znova vklopili v naslednjih

10's, se pomoc pri potiskanju samodejno izklopi.

Slovenscina - 3

Pomoc pri potiskanju se vedno zakljuci, ¢e

- je zadnje kolo blokirano,

- ne morete prevoziti preprek,

del telesa blokira pedal,

se zaradi ovire pedal vrti naprej,

stopate v pedala,

pritisnete tipko (9) ali tipko za vklop/izklop (1).
Nacin delovanja pomoci pri potiskanju je predmet
nacionalnih predpisov, zaradi ¢esar se lahko razlikuje od
zgornjega opisa oz. je lahko izklopljen.

ABS - sistem proti blokiranju koles (opcijsko)
Ce je kolo opremljeno z Boschevim sistemom eBike-ABS, ob
zagonu sistema eBike sveti LED-dioda ABS (4).

Ko doseze elektricno kolo hitrost 6 km/h, LED-dioda

ABS (4) ugasne.

V primeru napake zasveti LED-dioda ABS (4) skupaj z
oranzno utripajoco LED-diodo za raven podpore (5). Z
izbirno tipko (2) lahko napako potrdite, utripajoca LED-
dioda za raven podpore (5) pa ugasne. LED-dioda ABS (4)
sveti Se naprej, da prikaze, da sistem ABS ne deluje.
Podrobnosti o sistemu ABS in nacinu delovanja si lahko
preberete v navodilih za uporabo sistema ABS.

Vzpostavitev povezave s pametnim telefonom
Za uporabo naslednjih funkcij sistema eBike je potreben
pametni telefon z uporabo eBike Flow.

Povezava do aplikacije se izvede prek povezave Bluetooth®.
Vklopite sistem eBike in se z elektricnim kolesom ne
premikajte.

Zazenite seznanjanje prek povezave Bluetooth® z dolgim
pritiskom (> 3 s) tipke za vklop/izklop (1). Izpustite tipko za
vklop/izklop (1), ko zgornji trak prikaza stanja napolnjenosti
prikaze postopek seznanjanja z utripanjem v modri barvi.
Potrdite vzpostavitev povezave v aplikaciji.

Spremljanje dejavnosti

Za prikaz aktivnosti je zahtevana registracija oz. prijava v
aplikaciji eBike Flow.

Za zajem aktivnosti morate privoliti v shranjevanje
lokacijskih podatkov v aplikaciji. Samo v tem primeru se
bodo vase aktivnosti prikazale v aplikaciji. Za prikaz
lokacijskih podatkov morate biti prijavljeni kot uporabnik.

Bosch eBike Systems
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Posodobitve programske opreme

Posodobitve programske opreme se prenesejo z aplikacije
na upravljalno enoto, takoj je ta povezana z aplikacijo. Med
posodabljanjem se napredek prikazuje z zelenim utripanjem
prikaza stanja napolnjenosti akumulatorske baterije (3). Na
koncu se sistem zaZene znova.

Krmiljenje posodobitev programske opreme se izvede prek
aplikacije eBike Flow.

Sporocila o napaki

Upravljalna enota prikazuje, ali je prislo do kriticnih napak ali
manj kritiénih napak na sistemu eBike.

Sporocila o napakah, ki se ustvarijo v sistemu eBike, se lahko
preberejo prek aplikacije eBike Flow ali pri vasem
prodajalcu koles.

Prek povezave v aplikaciji eBike Flow lahko prikazete
informacije o napaki in podporo za odpravljanje napak.

Manij kriticne napake

Manj kriti¢ne napake se prikaZejo z oranznim utripanjem
LED-diode za raven podpore (5). S pritiskom izbirne
tipke (2) se napaka potrdi in LED-dioda za raven

podpore (5) prikazuje stalno barvo nastavljene ravni
podpore.

S pomocjo naslednje preglednice lahko po potrebi napake
odpravite sami. V nasprotnem primeru obiscite svojega
prodajalca koles.

Stevilka Odpravljanje napak

0x523005  Navedene Stevilke napak prikazujejo, da je

0x514001  PriSlodo vpliva pri prepoznavanju

—— ————— magnetnega polja zaradi senzorjev.

0Ox514002 Preverite, ali ste magnete med voznjo

0x514003  izgubili.

0x514006 (e uporabljate magnetni senzor, preverite
pravilno namestitev senzorja in magneta.
Pazite na to, da kabel do senzorja ni
poskodovan.
Ce uporabljate magnet za platisca, pazite na
to, da v blizini pogonske enote ne 0 nobenih
motenj magnetnega polja.

Kriti¢ne napake

Kriticne napake se prikazujejo z rde¢im utripanjem LED-
diode za raven podpore (5) in prikaza stanja
napolnjenosti (3). Ce pride do kriti¢ne napake, &im prej
obiscite prodajalca koles. Na sistem ne prikljucite
polnilnika.

Vzdrzevanje in servisiranje

vev v

VzdrZevanje in CiSCenje

Upravljalne enote ne smete Eistiti z vodo pod tlakom.
Upravljalna enota mora biti &ista. Ce je prikaz umazan, lahko
pride do napacnega prepoznavanja svetlosti.

Za cisCenje upravljalne enote uporabljajte mehko krpo, ki ste
jo navlazili z vodo. Ne uporabljajte ¢istilnih sredstev.

» Vsa popravila naj opravi zgolj pooblaséen prodajalec
koles.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom
Z vsemi vpra$anji o sistemu eBike in njegovih komponentah
se obrnite na pooblascenega prodajalca koles.

Podatke za stik s pooblas¢enimi prodajalci koles najdete na
spletni strani www.bosch-ebike.com.

Odlaganje
g’? Pogonsko enoto, ra¢unalnik z upravljalno
7eX enoto, akumulatorsko baterijo, senzor hitrosti,

pribor in embalazo oddajte v okolju prijazno
recikliranje.
Elektricnih koles in njihovih komponent ne odvrzite med
gospodinjske odpadke!
Odsluzene elektri¢ne naprave
(v skladu z Direktivo 2012/19/EU) in okvarjene
ali izrabljene akumulatorske/navadne baterije
(v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba
I  Zbiratiloceno in jih okolju prijazno reciklirati.
Neuporabne komponente Boschevega elektricnega kolesa
oddajte pooblas¢enemu prodajalcu koles.
Pridrzujemo si pravico do sprememb.

0275007 3RL|(09.07.2021)
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Sigurnosne napomene

Treba proditati sve sigurnosne napomene
i upute. Propusti do kojih moZe doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i
uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar,
pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu

primjenu.

Pojam baterija, koji se koristi u ovim uputama za uporabu,

odnosi se na sve originalne Bosch eBike baterije.

» Ne pokusavaijte pricvrstiti zaslon ili upravljacku

jedinicu tijekom voznje!

» Funkciju pomoc¢ pri guranju smijete koristiti iskljucivo
prilikom guranja e-bicikla. Ako kotaci e-bicikla prilikom
koristenja pomoci pri guranju ne dodiruju tlo, postoji
opasnost od ozljede.

Pedale se mozda okrecu kada je uklju¢ena pomo¢ pri
guranju. Kada je uklju¢ena pomo¢ pri guranju, vodite
ra¢una da su vam noge dovoljno udaljene od pedala koje
se okrecu. Postoji opasnost od ozljede.

Nemojte odlagati bicikl naglavce na upravljac ili
sjedalo ako su upravljacka jedinica ili njezin nosa¢
istureni preko upravljaca. Upravljacka jedinica ili nosac¢
mogu se nepovratno ostetiti.

Ne prikljucujte punjac na eBike sustav ako eBike
sustav javlja kriti¢nu gresku. To moze dovesti do
unistenja vase baterije, baterija se moZe zapaliti i
uzrokovati teske opekline i druge ozljede.

Upravljacka jedinica je opremljena radijskim
suceljem. Potrebno je uvazavati propise o ogranicenju
koristenja, npr. u zrakoplovima ili bolnicama.

Oprez! Pri uporabi upravljacke jedinice s Bluetooth®
moze se pojaviti smetnja kod drugih uredaja i sustava,
zrakoplova i medicinskih uredaja (npr. elektrostimulator
srca, slusni aparati). Takoder nije moguce iskljuciti
ozljede ljudi i Zivotinja koji se nalaze u neposrednoj blizini.
Nemojte koristiti upravljacku jedinicu s Bluetooth® u
blizini medicinskih uredaja, benzinskih postaja, kemijskih
postrojenja, podrucja u kojima postoji opasnost od
eksplozije ili eksploziva. Nemojte koristiti upravljacku
jedinicu s Bluetooth® u zrakoplovima. Izbjegavajte rad
tijekom duZeg vremenskog razdoblja u neposrednoj
blizini tijela.

Bluetooth® slovni znak kao i graficki simbol (logotipovi) su
registrirane trgovacke marke i vlasnistvo Bluetooth SIG,
Inc. Tvrtka Bosch eBike Systems ima licenciju za svako
koristenje ovog slovnog znaka/grafickog simbola.
Postujte sve nacionalne propise za izdavanje
prometne dozvole i koristenje elektricnih bicikala.
Procitajte i pridrzavajte se sigurnosnih napomena i
uputa u svim uputama za uporabu eBike sustava te u
uputama za uporabu vaseg e-bicikla.

Hrvatski - 1

Napomena za zastitu podataka

Pri prikljucivanju e-bicikla na Bosch DiagnosticTool 3
prenose se podaci u svrhu pobolj$anja proizvoda o uporabi
Bosch pogonske jedinice (medu ostalim potro$nja energije,
temperatura itd.) na Bosch eBike sustav (Robert Bosch
GmbH). Vise informacija dobit cete na Bosch eBike
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba

Upravljacka jedinica LED Remote je predvidena za
upravljanje Bosch eBike sustavom i putnim racunalom.
Putem Bluetooth® moze se pristupiti aplikaciji eBike Flow.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na pocetku ove upute.
Svi prikazi dijelova bicikla osim pogonske jedinice, putnog
racunala ukl. upravljacku jedinicu, senzora brzine i
pripadajucih nosaca su shematski i mogu odstupati kod
vaseg e-bicikla.
(1) Tipka za ukljucivanje/isklju¢ivanje
(2) Tipka za odabir
(3) LED lampice za prikaz stanja napunjenosti baterije
(4) ABS-LED lampica (opcionalno)
(5) LED lampica za rezim rada
(6) Nosac
(7) Dijagnosticki prikljucak (samo u svrhu odrzavanja)
(8) Tipka za odabir prethodnog reZima rada -/
pomoc pri guranju
(9) Tipka za odabir sljedeceg rezima rada +/
svjetlo na biciklu

(10) Tipka za smanjenje svjetline/
listanje natrag

(11) Tipka za povecanje svjetline/
listanje naprijed

(12) Senzor okolnog osvjetljenja

Tehnicki podaci

Kod proizvoda BRC3600
Struja punjenja USB priklju¢ka mA 600
maks.

Napon punjenja USB prikljucka V 5
USB kabel za punjenje” USB Type-C®®
Temperatura punjenja C 0...+45
Radna temperatura C -5...+40
Temperatura skladistenja C +10... +40
Dijagnosticko sucelje USB Type-C®®

Bosch eBike Systems
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Upravljacka jedinica LED Remote

Litij-ionska interna baterija \% 3,7
mAh 75

Vrsta zastite P54

Dimenzije (bez pri¢vrscenja) mm  74x53x35

Tezina g 30

Bluetooth® Low Energy 5.0

- frekvencija MHz  2400-2480

- snaga odasiljanja mW 1
A) nije ustandardnom opsegu isporuke

B) USB Type-C®iUSB-C® su trgovacke marke USB Implementers
Forum.

Izjava o sukladnosti

Ovime tvrtka Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems,
izjavljuje da je tip radiouredaja LED Remote u skladu sa
zahtjevima Direktive 2014/53/EU. Cijeli tekst EU izjave o
sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Rad

Preduvjeti

Sustav eBike moZete aktivirati samo ako su ispunjeni sljedeci

preduvjeti:

- Umetnuta je dovoljno napunjena baterija (vidi upute za
uporabu baterije).

- Senzor brzine je ispravno spojen (vidi upute za uporabu
pogonske jedinice).

Elektri¢no napajanje upravljacke jedinice

Ako je dovoljno napunjena eBike baterija umetnuta u e-bicikl
i ako je ukljucen eBike sustav, baterija upravljacke jedinice
se napaja i puni preko eBike baterije.

Ako interna baterija jednom ima vrlo nisko stanje
napunjenosti, moZete puniti internu bateriju s prijenosnom
baterijom ili nekim drugim odgovarajucim izvorom struje
putem dijagnostickog prikljucka (7) s USB Type-C® kabelom
(napon punjenja 5 V; struja punjenja maks. 600 mA).
Uvijek zatvorite kapicu dijagnostickog prikljucka (7) kako
pradinaili vlaga ne bi mogla prodrijeti u njega.

Ukljucivanje/iskljucivanje eBike sustava

Za ukljucivanje eBike sustava kratko pritisnite tipku za
ukljucivanje/iskljucivanje (1). Nakon sto kratko zasvijetle sve
LED lampice, stanje napunjenosti baterije prikazuje se
prikazom stanja napunjenosti (3) i namjesteni rezim rada
pokazivacem (5) u boji. E-bicikl je spreman za voznju.
Svjetlina pokazivaca regulira se senzorom okolnog
osvjetljenja (12). Stoga ne prekrivajte senzor okolnog
osvjetljenja (12).

Pogon se ukljucuje ¢im nagazite pedalu (osim u reZimu rada
OFF). Snaga motora ravna se prema namjestenom rezimu
rada.

Kada u normalnom nacinu rada prestanete gaziti pedale ili
kada postignete brzinu od 25 km/h, eBike pogon iskljucuje
rezim rada. Pogon se automatski ponovno ukljucuje kada
nagazite pedale i kada je brzinaispod 25 km/h.
Zaisklju¢ivanje eBike sustava kratko pritisnite (< 3 s) tipku
za ukljucivanje/iskljucivanje (1). Prikaz stanja napunjenosti
baterije (3) i LED lampica za rezim rada (5) se gase.

Ako u roku od oko 10 minuta ne zatrazite prikaz snage eBike
pogona (primjerice jer je e-bicikl zaustavljen) i ako ne
pritisnete tipku na putnom racunalu ili upravljackoj jedinice,
eBike sustav iskljucuje se automatski.

Prikaz stanja napunjenosti baterije

Prikaz stanja napunjenosti baterije (3) pokazuje stanje
napunjenosti eBike baterije. Stanje napunjenosti eBike
baterije mozZete takoder ocitati na LED lampicama na
bateriji.

Na prikazu (3) svaka ledeno plava gredica odgovara 20 %
kapaciteta, a svaka bijela gredica 10 % kapaciteta baterije.
Najgornja gredica prikazuje maksimalni kapacitet.
Primjer: Prikazuju se 4 ledeno plave gredice i jedna bijela
gredica. Stanje napunjenosti je izmedu 81 %90 %.

Kod manjeg kapaciteta donja dva prikaza mijenjaju boju:
Gredica Kapacitet

30%...21%
20%...11%

10%...rezerva

2 x narancasta

1 x narancasta

1 x crvena

1 x crvena treperi Rezerva ... prazna

Kada se puni eBike baterija, treperi najgornja gredica na
prikazu stanja napunjenosti baterije (3).

Namjestanje rezimarada

Na upravljackoj jedinici moZete namjestiti rezim kod
pedaliranja s eBike pogonom tipkama (8) i (9). Rezim rada
mozete uvijek promijeniti, ¢ak i za vrijeme voznje i prikazuje
se u boji.

Rezim Boja Napomene

OFF Nema Pomo¢ motora je iskljucena, eBike
mozete voziti kao normalni bicikl samo
pedaliranjem.

ECO  Zelena Ucinkovita pomoc kod maksimalne
ucinkovitosti, za maksimalni domet

Ravnomjerna pomoc, za ture s velikim
dometom

TOUR Plava

eMTB/ Ljubica- Optimalna pomo¢ na svakom terenu,
SPORT sta sportsko pokretanje, pobolj$ana
dinamika, maksimalne performanse.

TURBO Crvena Maksimalna pomoc do velikog broja
okretaja pedala, za sportsku voznju

Oznake i dizajn rezima rada proizvoda¢ moZze unaprijed konfigurirati,
atrgovac bicikala odabrati.
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Interakcija eBike sustava i mijenjanja stupnja
prijenosa

Takoder s eBike pogonom trebate mijenjati stupnjeve
prijenosa kao i kod normalnog bicikla (pridrzavajte se uputa
za uporabu vaseg e-bicikla).

Bez obzira na nacin mijenjanja stupnja prijenosa
preporucujemo da za vrijeme mijenjanja stupnja prijenosa
kratko smanjite pritisak pedale. Na ovaj nacin éete lakse
mijenjati stupanj prijenosa, a time ¢ete smanjiti habanje
pogonske grupe.

Odabirom pravog stupnja prijenosa mozZete povecati brzinu i
domet kada upotrebljavate istu snagu.

Ukljucivanje/iskljucivanje svjetla na biciklu

Prije poCetka voZnje provjerite ispravnu funkciju svjetla na
biciklu.

Za ukljuéivanje svjetla na biciklu pritisnite tipku (9) dulje od
1s.

Tipkama (11) i (10) mozete regulirati svjetlinu LED lampica
na upravljackoj jedinici.

Ukljucivanje/isklju¢ivanje pomo¢i pri guranju
Pomoc¢ pri guranju moze vam olaksati guranje e-bicikla.
Brzina kod ove funkcije ovisi o ubacenom stupnju prijenosai
moze dosegnuti najvise 6 km/h. Sto je manji odabrani
stupanj prijenosa, to je manja brzina kod funkcije pomo¢ pri
guranju (s punom snagom).

» Funkciju pomoc¢ pri guranju smijete koristiti iskljucivo
prilikom guranja e-bicikla. Ako kotaci e-bicikla prilikom
koristenja pomoci pri guranju ne dodiruju tlo, postoji
opasnost od ozljede.

Za pokretanje pomodi pri guranju pritisnite tipku (8) dulje

od 1 sidrzite je pritisnutu. Prikaz stanja napunjenosti (3) se

gasi i bijelo svjetlo u smjeru voznje prikazuje spremnost.

Za ukljucivanje pomodi pri guranju trebate izvrsiti jednu od
sljedecih radnji u roku od sljedecih 10s:

- Gurnite e-bicikl naprijed.

- Gurnite e-bicikl natrag.

- Bocno nagnite e-bicikl.

Nakon uklju¢ivanja motor pocinje gurati i bijele gredice
postaju ledeno plave.

Kada otpustite tipku (8), zaustavlja se pomo¢ pri guranju. U
roku od 10 s moZete ponovno ukljuciti pomo¢ pri guranju
pritiskom na tipku (8).

Ako uroku od 10 s ponovno ne ukljucite pomo¢ pri guranju,
ona ¢e se iskljuciti automatski.

Pomoc¢ pri guranju zavrava uvijek kada

- blokira straznji kota¢

- ne moZete prijeci preko pragova

- dio tijela blokira rucicu bicikla

- prepreka dalje okrece rucicu

- nagazite pedalu

- pritisnete tipku (9) ili tipku za ukljucivanje/
iskljucivanje (1).

Hrvatski - 3

Nacin rada pomodi pri guranju podlijeze propisima
specificnima za zemlju i stoga mozZe odstupati od gore
navedenog opisa ili se moze deaktivirati.

ABS - sustav protiv blokiranja kotaca
(opcionalno)

Ako je bicikl opremljen Bosch eBike ABS sustavom, ABS-
LED lampica (4) zasvijetli pri pokretanju eBike sustava.
Ako e-bicikl postigne brzinu od 6 km/h, ABS-LED

lampica (4) se gasi.

U slu¢aju pogreske ABS-LED lampica (4) svijetli zajedno s
narancastom treperecom LED lampicom za reZim rada (5).
Tipkom za odabir (2) mozete potvrditi pogresku, trepereca
LED lampica za rezim rada (5) se gasi. ABS-LED lampica (4)
svijetli dalje kako bi prikazala da ABS sustav ne radi.
Detalje 0 ABS sustavu i na¢inu rada naci ¢ete u uputama za
uporabu ABS sustava.

Uspostavljanje veze s pametnim telefonom
Kako bi se mogle iskoristiti sliedece funkcije e-bicikla,
potreban je pametni telefon s aplikacijom eBike Flow.
Putem Bluetooth® veze moZete se povezati s aplikacijom.
Ukljucite eBike sustav i nemojte voziti e-bicikl.

Pokrenite Bluetooth® uparivanje dugim pritiskom (> 3's) na
tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (1). Otpustite tipku za
ukljucivanje/iskljucivanje (1) kada najgornja gredica na
prikazu stanja napunjenosti prikazuje uparivanje plavim
treperenjem.

Potvrdite zahtjev za povezivanije u aplikaciji.

Pracenje aktivnosti

Zabiljezenje aktivnosti potrebna je registracija odn. prijava u
aplikaciji eBike Flow.

Zabiljezenje aktivnosti morate pristati na pohranjivanje
podataka o lokaciji u aplikaciji. Tek tada mozete biljeziti
svoje aktivnosti u aplikaciji. Za biljezenje podataka o lokaciji
morate biti prijavljeni kao korisnik.

Bosch eBike Systems
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AZuriranja softvera

Azuriranja softvera se u pozadini aplikacije prenose na
upravljacku jedinicu ¢im se ona poveze s aplikacijom.
Tijekom aZuriranja zeleno treperenje prikaza stanja
napunjenosti baterije (3) prikazuje napredak. Na kraju se
sustav ponovno pokrece.

Azuriranjima softvera upravlja aplikacija eBike Flow.

Poruke pogreske

Upravljacka jedinica prikazuje javljaju li se kriti¢ne pogreske
ili manje kriticne pogreske u eBike sustavu.

Poruke pogreske koje je generirao eBike sustav mogu se
iSCitati putem aplikacije eBike Flow ili kod va$eg trgovca
bicikala.

Putem poveznice u aplikaciji eBike Flow mogu vam se
prikazati informacije o pogrescii podrska za uklanjanje
pogreske.

Manije kriticne pogreske

Manje kriticne pogreske prikazuju se narancastim
treperenjem LED lampice za rezim rada (5). Pritiskom na
tipku za odabir (2) potvrdujete pogresku i LED lampica za
rezim rada (5) stalno prikazuje boju namjestenog rezima
rada.

Pomocu sljedece tablice mozete eventualno sami ukloniti
pogreske. U suprotnom se obratite svojem trgovcu bicikala.
Broj Uklanjanje pogreske

0x523005  Navedeni brojevi pogreske prikazuju utjecaj
senzora u slu¢aju prepoznavanja

0x514001 tskog polja. Pogledajte jeste I izgubil
—————— magnetskog polja. Pogledajte jeste li izgubili
Ox514002 magnet tijekom voznje.
0x514008 Ako upotrebljavate magnetski senzor,
0x514006 provjerite jesu li senzor i magnet pravilno
montirani. Takoder pazite da nije ostec¢en
kabel prema senzoru.
Ako upotrebljavate magnet na naplatku,
pazite da nema ometajucih magnetskih polja
u blizini pogonske jedinice.
Kriticne pogreske

Kriti¢ne pogreske prikazuju se crvenim treperenjem LED
lampice za rezim rada (5) i prikaza stanja napunjenosti (3).
U slucaju kriticne pogreske sto prije se obratite trgovcu
bicikala. Ne prikljucujte punjac na sustav.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i CiS¢enje

Upravljacku jedinicu ne smijete Cistiti vodom pod tlakom.
Upravljacku jedinicu odrzavajte Cistom. U slucaju
nakupljanja prljavstine moZe doci do neto¢nog
prepoznavanja svjetline.

Za Ciscenje svoje upravljacke jedinice koristite meku krpu

navlazenu samo vodom. Ne koristite sredstva za i$¢enje.

» Popravke prepustite iskljucivo ovlastenom trgovcu
bicikala.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Za sva pitanja glede eBike sustava i njegovih komponenti
obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.

Kontakt podatke ovlastenih trgovaca bicikala naéi ¢ete na
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

Zbrinjavanje

E}@ Pogonsku jedinicu, putno ra¢unalo uklj.

22 upravljacku jedinicu, bateriju, senzor brzine,
pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

E-bicikle i njihove komponente ne bacajte u kucni otpad!

Sukladno europskoj Direktivi
2012/19/EU elektricni uredaji koji vise nisu
uporabivi i sukladno europskoj Direktivi
2006/66/EZ neispravne ili istrosene aku-
I  baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati
i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.
Molimo predajte ovlastenom trgovcu bicikala neuporabive
Bosch komponente e-bicikla.
Zadrzavamo pravo promjena.
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Ohutusnouded

Lugege labi kdik ohutusnéuded ja juhised.
Ohutusnduete ja juhiste eiramine voib kaasa
tuua elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.

Kaesolevas kasutusjuhendis kasutatud moiste aku kaib

koikide Boschi eBike-akude kohta.

» Arge piiiidke séidu ajal ekraani véi juhtiiksust
kinnitada!

» Liikkamisabi funktsiooni tohib kasutada iiksnes
eBike’i liikkamisel. Kui eBike'i ratastel puudub
likkamisabi kasutamisel kontakt teepinnaga, on
vigastuste oht.

» Kui lilkkamisabi on sisse liilitatud, siis véivad pedaalid
kaasa poorelda. Aktiveeritud likkamisabi puhul jdlgige,
et teie jalad oleks poorlevatest pedaalidest piisavalt
kaugel. Vigastuste oht.

» Arge asetage jalgratast tagurpidi juhtrauale ja
sadulale, kui juhtiiksus voi selle kinnitus ulatub
juhtrauast korgemale. Juhtiiksus ja kinnitusklamber
voivad poérdumatult kahjustuda.

» Arge iihendage akulaadijat eBike'i siisteemiga, kui
eBike'i siisteem teatab kriitilisest veast. See voib aku
havitada ja aku voib pdlema siittida, mille tagajérjeks
véivad olla rasked péletused ja muud vigastused.

» Juhtiiksus on varustatud raadioliidesega. Jargida
tuleb kehtestatud piiranguid, mis kehtivad nt
lennukites voi haiglates kasutamise suhtes.

» Ettevaatust! Kui kasutate juhtiiksust, millel on
Bluetooth®, voib esineda hdireid teiste seadmete ja
aparaatide, lennukite ja meditsiiniseadmete (nt
stidamestimulaatorid, kuuldeaparaadid) t66s. Samuti ei
saa tdielikult valistada kahjulikku moju vahetus laheduses
viibivatele inimestele ja loomadele. Arge kasutage
juhtiiksust, millel on Bluetooth® meditsiiniseadmete,
tanklate, keemiatehaste, plahvatusohtlike piirkondade ja
Ihkamisalade ldheduses. Arge kasutage Bluetooth®-iga
juhtiiksust lennukis. Valtige pikemaajalist kasutamist oma
keha vahetus laheduses.

» Bluetooth®-sénamérk ja kujutismargid (logod) on
registreeritud kaubamérgid, mille omanik on Bluetooth
SIG, Inc. Bosch eBike Systems kasutatab seda
sonamarki/neid kujutismarke litsentsi alusel.

» Jargige koiki riigisiseseid eBike’idele kasutusloa
andmise ja eBike'ide kasutamise eeskirju.

» Lugege labi eBike-siisteemi koikides
kasutusjuhendites ning eBike i kasutusjuhendis
toodud ohutusnouded ja juhised ning jargige neid.

Andmekaitse

Kui eBike on iihendatud Bosch DiagnosticTool 3, kogutakse
toote taiustamise eesmargil andmeid Boschi ajamiiiksuse
kasutamise kohta (muu hulgas energiakulu, temperatuur,

Eesti-1

elementide pinge, jne) Bosch eBike Systemsile (Robert
Bosch GmbH). Tapsemat teavet leiate Boschi eBike'i
veebilehelt aadressil www.bosch-ebike.com.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Nouetekohane kasutamine

Juhtiiksus LED Remote on ette nahtud Bosch eBike'i
siisteemi ja pardaarvuti juhtimiseks.

Rakendust eBike Flow saab kasutada Bluetooth®-i kaudu.

Kujutatud komponendid

Seadme osade numeratsiooni aluseks on kasutusjuhendi
alguses sisalduvatel jooniste lehekiilgedel toodud numbrid.
Peale ajamisdlme, pardaarvuti koos juhtpuldiga,
kiiruseanduri ja nende juurde kuuluvate hoidikute on koigi
jalgrattaosade kujutis skemaatiline ja véib teie eBike'ist
erineda.

(1) Sisse-/valjaliilitamisnupp

(2) Vvalikunupp

(3) LEDid aku laadimistaseme kuvamiseks

(4) ABS-LED (valikuline)

(5) Toetuse taseme LED

(6) Kinnitusklamber

(7) Diagnostikaiihendus (ainult hoolduse otstarbeks)

(8) Toetuse vahendamise nupp -/
Liikumistugi

(9) Toetuse suurendamise nupp +/
Jalgratta valgustus

(10) Heleduse vahendamise nupp/
tagasi kerimine

(11) Heleduse suurendamise nupp/
edasi kerimine

(12) Umbritseva valguse andur

Tehnilised andmed
Tootekood BRC3600
USB-pesa max laadimisvool mA 600
Laadimispinge USB-lihenduses \ 5
USB-laadimiskaabel * USB Type-C®®
Laadimistemperatuur © 0...+45
Tootemperatuur © -5...+40
Hoiutemperatuur © +10... +40
Diagnostikaliides USB Type-C®®
Sisemine liitiumioonaku v 3,7
mAh 75
Kaitseklass P54
Mootmed (ilma kinnituseta) mm 74x53x35
Kaal g 30

Bosch eBike Systems

0275007 3RL|(09.07.2021)



Eesti-2

Juhtpult LED Remote

Bluetooth® Low Energy 5.0
- Sagedus MHz  2400-2480
- Ulekandevéimsus mwW 1

A) eisisaldu tarnekomplektis

B) USB Type-C®ja USB-C® on USB Implementers Forumi
margitahised.

Vastavusdeklaratsioon

Sellega kinnitab Bosch GmbH, Bosch eBike Systems, et
raadioseadmetiiiip LED Remote vastab direktiivile
2014/53/EL. EL-i vastavusdeklaratsiooni taieliku teksti
leiate veebiaadressilt:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Kasutus

Eeldused

eBike'i sisteemi saab aktiveerida ainult siis, kui on taidetud

jargmised tingimused:

- Paigaldatud on piisavalt laetud eBike'i aku (vt aku
kasutusjuhendit).

- Kiiruse andur on Gigesti iihendatud (vt ajami
kasutusjuhendit).

Juhtpuldi toiteallikas

Kui eBike'is on piisavalt laetud aku ja eBike'i siisteem on
sisse liilitatud, saab juhtpuldi aku energiat ja seda laetakse
eBike'i akust.

Kui sisemine aku peaks kord vdga madala laadimistasemega
olema, siis saate te sisemist akut akupanga voi muu teise
sobiva vooluallika abil USB Type-C® kaabliga
diagnostikaiihenduse (7) kaudu laadida (laadimispinge 5 V;
laadimisvoolu tugevus maksimaalselt 600 mA).

Tolmu ja niiskuse valtimiseks sulgege alati
diagnostikaiihenduse (7) klapp.

eBike’i siisteemi sisse-/viljaliilitamine

EBike'i sisteemi sisseliilitamiseks vajutage liihidalt sisse-/
valjaliilitamisnuppu (1). Parast seda, kui kéik LEDid on
hetkeks sittinud, kuvatakse varviliselt aku laetuse tase
naidikul(3) ja seadistatud toe tase naidikul (5). EBike on
s6itmiseks valmis.

Ekraani heledust reguleerib iimbritseva valguse andur (12).
Seeparast drge katke iimbritseva valguse andurit (12).
Ajam aktiveeritakse kohe, kui hakkate pedaale vajutama
(vélja arvatud siis, kui toe tase on olekus OFF). Mootori
voimsus soltub seatud toetuse tasemest.

Niipea kui lopetate normaalreziimis pedaalide vantamise voi
kui olete saavutanud kiiruse 25 km/h, liilitatakse eBike’'i
ajami tugi valja. Ajam aktiveeritakse automaatselt uuesti, kui
vantate pedaale ja kiirus on alla 25 km/h.

EBike'i sisteemi véljaliilitamiseks vajutage liihidalt (< 3 s)
sisse-/valjalilitamisnuppu (1). Aku laetuse taseme nait (3)
ja toetuse taseme LED (5) kustuvad.

Kui umbes 10 min jooksul eBike-ajami voimsust (nt kuna
eBike seisab) ei kasutata ja ei vajutata pardaarvuti voi eBike'i
juhtpuldi iihelegi nupule, lilitub eBike-siisteem automaatselt
vélja.

Aku laetuse taseme ndit

Aku laetuse taseme ndit(3) naitab eBike'i akude laetuse
taset. eBike'i aku laetuse taset saab ise vaadata ka eBike’'i
aku LEDidelt.

Naidikul (3) vastab iga jadsinine riba 20% mahule ja iga valge
riba 10% mahule. Ulemine riba nditab maksimaalset mahtu.
Naide: Kuvatakse 4 jaasinist riba ja iiks valge riba. eBike'i
aku laetuse tase on vahemikus 81% kuni 90%.

Kui maht on vdike, muudavad kaks alumist indikaatorit varvi:

Riba Maht

2 x oranz 30%...21%
1 x oranz 20%...11%
1 x punane 10 % ... Reserv

1 x vilkuv punane Reserv ... tiihi

Kui eBike'i akut laetakse, vilgub aku laetuse taseme naidiku
(3) tlemine riba.

Toetustaseme seadmine

Juhtimispuldi nuppude (8) ja (9) abil saate seadistada, kui
palju eBike'i ajam teid vdntamisel toetab. Toe taset saab igal
ajal, isegi soidu ajal, muuta ja see kuvatakse varviliselt.

Tase Varv  Markused

OFF  puudu- Kuimootori tugi on vdlja liilitatud, saab
vad eBike'iga soita nagu tavalise jalgrattaga
ainult pedaalide abil.

ECO  rohe-  tdhus maksimaalse efektiivsusega tugi
line maksimaalse ulatuse saavutamiseks
TOUR sinine (htlane tugi pikkadeks soitudeks
eMTB/ lilla optimaalne tugi igal maastikul, sportlik
SPORT paigaltvott, parem diinaamika,

maksimaalne joudlus

TURBO punane maksimaalne tugi korge
vantamissageduseni, sportlikuks sdiduks

Toe tasemete nimetused ja konfiguratsiooni véib tootja
eelkonfigureerida ja jalgratta edasimiiiija valja valida.

eBike’i siisteemi koostoo kdiguvahetusega

Ka eBike’i ajamiga peate kasutama kaiguvahetust nagu
tavalisel jalgrattal (jargige selleks oma eBike'i
kasutusjuhendit).

Soltumata kaiguvahetuse tiiiibist on kdiguvahetusprotsessi
ajal soovitatav survet pedaalile hetkeks vahendada. See
kergendab kdiguvahetust ja vahendab ajamiahela kulumist.
Valides dige kaigu, saate sama suure pingutusega
suurendada kiirust ja pikendada labitavat vahemaad.

Jalgratta valgustuse sisse-/viljaliilitamine

Kontrollige iga kord enne sdidu alustamist, kas teie jalgratta
valgustus on téokorras.
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Jalgrattatulede sisseliilitamiseks vajutage nuppu (9) kauem
kui1s.

Nuppudega (11) ja (10) saate reguleerida juhtiiksuse
LEDide heledust.

Liikkamisabi sisse-/viljaliilitamine

Liikkamisabi véib kergendada eBike'i liikkamist. Selles
funktsioonis soltub kiirus sissepandud kaigust ja voib olla
maksimaalselt 6 km/h. Mida madalam on valitud kéik, seda
véiksem on (taisvoimsuse korral) kiirus liikkamisabi
funktsioonis.

» Liikkamisabi funktsiooni tohib kasutada iiksnes
eBike’i liikkamisel. Kui eBike'i ratastel puudub
likkamisabi kasutamisel kontakt teepinnaga, on
vigastuste oht.

Liikumistoe kdivitamiseks vajutage nuppu (8) kauem kui 1 s

jahoidke seda all. Laadimise oleku indikaator (3) kustub ja

valge soidutuli sdidusuunas naitab valmisolekut.

Liikumistoe aktiveerimiseks peab jargmise 10 s jooksul
toimuma Gks jargmistest toimingutest:

- Liikake eBike'i edasi.

- Liikake eBike'i tagasi.

- Kallutage eBike'i jarsu liigutusega kiilgsuunas.

Parast aktiveerimist hakkab mootor téle ja pidevad valged
ribad varvuvad jadsiniseks.

Kui vabastate nupu (8), peatub likumistugi. 10 s jooksul
saate liikumistoe uuesti aktiveerida, vajutades nuppu (8).
Kui te ei aktiveeri liikumistuge 10 s jooksul uuesti, liilitub see
automaatselt vlja.

Liikumisabi Iopeb alati, kui

- tagaratas on blokeeritud,

- eisaailetadalave,

- moni kehaosa blokeerib jalgratta vanda,

- takistus hoiab vanta p6orlemas,

- tevajutate pedaale,

- vajutatakse nuppu (9) voi sisse-/valjaliilitamisnuppu (1).
Liikkamisabi talitlusviis peab vastama siseriiklikele nouetele
ja voib seetdttu tilalnimetatud kirjeldusest erineda voi olla
inaktiveeritud.

ABS - blokeerumisvastane siisteem
(suvandiline)

Kui ratas on varustatud Bosch eBike ABS-ga, siittib eBike'i
siisteemi kaivitamisel ABS-i LED (4).

Kui eBike saavutab kiiruse 6 km/h, kustub ABS-i LED (4).
Rikke korral siittib ABS-i LED (4) koos toetuse taseme oranzi
vilkuva LEDiga (5). Saate vea kinnitada valikunupuga (2),
vilkuv toetuse taseme LED (5) kustub. ABS-i LED (4),
ndidates, et ABS-siisteem ei toota.

Uksikasju ABS-i ja selle talitlusviisi kohta leiate ABS-i
kasutusjuhendist.

Eesti-3

Nutitelefoni iihendamine

Jargnevate eBike'i funktsioonide kasutamiseks on vaja
nutitelefoni, millel on rakendus eBike Flow.

Uhendus rakendusega toimub Bluetooth® iihenduse kaudu.
Lillitage eBike'i siisteem sisse ja arge soitke eBike'iga.
Alustage Bluetooth® iihendamist, vajutades ja hoides all
(>3 s) sisse-/vljaliilitamisnuppu (1). Vabastage sisse-/
valjalilitamisnupp (1) kohe, kui laadimistaseme naidiku
{ilemine riba naitab siniselt vilkudes sidumisprotsessi.
Kinnitage rakenduses iihenduse taotlus.

Toimingu rajastamine

Tegevuste salvestamiseks on vajalik registreerimine voi
rakendusse sisselogimine eBike Flow.

Tegevuse salvestamiseks peate noustuma asukohaandmete
salvestamisega rakenduses. Alles seejarel saab teie tegevusi
rakendusse salvestada. Asukohaandmete salvestamiseks
peate olema kasutajana sisse logitud.

Tarkvaravarskendused

Tarkvarauuendused edastatakse taustal rakendusest
juhtiiksusesse kohe, kui see on rakendusega ihendatud.
Uuendamise ajal naitab aku taseme naidiku (3) roheline
vilkumine uuendamise edenemist. Seejarel taaskdivitatakse
sisteem.

Tarkvarauuendusi juhitakse rakendusega eBike Flow.

Veateated

Juhtiiksus naitab, kas eBike'i siisteemis esineb kriitilisi voi
vahem kriitilisi vigu.

eBike'i siisteemi poolt genereeritud veateateid saab lugeda
rakenduse eBike Flow kaudu voi jalgratta edasimiiiija
juures.

Rakenduse eBike Flow linki saab kasutada vea kohta teabe
kuvamiseks ja vea parandamise toeks.

Vahem kriitilised vead

Vahem kriitilistest vigadest annab marku toetuse taseme
LEDi (5) oranz vilkumine. Valikunuppu (2) vajutades
kinnitatakse viga ja tugitaseme LED (5) naitab taas
seadistatud toetuse taseme varvi.

Vajaduse korral saate vead ise parandada jargmise tabeli
abil. Muudel juhtudel podrduge palun oma jalgratta miiija
poole.

Number Veaotsing

0x523005  Esitatud veanumbrid naitavad, et
0x514001  Magnetvdlja tuvastamisel andurite poolt
——————esineb haireid. Vaadake, kas olete soidu ajal
0Ox514002 magneti kaotanud.

0x514008 Kui kasutate magnetandurit, kontrollige, kas
0x514006

andur ja magnet on korralikult paigaldatud.
Veenduge ka, et anduri kaabel ei ole
kahjustatud.

Kui kasutate veljemagnetit, veenduge, et
ajamiiiksuse ldheduses poleks hairivaid
magnetvalju.

Bosch eBike Systems
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Kriitilised vead

Kriitilisi vigu naitavad toetuse taseme LED (5) ja laetuse
oleku indikaator (3) punaselt. Kriitilise vea korral poorduge
voimalikult kiiresti jalgratta edasimiiiija poole. Arge
ithendage akulaadijat siisteemiga.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus

Juhtiiksust ei tohi puhastada surveveega.

Hoidke juhtiiksus puhtana. Maardumise korral voidakse

heledust valesti tuvastada.

Kasutage juhtiiksust puhastamiseks ainult veega niisutatud

pehmet lappi. Arge kasutage puhastusvahendeid.

» Laske koik parandustodd teha ainult autoriseeritud
jalgrattamiiiijal.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
noustamine

Koigi kiisimuste korral eBike’i ja selle komponentide kohta
poorduge autoriseeritud jalgrattamiiija poole.

Volitatud jalgrattamiiiijate kontaktandmed leiate veebisaidilt
www.bosch-ebike.com.

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete
ringlussevott

g:’q Ajamisdlm, pardaarvuti koos

22X kasitsemisiiksusega, aku, kiiruseandur,
lisavarustus ja pakendid tuleb loodushoidlikult
taaskasutusse suunata.

Arge visake oma eBike'i ega selle komponente olmejaitmete

hulka!

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete
jadtmete kohta ja vastavalt direktiivile
2006/66/EU tuleb defektsed voi
kasutusressursi ammendanud akud/patareid
eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult
kringlusse votta.

Boschi eBike'i kasutusressursi ammendanud komponendid
andke iile volitatud jalgrattamdiiijale.

Tootja jatab endale 6iguse muudatuste tegemiseks.
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Drosibas noteikumi

Izlasiet drosibas noteikumus un
noradijumus lietosanai. Drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro$ana var
izraisit aizdeg$anos un bt par céloni
elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai

izmantos$anai.

Saja lietosanas pamaciba izmantotais termins akumulators

attiecas uz visiem originalajiem Bosch elektrovelosipédu

eBike akumulatoriem.

» Neméginiet piestiprinat displeju vai vadibas moduli
brauksanas laika!

» Parvietosanas palidzibas funkciju drikst izmantot
vienigi elektrovelosipéda parvietosanai pie rokas. Ja
parvieto$anas palidzibas funkcijas izmantosanas laika
elektrovelosipéda riteni nesaskaras ar zemi, var notikt
savaino$anas.

» Japarvietosanas palidzibas funkcija ir ieslégta,
iespéjams, ka elektrovelosipéda pedali griezisies lidz
ar riteniem. Ja ir aktivizéta parvieto$anas palidzibas
funkcija, sekojiet, lai Jisu kajas atrastos pietiekosi liela
attaluma no kustosajiem pedaliem. Pretéja gadijuma var
notikt savainos$anas.

» Nepaceliet velosipédu virs galvas un nenovietojiet to
uz stiires un uz sédekla, ja vadibas modulis vai ta
turétajs pacelas virs stiires. $ada veida varat
neatgriezeniski sabojat vadibas bolu vai turétaju.

» Nekada gadijuma nepievienojiet elektrovelosipéda
eBike sistémai uzlades ierici, ja elektrovelosipéda
eBike sistéma uzrada kritisku kliadu. Tadejadi varat
radit akumulatora darbibas traucéjumus, kuru rezultata
akumulators var aizdegties un tadejadi radit smagus
apdegumus un citus savainojumus.

» Vadibas bloks ir aprikots ar radio interfeisu. Tapéc

jaieveéro vietéjie lietoSanas ierobezojumi, kadi pastav,

pieméram, lidmasinas vai slimnicas.
» levéribai! Lietojot vadibas bloku ar Bluetooth® funkciju,

citam iekartam un iericém, lidmasinam un mediciniskajam

iericém (pieméram, sirds stimulatoriem un dzirdes
aparatiem) var rasties darbibas traucéjumi. Tapat nevar
pilnigi izslégt kaitéjumu nodarisanu cilvékiem un
dzivniekiem, kas atrodas bortdatora lieto$anas vietas
tiesa tuvuma. Nelietojiet vadibas bloku ar Bluetooth®
medicinisku iericu, degvielas uzpildes staciju un kimisku
iekartu tuvuma, ka ari vietas ar paaugstinatu
spradzienbistamibu. Nelietojiet vadibas bloku ar
Bluetooth® lidmasinas. Nepielaujiet ilgstoSu bloka
darbibu kermena tie$a tuvuma.

» Bluetooth® vardiskais apziméjums, ka ari grafiskais
attélojums (logotips) ir firmas Bluetooth SIG, Inc.
registréta precu zime un ipasums. lkviens $a vardiska
apziméjuma vai grafiska attélojuma lietojums no

uznémuma Bosch eBike Systems puses notiek saskana ar

licenci.

LatvieSu -1

» levérojiet visus valsti spéka esosos likumus un
noteikumus, kas saistiti ar elektrovelosipédu
lietoSanu.

» Izlasiet un ievérojiet visu elektrovelosipéda eBike
sistému lietoSanas pamacibas un pasa
elektrovelosipéda eBike lietoSanas pamaciba sniegtos
drosibas noteikumus un lietosanas noradijumus.

leteikums par datu droSibu

Pievienojot elektrovelosipédu eBikes pie Bosch
DiagnosticTool 3, dati par Bosch piedzinas bloka lietodanu
(tai skaita temperatdru, energijas patérinu u.c.) tiek parsutiti
uz uznémumu Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH)
noliika uzlabot izstradajumus. Vairak informacijas skatiet
Bosch elektrovelosipéda eBike timekla vietné
www.bosch-ebike.com.

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Pielietojums

Vadibas bloks LED Remote ir paredzéts Bosch
elektrovelosipeda eBike sistémas vadibai un bortdatora
parvaldisanai.

Izmantojot Bluetooth®, iespejams atvért lietotni eBike Flow.

Attelotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst lietoSanas pamacibas
sakuma esosajas grafikas lappusés sniegtajiem attéliem.
Visi velosipéda dalu attéli, iznemot piedzinas mezglu,
bortdatoru ar vadibas moduli, atruma devéju un attiecigos
turetajus, ir shematiski un var atskirties no Jusu
elektrovelosipeda eBike.

(1) leslégsanas un izslégsanas poga
(2) Atlasisanas tausting
(3) Akumulatora uzlades pakapes LED indikatori
(4) ABS LED indikators (papildaprikojums)
(5) Atbalsta pakapes LED indikators
(6) Tureétajs
(7) Diagnostikas pieslégums (tikai apkopes vajadzibam)
(8) Taustins gaitas atbalsta limena pazeminasanai -/
Parvietosanas palidziba
(9) Taustin$ gaitas atbalsta [imena paaugstinasanai +/
Velosipéda lampas
(10) Taustins spilgtuma samazinasanai/
parejai atpakal
(11) Taustins spilgtuma palielinasanai/
parejai uz prieksu
(12) Apkartéjas vides gaismas sensors

Tehniskie dati
Vadibas modulis LED Remote
Izstradajuma kods BRC3600

Bosch eBike Systems
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Vadibas modulis LED Remote

Maks. uzlades strava no USB mA 600
pieslégvietas
Uzlades spriegums no USB Vv 5
pieslégvietas
USB uzlades kabelis * USB Type-C®®
Uzlades temperatira ‘C 0...+45
Darba temperatira “C -5...+40
Uzglaba$anas temperatira ‘C +10... +40
Diagnostikas saskarne USB Type-C®*®
lekséjais litija jonu akumulators % 3,7
mAh 75
Aizsardzibas klase IP54
Izméri (bez stiprinajuma) mm 74x53x35
Svars g 30
Bluetooth® Low Energy 5.0
- Frekvence MHz  2400-2480
- Raidisanas jauda mW 1

A) neietilpst standarta piegades komplekta

B) USB Type-C®un USB-C® ir firmas USB Implementers Forum
tirdzniecibas zimes.

Atbilstibas deklaracija

Uzneémums Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems, ar
$o deklaré, ka radioiekarta LED Remote atbilst

Direktivai 2014/53/ES. ES atbilstibas deklaracijas pilnu
tekstu var skatit timek|a vietne
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Lietosana

Prieksnoteikumi

Elektrovelosipéda eBike sistému var aktivizét vienigi tad, ja ir

izpilditi talak uzskaititie nosacijumi:

- Elektrovelosipéda ir ievietots lidz pietieko3ai pakapei
uzladéts akumulators (skatit akumulatora lietosanas
pamacibu).

- Ir pareizi pievienots atruma devéjs (skatit piedzinas
modula lietoSanas pamacibu).

Vadibas bloka energoapgade

Ja elektrovelosipéda eBike ir ievietots pietiekami uzladéts
elektrovelosipeda eBike akumulators un elektrovelosipéda
eBike sistéma tiek ieslégta, vadibas bloka akumulators tiek
darbinats un uzladéts no elektrovelosipeda eBike
akumulatora.

Jaiek3eja akumulatora uzlades limenis ir loti zems, jus varat
to uzladet, izmantojot diagnostikas pieslégumu (7) un USB
Type-C® kabeli, no areja ladétajakumulatora vai cita
atbilstosa stravas avota (uzlades spriegums 5 V; maks.
uzlades strava 600 mA).

Vienmeér aizveriet diagnostikas piesléguma (7)vaku, lai taja
nevareétu iek|ut putekli un mitrums.

Elektrovelosipéda eBike sistémas ieslégsana un
izslégsana

Lai ieslégtu elektrovelosipéda Bike sistému, isi nospiediet
ieslégdanas-izslégsanas taustinu (1). Islaicigi iedegsies visi
LED indikatori un péc tam atbilstosa krasa ar akumulatora
uzlades pakapes indikatoru (3) tiks paradita akumulatora
uzlades pakape un ar indikatoru (5) iestatitais gaitas atbalsta
limenis. Elektrovelosipéds eBike ir gatavs brauk$anai.
Indikatora spilgtumu regulé apkartéjas vides gaismas
sensors (12). Tadé| neaizsedziet apkartéjas vides gaismas
sensoru (12).

Piedzina tiek aktivizéta, tiklidz novietojat kaju uz pedala
(iznemot gaitas atbalsta [imeni OFF). Motora jauda tiek
reguléta automatiski atbilstosi izvélétajam gaitas atbalsta
limenim.

Lidzko elektrovelosipéda parvietosanas normala rezima tiek
izbeigta, nospiezot pedali, ka ari tad, ja elektrovelosipéds ir
sasniedzis atrumu 25 km/h, gaitas atbalsts caur
elektrovelosipéda eBike piedzinu izsledzas. Piedzina no
jauna automatiski aktivizéjas, lidzko tiek pagriezts pedalis un
elektrovelosipeda atrums klist mazaks par 25 km/h.

Lai izslégtu elektrovelosipéda eBike sistému, isi (< 3's)
nospiediet ieslégSanas-izslegsanas taustinu (1).
Akumulatora uzlades pakapes indikators (3) un gaitas
atbalsta limena LED indikators (5) izdziest.

Ja aptuveni 10 minutes no elektrovelosipéda eBike
piedzinas mezgla netiek patéréta jauda (pieméram, ja
elektrovelosipéds eBike ir stav) un netiek nospiesta neviena
elektrovelosipéda eBike bortdatora vai vadibas modula
poga, elektrovelosipeda eBike sistéma automatiski
izsledzas.

Akumulatora uzlades pakapes radijums

Akumulatora uzlades pakapes indikators (3) parada
elektrovelosipéda eBike akumulatora uzlades pakapi.
Elektrovelosipéda akumulatora uzlades pakapi var nolasit ari
ar elektrovelosipéda akumulatora LED indikatoru palidzibu.
Radijuma (3) katra leduszila josla atbilst 20 % energijas
pakapei un katra balta josla athilst 10 % pakapei. Augstakas
joslas norada maksimalo energijas pakapi.

Piemeérs: tiek paraditas 4 leduszilas joslas un viena balta
josla. Uzlades pakape ir robezas no 81 % lidz 90 %.
Jaenergijas pakape ir zema, zem abiem radijumiem mainas
krasa:

Joslas Energijas pakape

2 x oranza 30%...21%
1 x oranza 20%...11%
1 x sarkana 10%... rezerve

1 x mirgo sarkana krasa Rezerve ... tukss
Ja elektrovelosipéda eBike akumulators tiek uzladéts,

akumulatora uzlades pakapes indikatora (3) augsejas joslas
mirgo.
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Gaitas atbalsta limena iestatiSana

Vadibas bloka ar taustiniem (8) un (9) varat iestatit, , cik
spécigs bus elektrovelosipéda eBike piedzinas atbalsts,
griezot pedalus. Gaitas atbalsta limeni lietotajs var mainit
jebkura laika, ari brauciena laika, un tas tiek paradits ar
krasainu radijumu.

Lime- Krasa Norades

nis

OFF  Nav Motora gaitas atbalsts ir izslégts,
elektrovelosipédu eBike var lietot ka
normalu velosipédu, kas parvietojas,
griezot pedalus.

ECO Zala  Visefektivakais gaitas atbalsts, nodrosina
maksimalu brauciena talumu

TOUR Zils Pastavigs gaitas atbalsts, nodrosina lielu

brauciena talumu

eMTB/ Violets Optimals atbalsts, parvietojoties pa

SPORT jebkadu virsmu, sportiskiem
braucieniem, uzlabota dinamika,
maksimala veiktspéja

TURBO Sarka- Maksimals gaitas atbalsts, atriem sporta
na braucieniem ar maksimalu pedalu
grieSanas atrumu

Gaitas atbalsta [imena apziméjumus un pieejamibu var sakotnéji
konfigurét razotajs un izvéléties velosipédu izplatitajs.

Elektrovelosipéda eBike sistémas salagojums ar
parnesumu parslégsanas sistému

Kopa ar elektrovelosipéda eBike piedzinas sistemu tiek
izmantota ari parnesumu parslégsanas sistéma, lidzigi, ka
parastaja velosipéda (skatit elektrovelosipéda eBike
lieto$anas pamacibu).

Neatkarigi no parnesumu parslégsanas sistémas tipa,
parnesumu parslégsanas laika ieteicams islaicigi partraukt
pedalu miSanu. Tas |auj atvieglot parnesumu parslégsanu un
samazina pievadtroses nolieto$anos.

Pareizi izvéloties parnesumu, Jis varat pie vienada spéka
patérina palielinat parvieto$anas atrumu un brauciena
talumu.

Elektrovelosipéda apgaismojuma ieslégSana un
izslégsana

Katru reizi pirms brauk$anas parbaudiet, ka
elektrovelosipéda apgaismojums darbojas pareizi.

Lai ieslégtu velosipéda lampu, nospiediet un ilgak par 1 s
turiet nospiestu taustinu (9).

Izmantojot taustinus (11) un (10), jis varat vadibas bloka
regulét LED indikatoru spilgtumu.

Parvietosanas palidzibas funkcijas ieslégSana un
izslégSana

Parvietosanas palidzibas funkcija var atvieglot
elektrovelosipéda parvietosanu pie rokas. lzmantojot $o
funkciju, elektrovelosipéda parvietosanas atrums ir atkarigs
no izvéléta parnesuma un var sasniegt 6 km/h. Jo mazaks ir
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izvelétais parnesums, jo mazaks ir atrums, ko nodrosina

parvietosanas palidzibas funkcija (pie pilnas jaudas).

» Parvietosanas palidzibas funkciju drikst izmantot
vienigi elektrovelosipéda parvietosanai pie rokas. Ja
parvieto$anas palidzibas funkcijas izmanto$anas laika
elektrovelosipéda riteni nesaskaras ar zemi, var notikt
savaino$anas.

Lai palaistu parvieto$anas palidzibu, nospiediet un ilgak par

1 s turiet nospiestu taustinu (8). Uzlades pakapes indikators

(3) izdziest un balta gaitas gaisma, kas spid braukSanas

virziena, norada uz gatavibu.

Lai aktivizétu parvietosanas palidzibu, nakamo 10 s laika ir
javeic talak noraditas darbibas.

- Pabidiet elektrovelosipédu eBike uz prieksu.

- Parvietojiet elektrovelosipédu eBike uz aizmuguri.

- Sasveriet elektrovelosipédu eBike uz abiem saniem.

Péc aktivizésanas motors sak parvietoties un balto cauri
ejosos joslu krasa mainas uz leduszilu.

Ja atlaidisiet taustinu (8), parvietosanas palidziba tiks
islaicigi apturéta. Jus varat atkartoti aktivizét parvieto$anas
palidzibu, 10 s laika nospiezot taustinu (8).

Ja parvieto$anas palidziba netiek atkartoti aktivizéta 10 s
laika, parvietosanas palidziba tiek automatiski izslégta.

Parvietosanas palidziba vienmer tiek apturéta, ja

- aizmuguréjais rats noblokéjas;

~ Skerslim nav iespejams parbraukt pari;

- kada kermena dala bloké velosipéd kloki;

~ Skerlis liek klokim turpinat griezties;

- jus sakat mit pedalus;

- tiek nospiests taustins (9) vai ieslégSanas-izslégsanas
taustin$ (1).

Parvietosanas palidzibas funkcijas izmanto$ana ir atkariga

no attiecigaja valsti spéka esoSajiem noteikumiem, tapéc tas

apraksts var atskirties no ieprieks sniegta apraksta, vai ari §i

funkcija var bat deaktivizéta.

ABS - pretiestrégsanas sistéma
(izvéles variants)

Javelosipéds ir aprikots ar Bosch eBike ABS, palaizot
elektrovelosipéda eBike sistému, iedegas ABS LED
indikators (4).

Ja elektrovelosipédss eBike sasniedz atrumu 6 km/h, ABS
LED indikators (4) izdziest.

Kludas gadijuma ABS LED indikators (4) deg kopa ar oranzu
mirgojosu gaitas atbalsta [imena LED indikatoru (5).
Izmantojot atlasi$anas taustinu (2), jus varat apstiprinat
kltadu, un mirgojosais gaitas atbalsta limena LED indikators
(5) izdzisis. ABS LED indikators (4) turpina degt, lai
informétu, ka ABS sistéma netiek izmantota.

Vairak informacijas par sistému ABS un tas darbibu ir
sistémas ABS lietoSanas pamaciba.

Savienojuma izveide ar viedtalruni

Lai varétu izmantot talak noraditas elektrovelosipéda eBike
funkcijas, nepieciesams viedtalrunis ar lietotni eBike Flow.

Bosch eBike Systems
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Savienojums ar lietotni tiek izveidots, izmantojot Bluetooth®
tiklu.

leslédziet elektrovelosipéda eBike sistému, tacu nebrauciet
ar elektrovelosipédu eBike.

Palaidiet Bluetooth® para savienojuma izveides funkciju,
nospiezot un turot nospiestu (> 3 s) ieslégsanas-izslégsanas
taustinu (1). Atlaidiet ieslégsanas-izslégsanas taustinu (1),
tiklidz uzlades pakapes indikatora augstaka josla norada uz
para savienojuma izveides procesu, mirgojot zila krasa.
Lietotné apstipriniet savienojuma izveides pieprasijumu.
Aktivitates atsekoSana

Lai varétu skatit aktivitates, ir nepiecieSams registréties vai
pieteikties lietotné eBike Flow.

Lai varétu registrét aktivitati, jums lietotné japiekrit
atrasanas vietas datu saglabasanai. Tikai tad jus lietotné
redzésiet savas aktivitates. Lai varétu izmantot atraSanas
vietas datus, jums jabiit registrétam lietotajam.

Programmatiras atjauninajumi

Programmattras atjauninajumi tiek pars(titi fona no
lietotnes uz vadibas bloku, tiklidz lietotne ir savienota ar
vadibas bloku. Atjauninasanas laika zala krasa mirgojoss
akumulatora uzlades pakapes indikators (3) informé par
izpildi. Péc pabeig$anas sistéma tiek restartéta.
Programmatdras atjaunina$ana tiek parvaldita lietotné eBike
Flow.

Klidu zinojumi

Vadibas bloks uzrada, vai elektrovelosipéda eBike sistéma ir
radusas kritiskas vai mazak kritiskas kludas.
Elektrovelosipéda eBike sistémas generétos kludu
zinojumus varat skatit, izmantojot lietotni eBike Flow vai
sazinoties ar velosipédu izplatitaju.

Lietotné eBike Flow saites forma jums var tikt sniegta
informacija par kltdu un atbalsts klidas novérsanai.

Mazak kritiska klida

Mazak kritiskas kludas uzrada oranza krasa mirgojoss gaitas
atbalsta limena LED indikators (5). Nospiezot atlasisanas
taustinu (2), kluda tiek apstiprinata un gaitas atbalsta limena
LED indikators (5) atkal nepartraukti deg viena krasa, kas
atbilst iestatitajam gaitas atbalsta [imenim.

Izmantojot talak sniegto tabulu, jis pasi varat novérst
radusos k|udu. Ja tas neizdodas, sazinieties ar velosipédu
izplatitaju.

Numurs Kliadas novérsana

0x523005  Noraditais klidas numurs norada, ka
0x514001  Sensoriem radusies probléma atpazit
——————— magneétisko lauku. Parbaudiet, vai brauciena
0x514002 laika nav nokritusi magnéti.

0x514008 Jaizmantojat magnétu sensoru, parbaudiet
0x514006

vai sensors un magnéts ir pareizi uzstaditi.
Raugiet, lai sensora kabelis nebutu bojats.

Jaizmantojat rata loka magnétu, raugiet, lai
piedzinas bloka tuvuma nebutu traucejosu
magnétisko lauku.

Kritiska kliada

Kritisku kladu uzrada sarkana krasa mirgojoss gaitas atbalsta
[imena LED indikators (5) un akumulatora uzlades pakapes
indikators (3). Kritiskas klidas gadijuma péc iespéjas atrak
sazinieties ar velosipédu izplatitaju. Nekada gadijuma
nepievienojiet sistémai uzlades ierici.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

Vadibas bloku nedrikst tirit ar augstspiediena tdens striklu.

Uzturiet vadibas bloku tiru. Ja displejs ir netirs, var tikt

nepareizi atpazits apgaismojuma spilgtums.

Vadibas bloka tiriSanai izmantojiet mikstu dranu, kas

samitrinata tikai ar ddeni. Nelietojiet tiriSanas lidzeklus.

» Uzticiet visus elektrovelosipéda remonta darbus
vienigi specialistiem no pilnvarotas velosipédu
tirdzniecibas vietas.

Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Jarodas jautajumi par elektrovelosipéda eBike sistému un
tas sastavdalam, griezieties pilnvarota velosipédu
tirdzniecibas vieta.

Pilnvaroto velosipédu tirdzniecibas vietu kontaktinformaciju
var atrast interneta vietné www.bosch-ebike.com.
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Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

?74 Piedzinas mezgls, bortdators kopa ar vadibas
ZeX bloku, akumulators, atruma deveéjs, piederumi
un iesainojuma materiali japaklauj otrreizejai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
Neizmetiet nolietotos elektrovelosipédus eBike un to
sastavdalas sadzives atkritumu tvertne!

Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai
2012/19/ES, lietosanai nederigie
elektroinstrumenti, ka ari, atbilstosi Eiropas
Savienibas direktivai 2006/66/EK, bojatie vai
I "olietotie akumulatori un baterijas jasavac

atseviski un japak|auj otrreizéjai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.

Vairs nenogadajiet nolietotos elektrovelosipédus eBike un to

sastavdalas pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Saugos nuorodos

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas
ir reikalavimus. Nesilaikant saugos nuo-
rody ir reikalavimy gali trenkti elektros
smugis, kilti gaisras, galima smarkiai susiza-
loti ir suzaloti kitus asmenis.

Saugokite visas saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Sioje naudojimo instrukcijoje vartojama savoka akumuliato-

rius taikoma visiems originaliems Bosch ,.eBike® akumuliato-

riams.

» Nebandykite vaziavimo metu tvirtinti ekrano arba val-
dymo bloko!

» Funkcija ,,Pagalba stumiant® leidziama naudoti tik stu-
miant ,eBike“. Jei naudojant funkcija ,Pagalba stu-
miant* ,eBike" ratai nelieCia pagrindo, iskyla suzalojimo
pavojus.

» Kai yra jjungta pagalba stumiant, gali kartu suktis pa-
minos. Esant jjungtai ,Pagalbai stumiant®, stebékite, kad
nuo jusy kojy iki besisukanciy paminy bity pakankamas
atstumas. ISkyla suzalojimo pavojus.

» Nestatykite dviracio apverte ant vairo ir sédynés, jei
valdymo blokas arba jo laikiklis iSsikise i$ vairo. Valdy-
mo blokas arba laikiklis gali buti nepataisomai sugadinti.

» Neprijunkite prie ,eBike“ sistemos kroviklio, jei
»eBike“ sistema pranesa apie kritine klaida. Jisy aku-
muliatorius gali nepataisomai sugesti, akumuliatorius gali
uzsidegti, dél ko galimi sunkis nudegimai ir kitokie suza-
lojimai.

» Valdymo blokas yra su radijo sasaja. Butina laikytis
vietiniy eksploatavimo apribojimuy, pvz., Iéktuvuose ar
ligoninése.

» Atsargiai! Naudojantis valdymo bloku su Bluetooth® gali
bati trikdomas kity prietaisy ir jrenginiy, léktuvy, o taip
pat medicinos prietaisy (pvz., Sirdies stimuliatoriy,
klausos aparaty) veikimas. Be to, yra likutiné rizika, kad
bus pakenkta labai arti esantiems Zmonéms ir gyvinams.
Valdymo bloko su Bluetooth® nenaudokite arti medicinos
prietaisy, degaliniy, chemijos jrenginiy, netoli sri¢iy su
sprogia atmosfera ir teritorijy, kuriose atliekami sprogdi-
nimai. Valdymo bloko su Bluetooth® nenaudokite léktu-
vuose. Venkite ilgalaikio eksploatavimo prie kiino.

» Bluetooth® zodinis prekés zenklas, o taip pat vaizdinis
prekeés zenklas (logotipas) yra registruoti prekiy zenklai ir
,Bluetooth SIG, Inc.” nuosavybé. ,Bosch eBike Systems*”
Siuos zodinj ir vaizdinj prekés Zenklus naudoja pagal licen-
cija.

» Laikykités visy nacionaliniy teisés akty dél ,,eBike*
leidimo eksploatuoti ir naudojimo.

» Perskaitykite visose ,,eBike" sistemos naudojimo inst-
rukcijose bei jisy ,,eBike“ naudojimo instrukcijoje pa-
teiktas saugos nuorodas ir reikalavimus ir jy laiky-
kités.

Lietuviy k. - 1

Privatumo pranesimas

Prijungus ,eBike"“ prie Bosch DiagnosticTool 3, siekiant to-
bulinti produkta, j Bosch ,.eBike"” sistema (Robert Bosch
GmbH) yra perduodami duomenys apie Bosch pavaros bloko
naudojima (pvz., energijos sgnaudos, temperatirair kt.).
Daugiau informacijos rasite Bosch ,eBike"“ interneto puslapy-
je www.bosch-ebike.com.

Gaminio ir savybiy aprasas

Naudojimas pagal paskirtj

Valdymo blokas LED Remote yra skitas ,,eBike" sistemai val-
dytiir dviracio kompiuteriui jjungti.

Bluetooth® rysiu galima pasiekti programéle eBike Flow.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Pavaizduoty komponenty numeriai atitinka instrukcijos pra-
dzioje pateiktos schemos numerius.
Visi dviracio daliy, i$skyrus pavaros bloka, dviracio kompiu-
terj su valdymo bloku, greicio jutiklj ir priklausancius laikik-
lius, paveiksléliai yra scheminiai ir nuo jusy ,.eBike" gali skir-
tis.

(1) Jjungimo-ijungimo mygtukas

(2) Parinkties mygtukas

(3) Akumuliatoriaus jkrovos buklés indikatoriaus
Sviesos diodai

(4) ABS $viesos diodas (pasirinktinai)

(5) Pavaros galios lygmens $viesos diodas

(6) Laikiklis

(7) Diag?ostikosjungtis (tik techninés priezitros tiks-
lams

(8) Pavaros galios mazinimo mygtukas -/
pagalba stumiant
(9) Pavaros galios didinimo mygtukas +/
dviracio ap$vietimas
(10) Svietimo intensyvumo sumazinimo/
slinkimo atgal mygtukas

(11) Svietimo intensyvumo padidinimo/
slinkimo toliau mygtukas

(12) Aplinkos Sviesos jutiklis

Techniniai duomenys

Valdymo blokas LED Remote

Gaminio kodas BRC3600
USB jungties maks. jkrovimo sro- mA 600
vé

USB jungties jkrovimo jtampa \ 5
USB jkrovimo kabelis" L,USB Type-Co*®
Jkrovimo temperatira © 0...+45
Darbiné temperatira “C -5...+40
Sandéliavimo temperatiira © +10...+40

Bosch eBike Systems
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Valdymo blokas LED Remote

Diagnostikos sasaja LUSB Type-Co®

Vidinis li¢io jony akumuliatorius v 3,7
mAh 75
Apsaugos tipas IP54
Matmenys (be tvirtinimo) mm 74 x53 %35
Masé g 30
Bluetooth® Low Energy 5.0°
- Daznis MHz 2400-2480
- Siuntimo galia mW 1

A) nejeinaj standartinj tiekiama komplekta

B) ,USB Type-C®“ir,USB-C® yra,USB Implementers Forum“ pre-
kiy Zenklai.

Atitikties deklaracija

Siuo dokumentu ,Robert Bosch GmbH®, ,Bosch eBike Sys-
tems" patvirtina, kad Sio tipo radijo rysio stotelé LED Remo-
te atitinka direktyvg 2014/53/ES. Visas ES atitikties dekla-
racijos tekstas pateiktas Siuo interneto adresu:
https://www.ebike-connect.com/conformity

Naudojimas

Bitinos salygos

L,eBike" sistema galima suaktyvinti tik tada, jei tenkinamos

$ios salygos:

- |détas pakankamai jkrautas akumuliatorius (zr. akumulia-
toriaus naudojimo instrukcija).

- Tinkamai prijungtas greicio jutiklis (zr. pavaros bloko nau-
dojimo instrukcijg).

Elektros energijos tiekimas j valdymo bloka

Jei | eBike" yra jdétas pakankamai jkrautas ,.eBike” akumu-
liatorius ir yra jjungta ,.eBike” sistema, tai valdymo bloko aku-
muliatorius maitinamas ir jkraunamas i$ ,.eBike" akumuliato-
riaus.

Jei vidinis akumuliatorius labai i$sikrauty, tai naudodamiesi
diagnostikos jungtimi (7) ,USB Type-C®* kabeliu galite
ikrauti vidinj akumuliatoriy i$ energijos banko arba kito tinka-
mo energijos $altinio (jkrovimo jtampa 5 V; maks. jkrovimo
jtampa 600 mA).

Visada uzdenkite diagnostikos jungties (7) dangtelj, kad ne-
patekty dulkiy ir drégmés.

»eBike“ sistemos jjungimas / iSjungimas
Norédami jjungti ,eBike" sistema, trumpai paspauskite jjun-
gimo-i$jungimo mygtuka (1). Trumpam jsiziebus visiems
LED, jkrovos biiklés indikatoriumi (3) atitinkamomis spalvo-
mis jums bus parodyta akumuliatoriaus jkrovos biiklé, o indi-
katoriumi (5) - nustatytas pavaros galios lygmuo. ,.eBike"
yra paruostas vaziuoti.

Indikatoriaus vietimo intensyvuma reguliuoja aplinkos
Sviesos jutiklis (12). Todél aplinkos Sviesos jutiklio (12) ne-
uzdenkite.

Pavara suaktyvinama, kai pradedate minti paminas (iSskyrus
tada, kai pavaros galios lygmuo OFF). Variklio galia atitinka
nustatyta pavaros galios lygmen;.

Kai vaziuodami jprastiniu reZimu nustojate minti paminas
arba kai tik pasiekiate 25 km/h greitj, ,eBike“ pavaros galia
iSjungiama. Pavara automatiskai suaktyvinama, kai tik prade-
date minti paminas ir greitis nukrenta zemiau 25 km/h.
Norédami iSjungti ,eBike" sistema, trumpai (< 3 s) paspaus-
kite jjungimo-i$jungimo mygtuka (1). Akumuliatoriaus
jkrovos biiklés indikatorius (3) ir pavaros galios lygmens
Sviesos diodas (5) uzgesta.

Jei apie 10 minuciy neprireikia ,eBike" pavaros galios (pvz.,
L,eBike" stovi) arba nepaspaudziamas joks dviracio kompiu-
terio ar ,eBike" valdymo bloko mygtukas, ,eBike” sistema
automatiskai iSsijungia.

Akumuliatoriaus jkrovos biiklés indikatorius

Akumuliatoriaus jkrovos biklés rodmuo (3) rodo ,.eBike"
akumuliatoriaus jkrovos bukle. ,.eBike* akumuliatoriaus
ikrovos bikle taip pat rodo akumuliatoriaus Sviesos diodai.
Indikatoriuje (3) kiekviena melsva juostelé atitinka 20 %
jkrovos, o kiekviena balta juostelé — 10 % jkrovos.
Auksciausia juostelé rodo maksimalia jkrova.

PavyzdzZiui: rodomos 4 melsvos juostelés ir viena balta juos-
telé. Jkrovos buklé yra nuo 81 % iki 90 %.

Esant maZai jkrovai, abu apatiniai indikatoriai persijungia j
spalva:

Juostelés |krova

2 x oranZiné 30%...21%
1 x oranziné 20%...11%
1 x raudona 10 % ... atsarga

1 x mirksinti raudona Atsarga ... tus¢ia
Jei ,eBike" akumuliatorius jkraunamas, mirksi auksciausia
akumuliatoriaus jkrovos indikatoriaus (3) juostelé.

Pavaros galios lygmens nustatymas

Valdymo bloke mygtukais (8) ir (9) galite nustatyti, kokia ga-
lia ,.eBike" pavara jums turi padéti minant. Pavaros galios lyg-
menj bet kada, net ir vaziuojant, galima keisti; jis bus rodo-
mas atitinkama spalva.

Lygis Spalva Nuorodos

OFF  Nera Variklisi$jungtas, ,eBike" kaip jprastas
dviratis toliau gali judéti tik minant.

ECO Zalia  Veiksminga pavaros galia, esant maksi-
maliam efektyvumui, skirta maksimaliai
ridos atsargai

TOUR Meély- Tolygi pavaros galia, skirta marsrutui su

nas didele ridos atsarga

eMTB/ Viole-
SPORT tinis

Optimali pavaros galia bet kurioje vieto-
véje, sportiska vaziavimo pradzia, geres-
né dinamika, maksimalus naSumas
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Lygis Spalva Nuorodos

TURBO Raudo- Maksimali pavaros galia dideliam mynimo
na dazniui, skirta sportiniam vaZiavimui

Pavaros galios lygmeny pavadinimai ir apipavidalinimas gali biti ga-

mintojo i$ anksto sukonfigiiruoti ir dviracio pardavéjo pasirinkti.

»eBike“ sistemos saveika su pavary mechanizmu

Net ir naudodami ,eBike" pavara, turite perjunginéti pavary
mechanizma, kaip ir vaziuodami paprastu dviraciu (laikykités
savo ,eBike" naudojimo instrukcijos).

Nepriklausomai nuo pavaros perjungimo bido, perjungiant
pavarg patartina trumpam sumazinti paminy mynima. Tokiu
atveju perjungti bus lengviau ir bus sumazinamas pavary me-
chanizmo susidéveéjimas.

Pasirinke tinkama pavara, eikvodami tiek pat jégy galite pa-
siekti didesnj greitj ir padidinti ridos atsarga.

Dviracio apsSvietimo jjungimas ir iSjungimas
Kaskart pries pradédami vaziuoti patikrinkite, ar tinkamai
veikia dviraCio apsvietimo sistema.

Norédami jjungti dviracio apSvietima, ilgiau kaip 1 s spaus-
kite mygtuka (9).

Mygtukais (11) ir (10) galite valdyti Sviesos diody ant valdy-
mo bloko $vietimo intensyvuma.

Pagalbos stumiant jjungimas/isjungimas

Pagalba stumiant jums gali palengvinti stumti .eBike®. Pasiri-

nkus Sig funkcija, greitis priklauso nuo nustatytos pavaros ir

gali buti maks. 6 km/h. Kuo Zemesné pasirinkta pavara, tuo

mazesnis ir $ios funkcijos greitis (veikiant maksimalia galia).

» Funkcija ,Pagalba stumiant” leidZziama naudoti tik stu-
miant ,eBike“. Jei naudojant funkcija ,Pagalba stu-
miant* ,eBike" ratai neliecia pagrindo, iskyla suzalojimo
pavojus.

Norédami jjungti pagalba stumiant, ilgiau kaip 1 s spauskite

mygtuka (8) ir laikykite mygtuka paspausta. Jkrovos buklés

indikatorius (3) uZgesta, o balta $viesa vaziavimo kryptimi

rodo parengtj.

Norédami suaktyvinti pagalba stumiant, per kitas 10 s atli-

kite viena i$ Siy veiksmy:

- Stumkite ,.eBike* pirmyn.

- Stumkite ,eBike" atgal.

- ,eBike" pajudinkite j Sonus.

Suaktyvinus variklis pradeda stumti, o bégancios Sviesos

juostos principu jsiziebiancios baltos juostelés savo spalva

pakeiCia j melsva.

Jei mygtuka (8) atleidziate, pagalba stumiant sustabdoma.

Per 10 s paspaude mygtuka (8), pagalba stumiant galite vél

suaktyvinti.

Jei per 10 s pagalbos stumiant nesuaktyvinate, pagalba stu-

miant automatiskai issijungia.

Pagalba stumiant visada iSjungiama, kai

- uzsiblokuoja uzpakalinis ratas,

- nejmanoma pervaziuoti slenksciy,

- kino dalis blokuoja sukamaja rankena,

- Kkliutis toliau suka sukamaja rankena,
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- pradedate minti paminas,

- paspaudziamas mygtukas (9) arba jjungimo-isjungimo
mygtukas (1).

Pagalbos stumiant veikimo principas priklauso nuo specifi-

niy, eksploatavimo $alyje galiojanéiy reikalavimy, todél gali

skirtis nuo Cia pateikto apra$o arba gali biti deaktyvintas.

ABS - stabdziy antiblokavimo sistems
(pasirinktinai)

Jei dviratis yra su ,Bosch-eBike-ABS*, jjungiant ,eBike"” sis-
tema jsiziebia ABS $viesos diodas (4).

Kai ,eBike" pasiekia 6 km/h greitj, ABS Sviesos diodas (4)
uzgesta.

Klaidos atveju ABS $viesos diodas (4) $viecia kartu su ora-
nzine spalva mirksinciu pavaros galios lygmens Sviesos dio-
du (5). Parinkties mygtuku (2) galite patvirtinti klaida, mirk-
sintis pavaros galios lygmens $viesos diodas (5) uzgesta.
ABS $viesos diodas (4) Sviecia toliau, kad parodyty, jog ABS
sistema neveikia.

I$samios informacijos apie ABS ir veikimo principa rasite
ABS eksploatavimo instrukcijoje.

Rysio su iSmaniuoju telefonu sukirimas

Norint naudotis zemiau pateiktomis ,.eBike" funkcijomis, rei-
kia iSmaniojo telefono su taikomaja programa eBike Flow.
Prie programos prisijungiama Bluetooth® rysiu.

Jjunkite ,eBike" sistema ir , eBike" nevaziuokite.

Jiunkite Bluetooth® poravima ilgu (> 3 s) jjungimo-isjungimo
mygtuko (1) paspaudimu. Jjungimo-isjungimo mygtuka (1)
atleiskite, kai tik auksSciausiai esanti jkrovos biiklés indikato-
riaus juostelé mélynai mirksédama parodys poravimo ope-
racija.

Programéléje patvirtinkite rySio uzklausa.

Veikimo sekimas

Norint, kad bty jrasomi veiksmai, reikia prisiregistruoti ir
prisijungti programoje eBike Flow.

Jei norite, kad buty registruojami veiksmai, programoje turi-
te patvirtinti, kad sutinkate, jog baty i$saugom vietovés duo-
menys. Tik tada jlsy veiksmus bus galima jrasyti programo-
je. Kad buty jraSomi vietovés duomenys, jus turite bati uZsi-
registraves naudotojas.

Bosch eBike Systems
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Programinés jrangos naujinimai

Kai tik valdymo blokas sujungiamas su taikomaja programa,
programinés jrangos naujinimai j valdymo bloka perduodami
taikomosios programos fone. Naujinimo metu Zzaliai mirksinti
akumuliatoriaus jkrovos biklés indikatorius (3) rodo eiga. Po
to sistema paleidziama i$ naujo.

Programinés jrangos naujinimus valdo programa eBike
Flow.

Klaidy pranesimai

Valdymo blokas rodo, ar ,eBike" sistemoje pasitaiko kritiniy
ar maziau kritiniy klaidy.

L,eBike" sistemos sugeneruotus klaidy pranesimus galima
perskaityti naudojantis programa eBike Flow arba juos gali
perskaityti jisy dviracio pardavéjas.

Naudodamiesi nuoroda programoje eBike Flow, galite per-
zitréti informacija apie klaida ir nurodymus, kaip klaida pa-
Salinti.

Maziau kritinés klaidos

Maziau kritines klaidas rodo oranZine spalva mirksintis pava-
ros galios lygmens $viesos diodas (5). Spusteléjus parinkties
mygtuka (2), klaida patvirtinama, o pavaros galios lygmens
Sviesos diodas (5) vél nuolat rodo nustatyto pavaros galios
lygmens spalva.

Naudodamiesi zemiau pateikta lentele, tam tikras klaidas ga-
lite paSalinti patys. PrieSingu atveju, susisiekite su savo dvi-
racio pardaveéju.

Numeris Gedimy Salinimas

0x523005  Nurodyti klaidy numeriai rodo, yra trikdziy
0x514001 Jutikliams identifikuojant magnetinj lauka.
—————— Patikrinkite, ar vaziuodami nepametéte
0x514002 magnety.
0x514008 Jei naudojate magnetinj jutiklj, patikrinkite,
0x514006  ar tinkamai sumontuotas jutiklis ir magne-
tas. Taip pat atkreipkite démes;j j tai, kad ne-
buty pazeistas j jutiklj einantis laidas.
Jei naudojate ratlankiy magneta, jsitikinkite,
kad netoli pavaros bloko néra trikdanciy
magnetiniy lauky.
Kritinés klaidos

Kritines klaidas rodo raudonai mirksintis pavaros galios lyg-
mens Sviesos diodas (5) ir jkrovos buklés indikatorius (3).
Jvykus kritinei klaidai, nedelsdami susisiekite su dviraio par-
davéju. Prie sistemos neprijunkite kroviklio.

Prieziiira ir servisas

Prieziiira ir valymas

Valdymo bloka plauti auksto slégio srove draudziama.
Valdymo bloka laikykite Svary. Jei jis nesvarus, gali biti klai-
dingai jvertinamas skaistis.

Valdymo bloka valykite minkstu, tik vandeniu sudrékintu sku-
duréliu. Nenaudokite jokiy valymo priemoniy.

» Dél bet kokio remonto kreipkités tik j jgaliota dviraciy
prekybos atstova.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

I8kilus bet kokiems, su ,.eBike” sistema ir jos komponentais
susijusiems klausimams, kreipkités j jgaliota dviraciy preky-
bos atstova.

Jgalioty prekybos atstovy kontaktus rasite internetiniame
puslapyje www.bosch-ebike.com.

Salinimas

Pavaros blokas, dviracio kompiuteris su valdy-
mo bloku, akumuliatorius, greicio jutiklis, papil-
doma jranga ir pakuotés turi bati ekologiskai
utilizuojami.
L,eBike" ir jo komponenty nemeskite j buitiniy atlieky kont-
einerius!
Pagal Europos direktyva 2012/19/ES, naudoti
nebetinkami elektriniai prietaisai ir, pagal Euro-
pos direktyva 2006/66/EB, pazeisti ir iSeikvoti
akumuliatoriai ar baterijos turi bati surenkami
B  atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu
bidu.
Nebetinkamus naudoti Bosch ,eBike* komponentus praso-
me atiduoti jgaliotiems prekybos atstovams.
Galimi pakeitimai.
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Oryginalna instrukcja obstugi
Pivodni navod k obsluze
Pévodny navod na obsluhu
Eredeti haszndlati utasitas
Instructiuni de folosire originale
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Originalna navodila za uporabo
Originalne upute za uporabu
Originaalkasutusjuhend
Originala lietosanas pamaciba
Originali instrukcija
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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki do-
tyczace bezpieczenstwa i zalecenia. Nie-
przestrzeganie wskazéwek dotyczacych bez-
pieczenstwa i zalecen moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub
powaznych obrazen ciata.

Materiaty, z jakich wykonano ogniwa litowo-jonowe, s3 ma-

teriatami palnymi w okreslonych warunkach. Nalezy zapo-

znac sie z zasadami postepowania zamieszczonymi w niniej-
szej instrukcji obstugi.

Wszystkie wszystkie wskazéwki dotyczace bezpieczen-

stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-

stosowania.

Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator

odnosi sie do wszystkich oryginalnych akumulatoréw Bosch

eBike.

» Przed przystapieniem do prac przy rowerze elektrycz-
nym (np. przegladu, napraw, montazu, konserwacji,
prac przy tancuchu itp.), transportem roweru za po-
moca samochodu lub samolotu lub przechowywaniem
akumulatora nalezy wyja¢ akumulator z roweru. Nieza-
mierzone uruchomienie roweru elektrycznego moze spo-
wodowac obrazenia ciata.

» Nie otwiera¢ akumulatora. Istnieje niebezpieczenstwo
zwarcia. Otwarcie akumulatora powoduje wygasniecie
wszelkich roszczen gwarancyjnych.

» Akumulator nalezy chroni¢ przed wysokimi tempera-
turami (np. przed statym nastonecznieniem), ogniem i
zanurzeniem w wodzie. Akumulatora nie wolno prze-
chowywac ani uzytkowac w poblizu goracych i fatwo-
palnych obiektéw. Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu.

» Nieuzywany akumulator nalezy trzymac z dala od spi-
naczy, monet, kluczy, gwozdzi, Srub lub innych matych
przedmiotéw metalowych, ktére mogtyby spowodo-
wac zmostkowanie stykow. Zwarcie stykéw akumulato-
ra moze spowodowac oparzenia lub wywotac pozar. W ra-
zie wystapienia szkdd powstatych w wyniku tego typu
zwarcia wygasaja wszelkie roszczenia gwarancyjne firmy
Bosch.

» Nalezy unika¢ poddawania produktu duzym obciaze-
niom mechanicznym oraz silnej emisji ciepta. Moga
one uszkodzi¢ ogniwa akumulatora i doprowadzi¢ do wy-
dostania sie na zewnatrz substancji palnych.

» tadowarki i akumulatora nie wolno umieszczac w po-
blizu tatwopalnych materiatow. Akumulatory wolno fa-
dowac tylko w stanie suchym i w pomieszczeniach
ogniotrwatych. Ze wzgledu na wzrost temperatury pod-
czas tadowania istnieje zagrozenie pozarowe.

» Akumulator roweru elektrycznego nalezy tadowac wy-
tacznie pod nadzorem.

» W przypadku nieprawidtowej obstugi moze dojs¢ do
wycieku elektrolitu zakumulatora. Nalezy unika¢ bez-
posredniego kontaktu z elektrolitem. W razie kontak-
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tu dane miejsce natychmiast sptukac woda. Jezeli
ciecz dostata sie do oczu, nalezy dodatkowo skonsu-
Itowac sie z lekarzem. Wyciekajacy elektrolit moze spo-
wodowad podraznienia skory lub oparzenia.

» Akumulatory nalezy chroni¢ przed uderzeniami me-
chanicznymi. Istnieje niebezpieczenstwo uszkodzenia
akumulatora.

» W przypadku uszkodzenia i niewtasciwego uzytkowa-
nia z akumulatora moga wydobywac sie szkodliwe
opary. Nalezy zadbac o doptyw Swiezego powietrza, a
w przypadku wystapienia dolegliwosci skontaktowac
sie z lekarzem. Opary moga podrazni¢ drogi oddechowe.

» Akumulator wolno tadowac¢ wytacznie w oryginalnych
tadowarkach firmy Bosch. W razie stosowania tadowa-
rek innego producenta nie mozna wykluczy¢ zagrozenia
pozarem.

» Akumulator nalezy stosowac wytacznie w rowerach
wyposazonych w oryginalny system napedowy eBike
Bosch. Tylko w ten sposéb mozna chroni¢ akumulator
przed niebezpiecznym przeciazeniem.

» Nalezy stosowac wytacznie oryginalne akumulatory
firmy Bosch, ktére producent przewidziat dla danego
typu roweru. Uzycie akumulatoréw innego rodzaju moze
spowodowac obrazenia lub wywota¢ pozar. W razie zasto-
sowania nieodpowiednich akumulatoréw firma Bosch nie
ponosi odpowiedzialnosci, takze z tytutu gwarancji.

» Akumulator nalezy przechowywac¢ w miejscu niedo-
stepnym dla dzieci.

» Nalezy przeczytac i przestrzegac wskazowek dotycza-
cych bezpieczenstwa pracy oraz zalecen zawartych
we wszystkich instrukcjach obstugi systemu eBike
oraz w instrukcji obstugi roweru elektrycznego.

Bezpieczenstwo naszych klientdw i produktow jest dla nas

bardzo wazne. Nasze akumulatory do roweréw elektrycz-

nych sa wykonane w technologii litowo-jonowej i projekto-
wane oraz produkowane zgodnie z najnowszym stanem wie-
dzy technicznej. Spetniamy, a nierzadko nawet przewyzsza-
my obowiazujace normy bezpieczeristwa. W stanie natado-
wanym akumulatory litowo-jonowe maja wysoka pojemno$¢
energii. W przypadku uszkodzenia (ktére moze by¢ takze nie-

widoczne z zewnatrz) akumulatory litowo-jonowe moga w

sporadycznych przypadkach ulec zaptonowi.

Informacje o ochronie danych osobowych

Przy podtaczeniu roweru elektrycznego do Bosch Diagno-
sticTool 3 przekazywane sg dane dotyczace uzytkowania
akumulatora eBike (m.in. temperatura, napiecie ogniw itp.)
do Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH) w celu ulep-
szania produktéw. Blizsze informacje na ten temat mozna
uzyskac na stronie internetowej Bosch eBike:
www.bosch-ebike.com.

Bosch eBike Systems
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Opis urzadzenia i jego zastosowania

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Akumulatory Bosch eBike sa przeznaczone wyfacznie do za-
silania jednostek napedowych eBike i nie wolno ich uzywac
do zadnych innych celow.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematow, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.

Wszystkie rysunki czesci rowerowych, oprocz akumulatoraii
jego uchwytow, sa wykonane w formie schematéw i moga
rézni¢ sie od czesci rzeczywistych posiadanego roweru.
Opracz przedstawionych tutaj funkcji mozliwe sg takze inne
funkcje wynikajace z biezacej modyfikacji oprogramowania
w celu usuniecia bteddw i rozszerzenia funkcjonalnosci.

(1) Klucz do zamka akumulatora

(2) Zamek akumulatora

(3) Hak zabezpieczajacy akumulator PowerTube
(4) Akumulator PowerTube (uchylny)

(5) Gniazdo tadowarki

(6) Wskaznik zasilania i wskaznik natadowania akumula-
tora

(7) Wiacznik/wytacznik
(8) Ogranicznik zabezpieczajacy akumulator PowerTube
(9) Blokada

(10) Petla utatwiajgca wyjmowanie

(11) Szynaosiowa

(12) Akumulator PowerTube (wsuwany)

(13) Gorny uchwyt akumulatora PowerTube (wsuwanego)

Dane techniczne

Kod produktu wersja BBP3770
pozioma

Kod produktu wersja BBP3771
pionowa

Napiecie znamionowe V= 36

Pojemnos$¢ znamionowa Ah 20,1

Energia Wh 750

Temperatura robocza C -5...+40

Temperatura przechowywania °C  +10...+40

Dopuszczalny zakres tempera- C 0...+40

tur fadowania

Ciezar, ok. kg 4,4

Stopien ochrony IP54

Montaz

» Akumulator nalezy ustawiac wytacznie na czystych
powierzchniach. W szczegéInosci nalezy unikac zanie-
czyszczenia gniazda tadowania i stykow, np. ziemia lub
piaskiem.

Przed pierwszym uzyciem akumulator nalezy
skontrolowac

Akumulator nalezy sprawdzi¢ przed pierwszym natadowa-

niem lub zastosowaniem go w rowerze elektrycznym.

W tym celu nalezy nacisng¢ wigcznik/wytacznik (7), aby wia-

czy¢ akumulator. Jezeli nie $wieci sie zadna z diod LED

wskaznika natadowania akumulatora (6), akumulator moze

by¢ uszkodzony.

Jezeli $wieci sie co najmniej jedna, ale nie wszystkie diody

LED wskaznika natadowania akumulatora (6), przed pierw-

szym uzyciem akumulator nalezy natadowac do petna.

» Nie wolno tadowac ani uzytkowac uszkodzonego aku-
mulatora. Nalezy sie zwrécic sie do autoryzowanego
punktu sprzedazy rowerow.

tadowanie akumulatora

» Akumulator Bosch eBike wolno tadowa¢ wytacznie
przy uzyciu oryginalnej tadowarki Bosch eBike.
Wskazéwka: W momencie dostawy akumulator jest natado-
wany czesciowo. Aby zagwarantowac petng wydajnos¢ aku-
mulatora, nalezy przed pierwszym uzytkowaniem natadowac
go do petna.
Przedtem nalezy przeczytac instrukcje obstugi tadowarki
oraz zastosowac sie do jej zalecen.
Akumulator mozna natadowad w kazdej chwili, niezaleznie
od aktualnego stanu natadowania. Przerwanie procesu tado-
wania nie niesie za soba ryzyka uszkodzenia ogniw akumula-
tora.
Akumulator jest wyposazony w czujnik kontroli temperatury,
ktory dopuszcza tadowanie tylko w zakresie temperatur po-
miedzy 0°Ca40°C.

T T
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Jezeli akumulator znajduje
sie poza dopuszczalnym za-
kresem temperatury fadowa-
nia, migaja trzy diody LED
wskaznika natadowania aku-
mulatora (6). Nalezy wow-
czas wyja¢ akumulator z ta-
dowarki i odczekac, az odzy-
ska on wtasciwa temperatu-
re.

Akumulator nalezy podtaczy¢ ponownie do tadowarki dopie-
ro wowczas, gdy znajdzie sie on w dopuszczalnym zakresie
temperatury tadowania.

Wskaznik natadowania akumulatora

Pie¢ zielonych diod LED wskaznika stanu natadowania aku-
mulatora (6) wskazuje (przy wtaczonym akumulatorze) aktu-
alny stan natadowania akumulatora.
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Kazda z diod LED odpowiada mniej wigcej 20 % pojemnosci.
Przy catkowicie natadowanym akumulatorze $wieci sie
wszystkie pie¢ diod LED.

Stan natadowania wiaczonego akumulatora ukazywany jest
oprocz tego na wyswietlaczu komputera poktadowego.
Przedtem nalezy przeczytac instrukcje obstugi jednostki na-
pedowej i komputera poktadowego oraz zastosowac si¢ do
jej zalecen.

Jezeli pojemnos¢ akumulatora jest nizsza niz 5 %, gasna
wszystkie diody LED na wskazniku natadowania akumulatora
(6), ale funkcja wyswietlania stanu jest nadal aktywna na
komputerze poktadowym.

Po zakonczeniu tadowania nalezy odtaczy¢ akumulator od ta-
dowarki, a nastepnie odtaczyc tadowarke od zasilania.

Wktadanie i wyjmowanie akumulatora

» Akumulator nalezy zawsze wytaczy¢ przed wlozeniem
go lub wyjeciem z uchwytu na rowerze.

Wyjmowanie akumulatora PowerTube (uchylnego)
(zob. rys. A)

@ Aby wyja¢ akumulator PowerTube (4), nalezy otworzy¢
zamek akumulatora (2) kluczem do zamka akumulato-
ra (1). Akumulator zostanie czesciowo odblokowany i
znajdzie sie w ograniczniku zabezpieczajacym (8).

® Nalezy nacisnac od gory ogranicznik zabezpieczajacy,
aby akumulator zostat catkowicie odblokowany i zna-
lazt sie w rece uzytkownika. Nastepnie mozna zdjac¢
akumulator z ramy.

Wskazoéwka: W zwiazku z réznymi wersjami konstrukcyjny-

mi moze zdarzyc sie, ze wktadanie i wyjmowanie akumulato-

ra mocowanego na ramie bedzie przebiegato inaczej. Nalezy

zapoznac sie z instrukcjg obstugi dotaczona przez producen-

ta roweru elektrycznego.

Wktadanie akumulatora PowerTube (uchylnego)

(zob. rys.B)

Aby wtozy¢ akumulator, klucz (1) powinien by¢ umieszczony
w zamku (2), a zamek powinien by¢ otwarty.

©® Aby whozy¢ akumulator PowerTube (4), nalezy umie-
$ci¢ go stykami do przodu w dolnym uchwycie ramy.

®  Przesuna¢ akumulator w gore, az znajdzie sie on w
ograniczniku zabezpieczajacym (8).

® Przytrzymac zamek w pozycji otwartej za pomoca klu-
cza i popchna¢ akumulator w gére az do styszalnego
zablokowania akumulatora. Probujac przesuna¢ aku-
mulator w kazdym kierunku, sprawdzi¢ czy akumulator
zostat prawidtowo zamocowany.

® Zamek akumulatora (2) nalezy zawsze zamykac klu-
czem, aby uniknac ryzyka otwarcia zamka i wypadnie-
cia akumulatora z uchwytu.

Po zamknieciu klucz (1) nalezy zawsze wyjaé z zamka (2).

Dzieki temu mozna zapobiec wypadnieciu klucza z zamka lub

kradziezy akumulatora podczas postoju roweru.

Polski - 3

Wyjmowanie akumulatora PowerTube (wsuwanego)
(zob. rys. C)

O Aby wyja¢ akumulator PowerTube (12) nalezy otwo-
rzy¢ zamek (2) kluczem (1), wyjac klucz (1) i odsunaé
blokade (9) na bok.

® Zapomoca petli utatwiajacej wyjmowanie (10) pocia-
gnac akumulator (12), wysuwajac go z ramy.

Wskazowka: W zwigzku z réznymi wersjami konstrukcyjny-

mi moze zdarzy¢ sie, ze wktadanie i wyjmowanie akumulato-

ra mocowanego na ramie bedzie przebiegato inaczej. Nalezy

zapoznac sie z instrukcja obstugi dotaczong przez producen-
ta roweru elektrycznego.

Wktadanie akumulatora PowerTube (wsuwanego)

(zob. rys. D)

Aby mozna byto wtozy¢ akumulator, nalezy odsunac blokade
(9) na bok. Klucz (1) nie moze by¢ wtedy wtozony w zamek
akumulatora (2).

O Aby wiozy¢ akumulator PowerTube, nalezy wsunac go
strong z gniazdem do wtyczki do fadowania (5) skiero-
wana w gore w rame az do zablokowania.

® Zamknac blokade (9), wiozy¢ klucz (1) w zamek aku-
mulatora (2) i zamkna¢ akumulator. Nalezy uwazac,
aby hak zabezpieczajacy (3) byt zaczepiony w otworze
szyny osiowej (11).

® Prdbujac przesuna¢ akumulator w kazdym kierunku,
sprawdzi¢ czy akumulator zostat prawidtowo zamoco-
wany.

Po zamknieciu klucz (1) nalezy zawsze wyjac z zamka (2).

Dzieki temu mozna zapobiec wypadnieciu klucza z zamka lub

kradziezy akumulatora podczas postoju roweru.

Praca

Uruchamianie

» Nalezy stosowac wylacznie oryginalne akumulatory
firmy Bosch, ktore producent przewidziat dla danego
typu roweru. Uzycie akumulatoréw innego rodzaju moze
spowodowac obrazenia lub wywotaé pozar. W razie zasto-
sowania nieodpowiednich akumulatoréw firma Bosch nie
ponosi odpowiedzialno$ci, takze z tytutu gwarancji.

Wiaczanie/wytaczanie

Wigczanie akumulatora jest jedng z mozliwosci wtaczania
systemu eBike. Przedtem nalezy przeczytac instrukcje ob-
stugi jednostki napedowej i komputera poktadowego oraz
zastosowac sie do jej zalecen.

Przed wigczeniem akumulatora lub systemu eBike nalezy
sprawdzi¢, czy zamek (2) jest zamkniety.

Aby wiaczy¢ akumulator, nalezy nacisna¢ wigcznik/wytacz-
nik (7). Do naciskania przycisku nie nalezy uzywac ostrych
ani szpiczastych przedmiotéw. Diody LED wskaznika (6)
Swieca sie, wskazujac jednocze$nie stan natadowania.
Wskazéwka: Gdy pojemno$¢ akumulatora jest nizsza niz
5%, na akumulatorze nie $wieci sie zadna dioda LED wskaz-
nika natadowania akumulatora (6). Tylko na komputerze po-

Bosch eBike Systems
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ktadowym / panelu sterowania mozna sprawdzic, czy system
eBike jest wiaczony.

Aby wytaczy¢ akumulator, nalezy ponownie nacisna¢ wiacz-
nik/wytacznik (7). Diody LED wskaznika (6) zgasna. Réwno-
czesnie nastapi wytaczenie systemu eBike.

Jezeli przez ok. 10 minut naped roweru nie zostanie urucho-
miony (np. podczas postoju roweru), a na komputerze po-
ktadowym lub panelu sterowania nie zostanie nacisniety za-
den przycisk, system eBike wytaczy sie automatycznie.
Akumulator chroniony jest przez system ochrony ogniw
"Electronic Cell Protection (ECP)" przed gtebokim roztado-
waniem, przecigzeniem, przegrzaniem i zwarciem. W razie
wystapienia zagrozenia specjalny wytacznik ochronny powo-
duje automatyczne wytaczenia akumulatora.

W przypadku wykrycia uster-
ki akumulatora migaja dwie
diody LED wskaznika natado-
wania akumulatora (6). Nale-
2y sie wowczas zwrocic sie
do autoryzowanego punktu
sprzedazy rowerdow.

Wskazowki dotyczace optymalnego obchodzenia
sie zakumulatorem

Zywotnos¢ akumulatora mozna przedtuzy¢, zapewniajac mu
prawidtowa pielegnacje oraz - przede wszystkim - przecho-
wujac go w odpowiednim zakresie temperatur.

Z biegiem czasu pojemnos$¢ akumulatora bedzie sie jednak
zmniejsza¢ nawet w przypadku prawidtowej pielegnacii.
Wyraznie skrocony czas pracy akumulatora po petnym nata-
dowaniu jest znakiem, ze akumulator jest zuzyty. Akumulator
mozna wymienic.

Dotadowywanie akumulatora przed i podczas
przechowywania

W przypadku dtuzszej przerwy w uzywaniu (> 3 miesiecy)
akumulator nalezy przechowywac przy pojemnosci 30 do
60 % (Swieca sie 2-3 diody LED wskaznika natadowania
akumulatora (6)).

Po uptywie 6 miesiecy stan natadowania akumulatora nalezy
skontrolowac. Jezeli $wieci sie tylko jedna dioda LED wskaz-
nika natadowania akumulatora (6), nalezy natadowac aku-
mulator do ok. 30 do 60 % pojemnosci.

Wskazoéwka: Gdy akumulator przechowywany bedzie przez
dtuzszy czas w nienatadowanym stanie, moze — mimo zmini-
malizowanego efektu samoroztadowania - ulec uszkodzeniu,
a jego pojemnosc sie znacznie zmniejszyc.

Nie jest wskazane przetrzymywanie akumulatora podfaczo-
nego do fadowarki przez dtuzszy okres czasu.

Warunki przechowywania

Akumulator nalezy przechowywac w mozliwie suchym i prze-
wiewnym miejscu. Akumulator nalezy chronié¢ przed wilgocia
iwoda. W razie niekorzystnych warunkéw pogodowych zale-
ca sie np. wyjac akumulator z roweru elektrycznego i prze-
chowywac go w pomieszczeniu zamknietym az do nastepne-
g0 uzycia.

Akumulatory eBike wolno przechowywa¢ w nastepujacych
miejscach:

- w pomieszczeniach wyposazonych w czujki dymu

- zdala od palnych i fatwopalnych przedmiotow

- zdala od Zrédet ciepta

Aby zapewni¢ optymalng zywotnos$¢ akumulatora eBike, na-
lezy przechowywac akumulatory eBike w temperaturze od
10 °C do 20 °C. Nalezy unikac przechowywania akumulato-
row w temperaturze ponizej =10 °C lub powyzej 60 °C.
Nalezy uwazaé, aby nie przekroczy¢ maksymalnej tempera-
tury przechowywania. W lecie na przykfad nie wolno akumu-
latora pozostawia¢ w samochodzie. Akumulator nalezy chro-
ni¢ przed bezposrednim nastonecznieniem.

Nie jest wskazane przechowywanie akumulatora zamocowa-
nego narowerze.

Postepowanie w przypadku awarii

Akumulatora Bosch eBike nie wolno otwierac, réwniez w ce-
lu naprawy. Istnieje niebezpieczenstwo pozaru akumulatora
Bosch eBike, np. wskutek zwarcia. Niebezpieczenstwo to
wystepuje takze w przypadku dalszej eksploatacji akumula-
tora eBike, ktdry zostat wczes$niej otwarty.

Dlatego w przypadku awarii akumulatora eBike nie nalezy
podejmowac sie samodzielnej jego naprawy, lecz wymienic¢
akumulator w punkcie sprzedazy na oryginalny akumulator
Bosch eBike.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Nie wolno zanurza¢ akumulatora w wodzie, ani czysci¢
go pod strumieniem wody.

Akumulator nalezy utrzymywac w czysto$ci. Zanieczyszcze-

nia nalezy delikatnie usuwac za pomoca wilgotnej, miekkiej

Sciereczki.

0d czasu do czasu nalezy oczysci¢ wtyki i lekko je nasmaro-

wac.

W razie stwierdzenia usterki akumulatora nalezy zwrdcic sie

do autoryzowanego punktu sprzedazy rowerow.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

W razie pytan dotyczacych akumulatora nalezy zwrdcic sie

do autoryzowanego punktu sprzedazy rowerow.

» Nalezy zanotowac dane producenta i numer klucza
(1). W razie utraty klucza nalezy zwrdcié sie do autoryzo-
wanego punktu sprzedazy roweréw. Konieczne jest wow-
czas podanie producenta i numeru klucza.

Dane kontaktowe autoryzowanych punktéw sprzedazy rowe-

row mozna znalez¢é na stronie internetowej:

www.bosch-ebike.com.
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Transport

» W razie transportu roweru elektrycznego poza samo-
chodem, na przyktad na bagazniku dachowym, nalezy
zdemontowac komputer poktadowy i akumulator, aby
unikna¢ ich uszkodzenia.

Akumulatory podlegaja wymaganiom przepisoéw dotyczacych

materiatow niebezpiecznych. Nieuszkodzone akumulatory

moga by¢ transportowane przez uzytkownikdw prywatnych
droga ladowa bez koniecznosci spetnienia jakichkolwiek dal-
szych warunkdw.

W przypadku transportu przez uzytkownikow profesjonal-

nych lub przesytki przez osoby trzecie (np. transport droga

powietrzng lub za posrednictwem firmy spedycyjnej) nalezy
dostosowac sie do szczegoéinych wymogéw dotyczacych
opakowania i znaczenia towaru. (np. przepisy Umowy euro-
pejskiej dotyczacej miedzynarodowego przewozu drogowe-
go towardw niebezpiecznych (ADR)). W razie potrzeby pod-
czas przygotowywania towaru do wysytki mozna skonsulto-
wac sie z ekspertem ds. towarow niebezpiecznych.

Akumulatory mozna wysytac tylko wowczas, gdy ich obudo-

wa nie jest uszkodzona, a akumulator jest w petni sprawny.

Do transportu nalezy uzy¢ oryginalnego opakowania Bosch.

Odstoniete styki nalezy zaklei¢, a akumulator zapakowac¢ w

taki sposab, aby nie mdgt on sie poruszac (przesuwac) w

opakowaniu. Firme transportowa nalezy uprzedzic, ze prze-

syfany towar jest niebezpieczny. Nalezy wzia¢ tez pod uwage
ewentualne przepisy prawa krajowego.

W razie pytan dotyczacych transportu akumulatora nalezy

zwrdcic sie do autoryzowanego punktu sprzedazy rowerow.

W punkcie sprzedazy mozna tez zamdwic¢ odpowiednie opa-

kowanie transportowe.

Utylizacja odpadow
?74 Akumulatory i opakowanie nalezy odda¢ do po-
72N wtérnego przetworzenia zgodnego z obowigzu-
jacymi przepisami w zakresie ochrony srodowi-
ska.

Nie wolno wyrzucac¢ akumulatoréw razem z odpadami z go-
spodarstwa domowego!

Przed utylizacja akumulatoréw nalezy oklei¢ styki biegunéw
tasma samoprzylepna.

Powaznie uszkodzonych akumulatoréw eBike nie wolno do-
tykac gotymi rekami, poniewaz moze sie z nich wydostac
elektrolit i spowodowac podraznienie skory. Uszkodzony
akumulator nalezy przechowywac¢ w bezpiecznym miejscu na
$wiezym powietrzu. W razie konieczno$ci mozna oklei¢ wtyki
tasma i poinformowac sprzedawce. Sprzedawca pomoze w
fachowej utylizacji produktu.

Polski - 5

Zgodnie z europejska dyrektywa
2012/19/UE niezdatne do uzytku elektronarze-
dzia, a zgodnie z europejska dyrektywa
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumula-
I tory/baterie, nalezy zbiera¢ osobno i doprowa-
dzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z
przepisami ochrony Srodowiska.
Niezdatne do uzytku akumulatory nalezy odda¢ do utylizacji
w jednym z autoryzowanych punktéw sprzedazy rowerow.
Li-lon:
Nalezy przestrzega¢ wskazéwek zawartych w
rozdziale (zob. ,Transport",
Strona Polski - 5).
Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.

Bosch eBike Systems
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Bezpecnostni upozornéni

Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vsechny pokyny. Nedodrzovani
bezpecénostnich upozornéni a pokyni miize mit
za nasledek uraz elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka poranéni.

Latky obsazené ve ¢lancich lithium-iontovych akumulatord

jsou v zasadé za urcitych podminek vznétlivé. Seznamte se

proto s pravidly chovani v tomto navodu k obsluze.

Vsechna bezpecnostni upozornéni a pokyny uschovejte

pro budouci potiebu.

Pojem akumulator, ktery se pouziva v tomto navodu

k obsluze, se vztahuje na vSechny originalni akumulatory

Bosch eBike.

» Vyjméte ze systému eBike akumulator, nez na
systému eBike zacnete provadét jakékoli prace (napf.
servisni prohlidku, opravu, montaz, idrzbu, prace na
fetéze), nez ho budete prepravovat autem ¢i letadlem
nebo ho ulozite. Pfi nelimysIné aktivaci systému eBike
hrozi nebezpeci poranéni.

» Neotvirejte akumulator. Hrozi nebezpedi zkratu. Pfi
otevieni akumulatoru zanika jakykoli narok na zaruku.

» Chraiite akumulator pred horkem (napf. pred trvalym
sluneénim zafenim), ohném a ponofenim do vody.
Akumulator neskladujte a nepouzivejte v blizkosti
horkych nebo hoflavych predmétii. Hrozi nebezpeci
vybuchu.

» Nepouzivany akumulator uchovavejte mimo
kancelafské sponky, mince, klice, hiebiky, Srouby
nebo jiné drobné kovové predméty, které mohou
zplsobit pfemosténi kontakti. Zkrat mezi kontakty
akumulatoru mizZe zplsobit popaleniny nebo pozar.

V pfipadé poskozeni zkratem, ke kterému dojde v této
souvislosti, zanika jakykoli narok na zaruku ze strany firmy
Bosch.

» Zabraiite mechanickému namahani nebo ptisobeni
horka. Mohlo by dojit k poskozeni akumulatorovych
¢lankd a uniknuti vznétlivych latek.

» Nabijecku a akumulator nedavejte do blizkosti
hoflavych materialii. Akumulatory nabijejte jen
v suchém stavu a na misté, kde nehrozi nebezpeci
pozaru. Kvili zahfivani, ke kterému dochazi pfi nabijeni,
hrozi nebezpeci pozaru.

» Akumulator systému eBike se nesmi nechat nabijet
bez dozoru.

» Pfinespravném pouziti mize z akumulatoru vytéct
kapalina. Zabraiite kontaktu s ni. Pfi kontaktu
oplachnéte misto vodou. Pokud se kapalina dostane
do o¢i, vyhledejte navic lékare. Kapalina vytékajici
z akumulatoru méZe zpidsobit podrazdéni pokozky nebo
popaleniny.

» Akumulatory nesmi byt vystaveny mechanickym
naraziim. Hrozi nebezpeci poskozeni akumulatoru.

» Pii poskozeni nebo nespravném pouzivani
akumulatoru mohou unikat vypary. Zajistéte pfivod

Cestina-1

Cerstvého vzduchu a pfi potiZich vyhledejte Iékare.
Vypary mohou drazdit dychaci cesty.

» Akumulator nabijejte pouze pomoci originalnich
nabijecek Bosch. Pri pouzivani jinych neZ originalnich
nabijecek Bosch nelze vyloucit nebezpedi pozaru.

» Akumulator pouzivejte pouze ve spojeni
s elektrokolem s originalnim pohonnym systémem
eBike. Pouze tak bude akumulator chranény pred
nebezpecnym pretizenim.

» Pouzivejte pouze originalni akumulatory Bosch, které
jsou vyrobcem schvalené pro vas systém eBike. Pri
pouzivani jinych akumulatort mize dojit k poranéni
a hrozi nebezpeci pozéru. Pfi pouzivani jinych
akumulator( nepfebira firma Bosch zaruku ani
odpovédnost.

» Akumulator udrzujte mimo dosah déti.

» Prectéte si a dodrzujte vSechny bezpecnostni
upozornéni a instrukce ve vSech navodech k pouziti
systému eBike a v navodu k pouziti vaseho
elektrokola.

Bezpecnost nasich zakazniki a vyrobki je pro nas diilezita.

Akumulatory eBike jsou lithium-iontové akumulatory, které

jsou vyvinuté a vyrobené na zakladé soucasnych technickych

poznatkd. Dodrzujeme, nebo dokonce prekonavame
prislusné bezpecnostni normy. V nabitém stavu obsahuiji tyto
lithium-iontové akumulatory velké mnoZstvi energie.

V pripadé zavady (ktera pfipadné nemusi byt zvenku patrna)

se mohou lithium-iontové akumulatory ve vzacnych

pripadech a za nepfiznivych podminek vznitit.

Upozornéni ohledné ochrany dat

Pri pfipojeni systému eBike k Bosch DiagnosticTool 3 se za
licelem zlepSovani vyrobki prenaseji data tykajici se
pouzivani akumulatort Bosch eBike (mj. teplota, napéti
¢lank) spolecnosti Bosch eBike Systems (Robert Bosch
GmbH). Blizsi informace naleznete na webovych strankach
Bosch eBike www.bosch-ebike.com.

Popis vyrobku a vykonu

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

Akumulatory Bosch eBike jsou urcené vyhradné pro napajeni
vasi pohonné jednotky eBike a nesmi se pouzivat k jinym
celtim.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje k vyobrazeni

na stranach s obrazky na zacatku navodu.

Veskera vyobrazeni ¢asti jizdniho kola kromé akumulatord

a jejich drzakd jsou schematicka a mohou se u vaseho
elektrokola lisit.

Kromé zde popsanych funkci se mize kdykoli stat, Ze budou
provedeny zmény softwaru pro odstranéni chyb a zmény
funkei.

(1) Kli¢ zamku akumulatoru
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(2) Zamek akumulatoru
(3) Zajistovaci hacek akumulatoru PowerTube
(4) Akumulator PowerTube (Pivot)
(5) Zditka pro nabijeci zastrcéku
(6) Provozni ukazatel a ukazatel stavu nabiti
(7) Tlacitko zapnuti/vypnuti
(8) Zadrzna pojistka akumulatoru PowerTube
(9) Aretace

(10) Poutko

(11) Ramova kolejnicka

(12) Akumulator PowerTube (ramovy)

(13) Horni drzak ramového akumulatoru PowerTube

Technické udaje

Kdd vyrobku vodorovny  BBP3770
Kod vyrobku svisly BBP3771
Jmenovité napéti V= 36
Jmenovita kapacita Ah 20,1
Energie Wh 750
Provozni teplota C -5az+40
Skladovaci teplota °C  +10az+40
Dovoleny rozsah nabijeci 1 0az +40
teploty

Hmotnost, cca kg 4.4
Stupen ochrany IP54
Montaz

» Akumulator stavte jen na Cistou plochu. Zejména
zabrante znecisténi nabijeci zditky a kontakt(, napr.
piskem nebo zeminou.

Kontrola akumulatoru pied prvnim pouzitim

Zkontrolujte akumulator, nez ho budete poprvé nabijet nebo

pouzivat se systémem eBike.

Za timto Ucelem stisknéte tlaCitko zapnuti/vypnuti (7) pro

zapnuti akumulatoru. Pokud se nerozsviti zadna LED

ukazatele stavu nabiti (6), mize byt akumulator poskozeny.

Pokud sviti alespon jedna, ale ne vSechny LED ukazatele

stavu nabiti (6), akumulator ped prvnim pouZzitim tpiné

nabijte.

» Poskozeny akumulator nenabijejte a nepouzivejte ho.
Obratte se na autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Nabijeni akumulatoru

» Akumulator Bosch eBike se smi nabijet pouze pomoci
originalni nabijecky Bosch eBike.

Upozornéni: Akumulator se dodava Castecné nabity. Aby byl

zajistén uplny vykon akumultoru, pred prvnim pouzitim ho

Uiplné nabijte pomoci nabijecky.

Pro nabijeni akumulatoru si prectéte a dodrzujte navod

k pouziti nabijecky.

Akumulator Ize nabijet v kazdém stavu. Pferuseni procesu
nabijeni neposkozuje akumulator.

Akumulator je vybaveny sledovanim teploty, které dovoluje
nabijeni pouze v rozmezi teplot od 0 °C do 40 °C.

ﬁ S = \”/7 Pokud je akumulator mimo
/, T

oS ,J—— [--| rozmezi nabijeci teploty,
A O blikaji tfi LED ukazatele stavu
nabiti (6). Odpojte
akumuldtor od nabijecky
anechte ho vyrovnat teplotu.
Akumulator znovu pfipojte k nabijecce teprve po dosazeni
pripustné nabijeci teploty.

Ukazatel stavu nabiti

Pét zelenych LED ukazatele stavu nabiti (6) indikuje pfi
zapnutém akumulatoru jeho stav nabiti.

Kazda LED pritom odpovida priblizné 20 % kapacity. KdyZ je
akumulator UplIné nabity, sviti vsech pét LED.

Stav nabiti zapnutého akumulatoru se kromé toho zobrazuje
na displeji palubniho pocitace. Prectéte sia dodrzujte

k tomu navod k pouziti pohonné jednotky a palubniho
pocitace.

Pokud je kapacita akumulatoru nizsi nez 5 %, zhasnou
vsechny LED ukazatele stavu nabiti (6) na akumulatoru, stale
jesté ale funguje funkce ukazatele na palubnim pocitaci.

Po nabiti akumulator odpojte od nabijecky a nabijecku od
sité.

Nasazeni a vyjmuti akumulatoru

» Akumulator a systém eBike vzdycky vypnéte, kdyz ho
nasazujete do drzaku nebo ho z drzaku vyjimate.

Vyjmuti akumulatoru PowerTube (Pivot) (viz obrazek A)

®  Pro vyjmuti akumulatoru PowerTube (4) oteviete
zamek (2) klicem (1). Akumulator se odblokuje
a zachyti se pomoci zadrzné pojistky (8).

®  Stisknéte seshora zadrznou pojistku, akumulator se
(ipIné odblokuje a vypadne vam do ruky. Vytahnéte
akumulator z ramu.

Upozornéni: Na zakladé riiznych konstrukcnich provedeni

je mozné, Ze je nasazeni a vyjmuti akumulatoru tieba provést

jinym zpdsobem. Prectéte si k tomu navod k obsluze od

vyrobce systému eBike.

Nasazeni akumulatoru PowerTube (Pivot)

(viz obrazek B)

Aby bylo mozné akumulator nasadit, musi byt kli¢ (1)

zasunuty v zamku (2) a zamek musi byt odemknuty.

@ Pronasazeni akumulatoru PowerTube (4) ho vlozte
kontakty do dolniho drzaku v ramu.

®  Zaklopte akumulator nahore tak, aby ho drZela zadrzna
pojistka (8).

® Nechte zamek s odemknutym kli¢em a zatlacte
akumulator nahoru tak, aby slysitelné zaskocil.
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Zkontrolujte, zda je akumulator stabilné usazeny ve
vSech smérech.
@ Akumulator vzdy zamknéte pomoci zamku (2), protoze
jinak se mize zamek otevfit a akumulator méize
z drzaku vypadnout.
Po zamknuti vzdy vytahnéte kli¢ (1) ze zamku (2). Zabranite
tak tomu, aby kli¢ vypadl nebo aby akumulator pri
odstaveném elektrokole vyndala neopravnéna treti osoba.

Vyjmuti akumulatoru PowerTube (ramového)

(viz obrazek C)

@ Pro vyjmuti akumulatoru PowerTube (12) odemknéte
zamek (2) klicem (1), vytahnéte kli¢ (1) a odklopte
aretaci (9) na stranu.

® Pomoci poutka (10) vytahnéte akumulator (12)
zramu.

Upozornéni: Na zakladé riznych konstrukénich provedeni

je mozné, Ze je nasazeni a vyjmuti akumulatoru tfeba provést

jinym zpdsobem. Prectéte si k tomu névod k obsluze od
vyrobce systému eBike.

Nasazeni akumulatoru PowerTube (ramového)

(viz obrazek D)

Aby bylo mozné nasadit akumulator, musi byt aretace (9)

odklopena na stranu. V tomto okamzZiku nesmi byt v zamku

akumulatoru (2) zasunuty kli¢ (1).

@ Pronasazeni akumulatoru PowerTube ho vlozte do
ramu zdirkou pro nabijeci zastrcku (5) nahoru tak, aby
zaskocil.

®  Zajistéte aretaci (9), zasunte kli¢ (1) do zamku
akumulatoru (2) a zamknéte akumulator. Dbejte na to,
aby byl zajistovaci hacek (3) zahaknuty v otvoru
ramové kolejnicky (11).

® Zkontrolujte, zda je akumulator stabilné usazeny ve
vSech smérech.

Po zamknuti vzdy vytahnéte kli¢ (1) ze zamku (2). Zabranite

tak tomu, aby kli¢ vypadl nebo aby akumulator pri

odstaveném elektrokole vyndala neopravnéna treti osoba.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Pouzivejte pouze originalni akumulatory Bosch, které
jsou vyrobcem schvalené pro vas systém eBike. Pri
pouzivani jinych akumulatord maze dojit k poranéni
a hrozi nebezpeci pozéru. Pfi pouzivani jinych
akumulator(i nepfrebira firma Bosch zaruku ani
odpovédnost.

Zapnuti a vypnuti

Zapnuti akumulatoru predstavuje jednu z moznosti, jak
zapnout systém eBike. Prectéte si a dodrzujte k tomu navod
k pouziti pohonné jednotky a palubniho pocitace.

Pred zapnutim akumulatoru, resp. systému eBike
zkontrolujte, zda je zamek (2) zamknuty.

Pro zapnuti akumulatoru stisknéte tlaCitko zapnuti/vypnuti
(7). Ke stisknuti tlacitka nepouzivejte ostré nebo $picaté

Cestina- 3

predméty. Rozsviti se LED ukazatele (6) a zaroven indikuiji
stav nabiti.

Upozornéni: Pokud je kapacita akumulatoru nizsi nez 5 %,
nesviti na akumulatoru zadna LED ukazatele stavu nabiti (6).
Pouze na palubnim pocitaci/ fidici jednotce Ize poznat, zda
je systém eBike zapnuty.

Pro vypnuti akumulatoru znovu stisknéte tlacitko zapnuti/
vypnuti (7). LED ukazatele (6) zhasnou. Systém eBike se tim
rovnéz vypne.

Pokud priblizné 10 minut neni pozadovan Zadny vykon
pohonu eBike (napf. protoze elektrokolo stoji) a nestisknete
Zadné tlacitko na palubnim pocitaci nebo na fidici jednotce
systému eBike, systém eBike se automaticky vypne.
LElectronic Cell Protection (ECP)“ chrani akumulator proti
hlubokému vybiti, nadmérnému nabiti, pfehrati a zkratu. Pfi
nebezpeci ochrana automaticky vypne akumulator.

KdyzZ je rozpoznana porucha
akumulatoru, blikaji dvé LED
ukazatele stavu nabiti (6).

V tom pfipadé se obratte na
autorizovaného prodejce
jizdnich kol.

Upozornéni pro optimalni zachazeni
s akumulatorem

Zivotnost akumulatoru mizete prodlouZit tim, Ze 0 néj
budete dobre peCovat a predevsim ho budete skladovat pfi
spravné teploté.

Postupem Casu se ale kapacita akumulatoru snizuje i pri
dobré péci.

Podstatné kratsi doba provozu po nabiti ukazuje, Ze je
akumulator opotfebeny. Akumulator mizete vyménit.

Dobijeni akumulatoru pied uskladnénim a béhem
uskladnéni

Pokud akumulator del$i dobu nepouZivate (> 3 mésice),
skladujte ho nabity priblizné na 30 % az 60 % (sviti 2 az
3 LED ukazatele stavu nabiti (6)).

Po 6 mésicich zkontrolujte stav nabiti. Pokud sviti uZ jen
jedna LED stavu ukazatele nabiti (6), znovu nabijte
akumulator priblizné na 30 % az 60 %.

Upozornéni: Pokud se akumulator skladuje del$i dobu ve
vybitém stavu, miize se i pres nepatrné samovolné vybijeni
poskodit a jeho kapacita se miize vyrazné zmensit.
Nedoporucujeme nechavat akumuldtor trvale pfipojeny

k nabijecce.

Skladovaci podminky

Akumulator méjte ulozeny pokud mozno na suchém, dobre

vétraném misté. Chrante ho pred vihkem a vodou. Pri

nepriznivych povétrnostnich podminkéach doporucujeme

napr. akumulator vyjmout ze systému eBike a do pristiho

pouziti uloZit v uzavieném prostoru.

Akumulatory eBike skladujte na nasledujicich mistech:

- vprostorech s hlasici koure,

- nikoli v blizkosti hoflavych nebo snadno vznétlivych
predmétd,

Bosch eBike Systems
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Cestina -4

- nikoli v blizkosti zdrojt tepla.

Pro dosazeni optimalni Zivotnosti akumulatoru eBike méjte
akumulatory eBike uloZené pfi teplotach od 10 °C do 20 °C.
Zasadné je tieba se vyhnout teplotam pod =10 °C nebo nad
60°C.

Dbejte na to, aby nebyla prekrocena maximalni skladovaci
teplota. Nenechavejte akumulator napr. v Iété lezet v auté

a ukladejte ho mimo dosah primého slunecniho zareni.
Doporucujeme nenechavat akumulator uloZeny na jizdnim
kole.

Postup v pripadé poruchy

Akumulator Bosch eBike se nesmi otevirat, ani za ticelem
opravy. Hrozi nebezpeci, Ze se akumulator Bosch eBike
muzZe vznitit, napr. v disledku zkratu. Toto nebezpeci hrozi
v pfipadé jednou otevieného akumulatoru Bosch eBike

i v pozdéjsim okamziku.

Proto v pripadé poruchy nenechavejte akumulator Bosch
eBike opravovat, nybrz ho nechte u specializovaného
prodejce vyménit za originalni akumulator Bosch eBike.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Akumulator se nesmi ponofit do vody ani ¢istit vodnim
paprskem.

Akumulator udrzujte ¢isty. Cistéte ho opatrné vihkym,

mékkym hadrem.

Prilezitostné vycistéte poly zastrcky a lehce je namazte.

Pokud akumulator nefunguje, obratte se prosim na
autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Pii jakychkoli otazkach k akumulatoru se obratte na

autorizovaného prodejce jizdnich kol.

» Poznamenejte si vyrobce a ¢islo klice (1). Pri ztraté
klice se obratte na autorizovaného prodejce jizdnich kol.
Sdélte mu vyrobce a ¢islo klice.

Kontaktni Udaje autorizovanych prodejcti jizdnich kol

najdete na internetové strance www.bosch-ebike.com.

Preprava

» Pokud vezete eBike mimo auto, napfiklad na nosici na
auté, sejméte palubni pocitac a akumulator systému
eBike, abyste zabranili poskozeni.

Pro akumulatory plati pozadavky zakonnych predpist

o0 nebezpecnych nakladech. Neposkozené akumulatory

mohou soukromi uzivatelé prepravovat na komunikacich bez

spinéni dalSich podminek.

Pfi prepravé komercnimi uzivateli nebo pfi prepravé tietimi

osobami (napf. letecké prepravé nebo spedici) se musi

dodrzovat zvlastni pozadavky na baleni a oznaceni (napt.
predpisy ADR). V piipadé potieby Ize pfi pfipravé zasilky
pfizvat odbornika na nebezpe¢né naklady.

Akumulatory zasilejte pouze tehdy, pokud nemaji poskozeny

kryt a akumulator je funkcni. Pro prepravu pouzivejte

originalni obal Bosch. Volné kontakty zalepte a akumulator
zabalte tak, aby se v obalu nepohyboval. Zasilkovou sluzbu
upozornéte, Ze se jedna o nebezpeény naklad. DodrZujte
prosim také pfipadné dalsi narodni predpisy.

V piipadé otazek k prepravé akumulatort se obratte na
autorizovaného prodejce jizdnich kol. U prodejce si miiZete
také objednat vhodny prepravni obal.

Likvidace
g‘? Akumulatory, pfislusenstvi a obaly je tfeba
7=X odevzdat k ekologické recyklaci.

Akumulatory nevyhazujte do domovniho odpadu!

Pred likvidaci akumulator( prelepte kontaktni plosky poll
akumulatoru lepici paskou.

Na silné poskozené akumulatory eBike nesahejte holyma
rukama, protoZe mize unikat elektrolyt a zpGisobit
podrazdéni pokozky. Vadny akumulator uchovavejte na
bezpe¢ném misté venku. Pripadné prelepte poly

a kontaktujte prodejce. Poradi vam ohledné spravné
likvidace.

Podle evropské smérnice
2012/19/EU se musi jiz nepouzitelna
elektricka zafizeni a podle evropské smérnice
2006/66/ES vadné nebo opotiebované
B  2kumuldtory/baterie shromaZzdovat oddélené
a odevzdat k ekologické recyklaci.
Jiz nepouZzitelné akumulatory odevzdejte autorizovanému
prodejci jizdnich kol.

Lion Li-lon:
Dodrzujte prosim pokyny v Casti (viz
LPreprava“, Stranka Cestina - 4).

Zmény vyhrazeny.
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Bezpecnostné upozornenia

Precitajte si vSetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. Nedodrziavanie bezpecnost-
nych upozorneni a pokynov méze zapricinit
(raz elektrickym pridom, poziar a/alebo tazké
poranenia.

Latky obsiahnuté v litiovo-idnovych ¢lankoch akumulatora su

v zasade za istych podmienok horlavé. Oboznamte sa preto

s pravidlami spravania sa uvedenymi v tomto navode na ob-

sluhu.

Uschovajte vsetky bezpecnostné upozornenia a pokyny

na budiice pouZzitie.

Pojem akumulator, pouzivany v tomto navode na obsluhu,

sa vztahuje na vsetky originalne akumulatory Bosch eBike.

» Pred zaciatkom prac na eBike (napr. kontrola, oprava,
montaz, udrzba, praca na retazi atd’.), pred jeho pre-
pravou automobilom alebo lietadlom alebo pred jeho
uskladnenim vyberte z eBike akumulator. Pri netimy-
selnej aktivacii systému eBike hrozi nebezpecenstvo
poranenia.

» Akumulator neotvarajte. Hrozi nebezpecenstvo skratu.
Pri otvorenom akumulatore zanika akykolvek narok
z0 zaruku.

» Chraite akumulator pre nadmernym teplom (napr.
pred dlhodobym sInec¢nym Ziarenim), ohiiom
a ponorenim do vody. Akumulator neskladujte ani ne-
prevadzkujte v blizkosti horucich alebo horlavych
predmetov. Hrozi nebezpecenstvo vybuchu.

» Nepouzivany akumulator neskladujte tak, aby mohol
prist do styku s kancelarskymi sponkami, mincami,
kliémi, klincami, skrutkami alebo s inymi drobnymi
kovovymi predmetmi, ktoré by mohli spdsobit pre-
mostenie kontaktov. Skrat medzi kontaktami akumula-
tora moze sposobit popaleniny alebo poziar. Pri $kodach
v dosledku skratu, ktoré vzniknu v tejto stvislosti, zanika-
ju akékolvek naroky na zaruku spolo¢nosti Bosch.

» Zabraiite mechanickému namahaniu alebo velkému
posobeniu tepla. Mohli by poskodit ¢lanky akumulatora
a sposobit tnik horlavych latok.

» Nabijacku a akumulator neumiestiiujte do blizkosti
horl'avych materialov. Akumulatory nabijajte len
v suchom stave a na nehorlavom mieste. Z dévodu zo-
hrievania pocas nabijania hrozi nebezpecenstvo poziaru.

» Akumulator systému eBike sa nesmie nechat nabijat
bez dozoru.

» Z akumulatora méze pri nespravnom pouzivani vyte-
kat kvapalina. Vyhybajte sa kontaktu s touto kvapali-
nou. Pri kontakte miesto oplachnite vodou. Ak sa do-
stane kvapalina z akumulatora do kontaktu s o¢ami,
po vyplachu oci vyhl'adajte lekara. Unikajlca kvapalina
z akumulatora moze mat za nasledok podrazdenie pokoz-
ky alebo popaleniny.

» Akumulatory sa nesmii vystavovat ziadnym mechanic-

kym narazom. Hrozi nebezpecenstvo poskodenia akumu-

latora.

Slovencina - 1

» Pri poskodeni alebo nespravnom pouzivani akumula-
tora mézu unikat vypary. Zabezpeéte privod éerstvé-
ho vzduchu a v pripade nevol'nosti vyhl'adajte lekar-
sku pomoc. Vypary mozu drazdit dychacie cesty.

» Akumulator nabijajte len originalnymi nabijackami
Bosch. Pri pouziti inych ako originalnych nabijaciek
Bosch nie je mozné vylu¢it nebezpedenstvo poZiaru.

» Akumulator pouzivajte len v kombinacii s eBike s ori-
ginalnym pohonnym systémom eBike Bosch. Len tak je
akumulator chraneny pred nebezpecnym pretazenim.

» Pouzivajte len originalne akumulatory Bosch, ktoré
boli schvalené vyrobcom pre vas eBike. PouZitie inych
akumulatorov moze sposobit poranenie a nebezpecen-
stvo poziaru. Pri pouziti inych akumulatorov neprebera
firma Bosch Ziadnu zodpovednost a zaruku.

» Akumulator udrziavajte mimo dosahu deti.

» Precitajte si a dodrziavajte bezpecnostné upozornenia
a pokyny vo vSetkych navodoch na obsluhu systému
eBike, ako aj navod na obsluhu vasho eBike.

Bezpecnost nasich zakaznikov a vyrobkov je pre nas dolezi-

ta. Nase akumulatory eBike sU litiovo-ionové akumulatory,

ktoré st vyvinuté a vyrobené podla sti¢asného stavu tech-
niky. Dodrziavame alebo dokonca presahujeme prislusné
bezpec€nostné predpisy. V nabitom stave maj tieto litiovo-
iénové akumulatory vysoky obsah energie. V pripade chyby

(ktora nemusi byt zvonku viditelna) mozu litiovo-ionové aku-

mulatory vo velmi zriedkavych pripadoch a za nepriaznivych

okolnosti zacat horiet.

Ochrana osobnych udajov

Pri pripojeni eBike na Bosch DiagnosticTool 3 sa kvdli zlep-
Seniu vyrobku prendsaju udaje o pouzivani akumulatorov
Bosch eBike (okrem iného teplota, napétie clanku atd’.) do
Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH). Blizsie infor-
macie ziskate na internetovej stranke Bosch eBike
www.bosch-ebike.com.

Opis vyrobku a vykonu

Pouzivanie v stilade s uréenim

Akumulatory Bosch eBike st urcené vylucne na elektrické
napajanie pohonnej jednotky vasho eBike a nesmu sa pouzi-
vat nainé ucely.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie vyobrazenych komponentov sa vztahuje na vyob-

razenia na grafickych stranach na zaciatku navodu.

Vsetky vyobrazenia ¢asti bicykla okrem akumulatorov aich
drZiakov st schematické a mozu sa u vasho eBike odliovat.

Popri tu predstavenych funkciach moze kedykolvek dojst
k softvérovym zmenam kvoli odstraneniu chyb a zmene
funkénosti.

(1) K¢ zamku akumulatora
(2) Zamok akumulatora
(3) Poistny hacik akumulatora PowerTube

Bosch eBike Systems
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(4) Akumulator PowerTube (Pivot)
(5) Zasuvka pre nabijaciu zastréku
(6) Prevadzkova indikacia a indikacia stavu nabitia
(7) Tlacidlo vypinaca
(8) Zachytna poistka akumulatora PowerTube
(9) Zaistovaci mechanizmus
(10) Tazné putko
(11) Axialna kolajnicka
(12) Akumulator PowerTube (Axial)
(13) Horny drziak PowerTube Axial

Technické udaje
PowerTube 750

Litiovo-ionovy akumulator

Kod vyrobku horizontalny BBP3770
Kod vyrobku vertikalny BBP3771
Menovité napatie V= 36
Menovita kapacita Ah 20,1
Energia Wh 750
Prevadzkova teplota C -5...+40
Skladovacia teplota °C  +10...+40
Pripustny rozsah teploty pri C 0...+40
nabijani

Hmotnost cca kg 4,4
Stupen ochrany P54
Montaz

» Akumulator ukladajte len na cisté plochy. Vyvarujte sa
predovsetkym znecisteniu nabijacej zasuvky a kontaktov,
napr. pieskom alebo zeminou.

Kontrola akumulatora pred prvym pouzitim

Pred prvym nabijanim alebo pouzitim akumulatora na eBike

ho skontrolujte.

Stlacte pritom tlacidlo zap/vyp (7) na zapnutie akumulatora.

Ak sa nerozsvieti ziadna LED na indikacii stavu nabitia (6),

akumulator je pravdepodobne poskodeny.

Ak svieti minimalne jedna LED, ale nie vSetky LED na indika-

cii stavu nabitia (6), potom akumulator pred prvym pouzitim

Uplne nabite.

» Poskodeny akumulator nenabijajte ani nepouzivajte.
Obratte sa na autorizovaného predajcu bicyklov.

Nabijanie akumulatora

» Akumulator Bosch eBike sa smie nabijat iba pomocou
originalnej nabijacky Bosch eBike.

Upozornenie: Akumulator sa dodava v ¢iastocne nabitom

stave. Na zabezpecenie pIného vykonu akumulatora ho pred

prvym pouZzitim dobite na pInt kapacitu pomocou nabijacky.

Na dobijanie akumulatora si precitajte a dodrziavajte navod

na obsluhu nabijacky.

Akumulator mozno dobijat v akomkolvek stave nabitia.
Prerusenie nabijania akumulator neposkodzuje.
Akumulator je vybaveny sledovanim teploty, ktoré umoZziuje
nabijanie len v rozsahu teplot medzi 0 °C a 40 °C.

o . < | Aksaakumuldtor nachadza
SIS T i 5 fia-
2 EL S mimo rozsahu tepl6t nabija

TSNS nia, blikaju tri LED indikacie
stavu nabitia (6). Odpojte
akumulator od nabijacky
anechajte ho ochladit.
Akumulator pripojte na nabijacku znova az vtedy, ked' do-
siahol pripustnd teplotu nabijania.

Indikacia stavu nabitia

Pat zelenych LED indikacie stavu nabitia (6) zobrazuje pri za-
pnutom akumulatore stav nabitia akumulatora.

Pritom kazda LED didda zodpoveda priblizne kapacite 20 %.
Pri plne nabitom akumulatore svieti véetkych pat LED didd.
Stav nabitia zapnutého akumulatora sa okrem toho zobrazu-
je na displeji palubného pocitaca. Na tento Ucel si precitajte
a dodrZiavajte ndvod na obsluhu pohonnej jednotky a palub-
ného pocitaca.

Ak je kapacita akumulatora pod 5 %, zhasnu vSetky LED indi-
kacie stavu nabitia (6) na akumulatore, je vsak este k dis-
pozicii zobrazovacia funkcia na palubnom pocitaci.

Po nabijani odpojte akumulator od nabijacky a nabijacku

od elektrickej siete.

Vkladanie a vyberanie akumulatora

» Vzdy vypnite akumulator a systém eBike, ked’ akumu-
lator vkladate do drZiaka alebo vyberate z drZiaka.

Vyberanie akumulatora PowerTube (Pivot)
(pozri obrazok A)

@  Privyberani akumulatora PowerTube (4) odomknite
zamok (2) pomocou klti¢a (1). Akumulator sa odisti
a spadne do zachytnej poistky (8).
® PotlaCte zhora na zachytnu poistku, akumulator sa tpl-
ne odisti a vypadne vam do ruky. Vytiahnite akumula-
tor zramu.
Upozornenie: Z dovodu rozliénych konstrukcnych vyhoto-
veni sa moze stat, Ze vkladanie a vyberanie akumulatora bu-
de nutné urobit inak. Precitajte si navod na obsluhu vyrobcu
eBike.

Vkladanie akumulatora PowerTube (Pivot)

(pozri obrazok B)

Aby bolo mozné vlozit akumulator, musi byt kI'a¢ (1) vlozeny

v zamku (2) a zamok musi byt odomknuty.

@ Privkladani akumulatora PowerTube (4) vlozte akumu-
lator kontaktmi na spodny drZiak ramu.

® Vyklapajte akumulator smerom hore, kym nie je pridr-
Ziavany zachytnou poistkou (8).

® Zamok s klicom nechajte otvoreny a tlacte akumulator
smerom hore, kym sa zretelne pocutelne nezaisti.
Skontrolujte vo vSetkych smeroch, ¢i akumulator pev-
ne sedi na mieste.
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@ Akumulator vzdy uzamknite pomocou zamku (2), pre-
toze inak sa zamok moZe otvorit a akumulator moze
z drziaka vypadnut.
Po uzamknuti vzdy vytiahnite kIti¢ (1) zo zamku (2). Za-
branite tym tomu, aby kIi¢ vypadol, alebo aby akumulator
vybrala z odstaveného eBike neopravnena tretia osoba.

Vyberanie akumulatora PowerTube (Axial)
(pozri obrazok C)

@  Privyberani akumulatora PowerTube (12) otvorte
zamok (2) pomocou kli¢a (1), vytiahnite kIa¢ (1)
a odklopte zaistovaci mechanizmus (9) nabok.
® Pomocou tazného pitka (10) vytiahnite akumula-
tor (12) z ramu.
Upozornenie: Z dévodu rezliénych konstrukénych vyhoto-
veni sa moze stat, Ze vkladanie a vyberanie akumulatora bu-
de nutné urobit inak. Precitajte si navod na obsluhu vyrobcu
eBike.

Vkladanie akumulatora PowerTube (Axial)

(pozri obrazok D)

Aby bolo mozné akumulator vloZit, musi byt zaistovaci
mechanizmus (9) vyklopeny nabok. KIi¢ (1) vtedy nesmie
byt zasunuty v zamku akumulétora (2).

@ Privkladani zasunte akumulator PowerTube so zasuv-
kou pre nabijaciu zastrcku (5) smerom hore do ramu
tak, aby zaskodil.

® Zatvorte zaistovaci mechanizmus (9), zasunte kI'a¢ (1)
do zamku akumulatora (2) a akumulator zamknite.
Dbajte na to, aby bol poistny hacik (3) zaveseny do ot-
voru axialnej kolajnicky (11).

® Skontrolujte vo vSetkych smeroch, ¢i je akumulator
pevne upevneny.

Po uzamknuti vzdy vytiahnite k¢ (1) zo zamku (2). Za-

branite tym tomu, aby kIi¢ vypadol, alebo aby akumulator

vybrala z odstaveného eBike neopravnena tretia osoba.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Pouzivajte len originalne akumulatory Bosch, ktoré
boli schvalené vyrobcom pre vas eBike. PouZitie inych
akumulatorov moze sposobit poranenie a nebezpecen-
stvo poZiaru. Pri pouziti inych akumulatorov neprebera
firma Bosch Ziadnu zodpovednost a zaruku.

Zapinanie/vypinanie
Zapnutie akumulatora je jednou z moznosti, ako zapnut sys-

tém eBike. Na tento Ucel si precitajte a dodrziavajte navod
na obsluhu pohonnej jednotky a palubného pocitaca.

Pred zapnutim akumuldtora, resp. systému eBike skontroluj-

te, Ci je zamok (2) uzamknuty.

Na zapnutie akumuldtora stlacte vypinac (7). Na stlacenie
tlacidla nepouzivajte ostré alebo Spicaté predmety. LED na
indikacii (6) sa rozsvietia a sticasne zobrazuju stav nabitia.
Upozornenie: Ak je kapacita akumulatora pod 5 %, nesvieti
na akumulatore Ziadna LED indikacie stavu nabitia (6). Ci je

Slovencina - 3

systém eBike zapnuty, mozno zistit len na palubnom pocita-
Ci/ovladacej jednotke.

Na vypnutie akumulatora stlacte znova vypinac (7). LED na
indikacii (6) zhasnd. Tymto sa vypne aj systém eBike.

Ak sa priblizne 10 mindt nevyZiada od pohonu eBike Ziaden
vykon (napr. pretoze eBike stoji) a nestlaci sa ziadne tlacidlo
na palubnom pocitaci alebo ovladacej jednotke eBike, sys-
tém eBike sa automaticky vypne.

Akumulator je chraneny pomocou ,Electronic Cell Protection
(ECP)“ proti hlbokému vybitiu, nadmernému nabitiu, pre-
hriatiu a skratu. Pri nebezpecenstve sa akumulator vypne au-
tomaticky pomocou ochranného zapojenia.

Ak sa rozpozna chyba aku-
mulatora, blikaju dve LED in-
i dikécie stavu nabitia (6).

V takom pripade sa obratte
na autorizovaného predajcu
bicyklov.

Pokyny pre optimalne zaobchadzanie
s akumulatorom

Zivotnost akumulatora sa moze prediZit, ak je dobre o3etro-
vany a predovsetkym, ak sa skladuje pri spravnych teplo-
tach.

Postupom ¢asu sa vSak bude kapacita akumuldtora aj pri
dobrom o$etrovani znizovat.

Podstatné skratenie prevadzkovej doby po dobiti ukazuje na
to, Ze akumulator je opotrebovany. Akumulator méZete vy-
menit za novy.

Nabitie akumulatora pred a pocas skladovania

Pri dIhsej necinnosti (> 3 mesiace) skladujte akumulator so

stavom nabitia 30 % az 60 % (svietia 2 az 3 LED indikacie

stavu nabitia (6)).

Stav nabitia skontrolujte po 6 mesiacoch. Ak svieti uz len

jedna LED indikacie stavu nabitia (6), akumulator znova na-

bite na priblizne 30 % az 60 %.

Upozornenie: Ak sa akumulator skladuje dIhsi ¢as v prazd-

nom stave, moze sa napriek nizkemu samovybijaniu po-

Skodit a kapacita sa moze vyrazne znizit.

Neodporti¢ame nechavat akumulator trvalo zapojeny v nabi-

jacke.

Skladovacie podmienky

Akumulator skladujte podla moznosti na suchom, dobre vet-

ranom mieste. Chrante ho pred vlhkostou a vodou. Pri ne-

priaznivych poveternostnych podmienkach sa napr. odporu-

Ca vybrat akumulator z eBike a uchovavat ho aZ do dalSieho

pouZitia v uzatvorenom priestore.

Akumulator eBike skladujte na tychto miestach:

- v miestnostiach s poziarnymi hlasi¢mi

- nie v blizkosti horlavych alebo lahko zapalnych predme-
tov

- niev blizkosti zdrojov tepla

Kvoli optimalnej Zivotnosti akumulatorov eBike skladujte

tieto akumulatory eBike pri teplotach od 10 °C do 20 °C.

Zasadne sa vyhnite teplotam pod -10 °C alebo nad 60 °C.

Bosch eBike Systems
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Dbajte na to, aby sa neprekrocila maximalna skladovacia
teplota. Nenechavajte akumulétor, napr. v lete, lezat v aute
a skladujte ho mimo priameho sine¢ného Ziarenia.
Odportc¢ame nenechavat akumulator pri skladovani na
bicykli.

Postup v pripade poruchy

Akumulator Bosch eBike sa nesmie otvarat, ani kvoli oprave.
Hrozi nebezpecenstvo vznietenia akumulatora Bosch eBike,
napr. z dovodu skratu. Toto nebezpecenstvo hrozi pri pouzi-
vani predtym otvoreného akumulatora Bosch eBike aj ne-
skor.

Preto v pripade poruchy nedavajte akumulator Bosch eBike
opravovat, ale vymerite ho u predajcu za originalny akumula-
tor Bosch eBike.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

» Akumulator sa nesmie ponorit do vody alebo &istit
pridom vody.

Akumulator udrziavajte ¢isty. Cistite ho opatrne vihkou,

makkou utierkou.

Prilezitostne ocistite koliky zastrcky a mierne ich namazte.

Ak uzZ nie je akumulator funkény, obratte sa na autorizované-
ho predajcu bicyklov.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom

pouzitia

V pripade akychkolvek otazok ohlfadom akumulatorov sa ob-

ratte na autorizovaného predajcu bicyklov.

» Poznamenajte si vyrobcu a ¢islo kFuéa (1). Pri strate
klicov sa obratte na autorizovaného predajcu bicyklov.
Uvedte pritom vyrobcu a €islo kltica.

Kontaktné tdaje autorizovanych predajcov bicyklov najdete

na internetovej stranke www.bosch-ebike.com.

Preprava

» Ked’ svoj eBike veziete mimo vasho auta, napr. na
nosici batoziny, odoberte palubny pocitac a akumula-
tor systému eBike, aby ste zabranili poskodeniam.

Akumulatory podliehaju nariadeniam o nebezpecénych na-

kladoch. Neposkodené akumulatory mozu stikromni uzivate-

lia prepravovat po ceste bez akychkolvek dalsich povinnosti.

Pri preprave komercnymi pouzivatelmi alebo pri preprave
tretou osobou (napr. letecka doprava alebo $pedicia) sa
musia dodrzat $pecifické poziadavky pre obal a oznacenie
(napr. predpisy ADR). V pripade potreby moze byt pri prip-
rave zasielky prizvany odbornik na nebezpecné naklady.
Akumulatory odosielajte len vtedy, ak je ich kryt nepos-
kodeny a akumulator je funkény. Pri preprave pouzivajte ori-

ginalny obal Bosch. Zalepte volné kontakty a zabalte akumu-

lator tak, aby sa v obale nepohyboval. Upozornite vasu
zasielkovu sluzbu na to, Ze ide o nebezpecny néklad. Dodr-
Ziavajte aj pripadné dalSie narodné predpisy.

V pripade otazok ohladom prepravy akumulatorov sa obratte
na autorizovaného predajcu bicyklov. U predajcu si moZete
tiez objednat vhodny prepravny obal.
Likvidacia
E}@ Akumuldtory, prislusenstvo a obaly sa musia
72X odovzdat na ekologicku recyklaciu.
Akumulatory neodhadzujte do domového odpadu!
Pred likvidaciou prelepte kontaktné plochy pdlov akumulato-
ra lepiacou paskou.
Nedotykajte sa velmi poskodenych akumulatorov eBike holy-
mi rukami, pretoze moze uniknit elektrolyt a spdsobit po-
drazdenie pokozky. Chybny akumulator uchovavajte na bez-
pecnom mieste vonku. Pripadne zalepte poly a informuijte
vasho predajcu. Pomdze vam pri odbornej likvidacii.
Podla Eurépskej smernice
2012/19/EU sa musia nepouzitelné elektrické
zariadenia a podla eurépskej smernice
2006/66/ES sa musia chybné alebo opot-
B rebované akumultory/batérie zbierat separo-
vane a je nutné odovzdat ich na ekologicku
recyklaciu.
Uz nepouzitelné akumulatory odovzdajte autorizovanému
predajcovi bicyklov.
Li-lon:
Dodrziavajte upozornenia uvedené v odseku
(pozri ,Preprava,, Stranka Slovencina - 4).

Pravo na zmeny je vyhradené.

0275007 3PX|(09.07.2021)

Bosch eBike Systems



Biztonsagi tajékoztato

Olvassa el az dsszes biztonsagi figyelmezte-
tést és eldirast. A biztonsagi eldirasok és uta-
sitdsok betartdsanak elmulasztasa dramiités-
hez, tlizh6z és/vagy sulyos sériilésekhez vezet-
het.

Alitium-ion-akkumulatorcellak bizonyos feltételek mellett

alapvetden gytlékonyak. Ezért ismerkedjen meg ezen Keze-

lési Utasitasban talalhato viselkedési szabalyokkal.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg eze-

ket az el6irasokat.

Az ebben a haszndlati utasitdsban hasznalt akkumulator fo-

galom eredeti Bosch eBike-akkumulatorokat jelent.

» Vegye ki az akkumulatort az eBike-bhél, mieldtt azon
valamilyen munkat elkezdene (pl. atvizsgalas, javitas,
szerelés, karbantartas, lancszerelés stb.), azt egy au-
toval vagy repiilogéppel szallitana vagy tarolna. Az
eBike-rendszerek akaratlan aktivalasa esetén sériilésve-
szély all fenn.

» Ne nyissa fel az akkumulatort. Ekkor fennall egy révid-
zarlat veszélye. Ha az akkumulatort felnyitjak, akkor min-
den garancialis igényjogosultsag megsziinik.

» Ovja meg az akkumulatort az erés héhatasoktél (pl. a
hosszabb id6tartamu napsugarzastol is), a tiiztol és a
vizbe valé bemeritéstdl. Ne tarolja és ne iizemeltesse
az akkumulatort forré vagy éghet6 anyagok kozelé-
ben. Robbanasveszély all fenn.

» Tartsa tavol a hasznalaton kiviili akkumulatort bar-
mely fémtargytol, mint példaul irodai kapcsoktdl,
pénzérméktol, kulcsoktol, szogektdl, csavaroktol és
mas kisméretii fémtargyaktol, amelyek athidalhatjak
az érintkezoket. Az akkumulator érintkezdi kozotti rovid-
zarlat égési sériiléseket vagy tiizet okozhat. Az ebben az
Osszefliggésben keletkezd rovidzarlatok kovetkeztében
fellépd karokért a Bosch céggel szembeni minden szava-
tossagigény megsz(inik.

» Keriilje el mechanikus terhelések vagy erds hohataso-
kat. Ezek megrongalhatjak az akkumulatorcellakat és gyu-
|ékony anyagok kilépéséhez vezethetnek.

» Ne allitsa fel a toltokeésziiléket és az akkumulatort ég-
hetd anyagok kdzelében. Az akkumulatorokat csak
szaraz allapotban és csak tiizbiztos helyen toltse fel. A
toltés soran keletkezé hé tlizhoz vezethet.

» Az eBike-akkumulatort nem szabad feliigyelet nélkiil
feltolteni.

» Hibas alkalmazas esetén az akkumulatorbol folyadék
léphet ki. Keriilje el az érintkezést a folyadékkal. Ha
érintkezésbe keriilt az akkumulatorfolyadékkal, oblit-
se le vizzel az érintett feliiletet. Ha a folyadék a sze-
mébe jutott, keressen fel ezen kiviil egy orvost. A kilé-
p6 akkumulatorfolyadék irritaciokat vagy égéses borséri-
|éseket okozhat.

» Az akkumulatorokat nem szabad mechanikus lokések-
nek kitenni. Ekkor fennall annak a veszélye, hogy az ak-
kumulator megrongalddik.

Magyar - 1

» Az akkumulatorok megrongalodasa vagy szakszeriit-
len kezelése esetén abhol g6zok Iéphetnek ki. Azonnal
juttasson friss levegot a helyiséghbe, és ha panaszai
vannak, keressen fel egy orvost. A g6zok ingerelhetik a
légutakat.

» Az akkumulatort csak eredeti Bosch toltokésziilékek-
kel toltse fel. Nem eredeti Bosch toltékésziilékek esetén
a tlizveszélyt nem lehet kizarni.

» Az akkumulatort csak eredeti Bosch eBike-hajtomii-
rendszerrel felszerelt eBike-okkal hasznalja. Az akku-
muldtort csak igy lehet megvédeni a veszélyes tlterhelés-
tél.

» Csak olyan, eredeti Bosch akkumulatorokat hasznal-
jon, amelyeket a gyarté az On eBike-jahoz engedélye-
zett. Mds akkumulatorok hasznélata személyi sériiléseket
és tlizet okozhat. Mas akkumulatorok hasznalata esetén
Bosch semmiféle felelésséget és szavatossagot nem val-
lal.

» Tartsa tavol az akkumulatort a gyerekektol.

» Olvassa el és tartsa be az eBike-rendszer valamennyi
Uzemeltetési itmutatasaban és az eBike Uzemeltetési
utasitasaban talalhato biztonsagi eléirasokat, figyel-
meztetéseket és utasitasokat.

Termékeink és vevéink biztonsaga szamunkra igen fontos
dolog. Az eBike-akkumulatoraink litium-ion-akkumulatorok,
amelyek a mai miszaki szinvonalnak megfeleléen keriiltek ki-
fejlesztésre és gyartasra. Az idevagd biztonsagi szabvanyo-
kat mindig betartjuk vagy feliilmuljuk. Feltoltétt allapotban
ezeknek a litium-ion-akkumulatoroknak igen magas az ener-
giatartalmuk. Egy meghibasodas (amely esetleg kiviilrél nem
felismerhetd) esetén a litium-ion-akkumulatorok igen ritka
esetekben és hatranyos koriilmények kozott kigyulladhat-
nak.

Adatvédelmi tajékoztato

Az eBike-nak a Bosch DiagnosticTool 3 vald 6sszekapcsola-
sakor a termék megjavitasara a Bosch eBike-akkumulatorok
hasznalataval kapcsolatos adatok (tobbek kozott hdmérsék-
let, cellafesziiltség stb.) keriilnek a Bosch eBike Systems
(Robert Bosch GmbH) szamara atvitelre. Kozelebbi informa-
cidk a Bosch eBike www.bosch-ebike.com weboldalan talal-
hatok.

A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

A Bosch gyartméanyu eBike-akkumulatorok kizarélag az On
eBike-hajtdegységének az &ramellatasara szolgalnak, azokat
mas célokra hasznalni nem szabad.

Az abrazolasra keriilo komponensek

Az &brézolt alkatrészek sorszamozdsa megfelel az dbraknak
az Uzemeltetési utasitds elején 1évo, abrakat tartalmazo ol-
dalon.

Bosch eBike Systems
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Az akkumulatorok és tartoik kivételével az 6sszes kerékpar-
alkatrész csak sematikusan van dbrdzolva és eltérhez az On
eBike-jatol.

Az itt bemutatott funkciokon feliil eléfordulhat, hogy szoftver
valtoztatasok hibak megsziintetéséhez és egyes funkciok ki-
terjesztéséhez vezetnek.

(1) Az akkumulatorzar kulcsa
(2) Akkumulatorzar
(3) Biztositéhorog a PowerTube-akkumulator szamara
(4) PowerTube-akkumulator (talpcsapos)
(5) Hiively a tolté dugos csatlakozojahoz
(6) Uzemi és toltési allapot kijelzo
(7) Be-/kikapcsologomb
(8) APowerTube-akkumulator tartd biztositdja
(9) Reteszelés
(10) Hurok
(11) Axialis sin
(12) PowerTube-akkumulator (axialis)
(13) APowerTube-akkumulator (axialis) fels6 tartoja

Miiszaki adatok

Termékkadd vizszintes BBP3770
Termékkad fliggéleges BBP3771
Névleges fesziiltség V= 36
Névleges kapacitas Ah 20,1
Energia Wh 750
Uzemi hémérséklet °C  -5..+40
Térolasi hémérséklet °C_ +10...+40
Megengedett toltési hdmérsék- C 0...+40
let tartomany

Sdly, kb. kg 4.4
Védelmi osztaly IP54
Osszeszerelés

» Az akkumulatort csak tiszta feliileten helyezze el. Ke-
riilje el mindenek el6tt a toltohiively és az érintkezdk pél-
daul homok vagy fold dltal torténd beszennyezését.

Az akkumulator els6 hasznalata elotti
ellendrzése

Miel6tt elészor feltoltené vagy az eBike-jaban hasznalna, el-
lendrizze az akkumulatort.

Nyomja meg ehhez az akkumulator bekapcsolasara szolgalo
(7) be-/kikapcsold gombot. Ha a (6) feltéltési szintjelzd
display egyik LED-je sem gyullad ki, akkor lehet, hogy az ak-
kumulator megrongalédott.

Ha a (6) feltoltési szintjelzd displaynek legalabb egy, de nem
az 0sszes LED-je gyullad ki, akkor az elsé hasznalat el6tt tolt-
se fel teljesen az akkumulatort.

» Ha egy akkumulator megrongalodott, ne toltse fel és
ne hasznalja. Forduljon egy kerékpar markakeresked6-
hoz.

Az akkumulator feltoltése

» Egy Bosch gyartmanyu eBike-akkumulatort csak egy
eredeti Bosch gyartmanyu eBike-toltokésziilékkel sza-
bad feltolteni.

Tajékoztato: Az akkumulator részben feltéltott allapotban

ker(l kiszallitasra. Az akkumulator teljes teljesitményének

biztositasara az elsé alkalmazas el6tt toltse fel teljesen az ak-
kumulatort a toltékésziilékkel.

Az akkumulator feltoltéséhez olvassa el és tartsa be a toltc-

késziilék Kezelési Utasitasat.

Az akkumulatort barmilyen toltési szint mellett fel lehet tolte-

ni. A toltési folyamat megszakitasa nem art az akkumulator-

nak.

Az akkumulator egy hémérsékletellendrzé berendezéssel

van felszerelve, amely az akkumulator toltését csak 0 °C és

40 °C kozotti hémérséklet esetén teszi lehetévé.

Ha az akkumulator hémér-

LZ /j J /\Z,J?J”Z | séklete a toltési homerseklet-

N SN ‘ tartomanyon kiviil van, akkor

a (6) feltoltési szintjelzé

displayen harom LED villog.

Valassza le az akkumulatort a

toltokésziilékrdl és varja

meg, amig beall a megfeleld
hémérsékletre.

Csak akkor csatlakoztassa ismét az akkumulatort a téltoké-

sziilékkel, ha az akkumulator elérte a megengedett toltési hé-

mérsékletet.

Feltdltési szintjelzo display

A (6) feltoltési szintjelzd display 6t zold LED-je az akkumula-
tor toltottségi szintjét mutatja.

Ekkor mindegyik LED a kapacitas kériilbeliil 20 %-anak felel
meg. Ha az akkumulator teljesen fel van t6ltve, mind az 6t
LED vilgit.

A bekapcsolt akkumulatorok téltési szintjét ezen feliil a fe-
délzeti szamitogép kijelzdje is mutatja. Ehhez olvassa el és
tartsa be a hajtoegység és a fedélzeti szamitogép Uzemelte-
tési Utmutatojat.

Ha az akkumulator kapacitasa 5 % ala stillyed, az akkumula-
toron a (6) feltoltési szintjelz6 display valamennyi LED-je ki-
alszik, de a fedélzeti szamitogép tovabbra is kijelzi a funkci-
ot.

Atoltés befejezése utan valassza le az akkumulatort a tolt6-
késziilékrdl és a toltokésziiléket a haldzatrol.

Az akkumulator behelyezése és kivétele

» Mindig kapcsolja ki az akkumulatort és az eBike-rend-
szert, ha azt beteszi a tartdjaba, vagy kiveszi a tartéja-
bol.
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A PowerTube-akkumulator (talpcsapos) kivétele

(lasd a A abrat)

@ A (4)PowerTube-akkumulator kivételéhez nyissa ki a
(2) zérat a (1) kulccsal. Az akkumulator reteszelése ki-
oldddik és az akkumulator kiesik a (8) tartd biztosito-
bél.

® Nyomja meg feliilrél a tarto biztositot, az akkumulator
reteszelése kioldddik és az akkumulator az On kezébe
esik. Hlzza ki az akkumulatort a keretbdl.

Megjegyzés: A kiilonboz6 konstruktiv kivitelek kovetkezté-

ben eléfordulhat, hogy az akkumulatort a fentiekben leirtak-

tol eltéré mddon kell behelyezni és kivenni. Olvassa el ehhez
az eBike gyartoja altal kiadott hasznalati utasitast.

A PowerTube-akkumulator (talpcsapos) behelyezése
(lasd a B abrat)

Ahhoz, hogy az akkumulatort be lehessen tenni a helyére, a
(1) kulcsnak benne kell lennie a (2) zarban és a zarnak nyit-
va kell lennie.

©® A(4) PowerTube-akkumulator behelyezéséhez tegye
azt be az érintkezGkkel a keret also tartojaba.

® Hajtsa fel az akkumulatort, amig azt a (8) tarto biztosi-
t6 meg nem tartja.

® Tartsaakulccsal nyitva a zarat és nyomja az akkumula-
tort felfelé, amig az jol hallhatdan bepattan a helyére.
Ellendrizze minden iranyban. hogy az akkumulator szi-
lardan van rogzitve.

® Mindig zarja le az akkumulatort a (2) zarral, mert ellen-
kez6 esetben a zar kinyilhat és az akkumulator kieshet
atartobol.

A bezaras utan mindig hizza ki a (1) kulcsot a (2) zarbdl. Ez-

zel megakadalyozza, hogy a kulcs kiessen, illetve hogy a ledl-

litott eBike-ot egy arra jogosulatlan személy elvigye.

A PowerTube-akkumulator (axialis) kivétele

(lasd a C abrat)

©® A(12) PowerTube-akkumulator kivételéhez nyissa ki
a(2) zarata (1) kulccsal, hizza le a (1) kulcsot és hajt-
saoldalraa (9) reteszelést.

® Huzzakia (10) hurok segitségével a (12) akkumula-
tort a keretbdl.

Megjegyzés: A kiilonh6z6 konstruktiv kivitelek kovetkezté-

ben eléfordulhat, hogy az akkumulatort a fentiekben leirtak-

tol eltéré modon kell behelyezni és kivenni. Olvassa el ehhez

az eBike gyartoja altal kiadott haszndlati utasitast.

A PowerTube-akkumulator (axialis) behelyezése

(lasd a D abrat)

Ahhoz, hogy az akkumulatort be lehessen helyezni, a (9) re-

teszelésnek oldalra hajtott helyzetben kell lennie.

A (1) kulcsnak ekkor nem szabad benne lennie a (2) zarban.

@ APowerTube-akkumuldtor behelyezéséhez tegye azt
be a (5) toltodugd hiivelyével felfelé a keretbe, amig
bepattan a helyére.

® Zarjabe a(9) reteszelést, dugja be a (1) kulcsot
a(2) zérba és zarja le az akkumulatort. Ugyeljen arra,
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hogy a (3) biztositd horog be legyen akasztva
a (11) axialis sin nyilasaba.
® Ellendrizze minden iranyban, hogy az akkumulator szi-
lardan van rogzitve.
A bezaras utan mindig hizza ki a (1) kulcsot a (2) zarbdl. Ez-
zel megakadalyozza, hogy a kulcs kiessen, illetve hogy a leal-
litott eBike-ot egy arra jogosulatlan személy elvigye.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Csak olyan, eredeti Bosch akkumulatorokat hasznal-
jon, amelyeket a gyarté az On eBike-jahoz engedélye-
zett. Mas akkumulatorok hasznalata személyi sériiléseket
és tiizet okozhat. Mas akkumulatorok hasznalata esetén
Bosch semmiféle felelésséget és szavatossagot nem val-
lal.

Be- és kikapcsolas

Az akkumulator bekapcsolasa az egyik lehetéség az eBike-
rendszer bekapcsolasara. Ehhez olvassa el és tartsa be a haj-
toegység és a fedélzeti szamitdgép Uzemeltetési Gtmutato-
jat.

Az akkumulator, illetve az eBike-rendszer bekapcsolasa el6tt
ellendrizze, hogy a (2) zar zarva van-e.

Az akkumulator bekapcsolasahoz nyomja meg a (7) be-/ki-
kapcsold gombot. A gomb megnyomasahoz ne hasznaljon
éles vagy hegyes targyakat. A (6) kijelz6 LED-jei felgyullad-
nak és egyidejlileg a toltési szintet is jelzik.

Megjegyzés: Ha az akkumulator kapacitasa 5 % ala csokken,
akkor a (6) feltéltési szintjelzd display egyetlen LED-je sem
vilagit. Ekkor csak a fedélzeti szamitogépen / a kezeld egysé-
gen lehet felismerni, hogy az eBike-rendszer be van-e kap-
csolva.

Az akkumulator kikapcsolasahoz nyomja megisméta (7)
be-/kikapcsold gombot. A (6) kijelzé LED-jei ekkor kialsza-
nak. Az eBike-rendszer ezzel szintén kikapcsolasra keriil.

Ha példaul 10 perc elteltével sem keriil lehivasra az eBike-
hajtomdi teljesitménye (példaul mert az eBike allt) és ezen
idé alatt az eBike fedélzeti szamitdgépén és a kezeld egysé-
gén sem nyomnak meg egyetlen gombot sem, az eBike-rend-
szer automatikusan kikapcsolasra kertil.

Az akkumulatort az ,Electronic Cell Protection (ECP)“ védi a
tul erés kisiilés, a talterhelés, a tilmelegedés és a rovidzarlat
ellen. Veszélyeztetés esetén az akkumulatort egy biztonsagi
véddkapcsolas automatikusan lekapcsolja.

Ha a rendszer felismeri az ak-
kumulator meghibasodasat,
SN akkor a (6) feltdltési szintjel-
z0 display két LED-je villog.
Ebben az esetben forduljon
egy kerékpar markakereske-
déhoz.

Bosch eBike Systems
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Tajékoztato az akkumulator optimalis
kezeléséhez

Az akkumulatorok élettartamat meg lehet hosszabbitani, ha
azt jol apoljak és mindenek el6tt helyes homérsékleteken ta-
roljak.

A novekvé korral az akkumulatorok kapacitasa akkor is csok-
ken, ha azt jol apoljak.

Ha egy feltdltés utan az izemidd az el6z6knél lényegesen ro-
videbbé valik, ez arra mutat, hogy az akkumulator elhaszna-
|6dott. Az akkumulatort ki lehet cserélni.

Az akkumulatort utantoltése a tarolas elott és alatt

Ha az akkumuldtort hosszabb ideig (> 3 hdnap) nem hasznal-
ja, akkor tarolja azt kb. 30 % - 60 % téltési szint mellett (a
(6) feltoltési szintjelz6 display 2-3 LED-je vilagit).

6 honap elteltével ellendrizze a téltési szintet. Ha a (6) feltol-
tési szintjelzd displayen mar csak egy LED vilgit, toltse fel
ismét az akkumulatort kb. 30 % - 60 %-ra.

Megjegyzés: Ha az akkumulatort hosszabb ideig lires dlla-
potban tarolja, akkor az az alacsony onkisiilés dacara meg-
rongalodhat és a kapacitasa erésen lecsokkenhet.

Nem javasoljuk, hogy az akkumulatort hosszabb ideig a tolt6-
késziilékhez csatlakoztatva hagyja.

Tarolasi feltételek

Az akkumulatort lehetleg egy szdraz, jol szelldztetett helyen
tarolja. Ovja meg az akkumulatort a nedvességtél és a viztél.
Kedvez6tlen idéjarasi koriilmények esetén példaul célszer(
levenni az eBike-rol az akkumulatort és azt a kvetkezG hasz-
nalatig egy zart helyiségben tarolni.

Az eBike-akkumulatorokat a kdvetkezéképpen tarolja:

- fiistérzékeldvel felszerelt helyiségekben

- éghetd vagy erdsen gyulékony targyak kozelében ne

- héforrasok kozelében ne

Az eBike-akkumulator optimalis élettartamanak biztositasara
az eBike-akkumulatorokat csak 10 °C és 20 °C koz6tti ho-
mérsékleten tarolja. A =10 °C alatti vagy 60 °C feletti hémér-
sékleteket alapvetden el kell keriilni.

Ugyelien arra, hogy a hémérséklet ne lépje til a maximalis
megengedett tarolasi hémérsékletet. Példaul ne hagyja az
akkumulatort nyaron egy gépkocsiban és ne tarolja kozvetlen
napsugarzasnak kitéve sem.

Azt javasoljuk, hogy az akkumuldtort a troldshoz ne hagyja a
kerékparon.

Hogyan viselkedjiink egy hiba esetén

A Bosch gyartmanyd eBike-akkumuldtort nem szabad felnyit-
ni, javitas céljabol sem. Fennall annak a veszélye, hogy a
Bosch gyartmanyU eBike-akkumulator, példaul egy révidzar-
lat kovetkeztében, kigyullad. Ez a veszély egy egyszer mar
felnyitott Bosch gyartmanyu eBike-akkumulator esetén ké-
sGbbi idépontokban is fennall.

Ezért a Bosch gyartmanyu eBike-akkumulatort egy hiba fellé-
pése esetén ne javittassa, hanem adja le egy markakereske-
déhoz, aki azt egy eredeti Bosch gyartmanyu eBike-akkumu-
latorra kicseréli.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az akkumulatort nem szabad vizhe meriteni vagy viz-
sugarral tisztitani.

Tartsa tisztan az akkumulatort. Az akkumulatort dvatosan,

egy nedves, puha kenddvel tisztitsa.

Alkalmankeént tisztitsa meg a dugaszold pdlusokat és kissé

zsirozza be azokat.

Ha az akkumulator mar nem mukodéképes, kérjiik forduljon

egy kerékpar markakereskedéhoz.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Ha az akkumulatorokkal kapcsolatban barmilyen kérdése

van, kérjiik forduljon egy kerékpar markekereskedéhoz.

» Jegyezze fel a (1) kulcs gyartdjat és szamat . A kulcs
elvesztése esetén forduljon egy kerékpar markekereske-
déhoz. Adja meg a kulcs gyartdjat és szamat.

A kerékpar markakereskedok kapcsolatfelvételi adatai a ko-

vetkezd weboldalon taldlhaték: www.bosch-ebike.com.

Szallitas

» Ha az eBike-jat a gépkocsi kiilso részén, példaul egy
csomagtarton szallitja, vegye le rola a fedélzeti szami-
togépet és az eBike-akkumulatort, hogy megeldzze a
megrongalodasokat.

Az akkumulatorokra a veszélyes arukra vonatkozo eléirasok

kovetelményei érvényesek. Hibatlan akkumulatorokat a pri-

vat felhasznalé minden tovabbi feltétel nélkiil jogosult az ut-
can szallitani.

Ipari felhasznalok vagy harmadik szerv (példaul légi szallitok

vagy szallitovallalatok) ltal torténd szallitas esetén figyelem-

be kell venni a csomagoldsra és megjeldlésre vonatkozo ki-
lonleges kovetelményeket (példaul az ADR elGirasokat).

Sziikség esetén a kiildemény eldkészitésébe be kell venni

egy veszélyes aru szakembert.

Az akkumulatorokat csak akkor kiildje el, ha a hazuk hibatlan

és az akkumulator mikodoképes. A szallitashoz az eredeti

Bosch csomagolast hasznalja. Ragassza le a nyitott érintke-

z0ket és csomagolja Ugy be az akkumulatort, hogy az a cso-

magolason beliil ne mozdulhasson el. Hivja fel a csomagszal-
litd szolgalat figyelmét arra, hogy egy veszélyes artrol van
sz6. Vegye figyelembe az adott orszagon beliili, az elébbiek-
nél esetleg szigorubb helyi eléirasokat.

Az akkumulatorok szallitasaval kapcsolatos kérdésekben for-

duljon egy kerékpar-markakereskedéhoz. A kereskedonél er-

re alkalmas szallitasi csomagolast is lehet rendelni.

Hulladékkezelés
;{:’7 ( Az akkumulatorokat, a tartozékokat és csoma-
o goldanyagokat a kornyezetvédelmi szempon-
toknak megfelelden kell tjrafelhasznalasra le-
adni.

Ne dobja ki az akkumulatorokat a haztartasi szemétbe!
Az akkumulatorok akkumulatorpodlus érinkezo6 feliileteit ra-
gassza le a hulladékkezelés el6tt ragasztoszalaggal.

0275007 3PX|(09.07.2021)

Bosch eBike Systems



Magyar - 5

Az erésen megrongalddott eBike-akkumulatorokat ne fogja
meg puszta kézzel, mivel azokbol elektrolitfolyadék [éphet ki
és az a borfeliiletet irritalhatja. A meghibasodott akkumula-
tort a szabadban, egy biztos helyen tarolja. Sziikség esetén
ragassza le a polusokat és értesitse a kereskedsjét. O segit-
séget nyujt az akkumulator szakszer( artalmatlanitasahoz.
A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznalhato elektromos
késziilékeket és a 2006/66/EK eurdpai irany-
elvnek megfeleléen a mar nem hasznalhato ak-
B kumuldtorokat/elemeket killon 8ssze kell gy(ij-
teni és a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell Ujrafelhasznalasra leadni.
A mar nem hasznalhatd akkumulatorokat kérjiik adja le egy
kerékpar-markakereskeddénél.

Liton Li-ion:
N | Kérjiik vegye figyelembe a (lasd ,Szallitas”,
Oldal Magyar - 4) szakaszban elmondottakat.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Instructiuni privind siguranta
Cititi toate indicatiile si instructiunile
privind siguranta. Nerespectarea
instructiunilor si indicatiilor privind siguranta
se poate solda cu electrocutari, incendiu si/sau
raniri grave.

Componentele celulelor de baterii cu litiu-ion sunt

inflamabile in anumite conditii. De aceea este necesar sa va

familiarizati cu regulile prezentate in acest manual de
utilizare.

Pastrati in conditii optime toate instructiunile si

indicatiile privind siguranta in vederea consultarii

ulterioare a acestora.

in aceste instructiuni de utilizare, termenul acumulatori se

referd la toti acumulatorii originali Bosch pentru eBike.

» inainte de efectuarea de lucriri la eBike (de exemplu,
inspectie, reparatie, montaj, intretinere, lucru la lant
etc.) , scoateti acumulatorul din acesta inainte de
transportarea cu autovehiculul sau cu avionul ori
inainte de depozitarea acestuia. in cazul activarii
involuntare a sistemului eBike, exista pericolul de ranire.

» Nu deschideti acumulatorul. Existd pericolul de
scurtcircuit. Deschiderea acumulatorului duce la
pierderea garantiei.

» Feriti acumulatorul de caldura (de exemplu, de
expunerea indelungata la radiatii solare), de foc si nu-l
scufundati in apa. Nu depozitati si nu utilizati
acumulatorul in apropierea obiectelor fierbinti sau
inflamabile. Exista pericolul de explozie.

» Evitati contactul acumulatorilor neutilizati cu agrafe
de birou, monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte
metalice mici, care ar putea provoca suntarea
contactelor. Un scurtcircuit intre bornele de contact ale
acumulatorului poate provoca arsuri sau un incendiu.
Daunele provocate de un scurtcircuit de acest tip nu sunt
acoperite de garantie si nu sunt compensare de compania
Bosch.

» Evitati socurile mecanice si expunerea la temperaturi
inalte. Acestea pot avaria celulele de baterie si determina
la scurgerea de substante inflamabile.

» Nu asezati incarcatorul si acumulatorul in apropierea
materialelor inflamabile. incarcati acumulatorii numai
in stare uscata si intr-un loc rezistent la foc. Din cauza
cdldurii degajate in timpul incdrcarii, existd pericolul de
incendiu.

» Nu este permisa incarcarea nesupravegheata a
acumulatorului eBike.

» in cazul utilizarii necorespunzatoare, din acumulator
se poate scurge lichid. Eviti contactul cu acesta. in
cazul contactului, clateste bine cu apa. Daca lichidul
iti patrunde in ochi, consulta de asemenea un medic.
Lichidul scurs din acumulator poate provoca iritatii ale
pielii sau arsuri.

» Acumulatorii nu trebuie expusi socurilor mecanice.
Exista pericolul ca acumulatorul sa se deterioreze.

Romana - 1

» in cazul deteriorarii acumulatorului sau utilizarii sale
necorespunzatoare, din acesta pot fi eliberati vapori.
Aerisiti bine incaperea si solicitati asistenta medicala
daca starea dumneavoastra de sanatate se
inrautateste. Vaporii pot irita cdile respiratorii.

» incarcati acumulatorul numai cu incarcitoare
originale Bosch. in cazul altor incircatoare decat cele
originale Bosch nu poate fi exclus pericolul de incendiu.

» Folositi acumulatorul numai pentru eBike-uri
prevazute cu sistem de actionare eBike de la Bosch.
Numai astfel va fi acumulatorul protejat impotriva
suprasolicitdrii periculoase.

» Folositi numai acumulatori originali Bosch, autorizati
de producatorul eBike-ului dumneavoastra. Folosirea
altor acumulatori poate cauza raniri si pericol de incendiu.
I cazul folosirii altor acumulatori, Bosch nu acorda nicio
garantie si nu-si asuma raspunderea pentru pagubele
provocate.

» Nu permiteti accesul copiilor la acumulator.

» Cititi i respectati atat instructiunile si indicatiile
privind siguranta din instructiunile de utilizare a
sistemului eBike, cat si instructiunile de utilizare ale
eBike-ului.

Acordam o importanta deosebita sigurantei clientilor si

produselor noastre. Acumulatorii nostri eBike sunt

acumulatori cu litiu-ion, proiectati si fabricati conform celor
mai inalte standarde tehnice. Respectam intotdeauna
normele de sigurantd corespunzétoare i chiar depagim
cerintele acestora. In stare incarcatd, acegti acumulatori
litiu-ion au un continut ridicat de energie. In cazul producerii
de defectiuni (care nu pot fi identificate privind din exterior),
acumulatorii litiu-ion pot lua foc in cazuri extrem de izolate si
in conditii nefavorabile.

Politica de confidentialitate

La conectarea eBike-ului la Bosch DiagnosticTool 3, datele
sunt transmise, in scopul imbunatatirii performantelor
produsului prin utilizarea acumulatorilor Bosch eBike
(printre altele, temperatura, tensiunea celulelor etc.), catre
Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH). Pentru
informatii detaliate, acceseaza site-ul web Bosch eBike
www.bosch-ebike.com.

Descrierea produsului si a
performantelor sale

Utilizarea conform destinatiei

Acumulatorii Bosch eBike sunt destinati exclusiv alimentarii
cu energie electrica a unitatii de actionare a eBike-ului si nu
trebuie utilizati in alte scopuri.

Elemente componente

Numerotarea componentelor ilustrate corespunde schitelor
de pe paginile grafice de la inceputul acestor instructiuni.

Bosch eBike Systems
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Toate schitele de biciclete in afara acumulatorilor si
suporturilor acestora sunt schematice si pot fi diferite de
eBike-ul dumneavoastra.

Suplimentar fata de functiile prezentate aici, ar putea fi
intotdeauna necesard implementarea de modificari ale
software-ului in vederea remedierii erorilor si pentru
modificarile functiilor.

(1) Cheie sistem de blocare acumulator
(2) Sistem de blocare acumulator
(3) Carlig de sigurantd pentru acumulatorul PowerTube
(4) Acumulator PowerTube (Pivot)
(5) Priza pentru fisa de incarcare
(6) Indicator de functionare si al nivelului de incarcare
(7) Tasta de pornire/oprire
(8) Siguranta de fixare pentru acumulatorul PowerTube
(9) Sistem de blocare

(10) Bucld de tractiune

(11) Sind axiala

(12) Acumulator PowerTube (Axial)

(13) Suport superior PowerTube Axial

Date tehnice

Cod produs orizontal BBP3770
Cod produs vertical BBP3771
Tensiune nominald V= 36
Capacitate nominala Ah 20,1
Energie Wh 750
Temperatura de functionare °C  -5..+40
Temperatura de depozitare °C  +10...+40
Domeniu admis al © 0...+40
temperaturilor de incdrcare

Greutate, aproximativa kg 4,4
Tip de protectie IP54
Montare

» Asezati acumulatorul numai pe suprafete curate.
Evitati in special murdarirea prizei de incarcare sia
bornelor de contact, de exemplu, cu nisip sau pamant.

Verificati acumulatorul inainte de prima utilizare

Verificati acumulatorul inainte de prima incarcare sau inainte
de a-| folosi prima data la eBike-ul dumneavoastra.

Apasati tasta de pornire/oprire (7) pentru a conecta
acumulatorul. Daca nu se aprinde niciun LED la indicatorul
nivelului de incarcare (6), este posibil ca acumulatorul sé fie
defect.

Daca cel putin un LED este aprins, dar nu toate LED-urile
indicatorului nivelului de incércare (6), este necesar sa
incarcati acumulatorul inainte de prima utilizare.

» Nuincarcati si nu utilizati acumulatori deteriorati.
Adresati-va unui distribuitor de biciclete autorizat.

incircarea acumulatorului

» Un acumulator Bosch eBike trebuie incarcat numai cu
un incarcator Bosch eBike original.
Nota: La livrare, acumulatorul este incarcat doar partial.
Pentru a beneficia de performantele maxime ale
acumulatorului, inainte de prima utilizare, incarcati-l complet
cu ajutorul incarcatorului.
Pentru aincarca acumulatorul, cititi si respectati
instructiunile de utilizare ale incarcatorului.
Acumulatorul poate fi incarcat indiferent de nivelul sau de
incarcare. Intreruperea procesului de incarcare nu
pericliteaza in niciun fel starea acumulatorului.
Acumulatorul este prevdzut cu un sistem de monitorizare a
temperaturii care permite incarcarea numai la temperaturi
cuprinse intre 0 °C si 40 °C.

Dacd acumulatorul se afld in
afara domeniul
temperaturilor de incarcare,
se aprind intermitent trei
LED-uri ale indicatorului
nivelului de incarcare (6).
Decuplati acumulatorul de la
incarcator si lasati-l sa se
aclimatizeze.

Cuplati din nou acumulatorul la incarcator numai dupd
atingerea temperaturii de incdrcare admise.

Indicatorul nivelului de incarcare

Cele cinci LED-uri verzi ale indicatorului nivelului de
incarcare (6) indicd, cu acumulatorul conectat, starea de
incarcare a acumulatorului.

Fiecare LED corespunde unui nivel de aproximativ 20 % din
capacitatea totala de incarcare. Cand acumulatorul este
complet incdrcat, se aprind toate cele cinci LED-uri.

in plus, dac acumulatorul este conectat, starea de incarcare
a acestuia este afisata si pe afisajul computerului de bord.
Cititi si respectati in acest sens instructiunile de utilizare a
unitatii de actionare si a computerului de bord.

Daca capacitatea acumulatorului scade sub 5 %, toate LED-
urile indicatorului nivelului de incarcare (6) al acumulatorului
se sting, ramanand insa inca o functie de afisare a
computerului de bord.

Dupad incdrcare, decuplati acumulatorul de la incarcator si
incdrcatorul de la reteaua de alimentare cu energie electrica.

Montarea si demontarea acumulatorului

» Deconectati intotdeauna acumulatorul si sistemul
eBike inainte de a-l introduce in sau scoate din suport.

Demontarea acumulatorului PowerTube (Pivot)

(consulta imaginea A)

@ Pentru demontarea acumulatorului PowerTube (4),
deblocheaza sistemul de blocare (2) cu ajutorul cheii
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(1). Acumulatorul este deblocat si cade in siguranta de
fixare (8).
® Apasa partea superioara a sigurantei de fixare;
acumulatorul este deblocat complet si cade in mana ta.
Scoate acumulatorul din suport.
Observatie: Din cauza diferitelor constructii, este posibild
necesitatea aplicdrii de proceduri diferite pentru montarea si
demontarea acumulatorului. Pentru aceasta, citeste
instructiunile de utilizare ale producatorului eBike-ului.

Montarea acumulatorului PowerTube (Pivot)

(consulta imaginea B)

Pentru a putea introduce acumulatorul, cheia (1) trebuie sa

fie introdusa in sistemul de blocare (2), iar sistemul de

blocare trebuie sa fie deschis.

@ Pentru montarea acumulatorului PowerTube (4), este
necesara pozitionarea acestuia cu bornele de contact
in suportul inferior al cadrului.

® Ridicati acumulatorul pand cand acesta este sustinut
de siguranta de fixare (8).

® Tineti sistemul de blocare deschis cu ajutorul cheii si
ridicati acumulatorul pand cand acesta se blocheaza
sonor. Verificati daca acumulatorul este bine fixat in
toate pozitiile.

® Fixatiintotdeauna acumulatorul cupland sistemul de
blocare (2); in caz contrar, sistemul de blocare s-ar
putea deschide, iar acumulatorul ar putea sa cada
afard din suport.

Dupé inchidere, scoateti intotdeauna cheia (1) din sistemul

de blocare (2). Astfel, evitati caderea cheii din acesta si

posibilitatea de sustragere prin efractie a acumulatorului din
eBike-ul parcat.

Demontarea acumulatorului PowerTube (Axial)

(consulta imaginea C)

@ Pentru extragerea acumulatorului PowerTube (12),
deschide sistemul de blocare (2) cu cheia (1), scoate
cheia (1) si rabateaza in lateral sistemul de blocare
(9).

®  Cuajutorul buclei de tractiune (10), scoate
acumulatorul (12) din cadru.

Observatie: Din cauza diferitelor constructii, este posibild

necesitatea aplicdrii de proceduri diferite pentru montarea si

demontarea acumulatorului. Pentru aceasta, citeste
instructiunile de utilizare ale producatorului eBike-ului.

Montarea acumulatorului PowerTube (Axial)

(consulta imaginea D)

Pentru a putea introduce acumulatorul, sistemul de blocare

(9) trebuie sa fie rabatat in lateral. in acest moment, cheia

(1) nu trebuie sé fie introdusa in sistemul de blocare a

acumulatorului (2).

@ Pentru montarea acumulatorului PowerTube, introdu-l
cu priza pentru fisa de incarcare (5) orientata in sus in
cadru, pana cand se fixeaza.

® inchide sistemul de blocare (9), introdu cheia (1) in
sistemul de blocare a acumulatorului (2) si fixeaza
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acumulatorul. Asigura-te cd carligul de siguranta (3)
este fixat in orificiul sinei axiale (11).

® Verifica daca acumulatorul este fixat ferm in toate
pozitiile.

Dupa inchidere, scoateti intotdeauna cheia (1) din sistemul

de blocare (2). Astfel, evitati caderea cheii din acesta si

posibilitatea de sustragere prin efractie a acumulatorului din

eBike-ul parcat.

Functionarea

Punerea in functiune

» Folositi numai acumulatori originali Bosch, autorizati
de producatorul eBike-ului dumneavoastra. Folosirea
altor acumulatori poate cauza raniri si pericol de incendiu.
In cazul folosirii altor acumulatori, Bosch nu acorda nicio
garantie si nu-si asuma raspunderea pentru pagubele
provocate.

Pornirea/Oprirea
Conectarea acumulatorului reprezinta una dintre
posibilitatile de conectare a sistemului eBike. Cititi si
respectati in acest sens instructiunile de utilizare a unitatii
de actionare si a computerului de bord.
Inainte de conectarea acumulatorului, respectiv a sistemului
eBike, verificati dacd sistemul de blocare (2) este cuplat.
Pentru conectarea acumulatorului, apasati tasta de pornire/
oprire (7). Nu utilizati obiecte ascutite sau taioase pentru a
apasa tasta. LED-urile indicatorului (6) se aprind, indicand
in acelasi timp nivelul de incarcare.
Observatie: Dacd capacitatea acumulatorului scade sub
5 %, nu se va aprinde niciun LED al indicatorului nivelului de
incarcare (6). Numai la computerul de bord/unitatea de
comanda se poate vedea dacd sistemul eBike este conectat.
Pentru deconectarea acumulatorului, apasati din nou tasta
de pornire/oprire (7). LED-urile indicatorului (6) se sting.
Sistemul eBike va fi de asemenea deconectat.
Daca timp de aproximativ 10 minute unitatea de propulsie
eBike nu este actionata (de exemplu, pentru ca eBike-ul este
stationar) si nu este apasata nicio tasta de la computerul de
bord sau de la unitatea de comanda a eBike-ului, sistemul
eBike se deconecteazd automat.
Acumulatorul este protejat de sistemul ,Electronic Cell
Protection (ECP)” impotriva descarcarii profunde,
supraincarcarii, supraincalzirii si scurtcircuitarii. i cazul
situatiilor riscante, acumulatorul este deconectat automat
printr-un circuit de protectie.

N, in cazul identificarii unei
—/;/ /’/J7?/ /;7,7 defectiuni la acumulator,

SN T cele doud LED-uri ale
indicatorului nivelului de
incarcare (6) se aprinde
intermitent. in acest caz,
adresati-vd unui distribuitor
de biciclete autorizat.

Bosch eBike Systems
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Indicatii privind manevrarea optima a
acumulatorului

Durata de viata utila a acumulatorului poate fi prelungita
daca acesta este bine intretinut si, mai ales, dacd este
depozitat la temperaturile corespunzdtoare.

Odata cu trecerea timpului, capacitatea acumulatorului se
reduce, chiar daca acesta este bine intretinut.

O durata de functionare considerabil redusa dupd incdrcare
indica faptul ca acumulatorul este uzat. Acumulatorul poate
fi inlocuit.

Reincarcarea acumulatorului inainte de depozitare si in
timpul acesteia

in cazul unei perioade prelungite de neutilizare (> 3 luni),
depozitati acumulatorul la aproximativ 30 % pana la 60 %
din nivelul de incarcare (se aprind 2 pana la 3 LED-uri ale
afisarii starii de incarcare (6)).

Verificati starea de incdrcare dupd 6 luni. Daca la indicatorul
nivelului de incarcare (6), mai este incd aprins un singur
LED, reincarcati acumulatorul pand la atingerea unui nivel de
incarcare de aproximativ 30 % pandla 60 %.

Observatie: Daca acumulatorul este depozitat mai mult timp
in stare descarcatd, in ciuda autodescarcarii reduse, acesta
se poate deteriora, iar capacitatea acestuia de acumulare a
energiei poate scadea considerabil.

Nu este recomandata lasarea acumulatorului conectat in
permanentd la incarcator.

Conditii de depozitare

Depoziteaza acumulatorul pe cat posibil intr-un loc uscat,

bine aerisit. Protejeaza-l impotriva umezelii i contactului cu

apa. In caz de conditii atmosferice nefavorabile, este

recomandatd, de exemplu, scoaterea acumulatorului din

eBike si depozitarea acestuia in spatii inchise, pana la

urmatoarea utilizare.

Depoziteaza acumulatorii eBike in urmatoarele locatii:

- inincdperi prevazute cu senzori de fum

- nueste permisd depozitarea in apropierea obiectelor
combustibile sau usor inflamabile

- nueste permisa depozitarea in apropierea surselor de
caldurd

Pentru o duratd optimd de viata a acumulatorului eBike,

depoziteaza acumulatorul eBike la temperaturi cuprinse

intre 10 °C si 20 °C. In principiu, se impune evitarea

temperaturilor mai mici de =10 °C sau mai mari de 60 °C.

Al grija sa nu se depaseasca temperatura maxima de

depozitare. Nu lasa acumulatorul, de exemplu, pe timp de

vara, la bordul autovehiculului si depoziteaza-| intr-un loc

ferit de expunerea direct la radiatii solare.

Este recomandat ca acumulatorul sa nu fie lasat montat pe

bicicleta atunci cand aceasta nu este utilizata.

Ce trebuie facut in caz de defectiune

Acumulatorul Bosch eBike nu trebuie deschis nici chiar in
scopul repararii acestuia. In cazul unui scurtcircuit, de
exemplu, exista pericolul ca acumulatorul Bosch eBike sa ia
foc. Acest pericol exista chiar si la un moment ulterior in

cazul reutilizarii unui acumulator Bosch eBike deschis o
singura data.

De aceea, in cazul defectarii, acumulatorul Bosch eBike nu
trebuie reparat, ci trebuie inlocuit de distribuitorul local cu
un acumulator Bosch eBike original.

intretinere si service

intretinere si curatare

» Nu este permisa scufundarea in apa sau curatarea sub
jet de apa a acumulatorului.

Mentineti curat acumulatorul. Curatati-l cu atentie. utilizand

o lavetd moale si umeda.

Curatati ocazional polii fiselor si lubrifiati-i usor.

Daca acumulatorul nu mai este functional, adresati-va unui

distribuitor de biciclete autorizat.

Serviciul de asistenta tehnica post-vanzare si
serviciul de consultanta pentru clienti

Pentru raspunsuri la intrebdri legate de acumulator,

adresati-va unui distribuitor de biciclete autorizat.

» Notati-va numele producatorului si numarul cheii (1).
in cazul pierderii cheii, adresati-va unui distribuitor de
biciclete autorizat. Specificati numele producdtorului si
numarul cheii.

Datele de contact ale distribuitorilor de biciclete autorizati

sunt disponibile pe site-ul web www.bosch-ebike.com.

Transportul

» Daca va transportati eBike-ul in afara autoturismului,
de exemplu, pe un portbagaj exterior, pentru evitarea
deteriorarilor, scoateti computerul de bord si
acumulatorul eBike din acesta.

Acumulatorii sunt supusi cerintelor legislatiei privind

transportul marfurilor periculoase. Acumulatorii

nedeteriorati pot fi transportati pe strada, fara restrictii, de
catre utilizatorii particulari.

in cazul transportului de catre utilizatori profesionisti sau al

transportului de catre terti (de exemplu, transport aerian sau

case de expeditie), trebuie respectate cerinte speciale
privind ambalarea si marcarea (de exemplu, prescriptiile

ADR). Daca este necesar, la pregatirea coletului de livrare,

se va consulta un expert in transportul marfurilor

periculoase.

Expediaza acumulatorii numai daca acestia au carcasa

nedeteriorata si daca sunt functionali. Pentru transport

trebuie utilizat ambalajul Bosch original. Izoleaza cu banda
adeziva bornele neacoperite si ambaleaza acumulatorul
astfel incat sd nu se poata deplasa in interiorul ambalajului.

Informeaza serviciul de coletdrie ca este vorba despre o

marfa periculoasa. Respecta si celelalte eventuale norme

nationale aplicabile.

Daca ai intrebari privind transportul acumulatorilor,

adreseaza-te unui distribuitor de biciclete autorizat. La

distribuitor poti comanda si ambalaje de transport adecvate.
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Eliminarea

E}@ Acumulatorii, accesoriile si ambalajele trebuie
72X sa fie predate unui centru de reciclare.

Nu eliminati acumulatorii impreuna cu deseurile menajere!
inainte de eliminarea acumulatorilor, izolati cu banda
adezivd bornele acestora.

Nu fixati cu mainile goale acumulatorii eBike care prezinta
avarii grave, deoarece existd riscul scurgerii de electrolit,
care poate determina aparitia de iritatii la nivelul pielii.
Depozitati acumulatorul defect intr-un loc sigur in aer liber.
Eventual, decuplati polii si informati distribuitorul de la nivel
local. Acesta va va oferi informatii privind modul de
eliminare conform normelor in vigoare.

Conform Directivei Europene
2012/19/UE si conform Directivei Europene
2006/66/CE sculele electrice scoase din uz,
respectiv acumulatorii/bateriile care prezinta
I  defectiuni sau care s-au descarcat trebuie sd

colectate separat si predate unui centru de
reciclare.

Predati acumulatorii scosi din uz unui distribuitor de

biciclete autorizat.

Li-ion:

™ | Vd rugam sa respectati indicatiile de la

paragraful (vezi , Transportul®,

Pagina Romana - 4).

Sub rezerva modificarilor.
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YKasaHuA 3a CHFYpHOCT

MpoueteTe BHUMaTENHO BCHUKH YKa3aHUA U
MHCTPYKLMK 3a BesonacHocT. Mponycku npu
CMa3BaHeTo Ha MHCTPYKLMKTE 3a besonacHocT
1 yKa3aHuATa 3a paboTa Morar ia MMat 3a noc-
NEfCTBIE TOKOB yAap, Noxap W/Wnu TEXKK1
TPaBMH.

BelyectBata B MTUEBO-MOHHUTE aKyMYNaTOPHU KNETKK NO

NPUHLMN ca 3ananimu Npu onpegenexu ycnosua. ETo sawo

Ce 3ano3HaiTe ¢ npaBu1naTta 3a noBefeH1e B HACTOALLOTO Pb-

KOBOJCTBO 3a eKcrnoarauus.

CbxpaHnABaiiTe Te31 yKa3aHUA Ha CHTYPHO MACTO.

M3non3BaHKMAT B HACTOALLATA MHCTPYKLMA 32 eKCnioataums

TEPMWUH aKyMynaTopHa 6aTepua ce 0THACA 10 BCUUKK OpH-

TMHANHK aKyMynaTopHu batepuu Ha bolw.

» U3Baxpaiite akymynaropHara 6arepus ot eBike, npe-
AV A3 U3BbpLUBaTe AEHHOCTH (Hanp. MHCNEeKuus, pe-
MOHT, MOHTaX, NoAApbXKKa, pabora no Bepurara u
Ap.) no eBike, Aa ro TpaHcnopTUpate ¢ aBTOMO6MN UNK
camoneT Unu Ja ro cbxpaHsaBarte. [1p1 HeBONHO aKTUBH-
paHe Ha cucTemarta Ha eBike MMa onacHoCT OT HapaHABa-
He.

» He otBapsiite akymynatopHara 6arepus. CbliecTyBa
OMaCHOCT OT KbCO CbeAMHeHue. [pu oTBapsAHa akymyna-
TOpHa baTepus rapaHUmMATa oTnaga.

» lpeana3sBaiite akymynatopHata 6atepus ot TonnuHa
(Hanp. ot NpoAbMKUTENHO U3NAraHe Ha JUPEKTHA
CNbHYEBa CBETNIHHA), OTbH, KaKTO W OT NoTansHe BbB
Bopa. He cbxpaHsaBaiite U He U3noN3BaliTe aKkymyna-
TOopHaTa 6atepun B 6Gnu3ocT 40 ropeLuy Unu 3ananumu
npeamMeTH. CbLUECTBYBA OMACHOCT OT eKCMN03KA.

» Mpepnassaiite HeU3non3BaHuTe akyMmynaTopHu bare-
PHMH OT KOHTaKT C FONieMM MU ManK1 MeTanHu npeame-
TH, Hanp. KNamepH, MOHETH, KIOUO0Be, MMPOHH, BUHTO-
Be U Ap.N., Tbil KaTo Te MOraT ja NPpeAU3BUKaT KbCO Cb-
eauHeHune. KbCo CbeIMHeHWe Mexay KOHTaKTUTe MOXe
[1a NPean3BIKa U3rapaHUA UK noxap. Mpu Bb3HUKBaHE
Ha LeTW BCnencTBMe Ha NOA0DHO KbCO CbeiMHEHNe oTna-
12 Bb3MOXHOCTTA 32 KAKBUTO W [1a € rapaHLMOHHU Npe-
TEHUWK KbM bouul.

» U3barsaiite MexaHWUHN HaTOBapBaHHA UMK TBbPAE
CHNHO Bb3feHCTBHE Ha TONNKHA. Te Morart ja NoBpeaaT
aKyMynaTopHWUTe KNEeTKW 1 Aa A0BeSAT 1O M3TUUaHe Ha 3a-
nanumu BeLLecTsa.

» He nocraesiite 3apAgHOTO YCTPOMCTBO M aKyMynaTop-
Hata b6atepus B 6nu3ocT Ao 3ananumu matepuanu. 3a-
pexpaiiTe akymynaTtopHuTe barepuu camo B CyXo Cbc-
TofIHME U Ha MACTO, 06e3onaceHo cpelly noxap. Mopa-
M HarpABaHeTo No Bpeme Ha paboTa ChbluecTByBa onac-
HOCT OT NoXap.

» AkymynatopHata batepus Ha eBike He Moxe pa ce 3a-
pexpa be3 Haasop.

» [pu HenpaBUNHO H3NON3BaHe OT aKyMynaTopHa 6are-
pHA OT HeA MoXe fia H3Teue eneKkTponut. Usbaraiite
KOHTaKTa ¢ Hero. lpu KOHTaKT ¢ Bofa u3nnakHete. Ako
eneKTPONuT nonagaHe B ounte Bu, He3abaBHo ce 06bp-

Bbarapcku - 1

HeTe 3a NOMOLL KbM O4€eH NeKap. ENeKTponuTsT Ha aky-
MynaTopHara batepus Moxe fia npeAn3BuKa pasapasHs-
BaHE UMW U3rapsiHe Ha Koxarta.

» AkymynatopHute 6atepuu He OuBa Aa ce nognarar Ha
MeXxaHUuHH yaapu. CbllecTByBa OMacHOCT akymMynarop-
Hata batepus na bbae noBpeneHa.

» Mpu noBpexaaHe N1 HeNpaBHIHa €KCTNOATALMSA OT
aKymynaTopHarta 6atepus morar ja ce OTAENAT napH.
Morpuxere ce 3a 506po npoBeTpABaHe U NPH ONNak-
BaHusA ce 0bbpHeTe KbM nekap. [apute Morar fia pasg-
Pa3HAT AUXATENHUTE MbTULLA.

» 3apexpaiiTe akymynatopHara 6arepus camo c opuru-
HanHu 3apAaHu ycTpoiicTBa Ha bow. pyu u3non3eaxe
Ha 3apAfHK1 YCTPOICTBA, KOWTO He ca NPOM3BOACTBO Ha
Bouu, He Moxe f1a bbie M3KNIOUEHa OMAacHOCTTa OT MoXap.

» Usnon3eaiite akymynaropHara 6atepus camo B Kom-
6uHauus c eBike c opuruHanHa 3aaBMXKBalLa CHCTEMA
3a eBike Ha Bow. Camo Taka akymynatopHarta barepus
ce NpeAnasga oT 0MacHO NPeToBapBaHe.

» W3non3Baiite caMmo OpUrHHanH1 akyMynaropHu 6are-
puu Ha boww, kouTo ca ogobpeHu ot nponusBoaUTENnd 3a
Bawwus eBike. lNon3eaHeTo Ha Apyru akymynatopHu bate-
pUM MOXe fia NPeAU3BUKA HapaHABAHMA U ONMACHOCT OT
noxap. lpu non3BaHe Ha ipyr1 akymynatopHu batepuu
h1pma boL He HOCK OTFOBOPHOCT W He Noema rapaHuus.

» [pbxTe akymynatopHata batepus faneu ot geua.

» lpoueteTe H cna3Ba¥iTe yKa3aHUATa 3a 6e30nacHOCT U
HaCOKMTe BbB BCHYKM MHCTPYKLMH 33 eKCNnoaTauua
Ha cucremara eBike, kakTo u B MHCTPYyKUMATa 32 eKcn-
noarauuara Ha Bawmus eBike.

BesonacHoCTTa Ha HalLMTe KITUEHTU U NPOAYKTH € BaxkHa 3a

Hac. Haluwte akymynatopru batepuu eBike ca niuTeBo-ioH-

HM aKyMynatopHu batepuu, KOuTo ca paspaboTeHu 1 npous-

BE/IEHM CbITIACHO Hal-HOBOTO HUBO Ha TexHWKara. Hue cnas-

BaMe W J0pM HajMMHaBaMe PenleBaHTHUTE CTaHaapTH 3a be-

30MacHOCT. B 3ape/ieH0 CbCTOAHWE Te3U TUTUEBO-HOHHH aKy-

MYNaTopHH BaTeprm UMaT BUCOKO ChIbpiKaHUe Ha eHeprua.

B cnyuait Ha aedekT (CboTB. HEOTKPUBAEM OTBbH) IMTUEBO-

MOHHMTE aKyMynaTopHu batepuu B MHOTO PEKK Cyuan 1

npu HebNAronpUATHY YCNOBKA MOraT fia ce 3ananar.

YKa3saHue 3a 3aliuTa Ha JaHHHTE

Mpu cebp3BaHe Ha eBike kbm Bosch DiagnosticTool 3 3a
LienuTe Ha nopjobpsBaHe Ha NPOAYKTa ce NpefaBart AaHHH OT-
HOCHO M3nonaBaHeTo Ha Bosch eBike (Hapea ¢ apyroto Tem-
nepatypa, KneTbuHo HanpexeHue 1 ap.) fo Bosch eBike
Systems (Robert Bosch GmbH). MoBeue nHhopmauus e
nonyuuTte Ha yebcarita Ha Bosch eBike
www.bosch-ebike.com.

OnucaHuKe Ha NPOAYKTA U AEHHOCTTA

MpepnHa3HaueHue Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTa

AkymynatopHuTte batepuun Bosch eBike ca U3kntountenHo u
caMo 3a efleKTpo3axpaHBaHe Ha 3afBIXBalLus Mofyn Ha Ba-
wWwus eBike 1 He brBa f1a ce U3MON3BAT 3a APYTH LENH.
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WU306pa3eHu enemeHTH

HomepupaHeTo Ha 1306paseHnTe KOMNOHEHTH Ce OTHACA 10
(h1rypuTe Ha CTPaHULKTE C U306PAKEHUATA B HAUANOTO HA
YKazaHweTo.

Bcuuku untocTpaummu Ha YacT1 Ha BENOCHMNEAn C U3KMoue-
HWe Ha aKyMynatopHuTe GaTepVIM N TeXHWUTE ibPXKauU Ca Cxe-
MaTMUHU 1 MOTaT Aia Ce OTKNOHABAT Npu Bawwuma eBike.

OcBeH TyK NpeacTaBeHuTe d)yHKLlMVI MOXe No BCAKO Bpeme
[ia ce BbBeAat CO(t)TyepHVI NPOMEHHU 3a OTCTPAHABAHE Ha
IPeLLKK 1 3a NPOMAHA Ha beHKLLVIMTe.

(1) Kniou Ha Kntoyankarta Ha akymynatopHara barepus
(2) Kniouanka Ha akymynatopHara barepus

(3) MpennasHa kyka PowerTube akymynatopHa barepus
(4) PowerTube akymynatopHa barepus (Pivot)

(5) KynnyHr 3a wiekepa Ha 3apsAfHOTO YCTPOHUCTBO

(6) CeetnuHeH UHOMKATOP 3a pexuMa Ha paboTa u cTe-
MeHTa Ha 3ape/ieHoCT Ha batepuaTa

(7) Myckos npexbcBau
(8) Obprau PowerTube akymynatopHa barepus
(9) 3actonopsBallo nocTue
(10) KnynsaTerneHe
(11) AkcuanHa wuHa
(12) PowerTube akymynatopHa batepus (Axial)
(13) lopHa croitka PowerTube (Axial)

TexHnuecku AaHHHU

NutneBo-ioHHa PowerTube 750
aKymynaropHa 6arepua

[poAyKTOB KOf, XOPU30HTANHO BBP3770
lpoayKToB Kof BEPTUKANHO BBP3771
HomuHanHo HanpexeHue V= 36
HomuHaneH kanauuret Ah 20,1
EHeprus Wh 750
PabotHa Temneparypa C -5...+40
TemneparypeH AuanasoH 3a °C  +10...+40
CbXpaHsABaHe

[lonyctm TemMnepartypeH “C 0...+40
[ManasoH Ha 3apexpaaHe

Maca, npubn. kg 4.4
Knac Ha 3awmta IP54
MoHnTupaHe

» MocraesiiTe akymynatopHara 6atepus camo Bbpxy
UMCTH MOBbPXHOCTH. V3bArBaiiTe no-cneynanto 3ambp-
CABAHETO Ha 3apAaHaTa byKca v KOHTaKTUTE, Hanp. nopa-
[V MACHK WK NPbCT.

Mpenu MbpBOTO H3NON3BaHe NPoBepABaiiTe
aKymynaTtopHara batepus

lpoBepnBaiiTe akymynatopHata barepus, npeau fa A 3a-
pexjiate 3a NpbB MbT UK fia A U3nonasarte ¢ Bawus eBike.
HatucHeTe 3a LienTa nyckoBua npekbeaay (7) 3a BKIOUBaHe
Ha akymynatopHara batepus. AKo He CBETH CBETOLMOA Ha
AMCINen 3a CbCTOAHKETO Ha 3apexpaHe (6), To akymynatop-
HaTa batepus e Bb3MOXHO [a e NOBpefeHa.
AKO CBETH NOHE efiH CBETOAMOL, HO HE WU BCUUKM OT UCn-
nes 3a CbCTOSHMETO Ha 3apexpaHe (6), 3apefieTe HambHO
akymynaropHara barepus npeau mbpeata ynotpeba.
» He 3apexpaiite noBpeeHata akymynaropHa barepus
1 He A u3nonssaire. Mons, obbpHeTe ce KbM 0TOPH3H-
paH TbProBeL, Ha BeNOCHNeau.

3apexaaHe Ha akymynaTtopHata batepus

» AxkymynatopHata 6atepus eBike Ha Bosch moxe aa ce
3apex/a camo ¢ OPUTMHANHO 3aPAJHO YCTPOHCTBO
eBike Ha Bosch.

YkazaHue: AkymynatopHara barepus ce 40CTaBsA UacTUUHO

3apefieHa. 3a f1a OCUTypHTe MMbiiHaTa MPOU3BOAUTENHOCT Ha

aKkymynaTopHata barepus, npesiy MbpBOTO NoON3BaHe A 3ape-

[ieTe [OKpaw.

3a 3apexpaHe Ha akymynatopHata batepua npouetete u

Ccra3BanTe yKasaHuATa B PbKOBOLCTBOTO 3a eKCroaTalus

Ha 3apAAHOTO YCTPOWCTBO.

AkymynaTopHata batepus Moxe fia ce 3apexza BbB BCAKO

CbCTOAHME Ha 3apexpaaHe. peKkbCcBaHe Ha 3apeXaaHeTo Cb-

LU0 He 1 Bpeau.

AkymynatopHata batepus MMa cucTema 3a TeMnepatypeH

KOHTPON, KOATO AI0NYCKa 3apexpaHe camo B TeMnepaTtypHus

uHTepBan mexay 0 °C 1 40 °C.

. \ = /7 ¥ 7 /7y . Ako akymynaropHara bare-
—/; V\: UZZ, V3, /:/,‘ (-| PvAeu3BbH TemneparypHua
+| wnHTepBan 3a3apexpaaHe, Mu-
rar Tpu CBETOAMO/A Ha AuCH-
Nes 3a CbCTOAHMETO Ha 3a-
pexaaHe (6). Mskniouete
aKkymynaropHara barepus ot
3apAAHOTO YCTPONCTBO U A
oCTaBeTe 1a e Temnepupa.
CBbpikeTe akymynaropHara barepus 0THOBO KbM 3apAAHOTO
YCTPOWCTBO, aKo joNnycTUMaTa TeMepaTypa Ha 3apexaaHe e
J0CTUrHaTa.

WHaukaTtop 3a cTeneHTa Ha 3apeAeHoCT Ha
aKymynatopHata 6atepus

leTTe 3eneHu CBETOAMOAA HA AUCT/EA 33 CbCTOAHMETO Ha
3apexpaaHe (6) nokassar cTeneHTa Ha 3apefeHoCT Ha akyMy-
naTopHata baTpus npy BKNtoueHa barepus.

Bceku cBeToaMoz CbOTBETCTBA HA NPHON. 20 % KanauuTer.
Mpy HambNHO 3apefieHa akyMynaTopHa batepus cBeTAT
BCUUKMTE NET CBETOAMOAA.

OcBeH TOBa CTeneHTa Ha 3apefeHoCT Ha akyMmynatopHara ba-
TEpWA Ce yKa3Ba W Ha Aucnnen Ha bopaoBKa KoMnoTbp. 3a
LilenTa npoyeTeTe 1 cna3BaiTe yka3aHWATa B PbKOBOACTBOTO
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3a eKCn/oaralus Ha ABMraTenH1a Mofyn 1 HopaoBMA KOM-
nioTLP.

AKO KanauuTeTbT Ha akyMynaTopHata batepus e nog 5 %,
BCWMUKM CBETOAMOZ Ha IUCN/NEA 3a CbCTOAHUETO Ha 3apexaa-
He (6) BbpXy akymynaTopHata batepus yracBar, Ho MMa oLlje
(hYHKLUMA Ha NoKa3BaHe Ha HOpPAOBKA KOMMIOTBP.

PaskaueTe cnef 3apexpaHe akymynaTopHata 6atepuas ot
apALIHOTO YCTPOWCTBO, a 3aPAAHOTO YCTPOMCTBO OT ENEKTPU-
yeckara Mpexa.

MocTaBAHe U H3BaXKAaHe Ha aKyMynaTopHaTa
bartepua

» BuHaru u3KniouBaiite akymynaropHara 6arepus u
eBike cuctemara, koraTo s MOHTUpaTe UMK KOraTo A
M3Ba)kaaTe OT CTOMKATa Ha Benocuneaa.

CeansHe Ha PowerTube akymynatopHara barepus
(Pivot) (Bx. cpur. A)

@ 3acsansHe Ha PowerTube akymynatopHara bate-
pua (4) otopeTe Kniouankara (2) ¢ knioua (1). Akymy-
naropHara batepua ce 0TKNI0UBA M Nafia B Abpxa-
ya(8).
® [IpuTUCHETe OTrope bpxaua, akymynatopHara bare-
pWA Ce OTKNIOUBA HAMB/IHO W Najia BbB BaLliata pbka.
M3BageTe akymynartopHata batepus 0T pamkara.
YkasaHue: Crioper; pa3nuuHKTE KOHCTPYKTUBHM Peanuau-
paHuA MOXe [ia ce MONyuM Taka, Ye NoCTaBAHETO U CBaNAHe-
TO Ha akymynaropHara barepus ja TpabBa fja ce U3BbpLUBa
no fpyr HauuH. NpoueTeTe 3a LienTa UHCTPYKLMATA 3a eKCn-
noatauus Ha Npou3BoauTens Ha eBike.

MocraeaHe Ha PowerTube akymynatopHa 6atepus
(Pivot) (Bx. cpur. B)

3a/1a MOXe Ja ce NOCTaBW akymynatopHata batepus, Tpabsa
knioubT (1) Aa e MbxHar B KNtoyankara (2) v kniouankara
TpAbBa Aa e 3aKnoueHa.

@ 3anocrassaHe Ha PowerTube akymynaTopHara barepus
(4) 5 nocTaBeTe C KOHTAaKTUTE B JONHMA IbpXau Ha
pamkara.

®  HaknoHeTe Harope akymynatopHara barepus aokaro
He ce 3abpXK OT ibpxaua (8).

@ 3afpbXTe KMlouankara 0TBOPEHa C KNoua v HaTUCHeTe
akymynaropHara barepua Harope [Jokato He npuilpaka
LwymHo. NpoBepeTe BbB BCHUKM MOCOKH iank akymyna-
TopHara barepus e 3axsaHara 3apaso.

@ BuHaru obesonacaBaitTe akyMynatopHarta batepus ¢
Kniouankara (2), 3awoTo B NPOTUBEH Clyuait Knouan-
KaTa MOXe [1a ce 0TBOPM W akyMynatopHarta batepus
[1a nagHe oT ibpxaua.
WaternsiiTe knioua (1) cnepn 3akniouBaHETo BUHATH OT KIto-
vankara (2). Taka npegoTBpaTABaTe NajfiaHe Ha Knoua, pecr.
B3WUMaHe Ha akyMynaTopHaTa batepus ot HeoTopu3upaHu
TpeTH nuua npu cnpsH eBike.

bvarapcku - 3

CeansHe Ha PowerTube akymynatopHara batepus (Axial)
(BX. dpur. C)

@ 3acBanaHe Ha PowerTube akymynatopHata bate-
pua (12) otBopeTe kntouankata (2) ¢ kmoua (1), ussa-
nete knioya (1) v HaknoHeTe 3acTonopsaBaHeTo (9)
BCTPAHM.

® i3BageTe c noMolLTa Ha knyna 3a TerneHe (10) akymy-
naropHara barepus (12) ot pamkara.

Ykasanue: Criope[; pa3nuuHNTE KOHCTPYKTUBHM Peanusu-

paHWA MOXe Aa Ce NONMyuM Taka, ue NOCTaBAHETO U CBansAHe-

TO Ha akymynatopHata batepua ga Tpabea Aa ce M3BbpLUBa

Mo Apyr HauuH. [TpoueTeTe 3a LienTa MHCTPYKLMATA 33 eKCn-

noatauus Ha NPou3BoAMTENs Ha eBike.

MocraBaHe Ha PowerTube akymynatopHa 6atepus (Axial)
(. ur. D)

3a /1a MOXe [1a Ce NOCTaBW aKyMynatopHara barepua, 3acTo-
nopssaxeTo (9) fa e HaknoHeHo BcTpaHu. KnioubT (1) B To3u
MOMEHT He O1Ba Aa e B Kntouankara (2).

@ 3anocraesaHe Ha PowerTube akymynatopHara barepus
f MbXHeTe ¢ bykcara 3a 3apagHua wekep (5) Harope B
pamKata JokaTo He npuLypaka.

® 3atBopeTe 3acTonopsBaHeTo (9), mbxHeTe Knoua (1) B
Kntouankara (2) v 3aTBopeTe akymynatopHata bare-
puA. BHumaBaiiTe npeanasHarta kyka (3) na ce sakauu
B 0TBOPA Ha aKcuanHarta winHa (11).

® [IpoBepete BbB BCHUKK MOCOKM ANk akymynatopHara
batepun e 3axBaHarta 3paBo.

UaTernsaiTe kntoua (1) cnes 3aknOUBAHETO BUHAMM OT KIHO-

yankara (2). Taka npefoTBpaTABaTe NajiaHe Ha Kroua, pec.

B3WMaHe Ha akyMynaTopHara barepus ot HeoTopU3MpaHu

TPETW NuLa npw cnpsH eBike.

Paborta c eneKTpoMHCTpyMeHTa

lMyckaHe B excnnoatauua

» U3nonsBaiite caMmo OpUrMHanHK aKymynartopHu bare-
puu Ha Bolw, kouTo ca ofgo6peHu ot nponu3BoaUTENnd 3a
Bawwus eBike. MNon3eaHeTo Ha Apyru akymynatopHu bare-
PUM MOXe fia NPeAU3BUKA HapaHABAHMA U OMACHOCT OT
noxap. [pu non3BaHe Ha ipyr1 akymynatopHu batepuu
h1pma boLu He HOCK OTFOBOPHOCT W He Noema rapaHuus.

BkniouBaHe W U3KNIOUBaHe

BkniouBaHeTo Ha akymynatopHata batepus e eaHa ot Bb3-
MOXXHOCTHTE 3a BKNiouBaHe Ha cucTemara eBike. 3a uenta
npoueTeTe 4 CNa3BaiiTe PbKOBOACTBOTO 3a €KCMNOATALMA Ha
[ABUraTeNHuA MOAyN 1 6OPA0BHA KOMMIOTBP.

MpoBepeTe Npeau BKNIOUBAHETO Ha akyMynaTopHara bate-
puAa, pecn. Ha cuctemara eBike manu kniouankara (2) e 3ak-
NoyeHa.

3a BKNoUBaHe Ha akymMynatopHara batepus HaTUCHeTe nyc-
KOBHA NpekbeBau (7). He M3non3BaiTte ocTpu NpeaMeTH 3a
HaTMCKaHe Ha byToHa. CBeToAMOAKTE Ha MHAMKaLKATA (6)
CBETBAT 1 N0Ka3BaT e[IHOBPEMEHHO CbCTOAHWUETO Ha 3apeX-
naHe.
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YkasaHue: AKO KanauuTeTbT Ha akyMynaTopHata batepus e
nop 5 %, BbpXy akymynatopHara batepus He CBETAT CBETO-
[QMOaMTE Ha IMCN/en 3a CbCTOAHWETO Ha 3apexnaaHe (6). Ca-
MO Bbpxy 60p0BMA KOMMIOTbP/MOYNa 3a yNpaBneHue Mo-
Xe [1a ce pasnuuu, ye eBike cuctemata e BKOUEHa.

3a H3KNIOUBAHE Ha NPaxocMyKaukata HaTUCHeTe OTHOBO
nyckoBus npekbceay (7). CeeToanoauTe Ha MHaMKatopa (6)
yracsart. Cuctemara eBike ¢ ToBa ce U3KniouBa.

Ao 32 0kono 10 MUHYTH HAMA U3BMKBaHE HA MOLYHOCT Ha
eBike 3agBvxBaHeTo (Hanp. nopaau HenoaswxkeH eBike) u
He ce HaTUCHe DyTOH BbpXy DOPAOBHSA KOMMIOTLP UK MOY-
na 3a ynpasneHue Ha eBike, cuctemara eBike ce uskniousa.
AkymynaTopHata batepus e 3alyuTeHa cpeluy Abnboko pas-
pexpaHe, NpeToBapBaHe, NperpsABaHe v 3akbCABaHe upes
enekTpoHHara cuctema "Electronic Cell Protection (ECP)".
lpy Bb3HMKBAHE Ha HAKOE OT CiefieHuTe CbbUTUA Npeana-
3eH NpeKbCcBay aBTOMATMUHO U3K/IOUBA akyMynaTopHara ba-
Tepus.

Ako ce pasnosHae aedext
BbpXY akymMynatopHara bare-
pus, 1BaTa CBETOAMOAA Ha
QUCNNen 3a CbCTOAHKETO Ha
3apexpaHe (6) murar. Obbp-
HeTe ce B TakbBa C/yyait KbM
0TOPH3MPaH TbproBel Ha Be-
NOCUNeau.

YKasaHuA 3a onTuManHa pa601a C
aKyMynatopHata 6aTepuﬂ

[IbnroTpaiHoCTTa Ha akymynaropHara barepus Moxe aa ob-
[ie YBENMueHa npy BHUMATEHO OTHOLEHKWE KbM HeAl U npe-
[ BCHUKO aKo Bbjie CbXpaHABaHa npu NoaxoaALLM TemMnepa-
TypH.

Bce nak, ¢ yBenuuasaHe Ha Bb3pacTra 1 Npu BHUMATE/HO oT-
HOLLEHWe KanauuTeTbT Ha akyMynaTopHara b6arepus Lie Ha-
Mansea.

CbLLECTBEHO CKbCEHO Bpeme 3a paboTa cneq 3apexaaHe no-
Ka3Bga, ue akymynaropHara b6arepus e usxabeHa. Moxere fa
3aMeHuTe akymynatopHara batepus.

Mpeau u cneg npubupaHe 3a cbxpaHABaHe 3apexpaanTte
aKymynatopHara 6arepus

CbxpaHsBaliTe akymynaTopHara batepus npu no-gbaro He-
usnonseaHe (> 3 meceua) npu okono 30 % 1o 60 % cbeTos-
HHe Ha 3apexzaHe (2 o 3 cBeToaMoaa Ha AUCrNes 3a CbCTo-
AIHWETO Ha 3apexnaHe (6) ceetaT).

Cnepn 6 mecelia npoBepeTe CbCTOAHMETO Ha baTepuaTa. AKO
CBETU CamMOo eiMH CBETOAMO/ HA AUCTNEA 33 CbCTOAHMETO Ha
3apexzaHe (6), Torasa 3apefeTe 0THOBO aKyMy/aTopHaTta
barepus Ha ok. 30 % no 60 %.

Yka3zaHue: Ako akymynatopHata batepusa ce cbxpaHsBga no-
[Ab/ro Bpeme B Npa3Ho CbCTOAHUE, MOXeE BbMPEKU ManKna
camopaspAf T4 [1a Ce NOBPEAM W Aa Ce HaManu 3HaUUTENHO
KanauuTeTbT .

He ce npenopbyBa fja 0CTaBATE aKyMynaTopHarta barepus
HenpeKbCHATO C BK/MHOUEHO 3apsAfHO YCTPONCTBO.

YcnoBua 3a cbxpaHABaHe

Mo Bb3MOXHOCT CbXpaHsBaTe akymynatopHara batepus Ha
cyxo fobpe nposeTpABaHO MACTO. [pefnasBaiiTe i OT Bnara
W HamokpsiHe. Mpy HebnaronpUATHW aTMOCHEPHH YCNOBHS €
NpenopbuMTeNHO HaNp. akymynatopHata batepua fa ce cBa-
ns ot eBike 1 ja ce cbxpaHaBa A0 cneapatliara ynotpeba B
3aKpUTO NOMeLLEHKe.

CbxpaHsBaiiTe akymynaropHute batepuu 3a eBike Ha cneg-
HWTe MecTa:

~ BMOMELLEHHA C AATUMLM 33 IUM

~ [laney OT ropuMK UK NECHO 3anan1MK NpeameTh

~ [1aneuy OT M3TOUHMLIM Ha TONMHA

3a onTMmManHa ekcnnoarayuoHHa NPOAb/KMTENHOCT Ha aKy-
MynatopHara batepus eBike, cbxpaHsBaiTe nocnegHata npu
Temneparypu mexay 10 °C v 20 °C. Temneparypu nog

=10 °C unu Hag 60 °C no npasuno TpAbBa fa ce u3bsarear.
BHumaBalTe aa He bbae HaaxBbpAAHA MakCUManHata Tem-
nepartypa 3a cbxpaHsaBaHe. He ocTaBaiTe akymynatopHara
barepua Hanp. Npes NATOOT B KONaTa, a Al CbxpaHABanTe n3-
BbH 0bcera Ha IMPEKTHUTE CTbHUEBM MTbUM.

lMpenopbuBa Ce Aa He CbXpaHsABaTe akyMynaTtopHara bare-
puA Ha Benocunesa.

MoBepeHue npu rpetuka

AkymynatopHata batepus eBike Ha Bosch He buBa aa ce o1-
BapA, J0PU W 33 PEMOHTHM LienK. MMa onacHocT akymyna-
TopHarta batepus eBike Ha Bosch aa ce 3ananu, Hanp. OT kb-
CO CbefiMHeHKe. Tasn ONacHOCT € HanuLe NPU NOBTOPHO M3~
rnon3BaHe Ha Beue 0TBapAHa akymynatopHa batepuu eBike
Ha Bosch 1 B no-kbceH etan.

ETo 3aLLl0 B cnyuali Ha NOBpefa He PEMOHTUPANTE aKyMyna-
TopHata batepuu eBike Ha Bosch, a s 3ameHsiiTe npy Baluus
TbProBeL| C OPUr1HaHa.

MopaabpKaHe U cepBuU3

MopabprkaHe U NOUUCTBAHE

» AxymynatopHata batepus He TpA6Ba Aa ce notans BbB
BOAA UNH NOYKCTBA C BOAHA CTPYA.

MoanbpxaiTe akymynatopHara batepus u1cta. Mouncteai-

Te A BHUMATENHO C BNaXkHa, MeKa Kbpna.

Mpy HyXxaa NOUMCTBATE LLEKEPHUTE KOHTAKTU W IEKO W rpe-

CHpaiTe.

Ao akymynaropHata barepua He pabotu, Monsa, 0bbpHeTe

Cce KbM 0TOpM3MpaH TbProBeL| Ha BeNoCUNeau.

KnueHtcka cnyx6a U KOHCYNnTaLHsA OTHOCHO

ynotpebara

Mpu BbNPOCK OTHOCHO aKyMynatopHata batepus ce 0bpb-

LwanTe KbM 0TOPHU3UPAH TbProBeL| Ha BENOCHUNEAN.

» 3anuwerte npou3BoAUTENA U HOMePa Ha Knioua (1).
Ako 3arybuTe Kntoua, ce 06bpHETE KbM 0TOPHU3UPAH Thp-
roBeL| Ha Benocuneau. Kaxere My nponu3BoauTeNs U HO-
Mepa Ha Knioua.
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[laHHWTe 3@ KOHTAKT Ha 0TOPHU3NUPAHHTE TbPTOBLM Ha BENOCH-
Neau Lie OTKPUETE Ha MHTEPHET cTpaHuLaTa
www.bosch-ebike.com.

TpaHcnopTupaHe

» Axko B3umMarte cbc cebe cu Bawuar eBike u3BbH aBTO-
Mobuna cu, Hanp. BbpXy 6araxkHuk 3a aBTomMo6un,
cBanete 60pfOBHA KOMAIOTbP M aKyMynaTopHara ba-
Tepus Ha eBike, 3a aa usbernere nospeau.

AkymynatopHuTe batepuu noanexar Ha pasnopenbure Ha

3aKOHO[ATENCTBOTO 3a paboTa ¢ onacHu NpoayKTH. M3npas-

HW akymynaTopHu batepuu Morar fia bbaiat TpaHcnopTMpaHu

Mo YNMLMTE OT KparHu NoTpebuteny bes fonbaHUTENHN

YAOCTOBEPEHUA.

Mpw TpaHcnopTUpaHe 0T NPOGECHOHaNHU NOTPebUTENM UK

MPH TPAHCMOPT OT TPETH UL (Hanp. Bb3fyLUeH TpaHCMopT

WNW CIEIMLMA) Ce CMa3BaT CrelMantu U3UCKBaH!S KbM Ona-

KOBKaTa M MapKupoBKarta (Hanp. npeanucaHua Ha ADR).

Mpw HeobxoaMMOCT NpU NOATOTOBKaTa Ha npaTkata Tpsibea

Na ce 0bbpHEeTe KbM CbOTBETHUA EKCNEpT.

Nanpatuaiite akymynaTopHu batepuu camo ako KoprnycbT UM

He e noBpefieH 1 batepuaTa e hyHKLMOHANHA. M3non3Baiite

3a TpaHCNOpTUPaHe OpUrMHanHara onakoska Ha Bosch. U3o-

NUPANTE OTKPUTU KOHTAKTHW KNEeMU U ONaKoBaKTe akyMyna-

TOpHaTa batepus Taka, ue fja He Ce ABWXM B OnakoBKata. MH-

(hopMupanTe TpaHcnopTMpaLlata hupma, ue npeHacs ona-

ceH ToBap. Mons, cnasgaiTe 1 U3UCKBAHWATA HA MECTHOTO

3aKOHO[ATENCTBO.

[pu BbNPOCH OTHOCHO TPAHCMOPTMPAHETO HA aKyMYNaTOPHK

batepuu ce 0bbpHeTe KbM 0TOPU3MPaH Tbprosel. [pu oTo-

pu3“paH TbproBeL MOXeTe Aa nopbuare 1 NoAXoAALLa ona-

KOBKa.

bpakyBaHne
E' 7 C ornep onasBaHe Ha npUpofaTa akymynarop-
=X HaTa 6aTepVIFI, [OMb/THUTENHUTE I'IpI/ICI'IOCOﬁI'Ie’

HWA W ONaKoBKKMTE TpADBA 1a ce NpeaaBart 3a
0Mo/30TBOPABAHE Ha CbAbPXKalLKUTE Ce B TAX
CYPOBHHH.
He u3xBbpnsAiTe akyMynaTopH1 batepuu npu butosute oT-
nagbum!
Mpeny U3xBbpAAHE Ha akyMynaTopHata batepus 3anenete
KOHTaKTHWUTE MOBbPXHOCTHM Ha MOMoCHTe Ha batepusTa cbe
camo3arenBaillia ce NeHTa.
He nunaiTe cunHo NoBpeaeHnTe akymMynatopHu batepuu sa
eBike ¢ ronv pble, Thit KaTo MOXeE [ia U3Teue eNeKTPONHT 1
112 10Befie 10 APa3HEHHA Ha pblieTe. CbxpaHsaanTe AedekT-
HaTa akymynaTopHa 6aTepua Ha CUrypHO MACTO Ha OTKPHTO.
ObneneTe Npy Hy)paa NonCUTE U MHOPMMUPaliTe Baluma
TbproBel. To# Lie B noMorHe npu NpaBMnHOTO U3XBbPNA-
He.

CbrnacHo EBponeiickaTa AMpeKTUBa
2012/19/EC Beue Heu3non3BaeM1Te eneKTpo-
ypeau, a cbrnacHo EBponerickara UpekTuea
2006/66/EO nedeKTHUTE K U3Pa3XxoaBaHu
B 2KYMynatophy barepun TpAbBa aa ce chbupar

bvnrapcku - 5

pasfenHo 1 a ce NpeaaBart 3a eKONOrMyHo pe-
UMKIMpaHe.
Mons, npeasaiTe akyMynatopHu barepuu, KOUTo He Morar
[ia ce MoN3Bart NoBeye, Ha 0TOPU3UPaH TbProBeL, Ha BENOCH-
neau.

NuTtHeBo-HOHHK:
~* | Mons, 0bbpHeTe BHUMaHWe Ha yKka3aHWATa B
pasgen (Bx. ,TpaHcnopTUpaHe®,
CrpaHuua bbnrapcku - 5).
MpaBara 3a U3MeHeHHsA 3ana3eHu.

Bosch eBike Systems
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Varnostna opozorila

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih opozoril
in navodil lahko povzroci elektri¢ni udar, pozar
in/ali hude poskodbe.

Sestavine litij-ionskih celic akumulatorskih baterij so pod

dolocenimi pogoji vnetljive. Preberite navodila za uporabo,

da se seznanite z ustreznim ravnanjem v tak$nih primerih.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo

uporabo.

Besedna zveza akumulatorska baterija, uporabljena v teh

navodilih za uporabo, se navezuje na vse Boscheve

originalne akumulatorske baterije elektricnih koles.

» Preden se lotite del (npr.: pregled, popravilo,
montaza, vzdrZevanje, dela na verigi itd.) na
elektricnem kolesu, ga z avtom ali letalom
transportirate ali ga pospravite, odstranite
akumulatorsko baterijo. V primeru nenamernega vklopa
sistema eBike obstaja nevarnost poskodb.

» Akumulatorske baterije ne odpirajte. Obstaja
nevarnost kratkega stika. Ce akumulatorsko baterijo
odprete, ne morete vec uveljavljati garancije.

» Akumulatorsko baterijo zas¢itite pred vrocino (npr.
tudi pred trajno izpostavljenostjo sonénim Zarkom) in
ognjem ter je ne potapljajte v vodo. Akumulatorske
baterije ne shranjujte ali uporabljajte v blizini vrocih
ali gorljivih predmetov. Obstaja nevarnost eksplozije.

» Akumulatorska baterija, ki je ne uporabljate, ne sme
priti v stik s pisarniskimi sponkami, kovanci, kljuci,
Zeblji, vijaki in drugimi manjsimi kovinskimi predmeti,
ki bi lahko povzrocili premostitev kontaktov. Kratek
stik med kontakti akumulatorske baterije lahko povzroci
opekline ali pozar. Ce poskodbe zaradi kratkega stika na
akumulatorski bateriji nastanejo na tak nacin, niste
upraviceni do uveljavljanja garancije pri Boschu.

» Preprecite mehanske obremenitve ali mocno
segrevanje. Na ta nacin bi se lahko celice akumulatorske
baterije poskodovale, kar bi povzrocilo uhajanje vnetljivih
SNovi.

» Polnilnika in akumulatorske baterije nikoli ne
postavljajte v bliZino vnetljivih materialov.
Akumulatorske baterije polnite zgolj v suhem stanju in
na ognjevarnem mestu. Segrevanje med polnjenjem
lahko povzrodi poZar.

» Akumulatorske baterije elektricnega kolesa ne smete
polniti brez nadzora.

» V primeru napacne uporabe lahko iz akumulatorske
baterije izteée tekoina. Izogibajte se stiku z njo. Ce
pride do stika, prizadeto mesto izperite z vodo. Ce
tekocina zaide v oko, poleg tega poiscite tudi
zdravnisko pomoc. Tekocina, ki izteka iz akumulatorske
baterije, lahko povzroci drazenje koze ali opekline.

» Akumulatorske baterije ne smejo biti izpostavljene
mehanskim udarcem. Obstaja nevarnost poskodbe
akumulatorske baterije.

Slovenscina - 1

» Ce akumulatorske baterije ne uporabljate pravilno ali
Ce je ta poskodovana, lahko iz nje uhaja para.
Poskrbite za dovod sveZega zraka in se v primeru
tezav obrnite na zdravnika. Para lahko drazi dihalne
poti.

» Akumulatorsko baterijo polnite le z originalnimi
Boschevimi polnilniki. Ce uporabljate polnilnike, ki niso
Boschevi, ni mogoce izkljuciti nevarnosti pozara.

» Akumulatorsko baterijo uporabljajte le z elektri¢nimi
kolesi z originalnim Boschevim pogonskim sistemom
eBike. Le tako je akumulatorska baterija zascitena pred
nevarno preobremenitvijo.

» Uporabljajte zgolj originalne Boscheve akumulatorske
baterije, ki jih je za vase elektri¢no kolo odobril
proizvajalec. Uporaba drugih akumulatorskih baterij
lahko povzrodi poskodbe in nevarnost pozara. Bosch v
primeru uporabe drugih akumulatorskih baterij ne
prevzema odgovornosti, garancija pa preneha veljati.

» Otroci naj se ne priblizujejo akumulatorski bateriji.

» Preberite in upostevajte varnostne napotke in
navodila v vseh navodilih za uporabo sistema eBike
ter v navodilih za uporabo elektricnega kolesa.

Varnost nasih strank in izdelkov je zelo pomembna. Nase

akumulatorske baterije elektricnih koles so litij-ionske

akumulatorske baterije, ki so razvite in izdelane v skladu z

najnovejsimi standardi tehnike. Upostevamo veljavne

varnostne standarde ali jih celo prekasamo. Ko so litij-ionske
akumulatorske baterije napolnjene, imajo visoko energetsko
vsebnost. V primeru okvar (ki véasih na zunaj niso vidne),
lahko litij-ionske akumulatorske baterije v redkih primerih in
pod neugodnimi pogoji povzrocijo poZar.

Obvestilo o varovanju osebnih podatkov

Ko je elektricno kolo priklju¢eno na Bosch

DiagnosticTool 3, se za izboljSanje izdelkov podatki o
uporabi Boschevih akumulatorskih baterij za elektri¢no kolo
(npr. temperatura, napetost celic itd.) posredujejo druzbi
Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH). Ve¢ informacij
vam je na voljo na Boschevi spletni strani za elektri¢na
kolesa www.bosch-ebike.com.

Opis izdelka in njegovega delovanja

Namen uporabe

Boscheve akumulatorske baterije elektri¢nega kolesa so
namenjene izkljutno napajanju pogonske enote vasega
elektri¢nega kolesa in jih ni dovoljeno uporabljati v druge
namene.

Komponente na sliki

Ostevilcenje prikazanih komponent se nanasa na shematske
prikaze na zacetku navodil za uporabo.

Vsi prikazi delov kolesa, razen akumulatorske baterije in
njenega drzala, so shematski in se lahko razlikujejo od
vaSega elektri¢nega kolesa.

Bosch eBike Systems
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Poleg tu predstavljenih funkcij lahko v vsakem trenutku pride
do sprememb programske opreme zaradi odpravljanja
napak in sprememb funkcij.

(1) Kljuc za kljucavnico na akumulatorski bateriji
(2) Kljucavnica na akumulatorski bateriji

(3) Varnostna sponka za akumulatorsko baterijo
PowerTube

(4) Akumulatorska baterija PowerTube (vrtilna)
(5) Vti¢nica za polnilni vti¢
(6) Prikaz delovanja in stanja napolnjenosti
(7) Tipka za vklop/izklop
(8) Drzalo za akumulatorsko baterijo PowerTube
(9) Zapora
(10) Vle¢na zanka
(11) Aksialna tracnica
(12) Akumulatorska baterija PowerTube (aksialna)
(13) Zgornji nosilec aksialne akumulatorske baterije

PowerTube
Tehnicni podatki
Litij-ionska akumulatorska PowerTube 750
baterija
Koda izdelka Vodoravna BBP3770
Koda izdelka Navpi¢na BBP3771
Nazivna napetost V= 36
Nazivna kapaciteta Ah 20,1
Energija Wh 750
Delovna temperatura C -5...+40
Temperatura skladis¢enja °C  +10...+40
Dovoljena temperatura med © 0...+40
polnjenjem
Teza, pribl. kg 4,4
Vrsta zascite P54
Namestitev

» Akumulatorsko baterijo je dovoljeno poloziti zgolj na
tiste povrsine. Se posebej pazite na to, da se polnilni
prikljucek in kontakti ne umazejo, npr. s peskom ali
zemljo.

Preverjanje akumulatorske baterije pred prvo
uporabo

Preden akumulatorsko baterijo prvi¢ polnite ali uporabljate z
elektricnim kolesom, jo preverite.

V ta namen pritisnite na tipko za vklop/izklop (7), da vklopite
akumulatorsko baterijo. Ce ne zasveti nobena LED-dioda
prikaza stanja napolnjenosti (6), je akumulatorska baterija
morebiti poSkodovana.

Ce sveti vsaj ena, a ne vse LED-diode prikaza stanja

napolnjenosti (6), pred prvo uporabo popolnoma napolnite

akumulatorsko baterijo.

» Ce je akumulatorska baterija poskodovana, je ne
polnite in ne uporabljajte. Obrnite se na pooblas¢enega
prodajalca koles.

Polnjenje akumulatorske baterije

» Boscheve akumulatorske baterije elektricnega kolesa
je dovoljeno polniti samo z originalnim Boschevim
polnilnikom za elektri¢na kolesa.

Opozorilo: akumulatorska baterija je ob dobavi delno

napolnjena. Da zagotovite polno mo¢ akumulatorske

baterije, jo pred prvo uporabo popolnoma napolnite s

polnilnikom.

Preberite in upo$tevajte navodila za polnjenje akumulatorske

baterije v navodilih za uporabo polnilnika.

Akumulatorsko baterijo je mogoce napolniti v vsakem stanju

napolnjenosti. Prekinitev polnjenja ne poskoduje

akumulatorske baterije.

Akumulatorska baterija je opremljena z nadzorom

temperature, ki polnjenje dopusca zgolj v temperaturnem

obmocju med 0°Cin40°C.

Ce je akumulatorska baterija
zunaj temperaturnega
obmocja polnjenja, utripajo
tri LED-diode prikaza stanja
napolnjenosti (6).
Akumulatorsko baterijo
odstranite iz polnilnika in
dovolite, da se izravna na
primerno temperaturo.
Akumulatorsko baterijo s polnilnikom povezite Sele, ko
doseZe dopustno temperaturo.

. /7\‘)177 777
PSP NI VN
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Prikaz stanja napolnjenosti

Ko je akumulatorska baterija vklopljena, pet zelenih LED-
diod prikaza stanja napolnjenosti (6) kaze stanje
napolnjenosti akumulatorske baterije.

Vsaka LED-dioda pomeni pribl. 20 % zmogljivosti. Ko je
akumulatorska baterija popolnoma napolnjena, sveti vseh
pet LED-diod.

Stanje napolnjenosti vklopljene akumulatorske baterije je
prikazano tudi na zaslonu racunalnika. Preberite in
upostevajte navodila za uporabo pogonske enote in
racunalnika.

Ce zmogljivost akumulatorske baterije pade pod 5 %,
ugasnejo vse LED-diode prikaza stanja napolnjenosti (6) na
akumulatorski bateriji, Se vedno pa je na voljo funkcija
prikaza na rac¢unalniku.

Po kon¢anem polnjenju akumulatorsko baterijo odstranite iz
polnilnika in polnilnik odklopite z omreZja.

0275007 3PX(09.07.2021)
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Namestitev in odstranitev akumulatorske
baterije
» Akumulatorsko baterijo in sistem eBike vedno

izklopite, ko akumulatorsko baterijo vstavite v nosilec
ali jo odstranite iz njega.

Odstranitev akumulatorske baterije PowerTube (vrtilne)
(glejte sliko A)

@ Zaodstranitev akumulatorske baterije PowerTube (4)
odprite kljucavnico (2) s kljucem (1). Akumulatorska
baterija se odpahne in ujame v drzalo (8).

® 0d zgoraj pritisnite na drzalo, da se akumulatorska
baterija povsem odpahne in vam pade v dlan.
Akumulatorsko baterijo povlecite iz okvirja.

Opomba: zaradi razlicnih zasnov akumulatorskih baterij, je

mogocCe, da namestitev in odstranitev akumulatorske

baterije potekata na drugacen nacin. Preberite navodila za

uporabo proizvajalca elektricnega kolesa.

Namestitev akumulatorske baterije PowerTube (vrtilne)

(glejte sliko B)

Da boste lahko vstavili akumulatorsko baterijo, mora biti

klju¢ (1) v klju¢avnici (2) in kljucavnica mora biti odklenjena.

@ Akumulatorsko baterijo PowerTube (4) s kontakti
namestite v spodnje vpetje okvirja.

®  Akumulatorsko baterijo poklopite navzgor, da se vpne
vdrzalu (8).

® Kljucavnico s klju¢em drZite odprto in akumulatorsko
baterijo pritisnite navzgor, da se sli$no zaskoci. V vseh
smereh preverite, ali je akumulatorska baterija trdno
nameséena.

® Akumulatorsko baterijo vedno zaklenite s klju¢avnico
(2), saj se lahko v nasprotnem primeru klju¢avnica
odpre in akumulatorska baterija pade iz nosilca.

Ko kljucavnico zaklenete, vedno izvlecite klju¢ (1) iz

kljucavnice (2). Tako boste preprecili, da bi klju¢ padel iz

klju¢avnice oz. da bi akumulatorsko baterijo, ko je kolo

parkirano, vzela neupravi¢ena oseba.

Odstranitev akumulatorske baterije PowerTube
(aksialne) (glejte sliko C)

@ Zaodstranitev akumulatorske baterije
PowerTube (12) kljucavnico (2) odprite s kljucem (1),
nato klju¢ (1) odstranite in zaporo (9) potisnite vstran.
®  Zvlecno zanko (10) akumulatorsko baterijo (12)
povlecite iz okvirja.
Opomba: zaradi razlicnih zasnov akumulatorskih baterij, je
mogoce, da namestitev in odstranitev akumulatorske
baterije potekata na drugacen nacin. Preberite navodila za
uporabo proizvajalca elektri¢nega kolesa.

Vstavitev akumulatorske baterije PowerTube (aksialne)
(glejte sliko D)

Zavstavitev akumulatorske baterije mora biti zapora (9)
pomaknjena vstran. Klju¢ (1) medtem ne sme biti v
kljucavnici na akumulatorski bateriji (2).
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@ Akumulatorsko baterijo PowerTube vstavite v okvir
tako, da je vti¢nica za polnilni vti¢ (5) usmerjena
navzgor. Baterija je namescena, ko se zaskoci.

® Zaprite zaporo (9), klju¢ (1) vstavite v klju¢avnico na
akumulatorski bateriji (2) in zaklenite akumulatorsko
baterijo. Preverite, ali je varnostna sponka (3) vpeta v
odprtino aksialne tracnice (11).

® S premikanjem v vse smeri preverite, ali je
akumulatorska baterija trdno names$¢ena.

Ko klju¢avnico zaklenete, vedno izvlecite klju¢ (1) iz

kljucavnice (2). Tako boste preprecili, da bi klju¢ padel iz

klju¢avnice oz. da bi akumulatorsko baterijo, ko je kolo

parkirano, vzela neupravicena oseba.

Delovanje

Uporaba

» Uporabljajte zgolj originalne Boscheve akumulatorske
baterije, ki jih je za vase elektri¢no kolo odobril
proizvajalec. Uporaba drugih akumulatorskih baterij
lahko povzroci poskodbe in nevarnost pozara. Bosch v
primeru uporabe drugih akumulatorskih baterij ne
prevzema odgovornosti, garancija pa preneha veljati.

Vklop/izklop

Vklop akumulatorske baterije je ena od moznosti za vklop
sistema eBike. Preberite in upoStevajte navodila za uporabo
pogonske enote in racunalnika.

Preden vklopite akumulatorsko baterijo ali sistem eBike,
preverite, ali je klju¢avnica (2) zaklenjena.

Zavklop akumulatorske baterije pritisnite tipko za vklop/
izklop (7). Za pritiskanije tipke ne uporabljajte ostrih ali
konicastih predmetov. LED-diode na prikazu (6) zasvetijo in
socasno prikazujejo stanje napolnjenosti.

Opozorilo: ¢e napolnjenost akumulatorske baterije pade
pod 5 %, LED-diode prikaza stanja napolnjenosti (6) na
akumulatorski bateriji ne svetijo. Ali je sistem elektri¢nega
kolesa vklopljen, je mogoce videti le na racunalniku/
upravljalni enoti.

Za izklop akumulatorske baterije ponovno pritisnite tipko za
vklop/izklop (7). LED-diode na prikazu (6) ugasnejo. Tako se
izklopi tudi sistem eBike.

Ce priblizno 10 minut ni zaznano delovanje pogona
elektricnega kolesa (npr. ker elektri¢no kolo stoji na mestu)
in ne pritisnete nobene tipke na racunalniku ali upravljalni
enoti, se sistem elektricnega kolesa samodejno izklopi.
Akumulatorska baterija je pred prekomerno izpraznitvijo,
prekomerno napolnitvijo, pregretjem in kratkim stikom
za$¢itena s sistemom "Electronic Cell Protection

(ECP)" (elektronske zascite celic). Varnostni izklop v
primeru nevarnosti samodejno izklopi akumulatorsko
baterijo.

Ce je zaznana okvara
akumulatorske baterije,
utripata dve LED-diodi
prikaza stanja napolnjenosti

Bosch eBike Systems
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(6). VtakSnem primeru se
obrnite na pooblas¢enega
prodajalca koles.

Navodila za optimalno uporabo akumulatorske
baterije

Zivljenjsko dobo akumulatorske baterije lahko podalj$ate
tako, da jo skrbno vzdrZujete in predvsem shranjujete pri
ustreznih temperaturah.

Ko se akumulatorska baterija stara, se kljub dobremu
vzdrZevanju zmanjSuje njena zmogljivost.

Ce je obratovalni ¢as po polnjenju znatno krajsi, je
akumulatorska baterija izrabljena. Akumulatorsko baterijo
lahko zamenjate.

Polnjenje akumulatorske baterije pred in med
shranjevanjem

Ce akumulatorske baterije dalj ¢asa ne boste uporabljali
(>3 mesece), jo hranite pri napolnjenosti med 30 % in 60 %
(2 do 3 LED-diode prikaza stanja napolnjenosti (6) svetijo).
Po 6 mesecih preverite stanje napolnjenosti. Ce sveti le $e
ena LED-dioda prikaza stanja napolnjenosti (6),
akumulatorsko baterijo ponovno napolnite na 30 % in 60 %.
Opomba: Ce je akumulatorska baterija dalj ¢asa shranjena v
izpraznjenem stanju, se lahko kljub majhnemu
samopraznjenju poskoduje, pri ¢emer se njena zmogljivost
mocno zmanjsa.

Akumulatorske baterije ni priporocljivo dalj ¢asa pustiti
priklju¢ene na polnilnik.

Pogoji shranjevanja

Akumulatorsko baterijo shranjujte na suhem in dobro
prezracevanem mestu. Zascitite jo pred vlago in vodo. Pri
neugodnih vremenskih razmerah je akumulatorsko baterijo
priporocljivo npr. odstraniti z elektricnega kolesa in jo do
naslednje uporabe hraniti v zaprtem prostoru.
Akumulatorske baterije elektricnih koles hranite na
naslednjih mestih:

- v prostorih z detektorji dima

- stran od gorljivih in lahko vnetljivih predmetov

- stran od virov vrocine

Za ¢im daljSo Zivljenjsko dobo akumulatorske baterije
elektri¢nega kolesa jo shranjujte pri temperaturah

med 10 °C in 20 °C. Ne shranjujte je pri temperaturah pod
-10°Calinad 60 °C.

Pazite, da ne prekoracite najvecje dovoljene temperature
skladiscenja. Akumulatorske baterije poleti ne puscajte npr.
v avtu in je ne shranjujte na neposredni son¢ni svetlobi.
Priporo¢amo, da akumulatorske baterije ne shranjujete na
kolesu.

Vedenje v primeru okvare

Boschevih akumulatorskih baterij elektricnega kolesa - tudi
v primeru popravila - ni dovoljeno odpirati. Boscheva
akumulatorska baterija elektri¢cnega kolesa lahko namrec
npr. zaradi kratkega stika povzro¢i pozar. Ce ponovno
uporabite Boschevo akumulatorsko baterijo elektri¢nega

kolesa, ki je bila kadar koli odprta, lahko do poZara pride
tudi pozneje.

Zato Boscheve akumulatorske baterije elektricnega kolesa v
primeru okvare ne dajajte v popravilo, temvec jo pri
specializiranem trgovcu zamenjajte z originalno Boschevo
akumulatorsko baterijo elektri¢nega kolesa.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

» Akumulatorske baterije ni dovoljeno potopiti v vodo
ali je Cistiti z vodnim curkom.

Poskrbite, da bo akumulatorska baterija vedno Cista.

Previdno jo Cistite z vlaZno in mehko krpo.

Obcasno ocistite pole vti¢a in jih nekoliko namazite.

Ce akumulatorska baterija ne deluje ve¢, se obrnite na
poobla$éenega prodajalca koles.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Z vsemi vprasanji o akumulatorski bateriji se obrnite na

pooblaséenega prodajalca koles.

» Zapisite si proizvajalca in Stevilko kljuéa (1). Ce
izgubite kljuce, se obrnite na pooblascenega prodajalca
koles. Pri tem navedite proizvajalca in Stevilko kljuca.

Podatke za stik s pooblas¢enimi prodajalci koles najdete na

spletni strani www.bosch-ebike.com.

Transport

» Ce elektri¢nega kolesa ne prevazate v avtomobilu,
ampak npr. na prtljazniku za kolo, snemite racunalnik
in akumulatorsko baterijo, da tako preprecite
poskodbe.

Za akumulatorske baterije veljajo zahteve predpisov o

nevarnih snoveh. Fizi¢ne osebe lahko neposkodovane

akumulatorske baterije prevazajo po cesti, za kar ne
potrebujejo posebnih dovoljenj.

Pri transportu, ki ga opravijo poslovni uporabniki ali tretje

osebe (npr. zracni transport in $pedicija), je treba upostevati

posebne zahteve glede embalaZe in oznacevanja (npr.
predpise ADR). Po potrebi se pri pripravi posiljke obnite na
strokovnjaka za nevarne snovi.

Akumulatorske baterije posiljajte samo, ¢e je njihovo ohisje

neposkodovano, akumulatorska baterija pa deluje. Za

transport uporabite originalno Boschevo embalazo.

Prelepite odprte kontakte in akumulatorsko baterijo

zapakirajte tako, da se v embalazi ne premika. Ob predaji

posiljke dostavno sluzbo opozorite, da gre za nevarno snov.

Prosimo, upostevajte tudi morebitne dodatne nacionalne

predpise.

V primeru vprasanj o transportu akumulatorskih baterij se

obrnite na poobla$¢enega prodajalca koles. Pri prodajalcu

lahko narocite tudi ustrezno transportno embalazo.
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Slovenscina - 5

Odlaganje

E}? Akumulatorske baterije, pribor in embalazo je
72X treba oddati v okolju prijazno recikliranje.

Akumulatorskih baterij ne zavrzite med gospodinjske
odpadke!
Pred odstranitvijo akumulatorskih baterij sticne povrsine
polov akumulatorske baterije vedno prelepite z lepilnim
trakom.
Mocno poskodovanih akumulatorskih baterij elektri¢nih
koles ne prijemajte z golimi rokami, ker iz njih uhajajo
elektroliti, ki lahko povzrocijo drazenje koZe. Pokvarjeno
akumulatorsko baterijo shranite na varnem mestu na
prostem. Po potrebi prelepite pole in se obrnite na svojega
prodajalca. Ta vam bo pomagal pri ustrezni odstranitvi
akumulatorske baterije.

Odsluzene elektri¢ne naprave

(v skladu z Direktivo 2012/19/EU) in okvarjene

ali izrabljene akumulatorske/navadne baterije

(v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba

B Zbiratiloceno in jih okolju prijazno reciklirati.
Izrabljene akumulatorske baterije oddajte pooblas¢enemu
prodajalcu koles.
vton K Litijevi-ioni:
™ | upostevaijte navodila v poglavju (glejte

LTransport”, Stran Slovenscina - 4).

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Sigurnosne napomene

Treba procitati sve sigurnosne napomene i
upute. Propusti do kojih moze doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i uputa
mogu uzrokovati elektricni udar, pozar i/ili
teske ozljede.

Sastojci litij-ionskih baterijskih celija u pravilu su zapaljivi u

odredenim uvjetima. Stoga se trebate upoznati s pravilima

ponasanja u ovim uputama za uporabu.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducéu

primjenu.

Pojam baterija, koji se koristi u ovim uputama za uporabu,

odnosi se na sve originalne Bosch eBike baterije.

» Prije pocetka radova na e-biciklu (npr. provjera,
popravak, montaza, odrzavanje, radovi na lancu itd.),
prijevoza u automobilu ili zrakoplovu ili pak spremanja
bicikla, izvadite bateriju iz e-bicikla. U slucaju
nehoti¢nog ukljucivanja eBike sustava postoji opasnost
od ozljede.

» Ne otvarajte bateriju. Postoji opasnost od kratkog spoja.
U slucaju otvaranja baterije gubi se svako jamstveno
pravo.

» Bateriju zastitite od vrucine (npr. takoder od stalnog
suncevog svjetla), vatre i uranjanja u vodu. Nemojte
Cuvati bateriju u blizini vrucih ili zapaljivih predmeta.
Postoji opasnost od eksplozije.

» Baterije koje se ne koriste treba drzati dalje od
uredskih spajalica, kovanica, kljuceva, ¢avala, vijaka i
ostalih sitnih metalnih predmeta koji mogu uzrokovati
premostenje kontakata. Kratki spoj izmedu kontakata
baterije moze dovesti do opeklina ili pozara. U slucaju
oStecenja nastalih kratkim spojem gubi se svako
jamstveno pravo od strane tvrtke Bosch.

» Izbjegavajte mehanicka opterecenjaili veliki utjecaj
topline. Mogli bi ostetiti baterijske ¢elije i prouzroditi
istjecanje zapaljivih sastojaka.

» Punjac i bateriju ne stavljajte blizu zapaljivih
materijala. Baterije punite samo u suhom stanju i na
mjestu na kojem ne postoji opasnost od pozara. Postoji
opasnost od pozara zbog zagrijavanja baterije prilikom
punjenja.

» eBike baterija ne smije se puniti bez nadzora.

» Kod pogresne primjene iz baterije moze isteci
tekucina. Izbjegavajte kontakt s ovom tekucinom. Kod
kontakta ugrozeno mjesto treba isprati vodom. Ako bi
ova tekucina dospjela u o¢i, zatraZite pomoc¢ lijecnika.
Istekla tekucina iz baterije moze dovesti do nadrazaja
koZe ili opeklina.

» Baterije se ne smiju izlagati mehanickim udarcima.
Postoji opasnost da se baterija osteti.

» U slucaju oStecenja ili nestrucne upotrebe baterije
mogu poceti izlaziti pare. Dovedite svjezi zrak i u
slucaju potrebe zatrazite lijecnicku pomo¢. Pare mogu
nadraziti disne puteve.

Hrvatski - 1

» Bateriju punite samo u originalnim Bosch punjacima.
U slucaju koristenja punjaca drugih proizvodaca nije
isklju¢ena opasnost od poZara.

» Bateriju koristite samo u kombinaciji s originalnim
Bosch eBike pogonskim sustavom za e-bicikl. Samo na
ovaj nacin je baterija zasti¢ena od opasnog
preopterecenja.

» Koristite samo originalne Bosch baterije koje je
odobrio proizvodac za vas e-bicikl. Koristenje drugih
baterija moze dovesti do ozljeda i pozara. U slucaju
koristenja drugih baterija tvrtka Bosch ne preuzima
odgovornost niti jamci za te baterije.

» Drzite djecu podalje od baterije.

» Procitajte i pridrzavajte se sigurnosnih napomenaii
uputa u svim uputama za uporabu eBike sustava te u
uputama za uporabu vaseg e-bicikla.

VaZna nam je sigurnost nasih kupaca i proizvoda. Nase eBike

baterije su litij-ionske baterije razvijene i proizvedene prema

stanju tehnike. Pridrzavamo se relevantnih sigurnosnih

normi ili ih ¢ak nadilazimo. Ove litij-ionske baterije imaju u

napunjenom stanju visoki udio energije. Litij-ionske baterije

mogu se zapaliti u slucaju kvara (eventualno nije vidljiv
izvana) u vrlo rijetkim slucajevima i u nepovoljnim
okolnostima.

Napomena za zastitu podataka

Pri prikljucivanju e-bicikla na Bosch DiagnosticTool 3
prenose se podaci u svrhu pobolj$anja proizvoda o uporabi
Bosch eBike baterija (medu ostalim temperatura, napon
celije itd.) na Bosch eBike sustav (Robert Bosch GmbH).
Vise informacija dobit ¢ete na Bosch eBike internetskoj
stranici www.bosch-ebike.com.

Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba

Bosch eBike baterije su namijenjene iskljucivo za napajanje
vade eBike pogonske jedinice i ne smiju se koristiti u druge
svrhe.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na poCetku ove upute.
Svi prikazi dijelova bicikla osim baterije i njezinih nosaca su
shematski i mogu odstupati kod vaseg e-bicikla.
Osim ovdje prikazanih funkcija mozZe se dogoditi da se u
svakom trenutku uvode izmjene softvera za uklanjanje
pogresaka i za promjene funkcija.

(1) Kljuc za bravu baterije

(2) Brava baterije

(3) Sigurnosna kuka PowerTube baterije

(4) PowerTube baterija (Pivot)

(5) Uticnica za utikac za punjenje

(6) Pokazivac radnog stanja i stanja napunjenosti

Bosch eBike Systems
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Hrvatski —

(7) Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje
(8) Oslonac PowerTube baterije
(9) Blokada

(10) Potezna kuka

(11) Aksijalna vodilica

(12) PowerTube baterija (Axial)

(13) Gornji nosa¢ PowerTube (Axial)

Tehnicki podaci

Litij-ionska baterija PowerTube 750

Kod proizvoda vodoravna BBP3770
Kod proizvoda okomita BBP3771
Nazivni napon V= 36
Nazivni kapacitet Ah 20,1
Energija Wh 750
Radna temperatura °C  -5..+40
Temperatura skladistenja °C  +10...+40
Dopusteno podrucje 1C 0...+40
temperature punjenja

TeZinacca. kg 4.4
Vrsta zastite P54
Montaza

» Bateriju odlozite samo na ciste povrsine. Posebice
izbjegavajte da se prljavstina nakupi na uti¢nici za
punjenje i na kontaktima, npr. pijesak ili zemlja.

Provjera baterije prije prvog koristenja

Bateriju provjerite prije nego je prvi put napunite ili koristite

s e-biciklom.

Za ukljucivanije baterije pritisnite tipku za ukljucivanje/

iskljucivanje (7). Ako ne svijetli niti jedna LED lampica

pokazivaca stanja napunjenosti (6), onda je baterija mozda

oStecena.

Ako svijetli najmanje jedna, ali ne sve LED lampice

pokazivaca stanja napunjenosti (6), onda bateriju napunite

do kraja prije prvog koristenja.

» Ne punite i ne koristite ostec¢enu bateriju. Obratite se
ovlastenom trgovcu bicikala.

Punjenje baterije

» Bosch eBike baterija smije se puniti samo originalnim
Bosch eBike punjacem.

Napomena: Baterija se isporucuje djelomi¢no napunjena.

Kako bi se postigla puna snaga baterije, prije prvog

koristenja bateriju do kraja napunite u punjacu.

Procitajte i pridrzavajte se uputa za uporabu punjaca za

punjenje baterije.

Baterija se moZze puniti u svakom stanju napunjenosti. Prekid

u procesu punjenja nece ostetiti bateriju.

Baterija je opremljena nadzorom temperature koji dopusta
punjenje u temperaturnom podrucju izmedu 0 °Ci 40 °C.

< | Ako se baterija nalazi izvan
7T 7 A T\
/ ,;7/7—/ /;5; ~-| podruja temperature
N N punjenja, onda trepere tri

LED lampice pokazivac¢a
stanja napunjenosti baterije
(6). Bateriju izvadite iz
punjacai ostavite je da se
prvo temperira.

Bateriju ponovno umetnite u punjac tek nakon sto je
postigao dopustenu temperaturu punjenja.

Pokazivac stanja napunjenosti

Pet zelenih LED lampica pokazivaca stanja napunjenosti (6)
pokazuju stanje napunjenosti baterije kada je ukljucena.
Pritom svaka LED lampica odgovara oko 20 % kapaciteta.
Kada je baterija potpuno napunjena, onda svijetli svih pet
LED lampica.

Stanje napunjenosti ukljucene baterije se takoder prikazuje
na zaslonu putnog racunala. Procitajte i pridrzavajte se uputa
za uporabu pogonske jedinice i putnog racunala.

Ako je kapacitet baterije ispod 5 %, gase se sve LED lampice
pokazivaca stanja napunjenosti (6) baterije, ali postoji jo$
jedan prikaz funkcije na putnom racunalu.

Nakon punjenja bateriju izvadite iz punjaca, a punja¢
odvojite od elektricne mreze.

Stavljanje i vadenje baterije

» Uvijek iskljucite bateriju i eBike sustav kada bateriju
stavljate u nosac ili je vadite iz nosaca.

Vadenje PowerTube baterije (Pivot) (vidjeti sliku A)

® Zavadenje PowerTube baterije (4) otkljucajte
bravu (2) kljucem (1). Baterija se deblokira i pada na
oslonac (8).

® Odozgo pritisnite oslonac, baterija se deblokira do
kraja i pada vam u ruku. Bateriju izvucite iz okvira.

Napomena: S obzirom na razli¢ita konstrukcijska riesenja

moze se dogoditi da na neki drugi nacin treba staviti i izvaditi

bateriju. U tu svrhu procitajte upute za uporabu proizvodaca

e-bicikala.

Stavljanje PowerTube baterije (Pivot) (vidjeti sliku B)

Kako biste mogli staviti bateriju, najprije stavite klju¢ (1) u

bravu (2) jer mora biti otklju¢ana.

@ Zastavljanje PowerTube baterije (4) stavite je s
kontaktima u donji nosac okvira.

® Bateriju preklopite prema gore tako da je drzi oslonac
(8).

® Kljutem drzite bravu otvorenu i pritis¢ite bateriju
prema gore sve dok se ¢ujno ne uglavi. Provjerite u
svim smjerovima je li Cvrsto dosjeda.

@ Bateriju zatvorite tako da uvijek zakljucate bravu (2)

jer se u suprotnom brava moze otvoriti, a baterija
ispasti iz nosaca.
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Nakon zatvaranja baterije uvijek izvucite kljuc (1) iz brave
(2). Time cete sprijeciti da klju¢ ispadne odnosno da bateriju
izvadi neovlastena tre¢a osoba kada je e-bicikl zaustavljen.

Vadenje PowerTube baterije (Axial) (vidjeti sliku C)

@ Zavadenje PowerTube baterije (12) otkljucajte
bravu (2) kljucem (1), izvucite kljuc (1) i preklopite
blokadu (9) u stranu.
® Pomocu potezne kuke (10) izvucite bateriju (12) iz
okvira.
Napomena: S obzirom na razli¢ita konstrukcijska riesenja
moze se dogoditi da na neki drugi nacin treba staviti i izvaditi
bateriju. U tu svrhu procitajte upute za uporabu proizvodaca
e-bicikala.

Stavljanje PowerTube baterije (Axial) (vidjeti sliku D)
Kako biste mogli staviti bateriju, blokada (9) mora biti
preklopljena u stranu. Klju¢ (1) ne smije biti utaknut u bravi
baterije (2) u tom trenutku.

@ Zastavljanje PowerTube baterije stavite je s uticnicom
za utikac za punjenje (5) prema gore u okvir da se
uglavi.

®  Zatvorite blokadu (9), utaknite klju¢ (1) u bravu
baterije (2) i zakljucajte bateriju. Pazite da je
sigurnosna kuka (3) uglavljena u otvor aksijalne
vodilice (11).

®  Provjerite u svim smjerovima je li ¢vrsto dosjeda.

Nakon zatvaranja baterije uvijek izvucite klju¢ (1) iz brave

(2). Time Cete sprijeciti da kljuc ispadne odnosno da bateriju

izvadi neovlastena tre¢a osoba kada je e-bicikl zaustavljen.

Rad

Pustanje u rad

» Koristite samo originalne Bosch baterije koje je
odobrio proizvodac za vas e-bicikl. Koristenje drugih
baterija moZe dovesti do ozljeda i pozara. U slu¢aju
koristenja drugih baterija tvrtka Bosch ne preuzima
odgovornost niti jamci za te baterije.

Ukljuéivanje/iskljuc¢ivanje

Ukljucivanje baterije je jedan od nacina ukljucivanja eBike

sustava. ProCitajte i pridrzavajte se uputa za uporabu

pogonske jedinice i putnog racunala.

Prije ukljucivanja baterije odn. eBike sustava provjerite je li

brava (2) zakljucana.

Za ukljucivanje baterije pritisnite tipku za ukljucivanje/

iskljucivanje (7). Ne upotrebljavajte ostre ili Siljaste

predmete kako biste pritisnuli tipku. LED lampice
pokazivaca (6) svijetle i istodobno pokazuju stanje
napunjenosti.

Napomena: Ako je kapacitet baterije ispod 5 %, na bateriji

ne svijetli niti jedna LED lampica pokazivaca stanja

napunjenosti (6). Moguce je vidjeti samo na putnom
racunalu/upravljackoj jedinici je li ukljucen eBike sustav.

Hrvatski - 3

Za iskljucivanje baterije ponovno pritisnite tipku za
ukljucivanje/iskljucivanje (7). LED lampice pokazivaca (6)
se gase. Time se takoder iskljuCuje eBike sustav.

Ako u roku od oko 10 minuta ne zatrazite prikaz snage eBike
pogona (primjerice jer je e-bicikl zaustavljen) i ako ne
pritisnete tipku na putnom racunalu ili upravljackoj jedinice,
eBike sustav iskljucuje se automatski.

Baterija je zasti¢ena pomocu "Electronic Cell Protection
(ECP)" (elektronicke zastite celija) od dubinskog praznjenja,
prekomjernog punjenja, pregrijavanja i kratkog spoja. U
slucaju opasnosti baterija ¢e se automatski iskljuciti
zahvaljujuci zastitnom sklopu.

Ako je otkriven kvar baterije,
onda trepere dvije LED
lampice pokazivaca stanja
napunjenosti (6). U ovom
slucaju se obratite
ovlastenom trgovcu bicikala.

Napomene za optimalno rukovanje baterijom

Zivotni vijek baterije moZe se produljiti ako je dobro
odrzavate i prije svega skladistite na odgovarajucim
temperaturama.

Kapacitet baterije opada sa staro$¢u ¢ak i kada je dobro
odrZavate.

Bitno skraceno vrijeme rada nakon punjenja ukazuje na to da
je baterija istroSena. Trebate zamijeniti bateriju.

Punjenje baterije prije i tijekom skladistenja

U slucaju duzeg razdoblja nekoristenja (> 3 mjeseca)
skladistite bateriju na oko 30 % do 60 % stanja napunjenosti
(svijetle 2 do 3 LED lampice pokazivaca stanja napunjenosti
(6)).

Stanje napunjenosti provjerite nakon 6 mjeseci. Ako svijetli
samo jo$ jedna LED lampica pokazivaca stanja napunjenosti
(6), onda ponovno napunite bateriju na oko 30 % do 60 %.
Napomena: Ako duze vrijeme skladistite praznu bateriju,
postoji moguénost da se ona o$teti unato¢ neznatnom
samopraznjenju i da jako opadne kapacitet memorije.

Ne preporucuije se drZati bateriju stalno u punjacu.

Uvjeti skladistenja

Bateriju po mogucnosti ¢uvajte na suhom, dobro
prozracenom mjestu. Zastitite je od vlage i vode. U slu¢aju
nepovoljnih vremenskih prilika preporucuje se primjerice
izvaditi bateriju iz e-bicikla i ¢uvati je u zatvorenoj prostoriji
do sljedeceg koristenja.

Skladistite eBike baterije na sljedec¢im mjestima:

- uprostorijama s detektorima dima

- ne u blizini zapaljivih ili lako zapaljivih predmeta

- ne u blizini izvora topline

Za optimalan Zivotni vijek eBike baterije skladistite eBike
baterije pri temperaturama izmedu 10 °Ci 20 °C. U pravilu
treba izbjegavati temperature ispod =10 °C ili iznad 60 °C.
Pazite da se ne prekoraci maksimalna temperatura
skladistenja. Primjerice ljeti bateriju ne ostavljajte u
automobilu i skladistite je dalje od izravnog suncevog svjetla.

Bosch eBike Systems
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Hrvatski - 4
Preporucuje se da bateriju ne ostavljate na biciklu.

Ponasanje u slucaju pogreske

Bosch eBike baterija ne smije se otvoriti, ¢ak niti u svrhu
popravka. Postoji opasnost da se Bosch eBike baterija
zapaliti npr. zbog kratkog spoja. Ta opasnost postoji i u
slucaju daljnje uporabe jednom otvorene Bosch eBike
baterije ¢ak i kasnije.

Stoga u slucaju pogreske nemojte popravljati Bosch eBike
bateriju, nego trgovcu prepustite zamjenu originalnom
Bosch eBike baterijom.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i CiScenje

» Bateriju ne smijete uroniti u vodu ili Cistiti mlazom
vode.

Bateriju drZite ¢istom. Oprezno je o€istite vlaznom, mekom

krpom.

Povremeno ocistite polove utikaca i lagano ih podmazite.

Ako baterija viSe nije u ispravnom stanju, obratite se
ovlastenom trgovcu bicikala.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Za sva pitanja glede baterija obratite se ovladtenom trgovcu

bicikala.

» Zabiljezite proizvodaca i broj kljuca (1). U slucaju
gubitka kljuca obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.
Pritom navedite proizvodaca i broj kljuca.

Kontakt podatke ovlastenih trgovaca bicikala naci éete na

internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

Transport

» Ako e-bicikl stavljate izvan automobila, npr. na nosac¢
bicikla na prtljazniku automobila, skinite putno
racunalo i izvadite eBike bateriju kako biste izbjegli
ostecenja.

Baterije podlijezu zakonu o transportu opasnih tvari. Privatni

korisnici mogu bez ikakvih preduvjeta transportirati

neoStecene baterije cestovnim transportom.

Ako transport obavlja poslovni korisnik ili tre¢a osoba (npr.

transport zrakoplovom ili $pedicijom) treba se pridrzavati

posebnih zahtjeva obzirom na ambalazu i oznacavanije (npr.
propisa ADR-a). Kod pripreme ovakvih posiljki prethodno se
treba savjetovati sa struénjakom za transport opasnih tvari.

Baterije Saljite nekim transportnim sredstvom samo ako je

kuciste neosteceno i ako je baterija u ispravnom stanju. Za

transport upotrebljavajte originalnu Bosch ambalazu.

Oblijepite otvorene kontakte i zapakirajte bateriju tako da se

ne moze pomicati u ambalazi. Sluzbi dostave paketa

naglasite da se radi o posiljci koja sadrzi opasne tvari.

Molimo pridrzavajte se i eventualnih dodatnih nacionalnih

propisa.

Za sva pitanja glede transporta baterije obratite se

ovlastenom trgovcu bicikala. Kod trgovca moZete naruciti i

odgovarajucu ambalazu za transport.

Zbrinjavanje
E}? Baterije, pribor i ambalazu treba dovesti na
72X ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Baterije ne bacajte u kuéni otpad!

Prije zbrinjavanja baterija oblijepite kontaktne povrsine
polova baterije ljepljivom trakom.

Jako o$tecene eBike baterije ne dirajte golim rukama jer
elektrolit moze istjecati i moze dovesti do nadrazaja koze.
Neispravnu bateriju ¢uvajte na sigurnom mjestu na
otvorenom. Po potrebi oblijepite polove i obavijestite svog
trgovca. On ¢e vam pomoci pri pravilnom zbrinjavanju.

Sukladno europskoj Direktivi
2012/19/EU elektricni uredaji koji vise nisu
uporabivi i sukladno europskoj Direktivi
2006/66/EZ neispravne ili istrosene aku-
I  baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati
i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.
Molimo predajte ovlastenom trgovcu bicikala neuporabive
baterije.
Lhton K Litjj-ionslfe: o
Pridrzavajte se uputa u poglavlju (vidi
,Transport”, Stranica Hrvatski - 4).

Zadrzavamo pravo promjena.
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Ohutusnouded

Lugege labi kdik ohutusnéuded ja juhised.
Ohutusnduete ja juhiste eiramine voib kaasa
tuua elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

Liitiumioonakude koostisosad on teatud tingimustel

tuleohtlikud. Viige end kurssi selles kasutusjuhendis

kirjeldatud kaitumisreeglitega.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.

Kaesolevas kasutusjuhendis kasutatud moiste aku kaib

koikide Boschi eBike-akude kohta.

» Eemaldage eBike’ilt aku, enne kui alustate eBike’i
juures toode tegemist (nt iilevaatust, remonti,
montaazi, toid keti juures vms), transpordite seda
auto voi lennukiga voi jatate pikemaks ajaks seisma.
eBike-siisteemi juhusliku aktiveerimise korral on
vigastuste tekkimise oht.

» Arge avage akut. Liihise oht. Lahtivéetud aku korral
kaotate diguse esitada garantiindudeid.

» Kaitske akut kuumuse (nt ka pideva paikesekiirguse),
tule ja vettesattumise eest. Arge hoidke ega kasutage
akut kuumade ega tuleohtlike esemete lheduses.
Plahvatusoht.

» Kasutusvilisel ajal hoidke akud eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest ja teistest vdikestest metallesemetest, mis
voivad klemmid omavahel liihistada. Liihis aku
klemmide vahel voib pohjustada péletusi voi tulekahju.
Sellisel pohjusel tekkinud liihise tagajarjel saadud kahju
Bosch garantii korras ei hiivita.

» Viltige mehaanilist koormust ja suurt kuumust. Need
voivad akuelemente kahjustada ja tuua kaasa tuleohtlike
ainete lekkimise akust.

» Arge asetage laadimisseadet ja akut kergsiittivate
materjalide ldhedusse. Laadige akut ainult siis, kui see
on kuiv ja asub tulekindlas kohas. Laadimisseade ldheb
kasutamisel kuumaks, mis voib pohjustada tulekahju.

» eBike-akut ei tohi jatta laadimise ajaks jarelevalveta.

» Vadrkasutuse korral véib akuvedelik vilja voolata.
Viltige sellega kokkupuudet. Kokkupuute korral
loputage veega. Kui vedelik satub silma, poorduge
lisaks ka arsti poole. Vljavoolav akuvedelik voib
pohjustada nahaarritusi voi poletusi.

» Aku ei talu mehaanilisi 166ke. Aku voib seelabi
kahjustada saada.

» Aku kahjustamise ja ebadige kasitsemise korral véib
akust eralduda aure. ()hutage ruumi, halva
enesetunde korral podrduge arsti poole. Aurud voivad
arritada hingamisteid.

» Laadige akut iiksnes Boschi
originaallaadimisseadmetega. Muu laadimisseadme
kasutamise korral ei ole valistatud pdlengu oht.

Eesti-1

» Kasutage akut iiksnes koos eBike'idega, millel on
Boschi originaalne eBike-ajamisiisteem. Ainult nii on
aku kaitstud ohtliku tilekoormuse eest.

» Kasutage ainult Boschi originaalakusid, mis on tootja
poolt teie eBike’il kasutamiseks lubatud. Muude akude
kasutamine voib pohjustada vigastusi ja tulekahju. Muude
akude kasutamise korral puudub taielikult Boschi-poolne
vastutus ja garantii.

» Hoidke akut lastele kdttesaamatus kohas.

» Lugege labi eBike-siisteemi kdikides
kasutusjuhendites ning eBike i kasutusjuhendis
toodud ohutusnouded ja juhised ning jargige neid.

Meie toodete ja klientide turvalisus on meie jaoks oluline.

Meie eBike'i akud on liitiumioonakud, mis on arendatud ja

toodetud parima saadaoleva tehnoloogia jargi. Me jérgime

asjaomaseid ohutusnorme ja isegi liletame neid. Laetud
olekus on neil liitiumioonakudel suur energiasisaldus.

Defekti korral (ei pruugi olla valiselt tuvastatav) véivad

litiumioonakud véga harvadel juhtudel ja ebasoodsate

tingimuste kokkulangemisel siittida.

Andmekaitse

eBike 'i ihendamisel Bosch DiagnosticTool 3 edastatakse
toote parendamise eesmargil andmed Bosch eBike-aku
kasutamise kohta (mh temperatuur, elementide pinge jne)
Bosch eBike Systemsile (Robert Bosch GmbH). Tapsemat
teavet leiate Boschi eBike'i veebilehelt aadressil
www.bosch-ebike.com.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Nouetekohane kasutamine

Boschi eBike'i akud on mdeldud liksnes eBike'i ajami
laadimiseks ning neid ei tohi kasutada muul otstarbel.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on kasutusjuhendi
alguses sisalduvatel jooniste lehekiilgedel toodud numbrid.
Koik jalgrattaosade joonised peale akude ja nende hoidikute
on skemaatilised ja voivad Teie eBike'ist erineda.

Lisaks kirjeldatud funktsioonidele voidakse mis tahes ajal
lisada tarkvaramuudatusi vigade korvaldamiseks ja
funktsioonide laiendamiseks.

(1) Akuluku voti
(2) Aku lukk
(3) PowerTube-aku kinnituskonks
(4) PowerTube-aku (Pivot)
(5) Pesa laadimispistiku jaoks
(6) Tootamise ja laetuse taseme indikaatortuli
(7) Sisse-/valjaliilitusnupp
(8) PowerTube-aku kinnituskaitse
(9) Riivistus
(10) Tombesilmus

Bosch eBike Systems
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(11) Teljesiin
(12) PowerTube-aku (Axial)
(13) PowerTube Axial tilemine hoidik

Tehnilised andmed

Tootekood horisontaalselt BBP3770
Tootekood vertikaalselt BBP3771
Nimipinge V= 36
Nominaalne mahtuvus Ah 20,1
Energiasisaldus Wh 750
Tootemperatuur C -5...+40
Hoiutemperatuur °C  +10...+40
lubatud laadimistempera- C 0...+40
tuuri vahemik

Kaal, u kg 4,4
Kaitseklass P54
Paigaldus

» Asetage aku ainult puhastele pindadele. Eelkoige
véltige laadimispesa ja kontaktide maardumist nt liiva voi
mullaga.

Kontrollige akut enne esmakordset kasutamist

Enne aku esmakordset laadimist v6i oma eBike'iga

kasutamist kontrollige aku ile.

Selleks vajutage sisse-/valjaliilitusnupule (7), et akut sisse

lilitada. Kui aku laetuse taseme indikaatoril (6) ei siitti mitte

Gikski LED-tuli, vib aku olla kahjustatud.

Kui aku laetuse taseme indikaatoril (6) siittib vahemalt iiks,

kuid mitte koik LED-tuled, siis laadige aku enne esmakordset

kasutamist tdiesti tais.

» Kahjustatud akut drge laadige ega kasutage. Po6rduge
volitatud jalgrattamiiiija poole.

Aku laadimine

» Boschi eBike'i akut tohib laadida ainult Boschi eBike'i
originaallaadimisseadmega.

Markus: Aku on tarnimisel osaliselt laetud. Selleks et dra

kasutada aku maksimaalset mahtuvust, laadige aku enne

esmakordset kasutamist laadimisseadmega taiesti téis.

Aku laadimiseks lugege labi laadimisseadme kasutusjuhend

jajargige selles sisalduvaid juhiseid.

Akut on voimalik laadida iga laetuse taseme puhul.

Laadimise katkestamine ei kahjusta akut.

Aku on varustatud temperatuurikontrolliga, mis lubab akut

laadida vaid temperatuurivahemikus 0 °C kuni 40 °C.

Kui aku laadimistemperatuur
| onvaljaspool nimetatud

*| vahemikku, hakkavad kolm
LED-tuld aku laetuse taseme
indikaatoril (6) vilkuma.

R’ A2 \
NRYrs T N7 7
>~/ N 7

Lahutage aku

laadimisseadmest ja laske

akul jouda ettenahtud

temperatuurini.
Uhendage aku laadimisseadmega alles siis, kui see on
ettenahtud laadimistemperatuuril.

Aku laetuse taseme indikaator

Aku laetuse taseme indikaatori (6) viis rohelist LED-tuld
naitavad sisselilitatud aku puhul aku laetuse taset.
Seejuures vastab iga LED-tuli umbes 20 %-le mahtuvusest.
Taiesti téis laetud aku puhul siittivad kaik viis LED-tuld.
Sisseliilitatud aku laetuse taset kuvatakse lisaks ka
pardaarvuti ekraanil. Seejuures jargige ajami ja pardaarvuti
kasutusjuhendis toodud juhiseid.

Kui aku mahtuvus on alla 5 %, kustuvad kaik LED-tuled aku
laetuse taseme indikaatoril (6), kuid pardaarvutil jaab nait
alles.

Pérast laadimist lahutage aku laadimisseadmest ja
laadimisseade vooluvorgust.

Aku paigaldamine ja eemaldamine

» Liilitage aku ja eBike-siisteem alati vilja, kui asetate
aku hoidikusse voi votate hoidikust vlja.

PowerTube-aku (Pivot) eemaldamine (vt joonist A)

© Powertube-aku eemaldamiseks (4) keerake lukk (2)
votmega (1) lahti. Aku vabastatakse ja see kukub
kinnituskaitsmesse (8).

® Vajutage kinnituskaitsme iilaosale, aku vabastatakse
tdielikult ja see kukub teile katte. Tommake aku
raamist vdlja.

Markus: Konstruktsiooni erinevuste tottu voib juhtuda, et

aku paigaldamine ja eemaldamine toimub teistmoodi.

Lugege selle kohta eBike'i tootja kasutusjuhendit.

PowerTube-aku (Pivot) paigaldamine (vt joonist B)

Aku paigaldamiseks tuleb voti (1) lukku (2) asetada ja lukk

sulgeda.

©® PowerTube-aku (4) paigaldamiseks asetage see
kontaktidega raami alumisse hoidikusse.

® Poorake aku iles, nii et ta hoidefiksaatoris (8)
kinnituks.

® Hoidke lukk votmega avatuna ja suruge akut iiles, kuni
ta kuuldavalt fikseerub. Kontrollige, et aku oleks igas
suunas korralikult kinni.

® Keerake aku lukk (2) alati votmega kinni, kuna vastasel
korral voib lukk avaneda ja aku hoidikust valja
kukkuda.

Tommake voti (1) luku sulgemise jarel alati lukust (2) valja.

Nii hoiate ara votme valjakukkumise ja vdimaluse, et

korvalised isikud aku eBike'ist dra votavad.

PowerTube-aku (Axial) eemaldamine (vt joonist C)

©® PowerTube-aku (12) eemaldamiseks avage lukk (2)
votmega (1), tommake voti (1) valja ja poorake
riivistus (9) korvale.
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® Tommake tdmbesilmuse (10) abil aku (12) raamist
vélja.

Markus: Konstruktsiooni erinevuste tottu voib juhtuda, et

aku paigaldamine ja eemaldamine toimub teistmoodi.

Lugege selle kohta eBike'i tootja kasutusjuhendit.

PowerTub-aku (Axial) paigaldamine (vt joonist D)
Aku paigaldamiseks peab riivistus (9) olema korvale
pooratud. Voti (1) ei tohi sel hetkel olla akulukku (2)
pistetud.

@ PowerTube-aku paigaldamiseks likake see koos
laadimispistiku pesaga (5) lles raami sisse, kuni see
kuuldavalt fikseerub.

®  Sulgege riivistus (9), pistke voti (1) akulukku (2) ja
lukustage aku. Jalgige, et kinnituskonks (3) oleks
teljesiini (11) ava kiilge kinni haagitud.

® Kontrollige, et aku oleks igas suunas korralikult kinni.

Tommake voti (1) luku sulgemise jarel alati lukust (2) vélja.

Nii hoiate dra votme valjakukkumise ja voimaluse, et

korvalised isikud aku eBike'ist dra votavad.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Kasutage ainult Boschi originaalakusid, mis on tootja
poolt teie eBike’il kasutamiseks lubatud. Muude akude
kasutamine voib pohjustada vigastusi ja tulekahju. Muude
akude kasutamise korral puudub téielikult Boschi-poolne
vastutus ja garantii.

Sisse-/viljaliilitamine

Aku sisselilitamine on iiks voimalus eBike-siisteemi
sisseliilitamiseks. Seejuures jargige ajami ja pardaarvuti
kasutusjuhendis toodud juhiseid.

Enne aku voi eBike-siisteemi sisseliilitamist kontrollige, kas
lukk (2) on kinni keeratud.

Aku sisseliilitamiseks vajutage sisse-/valjaliilitusnuppu (7).
Arge kasutage nupu vajutamiseks terava serva voi otsaga
esemeid. Ndidiku (6) LEDid siittivad ja naitavad iihtlasi
laetusseisundit.

Markus: kui aku mahtuvus on alla 5 %, ei siitti akul iihtegi
laetusseisundi LEDi (6). Ainult pardaarvuti/juhtpuldi kaudu
on tuvastatav, kas eBike-siisteem on sisse liilitatud.

Aku valjaliilitamiseks vajutage uuesti sisse-/
valjaliilitusnuppu (7). LEDid naidikul (6) kustuvad. Sellega
lilitatakse valja ka eBike-siisteem.

Kui umbes 10 min jooksul eBike-ajami voimsust (nt kuna
eBike seisab) ei kasutata ja ei vajutata pardaarvuti voi eBike'i
juhtpuldi iihelegi nupule, lilitub eBike-siisteem automaatselt
vélja.

"Electronic Cell Protection (ECP)" kaitseb akut
siivatiihjenemise, iilelaadimise, lilekuumenemise ja lihise
eest. Ohu korral liilitab kaitseliiliti aku automaatselt vlja.

YT
PN AV

Aku defekti tuvastamisel
vilguvad laetusseisundi
naidikul (6) kaks LEDi.

Eesti-3

Sellisel juhul péérduge
volitatud jalgrattamiiiija
poole.

Juhised aku kdsitsemiseks

Aku kasutusiga saab pikendada, kui akut korralikult
hooldada ja eelkdige digel temperatuuril hoida.

Pikka aega kasutusel olnud aku mahtuvus vaheneb ka
korraliku hoolduse korral.

Markimisvaarselt lihem todaeg parast laadimist naitab, et
aku kasutusressurss on ammendumas. Vdite aku valja
vahetada.

Aku laadimine enne hoiulepanekut ja hoiulepaneku ajal
Enne kui panete aku pikemaks ajaks hoiule (> 3 kuud),
laadige aku umbes 30 % kuni 60 % ulatuses téis (2 kuni

3 LED-tuld laetuse taseme indikaatoril (6) polevad).
Kontrollige laetuse taset 6 kuu parast. Kui laetuse taseme
indikaatoril (6) siittib vaid iiks LED-tuli, siis laadige aku
uuesti 30 % kuni 60 % ulatuses tais.

Juhis: Kui akut hoitakse pikemat aega tiihjana, voib aku
hoolimata vahesest isetiihjenemisest kahjustada saada ja
aku mahtuvus vdib olulisel madral vaheneda.

Akut ei ole soovitav jatta pikemaks ajaks
laadimisseadmesse.

Hoiutingimused

Hoidke akut voimalikult kuivas ja hea ventilatsiooniga kohas.
Kaitske akut niiskuse ja vee eest. Ebasoodsate
ilmastikuolude korral on soovitatav aku eBike'ist vdlja votta
ja hoida seda kuni jargmise kasutuskorrani suletud ruumis.
Tingimused eBike'i akude hoiustamiseks:

- ruumid, mis on varustatud suitsuanduritega

- eemal tuleohtlikest voi kergsiittivatest materjalidest

- eemal kiitteseadmetest

EBike-akude optimaalse kasutusea tagamiseks hoiustage
eBike-akusid temperatuuridel vahemikus 10 °C ja 20 °C.
Temperatuuri alla =10 °C ja {ile 60 °C tuleks valtida.

Jalgige, et maksimaalne hoiutemperatuur ei oleks lubatust
korgem. Arge jitke akut naiteks suvel autosse ja kaitske seda
otsese paikesekiirguse eest.

Akut ei ole soovitatav jatta hoiustamisperioodiks jalgratta
kiilge.

Tegutsemine torke korral

Boschi eBike'i akut ei tohi avada, ka mitte parandamiseks.
Vastasel juhul voib Boschi eBike'i aku nditeks liihise tottu
pélema ssiittida. See oht piisib kord avatud Boschi eBike'i
akul ka hiljem.

Seetdttu arge laske Boschi eBike'i akut torke korral
parandada, vaid laske see edasimiiiijal Boschi eBike'i
originaalakuga asendada.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus
» Akut ei tohi kasta vette ega puhastada veejoaga.

Bosch eBike Systems
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Hoidke aku puhas. Puhastage seda ettevaatlikult niiske
pehme lapiga.

Puhastage aega-ajalt pistiku klemme ja dlitage neid kergelt.
Kui aku ei ole enam tookorras, podrduge volitatud
jalgrattamiiiija poole.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
noéustamine

Kui Teil on aku kohta kiisimusi, poorduge volitatud

jalgrattamiiiija poole.

» Pange kirja tootja ja votme number (1). Votme
kaotamise korral poérduge volitatud jalgrattamiiija
poole. Teatage talle votme tootja ja votme number.

Volitatud jalgrattamiiijate kontaktandmed leiate veebisaidilt

www.bosch-ebike.com.

Transport

» Kui transpordite eBike “i viljaspool oma autot, nt auto
pakiraamil, siis eemaldage pardaarvuti ja eBike i aku,
et vdltida kahjustusi.

Akude kohta kehtivad ohtlike jaatmete kaitlemise eeskirjad.

Eraisikutest kasutajad tohivad transportida vigastamata

akusid ilma tdiendavaid abindusid rakendamata.

Arikasutajate vdi kolmandate isikute (nt 8hutransport voi

ekspediitorfirmad) poolt transportimisel tuleb jargida

erindudeid pakendi ja tahistuse kohta (nt ADRi eeskirjad).

Vajaduse korral voib saadetava eseme ettevalmistamisele

kaasata ohtlike ainete eksperdi.

Akut tohib saata vaid juhul, kui korpus ei ole kahjustatud ja

aku on tookorras. Kasutage transportimiseks Boschi

originaalpakendit. Katke avatud klemmid kleebistega ja
pakkige aku nii, et see ei saaks pakendis liikuda. Teatage
oma veoteenuse pakkujale, et tegemist on ohtliku kaubaga.

Jargige ka voimalikke taiendavaid riigisiseseid eeskirju.

Kiisimuste korral akude transportimise kohta poérduge

mone autoriseeritud jalgrattamiiiija poole. Miiljalt voite

tellida ka sobiva transpordipakendi.

Ringlussevott
E}? Akud, lisatarvikud ja pakendid tuleb
72X keskkonnasaastlikul viisil ringlusse votta.

Arge visake akusid olmejiétmete hulka!

Enne akude utiliseerimist teipige akuklemmide
kontaktpinnad kinni.

Arge haarake tugevalt kahjustatud eBike'i akusid paljaste
katega, sest akust voib olla lekkinud elektroliiiiti, mis voib
p6hjustada nahadrritusi. Hoidke defektseid akusid turvalises
kohas vabas 6hus. Voimaluse korral kleepige klemmid kinni
jainformeerige oma edasimiiiijat. Ta ndustab teid dige
ringlussevotu osas.

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta ja vastavalt direktiivile
2006/66/EU tuleb defektsed voi
kasutusressursi ammendanud akud/patareid
eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult
kringlusse votta.

Kasutusressursi ammendanud akud andke iile volitatud

jalgrattamiiiijale.

Liitiumioon:

jargige juhiseid punktis (vaadake ,Transport®,

Lehekiilg Eesti - 4).

Tootja jdtab endale diguse muudatuste tegemiseks.
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Drosibas noteikumi

Izlasiet drosibas noteikumus un
noradijumus lietosanai. Drosibas noteikumu
un noradijumu neievéro$ana var izraisit
aizdegSanos un bt par céloni elektriskajam
triecienam vai nopietnam savainojumam.

Vielas, ko satur litija-jonu akumulatoru elementi, zinamos

apstaklos var uzliesmot. Tapéc iepazistieties ar $aja

lietoSanas pamaciba sniegtajiem noteikumiem.

Péc izlasi$anas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai

izmantosanai.

Saja lietosanas pamaciba izmantotais termins akumulators

attiecas uz visiem originalajiem Bosch elektrovelosipédu

eBike akumulatoriem.

» Pirms dazadu ar elektrovelosipédu eBike veicamo
darbibu uzsaksanas (pieméram, pirms parbaudes,
remonta, montazas, apkalposanas, darbibam ar kédi
u.t.t.), ka ari pirms ta transportésanas automasina vai
lidmasina vai novietoSanas uzglabasanai iznemiet no
elektrovelosipéda akumulatoru. Elektrovelosipéda
eBike sistému nejausas aktivizésanas dé| var rasties
savainojumi.

» Neatveriet akumulatoru. Tas var radit isslégumu.
Akumulatora atvér$anas gadijuma tiek zaudétas visas
tiesibas uz garantiju.

» Sargajiet akumulatoru no karstuma (pieméram, no
ilgstosas atrasanas saules staros) un uguns, ka ari no
iegremdésanas iideni. Neuzglabajiet un nelietojiet
akumulatoru karstu vai degosu objektu tuvuma. Tas
var izraisit spradzienu.

» Laika, kad akumulators netiek lietots, nepielaujiet ta
kontaktu saskarsanos ar saspraudém, monétam,
atslégam, naglam, skriivém vai citiem nelieliem
metala priekSmetiem, kas varétu izraisit isslégumu.
Isslégums starp akumulatora kontaktiem var radit
apdegumus un bt par céloni ugunsgrékam. Uz jebkuriem
bojajumiem, kas radusies issléguma dél, neattiecas
Bosch garantijas saistibas.

» Sargajiet akumulatoru no mehaniskas slodzes un no
stipras karstuma iedarbibas. Sie faktori var bojat
akumulatora elementus un bt par céloni to viegli
uzliesmojosa satura izplisanai.

» Nenovietojiet uzlades ierici un akumulatoru
ugunsnedrosu materialu tuvuma. Uzladéjiet
akumulatorus vienigi sausa stavokli un ugunsdrosa
vieta. Uzlades laika uzlades ierices izdalitais siltums var
radit aizdegS$anas briesmas.

» Veicot elektrovelosipédu eBike akumulatoru uzladi,
neatstajiet tos bez uzraudzibas.

» Ja akumulatoru lieto nepareizi, no ta var izplist
Skidrais elektrolits. Nepielaujiet elektrolita saskari ar
adu. Ja ir saskaré ar adu, noskalojiet ar iideni. Ja
elektrolits ieklist acis, papildus lidziet arsta
palidzibu. No akumulatora izplidusais $kidrais elektrolits
var kairinat adu vai pat izraisit apdegumus.
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» Akumulatoru nedrikst paklaut mehaniskiem
triecieniem. Mehaniskas iedarbibas dél akumulators var
tikt bojats.

» No bojatiem vai nepareizi lietotiem akumulatoriem var
izplist tvaiks. $ada gadijuma ielaidiet telpa svaigu
gaisu un smagakos gadijumos griezieties péc
palidzibas pie arsta. Izgarojumi var izraisit elpo$anas
celu kairinajumu.

» Uzladéjiet akumulatoru vienigi ar originalajam Bosch
uzlades iericém. Lietojot citas, neka originalas Bosch
uzlades ierices, nevar izslégt aizdegSanas briesmas.

» Lietojiet akumulatoru vienigi kopa ar
elektrovelosipédiem, kuros tiek izmantota originala
Bosch elektrovelosipédu eBike piedzinas sistéma.
Tikai ta akumulators tiek pasargats no bistamam
parslodzém.

» Lietojiet vienigi originalos Bosch akumulatorus, ko
razotajs ir atlavis izmantot Jusu elektrovelosipéda
eBike. Citu akumulatoru lieto$ana var bt par céloni
savainojumiem vai izraisit aizdeg$anos. Citu akumulatoru
lieto$anas gadijuma Bosch neuznemas nekadu atbildibu
par iespéjamajam sekam un atsauc garantijas saistibas.

» Nelaujiet bérniem pieklut akumulatoram.

» lzlasiet un ievérojiet visu elektrovelosipéda eBike
sistému lietoSanas pamacibas un pasa
elektrovelosipéda eBike lietoSanas pamaciba sniegtos
drosibas noteikumus un lietosanas noradijumus.

Mums ir svariga masu izstradajumu un klientu droSiba. Misu

elektrovelosipédu eBike litija-jonu akumulatori ir izstradati

un tiek izgatavoti atbilstosi visjaunakajiem tehnikas
sasniegumiem. Més ievérojam spéka eso$os drosibas
standartus un pat parsniedzam tajos noteiktas prasibas.

Uzladéta stavokli Sie litija-jonu akumulatori spéj uzkrat |oti

lielu energiju. Bojajuma gadijuma (kas var ari nebat

pamanams) litija jonu akumulatori nelabvéligos apstaklos var
loti viegli izraisit iekartu aizdegSanos.

leteikums datu drosibai

Pievienojot elektrovelosipédu eBike pie Bosch
DiagnosticTool 3, dati par elektrovelosipéda Bosch eBike
akumulatora lieto$anu (tai skaita par temperataru, elementu
spriegumu u.c.) tiek parsatiti uznémumam ,Bosch eBike
Systems” (Robert Bosch GmbH) ar noliku uzlabot
izstradajumus. Vairak informacijas skatiet Bosch
elektrovelosipéda eBike timekla vietne
www.bosch-ebike.com.

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Paredzétais lietojums

Ar Bosch elektrovelosipéda eBike akumulatoriem ir
paredzéts tikai nodrosinat elektrovelosipéda eBike piedzinas
bloka elektroapgadi, un tos nedrikst izmantot citadi.

Bosch eBike Systems
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Attelotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst lietoSanas pamacibas
sakuma esosajas grafikas lappusés sniegtajiem attéliem.
Visi elektrovelosipéda sastavdalu attéli, iznemot
akumulatorus un to turétajus, ir shematiski un var atskirties
no Jisu elektrovelosipéda eBike.

Papildus Seit aprakstitajam funkcijam jebkura laika var
ieviest programmattras izmainas, lai novérstu kludas un
mainitu funkcijas.

(1) Akumulatora slédzenes atsléga
(2) Akumulatora slédzene
(3) Stiprinajuma akis PowerTube akumulatoram
(4) PowerTube akumulators (griezes punkta)
(5) Ligzda uzlades kontaktspraudna pievienosanai
(6) Darbibas un uzlades pakapes indikators
(7) leslégsanas un izslégsanas poga
(8) Pretizkrisanas drosinatajs PowerTube akumulatoram
(9) Fiksators

(10) Vilksanas cilpa

(11) Aksiala sliede

(12) PowerTube akumulators (aksialais)

(13) Augsejais aksialas PowerTube turétajs

Tehniskie dati

Izstradajuma kods horizontals BBP3770
Izstradajuma kods vertikals BBP3771
Nominalais spriegums V= 36
Nominala ietilpiba Ah 20,1
Energija Wh 750
Darba temperatira °C  -5..+40
Uzglabasanas temperatira °C  +10...+40
Pielaujamais uzlades 1 0...+40
temperatras diapazons

Aptuvenais svars kg 4,4
Aizsardzibas klase P54
Montaza

» Novietojiet akumulatoru vienigi uz tiras virsmas. Ipasi
sekojiet, lai uzlades ligzda un tas kontakti netiktu
piesarnoti, pieméeram, ar smiltim vai zemi.

Akumulatora parbaude pirms ta lietosanas pirmo
reizi

Parbaudiet akumulatoru, pirms tas tiek uzladéts pirmo reizi
vai pirmo reizi lietots Jiisu elektrovelosipéda eBike.

Lai ieslégtu akumulatoru, nospiediet ieslégsanas-izslégsanas
taustinu (7). Ja pie tam neiedegas neviena no akumulatora
uzlades pakapes indikatora (6) LED diodém, iespéjams, ka
akumulators ir bojats.

Ja pie tam iedegas viena, bet ne visas akumulatora uzlades

pakapes indikatora (6) LED diodes, pirms akumulatora

pirmas lietoSanas pilnigi to uzladejiet.

» Neuzladéjiet un nelietojiet akumulatoru, ja tas ir
bojats. Griezieties pilnvarota velosipédu tirdzniecibas
vieta.

Akumulatora uzlades ierice

» Bosch elektrovelosipéda eBike akumulatoru drikst
ladét tikai ar originalo Bosch elektrovelosipéda eBike
uzlades ierici.

Piezime. Akumulators tiek piegadats daléji uzladéta stavokli.

Lai akumulators spétu nodrosinat pilnu jaudu, pirms pirmas

lietoSanas pilnigi uzladéjiet akumulatoru, pievienojot to

uzlades iericei.

Pirms akumulatora uzlades izlasiet uzlades ierices lieto$anas

pamacibu un ievérojiet taja sniegtos noradijumus.

Akumulatora uzlade ir iespéjama pie jebkuras ta uzlades

pakapes. Akumulatoram nekaité ari partraukums uzlades

procesa.

Akumulators ir apgadats ar temperatiras kontroles ierici,

kas pielauj uzladi tikai temperaturas diapazona no 0 °C lidz

40°C.

Ja akumulatora temperatira
“| irarpus darba temperatiras
*|  diapazona robezam, mirgo
tris akumulatora uzlades
pakapes indikatora (6) LED
diodes. Atvienojiet
akumulatoru no uzlades
ierices un nogaidiet, lidz ta
temperatira nonak
pielaujamo uzlades
temperatiras vértibu
diapazona robezas.
Pievienojiet akumulatoru uzlades iericei péc tam, kad ta
temperatira ir atgriezusies pielaujamo uzlades temperatiras
vértibu diapazona robezas.

Uzlades pakapes indikators

Uzlades pakapes indikatora (6) piecas zalas LED diodes
parada ieslégta akumulatora uzlades pakapi.

Katrai LED diodei atbilst aptuveni 20 % no akumulatora
maksimalas energijas. Ja akumulators ir pilnigi uzladéts, deg
visas piecas LED diodes.

Bez tam akumulatora uzlades pakape tiek paradita uz
bortdatora ekrana. Saja sakara izlasiet piedzinas mezgla un
bortdatora lietoSanas pamacibas un ievérojiet tajas sniegtos
noradijumus.

Ja akumulatora uzlades pakape samazinas zem 5 %, uz
akumulatora izdziest visas uzlades pakapes indikatora (6)
LED diodes, tacu joprojam saglabajas uzlades pakapes
indikacija uz bortdatora ekrana.

Péc akumulatora uzlades atvienojiet to no uzlades ierices un
tad atvienojiet uzlades ierici no elektrotikla.
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Akumulatora ievietoSana un iznemsana

» Vienmeér izslédziet akumulatoru un elektrovelosipéda
eBike sistému, ja vélaties to ievietot turétaja vai
iznemt no ta.

PowerTube akumulatora (griezes punkta) iznemsana
(skatit attelu A)

O Laiiznemtu PowerTube akumulatoru (4), atslédziet
slédzeni (2) ar atslégu (1). Lidz ar to akumulators tiek
atbrivots un iekrit pretizkrisanas drosinataja (8).

® No augsas nospiediet pretizkriSanas drosinataju, lidz
ar to akumulators pilnigi atbrivojas un iekrit Jusu
rokas. Izvelciet akumulatoru no ramja.

Piezime: Dazadu konstruktivo realizaciju dé] akumulatora

jevietoSana un iznemsana var notikt ari citada veida. Izlasiet

elektrovelosipéda eBike razotaja ekspluatacijas instrukciju.

PowerTube akumulatora (griezes punkta) ievietosana
(skatit attélu B)

Lai elektrovelosipéda varétu ievietot akumulatoru, atsléga
(1) jaievieto sledzené (2) un §i sledzene jaatslédz.

©® Laiievietotu PowerTube akumulatoru (4), ievietojiet to
ar kontaktiem pa priekSu ramja apakséja akumulatora
turetaja.

® Palieciet akumulatoru augsup, lidz tas noturas
pretizkrisanas dro$inataja (8).

® Laika, kad slédzene ar atslégas palidzibu ir atvérta,
paspiediet akumulatoru aug$up, lidz tas fikséjas ar
skaidri sadzirdamu troksni. Parbaudiet, vai
akumulators stingri turas, méginot to noliekt visos
virzienos.

@ Vienmer pieslédziet akumulatoru ar slédzenes (2)
palidzibu, jo, ja slédzene paliek neaizslégta,
akumulators var izkrist no turétajiem.

Péc akumulatora pieslégsanas vienmér izvelciet atslégu (1)

no slédzenes (2). Tas |auj nodrosinaties pret atslégas

nejausu izkrisanu, ka ari no ta, ka nepilnvarota persona var
iznemt akumulatoru no novietota elektrovelosipéda eBike.

PowerTube akumulatora (aksiala) iznemsana

(skatit attelu C)

© Laiiznemtu PowerTube akumulatoru (12), atveriet
slédzeni (2) ar atslégu (1), iznemiet atslégu (1) un
parvietojiet fiksatoru (9) uz sanu.

® Izmantojot vilk$anas cilpu (10), izvelciet
akumulatoru (12) no ramja.

Piezime: Dazadu konstruktivo realizaciju dé| akumulatora

ievieto$ana un iznemsana var notikt ari citada veida. Izlasiet

elektrovelosipéda eBike razotaja ekspluatacijas instrukciju.

PowerTube akumulatora (aksiala) ievietosana

(skatit attélu D)

Lai varétu ievietot akumulatoru, fiksatoram (9) jabat
parvietotam uz saniem. Saja bridi atsléga (1) nedrikst bt
ievietota akumulatora sledzené (2).
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@ Laiievietotu PowerTube akumulatoru, ievietojiet to
rami ar ligzdu uzlades kontaktspraudna pievieno$anai
(5) vérstu augsup, lidz akumulators nofikséjas.

®  Aizveriet fiksatoru (9), ievietojiet atslégu (1)
akumulatora slédzené (2) un aizveriet akumulatoru.
Raugiet, lai drosibas aki (3) batu iekarti aksialas
sliedes (11) atvere.

® Parbaudiet, vai akumulators stingri turas, méginot to
noliekt visos virzienos.

Péc akumulatora pieslégSanas vienmeér izvelciet atslégu (1)

no slédzenes (2). Tas |auj nodrosinaties pret atslégas

nejausu izkrisanu, ka ari no ta, ka nepilnvarota persona var
iznemt akumulatoru no novietota elektrovelosipéda eBike.

Lietosana

Uzsakot lietosanu

» Lietojiet vienigi originalos Bosch akumulatorus, ko
razotajs ir atlavis izmantot Jisu elektrovelosipéda
eBike. Citu akumulatoru lieto$ana var bt par céloni
savainojumiem vai izraisit aizdeg$anos. Citu akumulatoru
lietoSanas gadijuma Bosch neuznemas nekadu atbildibu
par iespejamajam sekam un atsauc garantijas saistibas.

leslégsana un izslégsana

Akumulatora ieslégSana ir viena no iespéjam, ka ieslégt
elektrovelosipéda eBike sistému. Saja sakara izlasiet
piedzinas mezgla un bortdatora lietodanas pamacibas un
ievérojiet tajas sniegtos noradijumus.

Pirms akumulatora vai elektrovelosipéda eBike sistémas
ieslegsanas parbaudiet, vai sledzene (2) ir aizslégta.

Lai ieslégtu akumulatoru, nospiediet ieslégsanas-
izslegSanas taustinu (7). Nelietojiet taustina nospiesanai
asus vai smailus priekSmetus. Indikatora (6) LED diodes
vienlaicigi parada akumulatora uzlades pakapi.

Piezime. Ja akumulatora uzlades pakape samazinas zem

5 %, uz akumulatora izdziest visas uzlades pakapes
indikatora (6)LED diodes. Tikai bortdatora ekrana/vadibas
moduliir redzams ka elektrovelosipéda eBike sistéma ir
ieslégta.

Lai izslégtu akumulatoru, no jauna nospiediet ieslégsanas-
izslegsanas taustinu (7). Pie tam indikatora (6) LED diodes
izdziest. Lidz ar to izslédzas ari elektrovelosipéda eBike
sistéma.

Ja aptuveni 10 minates no elektrovelosipéda eBike
piedzinas mezgla netiek patéréta jauda (pieméram, ja
elektrovelosipéds eBike ir stav) un netiek nospiesta neviena
elektrovelosipeda eBike bortdatora vai vadibas modula
poga, elektrovelosipéda eBike sistéma automatiski
izsledzas.

Elektroniskas elementu aizsardzibas funkcija ,.Electronic Cell
Protection (ECP)* aizsarga akumulatoru no dzilas izlades,
parlades, parkar$anas un issléguma. Bistamibas gadijuma
ipasa aizsargshéma izsleédz akumulatoru.

Bosch eBike Systems
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. Ja akumulatora tiek atklats

/ 7 defekts, mirgo divas uzlades
pakapes indikatora (6) LED
diodes. $ada gadijuma
griezieties pilnvarota
velosipédu tirdzniecibas
vieta.

Pareiza apieSanas ar akumulatoru

Akumulatora kalpo$anas laiku var ievérojami palielinat, ja
tam tiek nodro$inata pienaciga apkope un tas tiek uzglabats
pie vajadzigas temperatiras.

Akumulatoram pakapeniski novecojot, ta ietilpiba samazinas
ari pie labas apkopes.

Ja ievérojami samazinas elektrovelosipéda eBike darbibas
laiks starp akumulatora uzladém, tas norada, ka akumulators
ir nolietojies. Sada gadijuma akumulators janomaina.

Akumulatora uzlade pirms novietosanas uzglabasanai un

uzglabasanas laika

Uzglabajiet ilgstosi (> 3 ménesus) nelietotu akumulatoru pie

uzlades pakapes aptuveni 30 % lidz 60 % (deg 2 lidz

3 uzlades pakapes indikatora (6) LED diodes).

Ik péc 6 ménesiem parbaudiet uzglabajama akumulatora

uzlades pakapi. Ja iedegas tikai viena uzlades pakapes

indikatora (6) LED diode, no jauna uzladéjiet uzglabajamo

akumulatoru lidz uzlades pakapei aptuveni 30 % lidz 60 %.

Piezime. Ja akumulators ilgaku laiku tiek uzglabats izladeta

stavoklr, tas var tikt bojats un ta ietilpiba var ievérojami

samazinaties, neraugoties uz akumulatora zemo pasizladi.

Nav ieteicams ilgstosi atstat akumulatoru pievienotu uzlades

iericei.

Uzglabasanas noteikumi

Jaiespéjams, glabajiet akumulatoru sausa un labi védinata

vieta. Sargajiet glabajamo akumulatoru no mitruma un

Udens. Pastavot nelabvéligiem laika apstakliem, ir ieteicams,

pieméram, iznemt akumulatoru no elektrovelosipeda eBike

un lidz nakosai izmanto$anas reizei uzglabat to slégtas

telpas.

Glabajiet elektrovelosipéda eBike akumulatorus Sadas

vietas:

- telpas ar dimu detektoriem

- vietas, kur tuvuma nav ugunsnedrosu vai viegli
uzliesmojosu priekSmetu

- vietas, kur tuvuma nav siltuma avotu

Lai nodrosinatu eBike akumulatoriem ilgu kalpo$anas laiku,

uzglabajiet tos temperattra no 10 °C lidz 20 °C. Jaizvairas

glabat akumulatorus pie temperattras, kas zemaka par

-10 °C vai augstaka par 60 °C.

Pie tam sekojiet, lai netiktu parsniegta maksimala

uzglabasanas temperattra. Pieméram, vasaras laika

neatstajiet akumulatoru automasina un neuzglabajiet to

tieSos saules staros.

Glabasanas laika nav ieteicams atstat akumulatoru

elektrovelosipéda.

Riciba, kad ir radusies klida

Bosch elektrovelosipéda eBike akumulatoru nedrikst atvért,
pat ne remonta dé|. Pastav risks, ka Bosch elektrovelosipéda
eBike akumulators var aizdegties, pieméram, issavienojuma
del. Sis risks pastav ari vélak, ja lieto kadreiz atvértu Bosch
elektrovelosipéda eBike akumulatoru.

Tapéc Bosch elektrovelosipéda eBike akumulatorus nevar
remontét, tie ir janomaina ar originalo Bosch
elektrovelosipéda eBike akumulatoru, ko var iegadaties pie
specializéta tirdzniecibas parstavja.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Akumulatoru nedrikst iegremdét iident vai tirit ar
iidens striklu.

Uzturiet akumulatoru tiru. Uzmanigi tiriet akumulatoru ar

mitru, mikstu audumu.

Laiku pa laikam notiriet akumulatora kontaktus un parklajiet

tos ar nelielu daudzumu smérvielas.

Ja akumulators vairs nav spéjigs darboties, lidzam griezties

pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Ja Jums rodas jautajumi par akumulatoriem, griezieties

pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

» Atziméjiet uzgrieznu atslégu (1) razotaju un izmérus.
Ja uzgrieznu atslega tiek nozaudeta, griezieties pilnvarota
velosipédu tirdzniecibas vieta. Pie tam pazinojiet
uzgrieznu atslegas razotaju un izméru.

Pilnvaroto velosipédu tirdzniecibas vietu kontakta datus var

atrast interneta vietné www.bosch-ebike.com.

Transportésana

» Javélaties nemt sev lidzi savu elektrovelosipédu
eBike arpus savas automasinas, pieméram, iestiprinot
to automasinas turétaja, iznemiet no
elektrovelosipéda bortdatoru un akumulatoru, lai
pasargatu tos no bojajumiem.

Uz akumulatoriem attiecas prasibas, kas ir noteiktas

likumdosanas aktos par bistamam precém. Privatie lietotaji

var transportét nebojatus akumulatorus ielu transporta
plisma bez papildu nosacijumiem.

Ja akumulatorus parvada profesionali lietotaji vai tos

transporté tresas personas (pieméram, gaisa transports vai

kugnieciba), jaievéro ipasas iesainosanas un markesanas
prasibas (pieméram, ADR noteikumi). Vajadzibas gadijuma
iesainojuma sagatavosanas laika japieaicina bistamo
izstradajumu parvadasanas specialists.

Lietojiet akumulatorus tikai tad, ja korpuss nav bojats un tie

darbojas. Transporté$ana izmantojiet originalo Bosch

iepakojumu. Aizliméjiet valéjos akumulatora kontaktus un
iesainojiet akumulatoru ta, lai tas iesainojuma neparvietotos.

Bridiniet savu iesaino$anas dienestu, ka $is ir bistams
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izstradajums. Ludzam ievérot ari ar akumulatoru parsatisanu
saistitos nacionalos noteikumus, ja tadi pastav.

Ja Jums rodas jautajumi par akumulatoriem, griezieties
pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta. Tirdzniecibas vieta
Jus varat pasutit ari transporté$anai piemérotu iesainojumu.

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

?74 Nolietotie akumulatori, piederumi un
VLY iesainojuma materiali japaklauj otrreizéjai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
Nolietotos akumulatorus neizmetiet sadzives atkritumu
tvertne!
Pirms akumulatoru utilizé$anas parliméjiet to izvadu
kontaktvirsmas ar limlenti.
Nesatveriet stipri bojatu elektrovelosipédu eBike
akumulatoru ar kailam rokam, jo no bojata akumulatora var
izplust Skidrais elektrolits, izraisot adas kairinajumu. Bojatos
akumulatorus uzglabajiet drosa vieta arpus telpam.
Vajadzibas gadijuma parliméejiet akumulatora izvadu
kontaktvirsmas ar limlenti un informeéjiet tuvako velosipédu
tirdzniecibas vietu. Tirdzniecibas vieta Jums palidzes pareizi
utilizét akumulatoru.

Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai
2012/19/ES, lietosanai nederigie
elektroinstrumenti, ka ari, atbilstosi Eiropas
Savienibas direktivai 2006/66/EK, bojatie vai
I "olietotie akumulatori un baterijas jasavac
atseviski un japak|auj otrreizéjai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.
Ladzam vairs nenogadat nolietotos akumulatorus
pilnvarotajas velosipedu tirdzniecibas vietas.
Liton K Li_tija-jo|-1u a_lkumulatt_)ri: _
~© | Lidzam ievérot sadala (skatit
,TransportéSana“, Lappuse Latviesu - 4)
sniegtos noradijumus.
Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Saugos nuorodos

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Nesilaikant saugos nuorody ir
reikalavimy gali trenkti elektros smugis, kilti
gaisras, galima smarkiai susiZaloti ir suzaloti
kitus asmenis.

LiCio jony baterijy celiy sudedamosios medziagos, esant tam

tikroms sglygoms, yra liepsnios. Todél susipazinkite su Sioje

naudojimo instrukcijoje pateiktomis elgesio taisyklémis.

Saugokite visas saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Sioje naudojimo instrukcijoje vartojama savoka akumuliato-

rius taikoma visiems originaliems Bosch ,.eBike® akumuliato-

riams.

» Prie$ pradédami ,.eBike“ prieZiiros darbus (pvz., pa-
tikros, remonto, montavimo, techninés prieziiiros,
grandinés remonto darbus ir kt.), norédami jj transpo-
rtuoti automobiliu arba Iéktuvu, i$ ,,eBike” iSimkite
akumuliatoriu. Netikétai suaktyvinus ,eBike" sistema,
iSkyla suzalojimo pavojus.

» Neardykite akumuliatoriaus. ISkyla trumpojo jungimo
pavojus. Atidarius akumuliatoriy, nepriimamos jokios
pretenzijos dél garantijos.

» Saugokite akumuliatoriy nuo karséio (pvz., taip pat ir
nuo ilgalaikio saulés spinduliy poveikio), ugnies ir pa-
nardinimo j vandenj. Akumuliatoriaus nesandéliuokite
ir nenaudokite netoli karsty ar degiy objektu. ISkyla
Sprogimo pavojus.

» Nelaikykite savarzéliy, monetu, raktu, viniu, varzty ar
kitokiy metaliniy daikty arti i$ prietaiso iStraukto aku-
muliatoriaus kontaktu. Jvykus akumuliatoriaus kontakty
trumpajam jungimui, galima nusideginti arba gali kilti gais-
ras. Patyrus Zala, susijusia su trumpuoju jungimu, Bosch
jokiy pretenzijy dél garantijos nepriima.

» Saugokite nuo mechaninés apkrovos ir stipraus
karscio poveikio. Tai gali pazeisti baterijy celes ir iStekéti
liepsnios sudedamosios medziagos.

» Kroviklio ir akumuliatoriaus nelaikykite netoli degiy
medziagy. Akumuliatorius jkraukite tik sausus ir tik
nuo gaisro apsaugotoje vietoje. Dél jkrovimo metu issi-
skiriancios Silumos iSkyla gaisro pavojus.

» Nepalikite jkraunamo ,,eBike“ akumuliatoriaus be
prieziiros.

» Netinkamai naudojant akumuliatoriu, i$ jo gali iStekéti
skyscio. Venkite kontakto su Siuo skysciu. Jei skyscio
pateko ant odos, nuplaukite jj vandeniu. Jei skyscio
pateko j akis - kreipkités j gydytoja. IStekéjes akumu-
liatoriaus skystis gali sudirginti arba nudeginti oda.

» Saugokite akumuliatorius nuo mechaniniy smigiy.
ISkyla akumuliatoriaus pazeidimo pavojus.

» Akumuliatoriy paZeidus ar netinkamai naudojant, gali
iSeiti garuy. ISvédinkite patalpa ir, jei nukentéjote,
kreipkités j gydytoja. Garai gali dirginti kvépavimo ta-
kus.

Lietuviy k. - 1

» Akumuliatoriy jkraukite tik originaliais Bosch krovik-
liais. Naudojant ne originalius Bosch kroviklius, gali iskilti
gaisro pavojus.

» Akumuliatoriy naudokite tik su ,.,eBike“, kurie yra su
originalia Bosch ,,eBike“ pavaros sistema. Tik taip aku-
muliatorius bus apsaugotas nuo pavojingos perkrovos.

» Naudokite tik originalius Bosch akumuliatorius, ku-
riuos gamintojas aprobavo jiisy ,,eBike“. Naudojant
kitokius akumuliatorius, gali iskilti suZeidimy ir gaisro pa-
vojus. Jei naudojami kitokie akumuliatoriai, Bosch atsako-
mybés neprisiima ir garantijos nesuteikia.

» Saugokite akumuliatoriy nuo vaiky.

» Perskaitykite visose ,.eBike“ sistemos naudojimo inst-
rukcijose bei jiisy ,,eBike“ naudojimo instrukcijoje pa-
teiktas saugos nuorodas ir reikalavimus ir jy laiky-
kités.

Mums svarbi masy klienty ir gaminiy sauga. Masy ,eBike*

akumuliatoriai yra li¢io jony akumuliatoriai, sukurti ir paga-

minti taikant naujausius technikos pasiekimus. Mes laikomés
privalomy saugumo standarty ir net juos virsijame. Kai licio
jony akumuliatoriai jkrauti, juose yra didelis energijos kiekis.

Atsiradus defektui (i$ iSorés gali buti nepastebima), licio jo-

ny akumuliatoriai labai retais atvejais, esant palankioms saly-

goms, gali uzsidegti.

Duomeny apsaugos nurodymas

Prijungus ,.eBike* prie Bosch DiagnosticTool 3, siekiant to-
bulinti produkta, j Bosch ,.eBike“ sistema (Robert Bosch
GmbH) yra perduodami duomenys apie Bosch ,eBike" aku-
muliatoriy naudojima (pvz., temperatiira, celiy jtampaiirkt.).
Daugiau informacijos rasite Bosch ,eBike* interneto puslapy-
je www.bosch-ebike.com.

Gaminio ir savybiy aprasas

Naudojimas pagal paskirtj

Bosch ,eBike” akumuliatoriai yra skirti tik srovei j ,.eBike" pa-
varos bloka tiekti, ir naudoti juos kitais tikslais draudziama.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Pavaizduoty komponenty numeriai atitinka instrukcijos pra-
dzioje pateiktos schemos numerius.
Visi dviracio daliy, i$skyrus akumuliatorius ir jy laikiklius, pa-
veiksléliai yra scheminiai ir nuo jusy ,eBike“ gali skirtis.
Be cia aprasyty funkcijy gali biti, kad bet kuriuo metu bus at-
liekami programinés jrangos pakeitimai, skirti klaidoms pa-
salintiir funkcijoms pakeisti.

(1) Akumuliatoriaus spynos raktas

(2) Akumuliatoriaus spyna

(3) Apsauginis kablys ,PowerTube* akumuliatoriui

(4) ,PowerTube" akumuliatorius (,Pivot”)

(5) Kroviklio kistukinio kontakto lizdas

(6) Veikimo ir jkrovos biiklés indikatorius

(7) Jjungimo-isjungimo mygtukas

Bosch eBike Systems
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(8) Sulaikantysis fiksatorius ,PowerTube® akumuliatoriui
(9) Fiksatorius

(10) Tempimo kilpa

(11) Asinis bégelis

(12) ,PowerTube* akumuliatorius (asinis)

(13) ASinio ,PowerTube" virsutinis laikiklis

Techniniai duomenys

Licio jony akumuliatorius »PowerTube 750

Gaminio kodas horizontalioje BBP3770
plokstumoje

Gaminio kodas vertikalioje BBP3771
plokstumoje

Nominalioji jtampa V= 36

Vardiné talpa Ah 20,1

Energija Wh 750

Darbiné temperatra C -5...+40

Sandéliavimo temperatira °C  +10...+40

LeidZiamosios jkrovimo © 0...+40

temperatiros intervalas

Apytikslis svoris kg 4,4

Apsaugos tipas IP54

Montavimas

» Akumuliatoriy padékite tik ant Svaraus pavirsiaus.
Ypac nuo ne$varumy, pvz., smélio ar zemiy, saugokite
jkrovimo lizda ir kontaktus.

Akumuliatoriaus patikra pries pirmajj naudojima

Pries jkraudami akumuliatoriy pirma karta arba pries pra-

dédami naudoti su ,eBike®, jj patikrinkite.

Norédami jjungti akumuliatoriy, paspauskite jjungimo-isjun-

gimo mygtuka (7). Jei neuzsidega nei vienas jkrovos biklés

indikatoriaus (6) Sviesos diodas, gali buti, kad akumuliato-

rius pazeistas.

Jei uzsidega bent vienas, bet ne visi jkrovos buklés indikato-

riaus (6) Sviesos diodai, tai akumuliatoriy pries pirmajj nau-

dojima jkraukite.

» Pazeisto akumuliatoriaus nejkraukite ir jo nenaudo-
kite. Kreipkités j jgaliota dviraciy prekybos atstova.

Akumuliatoriaus jkrovimas

» Bosch ,.eBike“ akumuliatoriy leidZiama jkrauti tik ori-
ginaliu Bosch ,,eBike“ krovikliu.

Nuoroda: akumuliatorius pristatomas i$ dalies jkrautas. Kad

akumuliatorius veikty visa galia, prie$ pirmajj naudojima jj

kroviklyje visiskai jkraukite.

Norédami jkrauti akumuliatoriy, perskaitykite ir laikykités

kroviklio naudojimo instrukcijos.

Akumuliatoriy galima jkrauti bet kokioje jkrovos bukléje.

Krovimo proceso nutraukimas akumuliatoriui nekenkia.

Akumuliatorius yra su temperaturos kontrolés jtaisu, kuris
leidZia jkrauti tik tada, kai temperattra yra nuo 0 °C iki
40°C.

O akumuliatoriaus tempera-
- Z/ U/ﬂ’;”: i 7, ; tara yra uZ leidziamosios

i o i jkrovimo temperatiros
diapazono riby, mirksi trys
jkrovos biklés indikatoriaus
(6) sviesos diodai. ISimkite
akumuliatoriy i$ kroviklio ir
palaukite, kol nusistovés
tinkama temperatura.
Akumuliatoriy prie kroviklio prijunkite tik tada, kai jis pasieks
leidziamaja jkrovimo temperatura.

|krovos biiklés indikatorius

Penki zali jkrovos biklés indikatoriaus (6) Sviesos diodai,
esant jjungtam akumuliatoriui, rodo akumuliatoriaus jkrovos
bikle.

Kiekvienas $viesos diodas atitinka apie 20 % talpos. Esant vi-
dai.

Be to, jjungto akumuliatoriaus jkrovos biklé rodoma dviracio
kompiuterio ekrane. Tuo tikslu perskaitykite pavaros bloko ir
dviracio kompiuterio naudojimo instrukcija ir laikykités jos
reikalavimy.

Kai akumuliatoriaus talpa mazesné kaip 5 %, uZgesta visi ant
akumuliatoriaus esancio jkrovos biiklés indikatoriaus (6)
Sviesos diodai, taciau dar veikia viena dviracio kompiuterio
indikaciné funkcija.

|krove, akumuliatoriy atjunkite nuo kroviklio, o kroviklj - nuo
elektros tinklo.

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas

» Visada isjunkite akumuliatoriy ir ,,eBike“ sistema, kai

jdedate jj j laikiklj arba i$ jo iSimate.

»PowerTube“ akumuliatoriaus (,,Pivot®) iSémimas

(zr. A pav.)

@ Norédamiisimti prie rémo tvirtinama ,,PowerTube”
akumuliatoriy (4), atrakinkite uzrakta (2), naudoda-
miesi raktu (1). Akumuliatorius atblokuojamas ir kre-
nta j sulaikantjj fiksatoriy (8).

® S virsaus spauskite sulaikantjjj akumuliatoriy, kol aku-
muliatorius visiSkai atblokuojamas ir jkrenta j ranka.
ISimkite akumuliatoriy i rémo.

Nuoroda: dél jvairiy konstrukciniy sprendimy gali bati, kad

akumuliatoriy jdéti ir iSimti reikés kitokiu budu. Tuo tikslu

skaitykite ,eBike" gamintojo pateikta naudojimo instrukcija.

»PowerTube“ akumuliatoriaus (,,Pivot“) jdéjimas

(zr. B pav.)

Kad akumuliatoriy buty galima jdéti, spynoje (2) turi bati

raktas (1), o spyna turi bati atrakinta.

© Norédamijdéti,,PowerTube* akumuliatoriy (4), jstaty-
kite jj j apatinj rémo laikiklj taip, kad kontaktai baty nu-
kreipti j réma.
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® Lenkite akumuliatoriy aukstyn, kol jis jsistatys sulaika-
nciajame laikiklyje (8).

® Raktu laikykite atrakinta uzrakta ir spauskite akumulia-
toriy aukstyn, kol aiskiai isgirsite, kaip jis uZsifiksavo.
Patikrinkite visomis kryptimis, ar akumuliatorius tvirtai
isistaté.

® Akumuliatoriy visada uzrakinkite spyna (2), priesingu
atveju spyna gali atsidaryti ir akumuliatorius gali iSkristi
i$ laikiklio.

UzZrakine i$ spynos (2) visada istraukite rakta (1). Taip ap-

saugosite rakta nuo iskritimo, o, esant pastatytam ,eBike"®,

apsaugosite akumuliatoriy, kad jo nepaimty pasaliniai asme-

nys.

»PowerTube“ akumuliatoriaus (asinio) iSémimas

(zr.Cpav.)

@ Norédamiisimti ,PowerTube* akumuliatoriy (12), at-
rakinkite uzrakta (2) rakteliu (1), iStraukite raktelj (1)
ir nulenkite fiksatoriy j Sona (9).

® Naudodamiesi tempimo kilpa (10), istraukite akumu-
liatoriy (12) i$ rémo.

Nuoroda: dél jvairiy konstrukciniy sprendimy gali bati, kad

akumuliatoriy jdéti ir iSimti reikés kitokiu budu. Tuo tikslu

skaitykite ,eBike" gamintojo pateikta naudojimo instrukcija.

»PowerTube“ akumuliatoriaus (asinio) jdé&jimas

(zr. D pav.)

Kad akumuliatoriy bity galima jdéti, fiksatorius (9) turi bati
nulenktas j Song. Raktelis (1) tuo metu neturi biti jstatytas
akumuliatoriaus spynoje (2).

©® Norédami jdéti ,PowerTube“ akumuliatoriy, jstatykite jj
jréma, nukreipe kroviklio kistukinio kontakto lizda (5)
aukstyn turite girdeéti, kaip uzsifiksavo.

®  Uzfiksuokite fiksatoriy (9), jstatykite raktelj (1) j aku-
muliatoriaus spyna (2) ir akumuliatoriy uzdenkite.
Stebekite, kad apsauginis kablys (3) jsistatyty j asinia-
me bégelyje (11) esancia kiauryme.

® Patikrinkite visomis kryptimis, ar akumuliatorius tvirtai
isistaté.

Uzrakine i$ spynos (2) visada iStraukite rakta (1). Taip ap-

saugosite raktg nuo iskritimo, o, esant pastatytam ,eBike®,

apsaugosite akumuliatoriy, kad jo nepaimty pasaliniai asme-

nys.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Naudokite tik originalius Bosch akumuliatorius, ku-
riuos gamintojas aprobavo jiisy ,,eBike“. Naudojant
kitokius akumuliatorius, gali iskilti suzeidimy ir gaisro pa-

vojus. Jei naudojami kitokie akumuliatoriai, Bosch atsako-

mybés neprisiima ir garantijos nesuteikia.
ljungimas ir iSjungimas
Akumuliatoriaus jjungimas yra viena i$ ,eBike"” sistemos jjun-
gimo galimybiy. Tuo tikslu perskaitykite pavaros bloko ir dvi-

Lietuviy k. - 3

racio kompiuterio naudojimo instrukcija ir laikykités jos
reikalavimy.

Pries jjungdami akumuliatoriy ar ,eBike" sistema patikrin-
kite, ar uzrakinta spyna (2).

Norédami jjungti akumuliatoriy, paspauskite jjungimo-isjun-
gimo mygtuka (7). Mygtukui paspausti nenaudokite smailiy
ir astriy jrankiy. Uzsidega indikatoriaus (6) $viesos diodai ir
tuo paciu parodo jkrovos bikle.

Nuoroda: kai akumuliatoriaus talpa maZesné kaip 5 %, nebe-
Sviecia nei vienas ant akumuliatoriaus esancio jkrovos biiklés
indikatoriaus (6) diodas. Tik dviracio kompiuteryje/valdymo
bloke galima matyti, ar jjungta ,eBike" sistema.

Norédami isjungti akumuliatoriy, dar kartg paspauskite jjun-
gimo-i$jungimo mygtuka (7). Indikatoriaus (6) Sviesos dio-
dai uzgesta. Tai atlikus, ,eBike" sistema taip pat i§jungiama.
Jei apie 10 minuciy neprireikia ,eBike" pavaros galios (pvz.,
L,eBike" stovi) arba nepaspaudziamas joks dviracio kompiu-
terio ar ,eBike® valdymo bloko mygtukas, ,eBike” sistema
automatiskai iSsijungia.

Akumuliatoriuje esanti ,Electronic Cell Protection

(ECP)“ (akumuliatoriaus celiy apsaugos sistema) saugo jj
nuo visiskos iskrovos, perkrovos, perkaitimo ir trumpojo jun-
gimo. I3kilus pavojui, apsauginis i$jungiklis akumuliatoriy
automatiskai isjungia.

‘/ Jei aptinkamas akumuliato-
’7 riaus pazeidimas, mirksi du

’/LZ :/i: ’/?/ ’/\’\
v N jkrovos biklés indikatoriaus
(6) Sviesos diodai. Tokiu at-
veju kreipkités j jgaliota dvi-
raciy prekybos atstova.

Nuorodos, kaip optimaliai elgtis su
akumuliatoriumi

Akumuliatoriy gerai prizidrint ir ypa¢ sandéliuojant tinkamoje
temperaturoje, galima pailginti jo eksploatavimo trukme.
Taciau net ir tinkamai prizidrint, po ilgesnio naudojimo laiko
akumuliatoriaus talpa sumazéja.

Zymiai sutrumpéjes naudojimo laikas po jkrovimo rodo, kad
akumuliatorius yra susidévéjes. Akumuliatoriy galite pakeis-
ti.

Akumuliatoriaus jkrovimas pries sandéliavima ir
sandéliavimo metu

Jei akumuliatoriaus ketinate nenaudoti ilgesnj laika

(> 3 ménesius), juos sandéliuokite su mazdaug 30-60 %
jkrova ($viecia 2-3 jkrovos biiklés indikatoriaus (6) diodai).
Po 6 ménesiy patikrinkite jkrovos bukle. Jei $viecia tik vienas
jkrovos biiklés indikatoriaus (6) Sviesos diodas, akumuliato-
riy vél jkraukite mazdaug iki 30-60 %.

Nuoroda: Jei akumuliatorius ilgesnj laika sandéliuojamas ne-
jkrautas, nepaisant mazo savaiminio i$sikrovimo, jis gali bti
pazeistas ir gali labai sumazéti jo talpa.

Nerekomenduojama akumuliatoriaus laikyti nuolat prijungto
prie kroviklio.
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Sandéliavimo salygos

Jei yra galimybé, akumuliatoriy laikykite sausoje, gerai védi-
namoje vietoje. Saugokite jj nuo drégmeés ir vandens. Esant
nepalankioms oro salygoms, akumuliatoriy rekomenduoja-
ma, pvz., nuimti nuo ,eBike" ir iki kito naudojimo laikyti uzda-
roje patalpoje.

,eBike" akumuliatorius sandéliuokite tokiose vietose:

- patalpose su dimy detektoriais

- nelaikykite netoli degiy ir lengvai uzsideganciy daikty

- nelaikykite netoli Silumos $altiniy

Kad uztikrintuméte optimaly ,eBike"“ akumuliatoriaus eksplo-
atavimo laika, ,.eBike™ akumuliatorius sandéliuokite nuo

10 °C iki 20 °C temperatiroje. Zemesnés kaip =10 °C ir
aukstesnés kaip 60 °C temperattros bitina vengti.
Utztikrinkite, kad nebaty virSyta maksimali sandéliavimo tem-
peratira. Pvz., vasara nepalikite akumuliatoriaus automobi-
lyje ir laikykite jj apsaugoje nuo tiesioginiy saulés spinduliy.
Rekomenduojama nepalikti sandéliuoti akumuliatoriaus dvi-
ratyje.

Kaip elgtis jvykus klaidai

Bosch ,eBike* akumuliatoriy, net ir remonto tikslais, atidary-
ti draudziama. Iskyla Bosch ,.eBike" akumuliatoriaus uzside-
gimo pavojus, pvz., jvykus trumpajam jungimui. Jei vieng
karta atidarytas Bosch ,eBike“ akumuliatorius yra naudoja-
mas toliau, Sis pavojus gali iskilti net ir véliau.

Todeél sugedus Bosch ,eBike” akumuliatoriui, nesikreipkite j
specialistus dél akumuliatoriaus remonto, bet kreipkités j sa-
vo prekybos atstova, kad jj pakeisty originaliu Bosch ,.eBike*
akumuliatoriumi.

Prieziura ir servisas

Prieziiira ir valymas

» Akumuliatoriy draudZiama panardinti j vandenj ir valy-
ti vandens srove.

Akumuliatoriy laikykite $vary. Jj atsargiai valykite drégna,

minksta Sluoste.

Retkarciais nuvalykite kistuko polius ir juos Siek tiek patep-

kite.

Jei akumuliatorius nebetinkamas naudoti, praSome kreiptis j

jgaliota dviraciy prekybos atstova.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo

tarnyba

Jei kyla klausimy, susijusiy su akumuliatoriumi, kreipkités j

jgaliota dviraciy prekybos atstova.

» UzsiraSykite rakto (1) gamintoja ir numerj. Pamete
rakta kreipkités j jgaliota dviraciy prekybos atstova. Jam
pateikite rakto gamintoja ir numer;j.

Jgalioty prekybos atstovy kontaktus rasite interneto puslapy-

je www.bosch-ebike.com.

Transportavimas

» Jei ,eBike“ gahenate pritvirting prie automobilio iSo-
rés, pvz., prie automobilio krovinio laikiklio, kad
iSvengtuméte pazeidimuy, nuimkite dviracio kompiute-
rj ir ,eBike" akumuliatoriy.

Akumuliatoriams taikomos pavojingy kroviniy gabenima reg-

lamentuojanciy jstatymy nuostatos. Nepazeistus akumuliato-

rius privatdis naudotojai keliais gali transportuoti be papildo-
my reikalavimy.

Transportuojant verslo atstovams arba tretiesiems asme-

nims (pvz., oro transportu arba logistikos kompanijoms), rei-

kia laikytis pakuotéms ir Zenklinimui keliamy specialiyjy
reikalavimy (pvz., ADR nuostaty). Jei reikia, paruosiant siun-
ta galima kreiptis j pavojingy kroviniy gabenimo ekspertus.

Akumuliatoriy siyskite tik tada, jei nepazeistas korpusas, o

akumuliatorius yra veikiantis. Transportui naudokite origina-

lig Bosch pakuote. Atvirus kontaktus apklijuokite ir akumulia-
toriy supakuokite taip, kad jis pakuotéje nejudéty. Siunty
tarnybos personalg jspékite, kad tai pavojingas krovinys.

Taip pat praSome laikytis ir nacionaliniy teisés akty.

Jei kyla klausimy, susijusiy su akumuliatoriaus transportavi-

mu, kreipkités j jgaliota dviraciy prekybos atstova. IS gamin-

tojo taip pat galite uzsisakyti specialig transportavimo pa-
kuote.

Salinimas
E’ 7 Akumuliatoriai, papildoma jranga ir pakuotés
72X turi bati ekologiskai utilizuojami.

Nemeskite akumuliatoriy j buitiniy atlieky konteinerius!
Pries $alindami akumuliatoriy, lipnia juosta uzklijuokite aku-
muliatoriaus poliy kontaktinj pavirsiy.
Labai pazeisty ,eBike" akumuliatoriy neimkite plikomis ran-
komis, nes gali iSteketi elektrolitas ir sudirginti oda. PaZeista
akumuliatoriy laikykite saugioje vietoje lauke. Jei reikia, uzk-
lijuokite polius ir informuokite savo prekybos atstova. Jis pa-
dés jums jj tinkamai pasalinti.
Pagal Europos direktyva 2012/19/ES, naudoti
nebetinkami elektriniai prietaisai ir, pagal Euro-
pos direktyva 2006/66/EB, pazeisti ir iSeikvoti
akumuliatoriai ar baterijos turi bati surenkami
B  atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu
bidu.
Nebetinkamus naudoti akumuliatorius prasome atiduoti jga-
liotiems prekybos atstovams.

Liton K Licio jonai:
=™ | Prasome laikytis skyr. (zr. ,Transportavimas,,
Puslapis Lietuviy k. - 4) pateikty nurodymy.

Galimi pakeitimai.

0275007 3PX|(09.07.2021)

Bosch eBike Systems



	Bosch-eBike-Manual-Power-Tube-750-MY22-EEU.pdf
	Titelseite
	PowerTube
	Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa
	Informacje o ochronie danych osobowych

	Opis urządzenia i jego zastosowania
	Użycie zgodne z przeznaczeniem
	Przedstawione graficznie komponenty
	Dane techniczne

	Montaż
	Przed pierwszym użyciem akumulator należy skontrolować‌
	Ładowanie akumulatora
	Wskaźnik naładowania akumulatora

	Wkładanie i wyjmowanie akumulatora
	Wyjmowanie akumulatora PowerTube (uchylnego) (zob. rys. A)
	Wkładanie akumulatora PowerTube (uchylnego) (zob. rys. B)
	Wyjmowanie akumulatora PowerTube (wsuwanego) (zob. rys. C)
	Wkładanie akumulatora PowerTube (wsuwanego) (zob. rys. D)


	Praca
	Uruchamianie
	Włączanie/wyłączanie

	Wskazówki dotyczące optymalnego obchodzenia się z akumulatorem
	Doładowywanie akumulatora przed i podczas przechowywania
	Warunki przechowywania

	Postępowanie w przypadku awarii

	Konserwacja i serwis
	Konserwacja i czyszczenie
	Obsługa klienta oraz doradztwo dotyczące użytkowania
	Transport
	Utylizacja odpadów


	PowerTube
	Bezpečnostní upozornění
	Upozornění ohledně ochrany dat

	Popis výrobku a výkonu
	Použití v souladu s určeným účelem
	Zobrazené součásti
	Technické údaje

	Montáž
	Kontrola akumulátoru před prvním použitím
	Nabíjení akumulátoru
	Ukazatel stavu nabití

	Nasazení a vyjmutí akumulátoru
	Vyjmutí akumulátoru PowerTube (Pivot) (viz obrázek A)
	Nasazení akumulátoru PowerTube (Pivot) (viz obrázek B)
	Vyjmutí akumulátoru PowerTube (rámového) (viz obrázek C)
	Nasazení akumulátoru PowerTube (rámového) (viz obrázek D)


	Provoz
	Uvedení do provozu
	Zapnutí a vypnutí

	Upozornění pro optimální zacházení s akumulátorem
	Dobíjení akumulátoru před uskladněním a během uskladnění
	Skladovací podmínky

	Postup v případě poruchy

	Údržba a servis
	Údržba a čištění
	Zákaznická služba a poradenství ohledně použití
	Přeprava
	Likvidace


	PowerTube
	Bezpečnostné upozornenia
	Ochrana osobných údajov

	Opis výrobku a výkonu
	Používanie v súlade s určením
	Vyobrazené komponenty
	Technické údaje

	Montáž
	Kontrola akumulátora pred prvým použitím‌
	Nabíjanie akumulátora
	Indikácia stavu nabitia

	Vkladanie a vyberanie akumulátora
	Vyberanie akumulátora PowerTube (Pivot) (pozri obrázok A)
	Vkladanie akumulátora PowerTube (Pivot) (pozri obrázok B)
	Vyberanie akumulátora PowerTube (Axial) (pozri obrázok C)
	Vkladanie akumulátora PowerTube (Axial) (pozri obrázok D)


	Prevádzka
	Uvedenie do prevádzky
	Zapínanie/vypínanie

	Pokyny pre optimálne zaobchádzanie s akumulátorom
	Nabitie akumulátora pred a počas skladovania
	Skladovacie podmienky

	Postup v prípade poruchy

	Údržba a servis
	Údržba a čistenie
	Zákaznícka služba a poradenstvo ohľadom použitia
	Preprava
	Likvidácia


	PowerTube
	Biztonsági tájékoztató
	Adatvédelmi tájékoztató

	A termék és a teljesítmény leírása
	Rendeltetésszerű használat
	Az ábrázolásra kerülő komponensek
	Műszaki adatok

	Összeszerelés
	Az akkumulátor első használata előtti ellenőrzése
	Az akkumulátor feltöltése
	Feltöltési szintjelző display

	Az akkumulátor behelyezése és kivétele
	A PowerTube-akkumulátor (talpcsapos) kivétele (lásd a A ábrát)
	A PowerTube-akkumulátor (talpcsapos) behelyezése (lásd a B ábrát)
	A PowerTube-akkumulátor (axiális) kivétele (lásd a C ábrát)
	A PowerTube-akkumulátor (axiális) behelyezése (lásd a D ábrát)


	Üzemeltetés
	Üzembe helyezés
	Be- és kikapcsolás

	Tájékoztató az akkumulátor optimális kezeléséhez
	Az akkumulátort utántöltése a tárolás előtt és alatt
	Tárolási feltételek

	Hogyan viselkedjünk egy hiba esetén

	Karbantartás és szerviz
	Karbantartás és tisztítás
	Vevőszolgálat és alkalmazási tanácsadás
	Szállítás
	Hulladékkezelés


	PowerTube
	Instrucţiuni privind siguranţa
	Politica de confidenţialitate

	Descrierea produsului şi a performanţelor sale
	Utilizarea conform destinaţiei
	Elemente componente
	Date tehnice

	Montare
	Verificaţi acumulatorul înainte de prima utilizare
	Încărcarea acumulatorului
	Indicatorul nivelului de încărcare

	Montarea şi demontarea acumulatorului
	Demontarea acumulatorului PowerTube (Pivot) (consultă imaginea A)
	Montarea acumulatorului PowerTube (Pivot) (consultă imaginea B)
	Demontarea acumulatorului PowerTube (Axial) (consultă imaginea C)
	Montarea acumulatorului PowerTube (Axial) (consultă imaginea D)


	Funcţionarea
	Punerea în funcţiune
	Pornirea/Oprirea

	Indicaţii privind manevrarea optimă a acumulatorului
	Reîncărcarea acumulatorului înainte de depozitare şi în timpul acesteia
	Condiţii de depozitare

	Ce trebuie făcut în caz de defecţiune

	Întreţinere şi service
	Întreţinere şi curăţare
	Serviciul de asistenţă tehnică post-vânzare şi serviciul de consultanţă pentru clienţi
	Transportul
	Eliminarea


	PowerTube
	Указания за сигурност
	Указание за защита на данните

	Описание на продукта и дейността
	Предназначение на електро‌инструмента
	Изобразени елементи
	Технически данни

	Монтиране
	Преди първото използване проверявайте акумулаторната батерия
	Зареждане на акумулаторната батерия
	Индикатор за степента на зареденост на акумулаторната батерия

	Поставяне и изваждане на акумулаторната батерия
	Сваляне на PowerTube акумулаторната батерия (Pivot) (вж. фиг. A)
	Поставяне на PowerTube акумулаторна батерия (Pivot) (вж. фиг. B)
	Сваляне на PowerTube акумулаторната батерия (Axial) (вж. фиг. C)
	Поставяне на PowerTube акумулаторна батерия (Axial) (вж. фиг. D)


	Работа с електро‌инструмента
	Пускане в експлоатация
	Включване и изключване

	Указания за оптимална работа с акумулаторната батерия
	Преди и след прибиране за съхраняване зареждайте акумулаторната батерия
	Условия за съхраняване

	Поведение при грешка

	Поддържане и сервиз
	Поддържане и почистване
	Клиентска служба и консултация относно употребата
	Транспортиране
	Бракуване


	PowerTube
	Varnostna opozorila
	Obvestilo o varovanju osebnih podatkov

	Opis izdelka in njegovega delovanja
	Namen uporabe
	Komponente na sliki
	Tehnični podatki

	Namestitev
	Preverjanje akumulatorske baterije pred prvo uporabo‌
	Polnjenje akumulatorske baterije
	Prikaz stanja napolnjenosti

	Namestitev in odstranitev akumulatorske baterije
	Odstranitev akumulatorske baterije PowerTube (vrtilne) (glejte sliko A)
	Namestitev akumulatorske baterije PowerTube (vrtilne) (glejte sliko B)
	Odstranitev akumulatorske baterije PowerTube (aksialne) (glejte sliko C)
	Vstavitev akumulatorske baterije PowerTube (aksialne) (glejte sliko D)


	Delovanje
	Uporaba
	Vklop/izklop

	Navodila za optimalno uporabo akumulatorske baterije
	Polnjenje akumulatorske baterije pred in med shranjevanjem
	Pogoji shranjevanja

	Vedenje v primeru okvare

	Vzdrževanje in servisiranje
	Vzdrževanje in čiščenje
	Servisna služba in svetovanje uporabnikom
	Transport
	Odlaganje


	PowerTube
	Sigurnosne napomene
	Napomena za zaštitu podataka

	Opis proizvoda i radova
	Namjenska uporaba
	Prikazani dijelovi uređaja
	Tehnički podaci

	Montaža
	Provjera baterije prije prvog korištenja
	Punjenje baterije
	Pokazivač stanja napunjenosti

	Stavljanje i vađenje baterije
	Vađenje PowerTube baterije (Pivot) (vidjeti sliku A)
	Stavljanje PowerTube baterije (Pivot) (vidjeti sliku B)
	Vađenje PowerTube baterije (Axial) (vidjeti sliku C)
	Stavljanje PowerTube baterije (Axial) (vidjeti sliku D)


	Rad
	Puštanje u rad
	Uključivanje/isključivanje

	Napomene za optimalno rukovanje baterijom
	Punjenje baterije prije i tijekom skladištenja
	Uvjeti skladištenja

	Ponašanje u slučaju pogreške

	Održavanje i servisiranje
	Održavanje i čišćenje
	Servisna služba i savjeti o uporabi
	Transport
	Zbrinjavanje


	PowerTube
	Ohutusnõuded
	Andmekaitse

	Toote kirjeldus ja kasutusjuhend
	Nõuetekohane kasutamine
	Seadme osad
	Tehnilised andmed

	Paigaldus
	Kontrollige akut enne esmakordset kasutamist
	Aku laadimine
	Aku laetuse taseme indikaator

	Aku paigaldamine ja eemaldamine
	PowerTube-aku (Pivot) eemaldamine (vt joonist A)
	PowerTube-aku (Pivot) paigaldamine (vt joonist B)
	PowerTube-aku (Axial) eemaldamine (vt joonist C)
	PowerTub-aku (Axial) paigaldamine (vt joonist D)


	Kasutus
	Seadme kasutuselevõtt
	Sisse-/väljalülitamine

	Juhised aku käsitsemiseks
	Aku laadimine enne hoiulepanekut ja hoiulepaneku ajal
	Hoiutingimused

	Tegutsemine tõrke korral

	Hooldus ja korrashoid
	Hooldus ja puhastus
	Müügijärgne teenindus ja kasutusalane nõustamine
	Transport
	Ringlussevõtt


	PowerTube
	Drošības noteikumi
	Ieteikums datu drošībai

	Izstrādājuma un tā funkciju apraksts
	Paredzētais lietojums
	Attēlotās sastāvdaļas
	Tehniskie dati

	Montāža
	Akumulatora pārbaude pirms tā lietošanas pirmo reizi
	Akumulatora uzlādes ierīce
	Uzlādes pakāpes indikators

	Akumulatora ievietošana un izņemšana
	PowerTube akumulatora (griezes punkta) izņemšana (skatīt attēlu A)
	PowerTube akumulatora (griezes punkta) ievietošana (skatīt attēlu B)
	PowerTube akumulatora (aksiālā) izņemšana (skatīt attēlu C)
	PowerTube akumulatora (aksiālā) ievietošana (skatīt attēlu D)


	Lietošana
	Uzsākot lietošanu
	Ieslēgšana un izslēgšana

	Pareiza apiešanās ar akumulatoru
	Akumulatora uzlāde pirms novietošanas uzglabāšanai un uzglabāšanas laikā
	Uzglabāšanas noteikumi

	Rīcība, kad ir radusies kļūda

	Apkalpošana un apkope
	Apkalpošana un tīrīšana
	Klientu apkalpošanas dienests un konsultācijas par lietošanu
	Transportēšana
	Atbrīvošanās no nolietotajiem izstrādājumiem


	„PowerTube“
	Saugos nuorodos
	Duomenų apsaugos nurodymas

	Gaminio ir savybių aprašas
	Naudojimas pagal paskirtį
	Pavaizduoti prietaiso elementai
	Techniniai duomenys

	Montavimas
	Akumuliatoriaus patikra prieš pirmąjį naudojimą‌
	Akumuliatoriaus įkrovimas
	Įkrovos būklės indikatorius

	Aku‌mu‌lia‌to‌riaus įdėjimas ir išėmimas
	„PowerTube“ akumuliatoriaus („Pivot“) išėmimas (žr. A pav.)
	„PowerTube“ akumuliatoriaus („Pivot“) įdėjimas (žr. B pav.)
	„PowerTube“ akumuliatoriaus (ašinio) išėmimas (žr. C pav.)
	„PowerTube“ akumuliatoriaus (ašinio) įdėjimas (žr. D pav.)


	Naudojimas
	Paruošimas naudoti
	Įjungimas ir išjungimas

	Nuorodos, kaip optimaliai elgtis su akumuliatoriumi
	Akumuliatoriaus įkrovimas prieš sandėliavimą ir sandėliavimo metu
	Sandėliavimo sąlygos

	Kaip elgtis įvykus klaidai

	Priežiūra ir servisas
	Priežiūra ir valymas
	Klientų aptarnavimo skyrius ir konsultavimo tarnyba
	Transportavimas
	Šalinimas



	Bosch-eBike-Manual-DriveUnit-MY22-EEU.pdf
	Titelseite
	DriveUnit
	Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa
	Informacje o ochronie danych osobowych

	Opis urządzenia i jego zastosowania
	Użycie zgodne z przeznaczeniem
	Przedstawione graficznie komponenty
	Dane techniczne

	Montaż
	Kontrola czujnika prędkości (zob. rys. A)
	Speedsensor (slim) – czujnik prędkości (kompaktowy)
	Magnes na felgę


	Praca
	Wskazówki dotyczące jazdy przy użyciu systemu eBike‌‌
	Kiedy pracuje napęd eBike‌?
	Współpraca systemu eBike z przerzutkami
	Pierwsze doświadczenia
	Wpływ na dystans roweru
	Pielęgnacja roweru elektrycznego


	Konserwacja i serwis
	Konserwacja i czyszczenie
	Obsługa klienta oraz doradztwo dotyczące użytkowania
	Utylizacja odpadów


	DriveUnit
	Bezpečnostní upozornění
	Upozornění ohledně ochrany dat

	Popis výrobku a výkonu
	Použití v souladu s určeným účelem
	Zobrazené součásti
	Technické údaje

	Montáž
	Kontrola senzoru rychlosti (viz obrázek A)
	Speedsensor (slim)
	Magnet na kole


	Provoz
	Upozornění k jízdě se systémem eBike‌
	Kdy pracuje pohon eBike?
	Souhra systému eBike s řazením
	Získávání prvních zkušeností
	Vlivy na dojezd
	Šetrné zacházení se systémem eBike


	Údržba a servis
	Údržba a čištění
	Zákaznická služba a poradenství ohledně použití
	Likvidace


	DriveUnit
	Bezpečnostné upozornenia
	Ochrana osobných údajov

	Opis výrobku a výkonu
	Používanie v súlade s určením
	Vyobrazené komponenty
	Technické údaje

	Montáž
	Kontrola snímača rýchlosti (pozri obrázok A)
	Speedsensor (slim)
	Magnet ráfika


	Prevádzka
	Pokyny pre jazdu so systémom eBike‌
	Kedy pracuje pohon eBike?
	Súhra systému eBike so zaraďovaním prevodových stupňov
	Získavanie prvých skúseností
	Vplyvy na dojazd
	Šetrné zaobchádzanie s eBike‌


	Údržba a servis
	Údržba a čistenie
	Zákaznícka služba a poradenstvo ohľadom použitia
	Likvidácia


	DriveUnit
	Biztonsági tájékoztató
	Adatvédelmi tájékoztató

	A termék és a teljesítmény leírása
	Rendeltetésszerű használat
	Az ábrázolásra kerülő komponensek
	Műszaki adatok

	Összeszerelés
	Ellenőrizze a sebesség érzékelőt (lásd az A ábrát)
	Speedsensor (slim)
	Kerékmágnes


	Üzemeltetés
	Tájékoztató az eBike-rendszerrel való kerékpározáshoz
	Mikor működik az eBike-hajtómű?
	Az eBike-rendszer és a váltók kapcsolata
	Az első tapasztalatok megszerzése
	Mi van befolyásolja a hatótávolságot
	Az eBike kiméletes kezelése


	Karbantartás és szerviz
	Karbantartás és tisztítás
	Vevőszolgálat és alkalmazási tanácsadás
	Hulladékkezelés


	DriveUnit
	Instrucţiuni de siguranţă
	Politica de confidenţialitate

	Descrierea produsului şi a performanţelor sale
	Utilizare conform destinaţiei
	Elemente componente
	Date tehnice

	Montare
	Verificarea senzorului de viteză (consultaţi imaginea A)
	Speedsensor (slim) (senzor de viteză îngust)
	Magnetul de jantă


	Funcţionarea
	Indicaţii privind rularea cu sistemul eBike
	Când funcţionează unitatea de acţionare a eBike-ului?
	Interacţiunea sistemului eBike cu transmisia
	Primele experienţe
	Influenţe asupra autonomiei
	Manevrarea şi întreţinerea eBike-ului‌


	Întreţinere şi service
	Întreţinere şi curăţare
	Serviciu de asistenţă tehnică post-vânzări şi consultanţă clienţi
	Eliminare


	DriveUnit
	Указания за сигурност
	Указание за защита на данните

	Описание на продукта и дейността
	Предназначение на електро‌инструмента
	Изобразени елементи
	Технически данни

	Монтиране
	Проверка на сензора за скорост (вж. фиг. A)
	Speedsensor (slim)
	Магнит за джанти


	Работа
	Полезни съвети при пътуване със системата eBike‌
	Кога работи задвижването на eBike?
	Взаимодействие на системата eBike с предавките
	Натрупване на пръв опит
	Фактори, влияещи върху пробега
	Грижливо отношение към eBike‌


	Поддържане и сервиз
	Поддържане и почистване
	Клиентска служба и консултация относно употребата
	Бракуване


	DriveUnit
	Varnostna opozorila
	Obvestilo o varovanju osebnih podatkov

	Opis izdelka in njegovega delovanja
	Namenska uporaba
	Komponente na sliki
	Tehnični podatki

	Namestitev
	Preverjanje senzorja hitrosti (glejte sliko A)
	Speedsensor (slim)
	Magnet platišča


	Delovanje
	Pojasnila glede vožnje s sistemom eBike‌
	Kdaj deluje pogon električnega kolesa?
	Kombinacija sistema eBike in menjalnika
	Nabiranje prvih izkušenj
	Vplivi na domet
	Skrbno ravnanje z električnim kolesom‌


	Vzdrževanje in servisiranje
	Vzdrževanje in čiščenje
	Servisna služba in svetovanje uporabnikom
	Odlaganje


	DriveUnit
	Sigurnosne napomene
	Napomena za zaštitu podataka

	Opis proizvoda i radova
	Namjenska uporaba
	Prikazani dijelovi uređaja
	Tehnički podaci

	Montaža
	Provjera senzora brzine (vidjeti sliku A)
	Speedsensor (slim)
	Magnet na naplatku


	Rad
	Napomene za vožnju s eBike‌ sustavom
	Kada radi eBike‌ pogon?
	Interakcija eBike‌ sustava i mijenjanja stupnja prijenosa
	Skupljanje prvih iskustava
	Utjecaji na domet
	Pažljivo rukovanje e-biciklom


	Održavanje i servisiranje
	Održavanje i čišćenje
	Servisna služba i savjeti o uporabi
	Zbrinjavanje


	DriveUnit
	Ohutusnõuded
	Andmekaitse

	Toote kirjeldus ja kasutusjuhend
	Nõuetekohane kasutamine
	Seadme osad
	Tehnilised andmed

	Paigaldus
	Kiiruseanduri kontrollimine (vt joonist A)
	Speedsensor (slim)
	Veljemagnet


	Kasutamine
	Juhised eBike-süsteemiga sõitmiseks
	Millal eBike'i mootor töötab?
	eBike’i koostöö käiguvahetusega
	Esimeste kogemuste saamine
	Mõjud tegevusraadiusele
	eBike’i hooldamine


	Hooldus ja korrashoid
	Hooldus ja puhastus
	Müügijärgne teenindus ja kasutusalane nõustamine
	Kasutuskõlbmatuks muutunud seadmete ringlussevõtt


	DriveUnit
	Drošības noteikumi
	Ieteikums par datu drošību

	Izstrādājuma un tā funkciju apraksts
	Pielietojums
	Attēlotās sastāvdaļas
	Tehniskie dati

	Montāža
	Ātruma devēja pārbaude (attēls A)
	Speedsensor (slim)
	Riteņa loka magnēts


	Lietošana
	Ieteikumi braukšanai ar elektrovelosipēda eBike sistēmu
	Kad darbojas elektrovelosipēda eBike piedziņa?
	Elektrovelosipēda eBike sistēmas salāgojums ar pārnesumu pārslēgšanas sistēmu
	Pirmā pieredze
	Ietekme uz brauciena tālumu
	Saudzīga apiešanās ar elektrovelosipēdu eBike


	Apkalpošana un apkope
	Apkalpošana un tīrīšana
	Klientu apkalpošanas dienests un konsultācijas par lietošanu
	Atbrīvošanās no nolietotajiem izstrādājumiem


	DriveUnit
	Saugos nuorodos
	Privatumo pranešimas

	Gaminio ir savybių aprašas
	Naudojimas pagal paskirtį
	Pavaizduoti prietaiso elementai
	Techniniai duomenys

	Montavimas
	Greičio jutiklio patikra (žr. A pav.)
	Speedsensor (slim) – greičio jutiklis (siaurias)
	Ratlankio magnetas


	Naudojimas
	Važiavimo su „eBike“ sistema nuorodos
	Kada veikia „eBike“ pavara?
	„eBike“ sistemos sąveika su pavarų mechanizmu
	Pirmosios patirties kaupimas
	Įtaka ridos atsargai
	Tausojanti „eBike“ eksploatacija‌


	Priežiūra ir servisas
	Priežiūra ir valymas
	Klientų aptarnavimo skyrius ir konsultavimo tarnyba
	Šalinimas



	Bosch-eBike-Manual-Kiox300-online-pl.pdf
	Strona tytułowa
	Spis treści

	Kiox 300
	Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa
	Informacje o ochronie danych osobowych

	Serdecznie gratulujemy!
	Opis produktu i jego zastosowania
	Użytkowanie zgodne z przeznaczeniem
	Przedstawione graficznie komponenty
	Dane techniczne

	Montaż
	Zakładanie i wyjmowanie wyświetlacza (zob. rys. A)
	Wkładanie płytki zabezpieczającej (zob. rys. B)

	Obsługa
	Ekran statusu
	Ekran startowy
	Ekran startowy, 2. poziom

	Ekran Trip
	Ekran Trip, 2. poziom

	Ekran pozostałego dystansu
	Ekran pozostałego dystansu, 2. poziom

	Ekran Fitness
	Ekran Fitness, 2. poziom

	Utworzenie identyfikatora użytkownika
	Połączenie komputera pokładowego z aplikacją eBike Flow
	<eBike Lock>
	Konfiguracja funkcji <eBike Lock>
	Kompatybilność
	Sposób działania
	Wymiana komponentów eBike a funkcja <eBike Lock>
	Wymiana smartfona
	Wymiana jednostki napędowej


	Dopasowanie poziomów wspomagania

	Wskazania i ustawienia aplikacji eBike Flow
	Aktywacja aplikacji eBike Flow
	Rejestracja na smartfonie
	Menu główne aplikacji eBike Flow

	Konserwacja i serwis
	Konserwacja i czyszczenie
	Obsługa klienta oraz doradztwo dotyczące użytkowania
	Transport
	Utylizacja odpadów



	Bosch-eBike-Manual-LED-Remote-MY22-EEU.pdf
	Titelseite
	LED Remote
	Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa
	Informacje o ochronie danych osobowych

	Opis produktu i jego zastosowania
	Użytkowanie zgodne z przeznaczeniem
	Przedstawione graficznie komponenty
	Dane techniczne
	Deklaracja zgodności

	Praca
	Wymogi
	Zasilanie panelu sterowania
	Włączanie/wyłączanie systemu eBike‌
	Wskaźnik stanu naładowania akumulatora
	Ustawianie poziomu wspomagania
	Współpraca systemu eBike z przerzutkami
	Włączanie/wyłączanie oświetlenia rowerowego
	Włączanie/wyłączanie systemu wspomagania przy popychaniu
	ABS – system zapobiegający blokowaniu kół (opcja)
	Nawiązywanie połączenia ze smartfonem
	Śledzenie aktywności
	Funkcja Lock
	Aktualizacje oprogramowania

	Komunikaty błędów
	Błędy niekrytyczne
	Błędy krytyczne


	Konserwacja i serwis
	Konserwacja i czyszczenie
	Obsługa klienta oraz doradztwo dotyczące użytkowania
	Utylizacja odpadów


	LED Remote
	Bezpečnostní upozornění
	Upozornění ohledně ochrany dat

	Popis výrobku a výkonu
	Použití v souladu s určeným účelem
	Zobrazené součásti
	Technické údaje
	Prohlášení o shodě

	Provoz
	Předpoklady
	Napájení řídicí jednotky
	Zapnutí/vypnutí systému eBike
	Ukazatel stavu nabití akumulátoru
	Nastavení úrovně podpory
	Souhra systému eBike s řazením
	Zapnutí/vypnutí osvětlení jízdního kola
	Zapnutí/vypnutí pomoci při vedení
	ABS – protiblokovací systém (volitelně)
	Vytvoření spojení s chytrým telefonem
	Sledování aktivity
	Funkce Lock
	Aktualizace softwaru

	Chybová hlášení
	Méně kritické chyby
	Kritické chyby


	Údržba a servis
	Údržba a čištění
	Zákaznická služba a poradenství ohledně použití
	Likvidace


	LED Remote
	Bezpečnostné upozornenia
	Ochrana osobných údajov

	Opis výrobku a výkonu
	Používanie v súlade s určením
	Vyobrazené komponenty
	Technické údaje
	Vyhlásenie o zhode

	Prevádzka
	Predpoklady
	Elektrické napájanie ovládacej jednotky
	Zapnutie/vypnutie systému eBike
	Indikácia stavu nabitia akumulátora
	Nastavenie úrovne podpory
	Súhra systému eBike so zaraďovaním prevodových stupňov
	Zapnutie/vypnutie osvetlenia bicykla
	Zapnutie/vypnutie pomoci pri presune
	ABS – antiblokovací systém (voliteľne)
	Vytvorenie spojenia so smartfónom
	Sledovanie aktivity
	Funkcia Lock
	Aktualizácie softvéru

	Chybové hlásenia
	Menej kritické chyby
	Kritické chyby


	Údržba a servis
	Údržba a čistenie
	Zákaznícka služba a poradenstvo ohľadom použitia
	Likvidácia


	LED Remote
	Biztonsági tájékoztató
	Adatvédelmi tájékoztató

	A termék és a teljesítmény leírása
	Rendeltetésszerű használat
	Az ábrázolásra kerülő komponensek
	Műszaki adatok
	Konformitási nyilatkozat

	Üzemeltetés
	Előfeltételek
	A kezelőegység energiaellátása
	Az eBike-rendszer be és kikapcsolása
	Akkumulátor töltöttségi szint kijelző
	A támogatási szint beállítása
	Az eBike-rendszer és a váltók kapcsolata
	A kerékpárlámpák be és kikapcsolása
	Tolási segítség ki-/bekapcsolása
	ABS – blokkolásgátló rendszer (opció)
	Az okostelefon-összeköttetés létrehozatala
	A tevékenység nyomonkövetése
	Reteszelési funkció
	Szoftver-aktualizálások

	Hibaüzenetek
	Kevésbé kritikus hibák
	Kritikus hibák


	Karbantartás és szerviz
	Karbantartás és tisztítás
	Vevőszolgálat és alkalmazási tanácsadás
	Hulladékkezelés


	LED Remote
	Instrucţiuni de siguranţă
	Politica de confidenţialitate

	Descrierea produsului şi a performanţelor acestuia
	Utilizarea conform destinaţiei
	Componentele ilustrate
	Date tehnice
	Declaraţie de conformitate

	Funcţionare
	Condiţii necesare
	Alimentarea cu energie electrică a unităţii de comandă
	Conectarea/Deconectarea sistemului eBike
	Indicatorul stării de încărcare a acumulatorului
	Reglarea nivelului de asistenţă
	Interacţiunea sistemului eBike cu transmisia
	Conectarea/Deconectarea luminilor de rulare
	Conectare/deconectare Ajutor de pedalare
	ABS – sistemul antiblocare (opţional)
	Realizarea conexiunii cu smartphone-ul
	Urmărirea activităţilor
	Funcţia Lock
	Actualizările software-ului

	Mesajele de eroare
	Erorile mai puţin critice
	Erorile critice


	Întreţinere şi service
	Întreţinere şi curăţare
	Serviciu de asistenţă tehnică post-vânzări şi consultanţă clienţi
	Eliminare


	LED Remote
	Указания за сигурност
	Указание за защита на данните

	Описание на продукта и дейността
	Предназначение на електро‌инструмента
	Изобразени елементи
	Технически данни
	Декларация за съответствие

	Работа с електро‌инструмента
	Системни изисквания
	Енергозахранване на модула за управление
	Включване/изключване на eBike системата
	Индикатор за състоянието на акумулаторната батерия
	Настройка на нивото на подпомагане
	Взаимодействие на системата eBike с предавките
	Включване и изключване на осветлението на велосипеда
	Включване и изключване на помощта при бутане
	ABS – антиблокираща система (опционална)
	Изготвяне на свързване към смартфон
	Проследяване на дейността
	Lock функция
	Софтуерни актуализации

	Съобщения за грешка
	По-малко критични грешки
	Критични грешки


	Поддържане и сервиз
	Поддържане и почистване
	Клиентска служба и консултация относно употребата
	Бракуване


	LED Remote
	Varnostna opozorila
	Obvestilo o varovanju osebnih podatkov

	Opis izdelka in njegovega delovanja
	Namenska uporaba
	Komponente na sliki
	Tehnični podatki
	Izjava o skladnosti

	Delovanje
	Pogoji
	Oskrba z energijo upravljalne enote
	Vklop/izklop sistema eBike
	Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske baterije
	Nastavitev ravni podpore
	Kombinacija sistema eBike in menjalnika
	Vklop/izklop luči na kolesu
	Vklop/izklop pomoči pri potiskanju
	ABS – sistem proti blokiranju koles (opcijsko)
	Vzpostavitev povezave s pametnim telefonom
	Spremljanje dejavnosti
	Funkcija zaklepanja
	Posodobitve programske opreme

	Sporočila o napaki
	Manj kritične napake
	Kritične napake


	Vzdrževanje in servisiranje
	Vzdrževanje in čiščenje
	Servisna služba in svetovanje uporabnikom
	Odlaganje


	LED Remote
	Sigurnosne napomene
	Napomena za zaštitu podataka

	Opis proizvoda i radova
	Namjenska uporaba
	Prikazani dijelovi uređaja
	Tehnički podaci
	Izjava o sukladnosti

	Rad
	Preduvjeti
	Električno napajanje upravljačke jedinice
	Uključivanje/isključivanje eBike‌ sustava
	Prikaz stanja napunjenosti baterije
	Namještanje režima rada
	Interakcija eBike‌ sustava i mijenjanja stupnja prijenosa
	Uključivanje/isključivanje svjetla na biciklu
	Uključivanje/isključivanje pomoći pri guranju
	ABS – sustav protiv blokiranja kotača (opcionalno)
	Uspostavljanje veze s pametnim telefonom
	Praćenje aktivnosti
	Funkcija Lock
	Ažuriranja softvera

	Poruke pogreške
	Manje kritične pogreške
	Kritične pogreške


	Održavanje i servisiranje
	Održavanje i čišćenje
	Servisna služba i savjeti o uporabi
	Zbrinjavanje


	LED Remote
	Ohutusnõuded
	Andmekaitse

	Toote kirjeldus ja kasutusjuhend
	Nõuetekohane kasutamine
	Kujutatud komponendid
	Tehnilised andmed
	Vastavusdeklaratsioon

	Kasutus
	Eeldused
	Juhtpuldi toiteallikas
	eBike’i süsteemi sisse-/väljalülitamine
	Aku laetuse taseme näit
	Toetustaseme seadmine
	eBike’i süsteemi koostöö käiguvahetusega
	Jalgratta valgustuse sisse‑/väljalülitamine
	Lükkamisabi sisse-/väljalülitamine
	ABS – blokeerumisvastane süsteem (suvandiline)
	Nutitelefoni ühendamine
	Toimingu rajastamine
	Lukustusfunktsioon
	Tarkvaravärskendused

	Veateated
	Vähem kriitilised vead
	Kriitilised vead


	Hooldus ja korrashoid
	Hooldus ja puhastus
	Müügijärgne teenindus ja kasutusalane nõustamine
	Kasutuskõlbmatuks muutunud seadmete ringlussevõtt


	LED Remote
	Drošības noteikumi
	Ieteikums par datu drošību

	Izstrādājuma un tā funkciju apraksts
	Pielietojums
	Attēlotās sastāvdaļas
	Tehniskie dati
	Atbilstības deklarācija

	Lietošana
	Priekšnoteikumi
	Vadības bloka energoapgāde
	Elektrovelosipēda eBike sistēmas ieslēgšana un izslēgšana
	Akumulatora uzlādes pakāpes rādījums
	Gaitas atbalsta līmeņa iestatīšana
	Elektrovelosipēda eBike sistēmas salāgojums ar pārnesumu pārslēgšanas sistēmu
	Elektrovelosipēda apgaismojuma ieslēgšana un izslēgšana
	Pārvietošanās palīdzības funkcijas ieslēgšana un izslēgšana
	ABS – pretiestrēgšanas sistēma (izvēles variants)
	Savienojuma izveide ar viedtālruni
	Aktivitātes atsekošana
	Bloķēšanas funkcija
	Programmatūras atjauninājumi

	Kļūdu ziņojumi
	Mazāk kritiska kļūda
	Kritiska kļūda


	Apkalpošana un apkope
	Apkalpošana un tīrīšana
	Klientu apkalpošanas dienests un konsultācijas par lietošanu
	Atbrīvošanās no nolietotajiem izstrādājumiem


	LED Remote
	Saugos nuorodos
	Privatumo pranešimas

	Gaminio ir savybių aprašas
	Naudojimas pagal paskirtį
	Pavaizduoti prietaiso elementai
	Techniniai duomenys
	Atitikties deklaracija

	Naudojimas
	Būtinos sąlygos
	Elektros energijos tiekimas į valdymo bloką
	„eBike“ sistemos įjungimas / išjungimas
	Akumuliatoriaus įkrovos būklės indikatorius
	Pavaros galios lygmens nustatymas
	„eBike“ sistemos sąveika su pavarų mechanizmu
	Dviračio apšvietimo įjungimas ir išjungimas
	Pagalbos stumiant įjungimas/išjungimas
	ABS – stabdžių antiblokavimo sistems (pasirinktinai)
	Ryšio su išmaniuoju telefonu sukūrimas
	Veikimo sekimas
	Užrakinimo funkcija
	Programinės įrangos naujinimai

	Klaidų pranešimai
	Mažiau kritinės klaidos
	Kritinės klaidos


	Priežiūra ir servisas
	Priežiūra ir valymas
	Klientų aptarnavimo skyrius ir konsultavimo tarnyba
	Šalinimas



	Bosch-eBike-Manual-Power-Tube-750-MY22-EEU.pdf
	Titelseite
	PowerTube
	Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa
	Informacje o ochronie danych osobowych

	Opis urządzenia i jego zastosowania
	Użycie zgodne z przeznaczeniem
	Przedstawione graficznie komponenty
	Dane techniczne

	Montaż
	Przed pierwszym użyciem akumulator należy skontrolować‌
	Ładowanie akumulatora
	Wskaźnik naładowania akumulatora

	Wkładanie i wyjmowanie akumulatora
	Wyjmowanie akumulatora PowerTube (uchylnego) (zob. rys. A)
	Wkładanie akumulatora PowerTube (uchylnego) (zob. rys. B)
	Wyjmowanie akumulatora PowerTube (wsuwanego) (zob. rys. C)
	Wkładanie akumulatora PowerTube (wsuwanego) (zob. rys. D)


	Praca
	Uruchamianie
	Włączanie/wyłączanie

	Wskazówki dotyczące optymalnego obchodzenia się z akumulatorem
	Doładowywanie akumulatora przed i podczas przechowywania
	Warunki przechowywania

	Postępowanie w przypadku awarii

	Konserwacja i serwis
	Konserwacja i czyszczenie
	Obsługa klienta oraz doradztwo dotyczące użytkowania
	Transport
	Utylizacja odpadów


	PowerTube
	Bezpečnostní upozornění
	Upozornění ohledně ochrany dat

	Popis výrobku a výkonu
	Použití v souladu s určeným účelem
	Zobrazené součásti
	Technické údaje

	Montáž
	Kontrola akumulátoru před prvním použitím
	Nabíjení akumulátoru
	Ukazatel stavu nabití

	Nasazení a vyjmutí akumulátoru
	Vyjmutí akumulátoru PowerTube (Pivot) (viz obrázek A)
	Nasazení akumulátoru PowerTube (Pivot) (viz obrázek B)
	Vyjmutí akumulátoru PowerTube (rámového) (viz obrázek C)
	Nasazení akumulátoru PowerTube (rámového) (viz obrázek D)


	Provoz
	Uvedení do provozu
	Zapnutí a vypnutí

	Upozornění pro optimální zacházení s akumulátorem
	Dobíjení akumulátoru před uskladněním a během uskladnění
	Skladovací podmínky

	Postup v případě poruchy

	Údržba a servis
	Údržba a čištění
	Zákaznická služba a poradenství ohledně použití
	Přeprava
	Likvidace


	PowerTube
	Bezpečnostné upozornenia
	Ochrana osobných údajov

	Opis výrobku a výkonu
	Používanie v súlade s určením
	Vyobrazené komponenty
	Technické údaje

	Montáž
	Kontrola akumulátora pred prvým použitím‌
	Nabíjanie akumulátora
	Indikácia stavu nabitia

	Vkladanie a vyberanie akumulátora
	Vyberanie akumulátora PowerTube (Pivot) (pozri obrázok A)
	Vkladanie akumulátora PowerTube (Pivot) (pozri obrázok B)
	Vyberanie akumulátora PowerTube (Axial) (pozri obrázok C)
	Vkladanie akumulátora PowerTube (Axial) (pozri obrázok D)


	Prevádzka
	Uvedenie do prevádzky
	Zapínanie/vypínanie

	Pokyny pre optimálne zaobchádzanie s akumulátorom
	Nabitie akumulátora pred a počas skladovania
	Skladovacie podmienky

	Postup v prípade poruchy

	Údržba a servis
	Údržba a čistenie
	Zákaznícka služba a poradenstvo ohľadom použitia
	Preprava
	Likvidácia


	PowerTube
	Biztonsági tájékoztató
	Adatvédelmi tájékoztató

	A termék és a teljesítmény leírása
	Rendeltetésszerű használat
	Az ábrázolásra kerülő komponensek
	Műszaki adatok

	Összeszerelés
	Az akkumulátor első használata előtti ellenőrzése
	Az akkumulátor feltöltése
	Feltöltési szintjelző display

	Az akkumulátor behelyezése és kivétele
	A PowerTube-akkumulátor (talpcsapos) kivétele (lásd a A ábrát)
	A PowerTube-akkumulátor (talpcsapos) behelyezése (lásd a B ábrát)
	A PowerTube-akkumulátor (axiális) kivétele (lásd a C ábrát)
	A PowerTube-akkumulátor (axiális) behelyezése (lásd a D ábrát)


	Üzemeltetés
	Üzembe helyezés
	Be- és kikapcsolás

	Tájékoztató az akkumulátor optimális kezeléséhez
	Az akkumulátort utántöltése a tárolás előtt és alatt
	Tárolási feltételek

	Hogyan viselkedjünk egy hiba esetén

	Karbantartás és szerviz
	Karbantartás és tisztítás
	Vevőszolgálat és alkalmazási tanácsadás
	Szállítás
	Hulladékkezelés


	PowerTube
	Instrucţiuni privind siguranţa
	Politica de confidenţialitate

	Descrierea produsului şi a performanţelor sale
	Utilizarea conform destinaţiei
	Elemente componente
	Date tehnice

	Montare
	Verificaţi acumulatorul înainte de prima utilizare
	Încărcarea acumulatorului
	Indicatorul nivelului de încărcare

	Montarea şi demontarea acumulatorului
	Demontarea acumulatorului PowerTube (Pivot) (consultă imaginea A)
	Montarea acumulatorului PowerTube (Pivot) (consultă imaginea B)
	Demontarea acumulatorului PowerTube (Axial) (consultă imaginea C)
	Montarea acumulatorului PowerTube (Axial) (consultă imaginea D)


	Funcţionarea
	Punerea în funcţiune
	Pornirea/Oprirea

	Indicaţii privind manevrarea optimă a acumulatorului
	Reîncărcarea acumulatorului înainte de depozitare şi în timpul acesteia
	Condiţii de depozitare

	Ce trebuie făcut în caz de defecţiune

	Întreţinere şi service
	Întreţinere şi curăţare
	Serviciul de asistenţă tehnică post-vânzare şi serviciul de consultanţă pentru clienţi
	Transportul
	Eliminarea


	PowerTube
	Указания за сигурност
	Указание за защита на данните

	Описание на продукта и дейността
	Предназначение на електро‌инструмента
	Изобразени елементи
	Технически данни

	Монтиране
	Преди първото използване проверявайте акумулаторната батерия
	Зареждане на акумулаторната батерия
	Индикатор за степента на зареденост на акумулаторната батерия

	Поставяне и изваждане на акумулаторната батерия
	Сваляне на PowerTube акумулаторната батерия (Pivot) (вж. фиг. A)
	Поставяне на PowerTube акумулаторна батерия (Pivot) (вж. фиг. B)
	Сваляне на PowerTube акумулаторната батерия (Axial) (вж. фиг. C)
	Поставяне на PowerTube акумулаторна батерия (Axial) (вж. фиг. D)


	Работа с електро‌инструмента
	Пускане в експлоатация
	Включване и изключване

	Указания за оптимална работа с акумулаторната батерия
	Преди и след прибиране за съхраняване зареждайте акумулаторната батерия
	Условия за съхраняване

	Поведение при грешка

	Поддържане и сервиз
	Поддържане и почистване
	Клиентска служба и консултация относно употребата
	Транспортиране
	Бракуване


	PowerTube
	Varnostna opozorila
	Obvestilo o varovanju osebnih podatkov

	Opis izdelka in njegovega delovanja
	Namen uporabe
	Komponente na sliki
	Tehnični podatki

	Namestitev
	Preverjanje akumulatorske baterije pred prvo uporabo‌
	Polnjenje akumulatorske baterije
	Prikaz stanja napolnjenosti

	Namestitev in odstranitev akumulatorske baterije
	Odstranitev akumulatorske baterije PowerTube (vrtilne) (glejte sliko A)
	Namestitev akumulatorske baterije PowerTube (vrtilne) (glejte sliko B)
	Odstranitev akumulatorske baterije PowerTube (aksialne) (glejte sliko C)
	Vstavitev akumulatorske baterije PowerTube (aksialne) (glejte sliko D)


	Delovanje
	Uporaba
	Vklop/izklop

	Navodila za optimalno uporabo akumulatorske baterije
	Polnjenje akumulatorske baterije pred in med shranjevanjem
	Pogoji shranjevanja

	Vedenje v primeru okvare

	Vzdrževanje in servisiranje
	Vzdrževanje in čiščenje
	Servisna služba in svetovanje uporabnikom
	Transport
	Odlaganje


	PowerTube
	Sigurnosne napomene
	Napomena za zaštitu podataka

	Opis proizvoda i radova
	Namjenska uporaba
	Prikazani dijelovi uređaja
	Tehnički podaci

	Montaža
	Provjera baterije prije prvog korištenja
	Punjenje baterije
	Pokazivač stanja napunjenosti

	Stavljanje i vađenje baterije
	Vađenje PowerTube baterije (Pivot) (vidjeti sliku A)
	Stavljanje PowerTube baterije (Pivot) (vidjeti sliku B)
	Vađenje PowerTube baterije (Axial) (vidjeti sliku C)
	Stavljanje PowerTube baterije (Axial) (vidjeti sliku D)


	Rad
	Puštanje u rad
	Uključivanje/isključivanje

	Napomene za optimalno rukovanje baterijom
	Punjenje baterije prije i tijekom skladištenja
	Uvjeti skladištenja

	Ponašanje u slučaju pogreške

	Održavanje i servisiranje
	Održavanje i čišćenje
	Servisna služba i savjeti o uporabi
	Transport
	Zbrinjavanje


	PowerTube
	Ohutusnõuded
	Andmekaitse

	Toote kirjeldus ja kasutusjuhend
	Nõuetekohane kasutamine
	Seadme osad
	Tehnilised andmed

	Paigaldus
	Kontrollige akut enne esmakordset kasutamist
	Aku laadimine
	Aku laetuse taseme indikaator

	Aku paigaldamine ja eemaldamine
	PowerTube-aku (Pivot) eemaldamine (vt joonist A)
	PowerTube-aku (Pivot) paigaldamine (vt joonist B)
	PowerTube-aku (Axial) eemaldamine (vt joonist C)
	PowerTub-aku (Axial) paigaldamine (vt joonist D)


	Kasutus
	Seadme kasutuselevõtt
	Sisse-/väljalülitamine

	Juhised aku käsitsemiseks
	Aku laadimine enne hoiulepanekut ja hoiulepaneku ajal
	Hoiutingimused

	Tegutsemine tõrke korral

	Hooldus ja korrashoid
	Hooldus ja puhastus
	Müügijärgne teenindus ja kasutusalane nõustamine
	Transport
	Ringlussevõtt


	PowerTube
	Drošības noteikumi
	Ieteikums datu drošībai

	Izstrādājuma un tā funkciju apraksts
	Paredzētais lietojums
	Attēlotās sastāvdaļas
	Tehniskie dati

	Montāža
	Akumulatora pārbaude pirms tā lietošanas pirmo reizi
	Akumulatora uzlādes ierīce
	Uzlādes pakāpes indikators

	Akumulatora ievietošana un izņemšana
	PowerTube akumulatora (griezes punkta) izņemšana (skatīt attēlu A)
	PowerTube akumulatora (griezes punkta) ievietošana (skatīt attēlu B)
	PowerTube akumulatora (aksiālā) izņemšana (skatīt attēlu C)
	PowerTube akumulatora (aksiālā) ievietošana (skatīt attēlu D)


	Lietošana
	Uzsākot lietošanu
	Ieslēgšana un izslēgšana

	Pareiza apiešanās ar akumulatoru
	Akumulatora uzlāde pirms novietošanas uzglabāšanai un uzglabāšanas laikā
	Uzglabāšanas noteikumi

	Rīcība, kad ir radusies kļūda

	Apkalpošana un apkope
	Apkalpošana un tīrīšana
	Klientu apkalpošanas dienests un konsultācijas par lietošanu
	Transportēšana
	Atbrīvošanās no nolietotajiem izstrādājumiem


	„PowerTube“
	Saugos nuorodos
	Duomenų apsaugos nurodymas

	Gaminio ir savybių aprašas
	Naudojimas pagal paskirtį
	Pavaizduoti prietaiso elementai
	Techniniai duomenys

	Montavimas
	Akumuliatoriaus patikra prieš pirmąjį naudojimą‌
	Akumuliatoriaus įkrovimas
	Įkrovos būklės indikatorius

	Aku‌mu‌lia‌to‌riaus įdėjimas ir išėmimas
	„PowerTube“ akumuliatoriaus („Pivot“) išėmimas (žr. A pav.)
	„PowerTube“ akumuliatoriaus („Pivot“) įdėjimas (žr. B pav.)
	„PowerTube“ akumuliatoriaus (ašinio) išėmimas (žr. C pav.)
	„PowerTube“ akumuliatoriaus (ašinio) įdėjimas (žr. D pav.)


	Naudojimas
	Paruošimas naudoti
	Įjungimas ir išjungimas

	Nuorodos, kaip optimaliai elgtis su akumuliatoriumi
	Akumuliatoriaus įkrovimas prieš sandėliavimą ir sandėliavimo metu
	Sandėliavimo sąlygos

	Kaip elgtis įvykus klaidai

	Priežiūra ir servisas
	Priežiūra ir valymas
	Klientų aptarnavimo skyrius ir konsultavimo tarnyba
	Transportavimas
	Šalinimas






